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Katho l i eke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (1). 

1* atg. d ir . , 2 e sect., n r 20263 0 . 

4 J A N U A R I 1940. — B i j koninfcl i jk besluit is het gehueht D iepenpoe l te H e r k -
de S tad o p g w i c h t tôt btjkenk a lhangende van de paroch ie van den H . Mar t in i » 
addaar. 

(1) Stnafsbtad, 1940, n r 28. 



4 4 janvier 1940. 

Maisons de refuge et dépôts de. mendicité. 
Prix de la journée d'entretien pendant l'année 1940 (1). 

Bruxe l l es , le 4 janv ier 1940. 

L E O P O L D «11, Ro i des Belges , 

A tous, présente et à venir, S A L U T . ' 

Vu . l 'art ic le 37 de l a loi du 27 novembre 1891 pour l a répression <Ju v a g a b o n 
dage et de l a mendicité; 

Sur ,1a propos i t i on de Notre M in i s t r e de la Justice, 

Noue avons arrêté et arrêtons : 

A r t i c l e 1". L e p r i x de l a journée d'entretien pendant l'année 1940 dans les 
ma i sons de refuge et les dépôts de mendicité est fixé comme sui t : 

1° à.treize ifrancs soixante-icinq centimes (13 fr. 65 c. ) ipour.les(hommes inva l ides 
placés à la maison de refuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de santé 
ex ige des so ins spéciaux.; 

2° à douze f rancs (12 ifrancs) >pour les hommes inva l ides placés à la maison 
de re fuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de santé n'exige pas de so ins 
spéciaux; 

3° A onze f rancs c inquante -c inq cent imes (11 fr. 55 c.) p o u r les hommes 
va l i d es iplacés à l a ma ison de refuge ou au dépôt de mendicité; 

4 " à d ix f rancs trente-deux centimes (10 fr. 32 c.) pour les femmes inva l ides 
placées à l a m a i s o n de refuge ou au dépôt de mendicité et dont l'état de santé 
exge des soims spéciaux; 

5° à onze f rancs quat re -v ing t -deux cent imes (11 fr. 82 c.) p o u r les fumme* 
atteintes de ma lades spéciales et dont l'état de santé réclame un "régime et des 
so ins tout à fait spéciaux; 

6° à neuf francs c inquante-sept centimes (9 fr. 57 c.) pour les femmes valides 
et enfants de plue de deux ans qui accompagnent leur mère a ins i que pour les 
femmes inva l ides dont l'état de santé n'exige p a s de so ins spéciaux, personnes 
placées à la ma ison de refuge ou au dépôt de mendicité; 

7 " à quatre f rancs quatre-v ingts centimes (4 fr. 80 c.) pour les ind iv idus de 
passage d a n s l es p r i s ons ; 

8* à qua t r e francs ' trente-cinq cent imes (4 fr. 35 c.) p o u r tes enfants d 'un à 
deux ans qui accompagnent leur mère; 

9° à t ro is f rancs quinze cent imes (3 fr. 15 c.) /pour les enfants de trois mo is 
à un an . 

Art. 2. L a quote->part incombant aux communes dans le p r i x de la journée 
d'entretien fixé pour 1940 sera majorée du taux de l'intérêt légal, en matière civil, 
en c a s de nowpayemeni t à l ' e xp i r a t i on die quatre-ivinigit diwc j o u r s 'après * 'envoi de 
l'état t r imestr ie l des f ra is d 'entret ien. 

U n compte spécial sera à cet effet adressé aux admin is t ra t ions débitrices. 

A r t . 3. H ne sera compté qu 'une journée pour le j our de l'entrée et celui de 
l a sortie. 

No t r e M in i s t r e de l a just ice est chargé de l'exécution du présent arrêté. 

L E O POLO. 

„_ Par l e R o i : 
Le Ministre de 4a Just ice, 

E, S O U D A N . 

(1) Moniteur, 1940, n* 34. 



4 Januari 1940. 5 

Toevluchthuizen en bedelaarsgestichten. 
Prijs van het onderhoud per dag tijdens het jaar 1940 (1). 

Brusse l , den 4" Januar i 1940. 

L E O P O L D III, K o n i n g dur Be l g en , 

A a n al len, tegenwoord igen en toekomenden, H E I L . 

Geiet op a r t i k e l 37 der wet van 27 November 1891 tôt b e t eugd ing van de 
landlooper i j en de bede lar i j ; 

O p de voordraoht van Orrcen M in i s t e r v a n Just i t ic , 

W i j foebben bèsloten en Wi j besluiten : 

A r t i k e l 1. D e .prijs v a n net onderboud per d a g , gedurende het j aar 1940, i n de 
toevluchthuizen en de bedelaarsgest ichten, is vastgestelrf al6 vo l g t : 

. I" op dert ien f rank vdfjf en zestiig cent iem (13 fr. 6 5 c.) voor de in bet t œ -
v luohtshuis of het bedelaarsgest icht geplaatste mannen, die o n b e k w a a m z i jn tôt 
we rken en w i e r gezondheidstoestarod b i j zondere zo rgen vere ischt ; 

2° O p twaal f f rank (12 f rank) w o r de in. bet .toevUucihtshuiisi o f beit bedeilaars*-
gest icht geplaatste mannen," d ie o n b e k w a a m z i jn tôt we rken en w i e r gezondhe ids-
toestand geen bi jzondere zorgen vere ischt ; 

3 " op elf frank vi j f en v i j f t i g centiem ( I l fr. 55 c.) voor de in het toev luchts-
huis of het bedelaarsgest icht geplaatste mannen, die belcwaam z i j n tôt wenken; 

4 " op tien frank twee en der t i g cent iem (10 fr. 32 c.) voor de in 'he t toev luchts-
huis of het bedelaarsgest icht .geplaatste v rouwen, d i e o n b e k w a a m z i jn tôt wenken 
en wier gezondbeidstoestand b i j zondere zo rgen vere ischt ; 

5° oip ellf frank twee en tacbtiig cent iem (11 .f:r. 82 c.) vooir d e a a n igeslaahts-
z i ek ten l i jdende v rouwen , w i e r toestand een reg iem en hee l b i jzondere z o r g e n 
vere ischt ; 

6° op negen frarak zeven en vi j i t i ig centiem (9 fr. 57 c.) v oo r de v rouwen , die 
hekwaam z i jn tôt werken en v o o r de k inderen oud meer d a n twee jaar , d ie b u n 
moeder vergezelîen, .alsmede voor d e ' v rauwen die o n b e k w a a m ' zijn tôt w.erkeni en 
wier toestanid geen bi jzondere zor-gen vereischt, welike personen in het toevUichts-
huis of het bede laarsgest icht werden gep laats t ; 

7° oip v ier f rank tacbtg cent iem (4 fr. 80 c.) voor de personen die als passant 
in de gevangenissen gedet ineerd z i j n ; 

8° op vier f rank vijf en dertkg cent iem (4 fr. 35 c.) voor de k inderen oud één 
tôt twee jaar , die hun moeder vergezelîen; 

9 " op drie f rank vi j f t ien cent iem (3 fr. 15 c.) v oo r k inde jen oud drie maanden 
lot één jaar . 

Ar t . 2, He t aanideâl ten teste van die igemeente in den v o o r 1940 vastgœtelden 
pr i j s van d e n onderhoud per d a g word t met bet b e d r a g v a n den wettei i jken interest 
in burigerlijike zaken v e rhoogd , ind ien het niet w e r d betaa ld negent ig d a g e n na de 
toezendinig van den dr iemaandstaat v a n ondeinhoudslkosten'. 

Een a fzonder l i jke reken ing za l te dien einde aan de bestuiren, die niet hebbeH 
betaald, worden toegezondèn. 

A r t . 3. V o o r den d a g der aankomst en d i en van het verrrek word t m a a r één 
d a g aangerekend. 

Onze Mns te r van Justi f ie is be last m s t de uirvoerirtg van d i t besluit . 

L E O P O L D . 

V a n s Kon i i t gs wege : 
Dé M in i s t e r van J u s t i t k , 

E. S O U D A N . 

O) Stnatsblad, 1940, n" 34. 



6 4 janvier 1940. 

Asiles d'aliénés. — Prix de la journée d'entretien à partir du 1" janvier 1940 (1 ) . 

2' d i r . gén., 2' sect.. n° 36775. 

'Bruxel les, le 4 janv ier 1940. 

L E O P O L D i l l , Roi des Be lges , 

A tous, présente et à ven i r , S A L U T . 

V u l a lo i des 28 décembre 1873 et 25 janv ie r 1874 s u r l e régime des aliénés 
et d'article 83 d u règlement général et o rgan ique approuvé par arrêté royaâ du 
1 " ju in 1874; 

V u N o s arrêtés des 4 ju in 1920 et 20 février 1929 por tant création d'un fonds 
spécial destiné à assurer le paiement du traitement des médecins et des acces
so i res d u serv ice médical; 

V u les .projets de tar i fs soumis par les députations permanentes des consei ls 
provinciaux pour la fixation du prix de la journée d'entretien, pendant l'année 1940, 
des indigente placés dans des établissements d'aliénés et les asi les prov iso i res du 
R o y a u m e ; 

Sur la pn:-posit ion de Notre M i n i s t r e de fa Justice, 

.Nous avons arrêté et arrêtons : 

Ar t i c l e l " r . L e p r i x de l a journée d ' tnrre t i en des alinénés indigents placés' dans 
les asi les d'aliénés a ins i que dans l es asiles-dépôts et les asi les p rov i so i r es du 
Royaume , a ins i que 1e montant des retenues à opérer en faveur d u fonds spécial 
en exécution de N o s arrêtés des 4 ju in 1920 et 20 février 1929, sont fixés, 
en 1940, conformément au tableau visé par No t r e M i n i s t r e de la Justice et annexé 
au présent arrêté. 

A r t . 2. Il ne s e ra compté qu 'une journée d'entret ien pour l e jour d'entrée et 
celui de. la sort ie . Cette journée sera celle de l'entrée. 

No t r e M in i s t r e de l a Justice est chargé de l'exécution du présent arrêté. 

L E O P O L D . 

Pair de R o i : 
Le M i n i s t r e de ila Just ice , 

E . S O U D A N . 

S i t u a t i o n Désignation 
« 

de de • 1 4 - i 
X: 

1 
o 

T
ot

al
 

l'établissement l'établissement 

• 1 4 - i 
X: 

1 
o 

Province d'Anvers. 

Anve r s 
B r e c h t 
Ou'f fel 
Geel 1 

Moirtse i 
W o r t e l 

Asile-dépôt de Stuyveniberig 
M a i s o n de Betharoie ( femmes) 
M a i s o n Sa in t -No rbe r t ( femmes) 
Oo lon ie de l ' E t a t • 
AsTtte Saint-Amédée (hommes) 
Co lon ie -as i l e dé l ' E t a t (hommes) 

29.35 
• 13 02 
, 12 55 
. 10 75 
. 12 80 

14 30 

1 75 
0 46 
0 43 

0 51 

31 10 
13 48 
12 98 
10 75 
13 31 
14 80 

Cl) Moniteur, 1940, n° 34, 



4 Januari 1940. 7 

Krankzinnlgengestichten. — Prijs van het onderhoud per dag, 
te rekenen van 1 Juni 1940 (1). 

2" a l g . d ir . , 2" sect., n r 36775. 

Brusse l , den 4e januar i 1940. 

L E O P O L D III, K o n i n g der Be lgen , 

A a n a l len, t egenwoord igen en toekomenden, H E I L . 

Gelet op d e wet van 28 December 1873 en 25 j anua r i 1874 o p de behande l i n g 
van de krankzinnigenen op art ike l 83 v a n het a lgemeen inrichtingsreglement goed -
gekeurd bij koniniklijk besluit van 1 Juni 1874; 

Ge l e t o p Onze bes lui ten v a n 4 Jun i 1920 en 20 F e b r u a r i 1929, waarb i j een 
bi jzonder fonds wo rd t opger icht met het o og o p de .betaling v an de wedde der 
geneesheeren en v a n de benood igdheden van den gemeeskundigen dien6t; 

Gez ien de on'twew>en van tar ie f door de. bestendige deputatiën der provinciale raden voo rge l egd tôt vaststeliing van den prijs v an het onderhoud per d a g , 
gedurende het j a a r 1940, v a n de in de k rankz inn i g en gest ichten in de bewaarplaatsen en in de doo rgangshu i z en van het Rijk geplaatste behoeft ige krankzinnigen; 

Op de voordracht v a n Onzen M in i s t e r van Just i t i e ; 

W i j hebben besloten en W i j besluiten : 

A r t i k e l 1. D e pri js van het onderhoud per dag van de i n de krankzinnigengestiohten, bewaarp laatsen en doorgangshu i zen van bet Ri jk geplaatste behoeftige k rankz inn i g en , a s m e d e het b e d r a g der a fhoudingen t e n b e h o e v e van ! het 
bi jzonder fonds, ter vo ldoen ing aan Onze bes lu i ten van 4 Jun i 1920 en 2 0 Fe-
brua.ri 1929. zijn vastgeste ld, in 1940, overeenkomst ig de door Onzen M i n i s t e r 
van Just i t ie voor gezien geteekende en bij dit besluit gevoegde tar ieven. 

Ar t . 2. V o o r den dag v a n aankomst en dien v a n het ver trek w o r d t slechts 
één dag , d i e der aankomst , aangerekend. 

Onze M in i s t e r v an Justit ie le belast met de ui tvoer ing van. d i t besluit. 

L E O P O I X * . 

De M i n i s t e r van Justit ie, 
V a n 's K o n i n g s wege : 

E . SOUDAN. 

Ligging 

van 

het gesticht 

Aandu id ing 

van 

het gesticht 

Antwerpen 

Brecht 
Duffel 
Geel 
Mortsel 
Wortel 

Provincie Antwerpen, 

S t u y v e n b e r g a s t h u i s — Bewaarhuis v o o r geesteszieken 
Bethaniënhuis {vrouwen) 
S in t -No rbe r tushu i s <vrouwen) 
Staa tsko lon i e 

S int -Amaedeusges t i cht (mannen) 
Rijkskoloniegesticht (mannen) 

(1) Staatstblad, 1940, m' 34. 
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8 4 janvier 1940. 

Situation 

de 

l'etablissement 

Désignation 

de 

l'étaiblissement 

Province de Brabant. 

Bierbeek (Corbeek-Loo) 
Bruxelles 
Erps-Kwerps 
Grimbergen 
Louvain 
Lovenjoel 
Saint-Josse ten 

Noode 
Tirlemont 

Asile .Saint-Camillle (hommes) 

Institut de psychiatrie 
Institut Saint-Joseph (femmes) 
Institut Saint-Alexis (hommes) 
Asile des Sœurs Noires (femme») 
Sanatorium Salve Mater (femmes) 
Asile provisoire 

Asile des Frères Alexiens (hommes) 

Province de Flandre orientale. 

Eekloo 
Gand 
Lede 
Lokeren 
Melle 

Saint-Nicolas 
(Waas) 

Velzeke-Ruddershove 
Ze lzate 

Institut pour femmes épileptiques 
Hospice Guislain (hommes) 
Asile pour femmes 
AeiUe provisoire et de passage 
Asile Caritas (femmes) 
Asile Saint-Philippe-de-Néri (femmes) 

As i l e Saint - Jérôme Aemiliani 
(hommes) 

Asile pour femmes, 

As i l e Sa in t -Jean-Bapt i s t e (hommes) 

Province de Flandre occidentale. 

Beernem : As i l e Sa in t -Arnaud (hommes) 
Men in A s i l e des D a m e s Bénédictines 

(femmes) 
Sint-Andri ies As i l e de l ' E t a t (femmes) 
S i n t - M i c h i e l s As i l e N o t r e - D a m e (femmes) 
Y p r e s . As i l e du Sacré-Coeur (femmes) 

Province de Hainaut 

Froidmont 
Manage 
Mons 
Tournai 

As i l e S a i n t - C h a r l e s (hommes) 
As i l e S a i n t - B e r n a r d (hommes) 
As i l e d'aliénés de ( l 'Etat (femmes) 
A s i l e p o u r femmes 
As i l e d'aliénés de l ' e t a t (hommes) 
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Provincie Brabant. 

Bierbeek (Corbeek-Loo) S in t -Cami l lusges t i ch t (mannen) 

Brusse l Psychiatrisch gesticht 
E r p s - K w e r p s Sint-Joze fsgest icht (vrouwen.) 
Grimbergen S in t -A l ex iusges t i ch t (mannen )-
Leuven Gest i cht der Zwar t e Zusters 

(vrouwen) 
Lovenjoe l Sana to r ium Salve Mate r (vrouwen) 

S int -Joost - ten- V o o r l o o p i g gesticht 
Noode 

T i enen Gest icht de r B r o e d e r s A lex ianen 
(mannen) I 

Provincie Oost-Vlaanderen. 

Eek loo Gest icht voo r k r a n k z i n n i g e vrouwen aan val lende z iekte onderhevig \ 
Gent Gu is la inges t i ch t (.mannen) 

Lede Ges t i ch t v o o r v r o u w e n 
Loke r en voorloopig- en doorgangshuis 
Me l l e Ges t i ch t Carit ias (vrouwen) 

( Ges t i ch t H . Phi l i ippus - Ner ius 
S i n t - N i k l a a s } ( v rouwen) 

( W a a s ) ) Ges t i cht St . H i e r onymus Aemiliani (mannen) 
Ve lzeke-Ruddershove Ges t i cht v o o r v r o u w e n 

Zelzate Ges t i ch t St. Jan -Bap t i s t a (mannen) 1 

Provincie West-Vlaanderen. 

Beernem Siint-,Amandusgest icht (mannen) 
Meenen Ges t i ch t de r D a m e n Benediktijnessen (vrouwen) 
S in t -Andr i es Rijksgesticht (vrouwen) 

S in t -Mich ie l s Gest icht van O . -L . -V . (vrouwen) 
leper Ges t i cht van het H . H a r t (vrouwen) 

Provincie Henegouwen. 

Fro idmont St. Ca ro lusges t i ch t (mannen) 
Manage St. Bernardusges t i ch t (mannen) 
Bergen Ri jksgest icht ( k r a n k z i n n i g e v r o u 

wen) 

Doornik Ges t i ch t v o o r vrouwen Ri jksgest icht (mannen) 



4 Janvier 1940. 

Institutions pénitentiaires et établissements pour malades mentaux. — Service 
pharmaceutique..— Vaccin antivariolique. — Suppression de la délivrance 
gratuite. 

2* dlr. gén„ 3* sect., 3* bur„ n« 409. C. 

Bruxe l l e s , le 4 janv ier 1940. 
Monsieur le Directeur, 

J 'a i l ' honneur de vou6 fa ire pa r t de l a suppress i on de l a délivrance gratui te 
du v a c c in ant i var io l i que . 

Ce médicament sera , désormais, f ourn i p a r l 'Of f ice vaccinogène a u x cond i -
#ons su ivantes : 

A. V a c c i n expédié en p laque : 
1 dose fr. 1 50 
2 doses 2 » 
3 doses . . 2 50 

B. Vacc in ' expédié en tubes : 
25 doses fr. 7 50 
50 doses 15 » 

M M . des médecins pourront , comme par le passé, commander directement 
à d'office précité l es doses q u i leur seront nécessaires. 

Les factures établies pour ces dépenses devront être soumises au v i s a de 
M. l ' Inspecteur d u service pharmaceut ique , avant leur l i qu ida t i on . 

Il y a u r a l i eu de ne j a m a i s perdre de vue cette dernière prescr ip t ion . 

P o u r le M in i s t r e : 
Le D i r ec t eur général délégué, 

L É O N MATIVA. 
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L i g g i n g 

van 

het gest icht 

A a n d u i d i n g 

van 

het gest icht 

Provincie Luik. 

Mumsterbi lzen 
R e k e m 

S i n t - T r u i d e n 

D a v e 
Sa in t -Serva i s 

Provincie Limburg. 

I S int - joze fsgest icht (vrouwen) 
I R i jksko loniegest i cht (mannen) 
) S in te -Mar ieges t i cht (vrouwen) . 
/ Gest icht Z iekeren (mannen') 

Provincie Namen. 

I Gest icht voor mannen 
I Gest icht voo r v r ouwen 

Strafinrichtingen en gestichten voor geesteszieken. — Artsenijkundige dienst — 
Entstof tegen de pokken. — Afschaffing van de kostelooze levering 

2e a lg . dar., 3e sect., 3e bur. nr 409C. 

Brusse l , den 4° Januar i 1940. 
Mijnheer de Bestuurder, 

Ik heb de eer u te berichten dat de entstof tegen de pokken niet l ange r 
kosteloos geleverd wordt . 

D i t geneesmiddel za l voor taan, onder de volgende voorwaarden , door de 
entstof inr icht inig wo rden verstrekt : 

A. M e t plaat verzonden entstof : 
1 dosis ir. 1 5 0 
2 dosen 2 
3 dosen 2 50 

B. In buisjes verzonden entstof : -"• 
25 dosen fr. 7 50 
50 dosen 15 » 

D e geneesheeren k u n n e n , zooails vroeger , de doo r b en benoodigde dosen 
rechtstreeks bij vermelde in r i ch t ing toestellen. 

D e voor de ui tgaven opgemaakte facturen moeten, vóór de veref fening er v a n , 
aan den heer Inspecteur v a n den artseni jkundigen dienst ter v iseer ing wo rden 
overge legd. 

Die laatste b epa l i ng m a g nooit worden voorbi jgez ien. 

V O O R d en Min i s t e r : 
D e Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l . 

L É O N M A T I V A . 

Eupen 

Hendrik-Capelle 

L u i k 

Lienneux 

Gest icht voor k rankz inn i g e vrouwen 

Gest icht voor k rankz inn i ge mannen 

Gest icht voor v rouwen 
Gest icht v o o r geesteszieke mannen 

Prov inc ia l e kolonie voor krankzinnigen 
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13 4 janvier 1940. 

Etablissements pour enfants anormaux et pour estropiés. 
Prix de la journée d'entretien en 1940. 

2" d i r . gén. 

Bruxe l l es , le 4 janv ier 1940. 

L E O P O L D 111, Roi des Belges , 

A tous, présents et à venir , S A L U T . 

V u l a toi du 14 j u i n 1920 concernant l ' extension du fonds commun aux enfants 
a n o r m a u x et a u x estropiés in f i rmes; 

V u l'arrêté r o y a l du 4 j u i n 1920 po r tan t création d 'un fonds spécial destiné 
à assurer le paiement du tra i tement des médecins; n 

V u .les projets des tar i fs soumis par des divers établissements .pour l a f i xa t ion 
d u pr i x de l a journée d'entretien-, pendant 1940, des enfants anormaux et des 
estropiés ind igents placés dans te inst i tuts spéciaux du R o y a u m e ; 

Sur l a propos i t i on de Notre M in i s t r e de la Just ice, 

N o u s avons .arrêté et arrêtons : . 

A r t i c l e 1". Le p r i x de l a journée d 'entret ien des, entants ano rmaux et des 
estropiés dont i l s 'ag i t , pendant 1940, a insi que Je montant des retenues à opérer 
pendant l a même année e n faveur du fonds spécial, e n exécution de l'arrêté r o y a l 
du 4 j u i n 1920, son t fixés conformément au tar i f visé par No t r e M i n i s t r e de l a 
Just ice et annexé au présent arrêté. 

Ar t . 2. Il ne se ra compté qu 'une journée d'entretien pour le jour de l'entrée 
et celui de l a sor t ie . Cette journée se ra celle de l'entrée. 

No t r e M in i s t r e de l a Justice est chargé de l'exécution du présent arrêté. 
Donné à Bruxe l l e s , le 4 janv ier 1940. 

L E O P O L D . 

P a r le R o i : 
Le M in i s t r e de l a Justice, 

E . S O U D A N . 

Désignation de l'établissement te 
u . c 

-SI 

o 
i-

As i l e -c l in ique , !, Waer loosbof , à A n v e r s - K i e l 15 » 15 » 

inst i tut dm Sacré-Cœur, à Bachte- tMar ia-Leerne I l 79 0 30 12 09 

Institut médico-pédagogique, à B i e rba i s 13 19 13 19 

Institut Saint-François, à Boroht -Lombeek 13 34 0 37 13 71 

Institut de Bouge-iVez-Namur 12 81 0 15 12 96 

Institut Sa in te -Anne , à Cerex-he-Heuseux 13 86 0 47 14 33 

Eco l e p rov in t «aie, à Char. leroi 12 58 12 58 



4 Januari 1940. 13 

Gestichten voor abnormale en voor gebrekkige kinderen. 
Prijs van het onderhoud per aag in ia40. 

2 e a lg . d i r . 

Brusse i , den 4° Januar i 1940. 

L E O P O L D 111, K o n i n g der Be lgen , 

A a n al len, tegenwoord igen en i oekomenden , H E I L . 

Ge l e t op de wet v a n 14 Jun i 1920 betreffende de uitbreidin.g van het gemeene 
fonds tôt de abnormale k inderen en de gebrekk ige vermimkten; 

Gez i en het konimkli jk be9luit v a n 4 Juni 1920 waarb i j een bi jzonder fonds 
word t opger i cht o in de beta l ing van de j aarwedde der geneesheeren te ver -
zekeren ; 

Gez i en de door de verschiMende inrichtinigen voorge legde ontwerpen v a n tar ie f 
tôt het bepalen van d'en pri js van het onderhoud p e r da.g, .gedurende 1940, van 
de oehoeft ige abnorma le k inderen en de gebrekk ige verminkten die i n de b i j zon-
dere RijksJnstelil.ingen opgenomen w o r d e n ; 

O p dé voordracht van Onzen Min is t e r van Justi f ie, 

W i j hobb-en besloten en W i j besluiten : 

A r t i k e l 1. D e pri js van het onderhoud 1 per dag van bedoelde aibnormale k i n 
deren en gebrekk ige verminkten , gedurende 1940, evena.ls het in uitvoerimg van 
het konïnklijk besluit va.n 4 Jun i 1920, te.n 'behoevï v a n het bi jzonder fonds, g edu
rende ihetzelfde jaar af te 'houden bedrag , worden vas tges t e ld ove reenkomst i g ihet 
door Onze-n M i n i s t e r van Justi f ie gev iseerd tarief, dat bij dit besluit i6 gevoegd. 

Art . 2. Voo r den d a g v a n de aankomst en d ien van ihet ver t rek zal maar één 
dag , de d a g der aankomst , aanigerekend worden. 

Onze M in i s t e r v a n Justi f ie is ttelast met de u i tvoer ing van d i t besluit . 
Gegeven te B russ e i , den 4" j a n u a r i 1940. 

L E O P O L D . 

V a n 's Koninigs wege : 
D e M in i s t e r van . Justi f ie, 

E. S O U D A N . 



14 4 janvier 1940. 
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Gesticht Kind Jezus, te C i n e y 

S in t -A loys iusges t i ch t , te Duffel 

S i n t - J u l i a n u s g e s t i c h t , t e Gent 

•Geel-Elsum 

S i n t L a m b e r t u s g e s t i c h t , te Ho l l ogne -aux -P i e r r es 

Genees- en Opvoed ingsges t i ch t « V r i j en V r o l i j k » , 
te Kape l l en 

Sint-Lodewi j iksgest icht , te Kwa t r e ch t 

S int -Benedic tusgest icht , te Loke ren 

Gest icht v a n de H . Bernadet te , te Lovendegem 

S in t -Fe rd inandusgest icht , te L u m m e n 

Meis jes inst i tuut O . -L . -V . T e r Enge l en , te M a a s e i k 

Verb l i j f van de T u i n w i j k v a n het T e h u i s voor W e e -
zen, te S i n t - J a n . M o l e n b e e k 

D e Rozenkrans , te Oostdu inkerke 

Sinte-El isabethgest icht te R i xensar t 

Genees- en Oprvoedingsgestioht, te Smt-K ' ru is 

S int-Ganolusgest icht , t e Siïï.t-Jol>.in'-'t-Goor 

Gest ioht v an 't Ki ind Jezus, te SiwWVliohieite 

Sint-M'ichie'tegesticht, +e S p a 

Si'nt-Jozef.ges'Hcht, te Tiheux 

<: Institut d 'enseignement spécial du D R Oecrol ly », te 
Uikkel 

Hoeve-school , te Wa t e r l o o 

Smte-Hisabethgœtioh.t. te Wi jchmaad 

Smt-Jraef igestieht, te Zwi jnaarde 



16 11-12 janvier 1940. 

Casiers judiciaires communaux et registres des incapacités électorale». 

2' dir. gén., 6" eect.. 2' but., Cas i e r judic ia i re , n ' 2855. 

Bruxe l l es , le 11 janv ier 1940. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Gantt, 
Liège. 

A M. l'Auditeur général à Bruxelles. 

E n app l i ca t ion de mes c i rcu la i res de6 6 et H) septembre et 26 octobre 1939, 
émargées comme ci-conitre, l es tml le t ins ind iv idue ls die condamnat i on à transmettre 
aux admin is t ra t i ons communales sont établis par les greffes et t ransmis -par eux 
à ce6 admin is t ra t ions . 

A f in de permettre aux parquets d 'exercer le contrôle prévu par l 'ant ide 23 
du C o d e électoral, je voi i6 prie, M o n s i e u r le P r o cu r eu r général/Monsieur l ' Aud i t eu r 
général, de donner de6 instruct ions af in qu'à l ' aven i r ces bul le t ins de c ond amna 
t ion dressés par l e s gref fes soient remis aux parquets , q u i se charge ron t de les 
fa ire parven i r aux admin is t ra t ions communales . 

Pour le M in i s t r e : 
Le D i rec teur général délégué, 

• • M A T I V A . 

Etablissements d'éducation. — Récupération des frais d'entretien des enfants 
placés, à charge du Trésor, dans des institutions publiques ou privées. 

4 ' d ir . gén,, r sect., n° 2254. 

Bruxe l l es , le 12 janv ier 1940. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Liège, 
Gand. 

E n vue de permettre , dans l a mesure du possible , que les a l locat ions fami l ia les 
revenant aux parents p o u r leurs enfants placés, à charge du Trésor, dans des 
inst i tut ions privées o u pub l iques , so ient payées directement à ce l les-c i et viennent 
e n déduction des f ra is de leur entretien, j ' a i prié M M . les juges des enfants de 
.faire connaître à l 'Of f ice de l a Pro tec t ion de l 'Enfance , les cas où Ie6 parents 
ont droit à ces a l locat ions avec l ' ind icat ion de la caisse qu i est ternie de les régler. 

Les établissements opéreront la déduction du 'montant de ce l les-c i sur les 
états t r imestr ie ls des f ra is d 'entret ien adressés par eux aux juges des enfants. 

J ' a i l 'honneur de vous pr i e r de vou l o i r .bien invi ter M M . les P r o cu r eu r s du 
R o i de vo t re ressort à ag i r de l a même manière en ce qu i concerne les mineurs 
rélevant d u C h a p i t r e I de l a lo i du 15 ma i 1912. 

P o u r le Min is t re : 
L ' Inspecteur général délégué. 

B O N N E V I E . 



1112 januari 1940. 1T 

Gemeentelijke strafregisters en staten betreffende de personen die onbevoegd zijn 
om te kiezen. 

2 e alg. dir., 6* sect., 2* bur., Strafregister, n r 2855. 

Brusse i , den 11" Januar i 1940. 

Aan de heeren Procureurs-generaal bij de Hoven van beroep te Brussei^ 
Luik, Genf. 

Aan den heer Auditeur-generaal te Brussei. 

Bi j toepassing v a n mijne omz tndbr i e ven van 6 en 19 September en 26 (déro
ber 1939, zel'fde kantteekeninig als deze, worden de staten v a n veroordee l ing , welke 
aan de gemeentebesturen moeten worden overge lagd, door de g r if fies opgemaakt 
en. door deze aan bedoelde ibesturen •overgemaakt. 

T e n einde de p a r k e t t e n i n de gel'egenheid te stv.ilen het bij a r t ike l 23 van 
het K ies twetboek voorz i ene toez icht uit te oefenen, ve r zoek ik u , Mi jnheer de P r o -
cureur-generaa l/Mi jnheer de Aud i t eur -generaa l , onderr ioht ingen te geven opdat 
die s taten v a n veroordee l ing door de gr i f f ies opgemaakt , v oo r t aan zouden worden 
ove rhand igd aan de parket ten, tffie z ioh er niede zul len beîasten ze aan de 
«emeentebesturen te doen toekomen. 

\ 'OOT den Min i6 te r : 
De O e m a o W i g J e Di rec teur -Oeneraa l , 

M A T I V A . 

Opvoedingsgestlchten. — Verhaal der onderhoudskosten van kinderen die ten 
laste van 's lands kas in private of openbare mstelllngen werden 
geplaatst. 

4 ' a lg . dir. , 1* sect., n r 2254. 

Brusse i , den 12" Januar i 1940. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussety 

Gent, Luik. 

Opda t de k inder toe lagen verschuJdigd a a n de ouders voor hun k inderen die 
ten laste v a n 's lands k a s in pr ivate o f openbare instelilingen werden geplaatst, 
zooveel •mogelij'k rechtstreeks aan deze laatste zouden kunnen betaa ld worden en 
in m inde r ing komen van de koster» v o o r h u n onde rhoud , heb ik de heeren K i n d e r -
rechters verzoeht aan den D i ens t voor K indenbescherming .kennis te .geven van ' die 
geval len waa r in de ouders recht hebben op die toe lagen, met aandu id ing van de 
ka6 die er toe gehouden is de^e. te toetalen. 

D e gest ichten zulilen het bedrag dezer toe lagen in irr i i ider ing b r tngen op de 
dr.iemaandstaten van onderhoudskosten die door hen aan de K inderrechters toe-
gezonden 'worden. 

Iik heb de eer u te v e r z oek tn de heeren P rocureuren des Kon ing6 in uw reohts-
gebied uit te noodigen op dezelfde wijze te handelen wa t betreft de minderjari .gen 
die op g r ond van Hoo fds tuk ! der wet van 15 M e i 1912 geplaatst werden. 

V o o r den M in i s t e r : 
De Gemacht i gde Inspecteur-Generaa l , 

B O N N E V I E . 



1S 12 janvier 1940. 

Protection de l'Enfance. — Récupération des frais d'entretien des enfants places 
dans des institutions privées'ou publiques. — Allocations familiales. 

4" dir . gén., 1' sect., tT 2254, 1 annexe. 

Bruxe l l es , le 12 janv ier 1940. 

A MM. les Juges des enfants du Royaume. 

J ' a i l ' h onneur d e .rappeler à vo t re b ienve i l lante attent ion ma c i rcu la i re d u 
12 j u i n 1933, d o n t je vous adresse une copie c i - jo inte. 

E n vue d 'assurer l a récupération p a r le Trésor des a l locat ions famrldate&s 
^attribuées p o u r les p u p i l e s placés à charge des pouvo i r s pub l i cs , je vous pr ie de 
vou lo i r b ien av iser l 'O f f i ce de l a P ro t ec t i on de l 'En fance des a l locat ions revenant 
aux parents pour leure entants confiés à des inst i tut ions pub l i ques ou privées, 
ind iquant la Ca i s s e d 'a l locat ions à laquel le i n c o m b e l e règlement d e ce l les-c i . 

Je une met t ra i ea rapport avec ces o rgan i smes a u x f ins d 'obtenir , dans l a 
mesure d u poss ib le , qu ' i l s règlent directement l es a l locat ions aux inst i tut ions qu i 
assument l 'entret ien des .mineurs. 

Ce l l es -c i en déduiront le montant 6ur .les états tr imestr ie ls des fra is d 'entret ien. 

P o u r le M in i s t r e : 
L ' Inspecteur général délégué, 

B O N N E V I E . 

M I N I S T È R E D E L A J U S T I C E . 

•Office de la Pro tec t i on de l 'Enfance . 

1 " sect ion. — 3 e bureau . 

N * 9 5 6 B . 

Copie. 

Bruxe l l es , le 12 ju in 1933. 

R É C U P É R A T I O N D E S F R A I S D ' E N T R E T I E N D ' E N F A N T S M I N E U R S . 

A MM. les Juges des enfants du Royaume. 

J ' a i l ' h onneur de s i gna le r à votre b ienvei l lante attent ion les d ispos i t i ons de l a 
•c i rcula i re ministérielle du 12 décembre 1928 concernant l a récupération des f ra is 
d 'entretien des mineurs de just ice à charge de ceux-c i et des personnes qu i leur 
do ivent dés a l iments. 

Il a été signalé au département que des personnes ont touché ou touchent 
des a l l oca t ions fami l ia les p o u r l e u r s enfante placés aux frais de l'Etat et qu'e l les 
n ' interviennent en r i e n dans l 'entret ien de ceux-c i . 

•L'article 33 de l a Joi d u 4 août 1930 dispose que les a l l ocat ions famil ia les et 
p r imes y afférentes peuvent être attribuées p a r les statuts o u les réglemente des 
caisses de c o m p e n s a t i o n à toute personne qui, en fait, élève les enfants bénéficiaires. 

Il i m p o r t e que les- parents interv iennent d a n s l es f ra is d 'entret ien die leurs 
enfants l o r squ ' i l s touchent pour ceux-c i des a l l o ca t i ons familiales ou aut res ; que 
tout au moins , lies a l l oca t ions visées v iennent en déduction des dépenses1 faites 
p o u r l ' entret ien et l'éducation des entants. 

Je vous se ra i s obligé de bien vou l o i r m ' in fo rmer éventuellement des cas de 
l'espèce en vue de permettre au. département de "faire les démarches nécessaires 

;pour l a récupération de ces a l locat ions . 

P o u r le M in i s t r e : 
L e D i r ec t eur général délégué, 

W A U T E R S . 



12 Januari 1940. 

Kinderbescherming. — Verhaal der onderhoudskosten van minderjarigen 
die in private of openbare inrichtingen werden geplaatst. — Kindertoelagen.. 

4 e a l g . dir., 1" sect., n' 2254, 1 bi j lage. 

B russe l , den 12" Janua r i 1940. 

Aan de Heeren Kinderrechters van het Rijk. 

lk heb de eer u w we lwi l l ende aandacht te vest igen op mijn omzendbr ie f van 
12 Juni 1933, w a a r v a n ik u hierbij een afschrift toezend. 

T e n e inde de i n vo rde r ing door de Scha tk i s t v a n de kindertoedagen toegekend 
voor uwe ten laste der openbare besturen geplaatste pup i l l en te verzekeren, verzoek ik u aan den D i ens t v o o r K inde rbesche rming kennis te geven van de toelagen ve rschu ld i gd aan de ouders v o o r hun k inderen die aan openbare o f pr ivate 
inste l l ingen werdien toever t rouwd, met aandu id ing van de kas voor k indertoe lagen 
die deze behooren uit te betafen. 

Ik z a l mij met d i e onganismen i n betrekkir . , ' steïl-n ten einde in de mate v a n 
het mogeilijke te bekomen dat zij de toe lagen rechtsrreeks z o u d e n uitkeeren aan de 
inste l l ingen die in het onderhoud v a n de m i n d e r j a g e n . voorz ien . 

Deze inste l l ingen zulIen het b e d r a g er van in minder ing brengen op de d r i e -
maandstaten van onderhoudskosten. 

V o o r den M i n i s t e r : 
D e Gemach t i gde Inspecteur-Generaa l , 

B O N N E V I E . 

M I N I S T E R I E V A N J U S T I T I E . 

Diens t voo r Kinderbescherminig . 

1* sectie. — 3" bureel . 

N ' 956B. 

Afschrift. 

Brusse l , den 12e Juni 1933.. 

V E R H A A L D E R O N D E R H O U D S K O S T E N V A N M I N D E R J A R I G E N . 

Aan de Heeren Kinderrechters van het Rijk. 

Ik heb de eer uwe aandacht te ves t igen op de bepa l ingen van den ministerieelen omzendbr ie f v an 12 December 1928 toetreffende de invorder in ig der onder 
houdskos ten v a n regeer inigsminderjar igen ten laste van dezen en van de personen 
die h u n levensonderhoud ve rschu ld i gd zijn. 

Er w e r d aan bet depar tement medegedeeld dat personen gez instoe lagen v o o r 
hunne op Staatskosten geplaatste k inderen bebben ontvangen of d ie n o g ontvangen 
en da t zij i n geenen deele in bet onde rhoud v a n dezen b i jdragen. 

A r t i k e l 33 van de wet van 4 Augus tus 1930 bepaa l t : de gez insvergoed ingen 
en de e r aan verbondien premiën kunnen doo r de statuten o f de reg lementen de r 
compensat iekassen worden toegekend aan al wie werkelijk de begunstigde kinderen 
opvoedt. 

Het is n o o d i g dat de ouders in de onderhoudskosten v a n h u n k inde ren tuschenbeide komen wanneer zij v oo r dezen gez instoe lagen of andere ve rgoed ingen 
on t vangen ; en dat ten minste bedoelde toe lagen ve rgoed ingen i n minder inig 
komen v a n die ui tgaven welke voor het onde rhoud en de opvoed ing der k inderen 
gedaan worden . 

l k verzoek u mij, desvoorkomend, kennis v a n derge l i jke geva l l en te g e v en 
opdat het département de nood ige s tappen zou kunnen doen o m die v e rgoed ingen 
t e rug te vorderen. 

V o o r den M in i s t e r : 
De Gemacht i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

W A U T E R S . 

http://vergo.edin.gen


"30 17 janvier 1940. 

Association sans but lucratif. — Legs. 
Réduction. —Admise seulement pour les héritiers légaux (1 ) . 

I e d ir . gén., 1" sect., 1 e r bur. , n " 10 D . L . 

Bruxe l l e s , le 17 janv ier 1940.-

L E O P O L D III, Ro i des Be lges , 

A tous, présents et à venir , S A L U T . 

V u l'expédition du testament reçu, lie 13 novembre 1937, par le nota i re B o s -
mans, de résidence à Louva in , et pa r lequel ' M ° " Duchesne (R.). veuve de 
A L M a r a n t (P . -F. ) , sans pro fess ion, demeurant à Herent, v décédée le 16 août 1938 
•dispose notamment comme suit : 

(Traduction.] 

« . . . X I V : A : 

» L ' A s soc i a t i on sans but lucrat i f des Sœurs grises de T i r l emont , à T i r l emont , 
.je la isse et lègue l a propriété. . ., cons is tant eni l a ma i son sise à Herent, M e c h e l -
sdhe s t eenweg , n° 413, avec ses dépendances, j a rd in , serre, chape l le , l a petite 
ma i s on d 'hab i ta t i on située au -fond de l a propriété, te r ra in à bâtir et verger. 
• • • à ciiange expresse de conserver cette propriété dans son entière-té et de 
! a i tecter a une inst i tut ion d'œuvres de bienfaisance . . . » ; 

V u ta délibération, an date d u 1.5 novembre 1938, par laquel le le consei l 
•d 'administrat ion de l 'associat iom sans but lucrat i f « Ve r een i g ing der G rauwzus t e r s 
van Th i enen », établie à T i r l emont , so l l ic i te . l 'autor isat ion d'accepter le d i t l egs ; 

V u le procès-verbal d 'expert ise , en date diu 2 janv ie r 1938, et les pièces de 
l ' i n s t ruc t i on d'où i l résulte : 1° que l es immeubles légués son t situés à Herent, 
sec t i on G , m" 24a, 244&, 245c, 247p, 247s, 2496, 251c, 25\d, 25\E du cadast re , 
•d'ue con tenance totale de 1 hectare 1 a re 50 centiares et d'unie va l eur g l oba l e de 
407,200 f rancs ; 2 " qu ' i l s seront affectés d irectement et corporel i lement au service 
de l ' assoc ia t ion gratifiée, conformément à ses s ta tuts ; 

Considérant que le legs susd i t do i t permettre à cette associat ion, de réaliser 
l 'objet en vue duquel elle s'est constituée; 

V u la réclamation introdui te , le 19 août 1939, au n o m des héritiers légaux 
« t des légataires universe ls de la de cujus contre l e l e gs susvisé 'réclamation basée 
sur la s i tuat ion de for tune de certa ins héritiers et su r ce que là charge char i table 
imposée par la d isposante n'est pas suscept ib le d'être exécutée; 

Considérant que la réduction q u i sera i t opérée s u r ce legs prof i tera i t exc lu 
s ivement aux légataires universels q u i ne sont pas héritiers légaux de l a défunte; 
qu 'une réduction de legs , faite dans .l'intérêt de l a famil le, ne peut ê!me effectuée 
que lo rsque les héritiers légaux .peuvent en bénéficier; 

Considérant, d 'autre par t , que :1e dit legs, lequel est conforme au tout de 
' l 'associat ion légataire, n'est nas inexécutable; que, d 'a i l l eurs , i l appart ient , en 
'espèce, a u x ayants dro i t de la testatrice de ve i l l e r à l'exécution de lia charge 
char i tab l e dont il s 'ag i t , a ins i qu ' i l résulte de l ' a r t i c l e 1046 du Code c i v i l ; 

Considérant q u ' i l n'existe, dès l o rs , pas de moti fs qui just i f i e ra ient une déro
gat ion à la volonté de la d isposante ; 

V u les art ic les 15 et 16 de l a l o i du 27 ju in 1921 ainsi que les statuts de 
l ' assoc ia t ion légataire, publiés au Moniteur du 8 septembre 1922; 

<1) Moniteur, 1940, n° 27. 
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Vereeniging zonder winstoogmerken. — Legaat 
Vermindering. — Slechts aangenomen voor de wettelijke erfgenamen ( 1 ). 

1* ailg .dir., 1' seot., 1" bur . , <n' 10 D . L . 

B russe i , den 17" Janua r i 1940. 

L E O P O L D Hi , K o n i n g der Be lgen , 

A a n a l len, t egenwoord igen en toekomenden, H E I L . 

G e z e n de expedi t ie v a n het o p 13 November 1937 door notar is B o s m a n s , ter 
standpilaats Leaiven, ontvangen testament, waarb i j V r o u w e Duchesne (R. ) , weduwe 
v a n den heer Marant ! (P . -F . ) , zonder beroep, wonende te Herent , aildaar bver leden 
op 16 Augus tus 1938, onder meer d'e vo lgende s ch ikk ingen treft : 

€ . ..XIV. A a n : 

» D e Ve r e en i g ing zonder w ins tgevend doe l der G r a u w z u s t e r s van Th i enen , 
te Th i enen , Jaat en maak i k d e n e igendom . . . z i jnde het hu i s gelegen te Herent, 
Meehe lsdhen s t eenweg , n r 413, met zi jne aanhoorigiheden, ihof, broeJcas, kape l , het 
achtenl iggend k l e in woonhuis , b o u w g r o n d en .boomgaard, . . . met de uitdrukikel i jke 
ve rp l i ch t ing dezen e i gendom in zijn geheel te bewaren en te bestemmen tôt een 
gestioht voo r Mefdadige werken . . . » ; 

* Gez i en her -besluit d d . 15 November 1938 waarhi j de raad tôt beheer van de 
vereenig ing zonder win&toogmenken « Ve r een i g ing der G r a u w z u s t e r s v a n T h i e 
nen <i, gevest igd te T i enen , mach t i g ing vraaigt tôt het aanivaarden vain bedoeto 
i legaat; 

Gez ien pet prooeSHverbaal v a n echat-ring dd : 2 Janua r i 1939 en de s tukken 
van het onderzoek waaru i t b l i jk t : 1° diat die vermiaakte onroerende goederen 1, 
gelegen zijn te Heren t , wi jk G, n" 242/, 2446, 245c, 247p 247s, 2496, 251c, 251d, 
25\E v a n het kadas te r , ibij e tkaar 1 hec tare 1 are 50 cent iaren igroot en 
407,200 frank w a a r d ; 2° d a t zij rechtstreeks en. l i chamel i jk v o o r den d l ens t der 
bedach 'e vereenig ing zul len worden gebruikt , overeenkom&tig tiare s ta tu ten ; 

Overwegende dat bedoeld l egaat die v e r een i g ing m de .gelegenheid moet 
steHen het doel, waa r voo r zij we rd opger icht , te b e r e i k e n ; 

Gez i en het op 19 Augus tus 1939 uit naam van de wettel i jke erfigenamien en 
de ailgemeene le.gatarissen v a n de de cujus tegen bovenvermield l egaat aange -
teekend toezwaar op ,-grond v a n den vermogenstoestand v a n zekere er fgenamen en 
van de onuihfoenbaarheid v a n den door de e r fmaaks te r opgeliegden l i e fdad igen las t ; 

Overwegendie diat de iverminder ing welike op dit .legaat z o u gedaan worden 
ui ts lu i tend ten goede zou komen aan de algemeenie i egatar issen d i e geen wettel i jke 
erfgenamen. van. de overSedene z i jn ; dat een v e r m i n d e r i n g v a n legaat in het b e l ang 
der famil le s lechts kan geschieden wanneer de wettel i jke er fgenamen er voordee l 
van kunnen genieten; 

Overwegende, bovendieit, dat hoogerbedoe lde last , d ie met het doel van de 
erfigemaakte ve reen ig ing overeensitemt, niet onu i tvoerbaar i6; dat het over igens, 
in dezen, aan de rechiihebbenden van de er f laats ter behoo r t v o o r de u l t voer ing 
van bedoelden- l ie fdadigen last te zorgen, zooa ls het b l i jk t uit a r t ike l 1046 v a n het 
Burge i l i j k We tboek ; 

Ove rwegende dat er, dus geen termen bes taan d i e een afwij iking van de 
w i l sbe - ; ch ikk ing van de beschikster zouden reohtvaardjgen; 

Gelet op de art ikelen 15 en 16 der wet van 27 Juni 1921 alsmede op de 
statuten der er fgemaakte vereenig ing. bekendgemaakt in het 'Staafsbtad v an 
8 September 1922; 

(1) Staatsblad, 1940, n r 27. 
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Sur la propos i t i on de Not re M in i s t r e de la Just ice, 

N o u s avons arrêté et arrêtons : 

A r t i c l e 1 e r . L a réclamation 6usivisée n'est pas accue i l l e . 
A r t . 2. L ' a s soc i a t i on sans b u t luc ra t i f « Ve r een i g ing der GrauwzusCers v a n 

Th i enen » , établie à T i r i emont , est autorisée à accepter l e Jegs prémentionné. 
No t r e M in i s t r e de l a Just ice est chargé de l'exécution du présen farrêté. 

L E O P O L D . 

P a r l e R o i : 
L e M i n i s t r e d e l a Just ice, 

- P . - E . J A N S O N . 

Cul te cathol ique. — Annexe . — Erec t i on ( 1 ). 

I e d i r . gén., 2* sect., n " 20267C. 

22 J A N V I E R 1940. — Un arrêté roya l érige le quar t i e r dénommé Bar r i e r , à 
L o m m e l , en annexe ressort issant à la paro isse -succursa le de Heuve lsche He ide en 
cette commune. 

Fondation de bourses d'étude Roelants (Jacques). — Remise de gestion (2). 

1' dir. gén., 1" sect., I0 1' bur. , n° 1266C. 

Bruxe l l es , le 22 janv ier 1940. 
L E O P O L D 111, R o i des Be l ges , 

A tous, présente et à venir , S A L U T . 

V u ' la délibération, e n date du 3 mars 1939, p a r laquel le le bureau admin i s 
t ra t i f du Séminaire de M a l i n e s demande q u e l a gest ion die l a fondation 1 R o d a n t s 
(Jacques), s o i t remise au d i t b u r e a u ; 

V u l a délibération, en date du 29 septembre 1939, p a r laque l le l a commiss ion 
p rov inc ia l e dles ' fondat ions de bourses- d'étude d ' A n v e r s so l l i c i t e l'autorisation» de 
remettre cette 'gest ion a u bureau admimistnati'f d u séimimaire précité; 

V u l ' a v i s d e l a dépu'tatiom permanente d'u conse i l p r o v i n c i a l d 'Anve rs , en 
date du 17 novembre 1939; 

V u l'arrêté royal 1 du 19 décembre 1865 q u i a r e m i s notamment l a gestion' de i a 
fondat ion' 'Roulants (Jacques) à l a commiss i on prwimciia'le eusvisée; 

V u l ' ac te co'nstitutii'f de l a fondat ion, en date du 29 ju i l le t 1649, conçu no tam
ment c o m m e su i t : 

(Traduction)) « ... p o u r les revenus en être tou jours affectés à une bourse 
en faveur d 'un étudiant, âgé de 17 à 18 ans, q u i 6e dest ine à l'état ecclésiasti
que . . . » ; 

Considérant q u e fcs études que fait un jeune homme d s 17 ou 18 ans, se 
dest inant à l'état ecclésiastique, consistent e n l a phi losophie préparatoire à la 
théologie e t e n l a théologie, à l ' exc lus ion ' des humanités, lesquelles,, à cet âge, 
sont terminées o u su r l e po in t de l 'être; 

Considérant que, dès l o r s , l a f onda t i on Roe lants (Jacques) , tombe _ 60us 
l ' a pp l i c a t i on de l ' a r t i c l e 31 de l a toi êu 19 décembre 1864 et que conformément 
à cet a r t i c l e , . i l v a l i eu d'en' remettre la .gestion au bureau admin is t ra t i f du 
séminaire de M a l i n e s ; 

V u l es ar t i c l es 31 précité et 49 d e l a l o i du 19 décembre 1864; 

(1) Moniteur, 1940, n° 38 
(2) Moniteur, 1940, n° 33. 
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O p de voo rdrach t v a n Onzen M in i s t e r van just i t i e , 

W i j hebben besloten en W i j bes lu i ten : 

A r t i k e l 1. Bovenbedoe ld be zwaar is niet ingew i i l i gd . 

Ar t . 2. A a n de v e r een i g ing zonder w ins toogmerken Vereenig in ig de r Grauwzusters v a n Th i enen » , gevest igd te T i enen , is mach t i g ing ver leend tot het aanvaarden van bovenvermeld l e g a a t . 

Onze M in i s t e r van Just i t ie is be last met de u i t voe r ing v a n dit bes lu i t . 

L E O P O L D . 

V a n 's K o n i n g s w e g e : 
De M in i s t e r van Just i t i e , 

P . - E . J A N S O N . 

Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (1 ) . 

1* a!g. dir., 1* sect, 1* bur., n ' 20267C. 

22 J A N U A R I 1940. — Bi j kon ink l i jk besluit wo rd t de wi jk Barr i e r , te LomrmeJ, 
opger icht tôt b i jkerk aîbangende van de hulpparochie van Heuve lsche Heide aldaar. 

Studiebeurzenstichting Rodants (Jacques). — Overgave van beheer (2). 

1* a lg . d i r . , 1* sect, I e bur . , if 1266C. 

B russe l , d e n 22° J a n u a r i 1940. 
L E O P O L D III, Kon ing der Be l g en , 

A a n a l l en , t egenwoord igen en toekomenden, H E I L . 

•Gezien bet ibesluit d d . 3 M a a r t 1939 waarb i j het bestuursco l l ege v a n het 
Seminar ie te Meche l en v r a a g t dat het beheer van de s t i ch t ing R o d a n t s (Jacques) , 
aan het zelve opgedragen w o r d e ; 

Gez i en he t bes lu i t d d . 29 September 1939 waarb i j de prov inc ia l e commiss ie 
voor s tud iebeurzenst icht ingen i n An twe rpen mach t i g ing v r a a g t o m d i t beheer 
aan het bestuurecol lege v a n voo rme ld seminar i e over te d r a g e n ; 

Gez i en het advie6 dd . 17 November 1939 v a n de. bestendige deputat ie v a n den 
provàncialen iraad vain A n t w e r p e n ; 

Ge z i en ihet ikoninkflijk bes lui t v a n 19 December 1865 waarb i j onde r meer het 
beheer v a n die s t i ch t ing R o d a n t s (Jacquies) a a n hoogerbedoel ide prov inc ia l e c o m 
missie opgedragen w e r d ; 

Gez i en de opricht inigsakte dd . 29 Juin 1649 vain de stichtirng, lu idende omder 
meer raïs vo l g t : 

« ... he t jaerl i jc ikx innienoomen alt i j t sali sijm tôt een Iborse v a n eenen studerrt 
Rradhtende tôt igeestelijoken s tae t o a t si jnde seventhien o f t ach th i en jaeren.. . » ; 

Overwegenide da t de studiën die een' j ongen v a n 17 o f 18 ajar o u d doet o m 
pr iester te wo rden bes taan uit d e wi jsbegeerte voorberei idend tôt de godgeteerd-
he id , .en u i t de .godgeileerdheid', m e t uitsl iuit ing v a n d e humau io ra we l k e o p d i en 
oude rdom vo l t oo i d z i jn of worden.; 

Overwegende d a t derhalve de stiobtinig RoeJauts (Jacques) onder de toepas-
s ing va l t van a r t ike l 31 der we t v a n 19 December 1864 en dat ove reenkomst i g 
dit a r t ike l het beheer er v a n dient opgedragen aani het bes tuursco l l ege v a n het 
•eminiarie te Meche l en ; 

Ge le t op de artiikelfen 31 vooTmeld e n 49 der wet van 19 December 1864; 

(1) Staatsblad, 1940. n r 38. 
(2) Staatsblad, 1940, n? 33. 
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Sur la propos i t ion de Not re M in i s t r e de Justice, 

N o u s avons arrêté et arrêtons : 

Ar t i c l e 1" . L'arrêté roya l d u 19 décembre 1865 est abrogé en ce qu i concerne 
fa f onda t i on Roe lants (Jacques ) . 

A r t . 2. L a (gestion de cette fondat ion et des b i ens en dépendant est remise, 
sauf Je dro i t des tiens, au bureau administrat i f d u séminaire de Ma l ines . 

No t r e M i n i s t r e de la Justice est chargé dé l'exécution' du présent arrêté. 

L E O P O L D . 

P a r le <Roi : 
L e 'Ministre die l a Just ice, 

P . - E . JANSON. 

Fondation W i j t s (P . ) . — Réorgantsaton. — Bourses d'étude. 
Nombre et montant (1 ) . 

1' d i r . gén., ! " s e c t , 1" bur., ,n." 2305. 

31 J A N V I E R 1940. — U n arrêté royal po r t e qu ' i l s e r a conféré s u r les .revenus 
de lia f onda t i on W i j t s (P i e r re ) , gérée p a r l a commissàoni prov inc ia l e de fo nidations 
de bourses d'étude die l a Filandre occ identa le , une bourse , d u montan t die 270 frames, 
p o u r l e s études moyennes et pro fess ionne l les au p r o f i t de jeunes gens e t jeunes 
f i l les pauvres d e D i x m u d e . 

Prisons. — Délivrance de spécialités pharmaceutiques. 

2' d i r . gén., 3" sect., 1" bur., l itt. D, n* 636. 

Bruxe l l es , le 6 février 1940. 

A AfAt les Directeurs des prisons. 

•L 'appl icat ion de l a c i r cu la i r e dui 7 août dernier , émargée comme l a présente, 
ayant soulevé cer ta ines difficultés, je m e v o i s obligé d 'y appor ter l es précisions 
suivantes : 

1° la p r esc r ip t i on doi t être écrite entièrement pa r le médecin; 
2° une même o rdonnance ne peut compor t e r des « spécialités » et des médà-

caments o r d i n a i r e s ; 
3 " le nom du médecin do i t f i gurer en caractères imprimés à coté de sa 

s i gna ture ; 
. 4° l e n o m de l a spécialité et s on condi t ionnement (s i rop, comprimés, doses, etc.) 

do ivent être inscr i t s d 'une manière l i s i b l e su r l a feui l le de p resc r ip t i on . 
T o u t e p r esc r ip t i on n o n con forme à ces inst ruct ions sera renvoyée pour 

correc t ion . % 
Je vous pr ie de vou lo i r àroviter tes intéresser à iregler leur facture quinze jours, 

au p l u s ta rd , après l a réception des « spécialités » demandées. 

(1) Moniteur, 1940, n.0 42, 
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O p de voordracht v a n Onzen M in i s t e r van just i t i e , 

W i j hebben besloten en W i j besluiten : 

A r t i k e l 1. Het kon ink l i j k besluit v an 19 December 1865 is inge t rokken wat 
de s t i ch t ing R o d a n t s (Jacques) betreft. 

A r t . 2. Het beheer van deze s t i ch t ing en van de goederen die er v a n a fhan -
gen, i s , behoudens het recht v a n derden, opgedragen aan het bes tuursco l ege van 
het Seminiarie te Meche l en 

Onze M in i s t e r v a n Justit ie is be last met de u i tvoer ing v a n d i t bes lu i t . 

L E O P O L D . 

. V a n 's K o n i n g s wege : 
De M in i s t e r v a n Just i t ie , 

P.-E.- jANSON. 

Stichting Wîjts (P.). — Herinrichting. — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (I). 

1* a l g . dir. , 1* sect., t ' bur . , nr 2305. 

31 J A N U A R I 1940. — Bij koninklijk bes lu i t wo rd t bepaald dat op de inkomsten v a n de s t i ch t ing W i j t s (P ieter ) , ibeheerd d o o r de p rov inc ia l e commiss i e voor 
studiebeurzenstichtingen in West-VIaanderen, één beurs, ten bedrage van 
270 franik, za l toegekend worden v o o r de m idde lbare - e n de beroepstudies , ten 
behoeve van arme jongens en meisjes Van D iksmu ide . 

Gevangenissen. — Aflevering van pharmaceutische « specialiteiten ». 

2 ' a lg . dir. , 3" sect., 1" bur., l i t t . D, n * 636. 

B russe i , den 6" F e b r u a r i 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van de gevangenissen. 

D a a r de toepass ing van den omzendibrief van 7 A u g u s t u s 11. zelfde kan t -
teekening aïs deze, aan l e i d ing heeft gegeven tôt sommige moea i jkheden , ben âk 
genoodzaakt de d a a r i n vervatte onder r i ch t ingen toe te l i ch t en a l s v o l g t : 

) " het recept moet algeheel doo r d e n geneesheer wo rden igeschreven ; 
2 " « spec ia l i te i ten » en gewone geneesmiddelen m o g e n n i e t in één zelfde 

recept w o r d e n beg repen ; 
3° de naam van den geneesheer moet in drukle t ters naas t zijn handfeeken ing 

vermeld s t a a n ; 
4° de benamdng v a n de spec ia l i te i t en. de a a r d er v a n (stroop, tabletten, 

doses, enz.) imoeten duideli j ik l e e sbaar op het recept w o r d e n aangegeven. 
D e recepten, w a a r i n •bovenstaande onderrdchtingen. n i e t werden i n acht 

genomen, zulfen wo rden t e rugges tuurd o m te wo rden verbeterd . 
Gélieve de ibelanghebbenden te ve r zoeken h u n fac tuur te veref fenen udteriijk 

vij ft ien dagen na de on tvangs t van de aangevraagde « spec ia l i t e i t en ». 

(1) Staatsblad, 1940, «r r 42. 



26 12-16 févrer 1940. 

CeHes^ci s on t expédiées a u x r i sques et .périls des des t inata i res ; s ' i l s désirent 
recevoir l eurs c o m m a n d e s p a r pet i ts co l i s .postaux, i ls do ivent l ' ind iquer s u r les 
prescr ipt ions . 'Les f ra i s de port , s'élevant à c inq francs, l eur seront facturée en 
sapplément. 

P o u r l e M i n i s t r e : 
L ' Inspecteur général dèMégiaé. 

P . CORNIL. 

Culte catholique. — Paroisse-succursales. 
Modifications aux circonscriptions (1). 

1* dir. géu., 2 e sect., a* 21429. 

12 F E V R I E R 1940. — U n arrêté r o y a l annexe à la paro isse -succursa le du 
8acré-Cceur de Jésus a lierre une pa r t i e du .territoire de l a paroisse-succursale 
SS. Joseph et Bernard en cette v i l l e limitée, à p a r t i r d u ruisseau d i t « A rendbeek » , 
par l 'axe du .boulevard d i t « Gu ld enspo r en l aan », A.-©., l ' axe du ru i sseau d i t 
« A'rendbeek », B. -C . -A. , conformément au p lan annexé au di t arrêté. 

Sûreté publique. — Réglementation du séjour provisoire en Belgique des marins 
étrangers enrôlés à bord de navires séjournant dans un port belge ou y 
licenciés en vue de leur rapatriement. 

1" bur . , n" 12 A 19/Fr. M o b . 2. — 1 annexe. 

Bruxe l l e s , le 16 février 1940. 

A MM. les Gouverneurs de province. 

P o u r in format ion : 

A MM. les Commissaires d'arrondissement. 

J J a i l 'honneur de vous t ransmettre un exemp la i r e de l'arrêté de M . le M in i s t r e 
de l a Just ice , e n da te d u 20 j anv i e r 1940, réglementant le séjour .provisoire en . 
Be l g i que des m a r i n s étrangers, enrôlés à b o r d de navires séjournant dans un port 
belge o u y licenciés en vue de l eur rapat r i ement . 

Je v ous s a u r a i s .gré d e v o u l o i r b i e n a t t i re r s u r cet arrêté l ' a t tent ion des auto 
rités communa l e s et de po l i ce de vo t r e province. 

A u n o m du (Ministre : 
L ' Adm in i s t r a t eu r de l a Sûreté publ ique , 

R. DE FOY. 

<1) Moniteur, 1940, rr» 60. 



12-16 Febroari 1940. 27 

D t « special i te i ten » wo rden verzonden o p r is ico v a n de geadresseerden; 
indien dezen hun bes te l l ing per pos tpakke t wenschen te ontvangen, behooren zij 
dit o p de voorschr i f t en te vermelden. 

De f rankeerkosten, ten bedrage van vijf f rank, zul len hun boven het bedrag 
van de beste l l ing worden aangerekend. 

V o o r den M i n i s t e r : 
D e gemacht igde Inspecteur-Oeneraa l , 

P . C O R N U . . 

Katholieke eeredienst. — Hulpparochiën. 
Wijziging aan de gebiedsomschrijvingen (1 ) . 

1* alg. d ir , 2* sect., n ' 21429. 

i 2 F E B R U A R I 1940. — Bi j kon ink l i jk besluit w o r d t aan de huJpparochie van 
bet H . Har t van Jezus te L i e r een gedeelte ig rondgeb ied gehedht v a n d e ihulp-
paroch ie v a n H H . Jozef en B e r n a r d u s a ldaar begrensd , te beg innen met ide Aren-
beek, door : de as van de Gu ldensporen laan , A . - B . ; be t rnidden v a n de Arendbeek , 
B . - C . - A . ; overeenkornst ig het bi j d i t besluit gevoegd p lan . 

Openbare veiligheid. — Regeling van het voorloopig verblijf in België van vreemde 
zeeSeden aangeworven aan boord van schepen welke in een Belgischen haven 
verbl i jven of er ontslagen werden met het oog op hun rapatrieering. 

T bur. , n r 12 A 19/Fr . M o b . 2. — 1 bijtage. 

Brusse l , den 16" Feb rua r i 1940. 

Aan de heeren Provinciegouvernvurs. 

Tô t nar icht : 

Aan de heeren Arrondissementscommissarissen. 
lk heb de eer u een exemplaar van het besluit van den beer M in i s t e r van 

Just i t ie , in da tum v a n 20 J a n u a r i 1940, te la ten geworden tôt rege l ing v a n het 
v oo r l o op i g verb l i j f in Beligië van vreemde zeel ieden aangeworven aan b o o r d van 
schepen we lke in een Be l g i s che haven verbl i jven of er onts lagen werden met het 
o og op hun repatr ieer ir ig . 

tk z ou u dank weten wi ldet u de aandacht van de gemeente- en po l i t ieover-
heden uwer prov inc ie o p onde rhav i g besluit vest igen. 

O e Admin i s ta r t eur der Openbare Ve i l i ghe id , 
Namens den M i n i s t e r : 

R. D E F O Y . 

(_!) Staaixhlad, 1940, n r 60. 
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Arrêté ministériel réglementant te séjour en Belgique des marins de nationalité 
étrangère, enrôés à bord des navires séjournant dans un port belge ou licenciés 
dans un port belge en vue de leur rapatriement. 

iLe M i n i s t r e de la Justice, 

V u l ' a r t i c l e 2 de il'ar.rêté-iloi d u 28 septembre 1939 sur l a po l ice des étrangers; 

V u notre arrêté d u 13 octobre 1939 su r le même objet, 

Arrête : 

Ar t i c l e 1". L e s m a r i n s de nationalité étrangère enrôlés à b o r d des navires 
séjournant d a n s , u n p o r t be lge ne sont autorisés à se rendre à te r re et à c i r cu l e r 
d a n s l a c o m m u n e dû p o r t et dans les communes l imi t rophes que s ' i l s sont t i tu 
l a i r es et por teurs : 

•a) So i t d 'un « P e r m i s de débarquement tempora i re » délivré par le commis
sa i re mar i t ime de ice po r t ; ce document est de cou leur grise et du modèle annexé 
au présent arrêté (annexe I); 

b) So i t d 'un l i v r e t de m a r i n , établi p a r les autorités mar i t imes d i r pays dont 
le t i tu la i re est ressort issant , à l a cond i t i on que ce document por te : 

L'identité complète (nom, prénoms, l ieu et date de naissance) et l a nationalité 
du t i tu l a i r e ; 

L a pho tograph ie de ce lui-c i , estampillée par les autorités mar i t imes précitées; 

L a da te d'arrivée d u navire dans le por t et l a date présumée du départ. 

A r t . 2. Les m a r i n s de nationalité étrangère, licenciés dans u n p o r t belge, ne 
sont autorisés à se r end r e à terre, à c i r cu l e r et à séjourner dans l a c ommune du 
po r t de l icenciement et d a n s les communes l imi t rophes , en a t t endant l ' a c c o m 
p l i ssement des formalités relat ives à l eu r rapatr iement , que s ' i l s sont t i tu la i res et 
por teurs d ' un p e r m i s spécial de débarquement délivré par le comini'issaire mar i t ime 
du p o r t de débarquement. 

C e document est de couleur jaune et du modèle ci-annexé (annexe II). U est 
va lab le pour une durée de qu inze j o u r s suscept ible , en cas de force majeure, d'être 
prorogée de h u i t j ours . 

A r t . 3. Les d i spos i t i ons q u i précèdent ne concernent p a s les mar ins t i tu la i res 
et po r t eurs diu document prévu à l ' a r t i c l e 1 " d e notre arrêté d u 13 oc tobre 1939 
s u r l a po l i c e des étrangers. 

A r t . 4. ILes d i spos i t i ons du présent arrêté ne modi f ient pas celles réglementant 
l 'entrée et l e séjour en Be l g i que des mar in s . 

Bruxe l l es , l e 20 janv i e r 1940. 

P . - E . JANSOJi. 
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Ministerieel besluit tôt regeling van het verblijf in België van de zeelieden van 
vreemde nationaliteit, gemonsterd aan boord van schepen, welke in een 
Belgische haven verblijven, of in een Belgische haven afgemonsterd met het 
oog op hun repatrieering. 

De M in i s t e r van Justi f ie, 

Ge le t op ar t ike l 2 der besluitwet van 28 September 1939 op de vreemdel inget i --
po l i t i e ; . 

Gez i en ons bes lu i t - van 13 Oc tober 1939 te dier zake, 

Besluiit : 

A r t i k e l 1. D e zeel ieden van vreemde nat ional i te i t , gemonsterd aan boord van 
de in een B e l g i s c h e haven verb l i jyende sohepen, mogen' niet aan w a l g a a n en 
z ich m de gemeente v a n de haven eh de aangrenzende gemeenten niet vrij bewegen, 
dan mi ts zij houder en in het bez i t zi jn : 

a) Hetzi j v a n een « T i jde l i jk •landingsverlof » a fge leverd door den waterschout 
van d ie haven ; d i t besche id is gr i j s en opgemaak t naar het bij d i t besluit gevoegde 
model (bi j lage I); 

b) Hetzij van een zeemansboekje, opgemaakt door de zeevaartoverhe id van 
het iand w a r v a n de houder onderdaan is, op voo rwaarde dat in dat s tuk vermeld 
s taan : s 

D e vol ledige identiteit (naam, voornamen , p laats en dag van geboorte) en de-
nat iona l i t e i t - van den houder ; 

- De fotograf ie van den houder, gestempeld door hoogerbedoe lde overheden; 

D e datum y a n aankomst van het sch ip in de haven en de vermoedelijike da tum 
van vertrek. 

A r t . 2. In a fwaoht ing dat de formal i te i ten betreffende hun' repat r i eer ing ver-
vul'd z i jn , m o g e n de in een Be lg ische 'haven afgemonsterde zeel ieden van vreemde 
nat ional i te i t niet aan w a l .gaan, z i c h i n de gemeente der haven v a n a fmonster ing 
en in d e aangrenzende gemeenten niet ophouden en er z i ch niet v r i j 'bewegen, dan 
mi ts zij houde r e n ira het Ibeziit zij vani e en door den waterschout der haven van 
orrtsahepiitg a fge leverd 'b i jzonder tondingsverlof. 

D i t bescheid is geel en. opgemaa'kt naar het hierbij.gaande model ('bijlage H). 
He t i s g e id i g v o c r een t i jd v a n vi j f t ien dagen die, in geval van. overmacht , met 
acht dagen k a n worden ve r l engd . 

Ar t , 3. D e bovenstaande bepal ingen z i jn niet van roepass ing op de zeelieden 
die houde r en i n het bez i t z i jn v a n het bescheid voorz ien bi j ar t ike l 1 van OJMB-
bes lu i t v a n 13 Oc tober 1939 o p de vreemdel ingenpol i t i e . 

A r t . 4. D e bepa l ingen van d i t besluit brengen geen w i j z i g ing in de bepalinge*». 
tôt rege l ing v a n de aamkomst en he t verb l i j f van zeelieden in 'Belgie. 

B russ e i , den 20" Janua r i 1940. 

P . - E . JANSOTÎ. 
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( V O O R Z I J D E — 

T h e temporary land ing permit authorizes the holder t o .go ashore and 
to move about i n the commune of the 
por t and i n the iborderiing communes , 
w i thout b e i n g o b l i g e d to be in possession of his passpor t or b i s seaman 's 
booklet . 

T h i s permi t must b e s h o w n o n every 
request n i ade b y a po l i c e author i t y . 
Tihe holder is ob l iged to give- b i s 
s ignature a s o f t en a s the i s requested 
to do so by the sa i d authori ty . 

A n i m p r i s o n m e n t o f 8 days to 1 year 
and a fine o f 100 fr. t o 1000 fr, sha l l 
be imposed o n any foreigner who 
cornes in to the country o r s tays there 
w i thout the requested author i za t ion 
(Arrêté-loi of the 28th. of Seaptember 1939.) 

Het tijdelijik landingsver lo f geeft aan 
den houder er van het recht aan wal 
te gaan en z ich i n de gemeente v a n de 
haven e n d e aangrenzende gemeenten 
vri j te b e g e v e n z onde r da t hij er toe 
verp l i cht i s z i j n paspoort of zeemans-
boekje bij z i ch t e bebben . 

Di t verlof moet wo rden v e r t oond 
te lkens als de po l i t i eoverhe id z u l k s 
vordert . D e houde r is er toe verp l i cht 
te teekenen te lkens a l s bedoe lde overheid hem om zi jn handteekening 
vraagt . 

De v reemde l ing , die zonder de 
vereischte toe la t ing in België k o m t en 
verbli j f houdt , wo rd t gestraft met 
gevangenisstraf v a n 8 dagen tot. 1 jaar 
en m e t geldboete v a n 100 fr. (tot 
1000 fr. ( B e s l u i t w e t v a n 28 Septem-
ber 1989.) 

Die ze i twei l ige Landungsgenehimigung gestattet idem ilrihaber ohne se i -
rtem Reisepass oder se in D i s n t b u c b ans 
Land 1 zu gehen' u n d s i ch i n der H a f e n -
gemeinde u n d i n den angrenzenden 
Geme inden frei zu bewagen . 

Dièse Genehmigunig ist auf V e r l a n -
gen der Pol ize ibehordie vorzuze igen. 
D e r Inhaber ist verpflicihtet se ine U n -
terschri f t zu geben, ijedesmal d ies v o n 
dieser Behôrde ve r lang t w i rd . . 

W i r d mit einer Gefan.gnisstrafe v o n 
8 T a g e n b i s 1 Janr und mit einer 
Ge ldstra fe v o n 100 b i s 1000 iRr. 
bestraft, ' d e r Bremde der ohne die 
erforderl iche G e n e h n i i g u n g i n s Land 
leommf ode r d o r t verwei l t . (Ge6etz -
ïicihe Verordnunig v o m 28. Sep tem-
ber 1939.) 

L e p e rm i s de débarquement t empo
raire autor ise s o n t i tula ire à s e rendre 
à terre et à c i r cu l e r dans l a comrnuine 
du por t e t dans l es communes ' l imi
trophes, sans devo i r être po r t eur die 
s o n passepor t ou de s o n l ivret de 
mar in . 

Ce pe rmis est ex ig ib le à toute 'réqui
s i t i on d 'une autorité de po l i ce . L e t i t u 
la i re est tenu d e donner s a s ignature , 
chaque fo is qu 'e l le l u i est réclamée par 
cette autorité. 

" E s t pun i d 'un empr isonnement de 
8 j ou rs à 1 an et d 'une amende de 
100 fr. à 1000 fr. , l'étranger q u i pénètre 
et séjourne d a n s te p a y s sans l ' au to 
r i sa t ion requise. (Arrêté-loi d u 28 sep 
tembre 1939.) 
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N" 

Nairm 

Voornamen 

Datum en plaats van geboorte 

Functie aan boord 

Nationaliteit 

Pota. Handteekening. 

( - K E E R 2 I J O E — 

N° 
Naam (1) 
Nom (1) 
Name (1) 
Name (1) 

Voornamen 
Prénoms 
Christian names 
Vornamen 

Datum en plaats van geboorte 
Lieu et date de naissance 
Place and date ob birth 
Geburtsort und -datum 

Functie aan boord 
Fonction à bord 
Function on board 
Beschäftigung an Bord 

Nationaliteit 
Nationalité 
Nationality 
Staatsangehörigkeit 

Foto 

Photographie 

Photograph 

L i c h t b i l d 

Zegel 
van h t t 

waterschout 
ambt 

(1) In hoofdletters. 
(1) En majuscules . 
il) In cap i ta l letters. 
(1) M i t gr. Buchs taben . 

H
andteekenïne 

Sign
ature 

Sign
ature 

U
nterschrift 
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R E C T O ) • B I J L A G E ( A N N E X E ) I 

K O N I N K R I J K B E L G I E . 

TIJDELIJK LANDINGSVERLOF 
voor zeelieden van vreemde nationaliteit 

aangemonsterd op schepen die in een Belgische 
haven verblijven. 

PERMIS 
D E D E B A R Q U E M E N T T E M P O R A I R E 

pour marins de nationalité étrangère enrôlés à 
bord de navires séjournant dans un port belge. 

T E M P O R A R Y LANDINO PERMIT 
for foreign seamen enroOed on board of 

ships lying in a Belgian port. 

ZEITWEIL IGE L A N D U N G S O E N E H M I G U N G 
fur fremde Seeleute, die in die MusterroDe 

von Schriften, welche sich in einem belgischen 
Hafen aufhalten, dngetragen sind. 
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V E R S O ) 

Naam van het schip 
Nom du fiavire 
Name of the shto 
Name des Schiffes 

Nationaliteit van het schip 
Nationalité du navire 
Nationality of the snip 
Nationalität des Schiffes 

Handteekening van den Kapiteln, 
Signature du Capitaine, 
Signature of the Master, 
Unterschrift des Kapitäns, 

Dit verlof is geldig tot : 
Ce permis est valable jusqu'au : 
This permit is valid till : 
Diese Genehmigung ist gültig bis 

auf : 

Afgeleverd te den 19. 

De Waterschout, 
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( V O O R Z I J D E — 
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( K E E R Z I J D E — 

M° 

Naam 

Voornamen. 

Datum en plaats van geboorte .. 

Functie aan boord 

Nationaliteit 

Foto. Handteekening. 

N" 

Naam (1) 
Nom (1) 
Name (1) 
Name (1) 

Voornamen 
Prénoms 
Christian names 
Vornamen ' 

Datum en plaats van geboorte 
Lieu et date de naissance 
Place and date of birth 
Geburtsort und -datum 

Functie aan boord 
Fonction à bord 
Function on board 
Beschäftigung an Bord 

Nationaliteit 
Nationalité 
Nationality 
Staatsangehörigkeit 

Foto 

Photographie 
Photograph 
Lieh thi I il 

Zegel 
van het 

waterschout 
ambt 

(1) In hoofdletters. 
(1) E n majuscules. 
(1) In cap i ta l letters. 
(1) M i t gr. Buchs taben . 

H
an

dteeken
in

g 
Sign

ature 
Sign

ature 
U

nterschrift 
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B I J L A G E ( A N N E X E ) H 

K O N I N K R I J K BELGIË 

LANDINGSVERLOF 
voor zeelieden van vreemde nationaliteit 
fai afwachting van hunne repatrieering. 

PERMIS D E D E B A R Q U E M E N T 
pour marins de nationalité étrangère en instance 

de rapatriement. 

LANDING-PERMIT 
for foreign seamen who about to be 

repatriated. 

L A N D U N G S G E N E H M I G U N G 
für fremde Seeleute, die ihre Zurückführung 

ins Vaterland abwarten. 
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V E R S O ) B I J L A G E ( A N N E X E ) M 

Naam van het schip waarvan de verlofhouder 
afgemonsterd werd 

Nom du navire dont le titulaire est licencié 

Name of the ship from which tittuar has been 
disbanded 

Name des Schiffes von welchem der Inhaber 
entlassen wurde 

Nationaliteit van dit schip 
Nationalité de ce navire 
Nationality of this ship 
Nationalitât dièses Schiffes 

Dit verlof is geldig tôt : 
Ce permis esF valable jusqu'au : 
This permit is valid till : 
Dieser Schein ist gùltig bis zam : 

Afgeleverd te , den 

De Waterschout, 

Venlengd tôt : ZegeJ 
van het 

waterschout 
ambt. T e d 
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Etabfissements pénitentiaires et institutions pour malades mentaux. 
Remèdes antisyphilitiques. — Emploi de produits belges. 

2 e d i r . géh., 3" sect., 3« bu.r., n " 409, l itt . C. 

Bruxe l l e s , le 21 février 1940. 

A Messieurs les Directeurs, 

T e n a n t compte des c i rconstances actuelles, qu i entraînent pour le p a y s des 
charges particulièrement lourdes, (M. île M i n i s t r e de l a .Santé publ ique vient de 
demander à tous l e s médecins-syphiligr.ap'hes du Royaume de s 'en tenir, en ce 
qu i concerne la p r o p h y l a x i e de l a syph i l i s , autant que poss ib l e , a u x arsenicaux 
belges, lesquels conviennent à tous les beso ins , sauf dans certa ins cas spéciaux 
très rares. 

E n conséquence, j ' a i décidé que, dès à présent, M y a u r a l ieu de prescr i re 
aux f ra is de l ' E t a t , les arsenicaux de fabrication belge, ci-après désignés : 

A r sebeny i 

Sulfarsébenyt 

G o l a r s y l 

G e y l sodique. 

Les arsenicaux d 'or ig ine étrangère ne peuvent plus être prescr i ts aux f ra is 
de PEta t . 

Cependant , s i dan6 cer ta ins cas except ionnels, un des arsenicaux étrangers 
était jugé ind ispensable , i l p o u r r a être f ourn i aux f ra i s de l ' E t a t , à cond i t i on 
que l a prescr ipt ion ! à soumettre à M . l ' Inspecteur des serv ices pharmaceut iques 
por te la ment ion « P r o d u i t étranger .pouvant être délivré à titre except ionnel aux 
f ra i s de l ' E t a t » . 

Cop i e de l a di te prescr ip t ion d e v r a accompagner l ' o r i g i na l af in d'être con
servée p a r M . l ' i nspec teur d u serv ice pharmaceut ique . 

Je c r o i s .pouvoir faire appe l à M M . les médecins-syphiligraphes et autres, 
pour qu ' i l s s 'en tiennent, dans l'intérêt des f inances publ iques, aux produi ts belges 
dans l a p lus large mesure poss ib le . 

P o u r le M in i s t r e : 
Le D i r e c t eu r général délégué, 

M A T I V A . 
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Strafmrichtingen en gestichten voor geesteszieken. 
Oeneesnilddelen tegen de syphilis. — Gebruik van Belgische pruducten. 

2" a lg . dir., 3 ' sect., 3 " bur., n ' 4W, t i t t . -C . 

•Brussei, den 21" Feb rua r i 1940. 

Aan de heeren Bestuurders, 

M e t het oog op de huid ige omstand igheden, die voor het land z t e r zware 
lasten medebrengen, word t door den heer M in i s t e r van Vo lksge zondhe id aan a l 
de geneesheeren-syphi l igrafen gevraagd dat zi j , wa t de p rophy l axe tegen de 
s y p h y l i s betreft, zooveel mogel i jk alleen de Be lg i sche arsenikprœparaten zouden 
voorschr i j ven, die aan a l de behoeften voldoen, behoudens in som-mige bi jzondere, 
trouwens zeer ze ldzame geval len. 

D ienvo lgens heb ik bes loten d a t van nu af de h ieruavermelde arseniikpraspa-
raten van Belgisch fabrikaat o p Staatskosten diienen te wo rden voorgesohreven : 

Àrsebenyl 

Sul farsebenyi 

G o l a r s y l 

N a i r o n h o u d e n d G e y l . 

D e arsenikprajparaten van vreeniden oo r sp rong mogen dus niet meer op 
Staatskosten worden voorgeschreven. 9 

Indien, evenwel, in sommige t i i tzonder ingsgeval len, een vreemd arsenikprae-
paraa t vo lstrekt noodzakel i jk geacht wordt , kan het op Staatskosten geleverd 
worden, op voorwaarde dat op het aan den Inspecteur v a n den ar tseni jkundigen 
dienst over te leggen recept ve rme ld staat : « V r e e m d product dat bij u i t zonder ing 
op Staatskosten m a g verstrekt worden ;>. 

E e n afschri f t van bedoeld recept moet bij het or ig inee l worden gevoegd om 
door den Inspecteur van den artseni jkundigen dienst te worden bewaard . 

Ik meen op de geneesheeren-syphi l igra fen en .andere, een beroep te kunnen 
doen opdat zi j , in het be lang van 's lands financiën, de Be lg i sche producten in de 
ruimste mate zouden voorschr i jven. 

V o o r den M in i s t e r : 
D e gemacbt igde D i r e c t eu r -Gene raaL 

M A T I V A . 
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Casier judiciaire. 
Bulletins de condamnation et de transaction à transmettre aux autorités. 

Unification. 

2" d i r . gén., 6" sect., 2° bur. , Cas . j u d . n " 1471. 

Bruxe l l es , le 23 février 1940. 

A M le Procureur général près la Cour d'appel à Bruxelles, Liège et 
Gand. 

A M. l'Auditeur général près la Cour, militaire, à Bruxelles. 

E n vue de réduire dans toute :1a mesure poss ib l e le t rava i l imposé aux greffes 
par l a rédaction des bul le t ins à transmettre au cas i e r jud i c i a i r e de mon dépar
tement, aux admin i s t ra t i ons communa les et éventuellement aux autorités mi l i t a i r es 
les f o rmules destinées à établir ces bu l l e t ins ont été unifiées de façon à permet t re 
de Jes dresser simultanément. 

V o u s trouverez c i - jo int des exemplaires de ces formules. Je vous pr ie , 
Mons i eur le P r o c u r e u r (général, — Mons i eu r l ' Aud i t eur général, de les faire par
venir, à titre de modèles, aux 'greffiers des différentes jur id ict ions. 

U n e formule est destinée au cas ier jud i c i a i r e de mon département. S i le 
condamné est mi l i ta i re , - un double de cette fo rmule se ra t ransmis à l'autorité 
mi l i ta i re . Le second bul le t in dont le c o i n gauche supérieur est coupé est destiné 
à l ' admin i s t r a t i on communale et t ransmis à cette admin i s t ra t i on par l'intermé
dia i re du parquet , conformément à m a c i rcu la i re du 11 janv ie r 1940, n° 2855. 

G r a n d nombre de condamnat i ons prononcées par les t r ibunaux de pol ice ne 
donne pas l i eu à envo i de bul le t ins au cas ier jud i c i a i r e ou à l'autorité mi l i t a i r e . 
Ces c ondamna t i ons ne font l 'objet que d 'un seul bu l l e t in destiné à l ' admin i s t ra t i on 
communa le . Il n 'y a p a s l ieu d ' ind iquer "sur ce bu l l e t in d 'autres renseignements 
que ceux qui sont indispensables p o u r identi f ier le condamné (nom, prénoms, l ie i . 
et date de naissance, pro fess ion, domic i l e ) et les ind icat ions relat ives à l a c o n 
damnat ion (date, pe ine prononcée, infract ion q u i a entraîné la peine, d ispos i t ions 
qui ont été appliquées). 

Une formule réduite dont .modèle ci-annexé a été adoptée p o u r donner av is 
des t ransact ions aux adminis t rat ions communales . 

L e s imprimés nécessaires p o u r établir les bul le t ins de condamnat ion et de 
t ransact ion seront envoyés par m o n département s u r demandes formulées par les 
parquets et Jes greffes. 

Toute fo i s les imprimés actuel lement en usage seront employés jusqu'à épui
sement du stock. 

Pour l e M i n i s t r e : 
Le D i r ec t eur .général délégué, 

M A T T V A . 
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. Strafregister. 
Staten van veroordeeling en minnelijke schikking over te maken aan dé overheden. 

Eenmaking. 

2 e a l g . bes t , 6" sect., 2 e bur. , Stra f reg is ter n r 1471. 

B russe l , den 23° Feb rua r i 1940. 

Aan den heer Procureur-Generaal te Gent, Brussel en Luik. 

Aan den heer Auditeur-Generaal te Brussel. 

T e n einde de aan de gr i f f i es opge legde taak in ve rband met het opmaken 
van de staten, we lke aan het s t ra f reg is ter van mijn département, aan de gemeente-
bestuiren en eventueel aan de mi l i ta i re overhe id moeten wo rden overge legd, 
zooveel mogel i jk te ver l i chten, werden de tôt bet opmaken v a n d i e s taten benoo-
digde fo rmul i e ren éénvormig gemaakt , derwijze dat zij tegel i jkerti jd kunnen 
worden opgemaakt . 

Exemp la ren van die formul ieren worden u hierbij toegezonden. 

Gel ieve, Mi jnheer de P r o cu r eu r -Gene raa l — Mi jnheer de Aud i t eu r -Gene raa l , 
deze exemplaren , als mode!, aan de gr i f f i ers van de verschi l lende rechtsmachten 
te doen toekomen. 

Een formul ie r is bestemd voo r het stra freg ister v a n mi jn département. 

Indien de veroordeelde een mi l i t a i r is, moet een dup l i caa t v a n dat f o rmul i e r 
aan de m i l i t a i r e ove rhe id worden overge legd. D e tweede 6taat, w a a r v a n de l i nke r 
bovenhoek is afgesneden, i s v o o r het gemeentebe6tuur bes temd en wordt , d oo r 
bemidde l ing van het parke t , aan bedoeld bestuuir overgemaakt , ove reenkomst i g 
mijn omzendbr ie f v an 11 Januar i 1940, n r 2855. 

T a ! v a n veroordee l ingen, door de po l i t i e rechtbanken u i tgesproken, leveren 
geen •grond o p tôt het toézenden v a n staten aan het s t ra f reg is ter o f de mi l i ta i re 
overheid. Betre f fende d ie veroordee l ingen wo rd t s lechts één enkele s taat opge
maakt , we lke voor het igemeentebestuur bestemd is. O p d i en s taa t behooren geen 
andere in l i ch t ingen te worden ve rme ld d a n die we lke vo l s t r ek t noodzakel i jk zijn 
om de identite i t v a n de veroordee lde vast te stel len (naam, v oo rnamen , p laa ts en 
da tum van geboorte, beroep, woonplaats ) en de mededeel ingen betreffende de 
veroordee l ing (datum, u i tgesproken stra f , misdr i j f dat tôt de s tra f aan l e id ing 
heeft gegeven, bepa l ingen we lke werden toegepast) . 

Een beknopt formul ier , w a a r v a n het model hierbi j gaat, we rd aangenomen 
om aan de gemeentebesturen mededee l ing te doen v a n de minnel i jke s ch ikk ingen . 

Het benoodigde d rukwerk tôt bet o p m a k e n v a n staten van veroordee l ing en 
nuinnelijke s c h i k k i n g za l doo r mijn. département worden bezorgd op het daartoe 
s t rekkend verzpek v a n de parke t t en en de gri f f ies. 

Het thans in gebru ik zijnde d rukwerk moet evenwel gebru ik t worden tôt 
wanneer de voor raad opgebru ik t is. 

V o o r den M i n i s t e r : 
De Gemacht i gde D i r e c t eur -Gene raa l , 

M A T I V A . 
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Cultes. — Edifices. — Dépôt du cautionnement à constituer par les entrepreneurs 
de travaux aux édifices. — Mention à faire figurer dans le premier procès-
verbal d'avancement des travaux. 

1" dir . .gén., 2* sect., n° 15339, Aff . gén. 

B ruxe l l e s , le 23 février 1940. 
A MM. les Gouverneurs des provinces. 

£rt complément de m a c i r cu la i r e du 12 avr i l 1937, émargée comme la présente, 
j ' a i l ' honneur de v o u s faire connaître que le dépôt du caut ionnement à const i tuer 
par les entrepreneurs de t ravaux aux édifices du cul te , doi t être mentionné dans 
le premier procès-verbal d 'avancement des t ravaux en ce q u i concerne l es entre
pr ises dont le règlement s'opère par paiements success i fs et dans le procès-verbal 
de réception prov i so i r e p o u r l e s entreprises dont le règlement s'effectue, en une 
seule fois, après l'achèvement des t ravaux . 

Il est à r e m a r q u e r que le dépôt des caut ionnements d 'ad jud icata i res do i t 
avo i r l ieu à l a C a i s s e des dépôts et cons ignat ions , conformément à l ' a r t i c l e \ " C, 
n° 3, de l'arrêté du, M i n i s t r e des F inances , en date d u 27 m a r s 1935. 

Je v ous pr ie de b i en v o u l o i r en in former les admin is t ra t ions communales et 
les admin i s t ra t i ons d'église intéressées. 

P o u r le M i n i s t r e . 
L e D i r ec t eur général délégué, 

B A I W I R . 

Asiles d'aliénés. — inspection. 

2* d i r . gén,, -2° sect., n' 34308. 

B ruxe l l e s , le 24 février 1940. 

L E O P O L D IN, :Roi des Be l ges , 

A tous, présents et à venir, S A L U T . 

. Revu l'arrêté d u V m a r s 1934 relat i f au serv ice d ' inspect ion des établis
sements pour ma lades mentaux a ins i q u e des inst i tuts recevant, à cha rge des 
pouvo i r s pub l i c s , des enfants anormaux , estropiés, sourds-muets et aveugles ; 

V u l a démission offerte p a r M . M a t i v a de ses fonct ions d ' inspecteur des 
as i l es d'aliénés; 

S u r la p ropos i t i on de No t r e M i n i s t r e de l a Justice, 

N o u s avons arrêté et arrêtons : 

Ar t i c l e unique. E s t acceptée, sur s a demande, l a démission offerte par 
M . M a t i v a , d i r ec teur général a u Ministère de l a Justice, de ses fonct ions d ' inspec
teur des établissements p o u r ma lades mentaux . 

(M. T a s s i n , d i rec teur au Ministère de l a Just ice, est adjo int à l ' inspecteur -
général; il est chargé d u serv ice d ' inspect ion admin is t ra t i ve d a n s les établissements 
p o u r ma lades mentaux . 

No t r e M i n i s t r e de la Justice est chargé de l'exécution d u présent arrêté. 

L E O P O L D . ' 

P a r le R o i : 
L e M i n i s t r e de l a Just ice, 

P . - E . JANSON. 
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Eerediensten. — Gebouwen. — Storting van den borgtocht door de aannemers 
van werken aan de gebouwen van den eeredienst. — Vermelding in het eerste 
procès-verbaal over de vordering der werken. 

I e a l g : dir. , 2 e sect., n r 15339, A lgemeene Zalcen. 

Brusse i , den 23" Feb rua r i 1940. 

Aan de heeren Gouverneurs der provinciën. 

In aans lu i t ing met mijn onizendbr ie f van 12 A p r i l 1937, zel fde kanîteekening 
als deze, heb ik de eer u te b e r k h t e n dat de s t o r t ing van den borgtocht , we lke 
door de aannemers van werken aan de gebouwen v a n den eeredienst moet wo rden 
gesteld, dient te wo rden vermeld in het eer6te proces-verbaa l over de v o r d e r i n g 
der werken , wa t de aannemingen betreft, we lke bij achtereenvolgende beta l ingen 
geregeld worden en in het proces-verbaa l van voor loop ige op lever ing , wa t de 
aannemingen betreft, we lke , bij de vo l t oo i ing der werken , in eens geregeld wo rden . 

E r dient te w o r d e n opgemerk t dat de borg tocht van de aannemers aan de 
Depos i t o - en Cons i gna t i ekas moet worden gestort, overeertkomstig a r t ike l 1, C, 
n T 3, v an het besluit, dd. 27 M a a r t 1925, van den Min i s t e r van F inanc i en . 

Gel ieve het hovenstaande aan de be t rokken gemeente- en kerkbesturen mede 
te deelen. 

V o o r den Min is t e r : 
D e Gemaoht igde D i rec teur -Gen i ; raa l . 

B A I W I R . 

Krankzinnigengestichten. — Toezicht. 

2" a lg . d i r . , 2* sect., n r 34308. 

Brusse i , den 24" Feb rua r i 1940. 

L E O P O L D III, K o n i n g der Be lgen , 

A a n al len, tegenwoord igen en toekomenden, H E I L . " 

Herz i en het besluit van 1 M a a r t 1934 betreffende den inspect iedienst voor 
de gestichten v o o r geestesz ieken aismede voo r de gestichten w a a r i n abnormale , 
verminkte , doofstomme en b l inde k inderen , ten laste v a n de openbare besturen 
worden opgenomen; 

Gez i en het door den heer M a t i v a aangeboden onts lag uit zijn ambt van 
inspecteur der k rankz inn igenges t i ch ten ; 

O p de voordracht van Onzen M in i s t e r van Justi f ie , 

W i j hebben besloten en W i j besluiten 

E e n i g ar t ike l . A a n den heer M a t i v a , d i recteur-generaa l bij het M in i s t e r i e van 
Justi f ie, is op zi jn verzoek onts lag ver leend uit zijn ambt v a n inspecteur der 
gestichten voor geesteszieken. 

D e heer T a s s i n , directeur bij het Min is t e r i e v a n Justi f ie, is aan den inspec-
teur-generaal toegevoegd; hij i6 belaht met den dienst van admin is t ra t i e f toezicht 
in de gest ichten v o o r geesteszieken. 

Onze M in i s t e r van Justi f ie is belast met de u i t voe r ing van dit besluit . 

L E O P O L D . 

V a n 's K o n i n g s gewe : 
D e M i n i s t e r v a n Justi f ie , 

P . - E . J A N S O N . 
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Etablissements pour malades mentaux. — Colonie d'aliénés de l'Etat à GeeL — 
Suppression du grade d'infirmier en chef. — Création d'un second emploi 
d'infirmier principal. 

2" d i r . gén., 3* s e c t , 2" bur , , n° 4, l i t t . P. 

Bruxe l l e s , le 24 février 1940. 

L E O P O L D III, R o i des (Belges, 

A tous, présents et à ven i r , S A L U T . 

V u N o t r e arrêté d u 3 a v r i l 1928, f i x an t Jes trai tements d u personnel des 
établissements p o u r malades mentaux et de b ien fa isance de l ' E t a t ; 

V u l ' au to r i sa t i on donnée de 5 février 1940, .sous le n° 144.75.32 (356) par 
No t r e P r e m i e r M i n i s t r e , s tatuant au nom du C o n s e i l de Cab ine t et de l 'av is 
f avorab le et unan ime d u Comité du budge t ; 

Revu No t r e arrêté du 6 août 1935; 

Sur la propos i t i on de Not re M in i s t r e de l a Just ice, 

N o u s avons arrêté et arrêtons : 

Ar t i c l e 1". 'Le grade d ' in f i rmie r en chef à la Co lon i e d'aliénés de l ' E t a t , à 
G e e l , est supprimé et remplacé p a r ce lu i d ' in f i rmie r p r inc ipa l , chef de l ' in f i rmer ie . 

L e t ra i tement afférent à ce 'grade est f ixé c omme su i t : 

M o n t a n t et périodicité 
.M in imum. 'Max imum. des augmentat ions . 

17,000 18,500 2* = 750 

Ar t . 2. Il est créé un second emp lo i d ' i n f i rm i e r p r i n c i p a l à l ' in f i rmer ie de 
l a co lon ie précitée, don t le barème est f ixé c omme c i -dessus. 

N o t r e M i n i s t r e de a Just ice es t chargé de ("exécution d u présent arrêté. 

'Donné à B r u x e l l e s , le 24 février 1940. 

L E O P O L D . 

P a r le R o i : 
L e M i n i s t r e d e l a Just ice, 

P . - E . J A N S O N . 

Culte catholique. — Eglise-aimexe. — Erection (1). 

1" dir. gén., 2 " sect., n° 20316C. 

U M A R S 1940. — Un arrêté royal érige l'oratoire du Sacré-Cœur .à Lumay, 
commune de Zétrud-Lumay, en église-annexe ressortissant à la paroisse-succursale 
Saint-Barthélemy en cette commune. 

(1) Moniteur, 1940, n° 94. 
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Ocstkhten voor geesteszieken. — Ri j kskrankzinnigenkolon îe te Geel. — 
Afschaffing van den graad van hoofdverpleger. — Oprichting van een 
tweede betrekking van eerstaanwezend verpleger. 

2* a lg . dir. , 3 ' sect., 2e bur . , n r 4, l i t t . P. 

Brusse i , d e n 24° Februar i 1940. 

L E O P O L D III, K o n i n g der Be l g en , 

A a n a l len, t egenwoord igen en toekomenden , H E I L . 

Gez i en O n s besluit v a n 3 A p r i l 1928, waarb i j de wedden van het personeel 
der Ri jksgest ichten voor geesteszieken en R i jkswe ldadighe idsgest iehten vastgeste ld 
w o r d t n ; 

Gez i en de mach t i g ing gegeven den 5" F e b r u a r i 1940, onder n r 144.75.32 (356) 
door Onzen Eers t e -M in i s t e r , op t redend namens den M ' in i s t e r raad en op eens-
gezAnc" guns t i g advies v a n het Begrootingsoomité; 

Herz ien Ons bes lu i t van 6 Augus tus 1935; 

O p de voordraoht van Onzen M in i s t e r van Justi f ie, 

W i j l i ebben besloten en W i j beshi i ten 

A r t i k e l 1. D e g raad van hoofdverp leger aan de Ri j ikskrankz innigenkolonie te 
Gee l , is afgeschaft en vervangen door dezen van eerstaanwezend verpleger , hoo fd 
v a n de in f i rmer ie . 

De wedde aan dezen g raad verbonden is a l s vo lg t bepaaJd : 

— B e d r a g en per iod ic i t e i t 
M i n i m u m . M a x i m u m . der ve rhoog ingen . 

17,000 18,500 ' 2" = 750 

Ar t . 2. B i j de in f i rmer ie v a n de voormelde ko lonie is een tweede b e t r e k k i n g 
van eerstaanwezend verp leger opger icht , w a a r v a n de be zo ld i g ing zooa ls h i e r -
boven bepaald is. 

Onze M in i s t e r v a n Just i f ie i6 be last met de u i t voer ing van d i t besluit. 

Gegeven te Brusse i , den 24" F e b r u a r i 1940. 

L E O P O L D . 

V a n 's K o n i n g s gewe : 
D e M in i s t e r v a n Just i t ie , 

P . - E . J A N S O N . 

Katholieke Eeredienst — Bijkerk. — Oprichting (1). 

r alg. dir., 2" sect., n r 20316C. 

i l M A A R T 1940. — Bi j kon ink l i j k besluit is de b idp laats van het Heilig Hart 
te Liwnay,, gemeente Z i t t e r t - L u m m e n , opger icht tôt b i jkerk afhangende van de 
hulpparochie- van den H . Bar tho l omaeus in bedoelde gemeente. 

(1) Staatsblad, 1940, n T 94. 
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Culte catholique. — Paroisses-succursales. — Modifications aux circonscriptions ( 1 ). 

1* d i r . gén., 2° sect., n " 23881B. 

11 M A R S 1940. — U n arrêté r oya l incorpore : 1° l a par t i e du territoire de 
la c ommune de Kemzeke, annexée par l a l o i d u 10 ju i l l e t 1939, au territoire de 
la c ommune de S in t -Pauwe l s , à l a paro isse -succursa le S a i n t - P a u l en cette dernière 
commune ; 2° l a par t i e d u te r r i to i re de l a commune de S i n t - P a u w e l s , annexée, 
par la dite l o i , a u terr i to i re de la commune de Kemzeke . à la paroisse-succursale 
Sa in t -Jacques en cette dernière commune . 

Cours et tribunaux. — Parquets. — Création du titre de rédacteur. 
Barèmes. — Conditions d'admission. 

Secr. gén., 2" sect. Personne l , n° C o m m i s parquet. 

Bruxe l l es , le 15 mars 1940. 

Le M i n i s t r e de la Justice, 

V u l 'ar t ic le 157 de la loi du 18 ju in 1869 sur l ' o rganisat ion judic ia i re , modifié 
par l 'art ic le 9 de l a lo i du 31 jui l let 1920; 

V u l ' au to r i sa t i on du Premie r M i n i s t r e ; 

V u l 'av is conforme d u Comité consultat i f pe rmanent des trai tements, 

Arrête : 

A r t i c l e 1". Il y a dans les parquets des C o u r s et t r i b u n a u x de première 
instance, indépendamment des secrétaires, secrétaires ad jo ints et secrétaires 
adjo ints à t i t re personne l , un ou p lus i eurs employés por tant le t i t re de rédacteur 
ou de commis d ordre . 

L e nombre de rédacteurs peut être d 'une unité d a n s les parquets comptant 
deux, t ro is ou quatre commis d 'ordre . D a n s les parquets c omp tan t p lus d e quatre 
c ommis d 'ordre , la propor t ion des rédacteurs peu t être d 'un quar t de l ' ensemble 
des commis , y compr i s les secrétaires ad jo ints et l es secrétaires adjoints à t i tre 
personnel . 

A r t . 2. Le trai tement des rédacteurs des parquets des C o u r s et t r ibunaux est 
fixé c o m m e su i t : 

M o n t a n t et périodicité 
M i n i m u m . M a x i m u m . des augmentat ions . 

12,600 30,000 
2' X . 400 
4* X 450 
T X 800 
? X 1,000 
3* X 1,500 
1* X 1,500 
1" X 2,000 
4 S X 1,000 

Ar t . 3. P o u r pouvo i r être nommé rédacteur dans u n parquet, i l faut : 
1° E t r e B e l g e ; 
2° A v o i r sat is fa i t aux prescr ip t ions légales réglant l e s ob l i ga t i ons m i l i t a i r e s ; 
3° E t r e de bonne conduite , v ie et mœurs et ne p a s avoir encouru de c o n d a m n a 

t ion entraînant pr iva t ion des dro i ts po l i t i ques ; 

(1) Moniteur, 1940, n " 94. 
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Katholieke eeredienst — HulpparocWën. 
Wijzigingen aan de gebiedsomschJrijvingen (l ) . 

1* a l g . d i r . , 2* sect., n r 23881S. 

11 M A A R T 1940. — B i j kon ink i i j k besluit z i jn gevoegd : 1" bij de hu lpparoch i e 
vat. d en H. P a u l u s te S i n t - P a u w e l s , het d o o r de wet van 10 J u l i 1939 a a n het f roadigebied v a n bedoelde gemeente, gehecht gedeelte g rondgeb i ed de r gemeente 

'ernzeke; 2° bi j de hu lpparoch i e van den H. Jacobus te Kemzeke , het doo r v oo r -
mekfe we t aan het g rondgeb ied v a n bedoelde gemeente gehecht gedeelte v a n het 
grondgebied der gemeente S in t -Pauwe l s . 

Hovea en rechtbanken. — Parketten. — Oprichting van den titel van opsteUer. 
Barema's. — Aannemingsvoorwaarden. 

A l g . secr. , 2* sect. Personee l . N* K l e r k e n parket . 

B russe l , den 15° M a a r t 1940 . 

De Min is t e r van Just i t ie , 

Ge le t op ar t ike l 157 der we t van 18 J u n i 1869 op de rechter l i jke in r i ch t ing , 
«ewi jz igd bij ar t ike l 9 der wet v a n 3 1 J u h 1 9 2 0 ; 

Gez i en de mach t i g ing van den Eerste- iMinister ; 
•Gezien het eensluidend adv ies van het V a s t Comi t e i t van advies i n zake 

w>edden, 

Besluit : 

A r t i k e l 1. In de parket ten de r H o v e n en der r ech tbanken v a n eersten aan l e g 
zi jn er, buiten de secretar issen, ad junct -secre tar issen en ad junct -secre tar issen 
t i tu la i r , een of meer beambten die den t i te l v a n opsteUer of d i en v a n schr i j v e r 
voeren. 

E r m a g in de parket ten m e t twee, d r i e of v i e r schr i jvers , één opsteUer z i jn . 
In de parket ten met meer d a n v ier schr i jvers m a g de v c r h o u d i n g v a n het a a n t a l 
opstellêrs tôt het gezamenl i jk aanta l schr i j vers met inbegr ip van de ad junct -secre
tarissen en de adjunct-secretar issen t i tula ir een v ierde bedragen . 

ATt. 2. D e wedde van opsteUer bij de parket ten der Hoven en der r ech tbanken 
is vastgeste ld als vo lg t : 

B e d r a g en per iod ic i te i t 
M i n i m u m . M a x i m u m . d e r ve rhoog ingen . 

12 ,600 3 0 , 0 0 0 

2 1 X 4 0 0 
4 ' X 4 5 0 
1' X 8 0 0 
2* X 1,000 
3" X 1,500 
1' X 1,500 
1' X 2 ,000 
4 ' X 1,000 

Art . 3. O m tôt opsteUer in een parket te kunnen benoemd w o r d e n , moe t m e n : 
1° B e l g z i j n ; 
2 ° V o l d a a n hebben aan de wetsbepa l ingen tôt r ege l ing van de m i l i t a i r e 

verpîichtingen; 

3 e V a n onbesproken gedrag , levenswijze en zeden z i jn en geen ve roo rdee l ing 
hebben opge loopen we lke b e r o o v i n g v a n de po l i t i eke rechten medebreng t ; 

Staatsblad, 1940, n 1 9 4 . 
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4° E t r e âgé de 18 ans au m o i n s et d e 35 ans au p lus . Cet te dernière l imi te est 
reculée d 'un temps égal à l a durée des serv ices c iv i l s et mi l i ta i res , r endus tant dans 
les co lon ies que d a n s l a métropole, p o u r v u q u ' i l s so ient d e nature à conférer des 
dro i t s à une pens ion d e retraite à c h a r g e de Ja colonie ou de l ' E t a t (45 a n s pour 
les anciens combat tants , arrêté-loi d u 17 septembre 1934); 

5° E t r e exempt de ma lad ie o u d'infirmité grave, sau f infirmités résultant de 
la guerre et compat ib l es avec l ' emp l o i ; 

6° E t r e por teur d 'un diplôme ou d 'un cer t i f i ca t régulièrement délivré de fin 
• d'études moyennes du degré supérieur o u d'école n o r m a l e ou technique assimilée. 

7° Réussir l 'examen d 'admiss ion ( app l i ca t i on éventuelle des d i spos i t ons des 
art . 2 et 4 de la lo i du 3 août 1919). 

A r t . 4. Les concours d 'admiss ion sont organisés par l e procureur général ou 
le p rocureur du Ro i . C e s concours ont l ieu lorsque les besoins d u serv i ce l 'exigent. 

A r t . 5. Les matières de l ' e xamen de rédacteur et les cotes d ' impor tance relat ive 
attribuée à chacune d'el les son t fixées c o m m e sui t : 

A . Epreuve écrite : 
1° Langue française ou f lamande : 
a) Rédaction : compos i t ion littéraire ou d isser ta t ion 25 po ints . 
b) Rédaction d 'un rappor t s o m m a i r e ou- d 'une dépêche 5 po ints . 
c) Ana l y s e et résumé d 'un texte : d i scours ou rappor t 10 po ints . 

Cette analyse a pour, but de s ' assure r si le récipiendaire est 
capab le de relever et de c lasser les idées p r inc ipa l e s et l es idées 
secondaires , d'apprécier les arguments , de les réfuter au besoin ou 
de l es t rouver insuf f i sants . 

L ' ana l yse se termine par un résumé d u texte condensé dans une 
note succ inc te dégageant les idées essentiel les. 

d) E c r i t u r e et o r thographe : dictée su r les p r inc i pa l e s difficultés 
de la l ex i g raph i e et de l a syntaxe 10 po ints . 

2° Mathématiques (arithmétique) 10 po ints . 

(So lu t i on raisonnée de deux problèmes ex igeant l a connaissance 
de la règle de t ro is , du ca lcu l des intérêts s imples et de l 'escompte en 
dedans et en dehors des intérêts composés, des règles conjointes de 
sociétés, du ca l cu l de mélange et d 'al l iage, des nombres complexes. ) 

B . Epreuve orale : 

1° H i s t o i r e 10 po ints . 

a) P r i n c i p a u x faits de l 'h isto ire moderne et de l 'h isto ire contem
pora ine ; 

b) P r i n c i p a u x fai ts de l 'h is to i re générale de Be lg ique . 

2° Géographie : : . . . 10 po in ts . 

a) Géographie phys ique et po l i t i que de l a Be l g i que et du C o n g o ; 

b) Géographie de l ' E u r o p e . No t i ons générales s u r l a géogra
phie de l ' E u r o p e : bornes , contrées, mers et pa r t i e s de mer (gol fes 
et détroits), g r a n d s lacs, presqu'îles et g randes îles, is thmes, caps, 
g r a n d s f leuves et af f luents impo r t an t s , montagnes et chaînes prin>-
cipàles, E t a t s avec leurs capitales, v i l les impor tantes et s i tuat ion , 
por ts de mer p r i n c i p a u x ; 

c) Géographie d e l 'As ie , de l ' A f r i q u e , de l'Amérique et de 
l 'Océanie; m e r s et pr inc ipa les par t i es de mer , g rands lacs, 
presqu'îles et g randes îles, g r a n d s f leuves et a f f luents impor tants , 
chaînes de montagnes pr inc ipa l es , g rands E t a t s avec leurs cap i ta l es , 
v i l l es impor tantes et por ts de mer p r inc ipaux , possess ions euro
péennes. 

3° Eléments de d ro i t pub l i c et de d r o i t admin i s t ra t i f combinés.. 10 po ints . 
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4° ten minste 18 en ten hoogste 35 j a a r o u d z i jn . Deze laatste g r ens w o r d t 
ve r l engd met een t i jd geli jk aan den d u u r de r burger l i jke en m i l i t a i r e d iensten 
we lke zoowe l i n de koloniën aïs in het moeder l and bewezen werden , o p v o o r w a a r d e 
dat die d iensten v a n dien a a r d z i jn, d a t zij aan le id ing geven tôt aanspraak op een 
rustpensioen ten b e zwa r e van de ko lon ie of v an den Staat (45 j aar voo r de o u d -
str i jders, bes lu i twet van 17 September 1934 ) ; 

5° V r i j z i jn v a n z iekte of ernst ige gebrekke l i jkhe id , behoudens de gebrekke l i jk -
heden we lke uit den oo r l o g onts taan en met de te bekleeden b e t r e k k i n g ve reen ig -
baar z i j n ; 

6° Houde r zijn van een r ege lmat i g u i tgere ikt e i ndd ip l oma v a n hooger m idde l -
baar onderwi js of daarmede ge l i jkgeste ld no rmaa l - of technisch onde rw i j s ; 

7 " M e t goeden u i t s l ag het toe la t ingsexa inen a f leggen (desvoorkomend, toe-
pass ing van de bepa l ingen van art. 2 en 4 der wet v a n 3 Augus tus 1919). 

A r t . 4. D e verge l i jkende toe la t ingsexamens worden door den p rocureur -
generaal of d oo r den p rocureur des K o n i n g s inger ieht . Deze verge l i jkende examen» 
worden afgenomen wanneer de d ienstaange legenheden het vere ischen. 

Ar t . 5. D e v a k k e n v o o r het examen v a n opste l ler en het aan ieder v a n hen 
toegekend betrekkel i jk waardeci j fer , zi jn vastgeste ld aïs vo l g t : 

A . Schriftelijk gcdeelte : 
1° V laamsehe of F ransche taa l : , 
a) Ops te l : l e t t e rkund ig opste l of v e rhande l i n g 25 punten . 
b) G p m a k e n van een beknopt v e r s l a g of een d i ens tbr i e f 5 punten. 
c) On t l ed ing en samenva t t ing van een tekst : redevoer ing of 

ve rs lag 10 p u n t e n . 
Deze ont led ing heeft voor doel z ich te over t i i i^en of de r e c ip i en -

dus in staat is de bi jzonderste en de b i jkomende «edachten te onder-
scheiden en te o rdenen, de bewi jsvoer ingen te beoordeelen, deze 
desnoods te weer l eggen of onvo ldoende te achten. 

D e ont l ed ing wo rd t besloten doo r een samenva t t ing v a n den tekst 
tôt een beknopte nota , w a a r i n de be langr i jks te gedachten duide l i jk 
aagegeven z i jn ; 

d) Geschr i f t en spe l l i ng : dictée over de voornaamste moe i l i jk -
heden v a n de vormleer en de syn tax i s 10 puntem. 

2" W i s k u n d e ( rekenkunde ) 10 punten . 
(Beredeneerde op l o ss ing van twee v raags tukken voor dewe lke 

de kennis is vere ischt van den regel van dr ie , v an de bereken ing van 
enke lvoudigen interest, v an de k o r t i n g b innen en bui ten v a n samen-
gestelden interest, v an de ket t inggeze lsohaprege l , het berekenen v a n 
mengse l en legeer ing, van de complexe getallen.) 

B . Mondeling gedeelte . 
1" Gesch ieden is 10 punten . 
a) Voo rnaams t e feiten uit de moderne geschiedenis en uit de 

hedendaagsche geschiedenis : 
b) Voo rnaams t e feiten uit de a lgemeene geschiedenis v a n België. 
2° Aa rd r i j k skunde 10 punten . 
a) N a t u u r k u n d i g e en po l i t i eke aa rd r i j k skunde v a n België en van 

Congo ; 
b) Aa rd r i j k skunde van E u r o p a . A lgemeene begr ippen over de 

aa rd r i j k skunde v a n E u r o p a : g renzen, s t r eken , zeeën en zeedeelen 
(go lven en zeeëngten), groote meren, sch iere i landen en groote 
landen, landengten, kapen , groote s t roomen en be langr i jke b i j r i v i e ren , 
bergen en voornaamste bergketens, Staten met hunne hoofdplaatsen, 
belangr i jke steden en l i gg ing , voornaamste zeehavens : 

c) Aa rd r i j k skunde van Azië, van A m e r i k a en van Oceanië. Zeeën 
en voornaamste zeedeelen, groote meren, sch iere i landen en groote 
e i landen, groote s t roomen en be langr i jke b i j r i v ieren, voornaamste 
bergketens, groote Staten en hunne hoo fdp laa tsen , be langr i jke steden 
en voornaamste zeehavens, Europeesche bez i t t ingen . 

3° Beg inse l en v a n samengevoegd Staatsrecht en admin is t ra t i e f 
recht 10 punte». 



3 0 15 mars 1940. 

No t i ons élémentaires : la Cons t i tu t i on , libertés cons t i tu t ion-
-nelles, d r o i t s ind iv idue ls , libertés soc ia les . 

Les pouvo i r s : législatif, jud i c i a i r e , exécutif {not ions détaillées 
•relatives à l ' o r gan i sa t i on et au fonct ionnement de ces .pouvoirs) . 
O r g a n i s a t i o n de la provincej de l ' a r rond issement et de l a c o m 
mune, a t t r ibut ions pr inc ipa les des autorités p rov inc i a l e s et c ommu
nales. 

T o t a l 9 0 po ints . 
P o u r être admis , le cand ida t do i t avo i r ob tenu les 6 / 1 0 ' " sur l 'ensemble des 

-points. 

Dispositions transitoires. 

Ar t . O. Les c o m m i s d 'ordre en fonct ions dans les parquets au moment d e la 
mise en v igueur d u présent arrêté quels que so ient l eurs diplômes et 'leur âge 
peuvent , être nommés rédacteurs après avo i r sub i , dans l es t ro is mo is su i van t l a 
mise en v i gueur d u présent arrêté, une épreuve succ incte s u r l es matières f i gurant 
au p rog ramme de ' examen régulier d 'admiss ion prévu à l 'art ic le 5. 

Les commis d ' o rd re p r o m u s rédacteur ob t i endron t le t ra i tement m i n i m u m 
d e leur nouveau g r a d e ou éventuellement le t ra i tement qu ' i l s aura i en t obtenu 
d'après les règles en usage lors des p r o m o t i o n s de grade. 

A r t . 7. Le présent arrêté p r o d u i r a ses effets à p a r t i r d u / " janvier 1941. 
•Il n ' au ra aucun rétroactif pécuniaire antérieur à cette date . 

P . - E . J A N S O N . 

V u et approuvé : 
Le M i n i s t r e des F inances , 

G u r r . 

Prisons. — Etablissement des devis. 

2* d i r . gén., 4 ° sect. Serv ice c en t ra l d u t rava i l . i N " 15242 R. 

Bruxe l l e s , le 1 5 mars 1940. 

A MM. les Directeurs des prisons du royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous faire parven i r les ins t ruc t ions ci-après en vous pr iant 
de b i en v o u l o i r ve i l l e r à l e u r s t r i c te app l i c a t i on : 

Devis. L e dev is d o i t être établi de façon à refléter a u s s i approx imat i v ement 
-que 'possible le p r i x d e rev ient de l i v ra i son . U n e m a r g e de 1 0 p . c. au .maximum 
entre le p r i x fixe par l e dev is et ce lu i résultant du bon d'exécution sera tolérée. 

A cet effet, i l est indispensable que toute demande de devis so i t accompagnée 
des données nécessaires pour l'établir. L e serv ice technique d u Serv ice cen t ra l d u 
•travail est chargé de f a i r e parven i r les p lans , les caractéristiques et les renseigne
ments nécessaires. 

Les d i r e c t eurs des établissements réclameront, en cas d 'omiss ion , .ces 
documents et rense ignements au Serv ice cen t ra l du t r a v a i l . 

Les technic iens pourront , dans ces condi t ions , dresser des dev i s exacts 
quant i ta t i vement . 

Les p r i x seront ensuite calculés par le èureau des t ravaux , d o n t le chef 
contrôlera l a façon dont le technic ien a établi les dev is , ill y appor te ra , le cas 
échéant, l e s mod i f i ca t i ons nécessaires. 

L e dev is , a i n s i contrôlé, est s oumi s à l a s i gna ture d u d i r ec teur o u d u d i rec teur -
ges t ionna i re de .l'établissement, q u i , p a r s a s i gna ture , a f f i rmera q u e l e dev i s est 
b i e n établi. 
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Grondbeg r i ppen . D e G r o n d w e t , g rond wette l i jke vr i jheden, per -
soonl i jke reehten, maatschappe l i jke rechten . 

D e rnachten : wetgevende, rechter l i jke, u i tvoerende (u i tvoer ige 
begr ippen aangaande de in r i ch t ing en de w e r k i n g dezer •machten). 
Inncht ing v a n de prov inc i e , het arrondissement en de gemeente, 
voornaamste bevoegdheden der prov inc ia l e en gemeenteoverheden. 

T o t a a i 90 punten . 
W o r d t geacht te zi jn ges laagd, de cand idaat die ten manste 6/10' v a n het 

gezamenli jk aanta l punten bekomen heeft. 

Overgangsbepalin^en. 

Ar t . 6. D e schr i jvers i n d ienst i n de pa rke i t en bij de i n w e r k i n g t r e d i n g van di t 
besluit , kunnen , we lk hun d ip l oma ' s en hun leeftijd ook wezen, tôt opstel ler wo rden 
benoemd nadat zij b innen d r i e maanden na het inwerk ing t reden van d i t besluit , 
een beknopt examen hebben afge legd ove r de v akken vervat i n het bi j ar t ike l 5 
voorz iene p r o g r a m m a voor het r ege lmat i g toe la t ingsexamen. 

De schr i j vers d ie tôt opste l ler wo rden benoemd, bekomen de m i n i m u m w e d d e 
van hun n ieuwen graad of, desgeval lend, de wedde weke zij hadden bekomen 
vo lgens de in gebruik zi jnde regelen bij bevorder ing tôt een hoogeren g raad . 

Ar t . 7: D i t besluit wo rd t van kraeht «net i n i i ang van 1 Januari 1941. He t za l 
in opz i ch t van de geldeli jke gevo lgen, vôôr dien daturn geen t e rugwerkende k rach t 
hebben. 

P . -E . J A N S O N . 

Mi j bekend en goedgekeurd : 
D e M i n i s t e r van Financiën : 

G U T T . 

Gevangenissen. — Opmaken der bestekken. 

2 e a lg . dir., 4 e sect. Cen t ra l e Arbeidsdienst." N" 15242 /?. 

B r u s s e i , den 15° M a a r t 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer u kenn is te geven van h iernavermelde onder r i ch t ingen , voor de 
strenge t oepass ing w a a r v a n gij zul t w i l l e n z o r e en : 

Besiek. Het foestek moet zoo opgeste ld w o r d e n dat het, zoo ju is t mogel i jk , 
den kostenden lever ingspr i js aanduidt . Het v e rsch i l tusschen den pr i js v as t 
gesteld doo r het bestek en het bedrag v a n den u i t voer ingsbon m a g niet m e e l 
dan 10 t. h. beloopen. l e oien e inde is het onontbeer l i jk dat bi j het bestek a l de 
gegevens worden gevoegd die n o o d i g z i in v o o r het ODmaken er v a n . D e t echn ischt 
dienst van den Cent ra l en Arbe idsd i ens t is gelast de nood i g e p l ans , kenmerkeiv 
en imlichtingen te vers t rekken. Ingeval d i t w e r d v e r zu imd , zu l l en de bes tuurders van 
de gest ichten de bescheiden en in l i ch t ingen aanv rag en bij de C e n t r a l e n A r b e i d s 
d ienst . In die v oo rwaa rden , zu l l en de technic i bij machte zi jn quant i ta t i e f ju is te 
•bestekken op te maken . De prijzen worden vervolgens door het bureel der werken 
berckend; het buree lhoofd gaat na op we lke w i j ze de t echn icus het bestek heeft 
opgemaakt en brengt er desgeva l l end de nood ige verbeter ingen aan toe. He t a lzoo 
nagez iene bestek word t aan den bestuurder of aan den bes tuurder -zaakvoerder , 
ter onder teeken ing voorge l egd . D o o r de onderteeKeming er v an beves t i g t de 
bestuurder dat het bestek behoor l i jk w e r d opgeste ld . 

D e v o r i g e l ever ingsbul l e t ins — wanneer het reeos vroeger ui tgevoerde werken 
betreft — worden bij het bestek gevoegd. 
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Les bu l l e t i ns d e l i v r a i s ons antérieurs — s ' i l s ' ag i t de t r a v a u x déjà exécutés 
.précédemment — seront jo ints a u dev is . L e dev i s est ensui te t r ansmis au -Service 
centra l d u t rava i l . Il y se ra vérifié et contrôlé p a r le chef du serv i ce technique. 

Pendan t toute u n e période, un même dev is sera demandé aux d ivers atel iers 
.pouvant être chargés de son exécution éventuelle. 

L e serv ice technique du Serv ice cent ra l d u t rava i l établira lui-même le devis, 
•avant que les documents dressés p a r l es ate l iers ne parv iennent au Se rv i c e 
c en t ra l d u t r a v a i l . 

L a c o m p a r a i s o n de ces différents éléments désignera l es dev i s dressés sérieu-
:sernent, a ins i que ceux q u i ont été établis s u r les bases p eu sérieuses. 

Le che f d u se rv i ce technique d u Serv ice cent ra l d u t r a v a i l soumet t ra , après 
vérification et observat ions , les dev is à admet t re a u d i r ec teur d u Serv ice c en t ra l 
•du t r a va i l . 

L e dev i s reflétera donc le p r i x de rev ient de l i v ra i son . 
Le directeur du Serv ice cen t ra l d u t rava i l r eme t t r a — après examen et a p p r o 

ba t i on — le do cumen t au chef d u se rv i ce c o m m e r c i a l , q u i fera des propos i t i ons 
•en vue de f ixer le p r i x de vente. 

L e directeur du 'Service centra l du t rava i l , au reçu d e s propos i t ions du serv i ce 
'Commerc ia l , p r e n d r a la décision f inale . 

Of f re s e ra ensui te faite au cl ient . 

Après avo i r montré l a m a r c h e d 'ensemble , revenons-en a u x éléments cons t i 
t u t i f s d u devis. 

Ces éléments const i tut i fs sont : 

a) Matières premières; 
b) Main-d'œuvre; 
c) Fo r c e m o t r i c e ; 
d) F r a i s généraux; 
é) T r a n s p o r t ; 
f) D i v e r s . 
A . Matières premières. 

D e u x éléments entrent en l igne de compte . L e s quantités des différentes 
matières premières et leurs p r i x . 

L a quantité do i t co r respondre à l a réalité ( tout a u p lus , en général, une marge 
-de 10 p. c. ; p o u r l a menuiser ie : de 15 p. c ) . 

Il est s t r i c tement interdi t au technic ien de const i tuer au m o y e n des excédents 
de matières premières une réserve. 

T o u t excédent q u i v i end ra i t à se p r o d u i r e (marge autorisée) do i t être 
annuel lement r e p r i s en magas in p a r le c omptab l e et insc r i t d a n s ses écritures. 

L e s fournisseurs habituels , c'est-à-dire ceux qu i , l a p lupar t du temps, sont 
déclarés ad jud i ca ta i r es , ont été invités à fa i re pa r v en i r mensuel lement leur 
pr ' ix^courant p o u r les matières d o n t nous sommes preneurs . 

C e p r i x - couran t se ra envoyé aux établissements intéressés, a i n s i q u ' a u Serv ice 
c e n t r a l d u t r a v a i l . P o u r établir Iles dev i s o n se basera s u r le p r i x des matières 
mentionné au p r i x c ou r an t d u m o i s en cours ou d u mo is antérieur; Toute f o i s , s ' i l 
s 'ag i t de dev is impor tants , ces pr ix se ront confrontés avec les données obtenues 

•à la sui te d 'une demande d 'opt ion faite p a r p lus i eurs f ourn isseurs . 

S ' i l y a une no tab l e différence entre l es p r i x d u j our et l e p r i x m o y e n des 
matières premières en s tock , et s i l a commande p o u r r a être exécutée en prélevant 
s u r ce stock, i l f aud ra ind iquer au dev is , co lonne « observa t ions » (dev is établi 
néanmoins en se basant su r l e cours actue l des matières) que « l e s matières 
premières son t d i spon ib l e s ; l eur p r i x de rev ient m o y e n est de f r ancs ; 
"valorisé à ce p r i x le devis s'élèverait à f rancs » . 

J 'a t t i re à nouveau l 'at tent ion sur l a nécessité de réduire les s t ocks de matières 
premières à u n s t r i c t m i n i m u m , p o u r éviter d 'engager t rop de cap i taux . 
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Het bestek wo rd t ve rvo l gens aan den Cen t ra l en A rbe idsd i ens t toegezonden. 
Het wo rd t er nagez i en door het hooîd van den t echn ischen dienst. 

Gedurende een bepaa ld t i jdperk w o r d t eenzelfde bestek g e v r aagd aan de 
versch i l l ende in r i ch t ingen die met de gëbeurlijke u i t voe r ing van het werk zouden 
k u n n e n belast worden . -

D e technische d ienst v a n den C e n t r a l e n A rbe idsd i ens t maakt zelî een bestek 
op voo rda t de door de werkp laa t sen opgeste lde bescheiden bij den Centralen 
Arbe idsd i ens t toegekomen zi jn. 

-De ve rge l i j k ing v a n die versch i l l ende bescheiden za l u i tw i j zen welke bestekkea 
behoorl i jk w e r d e n opgemaakt , evenais we lke bes tekken o p geen e rnst ige basis 
berusten. 

Het hoo fd van den technischen d ienst van den Cen t ra l en A rbe idsd i ens t legt 
de nageziene bestekken, met z i jn opmerk ingen , aan z i jn d i r e c t eur voor . 

Het bestek za l dus den kostenden l eve r ingspr i j s aandu iden . 
De d i recteur van d e n Cent ra l en Arbe idsd i ens t m a a k t het doo r h e m onderzocht 

en goedgekeurd bescheid over aan het hoo fd v a n den handeld ienst . D e z e doet 
z i jn voorste l len inzake het vastste l len v a n den verkooppr i j s . 

N a inzage van de voors te l l en v a n den handelsdienst , neemt de d i r ec teur van 
den Cent ra l en Arbe idsd i ens t de e indbes l i ss ing . 

Vervo lgens wo rd t den kliënt een offerte gedaan. 
N a d i t a lgemeen overz icht , zul len w i j de bestanddeelen van het bestek 

behande len. 

D i e bestanddeelen zijn : 
a) G ronds to f f en ; 
o) M a a k l o o n ; 
c) D r i j f k r a ch t ; 
d) A l gemeene onkos ten ; 
é) V e r v o e r ; 
f) D i v e r s e n . 
A. Grondstoffen. 

T w e e f ac to ren komen in a a n m e r k i n g : d e hoeveelheid van d e ve rsch i l l ende 
grondstof fen e n hun pr i js . 

D e hoevee lhe id moet met d e werke l i jkhe id overeenstemmen (over 't a lgemeen, 

w o r d t d i t v e r s ch i l op 15 t. h. gebracht ) . 
H e t is den technicus s t r eng ve rboden , door m idde l v a n ove rscho t t en o p 'grond

stof fen, een reserve aan te l eggen. 
E l k overschot da t zou overb l i j ven ( toegestane marge ) moet j aa r l i j k s d o o r den 

rekenplichti 'ge i n zi jn magaz i jnen opgenomen w o r d e n e n an z i jn boeken mgeschreven 
worden . 

D e gewone leverahciers , zij namel i jk d i e mees ta l de aanbes ted ing kr i j gen , 
werden u i t genood igd rnaandel i jks h u n pr i j scourant te zenden v o o r de stoffen d ie 
door ons w o r d e n aangekocht . Deze pr i j scourant w o r d t aan de be t rokken gest ichten 
a lsook a a n den Cent ra l en A rbe idsd i ens t toeges tuurd . Bi j het opste l l en v a n de 
bestekken, neemt men aïs bas is de pr i jzen die i n de pr i j scourant v a n d e loopende 
maand o f v a n de vo r i ge m a a n d ve rme ld z i j n ; nochtans , i n d i e n . h e t be langr i jke 
bes tekken betref t , w o r d e n die pr i jzen verge leken met de gegevens die men bekomen 
heeft ingevo'lge een op t i e - aanv raag ger icnt tôt verschi l l ende leveranciers. 

Indien er een merkel i jk verschi l bestaat tusscben den pr i js v a n den d a g en den 
gemidde lden kos tenden pri js van de in v o o r r a a d z i jnde grondstof fen e n ind ien de 
bes te l l ing met deze grondsto f fen k a n u i tgevoerd wo rden , w o r d t in het bestek, — 
dat n ie t t emin op bas i s v a n den aotueelen pr i js v a n de grondstof fen w o r d t opge 
maakt , — in d e k o l o m « opmerk ingen » v e r m e l d : « d e grondstof fen z i jn i n 
v o o r r a a d ; hun gemidde lde kostende pr i j s bedraag t f r a n k ; tegen dien 
pr i js be rekend , z ou het bestek ._. f rank be loopen ». 

Ik w i j s nogmaa l s op de noodzake l i j khe id den v o o r r a a d grondsto f f en tôt z i jn 
m i n i m u m te herfeiden, ten e inde zoo w e i n i g moge l i jk kap i t aa l te be leggen. 

toeges taan ; v o o r d e schri jnwerker i } 
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V u les temps spéciaux que nous v i vons , i l s e ra parfois nécessaire, en établis
sant un dev i s pour l eque l les matières premières ne sont p a s en m a g a s i n , de 
demander op t ion , de façon à être cer ta in , en cas de c o m m a n d e , de p o u v o i r 
acheter l es matières premières au pr ix qu i a serv i d e base au dev is . 

B . Main-d'œuvre. 

1° M est nécessaire de cont inuer à prendre comme base le sa l a i r e intégral. 
O n a pr i s comme habi tude pour l'établissement des devis , de tabler sur le salaire 
intégral d ' u n ouv r i e r d'élite, c omme s i tous ceux qu i t rava i l l e ront à l'exécution 
de l a c o m m a n d e seront payés à ce taux. C 'est là mani fes tement une exagération. 
M faut prendre comme ba§e une g ra t i f i ca t i on moyenne, t enant compte de l a 
main-d'œuvre dont on dispose, et des gra t i f i ca t ions intégrales prévues p o u r l es 
d iverses catégories de détenus qu i interv iendront dans l'exécution d u t rava i l ; 

2° Il y a l ieu de ne pas exagérer l e nombre d 'heures ; v u l a modicité de l a 
g ra t i f i ca t i on hora i r e , i l ar r ive que l ' o n exagère : i l faut éviter cet écueil. 

L ' es t imat ion doit , en effet, cor respondre à l a réalité (une marge de 10 p. c. 
est tolérée). 

C. Force motrice. 

Le coût de la force motr ice sera calculé comme suit : 

Pu issance en H P du moteur de l a machine utilisée X nombre d 'heures 
d 'emplo i X 0 .736 .k i l owa t t s X pr ix de revient d u k i lowat t -heure . 

Exemple. L'exécution d'une commande nécessite l ' emp lo i de 3 machines , 
notamment : 

d 'une mach ine d 'une puissance de 2 H P pendant 2 heures; 

d 'une mach ine d 'une pu issance de 3 H P pendant 1 heure ; 

d'unç machine d 'une puissance de 5 H P pendant >/2 heure. 

Calcul : 

2 H P . X 2 heures = 4 H P . 

3 H P <X 1 heure = 3 H P . 

5 H P X 0.5 heure = 2.5 H P . 

9.5 H P X 0.736 k w . = 6,992 k w h , 
à a r r o n d i r à 7 k w h . 

S i l e p r i x de rev ient du k w h . est de 1 fr. 10 c , l a c ommande dev ra suppor t e r 
7 X 1 fr. 10 c. = 7 fr. 70 c. de f r a i s de force motr i ce . 

D . Frais généraux. 

11 y a l ieu de f ixer exactement l e s f ra is généraux par atel ier et de ca lcu ler l e 
taux hora i re de frais généraux à prévoir aux dev is et à imputer aux bons d'exécution. 

C e s catculls seront fa i ts su ivant les règles tracées (cfr. annexe ) . 

L e c a l c u l par atel ier du t aux hora i r e de f ra is généraux sera- fa i t , l a première 
fois, en tenant compte des fra is généraux de toute l'année 1939 et d u nombre 
n o r m a l d 'heures de t rava i l par a n . 

P a r l a suite, le t aux hora i re de frais généraux p a r atel ier se ra étabi à l a f in 
de chaque t r imestre , en se basant su r les f ra i s généraux réels incombant a u 
t r imestre écoulé et s u r le quart du nombre normal d 'heures de t r a va i l p a r a n . 

C e f a u x qu i est basé sur une activité normale d e l ' a te l i e r s e r a m i s en r e ga rd 
de ce lui qu ' on obt ient en tenant compte des f ra i s généraux réels incombant au 
tr imestre écoulé et du nombre réel d 'heures de t r a v a i l du t r imest re écoulé. 

Ces d i v e r s t aux seront communiqués au • Serv i ce cent ra l d u t r a va i l , avec l es 
ca l cu ls qu i ont s e r v i à l e u r détermination. 

L e Serv i ce c en t r a l d u t r a v a i l f i x e ra ensuite le t a u x de f ra is généraux à 
app l i quer aux dev i s et a u x bons d'exécution. 
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Gez i en de bi jzondere omstand igheden waarin wij leven, z a l het s oms n o o d i g 
z i jn, «bij Jiet o p m a k e n v a n een bestek waarvoor de grondsto f fen niet in magazijn 
voorhanden z i jn , opt ie a a n te vragen. Zoodoende , za l men, in geva l van beste l l ing , 
zeker zijn de grondstof fen te k u n n e n aankoopen tegen de prijzen die b i j het 
opmaken v a n ,het bestek in a a n m e r k i n g werden genomen. 

B. Maakloon. 
1" He t is n o o d i g , zooa l s voorheen, het in t eg raa l l oon a ls b a s i s te nemen. Men 

heeft de gewoonte aangenomen , bij het o p m a k e n v a n d e bes tekken , het in teg raa l 
l o on van een ikeurarbeider i n aanmerk ing te nemen, alsof a l diegenen die aan 
de u i t voer ing v a n de bes te l l ing te w e r k geste ld worden, . o p dien voet worden 
betaa ld . D i t is k laarb l i jke l i jk overdreven. M e n moet een g em idde ld loon a l s basis 
nemen en hierbi j r eken ing houden met de w e r k k r a c h t e n w a a r o v e r men besch ik t , 
a lsook met de intégrale vergoeding 'en d i e voo r z i en zi jn voor de verschi l l ende 
categorieën v a n gedet ineerden d ie voor de u i t voe r ing v a n het werk gebezigd 
worden . 

2° He t geta l uren m a g niet ove rschat w o r d e n ; gez i en het ger ing bed rag van 
het uur loon, is men geneigd te overdr i j ven. D i t d ient vo l s t r ek t ve rmeden . De 
r a m i n g moet i n d e r d a a d me t de werke l i jkhe id overeenstemmen (een v e r sch i l van 
10 t. h. w o r d t gedoogd) . 

C . Drijfkracht. 

D e kosten voor dr i j fkracht wo rden als vo lg t berekend : 
K rach t i n 'Pk v a n den motor v a n de gebru ikte mach ine X getal u r en gebruik 

X 0.736 k i l o w a t t X kostende pri js v a n een k i l owa t t -uur . 

Voorbeeld: D e u i t voe r ing van een bes te l l ing vergt het g ebru ik v a n 3 mach ines , 
naimelijk van : 

een mach ine v a n 2 P K gedurende 2 u r en ; 
een mach ine v a n 3 P K gedurende 1 uur; 
een m a ch ine v a n 5 P K gedurende V2 uur. 
Berekening : 

2 P K X 2 uren = 4 P K . 
3 P K X 1 uur = 3 P K . 
5 P K X >/2 uur = 2.5 P K . 

T o t a a ! . . . . 9.5 P K X 0.736 kw. = 6.992 kwu., 
a f ite ronden tôt 7 kwu. 

Indien de kostende pri js v a n 1 k w u . 1 fr. 10 c. bedraagt , k omen de kos ten 
voor dr i j fkracht v o o r 7 X 1 fr. 10 c. = 7 fr. 70 c. bij de bes te l l ing in a anmerk ing . 

D. Algemeene onkosten. 

D e algemeene onkosten moeten n a u w k e u r i g pe r w e r k p l a a t s vas tges te ld w o r d e n ; 
vervo igens moe t de coeff ic ient der a lgemeene onkosten , per we rkuur , d ie v o o r de 
bes tekken en voo r de u i t voer ingsbons w o r d t aangerekend , wo rden bepaa ld . 

D i e bereken ingen geschieden vo l gens de gestelde rege len (z ie bi j lage) . 

V o o r de be r eken ing , p e r we rkp l aa t s , v a n den coef f ic ient d e r a lgemeene 
onkosten per w e r k u u r , za l , de eerste maa l , r eken ing gehouden wo rden met de a lge
meene onkosten v a n gansch het jaar 1939 en m e t het normaal geta l we rkur en 
per jaar . Nad i en z a l de coeff ic ient der a lgemeene onkos ten , per w e r k p l a a t s en per 
w e r k u u r , op het e inde v a n ieder k w a r t a a l vas tges te ld w o r d e n ; hierbi j z a l men 
s teunen op de werke l i jke a lgemeene onkosten die ten laste va l l en van het ve r l oopen 
k w a r t a a l en op het v i e rde v a n het normaal geta l w e r k u r e n p e r jaar . 

D i e coeff icient die op een norma le bedr i j v i ghe id v a n het ate l ier b e t r ekk ing 
heeft, wo rd t .verge leken me t d i en w e l k e n men bekomt a l s men r e k e n i n g houdt 
met de werke l i j ke a lgemeene onkos t en d i e ten l as te v a l l en v a n he t ve r l oopen 
k w a r t a a l en met het werkelijk getal we rkur en v a n hetze l fde k w a r t a a l . 

D i e verschi l l ende coëfficienten worden aan den Cen t ra l en A rbe idsd i ens t 
medegedeeld, samen met d e berekeningen d i e tôt h u n ivastste l l ing hebben geleid. 

D e Cen t ra l e A rbe idsd i ens t bepaa l t ve rvo igens den coef f ic ient d e r a lgemeene 
onkos ten die v o o r de bes tekken en v o o r d e u i t voe r ingsbons d i e n t toegepast. 
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E. Transports. 

l>es établissements q u i ne d isposent pas de c a m i o n me t t r on t le t ranspor t en 
ad jud i ca t i on , tout juste comme c e l a se fait p o u r le t ranspor t des détenus. U n 
canier des charges se ra établi et on fe ra un appe l à lia concurrence p o u r nous 
f ixer le p r i x p a r kilomètre roulé — p r i x à f ixer d'après l e tonnage des cam ions 
ou tapissières employés. Cet appe l à Ja concurrence se f e ra pa r les établissements 
intéressés semestr ie l lement au cours de l a première qu in za in e d u semestre. 

F. Divers. 

11 y a l ieu de bien spécifier : — frais de placement, de montage de mob i l i e r , 
pa r exemple. 

E n cas de commande , ce l le-c i sera t ransmise pa r le serv ice commerc i a l à l'éta
bl issement chargé de l'exécution. L a le t t re t r ansmiss i v e rappe l l e ra le numéro d u 
devis et a t t i r e ra l ' a t t ent ion s u r les c lauses spéciales du marché et s u r de délai 
de fourn i ture . L a commande se ra inscr i te à Ja f i xa t i on des fourn i tures — f i xa t i on 
notant les délais de l i v r a i son — délais à observer s tr ic tement . 

L o r s de l a réception de l a commande, le technic ien d e v r a cer t i f i e r pa r écrit 
qu ' i l d ispose de tous les éléments pour mener à bien Je t rava i l lu i confié. 

Le t rava i l terminé, une fiche du modèle jo int (annexe) sera établie par le 
bureau des t r avaux . Cette f iche c omprend : 

D ' u n côté Je devis tel qu ' i l avait été établi. D e l 'autre côté, le ca l cu l du p r i x 
de revient effectif. 1 

Ces documents seront tenus en doub le expédition. Une expédition sera t r a n s 
mise , endéans l a 'huitaine, après l a l i v ra i son de l a commande, au Serv ice cen t ra l 
du t r a va i l , où l a pièce sera vérifiée aussitôt pa r l e se rv i ce technique , le service, 
c ommerc i a l et le serv ice f inancier . . 

P o u r le M i n i s t r e : 
Le D i r e c t e u r général délégué, 

L . M A T I V A . 

A N N E X E N " 1. 

L'élément « Frais généraux » dans les devis ou les frais de force motrice 
et les frais de transport figurent séparément. 

T I T R E l " r . — C A L C U L D E S F R A I S G É N É R A U X A S U P P O R T E R P A R C H A Q U E A T E L I E R . 

C H A P I T R E 1". — Calcul des frais d'administration générale, des frais du bureau 
administratif, des salaires pour travaux domestiques, incombant à chacun 
des ateliers d'un établissement et à la branche « travaux pour compte 
d'entrepreneurs ». -

Section I. — F r a i s d ' admin i s t ra t i on générale de la régie.' 

Chi f fre , 
d u dern ier exerc ice . 

o) T ra i t emen t s d u pe rsonne l admin i s t r a t i f supportés 
par l a régie ( t ra i t ements d u d i rec teur -ges t ionna i re , du 
chef d u bu r eau des t ravaux , des commis ) f r 

b) F r a i s de route et de séjour payés à ce pe rsonne l 
c) G ra t i f i c a t i ons accordées à oe personne l 
d) F r a i s de content ieux 

T o t a l fr . 
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E . Vervoer. 

D e inr i ch t ingen die over geen v rach twagen besch ikken zu l l en he t vervoer 
in aanbested ing geven, zooa ls v o o r het v e r voe r v a n gedet ineerden gebeurt . E e n 
las tenkohier za l opgemaak t wo rden en men za l een oproep doen tôt de concurrent ie 
om. d e n pri js per afgelegden ' k i l ometer te kennen, pr i js d i e d i en t vas tges te ld 
vo lgens de tonnerr.aat van de gebru ik te voe r tu i g en o f meube lwagens . D e toetrokken 
inr i ch t ingen zul len d i en oproep tôt de concur ren t i e doen om de zes maanden , i n 
de eerste veert ien dagen v a n het ha l f jaar . 

F. Diversen. 
Deze kosten d ienen n a u w k e u r i g aangeduid : kosten voor p laats ing , i neen -

zett ing van mobi la i r bv. 
v In geval van beste l l ing, wo rd t deze door den handelsd ienst aan het gest icht 

dat met de u i t voe r ing is ge last overgemaakt . D e beste lhr ie f ve rme ld t het nurnmer 
van het bestek en vest igt de aandacht o p de b i j zondere bepa l ingen van den koop 
en op den lever ingstermi jn. 

D e beste l l ing w o r d t in het reg ister de r lever ingstermi jnen ingeschreven . D e 
rever ingstermijnen moeten s t r i k t wo rden nageleefd. 

Bi j het ontvangen van de bes te l l ing moet de t echn icus schri f te l i jk bevest igen 
dat hij over al de gegevens besch ikt die nood ig zi jn o m het werk benoor l i jk uit t e 
voeren. 

A l s het werk geëindigd is , wo rd t een f iche naar h i e rb i j gaand m o d e l (bi j lage) 
door het bureel der werken opgeste ld . D i e f iche vermeldt aan de eene z i jde, net 
bestek zooals dit werd opgeste ld en, aan de andere zijde, den werke l i jken kos t en -
den pri js. 

D i t bescheid word t in d u p l o opgemaakt . E e n exemplaar wo rd t , b innen acht 
dagen, na lever ing van de beste l l ing , aan den Cent ra l en Arbe idsd iens t toegezonden. 
Het wnrd t e r onmidde l l i jk door het hoo fd van den technischen dienst , v a n den 
handelsd ienst en van den'financiëndienst nagez ien. 

V o o r de M i n i s t e r : 
De gemacht igde D i rec teur -GeneraaJ , 

L. M A T I V A . 

B I J L A G E tf 1. 

De pos t « Algemeene onkosten » in de bestekken waar de kosten voor drijfkracht 
en de vervoerkosten afzonderlijk zijn vermeld. 

T I T E L I. — B E R E K E N I N G V A N D E D O O R I E D E R E W E R K P L A A T S 
T E D R A O E N A L G E M E E N E O N K O S T E N . 

H O O F D S T U K 1. — Berekening van de algemeene administratiekosten, van de kosten 
van het administratiekantoor, van de vergoedingen voor huishoudelijke werken, 
die ten laste vallen van ieder der werkplaatsen van een gesticht en van (le 
afdeeling « werken voor rekening van aannemers ». 

Sectie 1. — Algemeene admin is t ra t i ekos ten van de régie. 

C i j f e rs 
v a n het l aa ts te diermtjaar. 

a) W e d d e n van het adminis t rat ie f personeel , ten 
laste van de régie ge legd (wedden van den bes tuurde i -
zaakvoe rde r , v an het buree lhoo fd , van de k le rken ) . . f r 

h) A a n dit personeel u i tbetaa lde r e i s - en verbl i j f -
kosten 

c) A a n d i t personee l toegekende vergoed ingen 
rf) Kos ten voor betwiste zaken 

S a m e n fr. 
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Section II. — F r a i s du bureau admin i s t ra t i f de la régie. 

a) F r a i s de téléphone et de télégramme incombant 
à la régie fr. 

h) F r a i s de cor respondance 

c) F r a i s d 'entret ien et de réparation du matériel 
de bureau 

d) Amor t i ssement du matériel de bureau 

T o t a l f r . 

Section 111. — Sa la i r e s réellement payés a u x détenus 
occupés aux t ravaux domest iques de rétablissement, . f r . 

T o t a l général fr. 

L a Quote-part d e l ' u n des ate l iers ou de l a branche « t r avaux p o u r compte 
d 'entrepreneurs » dans les frais cités a u x sect ions 1, 2 et 3 c i -avant , sera calculée 
en mu l t i p l i an t l e to ta l général de ces f ra is p a r le nombre no rma l d 'heures de 
t rava i l pa r an dans l 'ate l ier o u l a branche envisagés {populat ion normalement 
employée dans cet ate l ier ou cette b ranche X nombre de journées de t rava i l pa r 
an X nombre d 'heures de t r a va i l p a r jour ) , et en d iv i sant le p rodu i t de cette 
mu l t i p l i c a t i on par le nombre no rma l d 'heures de t r a v a i l p a r an p o u r tout le 
serv ice indus t r i e l p r i s dans s on ensemble, t r a vaux p o u r compte d ' entrepreneurs 
y c o m p r i s (popula t ion normalement employée p a r tout le serv i ce i ndus t r i e l 
X n o m b r e de journées de t rava i l par an X nombre d 'heures de t r a v a i l p a r jour ) . 

C H A P I T R E II. — Calcul des frais industriels communs 
incombant à chacun des ateliers, d'un établissement. 

Les f ra is indust r i e l s communs sont constitués par les dépenses faites d i rec te 
ment o u indirectement p o u r la f ab r i ca t i on , m a i s q u i ne peuvent être imputés à un 
atel ier déterminé que p a r voie d e répartition (exemples : les f ra i s de consommat ion 
de gaz p a r p lus i eurs atel iers n ' a yan t p a s de compteur spécial; le t ra i tement du 
technic ien d'électricité q u i entret ient les mach ines des d i v e r s ate l iers ) . 

Les f ra i s indus t r i e l s c ommuns d u de rn i e r exerc ice se ront répartis f o r fa i ta i re -
ment entre les divers_ate l iers d'après l ' in te rvent ion présumée de ceux -c i dans chaque 
catégorie de f ra is englobés parmi l es f ra is indus t r i e l s communs . 

C H A P I T R E 1JL — Calcul des frais de vente communs 
incombant à chacun des ateliers d'un établissement. 

Les f ra is de vente communs comprennent les dépenses constituées pa r 
l 'u t i l i sa t ion de matières p o u r l ' emba l lage des p rodu i t s vendus ( f icel le , pap i e r 
d ' embal lage , etc.). L e s f r a i s de t ranspor t n'y son t p a s compr i s , puisque ces f ra is 
peuvent être imputés d irectement à l 'ate l ier intéressé. 

Les f ra i s de vente c ommuns du de rn i e r exerc ice seront répartis f o r fa i ta i rement 
entre les d ivers ate l iers, d'après l ' in tervent ion présumée de ceux-c i dans ces f ra i s . 

C H A P I T R E IV. — Des frais industriels spéciaux à chaque atelier. 

L a quo te -par t de chaque ate l ier o u b r a n c h e d'activité d a n s les f r a i s cités a u x 
chapi t res 1, II et II M étant connue , i l y a l ieu d ' y a jouter ses f ra is indus t r i e l s propres 
du dern ier exercice, pour obtenir le to ta l des f r a i s généraux à récupérer pa r cet 
ate l ier au moyen de son activité. 
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Sectie 11. — Kosten van het admin is t ra t i ekantoor . 

a) Te l e f oon- en tèlegramkosten ten laste van de 
régie fr 

b) Kos ten voo r br ie fw isse l ing 

c) Kos ten v . : ; r onderhoud en hers te l l ing van het 
kantoormater i ee l • 

d) Afschrijvi i .-g op het kantoormater iee l 

Samen fr. 

Sectie 111. — Vergoed ingen die werke l i jk werden 
ui tbetaa ld aan de gedet ineerden, met de huishoudel i jke 
werken van het gest icht gelast fr. 

A l gemeen totaal fr 

Het aandcel van een der werkp laa t sen of van de a fdee l ing « we rken voo r 
r eken ing v a n aannemers » in de kosten w a a r v a n s p r a a k in de sect ies I, II en 111 
hiervorèn, word t berekend d o o r het a lgemeen to taa l van die kosten te v e rmen i g -
vu ld i gen met het no rmaa l geta l w e r k u r e n per j aa r van de be t rokken w e r k p l a a t s 
of a fdee l ing (bevo lk ing no rmaa l door die w e r k p l a a t s of a fdee l ing gebez igd 
X getal we rkuren per jaar X getal we rkuren per dag ) en door het p roduc t d ier 
v e rmen i gvu ld i g ing te deelen door het n o r m a a l getal we rkur en pe r j aar , v an den 
industr iee len dien9t in zijn geheel beschouwd , me t inbegr ip v a n de we rk eh voo r 
reken ing van aannemers <bevolking n o r m a a l doo r g ansch den industr iee len d ienst 
gebez igd X getal we rkuren per jaar X geta l we rkur en per d a g ) . 

H ( . : ) F D S T U K 11. — Berekening van de gemeene bedrijfskosten die ten laste vallen 
van elk der werkplaatsen van een gesticht. 

De gemeene bedri j fskosten bestaan uit de u i tgaven d i e rechtstreeks of 
onrechtstreeks voor de fabricat ie werden gedaan, d o c h d ie s lechts doo r verdee l ing 
aan een bepaa lde we rkp laa t s kunnen aangerekend worden (bv. de kos ten v o o r 
gebruik van gas door verschi l lende werkp laa t sen die o v e r geen speciaîen «neter 
besch ikken ; de wedde van den technicus der e lectr ic i te i t d ie de mach ines v a n de 
verpcheidene werkp laatsen onderhoudt ) . 

De gemeene bedri j fskosten van het laatste dienstjaar wo rden forfaitair 
tusschen de verschi l l ende we rkp l aa t s en verdee ld naar v e rhoud ing v a n het geschatte 
aandeel van elk hunner in iedere catégorie van de als gemeene bedr i j f skosten 
geboekte ui tgaven. 

H O O F D S T U K I M . — Berekening van de gemeene onkosten voor verkoop, 
die ten laste vallen van elk der werkplaatsen van een gesticht. 

D e gemeene onkosten voor verkoop bestaan uit. de u i t gaven d ie voor tspru i t en 
uit het gebru ik van waren voo r de v e r p a k k i n g van de verkochte producten (bind-
touw, inpakpap ie r , enz.). D e vervoerkosten zi jn er n ie t inbegrepen, v e rm i t s die 
kosten rechtstreeks aan de be t rokken we rkp l aa t s kunnen aange r ekend w o r d e n . 

De gemeene onkosten voor verkoop van het laatste d ienst jaar worden for fa i ta ir 
tussohen de versch i l l ende werkp laa tsen verdee ld naa r de geraamde tusschenkomst 
van elk hunner in die kosten. 

H O O F D S T U K IV. — Spéciale bedrijfskosten van elke werkplaats. 

D a a r het aandeel van iedere we rkp l aa t s of bedr i j f v i ghe ids tak in de kos ten 
opgesomd in de hoo fds tukken I, 11 en IM gekend is , moeten de bedr i j fskosten die 
aan elke werkp laa ts eigen zijn bij bedoeld aandee l gevoegd worden , om alzoo 
de s o m t e bekomen van de a lgemeene onko9ten we lke iedere we rkp l aa t s door 
hare bedr i jv ighe id moet goedmaken . 
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Ces fra'm indust r i e l s propres sont constitués paT : 
a) l e t ra i tement d u technic ien, m i s à charge de l a régie; 
b) les f ra is de route et de séjour payés au t echn ic i en ; 
c) l es g ra t i f i ca t i ons accordées au technic i en ; 
d) les f ra is d 'abonnement aux revues techniques, les ifrais d 'achat de l i v res 

techniques, de p lans et de cah iers des cha rges p o u r les ad jud i c a t i ons ; 
(?) l e s f r a i s d 'entret ien et de réparation des mach ines et du matériel de l ' a t e l i e r ; 
f) les f ra is d 'achat de petit out i l l age s o r t i p a r c onsommat i on ; 
g) l ' amort issement des machines , out i l s et objets mob i l i e r s de l 'a te l ier . 

I ls ne comprennent pas les f r a i s d e force motr i ce , ceux-c i f a i sant l 'objet d 'un 
poste séparé au dev is . 

T I T R E 11. — C A L C U L D E S F R A I S G É N É R A U X A S U P P O R T E R P A R C H A Q U E C O M M A N D E . 

Le to ta l des f ra is généraux à suppor t e r et à récupérer p a r chaque ate l ier étant 
déterminé, s a répartition entre les d iverses commandes exécutées p a r ce t ate l ier 
se f e ra su i van t l a base : heures- t rava i l . 

Le montant des f ra is généraux à prévoir à chaque devis ou à imputer à chaque 
commande passée à cet ate l ier s e r a calculée en mu l t i p l i an t l e n o m b r e d 'heures de 
t rava i l nécessaires à l'exécution de l a c ommande p a r le quot ient de l a d i v i s i o n 
indiquée ci-après : 

tota l des f ra is généraux de l ' a te l i e r en cause { f ra is détaillés a u x chap i t r es I, 
H , 111 et IV de l a présente) pour l e d e rn i e r exerc ice . 

nombre n o r m a l d 'heures de t r a va i l p a r an d u même atel ier (popu la t i on 
normalement employée p a r cet a te l i e r X nombre de journées de t r a va i l pa r an 
X nombre d 'heures de t rava i l - jour ) . 

T I T R E IIL — E X E M P L E P R A T I Q U E . 

Données : 

U n établissement explo i te t ro i s ate l iers : u n atel ier d e couture , un atel ier d e 
tiesage et u n atelier de fabr icat ion de t ap i s ; i l exécute, en outre , des t ravaux p o u r 
compte d 'entrepreneurs. 

Le serv ice indus t r i e l de cet établissement occupe norma lement 8 0 hommes, 
dont 22 à l 'ate l ier de couture, 20 à l ' a te l i e r de t i ssage , 15 à l 'ate l ier de f ab r i c a t i on 
de tap is , 23 a u x t r a vaux pour compte d 'entrepreneurs . 

L'établissement t rava i l l e en moyenne 300 j ours pa r an. 
L a durée du t r a va i l est de 8 heures p a r jour . 
Ses f ra is généraux se sont élevés pendant le dernier exercice à : 
8,600 francs pour les frais d ' admin i s t r a t i on générale ( vo i r détail p lus lo in ) ; 
1,500 f rancs p o u r les frais du bu r eau admin is t ra t i f ( vo i r détail p l u s l o i n ) ; 
7,100 f rancs p o u r les salaires pour t ravaux domest iques i (voir détail p lus l o in ) ; 

600 f rancs p o u r les frais indust r i e l s c o m m u n s '('voir détail p lus l o in ) ; 
1,200 f rancs pour les frais de vente c o m m u n s ( vo i r détail p l u s l o in ) ; 

38,200 f rancs pour les f ra is indus t r i e l s spéciaux à l 'ate l ier de couture ( vo i r 
détail p lus lo in ) ; 

47,300 francs pour les frais industr i e l s spéciaux à l 'atel ier de t issage ( vo i r 
détail p lus l o i n ) ; 

17,500 f rancs p o u r les frais indus t r i e l s spéciaux à l ' a te l i e r de f abr i ca t i on de 
tap is ( vo i r détail p lus lo in) . 

(Note. Les chiffres susdi ts ne comprennent pas les frais de force motrice, ni 
les f ra is de t ranspor t , c es f ra is n ' en t rant pas en l i g n e de compte p o u r le calcul 
du coef f ic ient de f ra is généraux à app l i que r au devis ou aux commandes. Ces 
f ra is font, en effet, l ' ob jet de postes séparés a u dev i s et aux p r i x de revient.) 



15 Maart 1940. 61: 

D e bedri j fskosten d i e aan iedere we rkp l aa t s e igen zi jn bestaan uit : 
à) de ten laste v an de régie gelegde wedde van den technicus ; 
b) de aan d i en agent ui tbetaalde re is - en verb l i j f skosten ; 
c) de aan den technicus ui tgekeerde ve rgoed ingen ; 
d) de kosten voor abonnement op teohnische t i jdschr i f ten ; de kosten v o o r 

aankoop v a n technische boeken, v an p lans en las tkoh ieren voor de aanbes ted ingen ; 
é) de kosten voor onderhoud en herste l i l ing van de machines en het mater iee l 

van de w e r k p l a a t s ; 
f) de kosten voor aankoop v a n k le in gereedschap dat door ve rbru ik is. 

u i tgegaan; 
g) de a fschr i j v ing op machines , we rk tu i g en en mob i l a i r e voo rwerpen van 

de werkp laa ts . 
Zij begr i jpen de kosten voor dr i j fkracht niet, daar deze in het bestek a fzon-

derli jk zijn vermeld . 

T I T E L II. — B E R E K E N I N G V A N D E A L G E M E E N E O N K O S T E N 

D I E A A N I E D E R E . B E S T E L L I N G M O E T E N A A N G E R E K E N D W O R D E N . 

E e n m a a l dat de som van algemeene kosten die door een tbepaalde werkp laa t s ; 
. moet gedragen en goedgemaakt worden , gekènd is, geschiedt de verdee l ing er 
van tusschen de verschi l l ende door die we rkp l aa t s ui tgevoerde beste l l ingen 
vo lgens de bas is : we rkuren . 

Het b ed rag van algemeene onkosten dat i n ieder bestek dient voorz i en of" 
dat aan iedere aan die werkp laa ts toever t rouwde beste l l ing dient aangerekend, 
word t toerekend door het geta l we rkur en d i e voor de u i t voe r ing van de bes te l l ing 
vereischt zi jn te ve rmen igvu ld igen met het quot ient v a n h i emave rme lde dee l ing : 

totaal v a n de algemeene onkosten van de be t rokken we rkp l aa t s v o o r het 
laatste d ienst jaar (kosten w a a r v a n spraak in de i i oo fds tukken I, iï, ! ! ! en I V " 
hiervorèn). 

no rmaa l geta l we rku r en , per j aa r , van dezelfde we rkp l aa t s (normaa l doo r die-
werkp laa t s gebez igde we rkk rach t en X getal werfcdagen p e r j a a r X getal w e r k u r e n 
per dag ) . 

T I T E L I I I . — P R A C T I S C H V O O R B E E L D . . 

Gegevens : 

E e n gest icht heeft dr ie werkp laa t sen in bedri j f : een naa iwerkp laa t s , een-
weveri j en een tap i j twever i j ; het voert daarenboven werken v o o r r e k e n i n g van 
aannemers uit . 

De industr iee le dienst v an d i t gest icht stelt no rmaa l 80 m a n aan het w e r k : 
22 in, de naa iwerkp laa ts , 20 i n de wever i j , 15 in de tapi j twever i j , 23 aan we rken 
voor r e k e n i n g v a n aannemers. 

He t gest icht werk t gemidde ld 300 d a g e n per jaar. 
D e d u u r van het we rk bedraagt 8 uur per dag . 
Zi jn a lgemeene onkosten bel iepen voor het laats te dienst jaar : 
8,600 f r ank aïs algemeene admin i s t ra t i ekos t en (z ie u i t l eg h i e ronder ) ; 
1,500 f rank a l s kos ten v a n admin i s t ra t i ekan too r (zie u i t l e g h i e r onde r ) ; 
7,100 f rank als vergoed ingen voo r huishoude l i jke w e r k e n (zie u i t l e g h i e r 

onde r ; 
600 f rank als gemeene bedr i j fskosten (z ie u i t l eg h ieronder ) ; 

1,200 f rank a ls gemeene onkosten voor v e rkoop (z ie u i t l eg h i e ronder ) ; 
38,200 f rank a ls bedr i j fskosten eigen aan de naa iwe rkp laa t s (zie u i t l eg h ie r 

onder ) ; 
47,300 frank als bedri j fskosten eigen aan de wever i j (z ie u i t l eg h ieronder ) ; 
17,500 f rank aïs bedri j fskosten e igen aan de tapi j twever i j (z ie u i t l eg h ie ronder ) . 
(Nota. Bovenve rme lde ci j fers bevatten noch de kosten v o o r dr i j fkracht , . 

noch de vervoerkos ten . Deze kos t en kdmen niet i n a a n m e r k i n g voo r de be r eken ing 
van den coeff icient van algemeene onkosten , die voo r d e bestekken en v o o r de 
beste l l ingen dient toegepast ; zij worden , inde rdaad , a fzonder l i jk in de bestekken 
en i n de kostende prij6 vermeld. ) 



62 15 mars 1940. 

C H A P I T R E l " r . — Calcul de la quote-part de frais d'administration générale, de frais 
du bureau administratif, de salaires pour travaux domestiques, incombant 
à chacun des trois ateliers et à la branche « travaux pour compte d'entre
preneurs ». 

A. Détait de ces frais généraux. 

Section i. — F r a i s d ' admin is t ra t i on générale. 

d) T ra i t emen ts du personnel admin is t ra t i f O/2 du 
tra i tement d'un commis) fr. . 7,800 » 

h) F r a i s de route et de séjour payés à ce personnel . 200 » 
c) G ra t i f i c a t i ons accordées à ce personnel 500 » 
d) F r a i s de content ieux (honora i res d ' a v o c a t ) . . . . 100 » 

T o t a l 8,600 » 

Section II. — F r a i s du bureau admin is t ra t i f . 

a) F r a i s de téléphone et de télégramme 850 » 
b) F r a i s de correspondance .. . ' 50 » 
<:) F r a i s d 'entret ien et de réparation du matériel 

•de •bureau 100 » 
d). Amor t i s sement du matériel de bureau (machine 

à écrire à.amortir à ra i son de 1/5' pa r an) 50 » 
T o t a l '. 1,500 » 

Section III. — Sa la i r es réellement payés aux détenus 
•occupés aux t ravaux domest iques 7,100 » 

T o t a l général 17,200 » 

B . Détermination des bases de répartition de ces frais. 

N o m b r e n o r m a l d 'heures de t r a v a i l p a r an pour tout l e serv i ce i ndus t r i e l de 
'rétablissement : 

80 hommes X 300 jours p a r a n X 8 heures pa r j ou r = 192,000 heures. 
Subdivision par branche d'activité : 
N o m b r e no rma l d'heures de t r a va i l p a r an de 'râtelier de couture : 
22 hommes X 300 j ours par an X 8 heures pa r j our = 52,800 heures. 
N o m b r e no rma l d 'heures de t rava i l pa r an de l 'atel ier de t issage ;: 
20 hommes X 300 jours pa r an X 8 heures par j our = 48,000 heures. 
N o m b r e n o r m a l d'heures de t r a v a i l p a r an de l 'ate l ier de f ab r i ca t i on de t a p i s : 
15 hommes X 300 j ours par an X 8 heures pa r j ou r = 36,000 heures. 
N o m b r e no rma l d 'heures de t rava i l p a r an pour compte d ' ent repreneurs : 
23 hommes X 300 jours par an X 8 heures p a r j our = 55,200 heures. 

C. Calcul des quote-parts incombant à chaque branche d'activité. 
T o t a l des f ra is à répartir : 17,200 f rancs . 

17,200 
Quote -par t de l 'atel ier de couture : X 52,800 = . .fr. 4,730 » 

192,000 
17,200 

Quo te -par t de l 'atel ier de t issage : X 48,000 = 4,300 » 
192,000 

17,000 
Quote -par t de l 'ate l ier de fabr i ca t i on X 36,000 == 3,225 » 

d e tapis 192,000 
17,200 

Quote -par t des t ravaux pour c omp t e — X 55,200 = 4,945 » 
•d'entrepreneurs 192,000 

Total fr. 17,200 > 
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H O O F O S T U K I. — Berekening van het aandccl van ieder der drie werkplaalsen 
en van de afdeeling « werken voor rekening van aannemers » in de-
algcmecne administratiekosten, kosten van het administratiekantoor, loonen-
voor huishoudelijke werken. 

A. Omsfandige beschrijving van die algemeene onkosten. 

Sectie I. — Algemeene admin is t ra t i ekos ten , 

a) W e d d e n van het admjntstratief personeel 
0/ 2 van de wedde van een k le rk ) fr. 7,800 » 

h) A a n di t personeel ui tbetaalde re is- en verbl i j f -
kos ten 200 » 

c) Aan d i t personeel toegekende v e r g o e d i n g e n . . . . 500 » 
d) Kosten voo r betwiste zaken (hono ra r i a v a n 

advocaat ) 100 » 
S a m e n — ; 8,600 >• 

Sectie II. — Kosten v a n het admin is t ra t i ekantoor . 
a) T e l e f oon - en te legramkosten 850 » 
b) Br i e fw i sse l ingskos ten 50 » 
c) Kos ten v o o r onderhoud en hers te l l ing van het 

kantoormater i ee l 100 » 
d) A f s ch r i j v i ng op het kantoormater i ee l (schri j f-

machine v a n 2,500 f rank af te schr i jven in vij f j a a r ) . . . . 500 » 
Samen ' . . 1,500 » 

Sectie III. — Ve rgoed ingen die werke l i jk we rden 
u i tbetaa ld aan de gedet ineerden die met de hu ishoude-
li jke werken van het gest icht zi jn gelast 7,Î0Û » 

Ailgemeen totaal 17,200 » 

B . Vaststelling der grondslagen volgens welke die kosten dienen verdeeld. 

N o r m a a l getal we rkuren per j aar voor gansch den industr iee len d ienst van 
het gest icht : 

80 man X 300 dagen per j aa r X 8 uren per dag = 192,000 uren. 
Verdeeling per nijverheidstak : 
N o r m a a l geta l we rkur en pe r j aa r voor de naa iwe rkp laa t s : 
22 man X 300 dagen per jaar X 8 uur per d a g = 52,800 uren. 
N o r m a a l geta l we rkuren per j aa r voor de wever i j : 
20 man X 300 dagen per j a a r X 8 uur per d a g = 48,000 uren. 
N o r m a a l getal we rkur en per j a a r voor de tapi j tweveri j : 
15 man X 300 dagen per j aa r X 8 uur p e r d a g = 36,000 uren. 
N o r m a a l getal we rkur en per j aa r voor r eken ing van aannemers : 
23 man X 300 dagen per j aa r X 8 uur per d a g = 55,200 uren. 

C. Berekening van het aandeel dat ten ta,ste valt van iederen nijverheidstak. 
Som der te verdeelen kosten : 17,200 f rank. 

17,200 
Aandee l van de naa iwerkp laa t s : X 52,800 = i r . 4,730 > 

192,000 
17,200 

Aandee l van de weveri j : X 48,000 = 4,300 > 
192,000 

17,200 
Aandee l van de tapi j twever i j : X 36,000 = 3,225 » 

192,000 
17,200 

Aandee l van de werken voo r r eken ing X 55,200 = 4,945 » 
van aandeelen 192,000 

Totaal fr. 17,200 
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CHAP ITRE II. — Calcul de la quote-part de frais industriels communs 
incombant à chacun des trois ateliers. 

Ces f ra is indust r i e l s communs sont , p o u r l'établissement qu i n o u s occupe, 
constitués pa r le payement d 'une (facture de 600 francs, dressée p a r une f i rme 
qui a assuré pendant l'année l ' entret ien général des mach ines des t ro i s ate l iers . 
L ' in tervent ion présumée de chaque ate l ier d a n s ces f ra i s , en tenant compte de 
l ' impor tance des mach ines de chaque atel ier , est fixée fo r fa i ta i rement p a r la 
d i r e c t i on de l'établissement à : 

20 p. c. p o u r ' l 'atel ier de couture ; 
75 p. c. p o u r l 'ate l ier de t issage; 
5 p. c. p o u r l 'ate l ier de fabr i ca t i on de tap is . 

L a quote -par t de chaque ate l ier dans l a somme de 600 f rancs est d o n c de : 
600 f rancs X 20 p. c. ou de 120 f rancs pour l ' a te l i e r de c o u t u r e ; 
600 f r ancs X 75 p. c. ou de 450 f rancs p o u r l 'a te l ier de t i ssage ; 

> 600 f rancs X 5 p. c. ou de 30 f rancs p o u r l ' a te l i e r d e f ab r i ca t i on de tap is . 

. C H A P I T R E 111. — Calcul de la quote-part de frais de vente communs 
incombant à chacun des trois ateliers. 

D a n s l 'exemple cho is i , ces f ra is sont constitués p a r l ' a cha t pour u n e somme 
de 1,200 f rancs, d e f icel le et de pap i e r destinés à l ' emba l l age des p r o d u i t s vendus. 
L a d i rec t ion de l'établissement est ime que l es qoute-par ts do i vent être fixées 
c o m m e su i t : 

30 p. c. pour l 'atel ier de couture ; 
20 p. c. p o u r l 'ate l ier de t i ssage ; 
50 p. c. pour l 'atel ier de fabr icat ion de tapis. 
P o u r f ixer ces coeff icients, el le a tenu compte de l ' impor tance , p a r atelier, 

des expéditions nécessitant un emba l lage . 
La quote-part de chaque ate l ier dans l a somme de 1,200 f rancs est donc de : 
360 f rancs p o u r l ' a te l i e r de cou ture ; 
240 f rancs pour , l 'atel ier d e t i ssage ; 
600 francs pour l 'atelier de fabr icat ion de tapis . 

C H A P I T R E IV. — Des frais industriels spéciaux à chaque atelier. 

V o i c i le détail de ces frais : 

N a t u r e des frais indus t r i e l s spéciaux, 
c'est-à-dire des f ra is ipouvant d irectement M o n t a n t s p a r atel ier . 

être imputés à un ate l ier déterminé. C o u t u r e . T i s s a g e . T a p i s . 

a) t r a i t e m e n t du technic ien fr. 31,500 » ' 26,700 > 10,800 » 
b) F r a i s de route et de séjour payés au 

technic ien .. 150 » 600 » 250 » 
c) G ra t i f i c a t i ons accordées au technic ien. 500 » 500 » 500 » 
d) F r a i s d 'achat de p lans et cahiers des 

charges ' — 175 » 50 » 
e) F r a i s d 'entret ien et de réparation des 

mach ines , , ou t i l s et objets mob i l i e r s 
( f ra is pouvant être d irectement imputés 
à un atel ier déterminé) 950 » 2,400 » 900 » 

.f) F r a i s d 'achat de petit out i l lage so r t i 
pa r c onsommat i on 300 » 7,525 » 1,300 » 

. « ) Amor t i s sement des machines, ou t i l s et 
objets mob i l i e rs 4,800 » 9,400 » 3,500 » 

T o t a u x fr. 38,200 » 47300 » 17,500 > 
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H O O F D S T U K II. — Berekening van het aandeel van ieder der drie werkplaatsen 
in de gemeene bedrijfskosten. 

V o o r het bedoeld gest icht v loe ien de gemeene bedr i j fskosten voort uit de 
beta l ing van een faetuur van 600 frank we lke w e r d opgeste ld doo r een f i rma die, 
gedurénde het j aar , het onde rhoud van de mach ines van de dr i e we rkp l aa t s en 
verzekerd heeft. Het aandeel van iedere werkp laa ts in die kos ten w o r d t door 
het bestuur van de in r i ch t ing , met inaehtheming van de be langr i jkhe id van de 
machines van iedere werkp laa ts , forfaitair bepaald op : 

20 t. h. voor de naa iwerkp laa t s ; 
75 t. h . voor de' wever i j ; 

5 t. h. voor de tapi j twever i j . 
Het aandeel van iedere werkp laa t s in de s o m v a n 600 f rank is dus : 
600 frank X 20 t. h. of 120 frank voor de naa iwerkp laa t s ; 
600 frank X 75 t. h. of 450 frank voor de weve r i j ; 
600 frank X 5 t. h. of 3 0 frank voor de tapi j twever i j . 

H O O F D S T U K I I I . — Berekening van het aandeel van ieder der drie werkplaatsen 
in de gemeene onkosten voor verkoop. 

V o o r het hier bedoelde geva l , bestaan die kosten uit den aankoop , voor een 
bedrag van 1,200 f rank, van b i n d t o u w en pap ie r bestemd voor het v e rpakken 
van de verkochte producten . Het bes tuur van de i n r i ch t ing s cha t dat de aandeelen 
als volcrt dienen bepaa ld : 

30 t. h. voor de naa iwe rkp l aa t s ; 
20 t. h. voor de weve r i j ; 
50 t. h. v o o r de tapi j tweveri j . 
V o o r het vastste l len van d ie coëfficienten, heeft het bes tuur de r inr i cht ing . 

reken ing gehouden met de be langr i jkhe id , per werkp iaa ts , van de ve rzend ingen 
die een v e r p a k k i n g vere ischen. 

Het aandeel van iedere we rkp l aa t s in de som van 1,200 f r ank bedraag t dus : 
360 f rank voor de naa iwe rkp l aa t s ; 
240 f rank voo r de wever i j ; 
600 frank v o o r de tapi j twever i j . 

H O O F D S T U K IV. — De bedrijfskosten eigen aan iedere werkplaats. 

Ziehier de beschri jv ing- van die kosten : 

A a r d van de spéciale bedr i j fskosten, t. t. z. , ' 
van de kosten die rechtstreeks aan Bed ragen per we rkp l aa t s . 
een bepaald ate l ier kunnen aangerekend N a a i w e r k - Tap i j t -
worden. p laats . W e v e r i j . wever i j . 

a) W e d d e van den technicus fr. 31,500 » 26,700 » 10,800 » 
b) A a n den technicus ui tbetaalde reis- en 

verbl i j fekosten 150 » 600 » 250 > 
c) A a n den technicus toegekende vergoe

d ingen 500 » 500 » 500 » . 
d) Kos ten voo r aankoop van p lans en last-

koh ieren — 175 » 50 > 
e) Kos ten voor onderhoud en hers te l l ing 

van machines , gereedschap en m o b i -
la ire voo rwerpen (kosten die recht
streeks aan eên bepaa lde we rkp laa t s 
kunnen aangerekend worden) 950 » 2,400 » 900 » 

f) Kos ten voor aankoop v a n k l e in gereed
schap dat door v e rb ru ik is u i tgegaan. 300 » 7,525 » 1,500 > 

g) A f s ch r i j v i ng op machines , gereedschap 

en mob i l a i r e v oo rwe rpen 4,800 » 9,400 » 3,500 » 

Tota i .m fr. 38,200 » 47,300 . > 17,500 » 
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C H A P I T R E V . — Tableau donnant le total des frais généraux à supporter 
par chaque atelier, la branche « travaux pour compte d'entrepreneurs » y comprise. 

T o t a l 
N a t u r e des f ra is Quote -par t des ate l iers et « entrepr. ». 

des frais généraux. généraux. C o u t u r e . T i s s a g e . T a p i s . Entrepr . 

1. F ra i s d 'admin is t ra t ion 
générale, f ra is d u b u r e a u 
admin i s t ra t i f et sa la i r es 
pour t r a vaux domest. fr . 17,200 4,730 4,300 3,225 4,945 

2. F ra i s industr . c ommuns . • 600 120 450 30 - — 
3. F r a i s dte vente communs . 1,200 360 240 600 — 
4. F ra i s industr . spéciaux. . — 38,200 47,300 17,500 — 

T o t a u x . . . . f r . — 43,410 52,290 21,355 4,945 

C H A P I T R E V I . — Calcul des frais généraux à supporter par chaque commande. 

N o u s conna i ssons maintenant le tota l des f ra is généraux que chaque a te l i e r 
do i t récupérer par son activité. Cette récupération se f e ra en imputant à chaque 
commande un taux ho ra i r e de f ra i s généraux. Ce taux va r i e r a nature l lement p o u r 
chaque atel ier , 'le montant- des f ra is généraux et le nombre no rma l d 'heures de 
t rava i l par an étant différents pour c h a c u n d'eux. 

Détermination du taux horaire de frais généraux par atelier : 

1. Pour l'atelier de couture : 

F r a i s (généraux à récupérer : 43,410 f rancs . 

N o m b r e no rma l d 'heures de t rava i l p a r an de cet atel ier : 52,800 heures . 

43,410 
T a u x hora i re de f r a i s généraux : ———— = 82 centimes. 

52,800 

M. Pour l'atelier de tissage : 

F r a i s généraux à récupérer : 52,290 francs. 

N o m b r e no rma l d 'heures de t rava i l p a r a n de cet ate l ier : 48,000 heures. 

52,290 
T a u x hora i r e de f ra is généraux : = 1 fr. 9 c. 

48,000 

111. Pour l'ateier de fabrication de tapis : 

Fra is généraux à récupérer : 21,355 francs. 
Nombre norma l d 'heures de t rava i l p a r a n de cet ate l ier : 36,000 heures . 

21,355 
T a u x horaire de frais généraux : = 59 cent imes. 
. 36,000 

C h a q u e a te l i e r d e v r a donc, p o u r récupérer ses frais généraux, prévoir à ses 
dev i s et app l i quer à ses b o n s d'exécution, 'le taux horaire de frais généraux qui 
lui est propre . Ce taux s e r a multiplié pa r le nombre d 'heures de travail nécessaires 
à l'exécution du t rava i l auquel le dev is ou le bon d'exécution se rappor te . 

http://domest.fr
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H O O F D S T U K V. — Tabel die het totaal aanduidt van de algemeene onkosten 
die ten laste vallen van iedere werkplaats, de afdeeling « werken voor 

' rekening van aannemers » inbegrepen. 

T o t a a l Aandee l van de we rkp l aa t s en 
der en van de afdeel ing « aannemers ». 

A a r d algemeene Naa iwe rk - Tap i j t - A a n -
der algemeene onkosten. onkosten. plaats. W e v e r i j . wever i j . nemers. 

1. A lgemeene admin i s t r a 
t iekosten, kosten van het 
admin i s t ra t i ekantoor en 
ldonen voor hu ishoude-
li jke werken 17,200 4,730 4,300 3,225 4,945 

2. Gemeene bedr i j fskosten. 120 450 30 — 
3. Gemeene onkosten voor 

ve rkoop 1,200 360 240 600 — 
4, Spéciale bedr i j fskosten. . — 38,200 47,300 17,500 — 

Tota len fr. — 43,410 52,290 21,355 4,945 

H O O F D S T U K V I . — Berekening van de algemeene onkosten 
die aan iedere bestelling moefen aangerekend worden. 

W i j kennen nu het totaal van de a lgemeene onkosten we lk e iedere werkp laats , 
door haar bedr i jv ighe id moet goedmaken . O m die kos ten i n te w innen w o r d t o p 
iedere beste l l ing een bepaalde coeff ic ient van algemeene onkosten per w e r k u u r 
aangerekend. Het spreckt van zelf da t deze coeff icient voor iedere we rkp l aa t s z a ! 
versohi l len, aangez ien de algemeene onkosten en het n o r m a a l geta l w e r k u r e n per 
jaar versehi l lend zijn voor elk der we rkp laa t sen . 

Vaststelling voor iedere werkplaats van den coefficient 
der algemeene onkosten per werkuur : 

I. Voor de naaiwerkplaats : 
Algemeene onkosten die moeten goedgemaakt worden : 43,410 f rank. 
N o r m a a l çetal we rkur en per j a a r v a n die we rkp laa t s : 52,800 uren. 

43,410 
Coef f ic ient der algemeene onkosten per we rkur en : = 82 cent iem. 

52,800 
I I . Voor de weverij : 
Algemeene onkosten die moeten goedgemaakt worden : 52,290 f rank . 
N o r m a a l getal we rkuren pe r j aa r van die werkp laa t s : 48,000 uren. 

52,290 
Coeff ic ient 'der algemeene onkosten pe r we rkuur : = 1 fr. 9 c. 

48,000 

IiM. Voor de tapijtweverij : 

Algemeene onkosten die moeten goedgemaakt wo rden : 21,355 f rank . 

N o r m a a l getal we rkuren per j aa r van d ie we rkp l aa t s : 36,000 u r en . 

21,355 
Coef f ic ient der algemeene onkosten per w e r k u u r : — 59 cent iem. 

36,000 

Iedere we rkp laa t s moet dus, v o o r het goedmaken van h a a r a lgemeene onkos t en 
het h a a r eigen coeff ic ient van algemeene kosten pe r w e r k u u r toepassen v o o r haar 
bestekken en u i tvoer ingsbons . D e z e coef f ic ient w o r d t venmenigvu ld igd met . het 
getal we rkur en die n o o d i g zi jn v o o r de u i t voe r ing v a n het w e r k w a a r o p het bestek 
of de uitvoerinigsbon b e t r ekk ing heeft. 



A N N E X E N° 2 

P r i s o n à ' BULLETIN DE LIVRAISON 
Atelier de , 

C o m p a r é a u d e v i s 

Objet et lieu de la fourniture 

Nom et adresse du client 

Date et numéro de la commande du client Numéro du devis 

Date et numéro de la commande du S. C T . Numéro du bon d'exécution 

A. '— M A T I E R B S P R E M I È R E S 

INDICATIONS DÉTAILLÉES 
DES 

MATIÈRES PREMIÈRES 

* * 

UNITÉ 
QUANTITÉ PRIX UNITAIRE PRIX TOTAL INDICATIONS DÉTAILLÉES 

DES 

MATIÈRES PREMIÈRES 

* * 

UNITÉ 
Prévue 

'au devis 

Employée 
réel

lement 
Prévu au devis 

Renseigné 
au bon 

d'exécution 
D'après devis D'après l)o:i 

d'exécution 
1 

i 

i 

1 
1 

Totaux .1 reporter au verso . . . Fr. i 
1 



Gevangenis te LEVERINGS BULLETIJN 
Werkplaats ' ~ ~ ~ ~ 

V e r g e l e k e n m e t h e t b e s t ek 

Voorwerp en plaats van de levering _ 

Naam en adres van den kliënt 

Datum en nummer van de bestelling van den kliënt Nuinmer van het bestek 

Datum en nummer van de bestelling van den C . A. D. Nummer van den uitvoeringsbon 





MAAKLOON 
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Prix de revient total d'après devis et d'après bon d'exécution 

D'après D'après bon 
devis d'exécution 

Fr. C Fr. C. 

" . . . 

D. Frais généraux (à spécifier base et taux d'imputation 

£. Frais de transport (à spécifier mode de transport utilisé) 

Totaux. . . Fr. 

Prix de vente . . . Fr. 

. i Perte . . . Fr. 
Pourcentage de perte ou de bénéfice < 

( Bénéfice . . Fr. 

Délai de livraison stipulé par le client pu par le S' C. T. 

"~ Date à laquelle la livraison a eu lieu 

Causes du retard éventuel 
Date à laquelle la fourniture a été facturée au client 

Numéro de la facture 

Observations : 

Dressé par le technicien (Nom. grade) 

Vérifié par (Nom, grade) 

A _ , le (datum) 
(Signature), 

N6'' Transmis à Monsieur le Ministre de la Justice; Service 
central du,Travail, 56, avenue des Arts, à Bruxelles 

A , le (date) 
Le Directeur 
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Volledige kostende prijs volgens bestek en volgens uitvoeringsbon 

A. Grondstoffen 
B. Maakloon • 
C. Drijfkracht ." . • . 
D. Algemeene onkosten (de basis en den voet van aanreke-

ning der algemeene onkosten aanduiden) . . . . 

E. Vervoerkosten (het gebezigd vervoermiddel aanduiden) 

F. Diversen (nader te bepalen) 
Totalen. . . Fr. 

Verkoopprijs. 

Verlies. 

Volgens 
bestek 

Fr. 

Percentage van de winst of van het verlies I 

W i n s t . 

Fr. 

Fr. 

Fr. 

Volgens 
uitvoerings 

bon 

Fr. 

Leveringstermijn bepaald door den kliënt of door den C. A. D 

Datum waarop de levering heeft plaats gehad 

Oorzaken van de gebeurlijke vertraging 

Datum waarop de levering aan den kliënt in rekening werd gebracht 

Nummer van de verkoopsfactuur 

Opmerkingen : 

Opgemaakt door technicus (Naatn, graad) 

Nagezien door (Naam, graad) 

Te , den : (datum) 
(Handteekeningen), 

N r Overgemaakt aan den Heer Minister an Justitie, Centrale 
Arbeidsdienst, 56, Kunstenlaan, te Brussel. 

Te den (datum) 
De Bestuurder. 
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Fondation Hendrickx (J.). — Bourses d'étude. — Montant (1 ) . 

I e d i r . gén., I e sect., n° 2824. 

16 M A R S 1940. — O n arrêté d u M i n i s t r e de l a Just ice , f i xe à 2,050 f rancs le 
montant de chacune des quatre bourses de l a fondat ion H e n d r i c k x (Joseph) , gérée 
pa r l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d u L i m b o u r g . 

C e montant d e v r a être réduit : 1° à 2,000 f rancs l o rsque l e bours i e r f e ra des 
études supérieures. laïques o u des études ecclésiastiques un ivers i ta i res dans un 
établissement situé d a n s une commune qu i se t rouve à u n e d is tance de mo ins 
dé 20 kilomètres de l a localité habitée pa r ses paren ts ; 2° à 2,000 f rancs p o u r les 
études de ph i l osoph ie préparatoire à l a théologie et de théologie, faites d a n s un 
séminaire; 3° à 1,000 francs p o u r les études moyennes et à 750 f rancs l o r sque 
le bours i e r f e ra les d i tes études dans l a localité habitée p a r ses p a r e n t s ; 4° à 
1,000 f rancs pour l es études pro fess ionne l les et ar t i s t iques d o n t le p r o g r a m m e est 
assez étendu et compor te p lus de deux années d'études et à 750 f rancs l o rsque 
le b o u r s i e r f e ra l e s d i t es études d a n s la localité habitée p a r ses parents . 

T r i b u n a l de commerce de Verv i e rs . — P lace de référendaire adjoint. — Création (2). 

Secr. gén., 2 e sect., n° 37216. 

16 M A R S 1940. — P a r arrêté r o ya l , une place de référendaire ad jo int est 
créée au t r i b u n a l de commerce de Ve rv i e r s . 

Etablissements pour, anormaux. — Placement des indigents. 

2 ' d i r . gén., 2° sect., n° 573.A. 

B r u x e l l e s , l e 19 m a r s 1940. 
A MM. les Gouverneurs, 

J ' a i l ' honneur de vous rappe le r qu 'aucune mod i f i ca t i on concernant l e p lacement 
des ind i gen ts dans les inst i tuts pour enfants anormaux , estropiés, sourds-muets e t 
aveugles, n'est apportée par l a l o i du 15 j u i n 1920 aux p r inc ipes q u i consacrent l e 
l ibre cho i x de l'établissement pa r les fami l les . 

Je vous pr ie de b ien v o u l o i r ve i l l e r à l ' obse rva t i on p a r toutes les autorités 
compétentes des presc r ip t i ons formulées à cet égard pa r l a c i r c u l a i r e d u 
6 ma i 1921, 4 e d i rec t ion générale, 1 " d i r ec t i on , n° 27232d. 

P o u r le M i n i s t r e : 
L e D i r e c t e u r général délégué, 

L. M A T I V A . 

Tribunal de police de Bruxelles. 
Nombre des employés directement rétribués par le trésor public. 

Secr. gén., 2" sect., n " 17630. 
28 M A R S 1940. — U n arrêté ministériel porte à huit , le nombre des employés 

d irectement rétribués par le trésor publ ie au greffe du t r i b u n a l de po l ice de 
Bruxe l l e s . 

(1) Moniteur, 1940, n° 103. 
(2) Moniteur, 1940, n"» 78-79. 
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S t i ch t ing Hendr i ckx (J.) — Stnd iebeurzen . — B e d r a g (1 ) . 

I e a l g . dir . , 1' sect., n r 2824. 

16 JVIAART 1940. — B i j besluit van-den M in i s t e r v a n Just i f i e i s het b e d r a g v a n 
elk der v ie r beurzen van de s t i ch t ing H e n d r i c k x (Jozef), beheerd d o o r de p r o v in 
ciale comrniss ie v o o r s tudiebeurzenst icht ingen in L i m b u r g , o p 2,050 f rank vas t 
gesteld. 

D i t bedrag moet v e rminde rd w o r d e n : 1° tôt 2,000 f r ank wanneer de beurs
student hoogere leekenstudies of geestel i jke univers i ta i re s tudies doe t in een 
inr i eht ing ge legen in een gemeente d i e z i ch op een a fs tand v a n m inde r dan" 
20 ki lometer bev ind t v a n d e local i te i t w a a r z i jn ouders w o n e n ; 2° tôt 2,000 f rank 
voor de i n een seminar i e gedane studies v a n de wi jsbegeerte voorbere idend tôt 
de godge leerdheid en van de godge l ee rdhe id ; 3° tôt 1,000 f rank voo r de m idde lba r e 
studies en tôt 750 f rank wannee f de beursstudent d i e s tudies doet in de loca l i te i t 
w a a r z i jn ouders w o n e n ; 4° tôt 1,000 f rank voo r d e beroep- en kuns ts tud ies 
waa r van het p r o g r a m m a tamel i jk u i t gebre id is en meer d a n twee s tud ie jaren 
bedraagt en tôt 750 f rank wanneer de beursstudent die s tud ies doet in de loca l i te i t 
w a a r zijn ouders wonen. 

Rechtbank van koophandel te Verviers. — Plaats van adjunct referendaris. 
Oprichting (2) . 

A l g . secr., 2" sect., n r 37216. 

- 16 M A A i R T 1940. — B i j kon ink l i j k bes lu i t is een p laa ts v a n adjunct referen
dar i s opger i ch t bi j de rechtbank v a n koophande l te Ve rv i e r s . . 

Gestichten voor abnortnalen. — Plaatsing van de behoeftigen. 

2* a l g . d i r . , 2' sect., n' 5734 . 

Brusse i , den 19° M a a r t 1940. 

Aan de heeren Gouverneuren, 

lk heb de eer u te her inneren dat , wat (het p laatsen van de behoeft igen in de 
gest ichten voo r abnormale , ve rminkte , doo f s tomme en b l inde k inde ren betreft, 
de wet van 15 Jun i 1920, geen w i j z i g i n g heeft gebracht in de p r inc ipes waarb i j 
de vr i je keus van het gest icht doo r de gez innen g e w a a r b o r g d word t . 

Gel ieve toe te izien d a t d e bi j .rondschri jven v a n 6 M e i 1921, A' a lgemeene 
direct ie , I e d irect ie , n l r 27232rf, gestelde bepa l ingen te dezer zake doo r a) de 
bevoegde overheden worden nageleefd. 

V o o r den M i n i s t e r : 
D e Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

L . M A T I V A . 

Poitierechtbank te B russe i . 
A an t al beambten rechtstreeks door de openbare schatkist bezoldigd. 

A l g . secr., 2 " sect., n T 17630. 
28 M A A R T 1940. — Bi j minâsterieel bes lu i t w o r d t het a a n t a l van de recht

streeks door de openbare schatk is t bezo ld igde beambten , bij de griffie van de 
po l i t i e rechtbank te Brusse i , tôt aeht opgevoerd . 

(1) Staatsblad, 1940, nr 103. 
(2) Staatsblad, 1940, n r a 78-79. 
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Fondations réunies Délia Faille, Van der Zype, Taisne, Séminaire d'Anvers et 
De Salamanca (Pierre). — Fondations Dumonceau (Hubert), De Molanus, 
Elens (Egide) et Govaert-Clercx. — Bourses d'étude. — Réorganisation. — 
Nombre et montant ( 1 ). 

1 " d i r . gén., 1" bur . , n " 1895. 

B ruxe l l e s , le 6 a v r i l 1940. 

L E O P O L D III, R o i des Be l ges , 

A tous, présents et à ven i r , S A L U T . 

V u la délibération, en da te d u 21 décembre 1939, p a r laquel le l a commiss ion 
p rov inc i a l e des fondat ions de bourses d'étude du B r a b a n t propose de réorganiser 
les fondat ions réunies Délia Fa i l l e , V a n der Zype , Ta i sne , D u m o n c e a u (Hube r t ) , 
Séminaire d 'Anve r s , D e M o l a n u s , D e Sa l amenca (P i e r r e ) , E l ens (Eg ide ) et Govaer t -
C l e rcx et de f ixer le nombre et le montant des bourses de ces f onc t i ons ; 

V u l ' av is de l a dépuration permanente du conse i l p r o v i n c i a l du B r a b a n t , en 
da t e du 31 j anv i e r 1940; 

V u les actes const i tut i fs des fondat ions E l e n s (Eg ide ) et D u m o n c e a u (Hube r t ) , 
respect ivement en date des 4 m a i 1578 et 23 o c tobre 1758; 

V u les extra i ts re lat i fs aux fondat ions D e M o l a n u s , D e S a l a m a n c a (P ierre ) et 
Govae r t -C l e r cx , d ' u n vo lume a u x tabei les or ig ina les formées en ,1785 pour 
établir l a nature et l a consistance des collèges et bourses de l 'ancienne université 
de L o u v a i n ; 

V u les arrêtés dés 26 août et 21 septembre 1823 réunissant et organisant p r o 
v i so i r ement les fondat ions susvisées; 

V u l'arrêté r o y a l d u 22 av r i l 1924 f ixant le m o n t a n t des bourses ; 

Considérant que le respect de l a volonté des fondateurs, p r inc ipa l ement en ce 
q u i conce rne les appelés à l a jou issance des bourses fondées, c o m m a n d e l a d is jonc
t ion de l a p lupar t des d i tes f ondat ions ; 

V u les art ic les 35 et 45 de l a l o i d u 19 décembre 1864, 33 de l'arrêté r oya l 
d u 7 ma r s 1865, modifié p a r N o t r e arrêté du 11 février 1936; 

S u r l a p r o p o s i t i o n de N o t r e M i n i s t r e de l a Just ice , 

N o u s avons arrêté et arrêtons : 

A r t i c l e 1". Il s e ra conféré s u r les revenus des fondat ions réunies Délia Fai l le , 
V a n de r Zype , Ta i sne , Séminaire d 'Anve r s et D e S a l a m a n c a (P ie r re ) une bourse 
du mon tan t de 300 ( t ro is cents) f rancs au profit de tous les Be l ges pour toutes les 
études supérieures. 

A r t . 2, Il sera' conféré sur les revenus de la fondat ion D u m o n c e a u (Huber t ) une 
bourse d u m o n t a n t de 400 (quatre cents) f rancs, au prof it : 1° des parents pauvres 
d u fondateur , avec d ro i t de préférence p o u r les p l u s proches ; 2° des enfants de 
chœur de la cathédrale de N a m u r ; 3° des étudiants pauvres de N a m u r ; 4° des 
étudiants p a u v r e s de Namèche 'e t de W a l c o u r t ; 5° dies étudiants pauvres de l a 
p rov ince de N a m u r ; 6° de tous les Be lges , p o u r les études de rhétorique, de ph i l o 
soph i e préparatoire à l a théologie et de théologie. 

A r t . 3. II s e ra conféré sur les revenus de l a f ondat ion D e M o l a n u s une bourse 
du m o n t a n t de 400 (quatre cents) f rancs , au pro f i t de tous les Be lges , p o u r les 
études d'humanités, de ph i l osoph ie préparatoire à l a théologie et de théologie. 
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Vereenigde stichtingen Délia Faille, Van der Zype, Taisne, Seminarie van Antwer-
pen en De Salamanca (Pierre). — Stichtingen Dumonceau (Hubert), De Mola-
mis, Elens (Egide) en Govaert-Clercx. — Studiebeurzen. — Wederinrichting. 
Aantal en bedrag (1 ) . 

1* a lg . d ir . , I e bur. , n ' 1895. 

B russ e i , den 6" A p r i l 1940. 

L E O P O U D Ml , K o n i n g der Be l g en , 

A a n a l l en , tegenwoordrgen en toekomenden, H E I L . 

Gez i en het besluit .van 21 December 1939, waarb i j de prov inc ia le commiss i e 
voor s tud iebeurzenst i cht ingen in B r a b a n t voorste l t de vereenigde s t icht t ingen Délia 
Fa i l l e , V a n der Zype , T a i s n e D u m o n c e a u (Hube r t ) , Seminar ie v a n A n t w e r p e n , 
De M o l a n u s , D e S a l a m a n c a (P i e r re ) , E l ens (Eg ide ) en G o v a e r t - C l e r x weder in te 
richten en het aantal en het bedrag van de beurzen dezer s t i ch t ingen vast te 
ste l len; 

-Gezien het advies, d d . 31 Januar i 1940, der bestendige deptitàtie van den p ro 
v inc ia le r aad van A n t w e r p e n ; 

Gez i en de opr ioht ingsakte , onderscheidenl i jk dd. 4 M e i 1578 en 23 O c t o -
ber 1758 van de s t icht ingen E l ens (Eg ide ) en D u m o n c e a u ( H u b e r t ) ; 

Gez ien de uit treksels betreffende de s t icht ingen De "Molanus, De Sa lamanca 
(P ierre ) en Govae r t -C l e r cx uit een boek met oorspronke i j lk tabel len in 1785 
samengeste ld om den aard en den o m v a n g v a n de collégien en beurzen der voor -
mal ige hoogcschoo l te L e u v e n vast te s te l l en : 

Ge l e t o p dte bes lu i ten v a n 26 A u g u s t u s en 21 September 1823, waarb i j de 
hoogerbedoe lde beurzen vereenigd en voo r l oop i g inger i cht w o r d e n ; 

Ge le t op ne t kon ink l i j k besluit v an 2 2 A p r i l 1924, waarb i j het b e d r a g der 
beurzen w o r d t vas tges te ld ; 

Overwegende dat de na lev ing v a n den w i l der s t i chters , hoo fdzake l i jk w a t de 
•beroepenen tôt het genot van de gest ichte beurzen betreft, e ischt dat het meeren-
deel van bedoelde s t i cht ingen dienen te wo rden gesp l i t s t ; 

Ge le t op de art ike len 35 en 45 der we t van 19 December 1864, 33 , van. het 
kon ink l i jk besluit van 7 M a a r t 1865, gewi j z igd bij O n s bes lu i t van II Fe
b rua r i 1936; 

O p de voordraoht van Onzen Min i s t e r van Just i t ie , 

Wij" hebben besloten en W i j bes lu i ten : 

A r t i k e l 1. Op de inkomsten van de vereenigde s t i cht ingen Délia Fa i l l e , V a n der 
Zype , Ta i sne , Seminar ie van A n t w e r p e n en D e S a l a m a n c a (P ierre ) za l , ten behoeve 
van aile Be lgen voo r al de hoogere studiën , één beurs ten bedrage van 300 (dr ie-
honderd frank begeven worden . 

A r t . 2. O p de inkomsten van de s t i ch t ingen D u m o n c e a u (Huber t ) z a l één beurs 
ten bedrage van 400 (v ierhonderd) f rank begeven wo rden , ten behoeve v a n : 1° de 
onvermogende b loedverwanten van den st ichter met recht op v oo rkeur voo r de 
naaste b l oedve rwanten ; 2° de koo rknapen der ka thed raa l te N a m e n ; 3° de onver 
mogende studenten uit N a m e n ; 4° de onvermogende studenten uit Namèche en 
W a l c o u r t ; 5° de onvermogende studenten uit de p rov inc i e N a m e n ; 6° a i le Be l gen , 
voo r de studiën van rhe tor i ca , in de wi jsbegeerte voorbere idend tôt de goedge leerd-
i ieid en in de godge leerdhe id . 

A r t . 3. O p de inkomsten van de s t i ch t ing De M o l a n u s za l één beu r s ten bedrage 
van 400 (v ierhonderd) f rank begeven wo rden , ten behoeve v a n ai le Be l g en , 
voor de huma-noria, de stud ;ën in de wi jsbegeerte .voorbereidend tôt de godge leerd
he id en in de godge leerdhe id . 
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Ar t . 4. Il sera conféré sur les revenus de la fondat ion E l ens (Eg ide ) une bourse 
du montant de 400 (quatre cents)f rancs, au pro f i t : 1" des parents les plus 
proches du fondateur , nés à Tessende r l oo ; 2 " des nat i fs de Tessende r l oo ; 3" des 
nat i fs des v i l l ages c i rconvo is ins de Tessende r l oo ; 4" de tous les Belges , pour toutes 
les études. 

Ar t . 5. Il sera conféré sur les revenus de l a fondation Govae r t -C l e r cx une bourse 
du montant de 400 (quatre cents) f rancs, au profit : 1 ° des parents du fondateur 
dans la l igne pa t e rne l l e ; 2° des parents du fondateur dans la l igne materne l l e ; 
3° des nat i fs de D i e s t ; 4" de tous les Be lges , pour les études' d'humanités et les 
études supérieures. 

No t r e M in i s t r e de la Justice est chargé de l'exécution du présent arrêté. 

L E O P O L D . 
P a r le .Roi : 

Le M in i s t r e de l a Just ice, 
P.-.E. JIANSON. 

Institutions pénitentiaires et établissements pour malades mentaux. — Adjudica
tions et contrats; certificats de bonne conduite, vie et mœurs. — Droits 
d'enregistrement. 

2" d i r . gén., 3 " sect., 3^ b u r . l i tt . C, n " 421. 

Bruxe l l e s , le l'5 avr i l 1940. 

Monsieur le Directeur, 

Subs id i a i r emen t à ma c i rcu la i re d u 9 janv ie r ;1940, même émargement que la 
présente, j ' a i l 'honneur de por t e r à vo t re conna issance que conformément à l'arrêté 
r o ya l n° 64 d u 29 novembre ,1939 (Moniteur belge d u 1 " décembre 1939, n " 365, 
pages 8002 à 8071), entré en v i g u e u r le 1 " février 1940, sont exempts des formalités 
d'enregistrement, les soumiss ions , les procès-verbaux d ' ad jud i ca t i on et, d 'une 
façon générale, tous les cont ra ts et marchés. 

Do i ven t donc être considérées c omme nulles toutes .presorpitions contraires 
insérées dans les cah ie rs dés charges . 

Je vous pr ie de modif ier, dans ce sens, les exempla i res de cahier des charges 
en votre possess ion . 

Rentre également dans la catégorie des actes admin i s t ra t i f s ne devant plus 
être s oumis à l ' enreg istrement en ver tu du nouveau code des d ro i t s d 'enregistrement 
le ce r t i f i ca t de bonne condui te , v i e et mœurs que l a veuve est tenue de jo indre à 
sa démande de pens ion dte surv ie , conformément à l 'art ic le 11 de l'arrêté r o ya l du 
8 m a i 1936. 

P o u r le M i n i s t r e : 
Le D i r e c t e u r général délégué, 

L É O N M A T I V A . 

Fabrique d'église. — Legs. — Charge d'entretien d'une chapelle, — Simple voeu. 

1 " d i r . gén.., 1 " sect., l " r bur., n" 275 D.-L. 

Bruxe l l es , le 16 avr i l 1940. 

L E O P O L D Mil, Ro i des Be l g es . 

A tous, présents et à v en i r , S A L U T . 

V u l'expédition, délivrée par le notaire Schlôgel, de résidence à C iney , d u testa
ment o lographe , en date d u 20 .mai 1935, pa r lequel M m " L a l o u x (B . ) , veuve de 
M . Henro t te (F.), sans pro f ess ion , demeurant à D u r n a l , y décédée le 24 ju in 1939, 
dispose no tamment c o m m e suit : 

(1) Moniteur, 1940, n° 105. 
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Art . 4. O p de jnkomsten van de s t i ch t ing E lens (.Egide) za l één beurs ten 
bedrage van 400 (vierho'nderd) f rank begeven wo rden , ten behoeve v a n : 1° de 
naaste b loedverwanten van den s t ichter , die te Tessender l oo geboren z i jn ; 2° hen , 
die te Tessender l oo geboren z i jn ; 3° hen , die geboren zijn in de oml iggende dorpen 
v a n Tessende r l oo ; 4° a i le Be l g en voo r a l de studiën. 

Art . 5. O p de inkomstén v a n de s t i ch t ing G o v a e r t - C l e r c x za l één beurs ten 
bedrage van 400 ( v i e rhonderd ) f rank begeven w o r d e n , ten behoeve van : .1° de 
b loedverwanten v a n den st ichter in de vader l i jke l in i e ; 2° d e b loedverwanten v a n 
den st ichter in de moeder l i jke l i n i e ; 3° hen , d i e te D i e s t geboren z i jn ; 4" aile 
Be lgen voor de h u m a n i o r a en de hoogere studiën. 

Onze M in i s t e r van Just i t ie is be last met de u i t v o e r ing van d i t bes lu i t . 

L E O P O L D . 
V a n 's K o n i n g s wege : 

De Min is t e r van Justi f ie, 
E . - E . J A N S O N . 

Strafinrichtingen en gestichten voor geesteszieken. — Aanbestedingen en 
contracten; getuigschiïften van goed gedrag en goede zeden. — Régis-
tratierechten. 

2" a lg . d ir . , 3' sect., 3« bur . , l i tt . C , n r 421. 

B r u s s e l , den 15° A p r i l 1940. 
Mijnheer de Bestuurder, 

In aans iu i t ing met .mijn oimzendbrief van 9 Januar i 1940, zelfdte kant t eeken ing 
als deze, h e h ik de eer u te ber ichten dat ove reenkomst i g het kon ink l i j k bes lu i t 
v a n 29 N o v e m b e r 1939, n r 64 {Siaaisbiud v an 1 December 1939, n- 355, b l a d -
zijden 8002 tôt 8071) , d a t op 1 F e b r u a r i 1940 in w e r k i n g is getreden, de inschr i j -
v ingen, de processen-verbaa l van aanbested ing en, over het a lgemeen, a l de con
tracten en koopovereenkomsten v a n de formal i te i t d e r registratie zi jn vr i jgeste ld. 

O i envo l gens moeten a l de hiermede str i jd ige voorschr i f t en , we lke in de last-
kohieren v o o r k o m e n , a ls n i e t i g w o r d e n beschouwd . 

Ge l ieve de in u w bezit zi jnde exemplaren van l as tkoh i e r in bovengemelden z in 
te wi jz igen. 

Het bewijs v a n goed g ed rag en goede zeden, d a t de weduwe , ove reenkomst i g 
ar t ike l 11 v a n het k o n i n k l i i k bes lui t v an 8 M e i 1936, bi j ha r e a a n v r a a g o m over le-
v ingspens ioen moe t voegen, behoort eveneens tôt de catégorie van de admin i s -
trat ieve akten we lke , k rachtens het n i euw wetboek der reg is t rat iereohten, niet meer 
voo r reg is t rat ie moeten worden voorge l egd . 

V o o r den M i n i s t e r : 
D e Gemach t i gde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

L É O N M A T I V A . 

Kerkfabriek. — Legaten. — Last van onderhoud van een kapel. 
Eenvoudige wensch. 

I e a lg . dir. , I e sect., 1" bur . , n r 275 D.-L. 

B r u s s e l , den 16" A p r i l 1940. 

L E O P O L D III, K o n i n g de r B e l g e n , 

A a n a l l en , t egenwoord ige en toekomenden, H E U . . 

Gez i en de d o o r no tar i s Schlôgel, ter s tandp laa t s C i n e y , verstrekte expedi t ie 
van het e i g enhand ig testament, dd . 20 M e i 1935, waarb i j v r ouwe L a l o u x ( B . ) , 
weduwe van den heer Henrot te (F.), zonder beroep, wonende te D u r n a l , over leden 
aldlaar den 24" Juni 1939, onder meer de vo lgende s ch ikk ingen treft : 

(1) Staatsblad, 1940, n r 105. 
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« . . . Je lègue à la fabr ique de l'église de D u r n a l l a ma ison que j ' occupe à 
D u r n a l , a ins i que tout le t e r ra in y attenant d 'une contenance de 'nv i ron deux hec
tares à Charge de la dite fabr ique de D u r n a l de faire chanter à perpétuité 
une messe suiv ie de la- bénédiction du Sa in t Sacrement à l 'heure o rd ina i r e de la 
messe, le premier j eud i de chaque mois , p o u r le repos de mon âme et pour celle de 
mon . . . époux défunt Fe rd inand . Cette messe sera annoncée au prône Le dimanche 
précédent. 

' » Je lègue à l a di te fabr ique la somme nécessaire pour la rcommandat ion à 
perpétuité tous les d imanches de l'année de l 'urne de F e rd inand Henrotte ainsi que 
de la mienne après ma mort. 
au j a rd in de m a maison et je charge . . . la fabr ique de l e ' n t r e t en i r . . . » ; 

» Je lègue à la dite fabr ique la somme nécessaire ipour la célébration de deux 
trentains grégoriens. 

» j e lègue à la fabr ique de D u r n a l la part qui me revient à l a chapel le attenante 
au j a rd in de m a maison et je charge . . . la fabr ique de l ' en t r e t en i r . . . »'; 

V u l a délibération, en date du 2 août iD39, par l aqud l e le bureau des margu i l -
l iers de l'église de D u r n a l sol i lc i te l 'autor isat ion d 'accepter les legs qui lui sont 
fa i ts ; . ,' 

V u les av is du consei l c ommuna l de Durna l , de M . 'évêque diocésain et de la 
députation permanente du consei l p rov inc ia l de Na inur . en date des 21 août 1030, 
_'3 janv ier et 2 février 1940; 

V u le procès-verbal d 'expert ise, en date du 23 octobre 1939, et les pièces de 
l ' i ns t ruc t i on d'où i l résulte que les legs faits à la fabrique d'église précitée c om
prennent : 

1" les immeubles sis à D r n a l , sect ion B , n " s 265£, 2676, 326£, 327£, 329/24, 
329c du cadastre , d 'une contenance totale de 1 hectare 97 ares 71 cent iares et 
d 'une va l eur de 30,000 f rancs p o u r la pa r t i e bâtie et de 45,000 f rancs pour l a partie 
non bâtie; 

2° un quart ind iv i s de l a chapel le , sise à D u r n a l , sect ion D., n " 326d du 
cadastre , d 'une contenance de 40 centiares, le dit quar t ind iv i s étant évalué à 
200 f rancs ; 

3 " les sommes de 460 francs et de 900 francs respect ivement nécessaires pour 
l a fondat ion à perpétuité de deux r ecommandat i ons a u prône et pour l a célébration 
de deux trenta ins grégoriens presc r i t es p a r la défunte; 

E n ce qu i concerne l a c lause p a r laquel le la testatr ice charge la fabr ique 
d'église légataire d 'entretenir l a chapel le susvisée; 

Considérant que l ' observat ion ob l i ga to i r e de cette c lause aura i t p o u r effet 
d ' a t t r ibuer un caractère perpétuel à un ora to i r e q u i n'est n i une • chapel le , ni 
une annexe, d a n s le sens légal de ces mots , que, dès lors , l a d i t e c lause ne peut 
être admise que comme l ' express ion d ' un s imple vœu; 

V u les art ic les 900, 910 et 937 d u C o d e c i v i l , 59 d u décret du 30 décem
bre 1809, 76, 3°, de l a lo i c ommuna l e , modifié p a r la l o i du 30 j u i n 1865, et 
l'arrêté r oya l du 14 août 1933, ainsi que le tarif des serv ices re l ig ieux fondés, 
approuvé pa r arrêté roya l du 4 . a v r i l ,1930; 

SUT la propos i t i on de Notre M in i s t r e de la Just ice, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

A r t i c l e unique. L a fabrique de l'église de D u r n a l est autorisée à accepter les 
legs .prémentionnés, aux conditionsimposées, en tant qu'el les ne sont pas contraires 
aux lois. 

Notre M in i s t r e de la Justice est Chargé de l'exécution du présent arrêté. 

L E O P O L D . 

'Par l e R o i 
L e M i n i s t r e de la Just ice , 

P . - E . J IANSON. 
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(Vertaald) « . . . Ik ve rmaak aan de fabr iek der kerk te D u r n a l het huis dat 
ik t e ' D u r n a l bewoon, a lsmede gansch het aangrenzènd terre in ongeveer twee hec-
taren g roo t met last voo r bedoelde fabr iek te D u r n a l ten eeuwigen dage op 
het gewoon uur van de mis een mis te doen z ingen g t v o l g d v a n den zegen met het 
A l lerhe i l igs te , den eersten D o n d e r d a g v a n elke maand voo r m i jn z ie lrust en voor 
de z ie l rust van m i jn . . . over leden echtgenoot Fe rd inand . D i e m i s za l d en Z o n d a g 
vôôr haar ce lebrat ie v a n den pred iks toe l wo rden aangekond i gd . 

» Ik v e r m a a k aan bedoelde fabriek het b e d r a g benood igd om ten eeuwigen 
dage elken Z o n d a g van het jaar de ziel van, Fe rd inand Henrot te , a lsmede mi jne z ie l 
na mi jn overl i jden a a n te beve len. 

» Ik v e rmaak aan bedoelde fabr iek het b ed rag benood igd tôt het celebreeren 
van twee Gregor iaansohe missen. 

» Ik v e r m a a k a a n de fabr iek te D u r n a l het mij t oekomend a a n d e e l . . . v a n de 
kapel pa lende aan den tuin van mijn huis en ik g e l a s t . , . de fabr iek ze te onder -
h o u d e n . . . » ; 

Gez i en het besluit van 2 A u g u s t u s 1939, waarb i j het buree l van kerkmeesters 
der ke rk te D u r n a l maoht i g ing v raag t tôt het aanvaarden van de hem ve rmaakte 
legaten; 

» Gez i en de adv iezen, d d . 21 Augus tus 1939, 23 Jlanuari en 2 F e b r u a r i 1940 van 
den gemeenteraadl van. D u r m a l , het hoo fd van het b i sdom en de bestendige d epu -
tatie van den prov inc ia l en r a a d van N a m e n ; 

Gez i en het proces-verbaa l van schat t ing , dd. 23 Oc tobe r 1939, en de s t u k k e a 
van het onderzoek waaru i t b l i jk t dat de aan voornoemde kerkfabr iek ve rmaakte 
legaten bestaan .uit : 

1" de onroerende goederen, gelegen te D u r n a l , wi jk B , n " 265£, 267.6, 326£,. 
327£, 329/26, 329c v a n het kadàster, bij e lkaar 1 hectare 97 ' aren 71 cent iaren 
groot en 30,000 f r ank voor het bebouwde en 45,000 f rank voo r het onbebouwde 
gedeeite w a a r d ; ' 

2° een onverdee ld v ierde van de kape l , geiegen te D u r n a l , wi jk B , n r 326d 
van het kadaster , 40 cent iaren groot, bedoe ld onverdee ld v i e rde geschat zi jnde 
op 200 f r ank ; i t 

3° de bedragen van 460 f rank en 900 f rank ondersche idenl i jk benood i gd tôt 
het s t ichten ten eeuwigen dage van twee aanbeve l ingen v a n den pred iks toe l en tôt 
het celebreeren van twee Grego r i aansohe missen , voo rgeschreven d o o r de over-
ledene. * 

W a t de bepa l ing betreft waarbi j de erf laatster de er fgemaakte kerkfabr iek 
belast met het onde rhoud van hoogerbedoe lde k a p e l ; 

Ove rwegende dat de verp l ichte na l ev ing v a n d ie bepa l ing v o o r g evo l g z o u 
hebben aan een b idp laats , w e l k e noch een kape l , noch een, b i jkerk is in den 
wette l i jken z i n van die woo rden , een karak te r v a n eeuwigen duur toe te kennen^ 
dat d ienvo lgens bedoelde bepa l ing s l echts a ls de u i t * u k k i n g v a n een eenvoudigen 
wensch kan wo rden aangenomen ; 

Ge l e t op de art ikelen 900, 910 en 937 van het Burge r l i j k W e t b o e k , 59 van het 
decreet van 30 December 1809, 76, 3", d e r gemeentewet , g ew i j z i gd bij de wet v a n 
30 Juni 1865 en het kon ink l i j k besluit v a n 14 A u g u s t u s 1933, a lsmede het tarief 
v a n de .gestionte kerkdtensuen, goed.gekeurd 'bij kon ink l i j k besluit v an 4 A p r i l 1930 ; 

O p de voo rdrach t van Onzen Min is t e r v a n Justi f ie , 

W i j hebben besloten en Wi j besluiten : 

E e n i g ar t ike l . A a n de fabriek der kerk te iDurna l is m a c h t i g i n g ver leend ' to t h e t 
aanvaarden van de hoogervermelde legaten onder de opge legde v o o r w a a r d e n 
voor zoover deze niet in str i jd z i jn met de wet. 

Onze M i n i s t e r v a n Just i f ie is be las t met de .ui tvoer ing v a n dit bes lu i t . 

L E O P O L D . 

V a n 's K o n i n g s wege : 
D e M i n i s t e r van Just i f ie , ' 

P . - E . JANSON. 
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Projet» de cahier des charges à soumettre à l'inspection des finances. 

2" d i r . gén., 3" sect., 3" bur. , n " 97, litt. A. 

Bruxe l l es , le 18 avr i l 1940. 
Aux Directeurs des prisons du royaume. 
Aux Directeurs des centres dînternement. 
Aux Directeurs des centres pour réfugiés. 

A u x termes d 'une c i rcula i re d u Département des F inances en date du 8 fé
vr ier 1940, d i rec t i on d u budget, n° 17210, les projets de cah i e r des charges do ivent 
être s o u m i s à l ' inspect ion des f inances avant l ' approba t i on d u m in i s t r e ou de son 
•délégué. 

Je vous prie, en conséquence, Mons i eu r le Directeur , de me faire parvenir 
•tout projet de l'espèce avant l ' accompl issement des formalités prescr i t es en matière 
d ad jud icat ions publ iques ou restreintes et en temps oppor tun , c'est-à-dire de 
manière à respecter l es délais prévus pour l a publicité ( insert ion au Buleltin des 
Adjudications, etc.). 

M est b i en entendu que les lots devront f i gure r au tableau ad hoc du cahier des 
charges à soumettre . 

P o u r le M in i s t r e : 
L e D i r e c t eu r général délégué, 

L. M A T I V A . 

Police des étrangers. — Renouvellement ou prorogation des cartes d'inscription 
aux registres de la population, des certificats d'inscription aux registres des 
étrangers de même que des certificats d'inscription modèle B. 

Bruxe l l es , le 3 1 m a i 1940. 
Messieurs les Bourgmestres du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous faire savo i r que, nonobstant les c i rconstances , les 
cartes d ' i nsc r ip t i on aux reg istres de l a popu la t i on , les cert i f icats d ' i n sc r i p t i on aux 
reg is t res des étrangers, de même que les cert i f icats d i ' nsc r ip t i on modèle 6 , doivent 
être renouvelés ou prorogés à l ' exp i ra t i on de leur délai de validité. 

Jusqu'à nouve l o rdre , le cert i f icat d ' i n sc r i p t i on modèle B sera délivré aux 
étrangers ne possédant pas la carte d'identité ou le cer t i f i cat d ' i nsc r ip t i on et q u i . 
v i endra ient à so l l i c i t e r leur inscr ip t i on aux registres des étrangers d'une commune 
belge. Les Intéressés auront à just i f ier de leur identité par la product ion ' de d o c u 
ments of f ic ie ls. A défaut de ceux-c i , l ' inscr ip t ion de leur nom su r le cert i f icat 
d ' insc r ip t i on qu i leur se ra délivré, se ra précédé des mots « « so i -d i sant » . 

P o u r les p ro roga t i ons des cert i f icats d ' insc r ip t i on , i l ne dev ra pas être tenu 
•compte, jusqu'à nouve l ordre, des ins t ruct ions de la Sûreté publ ique antérieures 
au 17 mai 1940 et qu i interdisa ient la p ro roga t i on du délai de validité du cert i f icat 
d ' insc r ip t i on détenu pa r un étranger. 

L'exonération de l a taxe afférente, tant à l a délivrance qu ' au renouvel lement 
ou à l a p ro roga t i on d u délai .de validité de l 'un et l 'autre de ces t i tres de séjour 
ne peut être accordée que dans les cas déterminés par l 'ar t ic le 23 des ins t ruct ions 
générales du 28 octobre 1936,, ou encore conformément à l a lo i du 27 a v r i l 1940, 
parue au Moniteur du Ier mai 1940 et qui étend la délivrance gratui te du cert i f icat 
d ' insc r ip t i on aux étrangers indigents. 

S i , pa r suite du manque de personne l ou de toute autre cause, l'autorité c om
munale se trouve, pour le moment, dans l'impossibilité de se conformer aux 
présentes ins t ruct ions , elle doit apposer sur le t itre de séjour périmé, la ment ion 
suivante : 

Délai de validité prorogé pour un terme de deux mois . 
Date et sceau communa l . 

E l l e a g i r a de même s i , par suite de défaut de t imbres f i scaux, elle ne peut 
percevo i r le dro i t de t imbre dû par l'étranger, du fait du renouvel lement ou de la 
p ro roga t i on du délai de validité de son t i tre de séjour. 

C e dro i t de t imbre sera perçu lors du renouvel lement de la carte d'identité 
ou de la délivrance de l a p r o r o g a t i on réglementaire du cer t i f i cat d ' insc r ip t i on . 
Except ionne l l ement , le délai de validité d u document délivré p r endra cours à la 
date à laquel le ces t i tres de séjour aura ient dû être renouvelés ou prorogés. 

« 2 

P r i s o n s . — 



18 AprU-31 M e i 1940. «3; 

Gevangenissen. — Ontwerpen van Iastkohier 
over te leggen aan de inspectie van financiën. 

2' a l g . dir., 3 ' sec., 3* bur. , n r 97, l i t t . -4. 
2" a lg . dir. , 3 e sect., 3 e bur . , n ' 97, l i t t . A. 

B r u s s e l , den 18° A p r i l 1940. 
Aan de Bestuurders der Rijksgevangenissen. 
Aan de Bestuurders der interneeringscentra. 
Aan de Bestuurders der centra voor uitwijkelïngen. 

N a a r lu id v a n den omzendbr ie f v a n 8 Februar i i 1940 v a n het Département v a n 
Financiën, d i rec t i e beg roo t ing , n r 17210, moeten de on twerpen van Iastkohier aan 
de inspect ie v a n financiën wo rden overge legd voorda t zij doo r den min is ter of 
diens a fgevaard igde wo rden goedgekeurd . 

D i envo l g ens verzoek ik u , Mi jnheer de Bes tuurder , mi j , vôôr het ve rvu l l en van 
de inzake openbare of onderhandsche aanbested ingen voorgeschreven f o rma l i t e i -
ten, dergel i jke ontwerpen te b e k w a m e r tijd ove r te maken , d. i . met inach tneming 
van den termijn voorz i en v o o r de bekenëmaking ( aankond i g ing in het Bulletijn van 
Aanbestedingen, enz.). 

He t is we l ve rs taan da t de loten moeten worden vermeld in de daartoe die-
nende tabel v a n het over te leggen Iastkohier . 

V o o r den Min is t e r : 
De Ge:naoht igde D i rec teur -Generaa l , 

L. M A T I V A . 

Vreemde l ingenpo l i t i e . — V e r n i e u w i n g of ve r l e i i ^ ing va-" de kaarten van inschr i j -
v ' n g in de bevo lk ings reg sters, van de bew l j r en van inschr i j v ing in de v rcem-
del ingenregisters evenals van de inschr i j v ingsbewi j zen mode! B. 

Brusse l , den 31 " M e i 1940. 
Aan de Heeren Burgemeesters in het Rijk. 

l k heb de eer U t e l a t e n weten dat , n iet tegenstaande de omstand igheden , 
de kaar t en van insch r i j v i ng in de bevo lk ingsreg is ters , de bewi j zen van insch r i j v i ng 
in de vreemdel ingenreg is ters , evenals de inschr i j v ingsbewi j zen mode l B , bij het 
vers t r i jken v a n hun ge ld ighe idsduur moeten ve rn i euwd of v e r l engd wo rden . 

Tô t nader ber icht , moet het inschr i j v ingsbewi j s mode l B afgegeven w o r d e n 
aan de vreemde l ingen die de ident i te i tskaart noch het inschr i j v ingsbewi j s bezi t ten 
en d i e hun inschr i j v ing in de vreemdel ingenregisters van een Beïgische gemeente 
zouden aanvragen . D e be langhebbenden moeten van hun identiteit doen b l i jken 
door v o o r l e g g i n g van off icieele s tukken . B i j gebrek aan d i e s tukken , moet h u n 
naam op het inschr i j v ingsbewi j s d a t hun za l afgegeven w o r d e n , voora fgegaan z i jn 
van de w o o r d e n « z i ch noemende ». 

V o o r deve r l eng ing van de inschr i j v ingsbewi j zen moet er, tôt nader ber icht , 
geen r eken ing gehouden worden met de onder r i ch t ingen van de openbare ve i l i ghe id 
dagteekenend v a n vôôr 17 M e i 1940, w a a rb i j de v e r l eng ing van den ge ld ighe ids 
duur w e r d verboden voo r het inschr i j v ingsbewi j s i n het bez i t van een v reemde l ing . 

D e v r i j s t e l l i ng van het recht verbonden zoowe l aan de afgifte a ls aan de 
v e rn i euw ing of de ve r l e lng ing van den ge ld i ghe idsduur van die beide verb l i j f * -
titels kan slecht's ver leend worden in de bij a r t ike l 23 der a lgemeene onde r r i ch t i n 
gen van 28 Oc t^he r 1936, hepaalde igeval len of oo'< nog overeenkomst ig de wet 
van 27 A p r i l 1940, bekendgemaakt in het Staatsblad van 1 M e i 1940, waarb i j de 
koste looze afgi fte van het inschr i j v ingsbewi j s u i tgebre id wo rd t tôt de behoeft ige 
vreemdel ingen. 

Indien tengevolge van gebrek aan personeel of om we lk andere o o r zaak ook, 
de gemeenteoverheid voo r l oop i g i n de onmoge l i j khe id is o m deze onder r i ch t ingen 
op te vo lgen , dan moet zij op de verva l len verbl i j fs t i te ls de volgende ve rme ld ing 
aanbrengen : 

Ge l d i ghe i d sduur ver lengd voor eenen termi jn van twee maanden . 
D a t u m en stempel van de gemeente. 

Zi j moet op dezel fde wi j ze hande len, ind ien z i j , ten gevolge van het onbreken 
v a n f iscale zégels, het zege lrecht niet k a n innen d a t doo r den v reemde l ing dient 
betaa ld uit hoofde van de v e rn i euw ing of v e r l eng ing van den ge ld ighe ids termi jn 
van z i jn vprb l i j f s t i te l . 

D ' t zegelrecht, bi j de vernieuw.'n.g v a n de identiteits 'kaart of bij de afgifte 
van de réglementaire v e r l eng ing van het inschr i j v ingsbewi j s , ge'ind wo rden . 



28 ju in 1940. 

P o u r les étrangers nouveaux venus dans l a commune et q u i n 'aura ient pas 
« n leur possess ion un t i tre de séjour, s i le cer t i f i cat d ' i nsc r ip t i on modèle B ne 
peut leur être délivré, pour l ' un des mot i fs prévus dans l a présente, i l l eur se ra 
remis une at testat ion constatant leur insc r ip t i on aux reg is tres des étrangers et 
va lant au to r i sa t i on de séjour dans le Royaume , p o u r une durée de deux mois . 

L e cer t i f i cat d ' insc r ip t i on modèle B l eur s e ra délivré dès que le mot i f pour 
l eque l l a délivrance de ce document n ' a u r a pu se faire, a u r a cessé d 'exister . 

Les bu l l e t ins de renseignements, de même que les av is d'arrivée, seront établis. 

. Ils me seront adressés dès que les communica t i ons posta les seront rétablies. 

L ' A d m i n i s t r a t e u r de la Po l i ce des étrangers, 
R. STANDAERT. 

Jugements en matière c iv i le et commerc ia l e . — Exécution. 

5" d i r . gén. 

Bruxe l l es , le 28 juin 1940. 

,4 MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel de Bruxelles, 
Gand, Liège. 

j ' a i l 'honneur de vous faire connaître qu'à la date du 19 ju in 1940, M . le P r o -
•cureur du R o i de B ruxe l l e s a adressé au Synd i c des Hu iss i e r s de l 'arrondissement 
la c i r cu la i r e suivante : 

v< L a s i tuat ion économique du pays met un g r a n d nombre de débiteurs et de 
locata i res dans l'impossibilité de sat is fa i re à leurs ob l i ga t i ons ou d'exécuter les 
jugemen t s prononcés à leur charge . 

> I l impor te que les huiss iers t iennent compte de cette s i tua t i on et s 'ef forcent 
d'atténuer les effets qu 'e l le peut entraîner pour les débiteurs malheureux . 

» Je vous saura i s gré de vou lo i r b ien fa ire à M M . les huiss iers de l ' a r r ond i s 
sement des recommandaf ions en ce sens et de les pr i e r de vous en référer dans 
les cas spéciaux qu i leur seraient soumis . 

» Le cas échéant, vous aurez recours à mon intervent ion, en vue d 'apaiser les 
conf l i ts qu i pour ra i en t s u r g i r à cet égard. » 

Je vous saura i s gré de ve i l ler , M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, à ce que des 
recommandat ions ana logues soient incessamment adressées aux huiss iers par les 
p rocureurs du R o i de votre ressort. 

Le Secrétaire général, 
H U B R E C H T . 

Etab l i ssements , privés pour aliénés et pour enfants ano rmaux . 
Augmenta t i ons barémiques des t ra i tements à charge du fonds spécial. — Suspens ion . 

2': dir. gén., 2"' sect., 1" bur., n " 32.509. 

Bruxe l l e s , le 28 ju in 1940. 

A la Direction des établissements privés pour aliénés cl pour enfants 
anormaux. ' 

J ' a i l 'honneur de vous faire savo i r qu'à dater du 30 ju in 1940, sont suspendues 
les augmentat ions barémiques des tra i tements liquidés à charge du Fonds spécial 
a u x médecins des établissements privés pour aliénés et pou renfants anormaux . 

Je vous pr ie de bien vou lo i r en fa ire part aux médecins de votre établissement. 

Le D i r ec t eur général délégué, 
L . M A T I V A . 



28 Jun i 1940. 85 

B i j u ' t zonder ing , za l de termi jn v a n ge ld igheid v a n het a fge l tverde stuk 
Ingaan met den d a g w a a r o p d i e verbl i j fs t i te ls hadden moeten v e rn i euwd o f ve r -
îengd wo rden . 

V o o r de in de gemeente n i euw aangekomen vreemdel ingen d ie geen verb l i j f s -
t i t e l zouden bez i t ten, z a l hun , ind ien hun inschr i j v ingsbew i i s mode l B o m een v a n 
de bij d i t schr i jven voorz i ene redenen niet k a n afge leverd w o r d e n , een attestat ie 
worden o ve rhand i gd die van hun insch r i j v i ng in de vreemde l ingenreg is ters doet 
b l i j ken en die a ls m a c h t i g i n g tôt verb l i j f in het K o n i n k r i j k V o o r den d u u r van 
twee maanden geldt. 

He t inschr i j v ingsbewi j s mode l B z a l hun a fge leverd wo rden , z o o d r a de reden 
o p grond waa r van de afgifte van- dit stuk n : et k o n geschieden, miet m e e r bestaat. 

D e staten van in l i ch t ingen evenals de ber ichten van aankoms t moeten opge 
maakt wo rden . Zij moeten 'mij toegezonden worden , z o o d r a het postverkeer terug 
inge r i ch t is. 

O e Admin i s t r a t eu r v a n de vreemdel ingenpo l i t i e , 
R. STANDAERT. 

Vonn issen in burger i i jke en hande lszaken. — Tenu i t voe r l egg ing . 

5* a lg . dir. 

B russe i , den 28" Juni 1940. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussei, 
Luik, Gent. 

tk heb de eer u mede te deelen dat op 19 J u n i 1940, de heer P r o c u r e u r des 
K o n i n g s te B russ e i , aan den Synd i c der deurwaarde rs van het arrondissement , 
navo lgenden omzendbr i e f heeft toegezonden : 

» Tengevo l ge v a n 's l ands economischen toestand z i jn ta l r i j ke schu ldenaars 
en huurde rs in de onmoge l i j khe id o m hun verp l i ch t ingen n a te komen o f de te 
hunnen laste u i t gesproken vonn issen uit te voeren. 

» Het is nood i g dat de deurwaarde rs r eken ing houden met d i en toes tand en 
z i ch inspannen o m de gevo lgen die er voor de beproefde schu ldenaars u i t kunnen 
voortv loe ien, te verzachten. 

» Oi j zoudt mij verp l i chten wi ldet gij aan de heeren deurwaarde r s in het 
arrondissement aanbeve l ingen in d ien z in geven en hen verzoeken u te r a a d -
plegen in de a fzonder l i jke geva l len we lke aan hen zouden onde rworpen wo rden . 

» Des voo rkomend zu l t gi j m i jn bemidde l ing inroepen ten einde de geschi l len 
bij te leggen we lke te d ien aanz ien zouden kunnen r i j zen . » 

1k verzoek u , M i j n h e e r de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , er voor te zo rgen dat onver -
w i j l d door de p rocureuren des K o n i n g s in uw rechtsgebied derge l i jke a a n 
beve l ingen aan de deurwaarde rs gegeven worden . 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
H U B R E C H T . 

P r i va te k rankz inn igenges t i ch ten en gest ichten voor abnorma le k inderen . — 
S c h o r s i n g v a n de b i j de weddenscha l en voorz i ene ve rhoog ingen van de wedden 
ui tbetaa ld ten laste v a n het B i j z onder F o n d s . 

2° a l g dir. , 2 e sect., 1 e bur. , n* 32.509. 
B russe i , den 28" Juni 1940. 

Aan het Bestuur van de private krankzinnigengestichten en gestichten 
voor abnormale kinderen. 

Ik heb de eer u te ber ichten dat, met i n g a n g van 30 Jun i 1940, de bij de 
weddescha len voorz iene ve rhoog ingen van de wedden , we lke ten laste van het 
B i j z onder F o n d s aan de geneesheeren van de pr ivate k rankz inn igenges t i ch ten en 
gest ichten voor abnorma le k inderen worden u i tbe taa ld , opgeheven z i jn . 

Ge l i eve dit aan de geneesheeren van het onder u staande gest icht mede te 
deelen. 

D e Gemach t i gde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 
L . M A T I V A . 



86 20 juillet 1940. 

Pr i sons . — Arrêté royal du 10 janvier 1923 relatif à l'octroi de la gratuité 
des soins médicaux et pharmaceutiques. — Suspension. 

2" dir. gén., 3" sect., 1 " bur. — 2 annexes. 

Bruxe l l e s , le 20 ju i l le t 1940. 

A MM. les Directeurs de prison. 

J ' a i l 'honneur de vous transmettre copie de l'arrêté du 20 ju i l l e t 1940 suspen
dant jusqu'à nouve l o rd re les d ispos i t ions de l 'ar t ic le 4 de l'arrêté r oya l du 
10 j anv i e r 1923 re lat i f à l 'octro i de la gratuité des soins médicaux et phar
maceut iques. 

E n exécution de l 'art ic le 5 du nouvel arrêté, les prescr ip t ions suivantes seront 
immédiatement appl icab les : 

1° Seuls les médicaments prescr i t s pa r le médecin de l'établissement, pour un 
trai tement déterminé, pourront être remboursés, à l ' exc lus ion des produi ts di ts 
« de détail », dont la l iste est ci-annexée; 

2° P o u r ob ten i r ce remboursement, les agents remettront au directeur de 
l'établissement, dans les dix j ou rs qu i suivent l ' a cqu is i t i on du médicament, la 
facture accompagnée de la copie conforme de la prescr ip t ion délivrée par le 
médecin de l'établissement; 

3 " Ces documents seront t ransmis , avant le 5 du mois suivant , à M . l ' inspec
teur du serv ice pharmaceut ique , 49, avenue du Pont -de -Lut t r e , à Fores t - iBruxe l l es ; 

4° Les prescr ip t i ons dont le remboursement a u r a été approuvé seront r e n 
voyées à l'établissement, pour l iqu idat ion , lorsque les fonds mis à la d ispos i t ion 
du comptab le le permettront . 

C e remboursement s'opérera sur le crédit inscr i t à l 'art icle 19 1 du budget du 
Ministère de l a Just ice . 

Le D i r ec t eur général, 
L . M A T I V A . 

M I N I S T E R E D E L A J U S T I C E . B ruxe l l e s , le 20 ju i l l e t 1940. 

Secrétariat général, 
1 " sec t ion 

(A f fa i res générales). 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice, 

V u l'arrêté r o ya l du 10 janv i e r 1923, re lat i f à l ' oc t ro i de l a gratuité des soins 
médicaux et pharmaceut iques aux agents — et aux personnes fa isant part ie de 
leur fami l l e — du personnel des pr i sons , des établissements de bienfaisance et 
d'aliénés, des établissements d'éducation de l ' E t a t ; 

Considérant que dans les c i rconstances actuel les résultant de l'état de guerre, 
l ' approv is ionnement en médicaments des établissements ne peut plus être confié 
à l a pharmac i e centra le de l'armée; 

Q u ' i l impor te dès lors de réserver uniquement à ceux qu i sont internés ou 
internés ou détenus dans les établissements susdi ts , les médicaments s'y t rouvant 
en dépôt; 

V u le rappor t de M . l ' inspecteur du serv ice pharmaceut ique tendant à 
restre indre la consommat i on des produi ts médicamenteux à ces seuls beso ins ; 

V u la lo i d u 10 m a i 1940, relat ive aux délégations de pouvo i rs en temps de 
guerre , et notamment l ' ar t ic le 5 de cette l o i ; 

V u l 'urgence, 
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Gevangenissen. — Koninklijk besluit van 10 Januari 1923 betreffende het 
kosteloos verstrekken van geneeskundige zorgen en geneesmiddelen. — 
Schorsing. 

2* a l g . dir . , 3 - sect., P bur., n* 636D. 

Brusse l , den 20° Ju l i 1940 

Aan de heeren Gevangenisbestuurders. 

lk heb de eer u een afschrift toe te zenden van het besluit van 20 J u l i 1940, 
waa rb i j tôt nader ber icht de bepa l ingen van a r t i k e l 4 v a n . h e t kon ink l i j k bes lu i t 
van 10 J a n u a r i 1923 betref fende het koste loos vers t rekken van geneeskundige 
zo rgen en geneesmiddelen geschorst wo rden . 

Ove reenkomst i g a r t ike l 5 van het n ieuw besluit , moeten navoJgende voor-
schr i f ten onmidde l l i j k toegepast worden : 

1" A l l e en de door den geneesheer van het gest icht, voor een bepaa lde 
hande l ing voorgeschreven geneesmiddelen mogen terugbetaa ld worden , met u i t -
s l u i t i n g van de zoogenaamde « de ta i lp roducten » w a a r v a n de l i jst h ierbi j g aa t ; 

2° O m die t e rugbe ta l ing te bekomen, moeten de leden van het personee l , a an 
den bestuurder van de i n r i ch t i n g b innen t ien dagen na den aankoop van het 
geneesmiddel de reken ing , samen met het eens lu idend afschr i f t van het door den 
geneesheer van de in r i ch t ing ui tgere ikt recept, ove rhand igen ; 

3 " De s tukken moeten vôôr den 5" van de daaropvo lgende maand aan den 
heer inspecteur van den pharmaceut i schen dienst, 49, Lu t t r eb rug l aan , te V o r s t -
B r u s s e l , ove rgemaakt w o r d e n ; 

4° De recepten w a a r v a n de t e rugbe ta l ing w e r d goedgekeurd , zu l l en aan de 
i n r i ch t ing t e rugges tuurd wo rden o m veref fend te w o r d e n wanneer de ge lden, ter 
b e s c h i k k i n g van den rekenpl icht ige geste ld, d i t zu l l en toelaten. 

D i e t e rugbe ta l ing dient ve r rekend op het krediet u i t ge t rokken op a r t ike l 19 1 

der begroo t ing van het M in i s t e r i e van Just i t ie . 
D e D i rec teur -Generaa l , 

L . M A T I V A . 

M I N I S T E R I E V A N J U S T I T I E . B russe l , den 20° Ju l i 1940. 

A lgemeen Secretar iaat , 
1" sectie 

(A lgemeene Zaken. ) 

D e Secre tar is -Generaa l van het Min is te r i e van Just i t ie , 

Ge le t op het kon ink l i jk besluit van 10 Januar i 1923, betreffende het kos te loos 
ve rs t r ekken v a n geneeskundige z o r g en geneesmiddelen aan de leden — en aan 
de personen die deel u i tmaken van hun gez in — v a n het personeel der g evan
genissen, der R i jkswe ldad ighe ids - en krankz inn igenges t i ch ten , der R i j ksopvoed ings -
ges t i chten ; 

O v e rwegen de dat in de huid ige uit den staat van oo r l og voortv loe iende 
omstand igheden , de bevoor rad ing in geneesmiddelen van de gest ichten niet meer 
a a n de hoofdapotheek van het léger k a n opgedragen w o r d e n ; 

Da t d iensvo lgens, de geneesmiddelen we lke in hoogerbedoeldè inr i cht ingen 
voorhanden z i jn , enkel en alleen moeten voorbehouden worden voor d iegenen d ie 
er in geïnterneerd of gedet ineerd z i j n ; 

Gez i en het vers lag van den heer inspecteur v a n den pharmaceut ischen dienst, 
dat er toe s t rekt het vernruik van de geneeskracht ige producten al leen tôt die 
behoeften te beperken ; 

Ge le t op de wet van 10 M e i 1940, betreffende de overdracht van bevoegdhe id 
in oor logst i jd en inzonderhe id op ar t ike l 5 v a n bedoelde wet ; 

Gez i en de hoogdr ingendhe id ; 
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Arrête : 

Ar t i c l e 1". Les dépôts de médicaments existant dans les ,pr isons , établissements 
de b ienfa isance et d'aliénés, établissements d'éduction de l ' E ta t seront , jusqu'à 
nouvel ordre , utilisés uniquement pour les besoins de la popula t ion détenue ou 
internée. 

Ar t . 2. Les d ispos i t ions de l 'art ic le 4 de l'arrêté roya l du 10 janv ier 1923 
étendant aux membres du personnel de ces inst i tut ions et à leur fami l l e le bénéfice 
de l a gratuité des so ins pharmaceut iques , sont suspendues jusqu'à nouve l ordre . 

A r t . 3. 'Les agents et les membres de leur fami l le , qu i bénéficiaient de cette 
gratuité, pour ron t , clans des cas except ionnels , obtenir le remboursement du pr i x 
des produi ts pharmaceut iques qu i l eur seront délivrés à leurs frais, dans une 
pharmac ie c iv i le , aux clauses et condi t ions du tarif pharmaceut ique officiel. 

A r t . 4. Le d i rec teur général de l 'Of f ice de l a . protect ion de l 'enfance et le 
d i recteur général des pr isons et des établissements de défense socia le et de b i en 
faisance sont chargés, chacun en ce qu i le concerne, de déterminer les modalités 
de ce remboursement . 

H U 8 R E C H T . 
' L i s te n " 4. 

Liste des produits de détail. 
(Ces produi ts se t rouvent dans le tari f précédés du *.) 

Ac ide bor ique. 
— py ro l i gneux . 
— — brut. 

A l c o o l à brûler ( co loré ) . 
A l u n pulv . 
Benz ine de pétrole. 
Beurre de cacao . 
B i c a rbona t e sod ique . 
B i ta r t ra te potass ique . 
Bo rax . 
Car rageen . 
Crème de tartre. 
E a u oxygénée. 
Eco r c e de frangule. 

— de p a n a m a . 
Ether . 
Fa r ine de l in . 

— de moutarde . 
Feui l l e d ' euca lyptus . 

— de frêne. 
—• de grosei l l ier noir . 
— de gu imauve . 
— de mélisse, 

de menthe. 
— de noyer. 
— de ronce. 
— de sené. 
— de trèfle d 'eau. 
— d 'uva urs i . 

F leur de camomi l l e romaine. 
— de gu imauve . 
—• de pensée sauvage . 
— de p ied de chat . 
— de reine des prés. 
— de sureau. 
— de t i l l eu l . 

Fo l l i cu l e de sené. 
Glycérine. 

Herbe d 'absinte. 
— de bourse à pasteur, 

de capi l la ire . 
-n- de centaurée. 
—• de chardon bénit. 
— d ' e rys imum. 
— de fumeterre. 
— de l ierre terrestre. 
—1 de p lanta in . 

de serpolet. 
— de t h y m . 
—• de verveine. 

Hui l e de foie de morue. 
— de r i c in . 

L i c h e n d'Islande. 
M a n n e . 
Naphta l ine . 
O r g e perlé. 
Pétroléine. 
Rac ine d'angélique. 

— de chicorée. 
— de chiendent. 
—• de fraisier. 
— de gentiane. 
—• de gu imauve . 

de réglisse. 
—• de rhubarbe . 
— de salseparei l le grise. 
— de saponaire. 

Sel dit de Car l sbad ( c r i s taux ) . 
Semence de l in . 

— de moutarde . 
St igmate de maïs. 
Sulfate magnésique. 

—• sodique cristallisé. 
Ta l c . 
T e in tu re d' iode. 
Vase l ine b lanche. 

— jaune. 
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Bes lu i t : 

A r t i k e l 1. D e geneesmiddelen die in de gevangenissen, in de R i j k s w e l d a -
d ighe ids- en krankz inn igenges t i ch ten , in de R i jksopvoed ingsges t i chten voorhanden 
z i jn zu l l en , tôt nader bericht, enkel en al leen voor de behoeften der gedetineerde 
o f geïnterneerde personen gebru ik t worden . 

Art . 2. D e bcpa l ingen van ar t ike l 4 van het kon ink l i j k besluit v an 
10 Januar i 1923, waarb i j het voordee l van het koste loos ontvangen van genees^ 
middelen u i tgebre id word t tôt de leden van het personeel dezer inste l l ingen eh 
tôt hun gez in , worden tôt nader ber icht geschorst . 

Ar t . 3. De leden van het personeel en de leden van hun gez in , die koste loos 
geneesmiddelen ontv ingen, kunnen , i n bui tengewone geval len, de t e rugbe ta l ing 
bekomen van den pr i js der artseni jen die hun , op hun kosten, in een burger l i j ke 
apotheek afge leverd worden , zu lks vo lgens de bepa l ingen en de voo rwaarden 
van het off icieel pharmaceut i sch tarief . 

A r t . 4. De. d i rec teur-generaa l van den D i e n s t voo r k inde rbesche rming en de 
directeur generaa l van de gevangenissen en van de gest ichten tôt bescherming 
van de maatschappi j en de we ldad ighe idsges t i chten z i jn , ieder wa t hem betreft, 
er mede belast de modal i te i ten dezer t e rugbe ta l ing vas t te ste l len. 

HUBRF.CHT. 
L i j s t n r 4. 

Lijst der détailproducten. 
(D i e producten z i jn in het tar ie f voora fgegaan van het teeken *.) 

A c i d u m bo r i cum. 
— py ro l i gnosum. 
— — c rudum. 

Brandsp i r i tus ( gek l eurd ) . 
A lu ih in poeder. 
Pe t ro i cumbenz ine . 
Butyrûm cacao. _ 
B i c a r b o n a s natr icus . 
Tar t ras ka l icus ac idus. 
B o r a x . 
Carrageen. 
Cremor tartar i . 
Wate rs to f superoxyde . 
Cor tex R h a m n i fragulae. 

— Quillaja?. 
. « ther . 
L i jnmeel . 
Mosterdpoeder . 
Fol io E u c a l y p t i . 

—• iFrax inus. 
— M o r i . 
— Althaeae. 
— Melissae. 
— Menthae piperitae. 
— Jug land is . 
— iRubus f ruct icosus. 
—• Sennae. 
— tri fol i i f ibr in i . 

. — ttvae urs i . 
F lores Chamomi l lae romanae. 

— Althaeae, ( 

— violœ tr ico lor . 
Kattepootj.es ( b l oemen ) . 
F lores Spircea; u lmar ia . 

— Sambuct . 
— Tiliae. 

F o l l i o c u l i Sennae. 
G l v c e r i n u m . 

Herba ads inth i i . 
— Capsellae Busae Pastor is . 

Steenbreek ( k ru id ) . 
Herba centaur i i . 

— Cardu i benedict i . 
Maagdenpa lm ( k ru i d ) . 
Du i v enke r ve l (kru id ) . 
Hondsdra f ( k ru id ) . 
Weegbree ( k ru id ) . 
He rba Serpy l l i . 

— T h y m i . 
— Verhenae. 

Lever t raan . 
O l eum R i c in i . 
L i chen is landicus. 
M a n n a . 
Naph ta l i num. 
Gepe lde gerst. 
Vase l inum. 
Enge lwo r t e l . 
Ch i co re iwor t e l . 
R a d i x G r a m i n i s . 
Aa rdbe ip l an t wor t e l . 
Rad i x Gentianae. 

— A l t h a e a e . 
— Liquiritiae. 
— Rhe i . 
— Sarsaparil lae. 
— Saponariae. 

Zoogenaamd kar lsbaderzot i t {kr is ta l len ) . 
L i j n zaad . 
Mos t e r zaad . 
S t i gma ta M a y d i s . 
Su l fas magnet icus . 
Gekr i s t a l l i s e e rd sul fas natr icus . 
T a l c u m . 
T i n c t u r a i od i i . 
Vase l i num a lbum. 

— f lavum. 

http://Kattepootj.es
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Culte catholique. — Annexe. — Erection (1 ) . 

T dir. gén., 2e sect., n» 20341C. 
25 J U I L L E T 1940. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de l a 

Just ice érige l 'orato ire de Fourneaux à M a r c h i n en annexe, ressort issant à l a 
paro isse -succursa le de B e l l e - M a i s o n , en cette commune . 

Personnes civiles. — Libéralités connexes ou collectives. 
Détermination de l'autorité compétente pour statuer. — Règles à appliquer. 

1'"' dir. gén., l r o sect., n " 239914 . 

Bruxe l les , le 22 août 1940. 

A MM. les Gouverneurs des provinces. 

E n 'vertu de l ' a r t i c l e 2a de la l o i d u 10 n i a i 1940 relative aux délégations de 
pourvoira e n t emps de guerre, le gouve rneur de l a .prov ince exerce actuele iment l e s 
p o u v o i r s de tutel le .appartenant au 'Roi . 

M v o u s appart ient , dès l o rs , de statuer, dans l es c i rconstances actuel les, sur 
l 'acceptat ion! des libéralités faites, par testament ou p a r acte entre vifs, à des per 
sonnes c iv i les de dro i t pub l i c , dont l ' autor i sa t ion est réservée au R o i pa r les l o i s 
6ur l a matière .combinées avec l a c i r cu l a i r e de mon département, en daet d'u 
9 ju i l le t 1925. 

Ce t t e délégation ne trouve toutefois pas à s 'exercer lorsqu'en. d eho r s d'une 
f'bérafité faite a une personne juridique le droi t pub l i c , le testament ou L'acte de 
donat ion cont ient une 'libéralité au prof i t d 'une personne c iv i le de dro i t privé, pa r 
exemple, p o u r c i t e r le c a s le p l u s fréquent, une assoc ia t i on s a n s tout ilucratiif.. 

L e s inst i tut ions de dro i t privé n'étant pas soumises à la tutel le adminis t rat ive , 
l ' autor i sa t ion d ' acceptat ion des libéralités qu i l eur sont consenties ne tombe pas 
sous l ' app l i ca t i on de l 'art icle 2 de l a l o i du 10 ma i 1940, ma is elle doit être accordée 
actuel lement par les secrétaires généraux des Départements ministériels, chacun ' en 
ce q u i l e concerne. 

L a d i t e e x cep t i on se justif ie par l a nécessité d 'éviter que des décisions ne 
soient p r i s es en sens contra i re au sujet des demandes en acceptat ion d e libéra
lités faites paT le même donateur ou testateur et des réclamations d'héritiers y 
«Hâtives. Il n 'est, d ' a i l leurs, pas log ique que deux autorités différentes statuent, 
chacune séparément sur des libéralités connexes ou col lect ives. 

L e Secrétaire général, 
B°" A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Prisons. — Membres du personnel pénitentiaire. 
Examens d'avancement de grade. 

2" d i r . gén., 3° sect. Personnel ' , n " 2100, ilitt. D. 
Bruxe l l es , te 23 août 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

Viu les ar t i c l es 33 et 34 de d'arrêté dlu 20 j anv i e r 1939, re lat i f au fonc t ion
nement et a t t r ibut ions du secrétariat pe rmanent de recrutement ; 

R e v u l'arrêté ministériel du 10 septembre 1936; 
V u l a loi du 10 mai 1940, 

Arrête : 
Les examens d 'avancement de grade auxque ls sont , soumis k s membres du 

personne l pénitentiaire sont les su ivants : 

SERVICE ADMINISTRATIF. 

A . — E x a m e n administratif du degré inférieur. 
Les conimis^rédacteurs comptant deux années de service peuvent se présenter 

a cette épreuve, q u i a lieu une fo is pa r an . 

(1) Moniteur, 1940, n " 71-72. 
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Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (1). 

1° a l g . dir., 2° sect., n* 20341C. 
25 J U L I 1940. — B i j besluit van den w n . Secre tar i s -Generaa l van het M i n i s -

ter ie van Just i t ie , is de b idp laa ts van 'Fourneaux, te M a r c h i n opger icht tôt b i jkerk 
afhangende van t L iu i lpparoch ie van Be l l e -Ma i son , a ldaar . 

Rechtspersonen. — In connexie staande en collectieve giften. 
Bepaling van de tôt het nemen eener beslissing bevoegde macht. 

T e volgen regelen. 

1" a l g . dir., 1" sect., n r 23991/1. 
B r u s s e l , dé 22" Augus tus 1940. 

Aan de heeren Gouverneurs van de provinciën. 
Krathi tens artikiel 2a d e r we t v a n 10 Miei 1940 ibetreffarede overdraûht v a n 

bavoegdiheisd i n oorloigsti jd, oefent de gouverneur idler provirecie t itans 's 'Koninigs 
tutelairie macht uit. 

Dientenigevolge behoort het u in de bu id i g e omstandigheden< ui tspraak te doen 
over de a a n v a a r d i n g v a n de aan publ iekrechte l i jke rechtspersonen bi j testament of 
bij akte onder de levenden gedane giften, waa rvan de m a c h t i g i n g d o o r de teT 
zaïke igeldende wet ten, samenigevoegdi met het ironidsahrijiven v a n 9 Jul i 1925 v a n 
mi jn département, aan den K o n i n g voorbebouden i s . 

O i e overdracht dient evenwel niet te wo rden uitgeoefend, wanneer het testa
ment of de akte van schenk ing , behalve een aan een publ iekrechteHjk rechtsper-
soon gedane gift, een gift beva t ten behoeve van een privaatreohtel i j iken' rechts-
persoon, zooa l s bv., o m het meest voo rkomend gava i aan te ba l en , een ve reen ig ing 
zonder winstoo'gmenken. 

Daar de iprivaatrecihtelijke instel l ingen aan de administrat ieve voogd i j n iet 
orederworpen z i jn , va l t de macht i g ing t o t l i e t aanvaarden v a n de haar gedane 'giften 
niet o i ider toepass ing vani a r t ike l 2 der wet v a n 10 ,Mei 1940, doch moet thans, 
iedter wa t hem betreft, door de secrefarissen-igeneraal v a n 'die minister iee le d epa r -
tementen worden ver leend. 

Bovembedoelde u i t zonder ing is gewet t i gd door de noodzake l i jkhe id om te voo r -
komen dat tegen'Strijdi'ge be9l iss ingen genbmen w o r d e n betreffende de aanvragen 
tôt aanvaardinig v a n door denzeûden schentker o f e r f la ter gedane g i f ten en de 
tfes'b^treffende be zwaren v a n er fgenamen. 

Het is t rouwens niet l og i sch dat twee verschi l l ende oyerheden, ieder a f zon -
derl i jk, over samenihanigende of col lect ieve g i f ten u i t s p r a a k doen. 

D e Sécréta.ris-Generaal, 
B°" A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Gevangenissen. — Leden van het personeel der strafinrichtingen. 
Bevordering examens. 

2" a lg . dir . , 3° sect. Personee l , n' 2100, l i tt . D. 

B r u s s e l , den 23° Auigustus 1940. 

D e Secre ta r i s -Generaa l v a n 'het M in i s t e r i e vani Just i f ie , • 
Gelet op de art ikelen 33 en 34 van. het koninkl i jk bes lui t v a n 20 Januar i .1939 

houdende vaststeHing van de w e r k i n g en de bevoegd'heid v a n het vas t wervi 'ngs-
secre tadaat ; 

Herz ien het ministerieel besluit van 10 September 1936; 
Gelet op de wet van 10 M e i 1940; 

Bes lu i t : 

V o o r bevordering tôt een hoogeren graad zi jn de leden van- het personeel der 
strafinTichtingen onderworpen aan de volgende examens : 

ADMINISTRATIEVE DIENST. 
A . — Administratief examen lagere-graad. 

D e k' ierk-opstel lers, d ie twee jaar d ienst teHen, k u n n e n z ich aanmeWen voor d i t 
examen, dat eemmaal per jaar p laats heeft. 

(1) Staatsblad, 1940, n'» 71-72. 
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P o u r les rédacteurs recrutés en ver tu d 'un examen* subi devant .M. le Secrétaire 
permanent au 'recrutement, l'épreuve d 'admiss ion définitive prévue pa r l 'article 17 
du statut r emp lace ra l 'examen administrat i f précité. 

B . — Examen administratif du degré supérieur. 

Peuvent s 'y présenter les commis-rédacteurs ayant s ix années die service dans 
ce g r a d e et ayant réussi l 'examen administrat i f du degré inférieur ou l'épreuve 
définitive prévue à l 'ar t ic le 17 du statut. 

L a réussite de cet examen/ donne accès, dans la l imite du cadre, a u x grades 
su ivants : chef de greffe ou chef de l 'off ice des t r a vaux , comptab le , secrétaire d u 
serv ice anthropo log ique , chef de pav i l l on , d irecteur de pr i son de 4* classe, d i r ec 
teur adjoint de 2 e classe. 

PERSONNEL D E SURVEILLANCE. 

A . —• Examen administratif de surveillant et d'éducateur (2" classe]. 

L e s surve i l lants et éducateurs comptant trois années de services effectifs 
peuvent seuls y p rendre part . 

P o u r ceux de ces agents recrutés à la suite d 'un examen réussi devant M . le 
Secrétaire permanent de recrutement, l'épreuve d 'admiss ion définitive prévue par 
l 'art ic le 17 du statut remplace l ' examen administrat i f précité. 

B . — Examen d'éducateur principal. 

Cet te épreuve est réservée aux éducateurs comptant au moins dix aimées de 
services effectifs. 

C. — Examen de technicien-mensurateur (S. .4. P.). 

Serv ice d 'anthropolog ie pénitentiaire. . 
L e s surve i l lants pr inc ipaux, mensurateurs dans les laboratoires d 'anthropo log ie 

pénitentiaire peuvent se présenter à cette épreuve l o r squ ' i l s compten t au moins 
v ing t années de serv ice . 

D . — Examen de chef surveillant ou de chef éducateur. 

Ne peuvent prendre part à l ' examen de chef surve i l lant que les survei l lants 
'Pr incipaux, qu i ont fait avec succès, un stage de six mois en> qualité de chef 
surve i l l ant . 

N e peuvent par t i c ipe r à l ' examen de chef éducateur que les éducateurs p r i n 
c ipaux, ayant fait avec succès un stage de six mois, en qualité de chef éducateur. 

B 0 0 A . ERNST DE B U N S W Y C K . 

Identification et sépulture des personnes décédées victimes des opérations 
ou des événements de la guerre. — Acte de décès. — Délai. 

5" d i r . gén., 2" sect., l i t t . E . C. n " 6799. 

Bruxe l l es , le 24 août 1940. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, 
Gand, Liège. 

C o m m e sui te a u § IV, 6°, des ins t ruct ions du Département de l'Intérieur, en 
date du 20 ju i l le t 1940, Secrétariat général, n° S . M ./40 , concernant l'identification 
et la sépulture des personnes décéaées victimes des opérations ou des événements 
de la guerre, j ' a i l ' honneur de vous pr ier d 'a t t i rer l 'a t tent ion de M M . les officiers 
de l'état-civil sur ce que, en pr inc ipe , toute déclaration tardive de décès ne peut 
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Voo r ck opstel lers, die ingevo lge een door den vas ten werv ingssecre tar i s afge-
nomen examen geworven werden , wordt v oo rme ld administrat ie f examen ve rvangen 
door het bij ar t ike l 17 van 'het statuut voorziene examen voor toe lat ing in v a s t e s 
dienst. 

B . — Administratief examen hoogere graad. 

De iklerk-opstet lers, die zes j a r e n d ienst .teMen i n dien graad. en ges l aagd zijn-
in ne t adminis t rat ie f examen lagere g r a a d of i n 'het 'bij a r t i k e l 17 van het statuut 
voorz iene examen voor toe lat ing in vasten dienst, kunnen< z i ch v o o r dat e xamen 
aanmelden. 

Het met goed g e vo l g afleggen van> .dat examen ver leent toelat ing, b innen de 
grenzen v a n net kader , tôt de na te noemeni graden : griffiehoofd- of hoo fd van . 
den dienst der werken-, rekenpl icht ige , secretaris -van den anthropologis 'cbeni dienst, 
pavit joenshoofd, gevangenisbestuurder 4" Masse , ad junct -bestuurder 2 ' c k l a s s e . 

PERSONEEL VAN BEWARING. 

A . — Adminisratief examen voor bewaarder en opvoeder (2" klasse). 

AMeeii de 'bewaarders en opvoeders, die dr ie j aa r wenkelijke.n dienst teUen, 
mogen. aan dat examen deel nemen. 

V o o r die bewaarde rs en opvoeders, d ie ingevolge een doo r den vas ten wer 
v ingssecretar is afgenomen examen g e w o r v e n werden, word t v oo rme ld admin i s t ra 
tief e x a m e n v e r vangen door het bij ar t ike l 17 v a n .het statuut voorz iene examen 
voor toelatinig in vas ten dienst. 

B . — Examen voor eerstaanwezend-opvoeder. 

Dat examen is voo rbehouden aan de opvoeders die ten minste tien jaar we r -
kel i jken dienst telle». 

C . — Examen voor vakman-meter (A. D. S.). 

Anthropo l og i s che dienst bij de strafiin'riohtingen. 
D e e. a . bewaarders , meters in de l abo ra t o r i a van den anthropo log i schen-

dienst bi j d e s tra f inr icht ingen, kunnen zioh voor dat examen aanmelden, wanneer 
zij ten minste t w i n t i g jaar dienst tel len. 

D . — Examen voor hoofdbewaarder of hoofdopvoeder. 

Al leen de e. a . b ewaarde rs , die met goed gevo lg een proe f t i jd van zes maanden 
als hoo fdbewaarde r hebben gedaan mogen aan het examen voor hoo fdbewaarder 
deelnemen. 

AHeen de e. a. opvoeders , die met goed gevo lg een proeft i jd van zes maanden 
afs hoo fdopvoeder hebben gedaan», mogen aan het examen voor hoo fdopvoeder 
deelnemen. 

B o n A . ERNST DE BlJNSWYCK. 

ldent i f iceer ing en teraardebeste l l ing van de personen over leden 
tengevo lge van de krîjgsverrichtingen of oor logsgebeurtenissen. 

Over l t idensakten . — T e r m i j n . 

5° a lg . dir., 2 ' sect., litt. E . C. n ' 6799. 

Brusse i , den 24° Augus tus 1940. 

De heeren Procureurs-Gencraa. bij de Hoven van beroep te Brussei,. 
Gent, Luik. 

In ve rband met § IV, 6°, van de onderr ioht ingen v a n het Département van 
Bimnentandsche Z a k e n , d d . 20 Jul i 1940, A l g e m e e n Sécretariaat, n r S. M./40 , betref-
fende het vaststel lem v a n de identiteit an. het beg raven v a n de personen overteden 
tengevolge v a n d e kr i j gsverr ioht ingen of oor logsgebeurten issen, heb ik de eer u te 
verzoeken er de aaïutooht van de heeren ambtenaren van den burger l i j ken s tand 
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être • inscrite sur tes registres qu'en vertu d 'un jugement. Néanmoins ii y a l ieu 
d 'admettre que, lorsque 'la réalité du décès et l ' identi f icat ion certaine du défunt ont 
pu être constatées p a r l 'officier de l'état-civil, l 'acte peut être dressé dans un temps 
vois in du décès. (Conf . De Page . Droit civil, T o m e I " , page 399. Répertoire de 
droit belge, T o m e I " , page 113. Ro l and et Woute r s . Guide de l'officier de l'état 
•civil, page 304). 

Le Secrétaire général, 

B " " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Personnes civiles. — Libéralités connexes ou collectives. 
Détermination de l'autorité compétente pour statuer. — Règles à appliquer. 

1 " dir. gén., l r " sect., n° 23991.4. 

Bruxe l les , le 26 août 1940. 

A MM. les Gouverneurs des provinces. 

A u x termes de la c i rcu la i re du 9 juilliet 1925 relative à l a détermination de 
l'autorité compétente pour statuer sur tes demandes des personnes c iv i l es de dro i t 
pub l i c ou de droit privé, tendant à obtenir l ' autor i sa t ion d 'accepter des libéralités 
connexes ou col lect ives, i l ne do i t pas être tenu compte des libéralités faites aux 
assoc ia t ions sans bu t lucrati f . 

•L 'appl icat ion de 'cette règle a donné lieu à des résolutions en sens contraire 
au 6ujet des libéralités consenties pa r un même donateur ou testateur à des per 
sonnes jur id iques de dro i t pub l i c et de droit privé. 

E n vue d'éviter des décisions contrad ic to i res en ce qu i concerne ces MbèTaiitésr 

qui const i tuent un ensemble, i l y a l ieu, contra irement à la di te c i rcu la i re , de ten i r 
compte des libéralités faites aux personnes' c i v i l e s de dro i t privé, notamment aux 
assoc iat ions sans bu t lucrat i f , p o u r apprécier la compétence du R o i o u de l a 
déptitarion permanente d u consei l p rov inc i a l . 

L a députât tort permanente n'est, dès tors, p lus compétente p o u r statuer 9ur 
l ' acceptat ion de libéralités faites, p a r testament ou p a r acte entre v i fs , à des éta
b l issements p u b l i c s o u à des inst i tut ions y assimilées, telles que l ' A ssoc i a t i on de l a 
C r o i x - R o u g e de Be lg ique et les sociétés mutual is tes , et don t le montant • g loba l 
n'excède p a s 50,000 francs, lorsque le testateur ou le donateur a consent i une libé
ralité à une personne vciviFe de dro i t privé, p a r exemple , pour citer le cas te p lus 
fréquent, à une associat ion 1 sans but lucratif. 

D a n s ce cas , en ve r tu de l 'article 5 de la loi du 10 mai 1940 sur les délégations 
de pouvo i r s en temps de guerre, i l appart ient actuel lement aux Secrétaires géné
raux des Départements ministériels, chacun en ce qu i le concerne, de statuer sur 
ces d i spos i t i ons à t i tre gratuit . 

M a c i rcula i re du 22 août 1940, émargée comme la présente, concernai t vos 
•attributions actuel les en l a matière. 

Le Secrétaire général, 
B U " A . E R N S T O E B U N S W Y C K . 
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Personnes c i /Jes. — Libéralités connexes ou col lect ives. 
Détermination de l'autorité compétente p o u r statuer. —. Règles à appl iquer . 

1 " dir. gén., 1 " sect., n " 23691/1. 

Bruxe l les , 'e 30 août 1940. 

A MM. les Gouverneurs des provinces. 

O n me pose la quest ion de savo i r qui des .gouverneurs de p rov ince ou d e s secré
taires généraux des Départements ministériels ont compétence p o u r statuer sur 
l 'acceptat ion des libéralités faites, par acte entre vifs ou pa r testament, aux établis
sements pub l i cs nat ionaux, tels que l'Œuvre nat ionale de . l 'Enfance, .l'Œuvre 
(nationale des Invalides de la guerre , l'Œuvre nationale des Orphe l ins de l a 
guerre, les Musées royaux , les Conservato i res royaux de musique, etc., a ins i que 
p o u r accepter l es libéralités consent ies en faveur des établissements dépendant 
directement de l 'E ta t , mais ne jou issant pas de la personnalité civ i le , tels que les 
athénées royaux , l es écoles moyennes de l 'Etat . 

H est incontestable qu ' i l appart ient aux secrétaires généraux, chacun, en ce 
qui le concerne, de prendre les décisions au sujet de l 'acceptat ion de ces libéralités, 
les Gouve rneurs de p ro v ince n'ayant pas d e s attr ibut ions nat ionales. 

C o m m e , d 'autre part , i l n'est pas admiss ib l e que des autorités différentes s ta 
tuent, chacune séparément, sur des 'libéralités c onnexes ou col lect ives, la décision 
doit appartenir aux secrétaires .généraux sur l ' ensemble des d ispos i t ions à titre 
gratuit contenues dans un acte de dona t i on ou d a n s un testament, l o rsque ceux-c i 
en comprennent une en faveur d 'un établissement publ i c nat iona l ou d 'un établis
sement de l ' iEtat. 

M a c ircula ire du 22 août 1940, émargée comme la présentej concernait vos 
a t t r ibut ions actuelles- en la matière. 

L e Secrétaire général, 
B C ° A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Prisons et établissements de défense sociale. — Spécialisation. 

2' d ir . ,gén,, 1 " sect., l a r bur . , l i t t . B, n" 212. 

Bruxe l l es , le 31 août 1940. 

A MM. les Directeurs des prisons et des établissements de défense 
sociale. 

Les c i rconstances actuel les et no tamment l ' encombrement de 'certaines pr i sons , 
rendent ut i l es quelques modi f icat ions aux d i spos i t i ons d e l a c i rcu la i re du 27 décem
bre 1938 su r l a c lassi f icat ion des condamnés et des délinquants internés'. 

A . — Condamnés correctionnels primaires. 

A par t i r du 1 " septembre 1940, l'établissement pénitentiaire de M e r k s p l a s est 
" destiné à recevo ir les condamnés correct ionnels p r ima i r es d 'express ion f lamande, 

dirigés précédemment vers la pr ison, à T u r n h o u t ; ceux d 'expression française sont, 
•comme par 'le passé, transférés à Verv iers . 
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Rechtspersonen. — In connexie staande en collectieve giften. 
Bepaling van de tot het nemen eener beslissing bevoegde macht. 

Te volgen regelen. 

1° a lg . d ir . , V sect., 23991A. 

•Brussel , dien 30° Augus tus 1940. 

Aan de heeren Gouverneurs van de provinciën. 

Er wo rd t mij de v raag gesteld o f de prov inciagouverneurenr dan 
w e l de secretar issen - g e n e r a a i v a n de m i n i s t e r i e l e departementen ' er toe 
bevoegd z i jn u i t spraak te doen o v e r de aanvaard ing v a n de bij akte onder 
de levenden of bi j testament gedane giften' ten b ehoeve rvan d e 'nationale openbare 
inste l l ingen, z ooa l s het nat ionaa l wenk v o o r k inderwe lz i jn , het nationaait we rk voor 
oor logs inval iden ' , het nat ionaal ' wenk v o o r oor logsweezen , d e ikoninilol'ijike muséums, 
de ikoninMijike muiz ' iekconservatorium6, enz., a l smede o v e r he t aartvaarden vani de 
gniften ten voordee le vani de itiiricfotiragen, we îce rechtstreeks v a n dien S t aa t aifhanigen 
dooh geen iredhtspersooniMjikiheid bezitten', zooate de (koniniklijke athenaeu'ms, de 
R i j ksmidd lbare soholen. 

He t is on'betwnstbaaT dat he t aan de seoretarissen-generaa ' l behoort , i eder wat 
h e m 'betreft, o ve r de aan'vaarding v a n d ie igiftenl.beslissinigen te nemen, aangez ien 
a a n de pTovinciegouiv'erneuren geen nationale bevoegdheden zijrn toegekend. 

A a n den arcderen kant , daar het niet a an te nemen is dat verschi l l ende ove r -
beden, ieder a'fzomdeitlijk, over met e l k a a r in connex ie s taande o f colilectieve igi.ften 
ui 'tspraak doen, moet de besliissinîg omt r en t de igezaTnenil'ijikie ibesohiikikingen onder 
kos te loozen t i te l , welke i n een sdhenikingsakte of testament zijn vervat , bi j de 
secretarissenigeneraai l berusten, wamneer d ie 'bescheiden een beschiklkiinig behe lzen 
ten voordeele ' v an een nationale openbare i n r i c h t i n g o f e en Rijikegesticht. 

E e n omzendbr ie f van 22 Augus tus 1940, zeWde ikantreekieninig ails deze, h a d 
betnekkinig op uw bevoegdhe id te dezer zake . 

O e Secretaris- 'Qeneraai l , 
B " " A . ERNST D E B U N S W Y C K . 

Gevangenissen en gesticht en tôt bescherming der maatschappij. — SpeciaUsatie. 

2" a lg . dir., 1" sect., 1« bur., w'' 212, l i t t . B. 

B r u s s e l , den 3 1 " Augtustus 1940. 

Aan de Bestuurders van de gevangenissen en de gestichten 
tôt bescherming der maatschappij. 

Met he t o og o p de hu id i g e omstarodigheden en inzondenheid de ovenbevolkiinig 
v a n sommige (gevangenissen is het n u t t i g enkele wij'ziginigeni te torengen in de b e p a -
îingen van den omzendbr ie f v a n 27 D e c e m b e r 1938 betref fende de indee l ing v a n de 
veroordee len en de geïnterneerde de l inquenten. 

A. — Correctioneele primaire gestraften. 

Met ingang v a n 1 September 1940, is d e strafinMchtinig te Menksp las bestemd 
*ot het opnemen v a n d e vlaa'msch' sprekende correct ionee l p r ima i r 'gestraften, d ie 
v roeger miaar de gevangen i s te T u m n o u t werden' igestuu>rd; de 'Fransch-sprekende 
worden, zooa ls vroeger, naar Verv i e rs overgebracht . 
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Le t rava i l agr ico le ne peu t se faire à l'établissement de Ve r v i e r s qu i d i spose 
p a r contre d 'une 'menuiserie b ien outillée. Dès lors, s i te d irecteur de l a p r i son , où 
se t rouve un condamné correct ionnel pr imaire , estime que, en vue de l a reéducation 
profess ionnel ie de ce détenu, son transfèrentent à l'établissement spécial de l 'autre 
•région l ingu is t i que serait opportun, i l adresse au Min is t re de l a Just ice un état n " 58 
dûment motivé. 

Il n'est apporté aucune autre mod i f i ca t ion aux d ispos i t ions de la c i rcula i re d u 
27 (décembre 1938, même émargement q u e l a présente, en ce qu i concerne la c l as 
s i f icat ion des condamnés, leur mode de transferemenit, e tc . 

B. — Récidivistes mis à la disposition du gouvernement. 

•En v e r tu de l'arrêté ci-ijoint, en date du 20 août 1940, il est créé aux p r i sons 
de T u r n h o u t et de M o n s une sec t i on spéciale destinée à recevo i r les récidivâtes et 
délinquants d 'hab i tude du sexe masculin,, mis à la d ispos i t ion du gouvernement 
après l ' exp i rat ion de leur pe ine . 

L e s 'récidivistes et délinquants d 'habitude d 'express ion f lamande sont dirigés 
vers l a sect ion de défense'sociale créée à l a p r i s o n de T u r h o u t ; ceux d ' express i on 
française do i vent sub i r l eur m i s e à l a d i spos i t i on du 1 gouvernement dans l a sect ion 
de défense soc ia le de l a pr ison ' à M o n s . 

L e directeur .général délégué. 
M A T I V A . 

2'' d ir . gén., 2" sect., n " 577 D. S. 

Le Secrétaire général d'u Ministère de l a Justice, 

V u Je ,chapi t re V de l a toi dat 9 avr i l 1930 et, notamment , . l ' a r t i c l e 27 de cette 
l o i , q u i prévoit l a désignation d'établissements pour l ' in ternement des récidivistes 
e t des délinquants d 'hab i tude ; 

R e v u l'arrêté r o y a l o rgan ique du 15 décembre 1930, créant à M e r k s p l a s un éta
bl issement spécial p o u r l ' internement des récidivistes et délinquants d 'hab i tude ; 

R e v u l'arrêté r o y a l d u 4 ju in 1938 créant, à l a p r i son de Sain.t-Gil les. unie 
sec t i on .discipl inaire p o u r internés récidivistes et délinquants d 'hab i tude ; 

V u la toi du 10 mai 1940, relative aux délégations des pouvo i r s ; 

Arrête : 

Ar t i c l e 1". I l est créé aux p r i s ons de T .umhout et de iMons une sect ion spé
ciale p o u r l ' in ternement des récidivistes et délinquants d 'hab i tude du sexe m a s c u l i n , 
m is à la d ispos i t ion d u gouve rnement p a r a p p l i c a t i o n des art ic les 24 et 25 de la lo i 
du 9 avr i l 1930. 

A r t . 2. L'établissement spécial, créé à Me rksp l a s pa r l'arrêté r o y a l du 15 décem
bre 1930, et te sec t i on d isc ip l ina ire , créée à l a p r i s o n de Sa in t -G i l l es , sont s u p 
primés. 

Bruxe l l es , l e 20 août 1940. 

B ° * A . lERNST DE B U N S W Y C K . 

P o u r expédition con forme : 
L e d i recteur général délégué, 

M A T I V A . 
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B°" A . . E R N S T DE B U N S V V Y C K . 

V o o r eensluidend' afschri f t : 
De gemacht igde d i recteur-generaa l , 

M A T I V A . 
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Culte catholique. — Paroisses-succursales. — Modifications aux limites. — Vicaires. 
Traitement. — Transfert ( 1 ). 

I e d i r . gén., 2" sect., n " 20789. 

6 S E P T E M B R E 1940. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de 
l a Just ice : 

1° Es t annexée à l a paro isse-succursa le Sa int A u d o m a i r e à B issegem l a 
part ie du terr i to i re de la paro isse-succursa le Sa in t H i l a i r e , à W e v e l g e m , limitée, 
a p a r t i r de l a L y s , à l a l imite séparative des communes de M a r k e et de W e v e l 
gem, par : une l i gne droite jusqu'à l a rue di te E l l enhoeks t raa t à l 'ouest de ta 
ma i s on por tant le n° 31 , A - B ; l 'axe de cette rue jusqu'à l a chaussée de C o u r t r a i 
à M e n i n , B^C; uns l i gne ob l ique à t ravers le champ d 'av ia t i on jusqu ' au passage 
à niveau n " 9 du chemin de fer de M e n i n à C o u r t r a i , C - D ; l 'axe du chemin 
jusqu'à l a ferme Cat teeuw, cel le-c i étant compr i s e dans la paro isse de B issegem, 
D - E ; l ' a xe d u chemin jusqu 'au grav i e r venant de Mo lenhoek , E - F ; l 'axe d u 
chemin jusqu ' au chemin de terre au sud des fermes Plante fever et Ve r rue , cel les-ci 
étant compr i ses dans l a paro isse de B issegem, F-43; l 'axe de ce dernier . chemin 
jusqu'à l ' ang le ouest de l a ferme P lante fever et son pro longement jusqu'à l a 
l imite séparative des communes de W e v e l g e m et de Gu l l e g em, G - H ; la l i m i t e 
séparative de ces communes , H - I ; la l imi te séparative des communes de W e v e l g e m 
et de B i s segem, I -J ; l 'axe de la L y s , J - A , conformément au plan joint au di t 
arrêté; 

2° L e trai tement à charge de l 'E ta t attaché ; pa r arrêté roya l du 31 décem
bre 1858, à l a seconde place de v icaire près l'église d ' A l v e r i ng em est transféré 
à 1a seconde p lace de v icaire près l'égl'se Saint Audoma i r e à B i ssegem. 

Institutions pénitentiaires et établissements pour malades mentaux . — P rodu i t s 
pharmaceutiques. — Fourniture par le dépôt de l'a pr ison de Forest . — M o d e 
de liquidation. 

2° d i r . gén., 3" sect.. 3" bu.r.. n " 409, litt. C. 

Bruxe l l es , le 17 septembre 1940. 

A MM. les Directeurs. 

J ' a i l 'honneur de vous fa ire connaître qu'en ra i son de l a suppress ion dé l a 
fourn i ture de6 médicaments par l a pharmac ie centrale de l'armée, j ' a i décidé de 
const i tuer un dépôt de ces art ic les à la pha rmac i e de la p r i s on de Forest . 

Les médicaments seront cédés à mesure des demandes q u i auront , a u préa
lable été adressées à M . l ' inspecteur du service pharmaceut ique , 49, avenue, du 
Pont -de -Lut t re , à Forest -Bruixe l les . 

(1) Moniteur, 1940, n " 1 102-103 
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Kathotieke eeredienst — Hulpparochieën. — Wijzigingen aan de grenzen. 
Onderpastoors . — W e d d e . — Overdracht (1 ) . 

I e a l g . d ir . , 2 e sect., n r 20789. 

6 S E P T E M B E R 1940. — Bi j besluit van den S e c r e t a r s - G e n e r a a l van het 
Min is t e r i e van Just i t ie : 

1° Is aan de hu lpparoch ie van den H . A u d o m a r u s te B issegem gevoegd het 
gedeelte grondgeb ied der hu lpparoch ie van den H . H i l a r i u s te W e v e l g e m begrensd, 
te beginnen met de Leie aan de grenssche id ing tusscheh de gemeenten M a r k e 
en W e v e l g e m , door : een rechte lij.n tôt de E l lenhoekstraat , ten Wes t en v a n het 
huis n T 31 , A ^ B ; de as van deze straat tôt aan den s teenweg van Kort r i jk naar 
Meenen , B - C ; een schuine lijn doo r het v l i egve ld tôt aan den ove rweg n r 9 van 
den spoo rweg v a n Meenen naar Kor t r i jk , C-D; de as van den w e g tôt aan de 
hoeve Cat teeuw, deze begrepen zi jnde in de parochie B i ssegem, D - E : de as van 
den w e g tôt aan den g.rintweg komende van Mo lenhoek , E - F ; de as van den 
w e g tôt aan den aa rdeweg ten Zu iden van de hoeve Plantefever en Ver rue , deze 
hoeven begrepen zi jnde in de .paroohie B i ssegem. F - G ; de as vàn dezen laatsten 
w e g tôt aan den wes'thoek v a n de hoeve P lante fever en z i jn ve r l eng ing tôt aan 
de igrenssoheidinig tusschen de gemeenten W e v e l g e m en Gu l l e g em, G - H ; dé 
grenssche id ing tusschen de bedoelde gemeenten, H-I ; de grenssche id ing tusschen 
de gemeenten W e v e l g e m en B i ssegem, 1-J; de as van de Le ie , J - A , ove reenkomst i g 
het bij bedoeld besluit gevoegd p l a n ; 

2° l s de bij kon ink l i jk bes lu i t van 31 December 1858 aan de tweede p laa ts 
van onderpas toor bij de kerk te A l v e r ingem op Staatsge lden ve rbonden wedde, 
op de tweede p laa ts van onderpas toor bij de kerk van den H . A u d o m a r u s te 
Bissegem overgedragen. 

Stra f inr icht ingen en gest ichten voor geestesz ieken. — Ar tsen i jkund ige producten . 
— Levering door het dépôt van de gevangenis te Vorst — Wijze va » 
vereffening. 

T a lg . dir. , 3" sect., 3" bur., n>' 409, l itt. C. 

Brusse l , den 17" September 1940. 

Aan de heeren Bestuurders, 

lk heb de eer u te ber ichten dat ik, naar aan l e id ing van de a fschaf f ing van 
de l e v e r ing v a n geneesmiddelen door de centrale legerapotheek, ertoe besloten 
heb in de apotheek van de gevangenis te V o r s t een v o o r r a a d v a n die a r t ike l en 
aan te l eggen. 

D e geneesmiddelen zu l len worden verstrekt naar ge lang van de vooraf tôt 
den béer Inspecteur van d e n ar tseni jkund 'gen dienst, 49, Lu t t r ebrug laan , te V o r s t -
Brusse l te r ichten aanvragen . 

Staatsblad, 1940, n ' " 102-103 
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Chaque îoi6 que le besoin s'en fera sent i r , le pharmac i en , chef de service 
à l a .pr i son de Forest , t ransmet t ra , par l'intermédiaire de la d i rec t ion de cet 
établissement, à M i l ' Inspecteur du serv ice pharmaceut ique , le relevé, en double 
expédition des médicaments destinés à réapprovisionner le dépôt. 

Les factures relatives à ces réapprovisionnements seront t ransmises à la 
d i rec t ion des co lonies de bienfaisance de T 'E ta t , à Merksp l as , qu i en acquit teront 
immédiatement le montant . 

P o u r ce q u i concerne le pa iement des art ic les fournis par le dépôt à chaque 
établissement, i l y au ra l ieu de procéder comme su i t : 

a) l es quantités expédiées à toutes les p r i sons de Be l g i que seront payées 
g lobalement par la pr i son de Fores t aux co lonies de M e r k s p l a s ; 

b) les établissements pour o rd r e pa ieront chacun le montant des art icles 
qu ' i l s on t reçus; 

c) les établissements de la 4" d i rect ion générale procéderont de la même 
façon que les établissements pour ordre . 

A u début de chaque mois, la p r i s o n de Fores t t ransmet t ra aux colonies de 
bienfa isance, à M e r k s p l a s , le relevé des médicaments fourn is à chacun des éta
bl issements, r epr i s a u x littéras b et c, au c o u r s du m o i s précédent, a ins i que 
le relevé de tous les produi ts livrés, aux pr isons (l itt. a). 

Les factures se ront dressées à M e r k s p l a s et t ransmises : à la p r i son de 
Forest , p o u r Jes fourn i tures effectuées à toutes les p r i s o n s ; à chacun des éta
bl issements mentionnés auix littéras b et e, c i-dessus, p o u r les quantités qu i le 
concernent . 

J ' ins iste su r le fait qu ' i l est abso lument nécessaire que les colonies de 
M e r k s p l a s so ient remboursées, le dernier jour du mois, au plus lard, du montan t 
des factures a insi dressées. 

M . le d irecteur des co lonies 'est invité à me faire connaître les établissements 
qu i ne se conformeraient pas à cette dernière prescr ipt ion. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i rec teur général délégué, 

L É O N M A T I V A . 

Institutions pénitentiaires et établissements de défense sociale. 
Période de guerre. — Régime alimentaire. 

2' d i r . gén., 3* s e c t , 3 ' bur., n " 257, l itt . C. 

Bruxe l l e s , te YS septembre 1940. 

A MM. tes Directeurs, 

J 'a i l 'honneur de vous fa ire connaître, qu 'en vue de l'amélioration du régime 
a l imenta i re actuel , j ' a i décidé que les art ic les su ivants do ivent être portés au 
m a x i m u m des quantités autorisées par le rav i ta i l l ement : a) v i ande ; b) g ra isse ; 
c) sucre . 
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Telkens als d i t nood ig bl i jkt , wo rd t door den apotheker , hoo fd van den 
dienst in de gevangenis te Vo r s t , door bemidde l ing van het bes tuur van dat 
gesticht, aan den Inspecteur van den artsenijkundigen dienst een in duplo opge-
maakte 6taat overge legd van de geneesmiddelen bestemd tôt het vern ieuwen van 
den v o o r r a a d . 

De facturen betreffende die ve rn i euw ing van den v o o r r a a d moeten worden 
overgemaakt aan het bestuur van de Rijksweldadigheidskoloniën, te M e r k s p l a s , 
die het be loop er van onmiddel l i jk zul len beta len. 

W a t de be ta l ing betreft v an de art ike len, we lke door het dépôt aan elk 
gesticht geleverd worden , dient er te worden gehande ld als vo lgt : 

a) de aan al de gevangenissen in België verzonden hoeveelheden worden 
aan de koloniën te Merksp l a s door de gevangenis te V o r s t g l obaa l be taa ld ; 

6) de gestichten voor order betalen ieder het b e d r a g van de door hen ont -
vangen ar t ike len ; 

c) de gest ichten, we lke van de 4" algemeene direct ie a fhangen, handelen op 
getijke wijze aïs de gestichten voor o rder . 

Bi j het begin van elke maand , word t doo r de .gevangenis te Vore t aan de 
Weldadigheidskoloniën te A le rksp las , de s taat over legd van de .geneesmiddelen, 
we lke aan elk van de onder l i t t e ra i? en c vermelde .gestichten i n den l oop van 
de voorgaande m a a n d ge leverd werden alsmede de staat van al de aan de gevan
genissen ( l i t tera a) verstrekte producten . 

De facturen worden te M e r k s p l a s opgemaak t en aan de gevangenis te V o r s t 
overgelegd, voor de aan al de gevangenissen gedane l e ve r ingen ; aan elk van 
de hierboven onder l i t t e ra b en c vermelde gestichten, voor de hen betreffende 
hoeveelheden. 

l k wijs er in 't b i j zonder op dat het volstrèkt noodzakel i jk is dat het be loop 
van de a ldus opgemaakte facturen uilerlijk den laatsten dag der maand aan de 
koloniën te M e r k s p l a s wo rd t terugbetaa ld . 

D e n bestuurder van de koloniën word t verzocht mij de gestichten aan te 
wijzen die laatstgenoemde bepa l ing niet mochten naleven. 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 
D e Gemaohti 'gde D i r e c t eu r -Gene raa l . 

* LÉON M A T I V A . 

Strafinrichtingen en gestichten tôt bescherming^der maatschappij. 
Oorlogstijd. — Voedingsregiem. 

2- a lg . dir. , 3" sect., 3 e bur. , n r 257. l i t t . Ç. 

Brusse l , den 18" September 1940. 

Aan de heeren Bestuurders, 

l k heb de eer u te ber i ch ten da t , met het oog op het verbete ien van het 
tegenwoord ig voed ingsreg iem, ik ertoe besloten heb dat de vo lgende ar t ike len 
moeten worden opgevoe rd tôt het max imumi v a n de door de rav i t a i l l e e r ing toege-
stane hoeveelheid : a) v leesch; b) vet; c) su ike r . 
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j e vous recommande de délivrer l a v iande, en morceaux une fois pa r semaine 
p . ex. sous forme de carbonnade et de d i s t r ibuer , autant que poss ib le , le sucre 
en nature et n o n incorporé aux al iments. 

E n vue de p a r e r à l a déficience de vo lume du régime a l imenta i re , je vous , 
invi te à porter a 100 g rammes p a r j our la ra t i on de légumes d 'hiver : choux 
de toutes natures, carottes, o ignons, po i reaux, rutabagas , betteraves a l imen
taires, etc. 

Il y a u r a également l ieu d ' incorporer des fruits (pommes ou poires ) aux 
légumes de choux - r ouges ; ces f ru i t s peuvent d ' a i l l eurs être délivrés tous les 
j ou rs su r l a base de 100 grammes par tête. 

Veu i l l e z , dès à présent, prendre toutes les mesures uti les, en vue de l'appro
visionnement aux meilleures conditions possibles, de ces légumes et f rui ts . 

J 'a t t i re votre attent ion 6ur-l'utilité q u ' i l y a à employer d u gros sel, préala
b lement lavé, cet ar t i c l e n'étant pas s o u m i s au rat ionnement. 

J ' ins iste su r le fa i t que les pesées mensuel les des détenus devront être faites 
régulièrement; i l a, en effet, été constaté que des détenus perda ient du poids, 
pendant les deux premiers mo is de leur détention, mais que leur po ids se s tab i 
l isa i t ensuite. 

D ' au t r es inst ruct ions vous parv i endront ultérieurement au sujet de la cantine 
et des régimes spéciaux. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r général délégué, 

L. M A T I V A . 

Coite catholique —• Paroisses-succursales. — Modifications aux limites (1). 

1* d i r . gén. 2 ' sect., n " 20258C. 

•1 O C T O B R E 1940. — P a r arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice , 
est annexée à l a paro isse -succursa le de l a Décollation de Sa in t -Jean , à O o s t w i n k e l , 
l a par t i e d u terr i to ire de 'la paro isse -succursa le S a i n A d r i e n , à A d e g e m , limitée, a 
par t i r du po int d ' intersect ion d e l ' axe du c a n a l de Soh ipdonck avec l a l imi te sépara
tive de l a c o m m u n e d 'Adegem et de l a v i l l e d 'E ek l o o , p a r : l ' axe de ce canal jusqu'à 
l a rue di te « S int -Jansst raat », A-A'; l a rue d i te « Ve ldekenss t raa t » , les deux côtés 
inc lus ivement A'-B; l a chaussée ve r s O o s t w i n c k e l , les deux côtés inc lus ivement B-C; 
la rue dite « Zands t raa t •», les deux côtés inc lus ivement , C-D; la rue di te « V l a m i n g -
s t raa t » , les deux côtés inc lus ivement , D-E; la rue dite « Ve lds t raa t », les deux 
côtés inc lus ivement , E-E'; l a rue d i te « K r a a i l o o - M o e r k e n s t r a a t », les deux côtés 
inc lus ivement , E'-F; l a l imite de l a commune d ' A d e g e m , F-G; la l imte séparative 
des communes d 'Adegem et d ' O o s t w i n k e l ; G-H; la l imi te séparative de la commune 
d 'Adegem et de l a v i l l e d 'Eek l oo jusqu'à l ' axe du cana l de Sohiipdonck, H-A, c on 
formément au p l an annexé a u dit arrêté. 

Prisons. — Paiement des fournitures faites par l'Office central des imprimes. 

2* dir. gén., 4 e sect., Service central du travail, n " 15726/?. 

Bruxelles, le 3 octobre 1940. 

Aux Directeurs des prisons du Royaume. 

Les fourni tures faites p o u r compte de l a régie de votre établissement, à la 
suite de commandes.passées à l 'Office central des imprimés, peuvent être classées 
en deux catégories : 

•1° les f ourn i tures faites directement par l 'Of f ice centra l des imprimés, par pré
lèvement su r son s t ock ; 

2 " les f ourn i tures faites par des f i rmes avec lesquelles l 'Of f ice central des 
imprimés a conc lu un marché. 

(1) Moniteur, 1940, n°" 123, 124, 125. 
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l k beveel u aan het s tuk vleesoh eenmaal in de week b. v. in den vo rm van 
carbonade te ve rs t r ekken en de su iker i n narura uit te deeîen en niet in de 
eetwaren gemengd. 

T e n einde het tekort in de hoeveelheid van het voed ingsreg iem goed te 
maken , verzoek ik m het rantsoen w intergroenten : koo l en van a l len aa rd , worte len , 
ajuinen, pre i , ru tabaga ' s , eetbare beetworte ls , enz. tôt 100 g r a m per da.g op te 
voeren. 

B i j de groenten v a n roodekoo len dient eveneens frui t (appelen of peren) te 
worden gedaan.; d ie v ruchten kunnen t rouwens elken .dag tegen 100 g ram per 
hoofd vers t rekt worden . 

Ge l ieve v a n nu af aan a l de nutt ige maatrege len te nemen met het oog op 
de p rov iandeer ing v a n d ie groenten en v ruchten tegen de billijkste prijzen. 

Ik vest ig u w aandacht op het nut van het gebru ik van voo ra f gezuiverd 
gro f zout, aangez ien dat a r t i k e l ' n i e t gerantsoeneerd is. 

Ik wi js u teven6 op het feit da t het wegen van de gedetineerden geregeld 
o m de m a a n d moet geschieden; er w e r d inderdaad vastgeste ld dat het gewicht 
van de gedet ineerden gedurende de eerste twee maanden van hun hechtenis 
verminderde doch naderhand onve randerd bleef. 

Betref fende de kant ine en het bi jzonder reg iem zul len u later onder r i ch t ingen 
worden medegedeeld. 

V o o r den Secre tar i s -Generaa l : 
De Gemacht i gde D i r e c t eur -Generaa l . 

L. M A T I V A . 

Katholieke eeredienst — Kulpparochieën. — Grenswijzigingen (1 ) . 

I e alg. dir., 2* sect., n ' 20258C. 

1 O C T O B E R 1940. — B i j bes lu i t v a n den SecretaTis- 'Generaal v a n het M i n i s -
terie v a n Just i t ie , is aan de hu lpparoch ie v a n S in t -Jans -Onthoo fd ing , te O o s t w i n k e l , 
gevoegd he t gedeelte g rondgeb ied van de hu lppa roch i e v a n den H . A d r i a n u s , te 
A d e g e m , begrensd, te beg innen v a n het k ru i spunt v a n de as der v aa r t v a n S c h i p -
donck met de g renssche id ing tusschen de gemeente Adegem en de s t ad E e k l o o , 
door : de as van bedoelde vaa r t tôt aan de S in t Janss t raa t , A-A' d e Ve ldekenss t raa t , 
de beide zi jden inbegrepen, A'-B d e n s teenweg naa r 'Oos tw inke l , d e beide zi jden 
inbegrepen, B-C; d e Zands t raa t , de be ide zi jden inbegrepen, C-D; de V l amings t raa t , 
de be ide zi jden inbegrepen , D-E; de Ve lds t raat , de be ide ï i jden inbegrepen, E-E' ; 
de K r a a i l o o - M o e r k e n s t r a a t , de "beide z i jden inbegrepen, E'-F.? d e grens v a n de gemeente A d e g e m , F-G.; de g renssche id ing tusschen de gemeente Adegem en 

Os tw inke l , G-H; de g renssche id ing tusschen dé gemeente A d e g e m en de s tad 
E e k l o o tôt aan de as d e r vaa r t v a n 'Sch ipdonck, H-A, overeenkomst ig het bij 
bedoeld bes lu i t gevoegd p l a n . 

Gevangenissen. — Betaling van leveringen gedaan door het Centraal Bureau 
voor Drukwerk. 

2° a lg . dir. , 4 e sect. Cent ra l e Arbe idsd ienst , n r - 15725A*. 

Brussel, d en 3 " Oc tober 1940. 

Aan de Bestuurders van de gevangenissen van het Rijk. 

D e lever ingen d ie , v o o r r eken ing v a n de régie v a n uw gest icht , ingevo lge 
beste l l ingen ove rgemaakt aan he t Cent raa l B u r e a u v o o r D ru ' kwe rk w o r d e n gedaan, 
kunnen in. twee categorieën ingedeeld w o r d e n : 

1° de lever ingen rechtstreeks door het C e n t r a a l B u r e a u voo r D r u k w e r k 
gedaan, door a fneming op zi jn v o o r r a a d ; 

2° de lever ingen gedaan door f i rma ' s waarmede het Cen t raa l B u r e a u voor 
D r u k w e r k een koop ges loten heeft. 

<1) Staatsblad, 1940, n " 123, 124, 125. 
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Jusqu'à présent, le paiement de ces deux catégories de fourn i tures était opéré 
de l a même façon; le p r i x en était porté su r une facture récapitulative qu i , à la 
f in de chaque t r imestre , sera t ransmise à l ' admin i s t ra t i on centra le des imprimés. 

Dorénavant, et p o u r ce q u i concerne l a l iquidat ion, des fourni tures fa i tes à l a 
régie du t rava i l pénitentiaire un iquement (à l ' except ion d o n c de ce l les faites pour 
compte de l ' admin is t ra t ion des p r i s ons ) , i l d e v r a être procédé c o m m e indiqué 
ci-après : 

Les f ourn i tures faites directement p a r l 'Of f ice centra l d e s imprimés, par pré
lèvement s u r son stock (ce sont notamment ce l les qu i font l ' ob jet de bo rde r eaux -
récépissés dressés p a r l 'Of f ice centra l des imprimés) seront récapitulées s u r une 
facture q u i , à la f in de chaque tr imestre sera t ransmise à l ' admin i s t ra t i on centrale 
pour l i qu ida t i on . 

Quan t aux fourni tures faites par des f i rmes avec lesquel les l 'Off ice centra l des 
imprimés à conc lu un marché (ce son t no tamment . l e s l i v ra i sons fa isant l 'objet de 
factures dressées par ce9 f i rmes ) , l 'Off ice centra l des imprimés t ransmet t ra les 
factures des foun isseurs à mondépartement. C e l u i - c i v ous les f e ra p a r v e n i r p o u r 
l i qu idat ion . 11 n 'y a u r a p lus l ieu de renseigner ces fournitures sur l a facture récapi
tu lat ive t r imestr i e l l e dont quest ion à l'alinéa précédent. 

S i l a facture d u fournisseur est égale ou inférieure à 2,000 francs, e l le sera 
liquidée p a r v o s s o i n s au m o y e n des avances de fonds octroyées par . la régie; s i 
el le est supérieure à 2,000 f rancs, elle se ra t ransmise à l ' admin is t ra t ion centrale aux 
fins de l iqu idat ion . - ' 

L a présente réglementation est app l i cab l e aux fourn i tures effectuées après le 
10 ma i 1940. E l l e ne s 'appl ique nu l l ement aux fourni tures faites pa r l 'Of f ice cent ra l 
des imprimés p o u r compte de l ' admin i s t ra t i on des pr i sons . 

P o u r le Secrétaire général : 
L ' Inspec teur général délégué, 

P. CORNIL. 

Etablissements de l'Etat pour malades mentaux. — Médecins adjoints psychiatres 
et médecins-anthropologues. — Promotions. 

2* d i r . gén., 3° sect. P e r sonne l , n \ 2 0 0 1 8 , l i t t . P. 

B r u x e l l e s , le 4 oc tobre 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

V u l'arrêté r o y a l d u 21 septembre 1928, déterminant les^condi t ions dans 
l esque l l es l ' emplo i de médecin-chef de serv ice dans les établissements pour malades-
mentaux de l 'E ta t peu t être conféré; 

V u l 'art ic le 34 de l'arrêté r oya l du 20 janv ie r 1939, déterminant le fonct ionne
ment et les a t t r ibut ions du secrétariat permanent du recrutement ; 

V u la l o i d u 10 m a i 1940, conce rnant l a délégation des p o u v o i r s en temps de 
gue r r e ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

A r t i c l e 1". Peuvent être p romus au g r a d e de médecin-chef de serv ice dans les 
établissements p o u r ma lades mentaux de l ' E t a t , les médecins ad jo ints psych ia t res 
comptant au mo ins c inq années de serv ices dans ces établissements et reconnus 
capables de r emp l i r les fonct ions de chef de serv ice après avo i r sub i avec succès 
un examen d 'avancement de g rade devant le secrétariat permanent de recrutement. 

Ar t . 2. Peuvent être p r o m u s au même grade dans les établissements pour 
ma l ades mentaux de l 'E ta t , les médecins-anthropologues des p r i sons et des colonies 
de b ienfa isance de l ' E ta t qu i , ayant au mo ins c inq années de serv ices dans l eurs 
f onc t i ons actuel les, se sont présentés au même examen et l 'ont sub i avec succès. 

B 0 " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 
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Tô t n o g toe geschiedde de b e t a l i n g v a n d ie twee categorieën v a n l eve r ingen op 
dezel fde wijze : de p r i j s er v a n w e r d verme ld op een samenvat tende fac tuur d ie 
aan het hoofdbestuur , voor vere f fen ing ten bate van het B u r e a u v o o r D r u k w e r k , 
w e r d overgemaakt . 

V o o r t a a n z a l er a l s vo lg t moeten gehande ld w o r d e n wat betreft de veref fening 
van de voor r eken ing van de régie v a n den gevangenisarbe id gedane l ever ingen 
(de l ever ingen v o o r r eken ing van net bes tuur der gevangenissen dus u i t gezonderd ) : 

D e lever ingen rechtstreeks door het Cen t raa l Bureau voor D r u k w e r k , doo r 
a fneming op z i jn v o o r r a a d , gedaan (namel i jk d ie lever ingen we lke het v o o r w e r p 
u i tmaken van bordere l l en-ontvangtsbewi j zen , opgemaak t doo r het Cen t raa l B u r e a u 
voor D r u k w e r k ) zu l l en samengevat wo rden in een factuur die o p het einde v a n 
ieder k w a r t a a l a an het hoo fdbestuur ter vere f fen ing za l wo rden overgemaakt . 

W a t betreft de l ever ingen gedaan door f i rma 's waarmede het C e n t r a a l B u r e a u 
voor D r u k w e r k een k o o p gesloten heeft (namel i jk de lever ingen we lke be t voor 
werp u i tmaken v a n doo r d ie f i rma ' s opgeste lde f ac turen ) , z a l he t C e n t r a a l B u r e a u 
voor D r u k w e r k de f ac turen van de l everanc iers aan mi jn département toezenden. 
Deze za l ze u, ter ivereffening, o v e rmaken . 

Deze lever ingen «zullen d u s niet meer moe ten vermeld . worden. op de dr ie -
maandel i jksche samenvat tende fac tuur waa r van sp raak in het voorgaande lidL 

Indien de fac tuur van den l everanc ier de 2,000 f rank niet overschr i jd t za l zij 
doo r uw zorgen , door m idde l van de voorschot ten van de régie, vere f fend w o r d e n ; 
indien zi j de 2,000 frank overschri jdt , za l zij aan het hoo fdbes tuur ter vere f fening 
worden overgemaakt . 

Onde rhav i g e reg lementeer ing i s toepassel i jk op de l ever ingen na 10 M e i 1940 
gedaan. Zi j i s met toepassel i jk op de l ever ingen die het C e n t r a a l Bureau v o o r D r u k 
werk voor reken ing van het bes tuur der gevangenissen doet. 

V o o r den Secre tar i s - 'Ueneraa l : 
D e gemacht igde Inspecteur-Generaa i . 

P. C O R N I L . 

Rijksgesttchten voor geesteszieken. — Adjunct-geneesheeren psyehiaters 
en geneesheeren-anthropologen. — Bevorderingen. 

2' a l g . d ir . , 3 ' sect. Personee l , n' 20018, litt. P. 

B r u s s e l , d en 4° O c t o b e r 1940. 

De Secre tar i s -Generaa l v a n het MAnisterie van Justit ie, 

Ge z i en het kon ink l i j k besluit v a n 21 September 1928, waarb i j de v o o r w a a r d e n 
bepaald w o r d e n w a a r i n de be t r ekk ing v a n geneesheer-diensthoofd bi j de 'Ri jks-
gest ichten voor geesteszieken k a n word'en b e g e v en ; 

Ge le t op ar t ike l 34 van he t kon ink l i j k bes lu i t v a n 2 0 Januar i 1939 houdende 
vaststeMing van de w e r k i n g en de bevoegdhe id van het vas t werv ingssecre tar iaa t ; 

Ge le t op de w e t van 10 M e i 1940, betreffende de overdracht v a n bevoegdhe id 
tn oor logs t i jd ; 

Ge l e t op de dr ingende noodzake l i jkhe id en. ap de onmoge l i jkhe id de hoogere 
overheden te raadplegen, 

Beslui t : 

A r t i k e l 1. Kunnen tôt den g r a a d van geneesheer-diensthoofd bij de R i j k s -
gest ichten voor geestesziekten worden bevorderd , de adjunct-geneesheeren p s y e h i a 
ters die ten imJnste v i j f jaar d ienst hebben in die igest 'chten en in staat w o r d e n 
geacht het ambt van d iensthoo fd w a a r te nemen na met goed g evo l g een examen 
tôt bevo rde r ing tôt een hoogeren g raad te hebben afge legd vôôr het vas t w e r v i n g s 
secretar iaat . 

A r t . 2. Kunnen tôt denzel fden g raad bij de iRi jksgest ichten voor geesteszieken 
worden bevorderd , de geneesheeren-anthropologen van de gevangenissen en v a n de 
Rijksweldadigheidskoloniën, d i e ten minste v i j f j aar dienst hebben in h u n hu id ige 
fyncties en z i ch aangemeld hebben v o o r hetzel fde examen en het met goed gevo l g 
hebben afge legd. 

B ° " A . ERNST DE B U N S W Y C K . 
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Services de l 'Etat — Création d'un Service d'achat des charbons 
pour tous les services de l 'Etat 

Sec. gén., 3 ' sect., 1" bur , n " 19453. — 1 annexe. 

B r u x e l l e s , le 8 octobre 1940. 

A MM. les Procureurs généraux près les 'Cours d'appel de Bruxelles, Gand, 
Liège. 

A MM. tes Premiers Présidents des Cours d'appel de Bruxelles, Gand, 
Liège. 

J ' a i l ' honneur de vous faire s avo i r que M M . les Secrétaires généraux des C o m 
mun i ca t i ons et des F inances ont décidé l a création d 'un Serv ice d 'achat des 
cha rbons pour tous les services de l 'E ta t . 

Ce t o rgan isme s 'occupera de tous les serv ices tant à Bruxe l l e s qu 'en prov ince , 
y compr i s l es t r ibunaux et les just ices de pa ix . 

L a f ourn i ture de charbons se f e ra dorénavant par l ' entremise de l ' E conomat 
d u Secrétariat général du Ministère des Commun i ca t i ons , 25 , rue de l a Charité, à 
Bruxe l l es . 

Les demandes de charbon et de coke doivent pa rven i r , établies en double 
exemplaire , au Serv ice de l a comptabilité .générale du M i n stère de l a Just ice , 4, place 
Poe laer t , à B ruxe l l e s , un mois avant l'épuisement du stock et ne doivent com
prendre qu 'une seule l i v ra i son et une seule espèce de charbon et de coke. 

Les bons de commande do ivent ment ionner : l 'adresse exacte des l o caux à 
d e s s e r v i r ^ l a quantité et l'espèce de c h a r b o n o u d e coke , l a gare de des t ina t i on , l a 
daté proposée p o u r l e réapprovisionnement, l a quantité de cha rbon en cave et l a 
capacité de ce l le-c i (c i- joint modèle de bon) . 

Les quantités à prévoir do ivent être limitées à l a capacité des caves ou réduits 
et autant que poss ib le a u x besoins réels d 'une période de chauf fage . 

N 
L'expédition de charbon , le déchargement et l a mise en cave seront assurés . 

d'off ice par le serv ice des charbons pour les l o caux établis dans l'agglomération 
bruxe l l o i s e . E n outre , les serv ices l ocaux de l ' A d m i n i s t r a t i o n des Pos tes seront 
chargés procha inement des mêmes pres ta t i ons p o u r toutes les f ourn i tures à effec
tuer en prov ince . 

E n at tendant que l ' Admin i s t r a t i on des Pos tes interv ienne dans le serv ice de l a 
remise à dom i c i l e en prov ince , les pièces jus t i f i ca t i ves re lat ives a u x f ra is de 
camionnage , à l a mise en cave, aux menus f ra is éventuels de surve i l l ance et autres 
dev ron t être t ransmises directement au Serv ice des charbons p o u r l i qu ida t i on . 

T o u s les bureaux (agglomération bruxe l lo ise et prov ince ) adresseront sans 
délai et autant que poss ib le avant l a mise en cave toutes les réclamations touchant 
le po ids et l a qualité du charbon au Serv ice des charbons . L e cas échéant, -un 
délégué de ce serv ice se rendra sur p lace pour contrôler le bien-fondé des p la intes . 
C h a q u e t i tu la i r e de bureau ve i l l e ra a ce que les caves so ient préparées pour rece
vo i r le charbon f ra is . Il ne faut pas que le cha rbon séjourne à l ' endro i t où dev ra 
être déposé le nouve l approv is ionnement . Il y au ra donc l i eu de séparer le charbon 
f ra is de l 'anc ien et de consommer ce dernier en premier l ieu. 

D a n s un but d'économie, le Serv ice des cha rbons env isage l a possibilité de 
grouper les envo is de charbons nécessaires aux d ivers serv ices de l ' E ta t situés dans 
une même commune ou dans un cer ta in r a y o n l imi t rophe . D a n s ce cas, l ' A d m i n i s 
t ra t i on des Postes prêterait le concours de son personnel pour assurer l a réception 
et la surve i l l ance des fourni tures . E n ce qu i concerne le g roupage des communes , 
l e Serv ice des cha rbons examinera i t avec le p lus g r and so in les suggest ions que les 
intéressés cro iera ient devoir lu i soumettre à ce sujet. 

E n at tendant q u ' i l so i t poss ib l e d ' o r gan i s e r le g roupage de ces f ourn i tures , l e 
. Se rv i c e des cha rbons autor isera , d a n s cer ta ins cas, les serv ices de prov ince à passer 

leurs c o m m a n d e s à un fournisseur l oca l . L e s factures relat ives à ces achats devront 
être t ransmises au Serv ice des charbons pour l i qu ida t i on . 
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njksdiensten. — Oprichting van een Dienst voor aankoop der steenkolea 
ten behoeve van al de Rijksdiensten. 

A l g . s e c , 3 e sec. r bur., n r 19453. I bi j lage. 

(Brussei, den 8° Oc tober 1940. 

Aan de heeren Procureurs-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

Aan de heeren Eerste-Voorzitters van de Hoven van beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

Ik heb de eer U te ber ichten dat de heeren Sec r e t a r i s s en^ j ene raa l van V e r -
keerswezen en van Financiën besloten hebben een D i ens t voo r aankoop der s teen-
kolen ten behoeve van a l de R i jksd iensten op te r i chten . 

B ed o e l d o r gan i sme za l v oo r de bevoo r rad ing van a l de diensten te B russe i 
zoowe l aïs in de provincie , ' met inbegr ip van de rechtbanken en de vredegerechten, 
zorgen. 

D e l ever ing van steenkolen z a l voo r taan door de bemidde l ing van het E c o n o -
maat van het A lgemeen secre tar iaat van het M in i s t e r i e v a n Ve rkee rswezen , 
25, L i e fdad ighe ids t raa t , te B russ e i , geschieden. 

D e aanv ragen o m steenkolen en cokes moeten in dubbe l a fschr i f t toegezonden 
w o r d e n aan den D iens t der algemeene comptab i l i t e i t v a n het M in i s t e r i e van Just i f i e , 
Poe laer tp le in , 4, te B r u s s e i , één m a a n d vôôr de v o o r r a a d opgebru ik t is en z i j 
mogen slechts één l ever ing en één enkele soort s teenkolen of cokes omvatten. 

O p de beste lbons moet v e rme ld wo rden het ju is t adres v a n de te bedienen 
loka len , de hoevee lhe id en de soor t ko l en of cokes , de s tat ie v a n bes temming , de 
voorgeste lde da tum voo r de v e rn i euw ing v a n den v o o r r a a d , de hoeveelheid ko l en 
in d en ke lder en de ke lder ru imte (hierbi j gaat een mode l van bon) . 

D e te voorz iene hoeveelheden moeten beperkt wo rden tôt de ke lder - of hok-
ruimte en zooveel mogel i jk tôt de werke l i jke behoeften voo r een v e rwa rm ings t i j d -
perk . 

Verzenden , lossen en kelderen van ko l en zu l l en ambtsha lve doo r den. K o l e n 
dienst verzekerd wo rden voor de loka len i n de Brusse l s che agg lomerat ie . 

Bovend ien zu l l en de loka le d iensten van het Pos tbes tuur b innenkor t met 
dtezelfde prestat ies wo rden belast voor a l de lever ingen in de p rov inc i e . 

In a fwacht ing dat het Pos tbes tuur medewerkt aan den dienst voor aanhu i s -
beste l l ing in de prov inc ie , moeten de bew i j ss tukken betreffende de beste lkosten, 
het ke lde ren , de eventueele ger inge kosten v o o r toez icht en andere ko s l en recht

s t reeks voo r vere f fen ing aan de Ko lend iens t gezonden worden . 

A l de kantoren (Brusse l sche agg lomerat i e en .provincie) behooren a l de 
k lach ten omtrent het gewicht en de soort van de ko len , onverw i j ld en zoovee l 
moge l i jk vôôr het ke lderen, aan den Ko l end i ens t te zenden. In v oo rkomend geva l , 
z a l een gemacht igde van d ien dienst z i ch ter pl'aatse begeven o m de gegronohe id 
der k lachten na te gaan. E l k t i tular is van een kan too r za l er v o o r w a k e n diat de 
kelders in gereedheid zi jn voor de versohe ko len . D a a r w a a r de n ieuwe voo r raad 
w o r d t afgestort, m o g e n ' g e e n andere ko len l i ggen. Ve rsche en oude ko len d ienen 
dus van e lkaar gescheiden en laatstbedoelde moeten eerst v e r s t ook t wo rden . 

• Zu in i ghe idsha l v e overweegt de Ko l end iens t de moge l i j khe id de ko lenzend ingen 
te groepeeren we lke de in eén gemeente of in een zekeren k r i n g r ond een 
gemeente gevest igde R i jksd iensten n o o d i g hebben. In da t geva l z o u het Pos tbes tuur 
de medewe rk ing van zijn personeel ver leenen om de ontvangs t v a n en het toez icht 
op de lever ingen te verzekeren. V o o r het groepeeren van de gemeenten zou de 
Ko lendienst met de grootste z o r g de suggest ies onder zoeken d i e be langhebbenden 
mochten meenen hem dienaangaande te moeten doen. 

T o t d a t het za l mogel i jk zijn, het groepeeren van die l ever ingen in te r i chten, 
z a l de Ko l end i ens t in sommige geva l l en de diensten in de prov inc i e er toe m a c h -
t igen hun beste l l ingen bij een l oka l en leveranc ier te doen. D e facturen betreffende 
die aankoopen zu l l en , v oo r vere f fening, aan den Ko lend iens t moeten ove rgemaak t 
wo rden . 
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E n vue de l ' app l i ca t i on de ces mesures, j ' a i décidé, qu'à l 'avenir , le chauf fage 
des l ocaux réserves au greffe sera assuré au moyen du combust ib le destiné a u x 
autres l ocaux jud i c ia i r es . C'est-à-dire que seuls le Président du t r i buna l et le juge 
de pa i x , à l ' exc lus ion du gref f ier en chef et du gref f ier, sont autorisés à faire les 
commandes . 

Les convent ions intervenues avec certa ines admin i s t ra t i ons communales con
cernant le chauf fage des locaux des just ices de p a i x restent en v i gueur . 

D ' au t r e par t , le gref f ier qu i est autorisé à tenir le greffe à son domic i l e , peut 
cont inuer , comme pa r le passé, à acheter lui-même le cha rbon nécessaire au 
chauf fage de l a pièce réservée au greffe. L a dépense résultant de cet achat con
t inuera à f igurer dans son compte de frais de greffe. 

L ' app l i ca t i on de l a nouvel le mesure aura pour effet de rendre d isponib le une 
par t i e des avances faites aux m a g i s t r a t s à c h a r g e de l ' a r t i c l e 8-7. I l en est de même 
des indemnités « f ra is de greffe », chauf fage . 

Les mag is t ra ts 'voudront b i e n v i r e r c e d isponib le aux comptes d e chèques 
postaux réservés a u x « menues dépenses » , so i t l e . n° 35132 p o u r l e s comptes 
français ou le n " 90806 p o u r l e s comptes f lamands. 

.Les gre f f i e rs verseront le d i spon ib l e au bureau des receveurs de l ' enreg i s t r e 
ment. 

Le Secrétaire général, 
B " " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

MINISTÈRE DE LA JUSTICE. 

T r i b u n a l 
de première instance de 

T r i b u n a l de commerce de C o m m a n d e de cha rbon , de coke , 
— adressée a u Serv ice d 'achat des cha rbons . 

Just ice de pa ix de 25, rue de l a Charité, à Bruxe l l e s . 

Adresse exacte des l ocaux à desserv i r 

Quantité de charbon ou de coke 

Espèce de charbon ou de coke 

G a r e de dest inat ion 

Da t e proposée pour le réapprovisionnement 

Quantité de cha rbon en cave 

Capacité de l a cave 

A le 

Le Président du t r i buna l , 
Le Juge de pa ix , 

V i s a de l ' Inspecteur des F inances , 
Da t e : 

V i s a du fonct ionnai re délégué 
du Ministère de la Just ice, 

Da te : ' 
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M e t het o og op de t oepass ing van d ie maatregélen, heb ik besloten dat v oo r -
taan de aan de gr i f f i e voorbehouden l oka l en zu l l en v e r w a r m d w o r d e n doo r m idde l 
v a n de b r a n d s t o f die voo r de andere gerechtel i jke l oka l en bestemd is. D i t w i l zeggen 
d a t al leen de voorz i t t e r der rechtbank en de vredferechter, met u i ts lu i t ing v a n den 
hoo fdgr i f f i e r en den gr i f f ier e r toe g emach t i gd z i jn d e beste l l ingen te doen . 

D e met s ommige gemeentebesturen gesloten overeenkomsten, betreffende de 
v e r w a r m i n g der l oka l en van de vredegerechten bl i jven v a n k rach t . 

A a n den anderen kant m a g de gr i f f i er , d ie er toe gemacht i gd .werd de gr i f f ie 
in z i jn woonhu is te houden, zooa l s vroeger , de ko l en verder zelf aankoopen die 
v o o r de v e r w a r m i n g v a n het v o o r de gr i f f ie v oo rbehouden ve r t r ek n o o d i g z i jn . De 
d o o r dien aankoop veroorzaakte u i t gaven moeten verder in zijn r eken ing van 
gr i f f i ekosten voo rkomen . 

D o o r de toepass ing van den n ieuwen maat rege l z a l een gedeelte v a n de aan 
de mag is t ra ten ten laste van a r t i k e l 8-7 gedane voorschot ten besch ikbaa r w o r d e n . 
Hetzelrde geldt v o o r de ve rgoed ingen c gr i f f i ekosten » , v e r w a r m i n g . 

D e mag i s t ra t en ge l i even d i t b e s ch ikbaa r bedrag o v e r te schr i j ven o p de pos t -
j e k e n i n g voorbehouden voor- de « k le ine u i tgaven » , hetzij n r 35132 v o o r de 
Fransche reken ingen, hetzij n r 90806 v o o r de Neder landsche reken ingen . 

De gr i f f i ers moeten het b e s ch ikbaa r b e d r a g ten k a n t o r e v a n de on t vange r s der 
f eg is t rat ie a fdragen . 

De Secre tar i s -Generaa l , 
B * " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

MINISTER1E VAN JUSTITIE. 

Rechtbank v a n eersten aan leg te 
— B e s t e l l i n g van ko l en , cokes, 

Rech tbank v a n koophande l te geadresseerd aan den D i e n s t 
— v o o r s teenko lenaankoop , 

Vredege rech t te L i e fdad i ghe ids t raa t , 25 , te B r u s s e l . 

Ju is t adres van de te bedienen. loka len 

Hoevee lhe id ko len of c okes 

Soor t ko len of cokes 

Stat ie van bes temming 

Voorges te lde datum voor de v e rn i euw ing van den voo r r aad 

Hoevee lhe id kolen in den kelder 

Ke l d e r ru imte 

T e , d en 

D e V o o r z i t t e r van de rechtbank, 

D e Vrederechte r , 

V i s a van den Inspecteur van iFinanciën, 
D a t u m : 

V i s a van den gemacht i gden ambtenaar 
van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

• D a t u m . 
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Institutions pénitentiaires et établissements pour malades mentaux. — Imprimé»» 
articles de bureau, etc., fournis à l'intervention de l'Office central des imprimés. 
— Mode de liquidation. 

2* dir. gén., 3» sect., 3 ' bur., n" 258, litt. C. — 3 annexes. 

Bruxelles, le 10 octobre 1940. 

A MM. les Directeurs. 

J 'a i l 'honneur de vous transmettre ci- jo int copie d 'une c i rcu la i re du Départe
ment des Commun i ca t i ons (Secrétariat général, bureau IM B/16 ) , en date dn 
10 septembre 1940. 

Conformément au chapitre 1" de cette ins t ruc t i on , vous voudrez bien me 
transmettre séparément les demandes re lat ives a u x fourn i tures de mach ines à 
écrire, mach ines à ca lcu ler , etc., mon département se chargeant de l ' ob tent ion éven
tuelle de l ' au to r i sa t i on de l ' inspecteur «Jes f inances, de l ' engagement de la dépense 
et de son v i sa par le comptable des dépenses engagées. 

J 'a t t i r e votre at tent ion sur la nécessité de p rovoque r , avec la p lus grande 
célérité la l i qu ida t i on des dépenses a ins i autorisées. 

• 

Les fournitures reprises au chapi t re II de la c i rcula i re susvisée concernent les 
art icles d 'usage couran t q u i font l 'objet d'e l'état annue l de demandes . 

L e montant de ces founitures incombera désormais au Département des C o m 
municat ions , comme il est dit au chapi tre M. 

Les f ourn i tures effectuées pour compte de l a régie d u t r a va i l pénitentiaire et 
aux établissements rattachés au budget p o u r ordre cont inueront à être payées p a r 
ces o rgan ismes . 

Je sa is is cet te occas ion p o u r v ous demander de bien vou lo i r vous con fo rmer 
scrupuleusement aux prescr ip t ions des deux c i rcula i res c i - jo intes des 30 o c t o 
bre 1939 e t 19 août 1940. 

P o u r le Secrétaire général 
L e D i rec teur général délégué, 

L É O N M A T I V A . 

Admin i s t r a t i on centrale. — P iace d ' inspecteur des explo i tat ions agr ico les . 

10 O C T O B R E 1940. — Par arrêté, une p lace d ' inspecteur des exp lo i ta t ions a g r i 
coles dépendant de la 2° d i rec t ion générale est substituée â l a p lace d ' inspec teur 
de l ' ense ignement spécial pour anormaux . 
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Strï*6nrichtingen en ges t i chten voor geestesz ieken. — D r u k w e r k , kantoorbehoet-
ten, être., geleverd door het. Centraal Bureau voor drukwerk. — Wijze van 
vereffening. 

2* alg. dir., 3* sect., 3* bur.. n ' 258, lit. C. — 3 bijlagen. 

Brussel, den 10» October 1940. 

Aan de heeren Bestuurders. 

Ik heb de eer u hierbij mededeeling te doen van een omzendbrief van 10 Sep
tember 1940 ivan bet Département van Verkeersmiddelen i(Algemeen Secretariaat 
bureel III B/16). 

Gelieve, overeenkomstig hoofdstuk 1 van die onderriohting, mij de aanvragen 
betreffende schrijfmaohines, rekenmachines, enz., afzonderlijk over te leggen, daar 
mijn département zich ermede gelast eventueel de toelating van den inspecteur van 
financiën tôt het vastleggen van de uitgaaf te bekomen aismede het visa door den 
rekenplichtige der vastgelegde uitgaven. 

lk vestig uw aandacht op de noodteakelijkbeid de, vereffening van de aldus 
toegestane uitgaven ten spoedigste te vorderen. 

De in hoofdstuk 2 van den hoogerbedoelden omzendbrief vermelde leveringen 
betreffen de artikelen van dagelijksch gebruik, die het voorwerp van den jaarstaat 
van aanvragen uitmaken. 

Zooals in hpofdstuk II vermeld wordt, ikomt het bedrag van die leveringen 
voortaan ten laste van het Département van Verkeerswezen. 

De voor rekening van de régie van den gevangenisarbeid en aan de aan de 
begrooting voor orde verbonden gestichten gedane leveringen worden, zooals vroe
ger, door die organismën betaald. 

« • 

Bij deze gelegenheid verzoek ik u de twee 'hierbij gaande omzendbrieven vao. 
30 October 1939 en 19 Augustus 1940 vervatte bepalingen strikt na te leven. 

Voor den Secretaris-Generaal : 
De gemachfigde Directeur-Generaal, 

L É O N M A T I V A . 

Hoofdbestuur. — B e trekking van opziener der landbouwbedrijven. 

10 O C T O B E R 1940. — Bij besluit is een betrekking van opziener der land
bouwbedrijven afhangende van bet 2* algemeen bestuur iri dte plaats gesteld van die 
van opziener van het bijzonder onderwijs voor abnormalen. 
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Institutions pénitentiaires et établissements pour malades mentaux. 
Combustibles. — Fournitures. 

2* dir . gén., 3 e sect., 3" bur. , n° 264, l itt . C. 

Bruxe l l es , le 10 octobre 1940. 
A MM. tes Directeurs. 

J ' a i r t i onneur de por ter à vo t re connaissance que le service des charbons du 
Ministère des C o m m u n i c a t i o n s a passé commande auprès des charbonnages inté
ressés. 

Ce serv ice me s igna le qu'une fourn i ture par t i e l l e des quantités demandées 
aura l ieu incessamment . 

L a remise â domic i l e devra s'effectuer par vos soins. 

L a va leur des combust ib les fournis et le montant de tous les frais de transport 
sont supportés par le Ministère des C o m m u n i c a t i o n s ; toutefois, les fra is de remise 
à domic i le seront prov iso i rement avancés par les comptab les et remboursés par le 
Minsitère des Commun i ca t i ons , sur product ion immédiate des documents compta 
bles, en vue de reconst i tuer l 'avance de fonds. 

L a d ispos i t ion qu i précède ne concerne pas les établissements pour ordre . 

P o u r l e Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r général délégué. 

L É O N ' M A T I V A . 

As i les d'aliénés. — P r i x de la journée d'entretien à part i r d u 1" juil let 1940. 

2*- dir. gén., 2 ' sect., n " 36955. 

B ruxe l l e s , le 10 oc tobre 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 

V u la l o i des 28 décembre 1873 et 25 janv ier 1874 sur le régime des aliénés et 
D'article 83 du règlement générai et organique approuvé par arrêté roya l du 
1 " ju in 1874; 

V u les arrêtés r oyaux dès 4 ju in 1920 et 20 février 1929 por tant création d'tu: 
fonds spécial destiné à assurer le paiement du trai tement des médecins et aes 
accesso i res du serv ice médical; 

V u l'arrêté r oya l du 4 janv ier 1940; 

V u la l o i du 10 m a i 1940, relat ive aux délégations de p o u v o i r s ; 

V u l'impossibilité de recourir , à l'autorité supérieure, 

Arrête : 

A r t i c l e 1 e r . L e p r i x de l a journée d'entretien des aliénés ind igents placés dans 
Tes établissements d'aliénés a ins i que dans les asiles-dépôts et les asi les p rov i so i r es 
du royaume a ins i que le montant des retenues à opérer en faveur du fonds spécial 
en exécution des arrêtés r oyaux des 4 juin. 1920 et 20 février 1929 sont fixés, à 
par t i r d u i l " ju i l le t 1940, conformément au tableau annexé au présent arrêté. 

A r t . 2. II ne sera compté qu 'une journée d 'entret ien p o u r le j our d'entrée et 
'celui de la sort ie . Cette journée sera celle de l'entrée. 

B°* A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 
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Strafinrichtingen en gestichten voor geesteszieken. 
Brandstoffen. — Leveringen.^ 

2« a lg . d'ir., 3 e sect., 3- bur. , n r 264, l i t t . C . 

Brusse l , den. 10° Oc tobe r 1940. 
Aan de heeren Bestuurders. 

lk heb de eer u te ber ichten dat de ko leudienst van het M in i s t e r i e van V e r -
keerswezen een bes te l l ing gedaan heeft bi j de be t rokken kolenmijnen.-

Bedoe lde dienst deelt mij tnede dat een gededte l i jke l ever ing van de gevraagde 
hoeveelheden ee r lang za l p laa ts hebben. 

De beste l l ing ten ihuize .moet dooT uwe zorgen gesohieden. 

•De waarde v a n de ge leverde b rands to f f en en Ihet b ed rag v a n a l de v e r voe r -
kosten worden door het Min is ter ie van Verkeerswezen be taa ld ; de kosten betref
fende d e beste l l ing ten huize moeten evenwel v oo r l o op i g door de rekenpl icht .gen 
worden voorgeschoten en zu l len d o o r het M i n i s t e r i e van Verkee rswezen , o p o n m i d -
del l i jke o v e r l e gg ing v a n de rekenp l i cht i ge s t ukken , t e rugbetaa ld wo rden tôt g o e d -
m a k m g van het ge idvoorschot . 

Bovens taande bepa l ing geldt niet voor de gest ichten voor orde. 

V o o r den Secre tar i s -Generaa l , 
De Gemaeht i gde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

L É O N M A T I V A . 

Krankzinnigengestichten. .— Prijs per dag onderhoud te rekenen van 1 Juli 1940. 

2 e a lg . dir. , 2 e sect., n r 36955. 

B r u s s e l , den 10° October 1940. 

De Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

Ge le t op de wet v a n 28 December 1873 en 25 J a n u a r i 1874 o p de v e r p l e g i n g 
der k r ankz inn i g en en a r t ike l 83 v a n het algemeen inr i cht ingsreg lement , goed-
gekeurd bij kon ink l i j k besluit v a n 1 J u n i 1874; 

Gez i en de kon ink l i j ke bes lui ten v a n 4 J u n i 1920 en 20 F e b r u a r i 1929, waarb i j 
een bi jzonder fonds w o r d t opger i cht met het o o g op de be ta l ing van de wedde 
der geneesheeren en de benooa igdheden v a n d e n geneeskundigen d i ens t ; 

Gez i en het kon ink l i j k bes lui t v an 4 Januar i 1940; 
Ge le t op de we t v a n 10 M e i 1940 betreffende de overdraoht van bevoegdhe id ; 
Gez i en de onmoge l i jkhe id de hoogere overhe id te raadplegen, 

Bes lu i t : 

A r t i k e l I. D e pri js per d a g onderhoud van de in de k rankz inn i g enges t i ch t en , 
bewaarp laa tsen en doo rgangshu i z en v a n het R i j k . gep laa t s t e behoeft ige k r a n k z i n 
nigen a lsmede het in u i t voe r ing v a n de kon ink l i jke besluiten v a n 4 J u n i 1920 en 
20 F e b r u a r i 1929, ten behoeve v a n het b i j zonder fonds af te houden b e d r a g z i jn , 
te rekenen van 1 Ju l i 1940, vastgeste ld ove reenkomst i g d e bij dit bes lui t gevoegde 
tabel . : 

A r t . 2. V o o r den d a g der aankomst en d ien van het ver t rek z a l maar een dag , 
de d a g der aankomst , aangerekend wo rden . 

B ° ° A . ERNST DE B U N S W Y C K . 
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Province d'Anvers. 

Anvers 
Brecht 
Duf fe l 
Geel 
Mortsei 
Wortel 

Asile-dépôt de Stuyvenberg 
Maison de Bethanie (femmes) 
Maison Saint-Norbert (femmes) 
Colonie de l'Etat 
Asile Saint-Amédée (hommes) 
Colonie-asile de -l'Etat (hommes) 

Province de Brabant 

Bierbeek (Corbeek-Loo) 

Bruxelles 
Erps-Kwerbs 
G r i m b e r g e n 
Louvaim 
Lovenjoel 
Saint-Josse-ten-Noode 

Tirlemont 

Province de la Flandre orientale. 

Eek l oo 
G a n d 
Lede 
Loke r en 
M e l l e 

S i n t - N i k l a a s 
(Waas ) 

Ve l z eke -R udders-hove 
Zelzate 

Province de la Flandre occidentale. 

Beernem 
Menin 

Sint-Andries 
Sint-Michiels 
Ypres 
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P r o v i n c i e A n t w e r p e n . 

Antwerpen S tuyvenberggas thu i s — B e w a a r - , 30 85 1 75 32 60 Antwerpen 
hu i s voo r geesteszieken 

Brech t Bethaniënhuis ( w o u w e n ) 14 52 0 46 14 96 
D u f f e l S in t -No rbe r tushu i s ( vrouwen) 14 05 0 43 14 48 
Geel Ri jkskoloni ie 12 25 12 25 
M o r t s e i S in t -Amedeusges t i cht (mannen) 14 30 0 51 14 81 
Wortel» R i jkska lon iegest icht (mannen) 16 30 16 30 

P rov inc i e B r a b a n t . 

B ierbeek ( C o r b e e k - loo S in t -Cami l lusges t i ch t (mannen) 15 35 0 51 15 86 
beek-Loo ) • 

B r u s s e l P sych ia t r i s ch ges t i cht 38 10 6 40 44 50 
E r p s - K w e r p s S in t - Jo z e f g e s t i ch t ( v rouwen) 11 63 0 43 12 11 
G r i m b e r g e n S in t -A l ex iusges t i ch t (mannen) 12 95 0 93 13 88 
Leuven Ges t i ch t d e r Z w a r t e Zusters 11 10 0 60 11 70 

( v rouwen ) 
Loven joe l Sanatoriuim Sa lve M a t e r (vrouwen) 14 84 0 66 15 50 

Sint-Joost-ten-noode V o o r l o o p i g gest icht 32 78 32 78 V o o r l o o p i g gest icht 

T i e n e n -Ges t i ch t der Broede rs A l ex ianen 12 87 0 73 13 60 
(mannen) 

P rov inc i e Oos t -V l aande ren . 

E e k l o o Gest icht v o o r k r a n k z i n n i g e v r ouwen 13 67 0 82 14 49 
aan va l lende ziiekte onderhev i g 

15 03 G e n t Gu i s i a inges t i ch t (mannen) 14 45 0 58 15 03 
Lede Ges t i cht voo r v r o u w e n 12 72 0 49 13 21 
L o k e r e n V o o r l o o p i g - en doorgangshu is 9 63 9 63 
Mette Ges t i ch t C a r i t a s (vrouwen) 13 81 0 52 14 33 

Gest i cht H . P h i l i p i p u s - N e r i u s 12 20 0 58 12 78 
S i n t - N i k l a a s ( vrouwen) 

14 53 ( W a a s ) Gest ioht St. H i e r o n y m u s A e m i 14 05 0 48 14 53 
• iliami (mannen) . 

Ve l z eke -Rudde rs - Ges t i ch t v o o r v rouwen 12 08 0 58 12 66 
hove 

Ze lzate Ges t i ch t St. J a n - B a p t i s t a (man 13 65 0 48 14 13 
nen) 

P r o v in c i e W e s t - V l a a n d e r e n . 

Bee rnem S in t -Amandusges t i ch t (mannen) 14 27 0 46 14 73 
Meenen Ges t i ch t der D a m e n Bened i c t i - 11 02 1 29 12 31 

neesen (vrouwen) 
12 » S i n t - A n d r i e s Ri jksgest ioht ( v rouwen) 12 » 12 » 

S in t -M i ch i e l s Ges t i cht v an O . -L . -V . (vrouwen) (2 12 0 75 12 87 
Ieper Ges t i ch t v a n het H . H a r t ( v r ou  12 12 0 74 12 86 Ieper 

wen) 
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Si tua t i on 

de 

l'établi issementt 

Désignation 

de 

l'établissement 

È 
2 
o 

Fîx>idmojit 
Mar iage 
M o n s 

T o u r n a i 

Eupen 

Henri-Ohapel i le 

Liège 

Lienneux 

Mumsta f lb i tan 
Rekem 

Saiint-Troind 

D a v e 
Saint-Servais 

Province de Hainaut. 

Asi le Sa in t -Char l e s (hommes) I 
Afi'Je Sa in t -Be rna rd (hommes) | 
A s i l e d'aliénées de l ' E t a t ( femmes) ' 

\ A s i l e .pour femmes | 
I As i l e d'aliénés de l ' E t a t (hommes) I 

Province de Liège. 

As i l e d'aliénés 
As i l e d'aliénés (hommes) 

, Sanator ium Sa in te -Aga the ( fem-
, mes) 

Sana to r ium p o u r maladies men-
j taies (hommes) 
I Co l on i e prov inc ia le d'aliénés 

Province de Limbourg. 

I As i l e Saint-Josapih ( femmes) 
I Co lon ie -as i l e de l ' E t a t (hommes) 
> As i l e Sa in t e -Mar i e ( femmes) 
/ As i l e Ziekeren' (hommes) 

Province de Namur. 

I As i l e S a i n t - M a r t i n (hommes) 
S a n a t o r i u m d u B e a u - V a l l o n ( fem-

! mes) 

13 64 1 09 14 73 
14 36 . 1 » 15 36 
14 65 14 65 
I l 93 0 93 12 86 
19 50 19 5<) 

16 19 0 47 16 66 
14 84 0 92 15 76 
12 16 0 84 13 » 

14 50 1 » 15 50 

16 90 16 90 

12 32 0 75 13 07 
18 50 18 50 
12 20 0 48 12 68 
13 85 0 45 14 30 

14 54 0 49 15 03 
13 46 0 83 14 29 

Etablissements pour enfants anormaux et pour estropiés. 
Prix de la journée d'entretien à partir du 1 e r juillet 1940. 

2* d i r . gén., 2" sect., n " 580/1. 
B r u x e l l e s , le ,10 octobre 1940. 

L e Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice , 
V u la l o i du 14 ju in 1920, concernant l ' extens ion du fonds c o m m u n aux 

enfants ano rmaux et aux estropiés in f i rmes ; 
V u l'arrêté r o ya l d u 4 ju in 1920 portant création d 'un fonds spécial destiné à 

assurer le pa iement d u traitement des médecins; • 
V u l'arrêté r o y a l du 4 janv ier 1940; 
V u l a l o i du 10 ma i 1940; 

, V u l'impossibilité de recour i r à l'autorité supérieure, 
Arrête : 

A r t i c l e 1 e r . L e p r i x de la journée d 'entret ien des ' enfants anormaux et des 
estropiés dont i l s 'agit , à pa r t i r du 1 e r jui l let 1940, a ins i que le montant des retenues 
à opérer pendant l a même année en faveur du fonds spécial, en exécution de 
l'arrêté r oya l du. 4 j u i n 1920, sont fixés conformément au tarif annexé au présent 
arrêté. 

A r t . 2. U ne sera compté qu 'une journée d'entret ien p o u r le j our d'e l'entrée 
et ce lu i de la sort ie . Cet te journée se ra celle de l'entrée. 

B"° A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 
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Ligging 

van 

het gesticht 

Aanduid img 

van 

het -gesticht 

Froidmont 
Manage 
Bergen 

Doornik 

Euper) 
Hertdriik-Caipelte 

Luitk 

Lief neu x 

M-unsteilbddaein 
Rekem 
Sint-Tiriiiden 

Dave 
Saint-Se-rwais 

Provincie Henegouwen. 
St. Caro l iusgest icht (manm'en) 
St . Bermardusgest ioht (mammen') 
R i j kskrankz inn i genges t i ch t voo r 

v r o u w e n 
Ges t i ch t v o o r v r o u w e n 
R i jkskrankz inn igenges t i ch t voo r 

mannen 

Provincie Luik. 
Krankz inn i g enges t i ch t voor v r o u 

wen 
Krankz inn i g enges t i ch t v o o r m a n 

nen 
Ges t i cht voor v r ouwen 

d Ges t i ch t v o o r geesteszieke m a n 
nen 

I 'Provinciale 'kolonie voor krank-
I zimniigen 

Provincie Limburg. 
j Siint-Jozefsgestic'ht ( v rouwen) 
I iRij'kskoiIoniiegestioht (mannen) 
) Sinte'-Mariegiest'icht (wouwen ) 
; Ges t i ch t Z iekeren (mannen) 

Provincie Namen. 
j Gestóoht 'voor mammen 
I G e s t i c h t voo r v r o u w e n 

Gestichten voor abnormale kinderen en voor gebrekkige verminkten. 
Prijs per dag onderhoud'te rekenen van 1 Juli 1940. 

2° a lg . d ir . , 2° sect., n ' 580.4. 
B r u s s e l , d e n 10° Oc tobe r 1940. 

. De Secre tar i s -Generaa l v a n het Min is t e r i e van just i t i e , 

Ge le t op de wet v a n 14 J u n i 1920, houdende u i t b r e i d ing van het gemeen fonds 
tot de abnorma le k inderen en georekk ige v e r m i n k t e n ; 

Gez i en het kon ink l i j k bes lu i t v a n 4 J u n i 1920, waarb i j een b i j zonder f onds 
word t opger icht om de beta l ing v a n de wedde der geneesheeren te ve rzekeren ; 

G e z i e n het kon ink l i jk besluit v an 4 Januar i 1940; 
Gele t op de we t van 10 M e i 1940; 
Gez i en de onmoge l i jkhe id de hoogere overhe id te r aadp l e gen ; 

Bes lu i t : 
A r t i k e l 1. D e pri js van het onde rhoud per d a g v a n bedoelde abnorma le k inderen 

en .gebrekkige v e rmink ten te rekenen van 1 J u l i 1940, a lsmede het in u i t voe r ing van 
het kon ink l i j k bes lui t v a n 4 J u n i 1920, ten behoeve v a n het b i j zonder fonds, g edu
rende hetzel fde j aa r af te houden b e d r a g zi jn vas tges te ld ove reenkomst i g het bij 
d i t bes lu i t gevoegd tarief . 

A r t . 2. V o o r den d a g der aankoms t en d ien v a n het ver trek z a l m a a r één dag , 
de d a g der aankomst , aangerekend worden . 

B 0 " E R S N T D E B U N S W Y C K . 
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Sohoo lk l in iek , Waenlooshof , 1, te An twe rpen -K i e l 

Gest icht v a n het H e i l i g Hart , te B a c h t e - M a r i a - L e e r n e 

Genees- en Opvoedingsgesticht, te B i e rba i s 

S in t -Franc iscusges t i cht , te Borcht-µLombeek 

Gest icht te Bouge -b i j -Namen 

S inte-Annagest icht , te Cerexhe-Heuseux 

P rov inc i a l e s choo l , te C h a r l e r o i 

Gest icht K i n d Jezus, te C iney 

S in t -A loys iusges t i ch t , te Duf fe l 

Sint-Jui l ianusgest icht, te Gent 

G e e l - E l s u m 

Sint-Iambertusgesticht, te Ho l l o gne -aux -P i e r r e s 

Genees- en Opvoed ingsgest icht « Vr i j en Vroo l i jk », 
te Kape l l en 

S int -Lodewi jksges t i cht , te Kwat rech t 

S in t -Bened i c t i sges t i ch t , te Lokeren 

Ges t i ch t van de H . Bernade t ta , te Lovendegem 

S int -Ferd inandusges t i ch t , te L u m m e n 

Meis jes inst i tuut O . -L . -V . T e r Enge len , te Maase ik 

Verbl i j f v a n de Tu inw i j k van het Tenn is v o o r Weezen, te S in t -Jans-Mo lenbeek 

De Rozenkrans , te Oos tdu inkerke 

« S a n a t o r i u m des Pet i tes Abei l les », te P ie t reba is 

S inte -E l i sabethgest i cht , te R ixensar t 

Genees- en Opvoed ingkund igges t i ch t , te S i n t - K r u i s 

S in t -Caro lusges t i ch t , te Sim;t- job-tn- ' t-Goor 

Gest icht van 't Ki ind Jezus, te S i n t - M i c h i e l s 

S in t -Mich ie l sges t i cht , te S p a 

A a n d u i d i n g v a n het gesticht 

http://Sint-I.air.lbertusge6t.cht
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Désignation de . l'établissement 

~ I 
_ n. 
— te 

a. 

• a 
c 
O 

-c 
O 

Institut Saint-Joseph, à Theux ! 13 51 0 24 I 13 75 
l s 

Institut d ' enseignement spécial du D r Decro ly , à | 15 90 \ 15 96 
Uccle ! I 

Ferme-école, à W a t e r l o o Hi 84 ! 16 64 

Institut Sa in te -E l i sabe th , à W i j chmaa l 13 47 • u 30 13 77 

Institut Sa in t -Joseph , à Zwi jmaardc 14 35 0 23 14 59 

Protection de l'enfance. — Modifications apportées à la liquidation 
. des frais d'entretien des mineurs confiés aux institutions privées. 

4* dir. gén., 1" sect., n" HS ï . 

Bruxelles, le 12 octobre 1940. 

A MM. les Procureurs généraux prés les Cours d'appel à Bruxelles, Liét>e, 
Gand. 

J'ai l'honneur de vous faire parvenir ci-inclus un certain nombre de copies 
de la circulaire adressée par l'O. P . E . aux juges des enfants du royaume en vous 
priant de vouloir bien l e s communiquer à M M . les procureurs du R o i de votre 
ressort. 

Je vous serais obligé de vouloir bien attirer spécialement l'attention de ces 
magistrats sur la nécessité de faire parvenir, sans retard, à la fin de chaque mois 
et après vérification les états de frais d'entretien des mineurs placés par applica
tion du chapitre I " de la loi du 15 mai 1912 au juge des enfants de leur siège 
auquel incombe leur liquidation. 

Le directeur général, 
W A U T E R S . 

MINISTÈRE D E LA JUSTICE. 

4 e direction générale, 
1" section, n° 1187. 

— Bruxelles, le -12 octobre 1940. 

Modifications apportées à la liquidation des frais d'entretien 
des mineurs confiés aux institutions privées. 

Monsieur le Juge des Enfants, 

Comme suite à ma dépêche du 7 septembre dernier, même émargement, j 'ai 
l'honneur de vous informer qu'à partir du présent mois la liquidation des frais 
d'entretien dus aux institutions privées serait faite mensuellement et non plus 
trimestriellement. 

Cette modification, de caractère provisoire, a pour but d'empêcher que les 
institutions doivent supporter pendant trois ou quatre mois t'avance de ces frais. 
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•g es 

A a n d u i d i n g van het gesticht 
ta 

< 

.g 

- e t ; 
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O 

St Jozefgest icht, te Theux 

« Inst i tut 'd 'enseignement' spécial du C 
Uilcke* 

Hoevt-sûhool, te Wa t e r l oo 

S inte-Bl isabethgest iobt , te W i j chmaa l 

Sint-Jozefigestioht, te Zw i jnaarde 

13 51 0 24 13 75 

15 96 15 96 

16 84 16 84 

13 47 0 30 13 77 

14 36 0 23 14 59 

Kiiuterbeschenriing. —- Wijzigingen aan de vereffening van de kosten van onderhoud 
van de in de private instellingen geplaatste minderjarigen. 

4* a l g . bes., I e sect., n ' 1187. 
B russ e i , den 12" Oc tobe r 1940. 

Aan de heeren Procureurs-Generaal bu de Hoven van beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

tk heb de eer u.hierbi j ingesloten een bepaa ld aan ta l a fschr i f ten van den door 
den Dienst voo r K inde rbesche rming aan de k inderrechters in het R i jk geadresseer-
den omzendbr ie f toe te zenden met ve rzoek ze aan de heeren p rocureuren des 
K o n i n g s in uw rechtsgebied mede te 'dee len. 

Gi j z oudt mij verp l ichten wi ldet gij b i j zonder de aandacht van die mag is t ra ten 
vesti.uen op de noodzake l i j khe id o m n a ieder 'nxaand en nadat zij door hen werdea 
nagez ien de staten van onderhoudskosten. der op g rond van hoofdstuk 1 der wet 
van 15 M e i 1912 geplaatste minder jar i gen onverwijld toe te zenden aan den 
Winderrechter van hun zetel die voor de vere f fen ing er van te zo rgen heeft. 

De D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 
W A U T E R S . 

MINISTERIE VAN JUSTI Ï1E. . . 
4* a lgemeene d i rec t i e . 

]'• sectie, n r 1187. 
— Bruss e i , d e n 12° Oc t obe r 1940. 

Wijzigingen aan de vereffening van de kosten van onderhoud 
der m de private instellingen geplaatste minderjarigen. 

Munheer de Kinderrechter, 

l n aans lu i t i ng met mi jn aanschr i j v ing van 7 September i l . , zelfde kant teeken ing , 
heb ik de eer u te laten we ten da t te rekenen v a n deze m a a n d , de veref fening v a n 
d e aan de pr i va te inste l l ingen verschuld igde onderhoudskos ten o m de maand en 
niet mee r om de d r i e maanden za l gesch ieden . 

D i e w i j z i g i n g , we lke u i teraard voo r l oop i g i s , s t rekt er toe te verh inderen dat 
de inste l l ingen bedoelde kos ten gedurende dr ie of v ier maanden moeten voor -
schieten. 
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EHe a recueilli l'accord à peu près unanime des juges des enfants. 

Vous voudrez bien, en conséquence, régler à la fin de chaque mois les états 
qui vous seront adressés par les établissements. 

MM. Jes Procureurs du iRoi recevront une copie de la présente circulaire et 
seront priés de vous faire parvenir sans retard, après vérification, les états men
suels concenant les mineurs placés en vertu des dispositions du chapitre 1" de la 
loi du 15 mai 1912. 

D'autre part ( les institutions ont été avisées par les soins de l'O. P . E. . Elles 
ont été invitées a rédiger leurs relevés mensuels avec le plus grand soin et à les 
transmettre aux juridictions intéressées dès la fin du mois auquel ils se rapportent. 

Dans le courant de ce mois, il sera mis à votre disposition, à titre d'avances de 
fonds, une somme calculée sur ,1e montant des avances consenties pour le trimestre 
écoulé. 

11 en sera de même au début de chaque trimestre. 

Le compte rendu de l'emploi de ces avances me sera transmis comme précé
demment à l'échéance du trimestre. 

Si ces modalités de liquidation devaient entraîner pour certains greffes un 
surcroît de travail auquel il lui serait impossible de faire face, il vous appartiendrait 
de solliciter une aide momentanée auprès de M. le greffier en chef qui, éventuelle
ment, pourrait demander au département l'autorisation cCengager un employé tem
poraire. 

Le directeur général, 
W A U T E R S . 

M I N I S T È R E DE L A J U S T I C E . 

4" direction générale. 
I"* section, n" 1187. 

— Bruxelles, le U octobre 1940. 

Modifications apportées à la liquidation des frais d'entretien 
des mineurs confiés aux institutions privées. 

Madame ta Directrice, 
Monsieur le Directeur, 

E n vue d'éviter aux institutions, qui sont actuellement dans l'obligation de 
régler au comptant toutes les fournitures, la charge de devoir avancer pendant 
un trimestre le montant des frais d'entretien des pupilles de l'Office de la protection 
de l'Enfance, j 'ai l'honneur de vous informer qu'il a été décidé, à titre provisoire 
de liquider les états à la fin de chaque mois au lieu de les régler trimestriellement. 

Cette mesure sera appliquée à partir du présent mois. Elle est provisoire et a o 
été prise avec l'assentiment presque unanime des magistrats. 

* * 

Je vous prie, en conséquence, de vouloir bien, adresser, dès la fin du mois, vos 
états de frais d'entretien aux magistrats dont relèvent les mineurs, c'est-à-dire aux 
juges des enfants, pour ceux qui dépendent du chapitre U de la loi du 15 mai 1912 
et aux procureurs du Roi pour ceux qui sont placés en vertu des dispositions du 
chapitre I" de cette loi. 
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D e k inderrechters hebben nagenoeg eertparig hun ms t emming omtrent dte 
w i j z i g ing betu igd . 

Gi j 'geHevet, d ienvo lgens, de s ta ten dte u d o o r d e gest ichten toegezondert 
vvorden na ieder m a a n d te beta len. 

Deze omzendbr ie f za l worden medegedeeld aan de heeren procureuren des 
K o n i n g s d ie tevens zu l len verzocht .worden u onverw i j ld , nadat zij ze ihebben 
nagez ien, de maande l i jksche staten betreffende de minder jar igen, geplaatst op 
grond der bepa l ingen van hoo fds tuk I der we t van 15 M e i 1912 toe te zenden. 

Verder hebben de inste l l ingen door toedoen van den Diens t voor k inder -
besoherming ber icht on tvangen . Zi j werden ve r zoch t h u n maande l i jksche staten 
zeer z o r g v u l d i g op te m a k e n en ze aan de be t rokken rechtbanken over te maken 
bij het einde der maand w a a r o p zi j b e t r ekk ing hebben. 

In den loop v a n deze maar id z a l een bed rag a l s ge ldvoorschot te uwer 
besch ikk ing geste ld w o r d e n , dat naar het b e d r a g v a n de voor het ver loopen k w a r -
taal ver leende voorschot ten berekend is . 

D i t z a l ook het geva l z i jn bij het beg in van ieder k w a r t a a i . 

D e af te l eggen reken ing ove r d i e voorschot ten d ient m i j , zooa ls vroeger , n a 
het verva l len van het k w a r t a a i overgemaakt . 

Indien deze vere f fen ingsmodal i te i ten a an sommige gr i f f i es een over last van 
werk mochten ve roo r zaken w a a r i n zij onmoge l i jk zouden kunnen voorz ien , dan 
behoort het aan u een tijdeli jke hu lp aan te v ragen bij d e n heer hoo fdgr i f f i e r die, 
eventueel, aan het département de toe la t ing zou kunnen v ragen o m een t i jde l i jkea 
beambte in d iens t te nemen. 

D e D i r e c t eu r -Gene raa l . 
W A U T E R S . 

MINISTERIE V A N JUSTITIE. 
4* algemeene direct ie . 

I e sectie, n r 1187. 

— Brusse l , den 11» Oc tobe r 1940.. 

Wijzigingen aan de vereffening van de onderhoudskosten 
der Tn de private instellingen geplaatste minderjarigen. 

Mevrouw de Bestuurster, 
Mijnheer de Bestuurder, 

Ten e inde aan de inste l l ingen, d ie thans ve rp l i ch t z i jn al de leverantiërt-
comptant te betalen, den last te besparen van het b e d r a g der onderhoudskos ten van 
de pupi l l en v a n den D i ens t v o o r k inde rbesche rm ing gedurende een. k w a r t a a i te 
moeten voorschieten, heb ik de eer u te ber ichten da t er toe besloten we rd v o o r 
l oop ig de staten na het einde van i e d e r ' m a a n d te vereffenen i n p laats v a n ze o m 
de drie maanden te betalen. 

Die maatrege l za l te rekenen van deze maand toegepast worden . Htj is v a a 
voor loop igen aa rd en hi j w e r d met de ins t emming v a n n a g e n o e g a l de (magistratea. 
genomen. 

D i envo l gens verzoek ik u u w staten van kosten na ieder m a a n d toe te zenden 
aan de mag i s t ra t en v a n w i e 'de minderar i gen a fhangen. en mameli jk aan de kinder
rechters, v oo r d iegenen d i e op igrond v a n hoo fds tuk i l der wet van 15 Mei 1912: 
geplaatst werden en aan de p rocureuren des K o n i n g s voor d iegenen die op g r o n d 
der bepa l ingen van hoofdstuk I van voorme lde wet geplaatst werden. 
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U conv i endra que ces états soient dressés avec le plus grand soin a f in d'éviter 
des rect i f i cat ions qu i seraient de nature à créer pour les jur id i c t i ons un surcroît de 
t rava i l et à entraîner des retards dans l a l i qu ida t i on . 

* 

V o u s apprécierez sans doute à s a juste va leur une réforme q u i s ' insp i re de 
l'intérêt des établissements. Jfose espérer que vous réduirez le surcroît de 
besogne qu 'e l le entraîne p o u r îles mag i s t r a t s et l es gre f fes en rédigeant vos états 
avec le so in le p lus m inut i eux . 

Le d i r ec t eur général, 
WAUTERS. 

Exploitations agricoles de l'Etat à Rekem et à Raiselede» 
Poste d'ingénieur agronome adjoint. 

2*-dir. gén., 3* sect., 2" bur. . l i t t . . n " 20151. 

Bruxe l l e s , le 15 octobre 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 

V u l'arrêté r oya l du 8 février 1929, f ixant le taux du tra i tement de l'ingénieur 
«gronome adjoint des explo i tat ions agr ico les de l 'Etat , à M e r k s p l a s ; 

V u la lettre de M . le Secrétaire général du Département des F inances , en date 
d u 3 octobre 1940, Comité du budget , n " 3 0 3 X V I f 60/23068; 

V u la l o i du 10 mai 1940, concernant la délégation des pouvo i rs en temps de 
guer re ; 

•Vu l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

Ar t i c l e 1 e r . U n poste d'ingénieur ag ronome adjoint est substitué au poste 
d'ingénieur agronome aux explo i tat ions agr ico les de l 'E ta t , à R e k e m et à Ru ise -
lede. 

A r t . 2. Le t ra i tement de l'ingénieur agronome adjoint est fixé comme su i t : 

M o n t a n t et périodicité. 
M i n i m u m . M a x i m u m . des augmentat ions . 

17,500 42,000 2 ' X 750 

V X 1,000 

5* X 2,000 

4' X 3,000 

Ar t . 3. Le poste d'ingénieur ag ronome à l ' exp lo i ta t ion agr ico le de l 'E ta t , à 
Saii>t-Hubert, est supprimé. 

B " " A . ERNST DE BUNSWYCK. 
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D i e staten moeten met groote zorgvuldigheid opgemaakt wo rden ter voor -
k o m i n g v a n verbeter ingen d i e v a n d i en aard z i jn da t zij aan de rech tbanken een< 
over last v an w e r k zouden ve roo r zaken en het uitste l len v a n de vere f fening tôt 
gevo lg zouden hebben. 

* • 

Voor z eke r zu l t gij een n ieuwen maatrege l , we lk op het be lang van de gest ichten 
gesteund is , v o l k o m e n waafdeeren . Ik meen te mogen v e rwach t en dat gij den, 
over last v an w e r k we lke daarbi j aan de mag i s t ra t en en de gr i f f i es ve roor zaak t 
word t tôt een m i n i m u m zul t her le iden door u w staten met groote nauwkeur i ghe i d 
op te ste l len. 

De D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

WAUTERS. 

Rijkslandbouwbedrijven te Rekem en te Ruiselede. 
Ambt van adjunct-landbouwkundig ingénieur. 

2* a lg . d ir . , 3* sect., 2 e bur . , l i tt . P , n r 20151. 

B r u s s e l , den 15" Oc tobe r 1940. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

Ge z i en het k o n i n k l i j k bes lu i t v a n 8 F e b r u a r i 1929, waarb i j 'het b e d r a g w o r d t 
bepaa ld var i den ad junc t - l andbouwkund ige ingénieur bij de R i j k s l andbouwbedr i j 
ven, te M e r k s p l a s ; 

G e z i e n het sohri jven v a n den heer Sec r e ta r i s -Gene raa l van het Département 
van Financiën. d d . 3 Oc tobe r 1940, Begrootingscomité, n r 3 0 3 X V I I 60/23068; 

Ge le t op de wet v a n 10 M e i 1940, betref fende de ove rdracht v a n bevoegdhe id 
in oo r l ogs t i j d ; 

Ge le t op de dfringende noodzake l i jkhe id en op de onmoge l i jkhe id de hoogere 
overheden te raadp l egen , 

B e s l u i t : 

A r t i k e l 1. E e n ambt van a d j u n c t - l a n d b o u w k u n d i g ingénieur wo rd t in de 
.p laats geste ld v a n di t van l a n d b o u w k u n d i g ingénieur aan de R i j k s l andbouwbedr i j 
v en , te Rekem en te Ruise lede. 

A r t . 2. D e wedde van den ad junc t - l andbouwkund i ge ingénieur is bepaa ld als; 
vo l g t : 

B e d r a g en per iod ic i t e i t 
M i n i m u m . M a x i m u m . der ve rhoog ingen . 

17,500 42,000 ? X 7 5 0 

1* X 1,000 

9 X 2,000 

4* X 3,000 

A r t . 3 . H e t ambt v a n l a n d b o u w k u n d i g e ingénieur aan het R i j k s l andbouwbed r i j f 
te S in t -Huber t , is afgeschaft. 

B " A. ERNST DE BUNSWYCK. 
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Rétribution des chantres organistes. 

2e d ir . gén., 3 ' sect. Personne l , n° 1200/B/8, l i tt . D. 

Bruxe l l e s , le 16 octobre 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 

V u ' l a lo i d u 10 mai 1940, relat ive aux délégations de pouvo i rs en temps de 
g u e r r e ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour ir aux autorités supérieures; 
V u les art ic les 37 et 67 d u règlement général des pr isons en date du 30 sep

tembre 1905; 
Revu l'arrêté ministériel du 31 décembre 1929, n " 1200/736D, 

Arrête : 

L e premier paragraphe de l'arrêté ministériel susvisé est remplacé par le texte 
su i v an t : 

< Les chantres-organis tes sont rétribués sur l a base d^une indemnité de v ing t 
-ou de d i x f rancs par vacat ion , su ivant qu ' i l s 'agi t de la célébration d 'une messe 
o u d ' un salut . » 

B " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 
Vu : 

Le Secrétaire général 
dit Ministère des F inances , 

PtISNIER. 

Prisons. — Régie du travail pénitentiaire. — Taxe sur les transports. 

Service central d u t r a va i l , n " 15757/?. 

Bruxelles, le 25 octobre 1940. 

À MM. les Directeurs des prisons du royaume et des colonies de bienfai
sance de l'Etat. 

J ' a i l ' honneur de vous transmettre c i -dessous, pour , in format ion , un extra i t de 
l a co r respondance qu i a été échangée entre le Ministère des F inances et m o n dépar
tement, au sujet de l ' app l i ca t i on de l a taxe sur les t ranspor t s , prévue p a r l ' a r t i 
c l e 76, 2°, du C o d e des taxes assimilées au t imbre , aux t ranspor t s fa i t s p a r cer ta ins 
établissements dépendant de mon département : 

I. — Extrait de la lettre adressée, le 3 avril 1940, 
par mon département au Ministère des Finances, à Bruxelles. 

MINISTERE D E LA JUSTICE. 

2 ' d i r ec t i on générale, 4° sect ion. 

Serv i ce centra l du t r a va i l , n " 15757ff. 
— Bruxe l l e s , le 3 a v r i l 1940. 

Monsieur le Ministre, 

Je me pe rme t s de vous donner c i -dessous le relevé des t ranspor ts effectués par 
quelques établissements dépendant de mon département et de v ous demander de 
vou lo i r b i en me faire savo i r à quel les catégories la taxe sur les t ranspor ts est 
•applicable : 

1. Transports faits par les colonies de bienfaisance de l'Etat, à Merksplas : 
a) t r anspo r t p o u r les atel iers de l'établissement; 

I2S 

Prisons. — 
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Gevangenissen. — Bezoldiging van de zangers-orgelisten. 

2' alg. bes., 3* sect. Personeel, n r 1200/B/8, litt. D. 

Brussel, den 16° October 1940. 

De Secretaris-Generaal van het Ministerie van Justitie, 

Gelet op de wet van 10 Mei 1940, betreffende overdracht van bevoegdheid in 
oortogstjjd); 

Gelet op de dringende uoodzakelijkheid en op de onmogelijktheid de (boogere 
overheden te raadplegen; 
" Gezien de artikelen 37 en 67 van het algemeen règlement voor de gevangenis

sen dd. 30 September 1905; 
" Herzien het ministerieel besluit dd. 31 December 1929, n r 1200/736D; 

Besluit : 

De eerste paragraaf «van voormeld .ministerieel besluit wordt door den volgenden 
tekst vervangen : » 

« De zangers-orgelisten worden bezoldigd op de basis van een vergoeding 
van twintig of tien frank per vacatie, volgens net over het celebreeren van een mis 
of van een lof gaât. 

B"" A . ERNST DE BUNSWYCK. 
Gezien : 

De Secretaris-Generaal 
van het Ministerie van Financiën, 

P L I S N I E R . 

Gevangenissen. — Régie van den gevangenisarbeid. — Taxe op het vervoer. 

Centra le arbeidsdienst , h" X5157R. 

Brussel, den 25" October 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van Rijksgevangenissen- en weldadigheids-
koloniën. 

lk heb de eer u hieronder, ter kennisneming, een uittreksel te geven uit dé 
briefwissel irtg d ie tusschen be t Min is t e r i e v a n Financiën e n .mijn département w e r d f evoerd nopens de gevallen waarin de taxe op het vervoer, voorzien bij arti-

el 76, 2°, van het Wetboek van de met het zegel gelijkgestelde taxes toepasselijk 
is op het vervoer dat door sommige van mijn département afnangende gestichten 
wordt gedaan : 

I. — Uittreksel uit den brief door mijn département op 3 April 1940 
tôt het Ministerie van Financiën, te Brussel, gericht. 

•MINISTERIE VAN JUSTITIE. 

Centrale arbeidsdienst, n r 15371/?. 

2" algemeene directie, 4* sectie. 
— Brussel, den 3» April 1940. 

Mijnheer de Minister, 

tk ben zoo vrij u hieronder een opgave te verstrekken van het vervoer dat door 
enkele inrichtingen afhangende van mijn département gedaan, wordt en u te ver-
zoeken mij te laten weten op welke dier categorieën de taxe op het vervoer ver-
achuldigd is : 

1. Vervoer gedaan door de Rijksweldadigheidskoloniën te Merksplas : 
a) vervoer voor de werkplaatsen van het gesticht; 
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b) t ranspor t pour le service admin is t ra t i f de rétablissement; 

c) t ranspor t pour l ' admin i s t ra t i on centrale du Ministère de la Just ice, f ra is de 
just ice ; 

d) t r anspor t pour l ' admin i s t ra t i on centrale du Ministère de la Just ice , serv ice 
central du t r a va i l (régie du t r a va i l 1 pénitentiaire); 

e) t ranspor t pour les atel iers des pr isons (régie du t rava i l pénitentiaire); 

/) t ranspor t pour le serv ice admin i s t ra t i f des pr isons ( admin i s t ra t i on des p r i 
sons ) ; 

g) t ranspor t pour , l ' exp lo i ta t ion agr ico le des colonies dé bienfa isance de 
l 'Etat , à M e r k s p l a s (cette explo i ta t ion agr ico le joui t de l 'autonomie technique e t 
financière prévue pa r l 'art ic le 2 de la lo i du 20 décembre 1922) ; 

h) t ranspor t pour des départements ministériels; 

i) t ranspor t pour des admin is t ra t i ons p rov inc ia l es et c ommuna l e s ; 

j) t r anspor t pour par t i cu l i e rs . 

2 . Transports faits par la ferme dé la prison-école agnicole et industrielle, à 
Hoogstraten (traction chevaline) : 

T r a n s p o r t p o u r le serv ice admin is t ra t i f de l a prison-école ag r i co l e et i n d u s - " 
tr ie l le , à Hoogs t ra t en même. 

•La f e rme de l a d i t e prison-école j ou i t de l ' autonomie technique et financière 
(régime prévu pa r l ' a r t i c l e 2 de l a lo i du 20 décembre 1922). 

3. Transports faits par la régie du travail pénitentiaire : 

(Concernant le statut de l a régie, consul ter l a l o i du 30 a v r i l 1931, relat ive à 
l ' o r gan i sa t i on de l a régie du t r a v a i l pénitentiaire, Moniteur des 4 et 5 ma i 1931, 
a ins i que l'arrêté r o ya l o rgan ique d u 3 novembre 1931, Moniteur du 6 novem
bre 1931). 

L a régie du t r a v a i l pénitentiaire comprend les ate l iers des pr i sons , a ins i que 
le serv ice centra l du t r a v a i l de l ' adm in i s t r a t i on centra le du Ministère de l a Just i ce . 

E n ver tu de l ' a r t i c l e 33 de l'arrêté r o ya l d u 29 novembre 1939, mod i f i an t le 
règlement général s u r les taxes assimilées au t imbre ( vo i r Moniteur belge du 
1" décembre 1939, page 8000), l a régie d u t r ava i l pénitentiaire est assimilée à 
l ' E t a t p o u r l ' app l i ca t i on des lo i s sur l e t imbre et les taxes assimilées au t imbre . 

V o i c i ma intenant le t ranspor t effectué par la régie du t r a va i l pénitentiaire : 

a) t ranspor t pour ses ate l iers p r o p r e s ; ; 

b) t r anspor t p o u r le service centra l du t rava i l (régie) de l ' admin i s t ra t i on c en 
tra le d u Ministère de l a Jus t i c e ; 

c) t ranspor t p o u r le Ministère de la Just ice : 

1. p o u r d i v e r s serv ices de l ' admin i s t ra t i on centra le ; . 

2. pour des serv ices extérieurs dépendant du département (service a d m i n i s t r a - . 
t i f des p r i sons , co lon ies de b ienfa isance de l ' E t a t , etc.) ; 

d) t r anspor t pour d 'autres départements ministériels; 

e) t r anspo r t pour des admin i s t ra t i ons prov inc ia les et communa l e s ; 

f) t r anspor t p o u r par t i cu l i e rs . 

P o u r le Min i s t r e : 
P o u r le D i r e c t eu r délégué. 

V . MARRANNÈS. 
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h) vervoer voor het administratief beheer van het gesticht; 
c) vervoer voor het hoofdbestuur van het Ministerie van Justitie, gerechts-

k o 6 t e n ; ! 
d) vervoer voor het hoofdbestuur van het Ministerie van Justitie, centrale 

arberdsdiienst (régie van den gevangenisarbeid); 
e) vervoer voor de werkplaatsen van de gevangenissen (régie van den 

gevangenisarbeid); 
f) vervoer voor het administratief beheer van de gevangenissen (beheer der 

gevangenissen); 
g) vervoer voor de boerderij bij de Rijksweldadigheidskoloniën, te Merksplas 

(die boerderij geniet de technische en geldelijke zelfstandigheid voorzien bij arti
kel 2 van de. wet van 20 December 1922); 

h) vervoer voor ministerieele departementen; 

i) vervoer voor provinciale en gemeentelijke besturen; 

7) vervoer voor particulieren. 
2. Vervoer gedaan door een paardengespan van de hoeve bij de straflandbouw-

aa nijverheidsschool, te Hoogstraten : < 
Vervoer voor het administratief beheer van de straflandbouw- en nijverheids

school te Hoogstraten 2elf. 

D e hoeve bij genoemde strafschool is technisch en financieel zelfstandig 
(régime voorzien door artikel 2 van de wet van 20 December 1922). 

3. Vervoer gedaan door de régie van den gevangenisarbeid : 
(Nopens het statuut van de régie, zie wet van v 30 April 1931, tôt inrichting 

van de régie van den gevangenisarbeid, Staatsblad van 4 en 5 Mei> 1931, alsook 
het orgamek koninklijk besluit van 3 November 1931, Staatsblad van 6 Novem-
ber 1931.) / 

De régie van den gevangenisarbeid omvat de werkplaatsen van de gevangenis
sen, alsook den centralen arbeidsdienst bij het hoofdbestuur van het Ministerie van 
Justitie. 

Krachtens artikel 33 van het koninklijk besluit van 29 November 1939, tôt 
wijziging van de algemeene verordening op de met het zegel gelijkgestelde taxes 
(zie Staatsblad van 1 December 1939, bladzijde n r 8000), wordt de régie van den 
gevangenisarbeid met den Staat gelijkgesteld wat de toepassing betreft van de 
wetten op het zegel en op met het zegel gelijkgestelde taxes. 

Ziehier nu het vervoer dat door de régie van den gevangenisarbeid wordt 
tedaan : 

a) vervoer voor eigen werkplaatsen; 

b) vervoer voor den centralen arbeidsdienst (régie) bij het hoofdbestuur van 
het Ministerie van Justitie; . ' 

c) vervoer voor het Ministerie van Justitie : 

1. voor verschillende diensten van het hoofdbestuur; 

2. voor buitendiensten afbangeride van het département (administratieve 
éienst der gevangenissen, Rijksweldadigheidskoloniën, enz.); 

d) vervoer voor andere ministerieele departementen; 

e) vervoer voor provinciale en gemeentelijke besturen ; 

/) vervoer voor particulieren. 

Voor den Minister : 
Voor den Gemachtigde Directeur, 

V. MARRANNES. 
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A M . le M i n i s t r e des F inances , service de la taxe sur les t ranspor ts , rue de ! a 
L o i , à B ruxe l l e s . 

II. — Extrait de la réponse du Ministère des Finances, 
en date du 2 octobre 1940. 

MINISTÈRE DES FINANCES: 

A d m i n i s t r a t i o n de l ' enreg is trement 
et des domaines . 

4» d irect ion, , n " 46927. 
— B r u x e l l e s , le 2 octobre 1940. 

Monsieur le Secrétaire général, 

C o m m e suite à l a lettre de votre département, en date du 3 avri.l 1940, 
2' d i r e c t i on générale, 4 e sect ion, serv ice cen t ra l d u t r a va i l , n° 15371/?, j ' a i 
l 'honneur de vous in f o rmer que l a taxe sur les t ranspor ts n'est pas due su r les 
t ranspor t s fa i ts pa r un service de l ' E t a t p o u r compte d 'un autre service de l ' E t a t ; 
cette décision est basée su r le fa i t que, dans ce cas, l'expéditeur et l ' entrepreneur 
de t r anspor t s sont une même personne, l ' E t a t , ce q u i exc lut l 'existence d 'un con
trat de t ranspor t . J 

D o i v e n t être considérés comme serv ices de l 'E ta t : les serv ices pub l i cs dépen
dant d irectement de l ' E t a t , notamment les admin i s t ra t i ons pub l i ques const i tuant 
les départements ministériels, les pr isons, les établissements de bienfaisance de 
l 'Etat , même si ces serv ices ont leur budget propre . P a r contre , l a régie d u t rava i l 
pénitentiaire const i tue un organ isme indépendant q u i ne s ' identi f ie pas avec l 'E ta t 
et ne bénéficie pas p lus que ce lu i -c i de quelque exempt ion de la taxe sur les 
transports . 

E n conséquence, les quest ions posées doivent recevo ir la réponse suivante : 

I. Transports faits par les colonies de bienfaisance de l'Etat, à Merksplas : 

Sont seu ls s oumi s à l a taxe sur les t ranspor t s , les t ranspor t s effectués pour 
c omp t e de l a r é g e du travai l pénitentiaire, d 'admin is t ra t ions prov inc ia l es et c o m 
muna les e t de par t i cu l i e r s (littéras d, e, i, j du n " 1 de la lettre précitée). 

II. Transports faits -par la ferme de la "prison-école agricole et industrielle, é 
Hoogstraten : 

C e t ranspor t , q u i est effectué p o u r compte d u serv ice admin i s t ra t i f de l a 
prison-école, ne donne pas l ieu à app l i ca t i on de l a taxe . 

III. Transports faits par la régie du travail pénitentiaire. . 

Sont s oumis à l a taxe su r les t ranspor t s : les t r anspo r t s fa i t s pour compte d u 
Ministère de l a Just i ce , d 'autres départements ministériels, d ' admin i s t r a t i ons p r o 
v inc i a l e s et communa l es et de par t i cu l i e r s (cas visés sub littéras c, d, e et f d u 
n " 3 de l a le t t re précitée). 

Pour le Directeur général : 
L e Directeur, 

TMIRY. 

À M . le "Sécrétair général du •Département de la justice, à Bruxelles. 

P o u r l e Secrétaire général : 
Le D i r e c t e u r général délégué, 

L . M A T I V A . 
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Aan den heer Minister van Financiën, dienst van de taxe op het vervoer, 
Wetstraat, te Brussel. 

//. — Uittreksel uit het antwoord van het Ministerie van Financiën, 
dd. 2 October 1940. 

MINISTERIE. VAN FINANCIËN. 

Bestuur der registrat ie er» dome inen . 

. 4 ' directie, n ' 46927. 
— Brussel, den 2" October 1040. 

Mijnheer de Secretaris-Generaal, 

Naar aanleiding van den brief van uw département, dd. 3 April 1940, 2* ailge-
meen bestuur, 4* sectie, centrale arbeidsdienst, n ' 15371/?, heb ik de eer u te 
laten weten dat de vervoertaxe niet verschuldigd is op het vervoer gedaan door 
een StaatsdSenst voor rekening van een anderen Staatsdienst; die beslising is 
gesteund op het feit dat in dit geval de verzender en de vervoerder dezelfde per-
soon zijn, de Staat, wat het bestaan van een vervoercontract uitsluit. 

Moeten als Staatsdiensten bescJiouwd worden de openbare diensten die 
rechtstreeks van den Staat afbangen, zooals namelijk de openbare besturen die de 
ministerieele departementen uitmaken, de gevangenissen, de rijksweldadigheids-gestichten, zelfs indien die diensten over een afzonderlijk budget besehikken. 

aarentegen vormt de régie van den gevangenisarbeid een onafhankelijk organisme 
dat zich niet met den Staat vereenzelvigt en evenmin als deze eenige vnistelling 
vân vervoertaxe geniet. 

Bijgevolg moeten de gestelde vragen als volgt beantwoord worden : 

I. Vervoer gedaan door de Rijksweldadigheidskoloniën, te Merksplas. 

Zijn slechts aan de vervoertaxe onderworpen de vervoeren gedaan voor reke
ning van de régie van den gevangenisarbeid, van de provinciale en gemeentelijke 
besturen en van de particulieren (litt. d, e, i en j van n T 1 van den voormelden 
brief). 

II. Vervoer gedaan door de hoeve bij de straftaiidbouw- en nijverheidsschool, 
te Hoogstraten. • 

Dit vervoer, dat gedaan wordt voor rekening van het administratief beheer der 
school, geeft geen aanleiding tôt taxe. 

III. Vervoer gedaan door de régie van den gevangenisarbeid. 

Zijn aan de vervoertaxe onderworpen, het vervoer gedaan voor rekening 
van het Ministerie van Justitie, van andere ministerieele departementen, van pro
vinciale en gemeentelijke besturen en van particulieren (gevallen beoogd sub litt. e, 
d, e en / van .n* 3 van ihoogergenoemden brief). 

Voor den Directeur-Generaal : 
De Directeur, 

THIRY. 

Voor den Secretaris-Generaal, 
De Gemachtigde Directeur-Generaal, 

L . M A T I V A . 
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Sûreté de l 'Etat — Traitements des fonctionnaires et agents. — Abrogation des 
dispositions des arrêtés royaux du 30 mars, 8 avril, 18 avril et 24 mai 1940 et 
de l'arrêté ministériel du 11 mal 1940. 

Secrétariat général..Personnel. 

Bruxe l l es , le 25 octobre 1940. 

Le Secrétaire générai du Ministère de i a Just i ce ; 

Le Secrétaire général d u Ministère des F inances , 

V u l 'art ic le 5 de l a l o i du 10 m a i 1940; 

V u les lettres de l ' admin is t ra t ion d u budget et d u contrôle des dépenses en 
date des 17 et 30 septembre 1940, n " 17809 et 17856; 

V u l'arrêté d u 23 septembre 1940 du Ministère de l a Just ice , Secrétariat géné
ra l . P e r s o n n e l ; 

V u l a lettre du 16 octobre 1940, n " 3 . 2 0 / X V I / 0 3 - 2 3 U 3 , d u Comité d u budge t ; 

R e v u l es arrêtés r o y a u x des 30 mars , 8 av r i l , 18 av r i l et 24 ma i 1940, a ins i que 
l'arrêté ministériel du 11 mai 1940, f ixant les t ra i tements des fonct ionnaires et 
agents de l ' admin is t ra t ion de l a sûreté de l ' E t a t ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recourir aux autorités supérieures, 

Arrêtent : 

A r t i c l e 1" . L e s d ispos i t i ons des arrêtés r o y a u x des 30 mars , 8 a v r i l , 18 a v r i l 
f t 24 ma i 1940, a ins i que celles de l'arrêté ministériel du 11 ma i 1940, f i xant les 
t ra i tements des fonct ionna i res et agents de l ' admin is t ra t ion de la sûreté de l 'E ta t 
sont abrogées à l a date d u 30 ju in 1940. 

A r t . 2. L e s tra i tements des fonct ionnaires et agents ayant appar tenu à 
l ' admin is t ra t i on de l a sûreté de l ' E t a t sant, à l a da te d u l ' w ju i l le t 1940, r epr i s en 
charge p a r l ' admin i s t ra t i on à laquel le les intéresés étaient attachés avant leur 
nominat i on à l ' admin is t ra t ion de la sûreté de l 'E ta t et payés su ivant les barèmes 
qui y sont en v igueur . 

A r t . 3. L a l i qu idat ion des arriérés de tra i tement restant dus à des fonct ion
naires et agents ayant appartenu à l ' admin is t ra t i on de l a sûreté de l 'E ta t et de la 
quote-par t de 37.50 p. c. revenant .'aux épouses d 'autres agents de ce même service 
encore absents de leur foyer sera faite par les so ins du Ministère de la Just ice . 

A r t . 4. Les dépenses résultant de l ' app l i c a t i on des d ispos i t ions c i -dessus seront 
liquidées à charge dhi crédit de l 'ar t ic le SQbis du Ministère de l a Just ice. 

A r t . 5. T o u t e s aut res d i spos i t i ons contra i res au présent arrêté sont .abrogées. 

L e Secrétaire général 
du Ministère de l a Just ice , 

B ° " A . ERNST D E B U N S W Y C K . 

L e Secrétaire général 
du Ministère des F inances , 

Pl.ISNIER. 
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Veiligheid van den Staat — Wedde van ambtenaren en beambten. — Opheffing 
van de bepalingen van de koninklijke besluiten van 30 Maart 8 April, 18 April 
en 24 Mei 1940 en van het ministerieel besluit van 11 M a 1940. 

A l g e m e e n Secretar iaat . Personee l . 

B r u s s e i , den 25° Oc tober 1040. 

De Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie van Just i t i e ; 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Financiën, 

Ge le t op a r t ike l 5 der wet van 10 M e i 1940; 

Gez i en het schr i j ven van het bes tuur v a n de beg roo t ing en van de contrôle der 
u i tgaven dd . 17 en 30 September 1940, n " 17809. en 17856; 

Gelet op het bes lui t v an 23 September 1940 van het M in i s t e r i e van jus t i t i e , 
A lgemeen Secre tar iaat . Pe r sonee l ; 

. Ge z i en het schr i jven van 16 October 1940, n' ' 3 .20/XVI/03-23113, van het 
Begrootintgscomité ; 

He r z i en de kon ink l i j ke bes lu i ten van 30 M a a r t , 8 A p r i l , 18 A p r i l e n , 
24 M e i 1940, a lsmede he t min is te r i ee l bes lu i t v a n 11 M e i 1940, waarb i j de wedden 
van de ambtenaren en beambten van het bestuur der ve i l igheid van den Staat 
wo rden vas tges te ld ; 

Gez i en de hoogdr ingendhetd en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden te" 
raadp legen , 

Bes lu i t en : 

A r t i k e l 1. D e bepa l ingen van d e kon ink l i j ke bes lu i ten van 30 M a a r t , 8 Apr i l , ' 
18 A p r i ! en 24 M e i 1940, a lsmede die van, het minister iee l besluit van 11 M e i 1940 
tôt vaststeJl ing van de wedden der ambtenaren en beambten van het bestuur der 
ve i l i ghe id van den Staat zi jn opgeheven op den da tum v a n 30 Jun i 1940. 

A r t . 2. M e t i n g a n g van 1 J u l i 1940 w o r d e n de wedden van de ambtenaren eu 
beambten die tôt he); b es tuur der v e i l i ghe id v a n den S taa t hebben behoord , doo r 
het bes tuur w a a r a a n de be langhebbenden voo r hun benoeming bij het bes tuur 
der v e i l i ghe id v a n den S t a a t v e rbonden w a r e n t e rug te" z i jnen l a s t e genomen en 
vo lgens de a ldaar geldtende weddescha len u i tbetaa ld . 

A r t . 3. D e achterstalJen van w e d d e n we lke n o g versohuld igd zi jn aan ambte 
naren en beambten , die tôt het bestuur der ve i l i ghe id van den Staat hebben 
behoord en het aandee l v a n 37.50 t. h . u i t te kee ren aan d e echtgenooten v a n 
andere n o g uit hun haardstede a fwez ige beambten v a n voormelden dienst, wo rden 
door toedoen van het Min is t e r i e v a n Just i t ie vereffend. 

A r t . 4. D e uit de toepass ing van bovenverme lde bepa l ingen vportv loe iende 
u i tgaven w o r d e n ten laste v a n het kred ie t uit a r t i k e l 396/s v a n het M in i s t e r i e v a n 
Just i t i e veref fend. 

A r t . 5. A i l e andere met d i t bes lui t s t r i jd ige bepa l ingen z i jn opgeheven. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l 
van het M in i s t e r i e van Just i t i e . 
B " A . ERNST DE B U N S Y W C K . 

D e Secre tar i s -Generaa l 
van het Min is t e r i e van Financiën, 

PLISNIER. 
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Etablissements d'éducation et institutions publiques de l'Etat destinés aux mineurs. 
Prix de la journée d'entretien en 1940. 

4' dir. gén., 2' sect., 2 ' bur., n° 1424. 

Bruxe l l e s , le 29 oc tobre . 1940. 

L e Secrétaire général d u Ministère de la Just ice , 

V u l 'art ic le 41 de l a lo i du 15 ma i 1912 sur la p r o t e c t i on de l 'enfance; 

V u l'arrêté roya l d u 31 mars 1921 ; 

V u l a loi du 10 ma i 1940 relat ive aux délégations de pouvo i rs en temps de 
guerre ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

Ar t i c l e 1". L e pr i x de la journée d 'entret ien, pendant l'année 1940, des per
sonnes recuei l l ies dans les établissements d'éducation et inst i tut ions publ iques de 
l 'E ta t , ressort issant à l 'Off ice de la protect ion de l 'enfance, est fixé à v ing t - c inq 
(25) f rancs p o u r les garçons et à qu inze (15) f rancs pour les filles. 

A r t . 2. Le pr i x de l a journée d 'entret ien, pendant l'année 1940, des personnes 
recuei l l ies à l 'as i le -c l in ique et à l'établissement d'éducation de l 'Etat , pour jeunes 
flUes, à (Bruges, est fixé à v ingt 1(20) f rancs. 

L e pr ix de l a journée d'entret ien des nour r i ssons recuei l l i s à la pouponnière 
est fixé à sept (7) f rancs. 

A r t . 3. L a quote-part incombant aux c ommunes dans le pr ix de l a journée 
d 'entret ien fixé p o u r 1940 sera majoré du taux de l'intérêt légal, en matière c iv i le , 
en cas de non-pa iement à l ' exp i ra t ion du délai de quatre-v ingt -d ix jours après 
l ' envo i , s ous p l i recommandé à la poste , de l'état des fra is d 'entret ien. 

Le cas échéant un compte spécial sera à cet effet adressé aux admin is t ra t ions 
débitrices. 

A r t . 4. Il ne se ra compté dans les établissements d'éducation et les inst i tut ions 
pub l i que de l ' E ta t susvisés qu 'une journée pour le j ou r de l'entrée et ce lu i de ta 
sort ie . 

B ° " A . ERNST D E B U N S W Y C K . 

P r i s ons . — Ecr i tures re lat ives au transfert d 'atel iers. 

Régie du travai l , pénitentiaire. Serv ice centra l du t rava i l , n° 15785/?. 

Bruxe l l e s , le 5 novembre 1940. 

A MM. les Directeurs des Prisons du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous faire connaître c i -dessous les règles à su ivre par les 
établissements pénitentiaires pour l a tenue des écritures re lat ives au transfer t 
d 'ate l iers . 

11 ar r i ve , en effet, que l ' Adm in i s t r a t i on centra le décide de fa ire transférer un 
ou p lus i eurs ate l iers d 'un établissement à un autre établissement. 
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Wjksopvoedingsgestichten en openbare Rijksinstellingen voor minderjarigen. 
Prijs van het onderhoud per dag gedurende het jaar 1940. 

4* a ig . d ir . , 2* sect., 2 e b u r . n ' 1424. 

B r u s s e l , d e n 29° Oc tober 1940. 

De Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i f ie , 

Gelet op a r t ike l 41 der wet van 15 M e i 1912 op de k inde rbesc l i e rm ing ; 

Gez i en het kon ink l i j k bes lui t v a n 31 M a a r t 1921 ; 
Ge le t op de wet van 10 M e i 1940, betref fende overdracht van bevoegdheid in 

oor l ogs t i j d ; 
Ge z i en de hoogdr iugendbe id en de onmoge l i j khe id d e hoogere overhedeh te 

raadplegen, 

Bes lu i t : 

A r t i k e l 1. De pri js van het onderhoud per dag , gedurende het jaar 1940, voor 
de personen opgenomen in de R i jksopvoed ingsgest ioh fen en openbare R i jks ins te l 
l ingen we lke van den Dienst v o o r K inde rbesche rm ing a fhangen, is op vijf en 
tw in t i g (25) frank voor de jpngens en op ivijftien ^(15) f rank voor de meis jes 
vastgeste ld. 

A r t . 2. D e pr i js v a n het onderhoud pe r dag , gedurende het j aar 1940, voor de 
personen opgenomen in het M in i ekges t i ch t en in net R i jksopvoed ingsges t i eht voor 
meisjes, te B r u g g e , is op t w i n t i g (20) f rank vastgeste ld . 

D e pri js van het onderhoud pe r d a g v o o r de zu ige l ingen opgenomen in de 
zuige l ingenafdee l ing is op zeven (7) f rank vastgeste ld . 

A r t . 3. H e t aandeel ten laste v a n de gemeenten in den pr i js v a n het o n d e r h o u d 
pe r d a g voo r het j a a r 1940 w o r d t met het b e d r a g v a n den wette l i jken interest in 
burger i i jke zaken ve rhoogd indien het niet w e r d be taa ld negent i g d a g e n ma de 
toezending, per aangeteekenden brief, v a n den. staat v a n onderhoudskosten . 

Even tuee l , z a l een a fzonder l i jke r e k e n i n g te d i e n e inde w o r d e n toegezonden 
aan de besturen d i e n ie t hebben betaa ld . 

A r t . 4. In bovenbedoelde R i jksopvoed ingsges t i ch ten en openbare R i j k s i n s t e l 
l ingen w o r d t sleohts één d a g aangerekend voo r den d a g v a n de aankoms t en dien 
van het vertrek. 

B ° ° A . ERNST DE BUNSWYCK. 

Gevangenissen. 
Boekhouden met betrekking tôt de overbrenging van werkplaatsen. 

Régie van den gevangen isarbe id . Centra le arbeidsdienst , n'' 15785/?. 

B r u s s e l , den 5° November 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer u hierbi j mededee l ing te doen van de door de s t ra f in r i ch t ingen 
te vo lgen regelen voo r het boekhouden met b e t r ekk ing tôt de o v e rb r eng ing van 
werkp laa tsen . 

Het komt inde rdaad voor dat het hoo fdbestuur ertoe besl ist één of meer 
we rkp laa t sen van een gest icht naar een ander te laten overbrengen. 
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L e - transfert s 'app l ique généralement aux matières et objets désignés 
ci-après : 

I. Machines, outils, objets mobiliers : 

1° machines , out i l s , objets mob i l i e rs , sor tant par mise en usage et se trouvant 
dans les a te l i e rs ; 

2" machines , out i l s , objets mob i l i e r s , sortant pa r mise en usage et se trouvant 
dans les m a g a s i n s ; 

3° machines , out i l s , objets mob i l i e r s , so r tant pa r mise en consommat i on et se 
t rouvant dans les ate l iers ; 

A" machines , out i l s , objets mob i l i e rs , sortant par mise en consommat ion 
et se t rouvant dans les magas ins . 

II. Matières premières. 

III. Matières de consommation. 

IV. Produits en cours de fabrication. 

V. Produits finis. 

Le t ransfer t de ces matières et objets donne l ieu à l'établissement, par la 

?i r ison qu i procède à leur expédition à charge de l a p r i son qui les reçoit, d'une 
acture de cess ion de régie à régie. Cet te facture doi t être dressée su i van t les 

bases indiquées c i -dessous : 

A. ' Machines, outils, objets mobiliers sortant par mise en usage et se 
trouvant dans les ateliers : 

L a facture de cess ion rense ignera : 
a) l a nature des machines, out i ls et objets m o b i l i e r s ^ 
b) l'unité; 
c) l a quantité; 
d) le p r i x d ' a cqu i s i t i on ; 
e) le montant des amort issements a cqu i s ; . 
/) l a va l eur actuel le d'après les écritures. Ce l l e - c i est égale à la différence 

ex i s tant entre le p r i x d 'acqu is i t i on , d 'une par t , et le montant des amort issements 
acquis , d 'aut re par t . 

L a va l eur actuel le a ins i déterminée cons t i tuera le p r i x de cess ion p o u r l'éta
bl issement expéditeur. 

Toute fo i s , le p r i x de cession s e ra inférieur à cette va l eur actuel le , s'il est 
reconnu que l a va l eur est imat ive d 'usage des machines , out i l s , objets mob i l i e r s est 
inférieure à l a va l eur actuel le déterminée pa r les écritures. D a n s ce cas, l'établis
sement expéditeur fac turera l a va leur est imat ive d 'usage et suppo r t e r a l a perte 
en résultant. 

B . Machines, outils, objets mobiliers sortant par mise en usage et se 
trouvant dans les magasins : 

•La facture de cess ion compor t e ra les mêmes éléments que ceux indiqués au 
littéra A c i -avant . U n e d is t inct ion se ra faite entre les objets neufs et les objets 
usagés. 

L a détermination du pr ix de cess ion se fera d'après les mêmes règles que 
ce l l es énoncées au littéra À c i -dessus. 

C . Machines, outils, objets mobiliers sortant par mise en consommation 
et se trouvant dans les ateliers : 

L a facture de cess ion rense ignera : 
a) l a nature dès machines , out i l s et objets mob i l i e r s ; 
b) l'unité; 
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D e ove rb r eng ing betreft, over 't a lgemeen, de waren en de hiernavermelde 
vùorwerpen : 

I. Machines, gereedschap, mobilaire voorwerpen : 

i ° machines , gereedschap, mob i la i r e voorwerpen die door ingebru iks te l l ing 
" . u i t gaan en voorhanden z i jn in de w e r k p l a a t s e n ; 

2" machines , gereedschap, mob i l a i r e voo rwerpen , die door ingebru iks t e l l i ng 
u i tgaan en voorhanden z i jn i n de magaz i j n en ; 

3 " machines , gereedschap, mob i l a i r e voo rwerpen die door ve rbru ik u i t gaan 
en voorhanden z i jn in de we rkp l aa t s en ; 

4° machines , gereedschap, mob i l a i r e voorwerpen , die door verbru ik u i t gaan 

en voorhanden z i jn in de magaz i jnen . 

II. Grondstoffen. 

III. Hulpstoffen. 

IV. In verwerking zijnde producten. 

V. Fabricaten. 
Betref fende de ove rb reng ing van die waren en voorwerpen dient door de 

gevangenis , die ze verzendt aan de gevangenis d ie ze ontvangt , een fac tuur v a n 
afstand van régie aan régie te worden opgemaakt . D i e f ac tuur woet wo rden opge-
maakr met inach tneming van de vo lgende g ronds lagen : 

A. Machines, gereedschap, mobilaire voorwerpen die door ingebruik
stelling uitgaan en voorhanden zijn in de werkplaatsen .-

D e factuur van afs tand moet vermelden : 
a) den a a r d van de machines , het gereedschap en de mob i l a i r e v o o r w e r p e n ; 
i») de eenhe id ; 
c) de hoevee lhe id ; 
d) den aanscha f f ingspr i j s ; 
e) het b e d r a g van de ve rworven a f schr i j v ingen ; 
/) de actueele waa rde vo lgens de boek ingen . 
D i e w a a r d e is ge l i jk aan het ve rsch i l tusschen den aanschaf f ingspr i j s . eener-

z i jds, en het b e d r a g van de verworven a fschr i j v ingen , anderz i jds . 
D e a ldus bepaa lde actueele w a a r d e ge ldt a l s pr i j s van a fs tand ten aanzieo 

van het gest icht , dat de ve r zend ing doet. 
D e pr i j s van a f s tand z a l evenwel lager z i jn dan die actueele waarde , ind i en 

bevonden w o r d t dat de geschatte g eb ru ikswaarde van de machines , het gereed
schap, de mobi la i re voorwerpen lager is dan de door de boek ingen bepaa lde 
actueele waarde . In dat geva l moet het gest icht , dat de ve r z end ing doet, de 
geschatte gebru ikswaarde factureeren en het daa rdoo r ontstane verbes dragen . 

B. Machines, gereedschap, mobilaire voorwerpen die door ingebruik
stelling uitgaan en voorhanden zijn in de magazijnen : 

De factuur van a fs tand 'moet deze l fde gegevens bevatten a ls die we'lke onder 
littéra A hiervorèn z i jn bepaa ld . 

E r dient een ondersche id te worden gemaak t tusschen de nieuwe en de reeds 
vroeger gebru ik te voorwerpen . 

D e pr i j s van a fs tand moet worden bepaa ld naar dezelfde regelen a ls die we lke 
onder littéra A h ie rboven z i jn geste ld. 

C. Machines, gereedschap, mobilaire voorwerpen die door verbruik uit
gaan en voorhanden zijn in de werkplaatsen : 

D e factuur van a fstand moet vermelden : 
a) den a a r d v a n de machines , het gereedschap en de mob i l a i r e v o o r w e r p e n ; 
6) de eenheid ; 



140- 5 novembre 1940. 

r ) l a quantité; 
d) la va l eur éventuelle. 
S ' i l s 'ag i t d 'objets usagés, i l s seront cédés pour mémoire. 

S ' i l s 'ag i t d 'objets neufs, i l s seront cédés à leur p r i x d ' acqu is i t i on , sau f s ' i l s 
n 'ont p lus cette va leur . D a n s ce cas, i l s seront cédés à leur va leur , est imat ive 
d 'usage. 

D . Machines, outils, objets mobiliers sortant par mise en consommation 
et se trouvant dans les magasins : 

L a facture de cess ion ind iquera : 

a) la nature des machines, out i l s , objets mob i l i e r s ; 

b) l'unité; 

c) la quantité; 

d) la va l eur éventuelle. 

L e s objets neufs se t rouvant en magas in seront cédés à leur p r i x d ' acqu is i t i on , 
sau f le cas où leur va leur est imat ive d 'usage est inférieure à ce pr i x . D a n s cette 
éventualité, la va l eur est imative d 'usage cons t i tuera le p r i x de cess ion. 

L'établissement qu i reçoit des machines , out i l s et objets mob i l i e r s se c o n 
f o rmera aux presc r ip t i ons en la matière f i guran t au règlement de comptabilité 
des p r i sons et au règlement de la régie du t r a va i l pénitentiaire; ( V o i r pp. 55 à 6 0 
de ce dern ie r règlement.) 

Les amor t i ssements auxque ls i l dev ra procéder seront fa i ts su r l a va l eur 
d ' acqu is i t i on des objets et non sur l a va l eur actuel le ou p r i x de cess ion. 

E . Matières premières : 

Les matières premières sont les substances auxque l l es on fait s u b i r une o u 
p lus i eu rs t rans fo rmat ions , en vue d 'obtenir un ou des produ i t s fabriqués. C e sont 
donc les substances qu ' on retrouve dans les p rodu i t s f in is , so i t dans leur état 
p r im i t i f , so i t dans un autre état. 

E n règle générale, elles seront cédées au p r i x d 'acqu is i t i on , f ra is d 'achat 
y compr i s . Toute f o i s , s i le p r i x du j ou r est inférieur au p r i x d ' acqu i s i t i on , l a 
facture se ra établie en prenant pour base le p r i x du jour . D a n s le cas où le p r i x 
du j o u r est supérieur au pr ix d ' acqu i s i t i on , c'est ce dernier et non le p r i x d u j our 
q u i sera adopté p o u r l'établissement de l a facture de cess ion. 

F. Matières de consommation : 

L e s matières de consommat ion sont cel les q u i concourent à l a fabr i ca t i on , 
m a i s qu i , étant consommées ou détruites, ne se retrouvent pas dans les produ i t s 
f in is . 

L a facture de cess ion se ra dressée su ivant les mêmes bases que celles 
indiquées c i -avant pour les matières premières. 

G . Produits en cours de transformation : 

Ces produ i t s seront cédés pour l a va leur formée par : 

1° le p r i x des matières premières appar tenant à la régie et employées pour 
l a f ab r i c a t i on ; 

2° le montant des gra t i f i ca t ions accordées aux détenus; 

3 " le montant des f ra i s de force motr ice constatés. 
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e) de hoevee lhe id ; 
d) de eventueele waarde . 
Indien het reeds v roeger gebru ikte voorwerpen geldt, w o r d e n zij pro memorie 

afgestaan. 
Indien het n ieuwe voorwerpen betreft, wo rden zi j tegen hun aanscha f f ingspr i j s 

a fgestaan, tenz i j zi j d ie waarde niet meer hebben. In dat geva l worden zi j tegen 
n u n geschatte gebru ikswaarde . a fgestaan. 

D. Machines, gereedschap, mobilaire voorwerpen die door verbruik uit
gaan en voorhanden zijn in de magazijnen : 

In de factuur moeten w o r d e n opgegeven : 
a) den aa rd van de machines , het gereedschap, de mob i l a i r e v oo rwe rpen ; 
b) de eenhe id ; 
c) de hoevee lhe id ; 
d) d e eventueele waarde . 
D e in magaz i jn voorhanden z i jnde n ieuwe voo rwerpen worden tegen hun 

aanscha f f ingspr i j s a fgestaan, tenzi j de geschatte g eb ru ikswaarde e rvan lager i s 
dan die pr i js ; In dat geva l z a l de geschatte g eb ru ikswaarde den pr i js van a fs tand 
u i tmaken . 

Het gest icht dat machines , gereedschap en mob i l a i r e voo rwerpen on tvang i 
moet z i ch gedragen naar de bepa l ingen die te dezer zake voo rkomen .in het 
règlement betreffende de boekhoud ing v a n de gevangenissen en het règlement 
v o o r de régie van den gevangen isarbe id . {Zie b ladz . 61 tôt 67 van laats tgenoemd 
règlement.) 

D e door het gest icht te verr ichten a fschr i jv ingen behooren op de aanschaf-
f ingswaarde van die voorwerpen en niet op de actueele waarde of o p den pri js 
van a fs tand te wo rden gedaan. 

E . Grondstoffen : 

Gronds to f f en z i j n de stoffen die men een o f verschi l l ende w e r k i n g e n doet 
onde rgaan , ten einde een of verscheidene fabr i ca ten te bekomen. He t z i jn dus 
stoffen die men, hetzi j in hun oo rspronke l i j k en staat , hetzi j i n een anderen staat, 
in de a fgewerkte producten terugv indt . 

G v e r 't a l semeen worden zi j tegen den aanscha f f ingspr i j s a fgestaan, de kosten 
van aankoop inbegrepen. Indien evenwel de p r i j s van den d a g lager is dan de 
aanschaf f ingspri js , moet, bij het opmaken van de factuur, de pr i i s v an den d a g als 
g r o n d s l a g worden genomen. Indien de pr i js van den d a g hooger is dans de a a n 
schaf f ingspr i j s , w o r d t laatstbedoelde pr i j s en niet de pr i j s van den d a g a ls 
g r o n d s l a g genomen bij het opmaken v a n de fac tuur v a n a fs tand. 

F. Hulpstoffen : 

Hulpsto f fen z i jn die, we lke bij de fabr icat i e te pas komen , m a a r w e l k e - d o o r 
het feit dat zij v e rb ru ik t of ve rn i e t i gd worden , niet i n de a fgewerkte producten 
w o r d e n teruggevonden. 

D e factuur van afstand wo rd t opgemaak t naar dezelfde regelen als die we lke 
hiervorèn voor de grondsto f fen z i jn geste ld. 

G. In verwerking zijnde producten : 

D i e producten wo rden a fgestaan tegen een w a a r d e tôt de bereken ing w a a r v a n 
i n a a n m e r k i n g komen : 

1° de pr i js v a n de grondsto f fen we lke aan de régie toebehooren en voo r de 
v e r v a a r d i g i n g werden g e b r u i k t ; 

2° het b e d r a g van de aan de gedet ineerden toegekende ve rgoed ingen ; 
3° He t be loop van de vastgeste lde kosten van dr i j f k racht . 
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H . Produits finis : 

- Une d is t inc t ion sera établie entre les produi ts f inis catalogués et les produi ts 
f inis non catalogués. . 

Les produ i t s f in is catalogués ou ayant été catalogués seront, en règle générale, 
cédés au pr ix pour lequel i ls devaient, selon les inst ruct ions du Serv ice cent ra i 
du t r a va i l , être valorisés au dern ie r inventa ire annue l . E n aucun cas, le p r i x - d e 
cession ne p o u r r a être supérieur au pr i x du dernier inventaire . Il p o u r r a être infé
r ieur à ce p r i x , s i , au cours de l'année pendant laquel le la cession a l ieu, des 
nouvel les ins t ruct ions du Serv ice centra l du t rava i l ont fixé des pr ix de cession 
inférieurs aux pr i x du dernier inventaire annuel . 

Les produ i t s f in is non catalogués, c'est-à-dire les objets fabriqués à là suite 
d 'une commande passée par les c l ients, seront cédés au pr ix de revient de f a b r i 
ca t ion , c'est-à-dire pour la va leur formée par : 

1° le pr ix des matières premières appartenant à la régie et employées pour 
la f ab r i ca t i on ; 

2° le montant des gra t i f i ca t ions accordées aux détenus; 

3° le montant des fra is de force motr ice ; 

4° le montant des fra is généraux incombant aux produi ts f in is . 

A u c u n bénéfice ne peut être incorporé dans le pr ix de cession. 

- S i la va leur est imat ive des produi ts f inis est inférieure aux pr i x de revient 
de fabr i ca t ion , la va l eur est imat ive s e r v i r a de base à l'établissement de l a facture 
de cess ion. 

A u x règles énoncées c i -avant concernant l a tenue des écritures re lat ives au 
transfert d 'ate l iers , i l convient d 'a jouter que les f ra is de t ranspor t des matières et 
objets cédés incombent à l'établissement expéditeur et ne peuvent être facturées 
par ce lu i -c i à l'établissement dest inata i re . 

L'établissement expéditeur t i endra spécialement note de tous les f ra is qu i lu i 
sont occasionnés. par le transfert de ses atel iers. T ou t e s les pièces re lat ives à 
des dépenses de ce genre porteront la ment ion « F r a i s de t ransfer t des ate l iers » . 
Cec i vaut "pour les factures établies pa r des par t i cu l i e rs , pour cel les dressées pa r 
d 'autres établissements, pour les états de sa la i res qu i compor teront une rubr ique 
spéciale, pour les cess ions intérieures. 

D a n s l a comptabilité industr ie l le i l sera ouvert un compte spécial intitulé 
« F r a i s de t ransfer t des ate l iers » , dont le solde débiteur sera viré en fin d'année, 
directement au débit du compte de P. P. général de l'établissement. 

P o u r terminer , j ' a t t i r e l 'at tent ion sur l a nécessité pour l'établissement expé
di teur de t ransmet t re à l'établissement dest inata ire toute la documentat ion relat ive 
à l'activité des atel iers transférés, aux commandes qu ' i l y a encore l ieu d'exécuter, 
aux p lans à su ivre l o rs de la fabr i ca t ino , au mode de ca l cu l des pr ix de revient, etc. 

L'établissement dest inata ire devra être mis également en possess ion du 
doss ier re lat i f à l 'achat , à l a réparation et au fonct ionnement des machines cédées, 
a ins i que de tous les documents se r appo r tan t à des études faites en vue de t r a n s 
former ou compléter l'équipement indust r i e l des ate l iers en cause. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r général délégué, 

L. M A T I V A . 
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H . Fabricaten : 

E r dient een ondersche id te worden gemaakt tusschen de gecata log iseerde en de 
mex gecata log iseerde fabr icaten. 

D e fabr icaten, die gecata log iseerd worden of het vroeger waren moeten over 
- ' t a lgemeen worden a fgestaan tegen den p r i i s w a a r o p hun waarde , ove reenkomst i g 

de onder r i ch t ingen van den centra len arbe idsdienst , in den laatsten j aa r l i j k schen 
. inventar i s w e r d bepaa ld . D e p r i i s van afstand m a g in geen enke l geva l hooger 

z i jn dan de pr i j s van den laatsten inventar is . H i j m a g lager z i jn ind i en , in den 
• loôp van het j a a r w a a r i n de a fs tand plaats heeft, n ieuwe onder r i ch t ingen van 

den centralen arbe idsdienst a fs tandspr i j zen hebben bepaa ld , we l k e l age r z i jn d a n 
die van den laatsten jaar l i jkschen inventar is . 

•De niet gecatalog 'seerde fabr icaten, d. i . de voorweTipem. vervaard<iïrd naar 
•aanleiding van een door de k lanten gedane bes te l l ing , wo rden a fgestaan tegen den 
kostenden pr i js van fabr icat ie , d. i . v oo r de waa rde bi j de be r eken ing w a a r v a n 
i n a a n m e r k i n g komen : 

1° de pr i js van de grondstof fen, we lke aan de régie toebehooren en voor de 
fabr icat ie werden g eb ru ik t ; 

2° het bedrag van de aan de gedetineerden toegekende ve rgoed ingen ; 

3° het be loop van de kosten van d r i j f k rach t : 

4° het bedrag v a n de op de afgewerkte producten aan te rekenen algemeene 
onkosten. 

Geen enkele w ins t m a g in den pr i js van afstand begrepen worden . 

Indien de geschatte waarde v a n de fabr icaten lager is dans de kostende pr i j s 
van fabr icat ie , moet de geschatte w a a r d e aïs g r o n d s l a g wo rden genomen voo r het 
opmaken van de fac tuur van a fs tand. 

A a n de rege ls hiervorèn voorgeschreven voor het boekhouden met b e t r ekk ing 
tôt de ove rb reng ing van werkp laa t sen dient te worden toegevoegd dat de vervoer-
kos ten van de afgestane w a r e n en voorwerpen ten laste komen van het gest icht 
dat de z end ing doet en door dat gest icht niet mogen wo rden ge factureerd ten 

• laste van het gest icht voor hetwelk de z end ing bestemd is . 

He t gest icht dat de ve r zend ing uitvoert moet inzonderhe id aanteeken ing 
houden v a n . a l de kosten we lke hem door de ove rb reng ing van z i jn we rkp l aa t s en 
worden veroorzaakt . O p a l de s tukken betreffende derge l i jke u i tgaven moet 
ve rme ld s taan : « Kos t en van ove rb r eng ing der werkp laa t sen » . D i t ge ldt voo r de 
door de par t i cu l i e ren opgemaakte facturen, voor die we lke door andere gest ichten 
z i jn opgemaakt , voor de Ioonli jsten, w a a r i n een b i i zondere rubr i ek moet voo r -
komen ; voor e lken a fs tand van we rkp l aa t s aan we rkp l aa t s b innen het gest icht. 

In de bedr i j f sboekhoud ing moet een b i i zondere r eken ing w o r d e n geopend 
onder de hoo fd ing : « Kos t en van ove rb r eng ing der we rkp laa t sen » , w a a r v a n het 
debet-saldo bij het einde van het jaar rechtstreeks o p de algemeene w i n s t - en 
ver l i es reken ing van het gest icht in débet overgeschreven word t . 

T e n slotte w i j s ik er op dat het gest icht, dat de v e r z end ing doet,- er toe 
gehouden is aan het gest icht voor hetwelk zi j bestemd is , a l de bescheiden over te 
maken die be t r ekk ing hebben op de werkzaamheden van dé overgebrachte w e r k 
plaatsen. op de n o g uit te voeren beste l l ingen, op de b i i de v e r v a a r d i g i n g te 
volgen p lans, op de wi j ze van be reken ing van de kostende pr i j z en , enz. 

Het gest icht voo r hetwelk de z end ing bestemd is moet eveneens in het bezit 
wo rden gesteld van het doss ier betreffende den aankoop . de reparat ie en de 
w e r k i n g van de afgestane machines , a lsmede van a l de bescheiden met b e t r e k k i n g 
tôt studies, gedaan met het o o g op het t rans formeeren of aanvu l l en van de 
n i jverhe idsui t rust ing der be t rokken werkp laa tsen . 

V o o r den Sec r e ta r i s -Gene raa l : 
D e gemacht igde Directeur-Géneraal, 

L . MATIVA. 
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Cu l t e c a t h o l i q u e — V ica i r es . — Tra i t ements (1 ) . 

1* d i r . gén., 2 ' sect., n ' 14363. 

7 N O V E M B R E 1940. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de ta 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un trai tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la l 1 * place de v ica i re près la paro isse-succursa le de B o u w e l . 

7 N O V E M B R E 1940. Pa r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un tra i tement à charge 
de l ' E t a t est attaché à l a 1 " place de v i ca i r e près la paro isse -succursa le Sa in t 
Joseph à M e r k s e m . 

7 N O V E M B R E 1940: P a r arrêté du Secrétaire général d u Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un tra i tement à charge 
de l ' E t a t est attaché à l a l " 1 p lace de v ica i re près l a paro isse-succursa le N o t r e -
D a m e Immaculée à L i e r r e . 

7 N O V E M B R E 1940. Par arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un tra i tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la T " place de v ica i re près l a paro isse-succursa le No t r e -
D a m e . d e l ' Annonc ia t i on à Anvers , M e r k s e m et Ekeren . 

7 N O V E M B R E 1940. Par arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un trai tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la l r < ! p lace de v icaire près l a paro isse-succursa le du Sacre -
Cœur de Jésus à Aarscho t , Langdo rp et Beg i jnendi jk . 

7 N O V E M B R E 1940. P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un tra i tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la 2* place de v ica i re près la paro isse-succursa le du Sacré-
Cœur à Grivegnée et B r e s s o u x . 

7 N O V E M B R E 1940. P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances , un tra i tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la 2* place de v ica i re près la paro isse-succursa le de R u n x t 
à Hassel t . 

7 N O V E M B R E 1940. Pa r arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des, F inances , un tra i tement à charge 
de l 'E ta t est attaché à la 1 " place de v ica i re près la paro isse-succursa le de Kau l i l l e . 

Asiles d'aliénés — Hospitalisation de malades dont l'identité est inconnue. 

2 ' dir . gén., 2 r sect., n " 37.090. 

Bruxe l l e s , le 9 novembre 1940. 

A la Direction des asiles pour aliénés. 

J ' a i l 'honneur de vous pr ier de b ien vou lo i r me faire savo i r s i des malades 
dont l'identité est inconnue ont été ou sont hospitalisés dans votre établissement. 

D a n s l ' a f f i rmat ive , i l y au ra l ieu de me donner , pour chacun d'eux, les 
renseignements-ci-après : 

1° s i gna lement comple t ; 
2 " date, heure et c i rconstances de l ' adm i s s i on ; 
3° vêtements, in i t ia les , marques particulières, etc.; 
4° langues parlées; 
5° s i x photograph ies . 

( I ) Moniteur, 1940, n " 176. 
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Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedden (1 ) . 

1* alg. dir., 2' sect., n r 14363. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van tien Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Minis te r i e v an Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van 
Financiën, is aan de 1' p laats van onderpastoor bij de hulpparoch ie B o u w e l een 
wedde op Staatsge lden verbonden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is te r i e van Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e v an 
Financiën, is aan de I" plaats van onderpas toor bij de hu lpparoch i e van d e n 
H . Jozef te Menksem, een wedde op Staatsgelden verboniden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is te r i e van Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is te r i e van 
Financiën, is aan de 1" p laats van onderpastoor bij de hulpparoch ie van Onze -
Lîevc-Vrouw Onbev l ek t te L i e r een wedde op Staatsgelden verbonden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is t e r i e van Just i t ie en van . den Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e v a n 
Financiën, is aan de 1'' plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie van O n z e -
L i e v e - V r o u w Boodschap te An twerpen , M e r k s e m en Êekeren, een wedde op Staats 
gelden verbonden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is t e r i e van Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is ter ie v an 
Financiën, is aan de I" plaats van onderpastoor bij de hulpparoch ie van het 
H . Har t van Jezus te Aarschot , L a n g d o r p en Begi jnendi jk , een wedde op Staats
gelden ve rbonden . 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is te r i e v a n Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e van 
Financiën, is aan de 2° p laats van onderpastoor bij de hulpparoch ie van het Heilig 
Har t te Grivegnée en B r e s soux , een wedde op Staatsge lden verbonden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van d'en Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min is te r i e v an Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l v an het Min is t e r i e van 
Financiën. is aan de 2 e p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie R u n x t te 
Hasselt , een wedde op Staatsge lden verbonden. 

7 N O V E M B E R 1940. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min is t e r i e van Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l v an het M in i s t e r i e van 
Financiën, is aan de 1" p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie K a u l i l l e , een 
wedde op Staatsge lden verbonden. 

Krankzinnigengestichten. — Verpleging van zieken wier identlteit onbekend i8. 

2 ' a lg . dir. , 2 ' sect., n* 37090. 

B russe l , den 9" November 1940. 

Aan het Bestuur van de krankzinnigengestichten. 
Ik heb de eer u te verzoeken mij te laten weten of z ieken, w ie r identite i t 

onbekend is, in u w gest icht ter v e rp l eg ing werden opgenomen of opgenomen zijn. 
Zoo dit het geva l is, dienen mij voor elk hunner de vo lgende in l i cht ingen te-

worden verstrekt : 
I " v o l l ed i g s i gna lement ; 
2° dag , uur en omstand igheden van de o p n e m i n g ; 
3° k l eed ing , in i t ia l en , b i j zondere herkenningsteekens, enz.; 
4° ta l en die zi j sp r eken ; 
5° zes photographieën. 

(1) Staatsblad, 1940, n r 176. 
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Lorsque , pa r après, l'identité a u r a pu être établie, i l en sera donné immé
d ia t ement conna issance à mon département. 

S i un aliéné dont l'identité est inconnue est décédé entre le 10 ma i et l a date 
d e réception de l a présente c i r cu la i r e , i l c onv i endra de me f ourn i r en ce qui le 
concerne les renseignements demandés c i -dessus. 

A l 'avenir , les mêmes formalités devront être accompl i es chaque fo is qu 'un 
•aliéné dont l'identité est inconnue sera admis dans votre établissement. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r ec t eur général, 

L. M A T I V A . 

Cotte catholique. — Paroisse-succursale. - Erection ( 1 ). 

1* dir. gén., 2" sect., n " 22444B. 

16 N O V E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et d u Secrétaire général du Ministère des F inances érige l a chape l l en ie d « 
D i v i n En fan t Jésus à T u r n h o u t en paro isse -succursa le . 

Cet te paro isse est c i rconscr i te , à par t i r de la chaussée de T u r n h o u t à Bréda, 
par : le cours d 'eau dénommé Nat ten L o o p , les deux rives inc lus ivement , A.-B.; 
l a l imi te séparative" de la v i l l e de T u r n h o u t et de l a commune d e . O u d - T u r n -
hout , B.-C; le chemin dit W i t t e . W e g , les deux côtéss exclusivement. C.-D.; l 'axe 
de l a rue dite Papenstraat je , jusqu'à l a rue dite Vredes t raa t , D.-E.\ l 'axe de cette 
dernière rue, E-F.; l ' axe de l a chaussée d 'Oos thoven , F.-G.; l 'axe de l 'avenue di te 
E l i sabe th l e i , G:-H.; l 'axe du pont su r le c a n a l de la Camp ine , H.-L; l 'axe dê la 
-chaussée de T u r n h o u t à Bréda, /.-/!.; conformément au plan annexé au di t arrêté. 

Ctdte catholique. — Chapellenie. — Erection (2 ) . 

1* d i r . gén., 2' sect., n ' 20335C. 

16 N O V E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
j u s t i c e et du Secrétaire général du Ministère des F inances érige, sous le vocab le 
tle N o t r e - D a m e de Lourdes , les quar t i e r s réunis de M a l o n et de Schoorhe ide à 
B a l e n , en chapel lenie ressort issant à l a paro isse -succursa le Saint-André, en 
-cette c ommune . 

Etablissements pour malades mentaux et de bienfaisance et exploitations agricoles 
de l 'Etat — Traitements des commis-rédacteurs. 

2°.dir. gén., 3" sect. P e r sonne l . N° 20.152, l i t t . P. 

Bruxe l l e s , le 25 novembre 1940. 

Le Secrétaire général du Ministère de l a Just ice , 

V u l a lo i d u 10 ma i 1940, concernant l a délégation des pouvo i rs en temps 
•de guer re ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

A r t i c l e unique. — Les commis-rédacteurs des établissements pour malades 
mentaux et de b ienfa isance et des exp lo i ta t ions -agricoles de l 'E ta t , admis en 
serv ice en ver tu d 'une épreuve de recrutement réglementaire organisée avant le 
8 j anv i e r 1938, date de la mise en v i gueur du statut des agents de l 'E ta t , peuvent 
•obtenir le t ra i tement m i n i m u m du commis-rédacteur de 2* c lasse des pr i sons 

(1) Moniteur, 1940, n " 178. 
(2) Moniteur, 1940, n° 170. 
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W a n n e e r de identite i t naderhand kan worden vastgeste ld , moet h iervan o n m i d -
del l i jk aan rriijn département kennis worden gegeven. 

Indien een k rankz inn i ge , w a a r v a n de identiteit onbekend is, tusschen 10 M e i 
en den d a g der ontvangst van dezen omzendbr ie f over leden is , behooren de 
h ierboven gevraagde in l i cht ingen mi j , wat hem betreft, te w o r d e n medegedeeld. 

Voo r t aan moeten die formal i te i ten worden ve r vu ld te lkens a ls een k r a n k 
z innige , w i ens ident i te i t onbekend is , i n u w gest icht opgenomen word t . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e D i r e c t eu r -Gene raa l , 

L . M A T I V A . 

Katholieke eeredienst. — Hulpparochie. — Oprichting (1) . 

1* alg. dir., 2 e sect., n ' 22444f i . 

16 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
Minis ter ie van Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e van 
Financiën is de kapelani j van het Godde l i j k K i n d Jezus te T u r n h o u t opger icht tôt 
hulpparochie . 

Deze paroch ie is begrensd, te beg innen met den steenweg van Turnhout op-
B r e d a , door : den Natten L o o p , de twee oevers inbegrepen, A.-B.; de grens-
sche id ing tusschen de s t ad T u r n h o u t en de gemeente O u d - T u r n h o u t , B.-C.; den 
W i t t e n W e g , de beide z i jden ui tges loten, C.-D.: de as van het Papenstraat j e tôt 
aan de Vredes t raa t , D.-É.; de as van deze laatste s t raat , E.-F.; de as van den 
steenweg op Oos thoven , F.-G.; de as der E l i sabe th l e i , G.-H.; de as v a n de b r u g 
over de Kemp ische vaar t , H.-l.; de as van clen s teenweg van T u r n h o u t op 
Breda , 1,-A.; ove reenkomst i g het bij d i t besluit gevoegd p l an . 

Katholieke eeredienst. — Kapelanij. — Oprichting (2 ) . 

1* alg. dir., 2* sect., n ' 20335C. 

16 N O V E M B E R 1940. — B i j besluit v an den Secre tar i s -Generaa l v a n het 
Min is ter ie van Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l v a n het Min is te r i e van 
Financiën, z i jn de vereenigde w i j ken Malon en Schoorhe ide te Balen opgericht, 
onder de aanroep ing van O n z e - L i e v e - V r o u w van Lourdes , tôt kapelani j a fhangende 
van de hu lpparoch ie van den H . Andréas a ldaar . 

Gestichten voor geesteszieken en der weldadigheid 
en landbouwbedrijven van het Rijk. — Wedden van de opstellers. 

2* a l g dir . , 3* sect. Personee l , n ' 20152, l i t t . P. 
B r u s s e i , den 25° November 1940. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 

Ge l e t op de wet v a n 10 M e i 1940, betreffende de overdracht van bevoegdhe id 
in oo r l o gs t i j d ; 

Ge l e t op de dr ingende noodzake l i jkhe id en op de onmoge l i j khe id de hoogere 
Dverheden te raadp legen , 

Bes lu i t : 

E e n i g ar t ike l . D e k lerken-opste l lers van de gest ichten voor geestesz ieken 
en der we ldad ighe id en van de l andbouwbedr i j v en van het R i jk , in dienst 
getreden krachtens een reg lementa i r aanwerv ingsexamen inger ieht vôôr 
8 J a n u a r i 1938, da tum w a a r o p het s tatuut van het R i jkspersonee l in w e r k i n g 
getreden is , kunnen de m in imumwedde van den k le rk-opste l l e r 2 ' k l asse 

(1) Staatsblad, 1940, n T 178. 
<2) Staatsblad, 1940, n* 170. 
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•(16,000 f rancs ) , après tro is ans de serv ices, s ' i l s ont sub i , avec succès, l 'examen 
a d m i n i s t r a t i f du degré inférieur. L e u r tra i tement peut être porté à 19,000 francs, 
-soit le m i n i m u m du commis-rédacteur de r * c lasse des pr isons , après huit ans 
-<ie serv ices effectifs. 

B ° " A . ERNST D E B U N S W Y C K . 

V u et approuvé : 
Le Secrétaire général du Ministère des^ F inances , 

O . P L I S N I E R . 

îDoos et legs. — Commune, association sans but lucratif; Legs. — Défense 
d'aliéner ou d'hypothéquer. — Désignation de fournisseur; Simples voeux. — 
Obligation d'entretien d'un monument funéraire par le fossoyeur communal. 
— Non admis (1 ) . 

T * dir. gén., 1 " sect., n° 2 0 2 D - L . 

B ruxe l l e s , le 26 novembre 1940. 

l e Secrétaire général du Ministère de l a Just ice, 

Le Secrétaire général du Ministère de l'Intérieur et de la Santé publ ique , 

V u l'expédition, délivrée par le nota i re Devos , de résidence à G a n d , du tes ta
ment reçu, le 21 j anv i e r 1939, par le nota i re V a n Wassenhove , même résidence, 
et par lequel M l l e Hens (J. ) , pharmac ienne , demeurant en cette v i l le , S in t - Jacobs -
n ieuwstraat , n " 15, y décédée le 20 août 1939, dispose notamment c o m m e sui t : 

« ... Je lègue, qui t te et l ibre de tous dro i ts de success ion , à la c o m m u n e de 
M o n t - S a i n t - A m a n d , m a propriété située rue Neuve-Sàint-Jacques, 15, à G a n d , 
comprenant terra in et bâtiments connus au cadastre , sect ion B , n " 1267, avec s t i p u 
lat ion spéciale que l a commune devra conserver cet immeuble à perpétuelle 
demeure, avec défense de l'aliéner ou de l'hypothéquer et avec charge de 
l 'entretenir en bon père de famil le et de payer toutes contr ibut ions et taxes. 

> L e montant du loyer appa r t i end ra en toute propriété à l a commune pour les-
deux t iers d u produi t brut ; l 'autre tiers, devra être exc lus ivement consacré à 
l 'entret ien de l a tombe de l a famil le « N . H e n s - E r m e n s » , sect ion M , 
•n" 196; ©et ent re t i en cons i s t e ra entre autres s o n s nécessaires : 1° à toutes 
réparations, d e façon à l 'entretenir t ou jours en b o n état; 2° à enlever 
de toute l a tombe avec un chif fon propre la poussière toutes les semaines ; 
3° au lavage de l a tombe une ou deux fois pa r an à l ' eau propre et à l a peau 
de chamois , j ama i s à l a brosse ; 4° de déposer une couronne d 'au mo ins v ing t -
quatre g rands chrysanthèmes et d 'une gerbe d 'au mo ins d i x g rands chrysanthèmes 
à la Toussa in t , p rovenant de l a ma i son Robe lus et, à son défaut, d 'un bon f leuriste 
de l a v i l l e ; la couronne et l a gerbe seront enlevées après t ro is semaines. 

» Les t ravaux d 'entret ien seront confiés au fossoyeur de la commune et, 
à son défaut, à une autre personne capab le ; les frais incombant à cet entretien 
restant à charge de la commune. 

» S i le montant du t iers du produi t b ru t du loyer de la propriété n'était pas 
consacré entièrement à l 'entret ien de' l a tombe, le so lde s e ra insc r i t dans un 
compte spécial dont le montant se rv i ra à l 'entret ien de la tombe, s i par des 
c i rconstances spéciales la propriété était momentanément inoccupée et ne pro-~ 
du isa i t pas de loyer... 

(1) Moniteur, 1940, n " 179-180. 
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êtt gevangenissen < 16,000 f rank ) bekomen, na d r i e j a a r dienst ind ien z i j , met 
g o e d g e vo l g bet admin is t ra t i e f examen van den iageren g r a a d hebben afge legd. 
H u n wedde k a n tôt 19,000 f rank wo rden opgevoerd , zegge het m i n i m u m van den 
k le rk-opste l l e r 1" k lasse der gevangenissen, na acht j a a r werke l i j ken dienst. 

B ° ° A . ERNST D E BUNSWYCK. 

M i j b ekend en goedgekeurd : 
D e Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van 'Financiën, 

O. Pl-ISNIER. 

Giften en legaten. — Gemeente, vereeniging zonder winstoogmerken; Legaten. — 
Verbod te vervreemden of met hypotneek te bezwaren. — Aanduiding v a s 
leverancier; eenvoudige wenschen. — Verplichting van onderhoud van eeo 
grafmonument door den gemeentelijken grafmaker. — Niet aangenomen (1 ) . 

I e a l g dir . , 1* sect., n ' 2 0 2 D . - L . 

B russe i , den 26° Novembe r 1940. 

D e Secre tar is -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

De Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k e n 
en Vo lksge zondhe id , 

Ge z i en de door notar is D e v d s , ter s tandp laats G e n t verstrekte expedi t ie vaa 
het op 21 Januar i 1939, doo r notar is V a n Wassenhove , zel fde s tandplaats , ont-
vangen testament waarb i j M e j . Hens (J . ) , apothekeres , wonende a ldaar , Sint-
Jacobsn ieuwst raa t , n T 15, en er bver leden op 20 A u g u s t u s 1939, onder meer de 
-volgende s ch ikk ingen treft : 

(Vertaald.) < ... Ik v e rmaak , vr i j v an a i le er fenisrechten, aan de gemeente 
S i n t - A m a n d s b e r g mi jn e igendom gelegen te Gent , S in t -Jacobsn i euws t raa t , 15, 
bevattende g r o n d en gebouwen, bekend ten kadas te r . w i j k B , n T 1267, met 
b i j zonder b e d i n g dat de gemeente d i t onroe rend goea ten eeuwigen dage zal 
moeten bewaren , met ve rbod het te vervreemden of te hypothekeeren en met las t 
het a l s goede hu isvader te onderhouden en a l de be last ingen en taksen te beta len. 

» He t b e d r a g van de hu i shuur z a l tôt be loop v a n twee derden v a n de b r u t o -
opbrengs t in vo l l en e igendom aan de gemeente toebehooren; het andere derde 
z a l u i t s lu i t end besteed w o r d e n aan het onde rhoud v a n het g ra f der fami l i e 
« N . H e n s - E r m e n s » , w i j k M , n T 196; d i t onde rhoud z a l onder meer u i t vo lgende 
noodzake l i j ke zo rgen bestaan : 1" ai le he rs t e l l ingswerken zoodat het g ra f a l t i j d 
in goeden staat behouden w o r d t ; 2° ai le weken met een zuivere v o d het stof v an 
gansch den gra f zerk a fnemen; 3° het wasschen v a n den grafsteen een o f twee m a a l 
per j aa r met zu i ve r wa te r en met een zeemlap, nooit met een bo r s t e l ; 4° met 
A l l e rhe i l i g en een k r o o n neer leggen van minstens v ier en t w i n t i g groote chrysanten 
en een ru ike r van minstens t ien groote chrysanten , a f koms t i g van het hu is Robetus 
en bij gebreke, van een goeden bloemist in de s t a d ; de k roon en de ru ike r zu l l en 
n a dr ie weken weggenomen worden . 

> D e onde rhoudswerken zu l l en toever t rouwd wo rden aan den gemeentel i jken 
g r a f m a k e r of, bi j z i jn on ts t en ten i s , . aan een andere b e k w a a m pe rsoon ; de lasten 
v a n di t onde rhoud ten laste van de gemeente b l i j vende. 

» Indien het b e d r a g van het derde v a n de bruto -opbrengs t van de hu i shuur 
v a n den e i gendom niet v o l l ed i g zou wo rden g eb ru ik t tôt het onde rhoud van het 
graf, dan za l het overschot wo rden ingescnreven in een b i jzondere reken ing 
w a a r v a n het bedrag za l dienen tôt het onde rhoud v a n het graf, ingeva l de e igen
d o m door bi jzondere omstand igheden ti jdeli jk o n b e w o o n d zou bl i jven en geen 
hu i shuur zou opbrengen. . . 

(1) Staatsèlad, 1940, n>" 179-180. 
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» Je lègue, quitte et l ibre de tous dro i ts de success ion , à l 'assoc iat ion sans 
but lucra t i f des Soeurs Augus t ines , rue du Chant i e r , n° 21, à G a n d , une somme de 
d ix mi l l e f rancs pour messes et prières pour les t ro is dern iers défunts de 
la famil le. . . » ; ' .. ; 

V u les délibérations, en date des 30 septembre et 19 octobre 1939, par les
quel les le conse i l d ' admin is t ra t i on de l ' assoc ia t ion sans but lucra t i f « V e r e en i g ing 
der Zus te rs Augus t inessen , g enaamd Z w a r t e Zus te rs Z iekendiensters », établie 
à G a n d , et le conse i l c o m m u n a l de S i n t - A m a n d s b e r g so l l ic i tent l 'autor isat ion 
d 'accepter les legs qu i les concernent ; 

V u l 'av is de la députation permanente du consei l p rov inc ia l de la F landre 
orientale, en d a t e . d u 21 février 1940; 

V u les pièces de l ' ins t ruct ion d'où i l résulte que la maison léguée à l a 
commune de S i n t - A m a n d s b e r g , inscr i te au cadastre , v i l le de G a n d , sect ion B , 
n " 1267A, a une contenance de 1 are 82 cent iares et une va leur de 150,000 f r ancs ; 

Considérant que le legs fa i t à l ' assoc ia t ion précitée doi t permettre à ce l le-c i 
de réaliser l 'objet en vue duquel elle s'est constituée; 

E n ce qu i concerne les c lauses pa r lesquel les : 1° l a testatr ice impose à l a 
commune de S i n t - A m a n d s b e r g l ' ob l i ga t i on de conserver l a ma ison léguée, et l u i 
défend d'aliéner ou d'hypothéquer cette m a i s o n ; 2° prescr i t à l a dite commune 
d 'acheter les couronnes et gerbes à l a ma ison Robe lus ; 

Considérant que ces c lauses portent atteinte aux dro i t s de propriété et 
d ' admin i s t ra t i on de l a commune légataire; qu 'en conséquence el les do ivent être 
considérées comme n'étant que les express ions de s imples vœux; 

E n ce qu i concerne la c lause p a r laquel le l a d isposante ordonne que les 
t ravaux d'entret ien au di t monument funéraire seront confiés au fossoyeur de l a 

1 c o m m u n e ; 

Considérant qu ' i l appart ient légalement à l ' admin is t ra t ion communa le de déter
miner l a tâche des employés c o m m u n a u x ; que dès lors l a c lause précitée do i t être 
réputée non écrite par appl icat ion de l 'art ic le 900 du C o d e c i v i l ; 

V u l'impossibilité de communiquer avec l'autorité supérieure; 

V u l 'art ic le 900 précité, 910 et 837 du C o d e c i v i l , 76, 3°, de l a l o i c o m 
munale , modifié par l a lo i du 30 j u i n 1865 et l'arrêté r o y a l du 14 août 1933, 
16 de l a lo i d u 27 ju in 1921, 5 de l a l o i du 10 ma i 1940, a ins i que les statuts de 
l 'assoc iat ion légataire publiés au Moniteur du 9 décembre 1922, 

Arrêtent : 

A r t i c l e unique. Le conse i l c o m m u n a l de S i n t - A m a n d s b e r g et l ' assoc ia t ion sans 
but lucra t i f « v e r e e n i g i n g der Zusters Augus t inessen , genaamd Z w a r t e Zusters 
Z iekend iensters », établie à G a n d , sont autorisés à accepter les legs qu i les 
concernent , aux cond i t i ons imposées, en tant qu'e l les ne sont pas contra i res 
aux lois. 

Le Secrétaire général du Ministère dé l a Just ice , 

% B " " A. ERNST DE BUNSWYCK. 

Le Secrétaire général d u Ministère de Plntérieui 
et de l a Santé publ ique , 

VOSSEN. 
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l k v e rmaak , vr i j v an ai le er fenisrechten, aan de vereen ig ing zonder w i n s t 
o o g m e r k e n der Zus te rs Augus t inessen , Houtbr i e l , 2 1 , te Gen t , een som van t ien 
du i zend frank voor missen en gebeden voo r de drie laatste over ledenen v a n de 
familie.. . » ; 

G e z i e n de bes lu i ten d d . 3 0 September en 19 O c t o b e r 1939, waarb i j de r aad 
tôt beheer van de vereen ig ing zonder w ins toogmerken « Ve r een i g ing der Zus te rs 
August inessen , g enaamd Z w a r t e Zus te rs Z iekendiensters », gevest igd te Gen t , 
en de gemeenteraad v a n S i n t - A m a n d s b e r g mach t i g i ng v ragen tôt het aanvaarden 
van de hen betreffende l egaten ; 

Gez i en het adv ies dd . 21 Feb rua r i 1940 der bestendige deputat ie van den 
prov inc ia len raad v a n Oos t -V Iaanderen ; 

G e z i e n de s tukken van het onderzoek waaru i t b l i jkt dat het hu is v e rmaakt 
aan de- gemeente S i n t - A m a n d s b e r g , bekend ten kadaster , s tad G e n t , w i j k B , 
n * 1267a, 1 are 82 cent iaren groo t i s en 150,000 f r ank w a a r d ; 

Overwegende dat het legaat v e rmaakt aan bovenvermelde ve reen ig ing deze 
in de gelegenheid moet ste l len het doel , w a a r v o o r z i j w e r d opger i cht , te b e r e i ken ; 

W a t de bepa l ingen betreft waarb i j : 1° de er f laatster aan de gemeente S in t -
A m a n d s b e r g de v e rp l i ch t i ng op legt het vermaaktë huis te bewaren en haar ve r -
biedt d i t huis te ve rv reemden of te hypo thekeeren ; 2° bedoelde gemeente voo r -
schr i j f t de k ronen en de ru ike r s aan te koopen bij het hu is Robe lus ; 

Overwegende dat die bed ingen de rechten v a n e igendom en van beheer der 
erfgemaakte gemeente aantasten, dat zij b i j gevo lg moeten wo rden b e s c h o u w d als 
z i jnde s lechts de u i t d rukk ingen v a n eenvôudige wenschen ; 

W a t de bepa l ing aangaat waarb i j de tes tamentsmaakts ter geb iedt dat de 
onderhoudswerken aan bedoe ld gra fmonument aan den gemeentel i jken g ra fmaker 
zul len toever t ro t iwd w o r d e n ; 

Ove rwegende dat het wette l i jk aan het gemeentebestuur behoort de taak der 
gemeentebedienden vas t te s t e l l en ; dat d ientengevo lge voo rme ld bed ing moet 
aangez ien w o r d e n a ls niet geschreven, bij toepass ing van ar t ike l 900 v a n het 
burge r l i j k W e t b o e k ; 

Gez i en het onmoge l i jk is de hoogere overhe id te be re iken ; 

Ge l e t op de ar t ike len 900 voo rme ld , 910 en 937 v a n het ' burger l i jk W e t 
boek, 76, 3° , der gemeentewet, gewi j z i gd bi j de wet van 3 0 J u n i 1865 en het 
"koninkl i jk bes lu i t v an 14 A u g u s t u s 1933, 16 der we t v a n 27 J u n i 1921, 5 der we t 
van 10 M e i 1940 a lsmede de statuten van de er fgemaakte vereen ig ing , b ekend -
gemaakt in het Staatsblad v a n 9 December 1922, 

Bes lu i t en 

E e n i g a r t i k e l . A a n den gemeenteraau van a i n t - A m a n d s b e r g en aan de vereen i -

f i n g zonder w ins t oogmerken « V e r e en i g ing der Zus te rs Augus t inessen , g e n a a m d 
war t e Zusters Z iekendiensters » . gevest igd te Gent , is mach t i g ing ver leend tôt 

het aanvaarden van de hen betreffende legaten, onder de opge legde voo rwaa rden 
voor zoover zij met de wet ten niet in s t r i jd z i jn. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 
B O N A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

D e S t c r e t a r i s - G e n e r a a l v a n het M in i s t e r i e van B innen landsche Zaken 
en Vo l k sg e zondhe i d , 

V O S S E N . 



27 novembre-2 décembre 1940. 

Suppression des indemnités allouées pour frais de chauffage, 
d'éclairage et de nettoyage du greffe. 

Secrétariat général, 3 " sect., 1" bur. , n° 19021. 

Bruxe l l e s , le 27 novembre 1940. 

A MM. les Premiers Présidents des Cours d'appel de Bruxelles, Gand, 
Liège. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel de Bruxelles, 
Gand, Liège. 

J ' a i l 'honneur de vous fa ire s a r o i r que seront supprimées, à pa r t i r de l'exer
cice 1941, les indemnités allouées aux gref f iers pour les c o u v r i r des f ra is de 
chauffage, d'éclairage et de net toyage du greffe. 

A l ' except ion de l 'achat de combust ib l e , qu i incombe dès à présent au 
Ministère des Commun i ca t i ons , ces dépenses seront dorénavant pr ises en charge 
par le président du t r i buna l ou par le juge de pa ix , qu i les pa ie ront a u moyen 
des fonds m is à leur d i spos i t i on aux f ins de pourvo i r aux menues dépenses de l eur 
siège. Le montant des d i ts fonds se ra augmenté en conséquence. 

D a n s les cas où p lus ieurs ju r i d i c t i ons seraient installées dans un même pa la i s 
de just ice , i l y a u r a l ieu de centra l i ser entre les ma ins d 'un seu l mag is t ra t , éven
tuel lement le président du t r i b u n a l de première instance, tout ce qu i concerne le 
chauf fage, le net toyage et l 'entret ien de ces locaux . 

Toute f o i s , ceci ne concerne pas les pa l a i s de justice de Bruxelles, Cand et 
Liège, où ces dépenses sont à l a charge du Ministère des T r a v a u x pub l i cs . 

Q u a n t aux greffiers de just ice de p a i x qu i sont autorisés à tenir l eur greffe à 
domic i l e , i l s cont inueront à recevoir , c o m m e par le passé, l'indemnité qui leur est 
allouée. 

Je vous pr ie , M o n s i e u r le P remie r Président, de voulo i r bien porter ce qu i 
précède à 'la conna issance des Présidents des t r ibunaux d e vo t r e ressort . 

Je v ous pr ie , M o n s i e u r le P r o cu r eu r général, de vou lo i r b ien porter ce q u i 
précède à la conna issance des mag is t ra ts et des greffiers intéressés. 

iLe Secrétaire général, 
B ° " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Prisons. — Régie du travail pénitentiaire. — Décompte mensuel des réquisition». 

Régie d u T r a v a i l pénitentiaire, Serv ice centra l d u T rava i l , n° 15940, l itt. R. 

Bruxe l l es , le 2 décembre 1940. 

A MM. tes Directeurs des Prisons du Royaume. 

J ' a i l ' h onneur de v o u s in former p u e l es ins t ruct ions contenues dans l a c i r c u 
la i r e émanant de m o n département, 2* d i rec t i on générale, 3° sec t ' on , 3 e bureau , 
n° 97 A., en da t e d u 18 novembre 1940, son t évidemment app l i cab les auss i a u x 
réquisitions faites p a r l ' occupant à c h a r g e de l a (Régie d u T r a v a i l pénitentiaire. 

iLe décompte d o n t i l est ques t i on dans cette c i r cu la i r e sera donc scindé en : 

1° décompte re lat i f aux^réqu'sirions fai tes à cha rge de l ' A d m i n i s t r a t i o n des 
Pr i s ons . C e décompte s e ra t r ansmis à m o n Département, 2 e d i r ec t i on générale, 
3* sect ion, 3 e b u r e a u ; 
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Palais de justice. — 
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Gerechtshoven. — Afschaffing van de vergoedingen toegekend tôt bestrijding 
van de kosten van verwarming, veriichting en schoonmaken van de griffie, 

Algemeen Secretar iaat , 3* sect., 1' bur , n ' 1902J. 

Brusse l , den 27" N o v e m b e r 1940. 

Aan de heeren Eerste-Voorzitters van de Hoven van beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brusset, 
Gent, Luik. 

Ik heb de eer u te ber ichten dat de aan de gr i f f i e rs toegekende vergoed ingea 
tôt b e s t r i j d i ng v an de kosten v a n v e r w a r m i n g , v e r i i ch t ing en schoonmaken der 
gri f f ie met i n g a n g van het d ienst jaar 1941 worden opgeheven. 

Met u i t zonder ing van den aankoop van brandsto f , we lke thans reeds ten laste 
komt van het M in i s t e r i e v an Verkee rswezen , zu l l en d i e kosten voo r taan gedragen 
worden door den voorz i t t e r de r rechtbank o f doo r den vrederechter , die ze zu l l en 
betalen uit de ge lden d ie te hunner b e s c h i k k i n g z i jn geste ld o m de kle ine u i tgaven 
van hun zete l te bestr i jden. Het b e d r a g van die ge lden z a l d i enovereenkomst i g 
wo rden opgevoerd . 

Ingeval verschi l l ende rechtscbl leges in éénzelfde gerechtshof z i jn inger icht , 
dient a i les wa t de v e r w a r m i n g , het schoonmaken en het onde rhoud v a n die 
loka len betreft, aan één enkelen mag is t raa t , eventueel den voorz i t te r der recht
bank van eersten aanleg , te worden opgedragen . D i t geldt echter niet v oo r de 

f erechtshoven te B r u s s e l , G e n t en L u i k , waa r d ie u i tgaven ten laste k o m e n van 
et M in i s t e r i e van O p e n b a r e W e r k e n . , 

W a t de griff iers bij de vredegereohten betreft, die ertoe ge recht i gd z i jn hun 
griffie ten huize te houden, hun za l de hun toegekende vergoed ing , zooa ls tevoren, 
verder worden verstrekt . 

Cielieve, M i jnheer de fierste-Voorzitter, boveastaande s ch ikk ingen ter kennis 
te brengen van de voorz i t t e rs der rechtbanken in u w gebied. 

Gel ieve, M i jnhee r de P rocureur -Gene raa l , bovenstaande s ch ikk ingen ter kennis 
te brengen van de be t rokken magis t raten en griff iers. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
B " " A . ERNST DE BUNSWYCK. 

Gevangenissen. 
Régie van den gevangenisarbeid. — Maandelijksche afrekening van de opeischingen. 

Régie van den Gevangen i sa rbe id . Cen t ra l e Arbe idsd ienst , n r 15940 /?• 

B r u s s e l , den: 2" Dec embe r 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

lk heb d e eer v te ber i ch ten d a t de onde r r i ch t ingen ve rva t in den omzendbr i e f 
u i tgaande v a n mi jn Département, 2° a lgemeene d i rec t ie , 3 e sect ie, 3* bureef, 
n* 97 A, d d . 18 'Novernber 1940, vanze l f sp rekend ook toepasselijik z i jn o p de 
doo r de bezettende maoht ten laste v a n die 'Régie van den Gevanigeni isarbeid, 
gedane opeischingem. 

D e afrekeniriig w a a r v a n epraak in d ien omzendbr ie f za l dus gespl i tst wo rden 
m : 

1 " een a f reken ing betref fende de ten las te v a n het iBestuur der Gevangen issen 
gedane opeisehinigen. D e z e afrekenirog z a l a a n rni jo Département, 2 ' a lgemeene 
direct ie , 3* sectie, 3* bu réel, wo rden ove rgemaakt ; 
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2" décompte re lat i f aux réquisitions faites à cha rge d e la Régie du T r a v a i l 
pénitentiaire. C e décompte s e r a envoyé au Serv ice cen t ra l du T r a v a i l de m o n 
Département. H c o m p r e n d r a l es réquisitions de main-d'œuvre {main-d'œuvre des 
détenus, des technic iens et des surve i l lants dont le traitement est supporté par 
l a Régie) , de matières premières, de matières et. objets de consommat ion , de 
p r odu i t s en c o u r s de fabr i ca t i on et de produi ts fabriqués. 

P o u r l e Secrétaire général : 
. . . . . . . L e D i r e c t eu r général délégué, 

L . M A T I V A . 

Prisons. — Paiement des .factures aux fournisseurs. 

•2* d i r . gén., 4 ' sect., Serv ice c e n t r a l ' d u T r a v a i l , n " 15875 R. 

Bruxe l l es , le 10 décembre 1940. 

A MM. les Directeurs des Prisons du Royaume, 

J ' a i l 'honneur de v o u s in former que cer ta ins fourn isseurs exigent actuel lement 
le pa iement de l eurs fac tures avant l'expédition des marchand ises de leurs 
magas ins . 

Il faut que ce mode de pa iement reste le p lus possible limité, en ce qu i 
concerne les fourn i tures faites aux atel iers des pr isons . E n règle générale, le 
paiement d e s factures a u r a donc l ieu, comme par le passé, après la l i v ra i son . 

S i , toutefois, le pa iement avant l'expédition des marchand ises est une des 
clauses ob l i ga to i r e s d'exécution d u marché, la 'réception des marchand i ses 6era, 
en général, faite s u r p l ace p a r le d i rec teur {gest ionnaire ) de l a p r i son et le 
technicien de l 'ate l ier intéressé. S u r décision d u d i rec teur du S. C . T . , un délégué 
du Serv ice cen t ra l du T r a v a i l ass is tera à l a réception. Il conv ient d 'av iser , en 
temps o p p o r t u n , le Serv i ce cent ra l d u T r a v a i l de l a date à laque l l e une réception 
sur p lace de marchand i s e s aura l i eu. U n procès-verbal de réception prov i so i r e , 
ind iquant entre autres l a nature, l a qualité, l a quantité, le p r i x unita ire et le pr ix 
total des marchand i s e s réceptionnées, sera adressé l e p l u s tôt poss ib le au Service 
centra l du T r a v a i l . I l consta tera également le mon tan t d u pa iement fait éven
tuel lement au fournisseur. C e procès-verbal sera dressé su ivant l a formule ci- jo inte. 

A u momen t de l a réception, les délégués de l a p r i s o n apposeront s u r les 
marchand ises réceptionnées le sceau de l a iRégie de l eu r établissement ou une 
autre m a r q u e spéciale pouvant l eur permet t re de. reconnaître fac i lement les m a r 
chandises à leur arrivée à l a p r i s o n . 

L o r s de l'arrivée à des t ina t ion , les marchand ises seront à nouveau vérifiées, 
a f in d ' examiner s i l e u r nature, l eur qualité et l eur quantité cor respondent aux 
ind ica t i ons d e l a facture . 

Le pa i ement a u r a l ieu après l a réception sur place des marchandises . Il faut, 
en effet, q u e l a nature , l a qualité, l a quantité, le p r i x uni ta i re et le p r i x tota l 
des marchand i s e s acceptées p a r les délégués de l a p r i s o n a i en t été, a u préalable, 
exactement déterminés. L e fournisseur s e ra donc invité à dresser sa facture 
définitive, après l ' accompl issement de l a formalité de l a réception. S i des règles 
spéciales, tel les que cel les fixées p a r des arrêtés de départements ministériels, 
régissent l es cond i t i ons de paiement des . factures . (par exemp le , oc t ro i d 'un 
escompte p o u r pa i ement a u comptan t , c o m m e c'est le c a s p o u r l es achats de 
cu i rs — v o i r arrêté d u 19 octobre 1940, pa ru au Moniteur belge du 24 octo
bre 1940), l e s délégués de l a p r i s o n ve i l l e ront à ce qu 'e l l es so ient str ictement 
observées p a r l e f ourn isseur . Ce lu i - c i dev ra , d ' a i l l eurs , se con fo rmer aux autres-
condi t ions de pa iement et de fourn i ture stipulées d a n s l ' o f f re re la t i ve au marché; 
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' 2° een a f r eken ing betreffende de ten laste van de Régie v a n den Gevangenis
arbe id •gedane ope isch ingen . D e z e a f r eken ing za l aan den Cen t ra l en Arbe idsd iens t 
vah m i jn Département tœgezonden worden . Z i j z a l de ope isch ingen van we rk -
k r a c h t (wenkkraaht v a n de gedet ineerden, van de technici en de bewàarders 
waa r van de wedde ten laste va l t van de Rég ie ) , van grondstof fen, hutpstoffen 
en verbruiiksobjc-cter!, v an in v e r w e r k i n g zijnde producten en van fabr icaten 
vermelden. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemacht i ' gde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

-L. 'MAT IVA . 

Gevangenissen. — Betaling van de facturen aan de leveranclers. 

2* al'g. dir., 4 ' sect., Cen t ra l e Arbe idsd ienst , r? 15.875/?. 

'Brusse l , den 10° December 1940. 

Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

ik heb de eer u te ber i chten dat sommi'ge l everanc iers thans eischen dat 
hunne facturen be taa ld worden voora leer d e .goederen uit hunne magaz i jnen 
verzonden worden . 

T e n aanz ien v a n de l ever ingen, we lke aan de werkp laa tsen van de gevan
genissen gedaan worden , d ient d i e w i j z e v a n beta l ing zoo w e i n i g mogelijik le 
wo rden toegepast. O v e r bet a lgemeen d u s moeten de facturen, evenals vroeger, 
na de l ever ing wo rden be taa ld . 

Indien evenwel de b e t a l i n g v o o r de verzend ing der goederen een van de 
venplichte. vereischten is tôt het uitvoeren v a n de overeenkomst , z a l over 't a lge-
meer- de k e u r i n g v a n de goederen ter plaatse ver r i cht wo rden doo r den bestuurder 
( zaakvoerder ) van de gevangen is en den v a k m a n v a n de be t rokken werkp laa ts . Bi j 
besl i .-sing van den directeur v a n den C. A . D . z a l een a fgevaard igde v a n den 
centr,-J?n arbe idsdienst bi j de ikeur ing t egenwoord ig z i jn. Het k o m t er op aan 
den centra len arbe idsdienst te b ekwamer tijd te ber ichten o p we lken da tum tôt 
de k e u r i n g van. goederen ter plaatse z a l wo rden ovengegaan. 

Een proces -verbaa l van voor l oop ige k eu r ing , w a a r i n onder meer de aard, de 
hoedanighe id , de hoeveelheid, de eenheidspr i js en de totale p r i j s van de in ople-
ve r ing genomen goederen wo rden vermeld , moet zoo spoed ig moge l i jk aan den 
centra len arbe idsdienst gezonden worden . ' He t b e d r a g van de be ta l ing , we lke 
deevvorkomend aan den leverancier w e r d gedaan, d ient eveneens te wo rden 
opgegeven in bedoeld proces-verbaa l , da t vo lgens hierbi j 'gaand formul ie r moet 
wo rden opgemaakt . 

Bi j de k e u r i n g moeten de afgevaardi.gden v a n de gevangenis o p de in op le -
v e r i ng genomen voo rwerpen het zegel der régie van hun igesticht of e en i g ander 
b i j zonder merk aanbrengen. zoodat het hun mogel i jk is de goederen bij de 
aankomst in de gevangenis gemakke l i jk te herkennen. 

Bij de aankomst ter bes temming wo rden de goederen nogmaa l s nagez ien, ten 
einde na te gaan of b u m . a a r d , hoedanighe id en hoeveelheid overeenkomen met 
de opgaven van de f ac tuur . • 

D e be ta l ing geschiedt nadat de goederen ter plaatse werden gekeurd . 

Het is immers nood ig dat de aa rd , hoedanighe id , . hoeveelheid, eenheidspri js 
en totale pr i js van de door de a fgevaard igden van de gevangen is aan.genomén 
goederen voora f n a u w k e u r i g worden vastgeste ld . N a d a t - d e formal i te i t van de 
k e u r i n g v e r vu ld is, za l de l everanc ie r èrtoe ve r zoch t worden zijn def init ieve factuur 
o p te maken . Indien de voo rwaarden tôt be ta l ing vân- de facturen door b i j zondere 
regelen, zooa l s die we lke ibij bes lu i ten v a n minister iee le departementen geste ld 
aijn, gerege ld wo rden (b. v . toekenning van een k o r t i n g v o o r ikontante be ta l ing , 
z ooa l s d a t het geval is v oo r den aankoop var i Ieder, zie besluit v an ' 19 Oc tobe r 1940, 
bekendgemaakt in het Staatsblad v an 24 Oc tober 1940), behooren de a f g evaa rd i g 
den van de gevangenis z o r g te d r ag en dat zoodan ige Tegelen doo r den leverancier 
«trikt wo rden nagekomen. D e leverancier heeft z i ch t rouwens te gedragen naar de 
overige beta l ings- en l ever jngsvoorwaarden, gesteld in het aanbod betreffende de 
overeenkomst . •. 
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•La facture, dûment vérifiée p a r îles délégués de la pr ison , pou r ra , s i l'ungenjce 
de da l i v r a i son le c ommande , être'payée s u r p lace p a r la remise d ' un chèque posta i 
au fournisseur. C e chèque, q u i aura été revêtu au préalable de la s ignature d u 
comptab le de la p r i son ( rég ie ) , d e v r a être accompagné à l ' a v i s de débit n " 1084 V, 
destiné à l 'Of f ice des chèques postaux et q u i s e r a envoyé à la p r i s o n p a r cet 
of f ice, a f in de s e r v i r de preuve du paiement. (Le fourn isseur sera invité à men
t ionner su r l a facture l a réception du chèque et le montan t de ce lu i - c i . 

Dès l eu r rentrée à la p r i s on , les délégués remettront au comptab l e de l'éta
bl issement l a facture, a ins i qu 'une cop ie d u procès-verbal de réception p rov i s o i r e 
dont ques t i on c i -avant . 

A l a demande de l'établissement, le Serv ice cen t ra l d u T r a v a i l mettra à l a 
d i spos i t i on du comptab l e le6 avances de fonds nécessaires au pa iement des factures 
supérieures à 2,000 f rancs . C e s demandes devront être justifiées p a r l ' ind i ca t i on 
d e l ' ob je t des factures-à l i qu ide r et de l eur mon tan t approx imat i f . 

Les factures payées comme dit c i -dessus se ront annexées p a r le comptab le à 
son état n° 168 régie. 

Toute fo i s , e l les devront d ' a b o r d être communiquées pour vi6a à m o n dépar
tement, Serv ice cen t ra l d u T r a v a i l . L e s fac tures se ront accompagnées des pièces 
indiquées c n d e s s o u s : 

1° de l 'o f f re d u fourn isseur , dûment approuvée; 

2° en cas d 'ad jud ica t i on , d'une cop i e con fo rme du cahier des charges et dm 
procès-verbal d ' ad jud ica t i on dûment approuvé; 

3° d u r a p p o r t fait p a r le Serv ice cen t ra l d u T r a v a i l a u Secrétaire général 
du Département, p o u r l e s cas où i l aura été dérogé à la l o i ou aux arrêtés 
relati fs à l a comptabilité de l 'Etat . 

C e s pièces, a ins i que la facture dûment visée, seront renvoyées à la pr ison 
intéressée et versée p a r le comptab le à l'état n° 168 de l a .Régie. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r général délégué, 

L . M A T I V A . 

Ministère de l a Just ice 

Hégie d u T r a v a i l 'pénitentiaire 

P r i s o n 

Procès-verbal de réception prov i so i r e de fournitures'. 

L e s soussignés, d i recteur (gest ionnaire ) de l'établissement et 
( technicien o u agent chargé également de l a réception des fourni tures ) , déclarent 
que les fourn i tures fa i sant l 'objet du . . . . lo t de l ' ad jud icat ion du 
(ou) fa isant l 'objet de l 'of fre en date du et devant être 
faites pa r le s ieur (ou) l a f i rme 
répondent aux clauses et condi t ions d u cah i e r spécial des charges approuvé ie 

19 et de l 'o f f re approuvée le 1 9 . . . . 
el qu 'e l l es ont été réceptionnées sur p lace le 1 9 . . . . 

Cet t e réception a porté sur les matières et ob j e t s désignés ci-après : 
N a t u r e des marchand ises ; 
Qualité; 
Quantité; 
P r i x un i t a i r e ; • 
P r i x t o ta l ; 
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D e door de a fgevaard igden v a n de gevangenis behoor l i jk nageziene facruvr 
kan , indien de hoogdr ingendhe id v a n de l ever ing zu lks vere ischt , ter plaatse 
vereffend w o r d e n d o o r afgi fte v a n een posteheok aan den leverancier . B i j die-
check, vQoraf bekleed met d e handteekemng v a n den rèkenplichtige der gevai t -
genis (régie) , dient het be r i ch t v a n deb i t ee r ing n ' 1084 V te w o r d e n gevoegd, da t . 
v o o r den Postoheck dienst is (bestemd en door d i en D i e n s t aan de gevangenis w o r d t 
teruggezonden o m tôt bewi js van de b e t a l i n g te d ienen. 

D e n leverancier moet worden ve rzocht o p de factuur mededeel ing te doen 
van de ontvangst v a n de check en het be l oop er van . 

Dade l i jk na hun te rugkomst in de gevangenis , geven de a f g e vaa rd i gden aan. 
den rèkenplichtige van he t "gesticht de f ac tuur af benevens een afschr i f t van 
hoogerbedoe ld proces-verbaa l v a n voo r l oop i g e keur ing . 

O p aanv raag v a n het gest icht , wo rden de ge ldvoorechot ten nood i g tôt be ta l ing 
van de facturen h o v e n 2,000 f rank, door den centralen arbe idsdienst ter beschik-
k i n g v a n den rèkenplichtige geste ld . D e daar toe strekkende" aanvragen behooren-
te wo rden v e r a n t w o o r d d o o r opgave v a n het v o o r w e r p der te vereffenen facture» 
en, bi j benader ing , v a n het toeloop er v a n . 

D e facturen, die naar het h ierboven bepaa lde zi jn be taa ld , worden door den 
rèkenplichtige bi j z i jn s taa t n r 168 ( rég ie ) gevoegd. 

Zij d ienen e v enwe l voora f aan 'mijn département, centrale arbeidsdienst , ter 
v iseer ing te w o r d e n ovengeleigd'. iBij de facturen dienen de voigende stukken-
g e vœgd : 

1° het toehoorlijk goedgekeurd aanbod v a n den l eve ranc i e r ; 
2° i n geva l v a n aanbested ing , e en eens lu idend a fschr i f t v a n het lastkohier 

en het behoor l i jk goedgekeurd proces -ve rbaa l v a n toewi j z ing ; 

3 " het door den centra len arbe idsdienst bij den secre tar i s -generaa l van het 
département u i tgebracht vers lag , v oo r de geva l l en w a a r v a n de we t o f de besluiten 
betreffende de comptab i l i t e i t v a n den S taa t w e r d a fgeweken. 

O i e s t u k k e n alsmede de behoorl i jk geviseerde fac tuur worden aan de-
betrokiken gevangen is teruggezonden en doo r den rèkenplichtige op staat n* 168 
der régie gestor t . 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 
D e Gemachr i gde D i r e c t e u r - G e n e r a a ^ 

1 . M A T I V A . 

M in i s t e r i e v a n Just i t ie 

Régie v a n den Gevangenisartoeid 

Gevanigenis 

P roces -ve rbaa l v a n voor loop ige k e u r i n g v a n lever ingen. 

De ondergeteekenden, bes tuurder ( zaakvoerder ) van het gest icht eœ 
._. v a k m a n of beambte eveneens belast 

met d e ckeuring v a n de lever ingen) , v e rk l a r en d a t de l ever ingen , we lke het 
•voorwerp u i tmaken v a n he t . . . . lo t d e r aanbes ted ing van 
(of) wéike het v o o r w e r p u i tmaken v a n het aanbod van 
en d o o r den heer (of) de f i r m a 
moeten w o r d e n verr icht , a a n de bepa l ingen en vereischten v a n he t b i j z o n d e r 
lastkohier , igoedgekeurd den 1 9 . . . . , vo ldoen en d a t ztfc 
den 19 ter p laatse in o p l e v e r m g genomen we rden . 

D i e k e u r i n g toetrof d e h iernavermelde waren e n v o o r w e r p e n : 
A a r d v a n de goederen; 
H o e d a n i g h e i d ; 
Hoevee lhe id ; 
Eenhe idsp r i j s ; 
T o t a l e p r i j s ; 
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Escompte à déduire; 
Fra i6 a a jouter ; 
T o t a l à paye r . 

C e s matières et objets ont été présentés (ou) n 'ont pas été présentés à ia 
réception dans le délai fixé pour leur fourniture, délai expirant le 1 9 . . 

Dès lors i l y a l i eu , ensuite d u procès-verbal et en ver tu des s t ipulat ions 
du marché, de p a y e r au sieur (ou) à la f irme 

, la somme de francs, 
représentant le montant de ses fourni tures (ou) le montant de son entreprise, 
•déduction faite d"u,ne pénalité de f rancs, 
encourue d u chef de re tard dans l a fourni ture , ce re tard étant de j o u r s 
<et l 'amende p a r j our étant de francs. 

L e paiement dont quest ion c i -avant s e r a effectué par v i rement posta l (ou) 
•a été effectué entre l es mains d u fournisseur , p a r l a remise d 'un chèque posta l 
de f rancs, accompagné de l 'av is de débit n° 1084 V , destiné à l 'O f f i ce 
des chèques 'postaux. 

L a remise de ce chèque a été constatée pa r le fournisseur sur l a facture 
•qui a été remise p a r nous au comptab l e de l'établissement. 

L ' o r i g i n a l du présent procès-verbal s e ra envoyé au Département de l a Just ice, 
Serv ice cen t ra l du T r a v a i l ; une copie en sera remise au comptab le de rétablis
sement. . 

A , le 1 9 . . 

Le D i rec teur (Ges t ionna i re ) , L e Techn i c i en ou l 'Agent spécial, 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (1 ) . 

!• dir. gén., 2* sect., n " 212610. 

18 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté 'du Secrétaire général du Ministère de 
l a jus t i ce et du Secrétaire général d u Ministère des F inances , érige l a chapel lenie 
du D i v i n En fan t Jésus, à B ru xe l l e s , en paro isse -succursa le . Cette paro i sse est 
c i r conscr i t e , à p a r t i r de la chaussée de D i e l e ghem, par : l a l imite séparative des 
communes de W e m m e l et de S t rombeek-Bever , d une part , et de l a vi l le de 
-Bruxel les, d 'autre part , A H B - C ; l 'axe de l 'avenue de M e y s e , O D ; l 'axe de l 'avenue 
de Bouchou t , D- .E ; l 'avenue du G r o s - T i l l e u l , les deux côtés exclusivement, E - F ; 
l 'axe de l 'avenue H o u b a - D e Strooper , F - G ; l 'avenue E d . Kuf f e ra th , l es deux côtés 
exc lusivement, G - H ; l 'axe de l 'avenue Rommelaere , H - I ; l a l imite séparative de 
Ta v i l l e de Bruxe l l es et de ia commune de Jette I-A, conformément au plan' annexé 
a u dit arrêté. 

"Culte catholique. — Annexe. — Erection. — Fabrique d'église. — Transfert (2). 

I* dir. gén., ! • sect., n» 20387C. 

18 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de 
•ia jus t i ce : " « .. 

, . 1° érige l'église paro iss ia l e prov i so i re de Du inbe rgen à Heis t en annexe 
ressort issant à la paro isse -succursa le de la Sa inte F a m i l l e de N a z a r e t h à Hëist-
K n o k k e ; . - . . 

(1) Moniteur, 1941, n " 1. 
(2) Moniteur, 1940, n " 199". 
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A f t e h o u d e n k o r t i n g ; 
Bij te voegen kos t en ; 
T e betalen to taa l . 
D i e waren en voorwerpen werden (of) werden niet ter k e u r i n g aangeboden-

binnen den v o o r de l e v e r ing d a a r v a n geste lden termi jn, verstrijkên op. 
19 

D ienvo lgens moet , ingevo lge het p roces -ve rbaa l en krachtens de bepal ingen 
van de overeenkomst, aan den heer (of) de f i r m a 

wo rden betaald het b e d r a g van frank,. 
zijnde het toeloop v a n z i jne (of) hare lever ingen (of) het be loop v a n zijn (of) 
haar aanneming , n a aftrak v a n een boete van f rank , opge loopen 
wegens achterbl i jvinig v a n de l ever ing , d ie dagen te l aa t werd ' 
gedaan, terwi j l de boete f r ank per d a g bedraagt . 

D e h iervorenbedoe lde be ta l ing z a l geschieden d o o r midde i v a n een postg i ro 
( o f ) .werd in handen v a n - d e n l everanc ier gedaan door afgifte v a n een postcheck 
van . ' . . . f rank , met het voor den iPostcheckdienst bestemde 
ber icht v a n deb i teer ing n 1 1084 V . 

V a n de afgifte v a n de check heeft de leverancier doen bl i jken op de door 
ons a a n den rèkenplichtige v a n het gest icht overge legde fac tuur . 

Het o r i g inee l v a n di t p roces -ve rbaa l z a l aan het département van justifie,. 
Cent ra l e Arbe idsd iens t , gezonden w o r d e n ; een a fschr i f t er van moet aan d e n 
rèkenplichtige v a n het gestioht wo rden afgeleverd. 

. .. T e , den 19. 

De Bes tuurder (Zaakvoerder ) , D e V a k m a n of b i j zondere toeambte, 

Ka tho l i eke eeredienst. — Hulpparoch ie . — O p r i c h t i n g (1 ) . 

1° a l g . d i r . , 2" sect., n r 212610 . 

18- D E C E M B E R 1940. Bi j besluit van den Sc r re ta r i e -Generaa l van het 
Min is te r i e v a n Just i f ie en den Sscretar isHGeneraal van het M in i s t e r i e van Financiën/ 
is de kape lan i j v a n het Godde l i jk K i n d jezus , te Brusse i , opger i cht tôt hu lp 
parochie . Deze pa roch i e i s begrensd, te beginnen met den Ofe legheniochen steen
weg, d o o r : de g renssche id ing tusschen de gemeenten W e m m e l en St rombeek-
Bever, eenerzi jds, en de s tad B r u s s e i , anderzijdï, A - B - C ; de as der Me i s e l aan , 
C - D ; de as van de iBoechout laan, D-<E; de D i k k e L inde laan , de beide z i jden 
uitgesloten, E - F ; de as v a n de H o u b a - O e S t roope r l aan , F - G ; de E d . Ku f f e ra th -
laan , de be ide z i jden ui tges loten, G - H ; de as der Rommelaere laan , H - l ; de g r ens 
sche id ing tusschen de stad Brusse i en de gemeente Jette, 1-A; overeenkomsf i g het 
bij bedœld bes lui t gevoegd p l a n . 

Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting. —Kerkfabriek. — Overdracht (2 ) . 

1* a l g . d i r . , 2* sect., n ' 20387C. 

18 D E C E M B E R 1940. — B i j bes lu i t van den Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min is t e r i e v a n Just i t ie : 

1° 1s de v oo r l o op i g e paroch iekerk van D u i n b e r g e n te He i s t opger i ch t tôt 
bi jkerk afhangende van de hu lpparoch ie van de He i l i g e F a m i l i e v a n Naza r e th te ' 
t fe ist- iKnolcke; 

(1> Staatsblad, 1941, a" 1. 
(2> Staatsblad, 1940, n* 199. 
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- 2° autor ise la fabr ique de l'égli6e de l a Sainte Fami l l e de Naza r e th à Heist 
à accepter le transfert des immeubles affectés au service de l'église paro i ss ia l e 
p rov i so i r e de Du inbe r g en et s is à Heist , d'une contenance totale de 6 ares 
15 cent iares et d 'une va leur de 162,000 f rancs , fait , en vertu de l 'ar t ic le 18 de 

ses s tatuts , pa r l 'assoc iat ion s a n s bu t lucra t i f d issoute « Assoc i a t i on pour le 
serv ice et l ' entret ien du culte ca tho l ique à D u inbe r g e n » , établie à Heist , su i van t 
acte passé, le 17 décembre 1938, devant le nota i re de Ghe ldere , de résidence à 
He is t . 

L ' a cqu i s i t i on des immeubles c ompr i s dans le t ransfer t eusvisé est reconnue 
d'utilité publ ique . 

Fondation Verbeeck (E.). — Bourses. — Nombre et Montant (1 ) . 

1» dir. gén., 1» sect., n " 2832. 
20 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de 

Ja Just ice porte q u ' i l s e ra conféré une bouiree d u montant de 120 f rancs sur les 
revenus de. l a fondat ion Verheeck (E l isabeth ) , gérée pa r le bureau admin is t ra t i f 
du séminaire de Ma l ines . 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (2 ) . 

1* dir. gén., 2* sect., n* 239410. 
21 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de 

l a Just ice et d u Secrétaire général du Ministère des F inances érige le quar t i e r 
aïe S taak à Assenede en paro isse-succursa le , sous le vocab le de N o t r e - D a m e du 
Rosa i re . 

Ce t t e paro isse est c i rconscr i te , à par t i r d e l a d igue d i te Sasdijik, pa r : l 'axe 
de l a rue di te iK'loostenstraatje, A - i B ; 1 axe de la rue dite K l oos t e r s t r aa t jusqu ' au 
chem in de fer d 'Eek l o o à Zelzate , B - C ; l 'axe de ce chemin, de fer jusqu'à l a l imite 
séparative des c o m m u n e s d 'Assenede et de Ze lzate , C - D ; l a l imi te séparative 
de ces communes , D-HE; l 'axe de l a d i gue d i t e Poeld i jk , E - i F ; l ' a xe de la rue 
di te Vr i j es t raa t jusqu'à l a rue d i t e Valkedi j ikstraat , .F-.G; cette dernière rue, les 
deux côté inc lusivement, G - H ; l a rue .d i t e Po lderd i jks t raa t , les deux côtés i n c l u 
s ivement , H - I ; l a rue d i t e .Kasteeldijikstraat, les d e u x côtés inc lus ivement , I - J ; 
l a d i gue dite K rake rsd i j k , l e s d e u x côtés inc lusivement, JMC: l a d igue dite 
Groenendi jk , les deux .côtés inc lusivement, K-fL; l a digue dite Sasdij.k, les deux 
côtés inc lusivement, jusqu'à la rue dite OToo6terstraatje, !L-tA, conformément au 
p l a n j o i n t au d i t arrêté. 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (3) . 

1* dir. gén., 2* sect., n° 20393S. 

21 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de 
la, Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des f i n a n c e s érige le quar t i e r 
de l a v i l l e de C o u r t r a i , situé le l o n g de la r o u t e de l ' E t a t de C o u r t r a i à Audena rde , 
en paro isse -succursa le , s ous .le v o cab l e de Sainte E l i sabeth . 

Ce t t e paro isse est c i rconscr i t e , à par t i r d u cro isement d u chemin de fer vens 
Renaix avec la chaussée dite steenweg van Sint Denijs, par : cette chaussée, les 
deux côtés inc lus ivement , jusqu'à l a l imi te séparative de la vi l le de C o u r t r a i 
et d e l a commune de iBel legem, A 4 B ; l a l im i t e ' séparative d e l a d i te v i l l e e t des 
communes de B e l l e g e m , Z w e v e g e m et Hare lbeke jusqu ' au cro isement avec le 
"chemin de fer v e r s Rena i x , B - C ; l ' axe de .ce chem in de fer jusqu ' au cro isement 
avec l a chaussée di te s teenweg van Sint Den i j s C - A , conformément au p l a n jo int 
a u d i t arrêté. .-: 

(1) Moniteur, 1940, n» 205. 
(2) Moniteur, 1941, n° 10. 
(3) Moniteur, 1941, n " 6-7. 
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2" Is aan de fabr iek der kerk v a n de He i l i ge Fami l l e van Naza r e th te Heœt 
m a c h t i g i n g verleertd tôt het aanvaarden v a n de ove rdracht v a n de onroerende 
goederen d ie voor den d i ens t d e r voor loop ige paroch iekerk v a n Du inbe rgen 
g e b n i i k t wo rden en gelegen zi jn te Heist , samen 6 aren 15 cent iaren groo t en 
162,000 frank w a a r d , o v e rd rach t gedaan krachtens ar t ike l 18 v a n hare statuten, 
doo r de ontbonden ve reen i g ing zonder w i n s t o o g m e r k e n « Assoc ia t i on p o u r Je 
serv ice et l 'entretien d u cul te cathol ique à Duinbengen- » , gevest igd te He is t , 
vo lgens , op 17 December 1938, vôôr no ta r i s de Ghe lde re , ter s tandp laa ts Heist , 
ver leden akte. 

De ve rkr i j g ing van de in bedoelde overdracht begrepen onroerende goederen 
_ w o r d t erkend van algemeen mi t te z i jn. 

S t i ch t ing Ve rbeeck (E . ) . — Beur zen . — A a n t a l en b e d r a g (1). 

I e a l g . d ir . , I e sect., n T 2832. 

20 DiEGEMBiBR 1940. — B i j besluit v a n den Secre ta r i s -Generaa l v a n het 
M in i s t e r i e van Justi f ie, w o r d t bepaa ld dat o p de inkomsten der s t i ch t ing Verbeeck 
{E l isabeth) , beheerd door het bestuurscol lege v a n het seminar ie te Meche len , één 
beurs ten bedrage van 120 f rank za l toegekend worden . 

Katho l i eke eeredienst. — Hulpparoch ie . — O p r i c h t i n g (2) . 

1* a lg . dir . , 2" sect., n r 23941B. 

21 D E C E M B E R 1940. — B i j 'besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e v a n Justit ie en den Secre ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e van Financiën, 
i s de wi jk Staak te Assenede opger icht tôt hu lpparoch ie , onder de aanroep ing 
van Onze -L i e v e -V rouw v a n . den Kozenkrans . 

Deze paroch-ie is begrensd , te beg innen met den Sasdi jk, door : de as van 
het K loos te rs t raar j e ' A - i B ; de as van de K loos t e rs t raa t tôt aan den spoo rweg 
Eek loo -Ze l za te , B - C ; de as v a n dezen spoo rweg tôt aan de 'grensscheid ing 
tusschen de gemeenten Assenede en Ze lzate , C - .D ; de grenssche id ing tusschen deze 
gemeenten, D-E; de as van den Poe ld i ik , :E- iF ; de as van de Vr i j es t raat tôt aan 
de Va iked i jks t raa t , F - G ; deze laatste s f raat , de beide zijden inbegrepen, G - H ; 
de Po lde rd i iks t raa t , de beide z i jden inbegrepen ; de Kastee ld i jkstraat , de beide 
zijden inbegrepen, I -J ; den Krake rsd i j k . de beide z i jden irabegrepen, J - iK ; den 
Groenendi jk . de beide zi jden inbegrepen, K H L ; den Sasdi jk, de be ide zi jden inbe 
grepen, tôt aan het Kloosterstraat je , 1-A, overeenkomst ig het bij bedoeld bes lui t 
gevoegd p lan . 

Katho l i eke eeredienst. — Hu lpparoch ie . — O p r i c h t i n g (3 ) . 

1" a lg . dir . , 2 e sect., n T 20393B. 

21 D E C E M B E R 1940. — Bi j besluit van den Secre ta r i s -Generaa l v a n het 
M in i s t e r i e van Just i t ie en den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van F i n a n 
ciën, is de wijk v a n de stad Ko r t r i j k ge legen l angs de S taa tsbaan van Ko r t r i j k 
n a a r Oudenaarde opger i cht tôt hu lpparoch ie onder de aanroep ing van de 
H . E l i sabe th . 

'Deze parochie is begrensd van af het k ru i spun t van den spoo rweg naa r 
Ronse met den s teenweg v a n S in t Denijs. door : dezen steenweg, de beide z i jden 
inbegrepen , tôt aan de grenssche id ing tusschen de s tad Kor t r i j k en de gemeente 
Be l l e g em , A-iB; de g renssche id ing tusschen bedoe lde stad en de -gemeenten Be l l e -
« em , Z w e v e g e m en Hare lbeke tôt aan het kru ispunt met den spoo rweg naar 
Ronse , B - C ; de as van dezen s p o o r w e g tôt aan het k ru i spun t met den s t eenweg 
v a n Sint Deni js , C-A, o ve reenkomst i g het b i j b e d o e k i bes lui t gevoegd p ian . 

(1) Staatsblad, 1940, n T 205. 
<2) Staatsblad, 1941, n» 10. 
(3) Staatsblad, 1941, n" 6-7. 
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Fondation De Boyser (A.-B.). — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1 ) . 

1« dir. gén., r sect, n"> 2466. 

24 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de 
l a Just i ce po r t e qu ' i l s e ra conféré quatre bourses, du montan t de 500 f r a n c s ' 
chacune, s u r les revenus de l a fondat ion D e B o y s e r (Arfhur-^Benoît), gérée par 
le bureau admin is t ra t i f du séminaire de Ma l ines . 

Prisons. 
Pièces à transmettre annuellement à l'Administration centrale de la Régie. 

2 e dir. .gén., 4° sect., Serv ice centra l du T r a v a i l , 

Régie d u T r a v a i l pénitentiaire, n " 16,018 R. 

B r u x e l l e s , le 30 décembre 1940. 

Aux Directeurs des prisons du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous donner ci-deesous le nouveau texte des instruct ions 
devant remplacer ce l l es f i gurant aux pages 61 à 64 du règlement de la Régie 
du T r a v a i l pénitentiaire : 

14. Des pièces à transmettre annuellement à l'Administration centrale, de 
le R)àgie. 

Les d i rec teurs feront établir au 31 décembre de chaque année, les états et 
pièces désignés enaprès et les enverront à l ' A d m i n i s t r a t i o n centrale de la Régie 
avant le 15 mars suivant : 

1° u n état de dépouillement. du factur ier des achats et dépenses su ivant l a 
f o rmule n° 516, avec ment ion et dépouillement spécial des factures de cession 
reçues; 

2° u n état n " 515 des dépenses p a r avances de fonds non acquittées au 
31 décembre et i n comban t à l ' exerc ice clôturé; 

3* un état de dépouillement des produ i t s constatés non recouvrés au 
31 décembre, d'après l a f o rmule n " 517; 

4° l ' inventa i re des magas ins et des atel iers, au 31 décembre en ce qu i 
concerne : 

a) les matières premières; 
by l es matières et ob je ts de c onsommat i on ; 
c) les produ i t s fabriqués; 
d) les art ic les p o u r ventes commerc ia l es . 

C e t inventa i re sera dressé su i v an t l a f o rmule n° 518 ; 

5" l ' inventa i re des objets en cours de fabr i ca t i on , au 31 décembre, d'après 
l a formule n° 519 ; 

"6° un état rense ignant : 

a) l e s entrées et l e s sorties^ ayan t eu l ieu pendan t l'année, dans les magasin» 
du comptab le , en fa i t de machines, out i ls , ob je ts mob i l i e r s , dont l a durée d ' u t i 
l i s a t i on dépasse un a n ; 

6) l ' inventa i re , au 31 décembre, des magas ins d u comptab le en fait de 
mach ines out i l s , ob je ts mob i l i e rs , d o n t l a durée d 'u t i l i sa t ion dépasse un an. 

C e t état sera établi su i van t la formule n° 520 ; 

<1) Moniteur, 1941, n° 5. 



24-30 December 1940. 163 

Stichting De Boyser (A .B . ) . — Stndiebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1* alg. dir., 1* sect., n ' 2466. 

24 D E C E M B E R 1940. — B i j besluit v a n den Secre ta r i s -Generaa l van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t ie , w o r d t bepaa ld da t o p de inkomsten de r s t i ch t ing D e Boyse r 
(Ar thur- iBenedic tus ) , beheerd door he t besruursco l l ege v a n het seminar i e te 
Meche len , v i e r beur zen , elk ten bedrage v a n 500 f rank, zul len toegekend worden . 

Gevangenissen. — Stukken die jaarlijks aan het hoofdbestuur van de Régie 
moeten toegezonden worden. 

2' a l g . dir . , 4" sec t , Cent ra l e Arbe idsd iens t 

Régie v a n den Gevangen isarbe id , n r 16.018 R. 

Brusse l , den 30° December 1940. 

Aan de Bestuurders van de RUksgevangenissen. 

lk heb de eer u hierbi j mededee l ing te doen ivan de n ieuwe onderr icht ingen, 
we lke in de iplaats k o m e n v a n de onderr icht ingen voor.komende op bladzi jde 68 
tôt 72 van het règlement voor de Régie van den gevangen isarbe id : 

14. Stukken die jaarlijks aan het hoofdbestuur van de Régie moeten toege-
stùurd worden. 

D e bes tuurders zu l l en o p 31 December van elk j aar de vo lgende staten en 
s t u k k e n doen opmaken en vôôr 15 Maart daaropvolgendc aan het hoo fdbestuur 
der Régie laten geworden : 

1" een staat v a n indee l ing van het fac tuurboek van aankoopen en u i tgaven 
volgen6 f o rmu l i e r n ' 516, met opgave en bi jzondere indee l ing v a n de ontvangen 
facturen v a n a f s tand ; 

2" e en staat n 1 ' 515 v a n de o p 31 December nog niet vereffende ui tgaven, 
we lke door m idde l v a n ge ldvoorschotten gedaan worden en ten laste komen van 
het afgesloten d ienst jaar ; 

3 " een naar formul ie r 517 op te maken s taa t van indee l ing der op 31 Decem
ber nog niet geïnde vastgeste lde .producten; 

4° den inventar is van de magaz i jnen en de werkp laa tsen op 31 December , 
betreffende : 

a) de grondsto f fen; 
b) de hulpstof fen en verbruik6objecten; 
c) de f ab r ika t en ; 
dy de ar t ike len voo r hande lsverkoop . 

D i e inventar is moet worden opgemaak t vo lgens formul ier n T 518; 
5 " den inventar is van de op 31 December in v e rwe rk ing zijnde producten, 

vo lgens f o rmu l i e r n T 519 ; 
6" E e n 6taat me t opgave v a n : 

a) de gedurende bet j a a r in de magaz i jnen van den rekenpl icht ige toinnen-
gekomen en er u i tgegane machines , werk tu i gen en mob i l a i r e voorwerpen, w a a r v a n 
de geb ru iksduur één j aa r te boven gaat ; 

b) den inventari6, o p 31 December , v a n de magaz i jnen -van den rekenpl icht ige 
betreffende .machines, we rk tu i gen , mob i l a i r e voorwenpen, waa r van de gebru iks 
duur één j aa r te boven gaat. 

D i e s t aa t moet w o r d e n o p g e m a a k t v o l g e n s ' f o r m u l i e r n r 520; 

(iy Staatsblad, 1941, n T 5. 
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7 " un état rense ignant : 
•--•a) l es entrées et les sor t i es ayant eu l i e u pendant l'année dans les atel iers, 

en fait de mach ines , ou t i l s , ob je ts mobi l iers,- dont la durée d 'ut i l i sa t ion dépasse 
un a n ; 

b) l ' inventa i re au 31 décembre des atel iers en ce qu i concerne les machines , 
out i ls , ob je ts mob i l i e r s , dont l a durée d 'u t i l i sa t i on dépasse u n a n , 

L a formule n " 521 se ra employée p o u r rétablissement de cet état; 

8 " un état de dépouillement des cess ions faites à d 'autres établissements 
pendant l'année. C e t état 6era dressé su i van t la formule n " 523 ; 

9° un état des cessions intérieures, c'est-à-dire, des cessions ayant eu l ieu 
d'atel ier à atel ier, d a n s de même établissement. 

L a formule n " 524 sera employée à cet effet. 

10" un état de cons t ruc t i ons nouve l l es et des aménagements de l o caux 
existants, faits pendan t l'année, en vue de l ' exp lo i ta t ion des industr ies péniten
t ia ires. 

A rédiger suivant l a fo rmule n° 525 ; 

11" a ) le b i l a n .général et l e compte de pro f i ts et .pertes général, dressés 
pour l'établissement, a u 31 décembre, su ivant les écritures de la comptabilité 
industr ie l le ; 

b) l e s b i l ans et les comptes de pro f i ts et pertes par t i cu l i e rs , dressés, au 
31 décembre, p o u r chacun des atel iers, ou branches d'activité industr ie l le de 
l'établissement; 

c) u n e cop ie con forme des comptes « Régie centrale, compte débiteur » et 
« Régie centra le , compte créditeur » , de la comptabilité industr ie l le , et relati fs 
à l 'exercice clôturé; 

d) les états n 0 " 514 (états t r imestr ie ls de dépouillement des recettes) et les 
états n" 515 (états t r imestr ie ls de dépouillement des états n " 168), approuvés 
p a r le Serv ice cent ra l du T r a v a i l et se rappor tan t à l 'exerc ice clôturé. 

Les établissements dépourvus d'atel iers et notamment ceux dispensés de la 
tenue d 'une comptabilité industr ie l le , t ransmet t ront à l ' admin i s t ra t i on centrale 
de l a Régie, en l i eu et p lace des pièces désignées au n° X I , littéras a, b, c et d, 
u n compte d ' exp lo i ta t ion rédigé su i van t le t ab l eau A de l'état n° 256 (état ind iquant 
l es résultats des opérations d u t rava i l des détenus) ou su ivant un autre modèle 
prévu; 

12° un rappor t su r l'activité de l'établissement pendant l 'exercice clôturé. Ce 
rappo r t ment ionnera ob l i ga to i rement : 

a) le nombre de journées de détention (hommes et femmes séparément); 

b) l a répartition de l a popu l a t i on , a u po int de vue du t rava i l , au 31 décem
bre de l'année. Cet te répartition s e ra donnée sur la fo rmule n° 526 ; 

. c) la répartition de la popu la t i on occupée aux t ravaux industr ie ls (d'après 
l a formule n° 526) ; 

rf) le tableau des pro fess ions exercées pendant l'année. C e tab leau sera établi 
su ivant l a f o rmule n " 527 ; 

e) le tableau des atel iers en c o m m u n fonct ionnant régulièrement a u 31 décem
bre, l e s ad jonct ions et suppress ions d 'ate l iers intervenues durant l 'exercice clôturé; 

ca t i on d u n o m . e t de l 'adresse d u c l ient , a ins i que de Ja nature et de l a quantité 
des ob je ts livrés; 

g) l es acqu is i t i ons de l'année, en fait de machines, out i l s , objets mob i l i e rs , 
dont l a durée d 'u t i l i sa t ion dépasse un an (désignation d u fourn isseur , de l a nature 
des acquis i t ions et d u p r i x d ' acqu i s i t i on ) ; 

n) l e s ad jud ica t i ons , contrats et marchés de 200,000 francs et au-dessus, faite 
pendant l'année; 

f) l es commandes avec i n d i -
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7° een staat met opgave van : 
a) de gedurende het j a a r in de werkp laa t sen b innengekomen en er uitgegâne 

machines, werktu igen , mob i la i re voo rwerpen , w a a r v a n de geb ru iksduur één j a a r 
te boven 'gaat; 

b) den inventar is , op 31 December , van de werkp laa tsen , betreffende de 
machines , werk tu igen , mob i la i re voo rwerpen , w a a r v a n de gebru iksduur één j a a r 
te boven gaat, 

' V o o r het opmaken, van dien staat moet fo rmui ie r n ' 521 gebru ik t w o r d e n ; 
8" een s taa t v a n indee l ing van de gedurende het j aa r aan andere in r i ch t ingen 

gedane afstanden. O i e s taat moet w o r d e n opgemaak t vo l gens fo rmui i e r n T 523 ; 
&° een s taa t v a n de afstanden gedaan door een werkp laa ts aan een andere 

werkp laa ts van hetzel fde gest icht. 

H i e r voo r za l f o rmui ie r n r 524 w o r d e n gebez igd ; 
10" een staat van de geduirende het j a a r opger i chte gebouwen en van de 

verander ingen aan de bestaande l oka l en aanigebracht, met het o o g op de e x p l o i -
tafie van d e ni jverheidsbedri jven der s t ra f in r i ch t ingen . 

O i e s taa t moet vo l g ens f o rmu i i e r nT 525 worden opgemaak t ; 
M " a} de algemeene ba lans en de algemeene w ins t - en ver l ieerekening voor 

her igestioht, op 31 December , vo l gens de geschri f ten van de bedr i j f sboekhouding 
opgemaak t ; 

b) de bi jzondere ba l ansen en winst - en ver l iesrekenir igen voo r elk v a n de 
werkp laa tsen of n i jverheidstakken van he t gest icht op 31 December o p g e m a a k t ; 

c) een eensluidend afschri f t 1 v 3 n de rekeningen « Hoofdreg ie , debetrekening » 
en « Hoofdreg ie , creditrekeninig » van de bedr i j f sboakboud ing d i e b e t r ekk ing 
hebben o p het afgesloten d ienst jaar ; 

d) de staten n r 514 (dr iemaandstaten van indee l ing der ontvangsten) en de 
staten. n r 515 (dr iemaandstaten 1 van indee l ing de r staten 1/ 168), die goedgekeuird 
zi jn door den Centra len Arbe idsd ienst en b e t r e k k i n g hebben het afgesloten 
d ienst jaar ; 

D e gestichten in dewe lke geen werkp laa t sen aijm inger ieht en inzonderhe id 
de gest ichten, we lke er niet toe gehouden zijn een bedr i j f sboekhouding te voeren , 
moeten aan het hoofdbestuur v a n de 'Régie, in p l a a t s van de onder rir X I , 
l i t tera 's a, b, c en d, ve rme lde s t u k k e n , een exp io i ta t i e reken ing over ieggen, opge 
maak t vo lgens tabel A v a n s taat n 1 ' 256 (staat venne ldende de u i ts lagen v a n de 
ve r r i ch t ingen in v e rband met den arbe id van de gedetineerden of vo lgens een 
ander voorgeschreven m o d e l ; 

12° een ve rs lag over de bedr i jv ighe id van het gest icht gedurende het a fge-
sloten dienst jaar. D a t ve re lag moe t noodzakel i jk vermelden : 

a) het aanta l dagen hechtenis (mannen en v r o u w e n afizonderl i jk) ; 

b) de indee l ing v a n de bevo lk ing , op 31 Decembe r van het jaar , met be t rek
k i n g tôt den arbe id . 

De z e indee l ing moet worden verstrekt o p fo rmui i e r n T 526; 
c) de indee l ing v a n de bevo lk ing g eb ru ik t voor industrieele werken (volgens 

fo rmui i e r n T 526) ; 

d) de t abe l v a n de gedurende het j a a r uitgeoefende beroepen. D i e tabel moe t 
worden opgemaak t vo lgens f o rmu i i e r nf" 527 ; 

e) de tabel v a n de gemeenschappeli j ike wenkplaatsen die op 31 December 
rege lmat ig in w e r k i n g z i jn ; de u i rbre id ingen of afsehaf f ingen van we rkp l aa t s en 
voo rgekomen gedurende be t afgesloten d ienst jaar ; 

f) de voo rnaamste beste l l ingen we lke igedurende het j a a r werden u i tgevoerd 
met opgave van den naam en het adres v a n den, k l a n t a lsmede van den aard 
en de hoeveelheid v a n de ge leverde voorwerpen ' ; 

g) de in den l oop v a n het j a a r aangekochte machines , we rk tu i g en , mob i l a i r e 
voorwerpen, w a a r v a n de g e b r u i k s d u u r één j a a r te boven g a a t { aandu id ing van 
den leveranc ier , d e n a a r d der aangekoehte v oo rwe rpen en de inkooppri js>; 

n) de aanbes ted ingen , cont rac ten e n koopen van 200,000 f rank en meer, tôt 
dewelke in d e n l oop v a n het j a a r w e r d ove rgegaan ; 
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/) les marchés de gré à gré dépassant 40,000 f rancs et conclus pendant 
l'année; 

/) les contrats conc lus à l ' intervent ion d 'un cour t i e r (désignation de l 'objet 
du cont ra t , du fournisseur , du montant du marché, du n o m et de l 'adresse du 
court ier , du mon tan t de la c ommiss i on ) ; 

k) les ad jonct ions et suppress ions intervenues durant l 'exerc ice dans le per
sonne l affecté au serv ice de l a Régie (désignation du nom des intéressés, de leur 
grade, du changement intervenu, de l a date du changement , de l'arrêté ou de l a 
dépêcne y re la t i f s ) ; 

0 l a va l eur .globale des produ i t s vendus au dehors de l a clientèle 'habituelle 
formées pa r les admin is t ra t ions pub l iques et o rgan i smes y assimilés, avec énumé-
rat ion de l a nature de ces p r odu i t s . ( Les t ravaux exécutés p o u r compte d 'entre
preneurs n'entrent pas en l igne de compte ) ; 

m) le montant tota l des acha ts de matières premières faits pendant l'année. 
Enumération des p r in c i paux achats , avec l eu r p r i x (bois : f rancs ; 
fer : f r ancs ; pap iers : f rancs, etc. ) ; 

n) In fine, le rapport sur l'activité de l a (Régie tra i tera des facteurs qu i , 
pendant l ' exerc ice clôturé, on t influencé favorab lement o u défavorablement l a 
p roduc t i on des ate l iers . Il c on t i endra une appréciation d u directeur de l'établis
sement s u r les résultats f inanciers de chaque ate l ier en par t i cu l i e r , a ins i que ses 
sugges t i ons concernant les moyens pouvant être m i s en œuvre pour améliorer 
l a ges t i on et l a productivité des d iverses b ranches d'activité industr ie l le de 
l'établissement. 

J 'a t t i re l ' a t t ent ion des d i recteurs des p r i s o n s sur le fa i t que toutes les pièces 
et tous les états don t quest ion c i -avant , do ivent être revêtus de leur s ignature , 
précédée de l a ment ion : « Certifié exact, 'Le D i r e c t eu r » . 

Je sa i s i s cette occas ion p o u r vous faire connaître quelques, mod i f i ca t i ons 
devant être apportées, dès 1940, à l a tenue de l a comptabilité industr ie l l e : 

A. O a n 6 un b u t de s imp l i f i ca t i on et à p a r t i r de l ' exerc ice 1940 (pour les 
art ic les non encore inscr i ts au journa l ) , le compte « Fourn i s seurs » ne j oue ra 
plus, ni en débit, ni en crédit, p o u r les dépenses dont la liquidation a lieu par 
bordereau n" 170 (paiement des factures de p lus de 2,000 f rancs ; pa iement des 
l i s tes de gra t i f i ca t ions n° 17.1; remboursement au Trésor par l a Régie, des 
tra i tements payés au personnel affecté à son serv ice ) . 

Ces dépenses seront directement comptabilisées au débit des comptes inté
ressés, p a r le crédit du compte « Régie centrale, compte créditeur » . // en sera 
ainsi, même si, à la clôture de l'exercice, la dépenses incombant à cet exercice 
n'est pas liquidée et n'est acquittée qu'au cours de l'exercice suivant. 

Exemples : 1" L a facture relat ive à l ' acha t de matières premières prises en 
recette le 29 décembre 1940 (facture de 12,000 francs, facture introdui te par 
bordereau n " 170, le 15 janv ie r 1941, s e ra comptabilisée comme su i t dans le 
journal de l'exercice 1940 : 

M a g a s i n de matières premières 12,000 f rancs 

à Régie centra le , compte créditeur 12,000 f rancs ; 

2° L a l is te n° 171, ayant t r a i t aux gra t i f i ca t ions dues pour décembre 1940 
et introdui te le 30 janv ier 1941 p a r bo rde r eau n " 170, aux f ins de l i qu ida t i on , 
se ra comptabilisée dans le journal de 1940 de l a façon suivante : 

« Fab r i c a t i on (ate l ier de ) 

Gra t i f i ca t i ons pour t ravaux domest iques. 

C l i en t s 
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0 de koopovereenkomsten uit de h a n d , d ie 40,000 f rank overschr i jden en 
rijdens het j a a r •gesloten w e r d e n ; 

j) d e cont rac ten .gesloten d o o r tusschenkomst van een make l aa r (opgave v a n 
het v o o r w e r p v a n het contrac t , v an den ' leverancier, van he t b e d r a g v a n den 
koop , v a n den naam en het ad r es van den maïkèlaar, v a n het b e d r a g v a n het 
commiss i e l oon ) ; 

k) e lke vermeerder ing o f v e r m i n d e r i n g gedurende het d ienst jaar van he t voor 
den d ienst der Régie aangewezen personeel (opgave van den naam der be l ang -
ihebbenden, v a n hun g raad , v a n de voongekomen ve rander ing , van den da tum 
der ve rander ing , v a n het desbetref fend bes lui t o f schr i j ven ) ; 

0 de g loba le w a a r d e van de producten , v e r k o c h t buiten de gewone cliënteel, 
namelijk de openbare besturen en daarmede gelijkgestelde organismen, met opsom-
•ming v a n den a a r d v a n die producten . (De we rken u i tgevoerd v o o r r eken ing van 
aannemers k o m e n niet in aanmerk ing ) ; 

m) he t totaal b e d r a g v a n de gedurende het j a a r aangekochte grondsto f fen. 
Opsomiming van de voornaamste aankoopen, me t opgave v a n hun 'prijs (bout : 

f r a n k ; ijzer . . . . f r a n k ; p a p i e r f rank , enz. ) ; 

«) In fine, moet het ve rs lag over de bedr i j v i ghe id van de Régie een toe l i cht ing 
geven ove r de factoren, d ie gedurende he t afgesloten d ienst jaar een guns t i g en 
of n'adeeligen inv loed hebben g ehad o p de opbrengs t v a n de werkp laa tsen . De 
bestuuirder van he t gest icht moet in net v e r s l a g z i jn oordee l te kennen geven 
over de f inancieele ui ts lagen v a n e lke we rkp l aa t s in 't b i j zonder alsmede zijne 
voorste l len ove r de midde len we lke k u n n e n w o r d e n i n 't we rk gesteld tôt verbe-
ter ing v a n het beheer en de p roduc t i v i t e i t der versch i l l ende n i jverhe idsvakken van. 
liet gest icht . 

Ik v es t i g de aandacht van de bestuurders der gevangenissen er op da t al 
de h ie rvorenverme lde s tukken en staten moeten bek leed z i jn met hun handtee
ken ing , voora fgegaan v a n de ve rme ld ing : « E c h t v e r k l a a r d . De Bes tuurde r » . . 

lk neem deze gelegenheid w a a r o m u sommige wi j z ig ingen mede te deelen, 
welke, v a n 1940 af, i n het voeren van de bedr i j f sboekhouding behooren te wo rden 
gebracht : 

A . Jvlet het o o g o p meer ve reenvoud ig ing , en te rekenen v a n het dienst
j aa r 1940 (voor d e nog niet in het i journaal inigeschreven art ike len) , za l .de 
r eken ing « ILeveranciers » niet meer gebez igd wo rden , hetzij i n crédit, hetzi j in 
débet, v o o r de ui tgaven welke door middel van borderel nT 170 vereffend worden 
(beta l ing v a n facturen v a n meer d a n 2,000 f r a n k ; be ta l ing v a n staten van vergoe 
d ingen n" 171; t e rugbe ta l ing aan de Schatki6t , door de 'Régie, v a n de wedden, 
we lke a a n het bi j d e Régie in dienst z i jnde personeel werden uitbetaald) . 

D i e u i tgaven moeten in he t débet v a n de betrekkel i jke reken ingen rechtstreeks 
worden geboekt door het crédit van de r eken ing « Hoo fdreg ie , c r ed i t r eken ing ». 
Die bepaling geldt zelfs ingeVal, bij het afsluiten van het dienstjaar, de op dat 
dienstjaar te verrekénen uitgave niet vereffend is en eerst in den hop van het 
volgend dienstjaar betaald wordt. 

Voorbeelden : 1° D e factuur betref fende den aankoop van o p 29 D e c e m 
ber 1940 a ls onrvangen geboekte grondsto f f en ( f ac tuur v a n 12,000 f rank ) , wetke 
fac tuur o p 15 Januar i 1941 per bo rde r e l n ' 170 w o r d t ingediend, za l in het 
journaal over het dienstjaar 1940 geboekt wo rden a ls v o l g t : 

M a g a z i j n van grondsto f f en 12,000 f rank 

A a n iHoofdregie, c red i t reken ing . . . . 12,000 f r ank ; 

2° D e s taat n r 171, we lke be t r ekk ing heeft o p de over December 1940 ver -
schuddigde vergoed ingen en o p 30 J a n u a r i 1941 per bordere l n r 170 v o o r veref
fen ing w o r d t ingediend, z a l in het journaal over 1940 geboekt worden als vo l g t : 

« F a b r i c a t i e ( W e r k p l a a t s ) 
Ve r goed ingen v o o r huishoudeli j 'ke werken 
Cliënten 
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à grat i f i ca t ions à payer aux détenus ». 
et au même moment : 

« Gra t i f i c a t i ons à paye r a u x détenus 
à Régie centrale , compte créditeur » ; 
3° L a facture se rappor tant au remboursement au Trésor des traitements 

du personne l de la Régie, pour les quat re derniers mois de l 'exercice 1940, et 
introdui te p o u r l i qu i da t i on le 30 j anv i e r 1941, se ra comptabilisé comme suit dans 
le journal de 1940 : 

« F r a i s d ' admin is t ra t i on générale (pour les trai tements du personnel admi 
nistrat i f ) 

F r a i s industr i e l s (pour les tra i tements du personnel technique) 
à Régie centra le , compte créditeur » . 

L a règle énoncée c i-dessus n'est toutefois pas app l i cab le aux dépenses par 
avances de fonds, non acquittées au 31 décembre et incombant à l 'exercice clôturé. 
Cette dette au 31 décembre sera inscr i te au crédit du compte « Fourn i sseurs » 
comme par le passé. C e compte sera débité du montan t de la dépense, au cours 
de l 'exerc ice su i vant , l o rs du paiement de la dette, 

B. A par t i r de 1940, chaque établissement tenant une comptabilité industr ie l le 
soumet t ra à l ' app roba t ino du Service centra l du T r a v a i l , une copie des comptes 
« Régie centra le , compte débiteur ;> et « Régie centrale , compte créditeur », tels 
que ces comptes se présentent au grand- l i v re , après l'établissement de l a balance 
provisoire, donc avant l a détermination des résultats. Après approbat ion du solde 
de ces comptes p a r le Service central du T r a v a i l , l'établissement intéressé p o u r r a 
procéder à l a détermination des résultats et à la clôture définitive des écritures. 

A f i n de permettre au Serv ice cent ra l du T r a v a i l de vérifier la concordance 
entre les cessions reçues et les cess ions faites par les divers établissements péni
tentiaires, chaque pr ison soumettra au Serv ice centra l du T r a v a i l , avant le 
15 février, l'état n " 523 du dépouillement des cessions de "régie à régie, faites 
à d 'autres p r i s o n s pendant l 'exerc ice écoulé. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r ec t eur général délégué, 

L . M A T I V A . 

P r i s ons . — Déchargement et mise en cave de charbon . — Coût. 

2" d i t . gén., 4" sect., Service cen t ra l du T r a v a i l . 
Régie du T r a v a i l pénitentiaire, n° 15.999 R. 

Bruxe l l es , le 30 décembre 1940. 

Aux Directeurs des Prisons du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous in former que certa ins établissements pénitentiaires 
ont dû avo i r recours à la main-d'œuvre des détenus pour le décnar.gement et 
la mise en cave du charbon qu i leur était destiné. 

L e coût de ces t ravaux incombe au Ministère des Commun i ca t i ons , Service 
des Cha rbons , 25, rue de la Gharité, à B r u x e l l e s ( vo i r 5" alinéa de l a c i r c u 
la i re n " 264, l i t t . C, du 22 octobre 1940, émanant de mon Département, 2" d i rect ion 
générale, 3 ' sect ion, 3 e bureau) . 

L e s g ra t i f i ca t i ons accordées aux détenus qui ont été occupés à ces t ravaux 
doivent être inscr i tes à l a liste des g ra t i f i ca t i ons n " 171, sous l a rubr ique « T r a 
vaux industr ie ls » et doivent être portées en compte par la Régie du T r a v a i l 
pénitentiaire, à cha rge du Alinistère des C o m m u n i c a t i o n s , service désigné c i -dessus, 
au taux de 60 cent imes par heure. 

L a g ra t i f i ca t i on intégrale revenant aux détenus est fixée à 40 centimes 
l 'heure m a x i m u m . 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r ec t eur général délégué, 

L . M A T I V A . 
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aan de gedetineerden te beta len veTgoedvngen » ; 
en terzelfder tijd : 

« A a n de gedet ineerden te betalen vergoedingen 

aan Hoo fdreg ie , c r ed i t r eken ing » ; 
3 " D e factuur d i e b e t r ekk ing heeft op de te rugheta l ing , aan de Schatk is t , 

van de wedden v a n het personeel der 'Régie, over de v i e r laatste maanden van 
het d ienst jaar 1940, en inged i end w e r d v o o r vere f fen ing o p 30 Janua r i 1941, za l 
in het journaal over 1940 geboekt worden a ls voligt : 

« .Algemeene admin is t ra t i ekos ten (voor de wedden van he t bestuurspersonee l ) 

Bedr i j f skosten (voor de wedden van het technisch personeel ) 

aan Hoofdreg ie , c red i t r eken ing ». 

D e hierboven bepaalde regel is evenwel niet toepasselij'k op de uitgaven door 
middet van geldvoorschotten, we lke o p 31 D e c e m b e r niet werden v o l d a a n en ten 
Itste komen van het afgesloten dienst jaar. D i e o p 31 December aanwez i ge s chu ld 
moet, zooals vroeger, in het crédit dèr r eken ing « Leve ranc i e rs » worden inge-
schreven. D i e reken ing moet, in den l o o p van het vo lgende d iens t jaar bij de 
beta l ing der u i t gaa f gedebiteerd wo rden . 

B. Met i ngang v a n 1940 moet e lk gest icht dat een bedr i j fboekhoud ing voer t 
aan den Cent ra l en Arbe idsd ienst , tôt goedkeuiring, een a fschr i f t over leggen v a n 
de rekeningen « Hoo fdreg ie , Debe t r eken ing » en « Hoo fdreg ie , C r e d i t r e k e n i n g » , 
zooa ls die rekeningen, na het o p m a k e n van de voorloopige balans i n het groot-
boek voorkomen, dus vôôr het vastste l len v a n de u i ts lagen. ;N'adat het sa ldo van 
die rekeningen d o o r den Cent ra l en Arbe idsd i ens t is goedgeket ird, k a n het 
hetroïkken gest icht overgaan tôt het vaststel len van de ui ts lagen en het def ini t ie f 
a fs lui ten v a n de geschr i f ten. 

T e n einde den C e n t r a l e n .Arbeidsdienst in de moge l i jkhe id te ste l len na te 
g a a n o f er overeenstemmintg bestaat tusschen de d o o r de versch i l l ende s t ra f -
in r i ch l ingen gedane en on t vangen a fs tanden, z a l iedere gevangenis , vôôr 
15 F e b r u a r i , aan d e n C e n t r a l e n Arbe idsd i ens t d en s taat n r 523 v a n indee l ing der 
afstanden van régie aan régie, a fstanden door haa r aan andere gevangenissen 
gedurende het ve r l oopen d ienst jaar gedaan, toezenden. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De Gemacht i gde D i r e c t e u r - G e n e r a a i , 

L . 'MAT IVA . 

Gevangen issen . — Lossen en kelderen van ko l en . — Kos t en . 

2 e a l g . d i r . , 4" sect., C e n t r a l e Arbe idsd i ens t 

Régie v a n den Gevangen iearbe id , n" 15,999 R. 
iBrusse l , den 30" Decembe r 1940. 

Aan de Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer ut te ber i chten d a t somimige s t ra f inr i cht ingen de gedet ineerden 
aan het w e r k heJbben moeten ste l len v o o r het lossen en het ke lderen v a n de voo r 
hen bestemde ko len. 

De kosten van die werken d ienen te laste .gelegd v a n het M in i s t e r i e van 
Verkeerswezen , Ko lendienst , 25, L i e fdad ighe ids t raat , te B r u s s e i (z ie 5 e l i d van 
den omzendbr ie f n r 264, l i tt . C , dd. 22 October 1940, u i tgaande van mijn Dépar
tement, 2" algemeene direct ie , 3 " sectie, 3 e buree l ) . 

D e vergoedingen toegekend aan de gedet ineerden we lke voor die werken 
gebez igd werden, d ienen o p de loonlij6ten n 1 171 ingesohreven-, onde r de rubr i ek 
« Industrieele W e r k e n » en moeten doo r de Régie v a n den Gevangen i sa rbe id , 
ten laste van bovenvermelden d ienst v a n het M in i s t e r i e v a n Ve rkee rswezen , in 
rekening gebracht worden , tegen den voet van 60 cenf iemen pe r uur. 

D e aan de gedet ineerden ui t te keeren intégrale vengoeding m a g de 40 cen
fiemen per uur niet overschr i jden . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemacht i gde D i rec teu i ' -Generaa l , 

•L. 'MAT IVA . 



170 31 décembre 1940. 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (1 ) . 

1* dir. gén., 2* sect., n° 20392C. 

31 D E C E M B R E 1940. — U n arrêté d u Secrétaire .général du Ministère de 
l a Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances érige le quar t i e r 
de l a s tat ion à Beernem en paro isse-succursa le , sous le vocab l e de Sainte Mar i e , 
Mère de D i eu . 

Cette pa ro i s se est c i rconscr i t e à p a r t i r d u c a n a l de B r u g e s à G a n d , p a r : le 
chemin , les deux côtés inclusivement, descendant du dit c a n a l jusqu ' au chemin de 
terre vers le château de Bloemendale , A-B; ce chemin de terre, l es deux côtés i n c l u 
s ivement, j u squ ' au cro isement avec le chemin vers le pon t de Beernem, B-C; une 
l i gne ob l ique jusqu'à l'extrémité de l a rue d i te Houk6t raa t , C-D; le chemin longeant 
le parc du château, les deux côtés inclusivement, jusqu ' au ruisseau a l lant vers le 
c a n a l de B r u g e s à G a n d , D-E; l ' axe de ce .ruisseau jusqu ' au d i t c ana l , E-F; t a x e 
de ce canal jusqu'à l a l im i t e séparative des c ommunes de S in t -Jo r i s et de Bee r 
nem, F-G; l a l im i t e séparative de cette dernière commune , d 'une part , et 
des communes de S in t -Jo r i s , de Aa l te r , de Ruise lede, de W ingene , de Herstberge et 
de O o s t k a m p , d 'aut re part , jusqu ' au canal de B r u g e s à G a n d , G-H; l ' axe de ce 
cana l jusqu ' au .point de départ A, H-A; conformément au p lan annexé au dit arrêté. 

(1) Moniteur, 1941, n° 26. 
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Katholieke eeredienst. — Hulpparochie. — Oprichting (1 ) . 

171 

I e alg. dir., 2* sect., n* 203Ô2.C. 

31 D E C E M B E R 1940. — Bi j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het M i n i s 
ter ie v a n Just i t ie e n v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën, 
is de wijk van het s ta t ion te Beernem opge r i ch t tôt hu lpparoch ie , onde r de aanroe
p ing v a n de He i l i ge M a r i a , Moede r G o d s . , 

Deze pa roch i e is begrensd , vanaf de vaa r t v a n Bru/gge naar Gent , door : den 
weg,-de beide zi jden inbegrepe i r neerkomende van bedoelde vaar t naar den aarde-
weg die naar het kastee i van B loemenda le gaa t , A-B; de zen aardeweg , de be ide 
zi jden inbegrepen, rot aan het k ru i spun t met den w e g naar d e b r u g van Bee rnem , 
B-C; een schuine- ' l i jn naar het uiteinde v a n de Houks t raa t , C-D; den w e g l angs het 
pa rk van het kasteei , de be ide zijden inbegrepen tôt aan de naar de vaa r t van 
Brugge- naar Gent loopende beek, D-E; d e middel l i jn van deze beek tôt a a n voo r -
melde vaa r t , E-F; de middel l i jn van deze vaa r t tôt aan de grenssche id ing tusschen 
de gemeenten Sint-Joris en Beernem, F-G.; de grensscheiding tusschen deze laatste 
gemeente eenerzi jds en d e gemeenten S in t -Jo r i s , Aa l t e r^Ru ise l ede , W ingene , He r t s -
benge en O o s t k a m p , anderz i jds, tôt aan de vaar t v a n B r u g g e naar Gen t , G-H; die 
middellijn dezer vaart tôt aan het uitgangspunt A, H-A; overeenkomstig het bij d i t 
besluit gevoùgd p lan . 

(1) Staatsblad, 1941, n r 26. 
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Frais de greffe. — Indemnité forfaitaire allouée au greffier autorisé à tenir le greffe 
à son domicile 

Secrétariat général, 3* sect., 1 " bur., n " 16966. 

Bruxe l l e s , le 4 j anv i e r 1941. 
A MM. les Procureurs généraux 

A MM. les Premiers Présidents 
des Cours d'appel à Bruxelles, Gand, Liège. 

C o m m e suite à mes dépêches des 8 oc tobre dernier , n " 19453, et 27 novembre 
su i vant , n° 19021, j ' a i l 'honneur de vous fa ire s avo i r que j ' a i décidé de f ixer f o r f a i -
ta i rement l'indemnité q u i sera allouée au gre f f ier autorisé à ten i r le greffe à s on 
domic i l e . 

Le montant de cette indemnité se ra de 300 f rancs annuel lement, soit 25 f rancs 
pa r mois . 

E l l e est destinée à couvr i r tous les f ra is de chauf fage , nettoyage et éclairage. 
Les demandes d 'autor i sa t ions devront me parven i r pa r la voie hiérarchique. 

E l e l s seront adressées au Secrétariat général, 2" sect ion. 
Les autor i sa t i ons ne doivent être accordées qu'à t i t re- tout à fait except ionne l , 

a t tendu que le fait qu 'un gref f ier ne se r end que rarement .à l a just ice de pa ix 
peut fa i re c ro i r e au pub l i c qu ' i l n ' a r i en à fa ire . 

J ' a t t i r e votre at tent ion sur le fait que toute indemnité sera refusée au gref f ier 
q u i n ' a pas d 'autor i sa t i on régulière, et les dépenses seront rejetées du compte 
« f ra is de gref fe » . 

L a mesure entre en v igueur le 1" janv ie r 1941. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r ec t eur délégué, 

DE LATOUR. 

Culte catholique. — Vicaires. — Traitements. — Transfert (1 ) . 

I e dir. gén., 2" sect., n" 20969/S. 

11 J A N V I E R 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de 4a 
Jus t i c e : 1" suppr ime le tra i tement à charge de l 'E ta t , attaché par arrêté r o y a l 
du 31 août 1892, à l a p lace de v ica i re près l'église de Ce l l es ; 2° attache un t ra i t e 
ment à charge de l ' E t a t à l a p lace de v i ca i re près l'église Sa in t - Lambe r t à 
Grivegnée. 

I e d i r . gén., 2 é sect., n " 17Ô00. 

14 J A N V I E R 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Jus t i ce : 1° supp r ime le t ra i tement à charge de l 'E ta t , attaché par arrêté r o y a l 
d u 28 mars 1837, à l a place de v i ca i r e près l'église de J a l h a y ; 2° attache un 
tra i tement à charge de l 'E ta t à l a troisième place de v i ca i re près l'église 
Sa in t Joseph à Se ra ing . 

Majoration des taux journaliers d'entretien alloués aux institutions privées. 

4« d i r . gén., 1 " sect., n° 1088. 

Bruxe l l e s , le 15 janv i e r 1941. 

A MMmes les Directrices et MM. les Directeurs des établissements d'édu
cation privés. 

J ' a i l ' honneur de vous in former que, d 'accord avec M . le Président de l ' U n i o n 
des Juges des En fan ts , les taux j ou rna l i e r s d 'entret ien accordés aux ins t i tut ions 
privées auxque l l es sont confiés des m ineurs de just ice dépendant des chapi t res I " 
(déchéance des d ro i t s de l a pu issance paternel le ) et II de l a lo i du 15 m a i 1912 
sont majorés de 10 p. c. à par t i r du r r oc tobre dernier . 

(1) Moniteur, 1941, n° 19. 
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Griffiekosfen. — Forfaitaire vergoeding toegekend aan den griffier 
welke gemachtigd werd de griffie in zijn woonhuis te houden. 

Algemeen Secretar iaat , 3 e sect., 1*' bur. , n r 16966 
Brusse l , den 4" Januar i 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij 
Aan de heeren Eerste-V oorzitters van 

de Hoven van beroep te Brussel, Gent, Luik. 
In aans lu i t i ng met mi jn schr i jven van 8 Oc tobe r 11., n r 19453, en dat van 

27 November daa ropvo l g end , n ' 19021, heb ik de eer u te ber ichten dat i k er toe 
beskoten heb de ve rgoed ing fo r fa i ta i r vast te ste l len d ie aan den gr i f f i e r welke 
gemacht igd werd de gr i f f ie in z i j n woonhu i s te houden, z a l toegekend wo rden . 

D i e ve rgoed ing bedraag t ieder j a a r 300 f rank, zegge 25 f rank per maand . 
Zi j dient om al de kosten van vuur , l i cht en van s choonmaken te bestr i jden. 
•De aanvragen o m toe lat ing te bekomen moeten mi j , langs den hiërarchischen 

w e g toegezonden worden . Z i j moeten aan het A l gemeen .Secretariaat, 2' sectie, 
geadresseerd worden . 

De macht i g ingen moeten slechts geheel en al bij u i t zonder ing ver leend worden 
daar het feit dat een griff ier z i ch maar zelden naar het vredegerecht begeeft bij 
het publ iek de meen ing zou kunnen doen onts taan dat hij niets te verr ichten heeft. 

lk ves t ig u w aandacht op het feit dat ieder v e rgoed ing zal g ewe i ge rd wo rden 
aan den griff ier die geen rege lmat ige toe lat ing heeft bekomen en dat de u i tgaven 
•uit de r eken ing « gnf f iekosten » za l geschrapt worden . 

Deze maatregel wo rd t van af den 1° Januar i 1941 toegepast. 
V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 

De Gemacht i gde D i r ec t eur , 
. DE LATOUR. 

Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedde — Overdracht (1 ) . 

1 e a l g . d i r . , 2 e sect., n r 20969f i . 

11 J A N U A R I 1941. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e van Just i t ie i s : 1" de bij k on ink l i j k besluit v an 31 Augus tus 1892 aan 
de p laats van onderpas toor bij de kerk van Ce l l e s op Staatsge lden ve rbonden 
wedde a fgeschaf t ; 2° aan de p laats van onderpas toor bij de kerk van den H . L a m -
bertus te Grivegnée, een wedde op Staatsge lden verbonden. 

1 e a lg . d i r . , 2« sect., n r 17000. 

14 J A N U A R I 1941. — B i j besluit van den Sec r e t a r i s -Gene raa l van het 
M in i s t e r i e van Just i t ie is : 1° de bij k o n i n k l i j k bes lui t v a n 28 M a a r t 1837 aan de 
p l aa t s van onderpas toor bij de kerk van Ja lhay op Staatsge lden verbonden wedde 
afgeschaft ; 2° aan de derde p laats van onderpas too r bij de kerk van den H . Jozef 
te Se ra ing , een wedde op Staatsge lden verbonden. 

Verhooging van de prijzen per dag onderhoud toegekend aan de private instellingen. 

4 e a l g . d ir . , r sect., n T 1088. 

B r u s s e l , den 15° J a n u a r i 1941. 

Aan Afevr" de Bestuursters en de Heeren Bestuurders van de private 
opvoedingsgestichten. 

lk heb de eer u mede te deelen dat, in ove r l eg met den heer Voo r z i t t e r van 
de V e r e e n i g i n g der K inder rechte rs , de pr i j zen per d a g onderhoud , toegekend aan 
de pr ivate inste l l ingen w a a r i n regeer ingsminder ja r i gen op g r o n d van de hoo fd -
s tukken I ( ontze t t ing uit de ouder l i jke macht ) en II der wet van 15 M e i 1912 
geplaatst werden , van af 1 Oc tober 11. met 10 t. h . v e rhoogd werden . 

(1) Staatsblad, 1941, n ' 19. 
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Le taux nouveau appl icable à votre établissement est donc fixé" à f rancs 
par j our . 

L'arriéré q u i vous est dû peut être porté en compte sur le procha in état que 
vous adresserez aux autorités jud ic ia i res dont dépendent les mineurs (Juge des 
Enfants du P r o cu r eu r du Ro i ) . 

Veui l l ez agréer, j v^ns ieur 'le D i rec t eur , ' [ ' ' assurance de m a considération 
distinguée. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i rec teur général délégué, 

W A U T E R S . 

M i n e u r s de just ice. 
Ma j o ra t i on des taux journal iers d 'entret ien alloués aux inst i tut ions privées. 

4" d i r . gén., 1"'" sect., n° 1088. 

Bruxe l l e s , le 15 janv i e r 1941. 

. A MM. tes Juges des Enfants du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous informer que, d 'accord avec M . le Président de l ' U n i o n 
des Juges des En fan t s , i l a été décidé de majorer de 10 p. c , à dater du 
1 e r oc tobre dern ier , les taux j ourna l i e r s d 'entret ien alloués aux ins t i tut ions privées 
auxque l l es sont confiés des mineurs de just ice (chap. I " et II de l a lo i du 
15 m a i 1912). 

Cette ma jo ra t i on ne vise pas les établissements pour lesquels le taux d 'entre
t ien est fixé pa r arrêté r oya l . 

V o u s voudrez b ien t rouver en annexe une liste ment ionnant les nouveaux taux 
app l i cab les aux diverses inst i tut ions. 

E n vue de fac i l i ter l a besogne de votre greffe, l 'Of f ice de la Pro tec t i on de 
l 'En fance a fait connaître directement aux inst i tut ions intéressées le nouveau taux 
qu 'e l les peuvent por ter en compte. 

E l l e s ont été invitées à faire f i gurer l'arriéré qu i leur est dû sur le p rocha in 
état qu'e l les vous soumettront . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i rec teur général délégué. 

W A U T E R S . 
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D e nieuwe pr i js die voor het onder u s taande gest icht geldt is dus bepaa ld 
o p f rank pe r dag . 

D e achtersta l len we lke u ve r schu ld i gd z i jn , kunnen in r eken ing worden 
gebracht op den eerstkomenden staat d ien gij zu l t toezenden aan de rechter l i jke 
overheden (K inder rechte r of P r o cu r eu r des Kon ings ) van w i e de minder ja r i gen 
a fhangen. 

Hoogachtend . 

V o o r den Secre tar is -Generaa l : 
De Gemach t i gde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

WAUTERS. 

Itegeeringsminderjarigen. — Verhooging van de prijzen per dag onderhoud 
toegekend aan de private instellingen. 

4° a ig . d i r ; , 1" sect., n ' 1088. 

B russe i , den 15" Januar i 1941. 

Aan de heeren Kinderrechters in het Rijk. 

Ik heb de eer u mede te deelen dat , i n over l eg met d en heer Voo r z i t t e r v a n 
de Ve reen i g ing der K inder rechte rs , er toe besloten w e r d de pr i j zen per d a g 
onderhoud , toegekend aan de pr ivate inste l l ingen w a a r i n regèeringsminderjarigen 
werden geplaatst {hoofdst. I en II der wet van 15 M e i 1912) van af 1 Oc tober U. 
met 10 t. h. te verhoogen. 

* * 

D i e ve rhoog ing geldt niet voor de gest ichten voor dewelke de pr i j s van het 
onde rhoud bij k on ink l i j k besluit wo rd t vastgeste ld . 

1k zend u h ie rb i j , als b i j lage , een li jst w a a r o p de nieuwe pr i j zen z i jn ve rme ld 
die voor de verschi l l ende ins te l l ingen van toepass ing z i jn . -

O m het werk van uw gri f f ie té vergernakke l i jken, heeft de D i e n s t voor K i n d e r -
besche rming rechtstreeks aan de be t rokken inste l l ingen kenn is van den nieuwen 
pr i js gegeven d ien zi j in r eken ing mogen brengen. 

Zi j werden verzocht de haar verschuld igde achtersta l len te vermelden op den 
ee fs tkomenden staat dien zij u zul len toezenden. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

WAUTERS. 
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Mineurs de justice. 
Majoration des taux journaliers d'entretien alloués aux institutions privées.-' 

4° d i r . gén., l r " sec t , n " 108& 

Bruxe l l es , le 15 janv ie r 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près la Cour d'appel à Bruxelles, Liège, 
Gand. 

J ' a i l 'honneur de vous in former que, d 'accord avec M. le Président de l ' U n i o n 
des Juges des En fan ts , i l a été décidé de majorer de 10 p. c , à pa r t i r du 
1 " oc tobre dernier , les taux j ourna l i e r s d 'entretien alloués aux inst i tut ions privées 
auxque l l es sont confiés els pupi l l es de MM. les Juges des En fants . 

Il est log ique et équitable que cette ma jora t ion soit également appliquée aux 
mineurs re levant du chapi t re I*1 de la loi du 15 mai 1912. 

Je vous sera is obligé de vou lo i r bien porter la présente décision à la connais
sance de MM. les P rocureurs du R o i de votre ressort en les p r i an t de prendre les 
réquisitions ut i les. 

II y a l ieu.de remarquer que la majora t ion dont s 'agi t ne vise pas les établis
sements p u le taux d'entret ien est fixé par arrêté r o ya l . 

V o u s voudrez bien t rouver en annexe un certa in nombre de listes des inst i 
tut ions privées; sur ces listes est indiqué, pour chaque inst i tut ion, le nouveau taux 
qu i lu i est appl icab le . 

Les établissements ont été avisés directement par l 'Office de la Pro tec t i on de 
l 'En fance du taux qu ' i l s peuvent actuel lement porter en compte , et ont été priés 
de faire f igurer l'ariéré q u i leur est dû sur le procha in état qu ' i l s adresseront aux 
autorités judic ia i res dont relèvent les mineurs. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i rec teur général délégué, 

W A U T E R S . 

Mineurs de justice. — Réduction du nombre des transfèrenients. 

4" dir . gén., 1':° sect., 1 " bur., n " 963D. 

Bruxe l l es , le 23 janv ie r 1941. 
n 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, 
Liège et Gand. 

J ' a i l 'honneur d 'a t t i re r tout particulièrement votre attention sur la nécessité 
impérieuse de réduire au str ic t m i n i m u m les transfèrements des mineurs de justice 

D ' a b o r d , parce que, dans les c i rconstances actuel les, ces déplacements pré
sentent des compl i ca t i ons considérables par suite de la difficulté des transports. 

Je vous s igna le à cet égard que le Bu l l e t in des Ordonnances a l lemandes, en 
date du 6 j anv i e r 1941, prévient le pub l i c que « le chemin de fer n'est pas tenu de 
t ranspor te r et ne garantit pas l'arrivée au but du voyage ». 

http://lieu.de
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Regeeringsminderjarigen. — Verhooging van de prijzen per dag onderhoud 
toegekend aan de private instellingen. 

4" a lg . dir. , 1" sect., n r 1088. 

Brusse i , den 15° Januar i 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Gcneraal bij de Hoven van beroep te Genty 

Brussei, Luik. 

1k heb de eer u mede te deelen dat, in over leg met den heer Voorz i t t e r van 
de Ve r e en i g ing der K inder rechte rs , er toe besloten we rd de pr i j zen per d a g 
onderhoud, toegekend aan de pr ivate inste l l ingen w a a r i n de pup i l l en van de 
k inderrechters geplaatst werden , van af ! Oc tober 11., met 10 t. h. te verhoogen. 

Het is l og i sch en b i l l i j k dat die v e rhoog ing eveneens zou ge lden voor de 
minder jar igen geplaatst op g r ond van hoofdstuk 1 der wet van 15 M e i 1912. 

Gel ieve aan de heeren P r o cu r eu r en des K o n i n g s in uw rechtsgeb ied kenn is 
van die bes l i ss ing te geven en hen tevens te verzoeken de noodige vorder ingen 
te doen. 

E r dient opgemerkt dat bedoelde verhooginjr niet geldt voor de gest ichten v o o r 
dewe lke de prijs van het onderhoud bij koninkl i jk besluit wo rd t vastgeste ld . 

* 
* i 

Ik z end u h ie rb i j , als b i j l agen , een bepaa ld aanta l l i jsten van de pr i va te i n s t e l 
l ingen. O p die l i jsten is , v o o r iedere inste l l ing , de n ieuwe pri js aangedu id we lke 
voor haar geldt. D e gest ichten hebben van den D i ens t voor K i n d e r b e s c h e r m i n g 
rechtstreeks ber icht gekregen van den pri js d ien zij thans in r eken ing mogen 
brengen en zi j werden verzocht de hun verschuld igde achterstal len te vermelden 
op den eers tkomenden staat dien zij zul len toezenden aan de rechter l i jke ove r -
heden van wie de minder jar igen afhangen. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De Gemach t i gde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

W A U T E R S . 

Regeeringsminderjarigen. — Beperking van het aantal overbrengingen. 

4 e a l g . d ir . , 1" sect., l r bur., n r 963D . 

Brusse i , den 23° Janua r i 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

Ik heb de eer gansch in 't b i j zonder uw aandacht te vest igen op de gebiedende 
noodzake l i j khe id om de ove rbreng ingen van de regeer ingsminder ja r i gen tôt het 
s t r ik t m i n i m u m te beperken. 

Ee rs t omdat die ve rp laa ts ingen in de huid ige t i fdsomstandigheden aanz ien l i jke 
v e rw ikke l ingen ten. gevolge van de verkeersmoe i l i jkheden opleveren. 

T e dien aanz ien w i j s ik er u op dat in het D u i t s c h V e r o r d e n i n g s b l a d van 
6 J a n u a r i 1941 den be langhebbenden ter kennis wo rd t gebracht dat « de s p o o r w e g 
geen ve rp l i ch t ing heeft o m te vervoeren en geen waarborg op zich neemt voor het 
bereiken van het doel der reis ». 



178 23 Janvier 1941. 

C'est là une éventualité dont i l importe de tenir compte avant d 'ordonner les 
•déplacements. 

* « 

P a r a i l l eurs , les transfèrements grèvent lourdement les crédits mis à notre 
•disposi t ion, crédits qu i sont, en ce moment, p lus limités que j ama i s . 

Je vous sera is obligé de vou lo i r b ien porter les présentes recommandat ions 
:a la connaissance de M M . les P r o c u r e u r s du Ro i de votre ressort . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i rec teur général délégué, 

WAUTERS ' . 

Mineurs de justice. — Réduction du nombre de transfèrements. 

4° dir. gén., 1 T" sect., 1 " bur., n° 963D. 

Bruxe l l e s , le 23 janv ie r 1941. 

A MM. les Juges des Enfants du Royaume. 

J 'a i l 'honneur d 'a t t i re r tout particulièrement votre attent ion sur la nécessité 
"impérieuse de réduire au str ic t m in imum les transfèrements des mineurs de just ice. 

D ' a b o r d parce que, dans les c i rconstances actuel les , ces déplacements pré
sentent des compl i ca t i ons considérables par suite de l a difficulté des t ranspor ts 

Je vous s igna le à cet égard que les B u l l e t i n des Ordonnances a l lemandes, 
•- e n date du 6 janv i e r 1941, prévient le publ i c que « le chemin de fer n'est pas 

tenu de t ranspor t e r et ne garantit pas l'arrivée au but du voyage •». 
C 'es t là une éventualité don t i l impor te de ten i r compte avant d 'ordonner 

-les déplacements. 

* 

P a r a i l l eurs , les transfèrements grèvent lourdement les crédits mis à notre 
d i s p o s i t i o n , crédits qu i sont, en ce moment, p lus limités que jama is . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i rec teur général délégué, 

W A U T E R S . 

Dons manuels aux associations sans but lucratif et établissements d'utilité 
publique régis par la loi du 27 juin 1921. — Nécessité de l'autorisation 
administrative. 

T " dir . g én , 1 " sect., n° 10.129S. 

Bruxe l l e s , le 23 janv i e r 1941. 

A MM. les Gouverneurs de province. 

P a r arrêt du 28 novembre 1940, l a C o u r de cassation' , interprétant l 'art ic le 16 
•de la lo i du 27 j u i n 1921, aux termes duque l toute libéralité entre v i fs ou testa
menta ire au pro f i t d 'une assoc ia t ion sans but lucrat i f , do i t être autorisée pa r 
arrêté r o y a l motivé, a décidé que cette d i spos i t i on légale vise non seulement les 
libéralités par acte entre vi fs ou par testament, ma is également les dons manue ls 
dont l ' impor tance n'est pas min ime eu égard à la fortune et à la s i tuat ion des 

'donateurs . 
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Met deze gebeur l i jkhe id dient r eken ing te worden gehouden a lvorens men 
de verp laats ingen z a l bevelen. 

Ve rde r d rukken de ove rbreng ingen zeer z w a a r op de kredieten die te o n z e r 
besch ikk ing werden gesteld en die thans, meer dan ooit tevoren, zeer beperkt z i jn . 

Ik verzoek u kennis van deze aànbevelingen te' geven aan de heeren P r o c u -
reuren des Kon ings in uw rechtsgebied. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
De Ger. incht igde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

W A U T E R S . 

Regeer ingsminder jar igen. — B e p e r k i n g van îiet aanta l ove rbreng ingen . 

4- a l g dir. , 1" sect., I e bur., n r 963Z>. 

Brusse i , den 23» Januar i 1941. 

Aan de heeren Kinderrechters in het Rijk. 

1k heb de eer gansch in 't b i j zonder uw aandacht te vest igen op de geb iedende 
noodzake l i jkhe id om de ove rbreng ingen van de îegeeringsminderjarigen tôt het 
s t r ik t m in imum te beperken. 

In de eerste p laats , omdat die ve rp laa ts ingen in de huid ige t i j dsomstand igheden 
aanz ien l i jke v e rw ikke l ingen ten gevolge van de verkeersmoe i l i jkheden op leveren. 

T e dien aanz ien wi js ik er u op da t in het D u i t s c h V e r o r d e n i n g s b l a d v a n 
6 J a n u a r i 1941, den be langhebbenden ter kennis wo rd t gebracht dat « de s p o o r w e g 
geen v e rp l i ch t ing heeft o m te vervoeren en geen waarborg op zich neemt voor het 
bereiken van het doel der reis ». 

Met deze gebeur l i jkhe id dient r eken ing te wo rden gehouden a lvorens men de 
verp laats ingen z a l bevelen. 

* * 
Verde r d rukken de ove rbreng ingen zeer z w a a r op de kred ie ten die te on z e r 

b e s ch ikk ing werden gesteld en die thans, meer d a n oo i t tevoren, zeer beperkt z i j n . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e G e m a c h t i g d e D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

W A U T E R S . 

Schenkingen van hand tôt hand aan vereenigingen zonder winstoogmerken en 
instellingen van openbaar mit beheerd door de wet van 27 Juni 1921. — 
Noodzakelijkheid van de bestuurlijke machtiging. 

V a l g . dir . , 1" sect., n r 10.129S. 

B r u s s e i , den 23" Janua r i 1941. 

Aan de heeren Provinciegouverneurs. 

B i j arrest van 28 November 1940 van het H o f van ve rb rek ing , houdende 
v e r k l a r i n g van a r t i k e l 16 der wet van 27 J u n i 1921, lu idens hetwelk tôt e lke g i f t 
onder de levenden of bij testament ten voordeele van een ve reen ig ing zonder 
w ins toogmerken door een met redenen omk leed k o n i n k l i j k bes lui t m a c h t i g i n g moet 
wo rden ver leend, w e r d besl ist dat die we t sbepa l ing niet a l leen de bij ak ten onde r 
de levenden o f bij testament gedane gi f ten betreft, m a a r eveneens de schenk ingen 
van h a n d tôt hand w a a r v a n de waarde , ten aanz ien van het ve rmogen en den 
toestand van de schenkers , niet onaanz ien l i jk is. 
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Cette interprétation doit s 'appl iquer , par ana log ie , à l 'ar t ic le 36 de la dite lo i 
•portant que toute libéralité entre v i f s ou testamentaire adressée à un établissement 
d'utilité pub l ique , do i t être autorisée pa r le gouvernement . 

E n ra i son de l'autorité qu i s 'attache aux arrêts de l a C o u r de cassat ion , mon 
département adopte la dite interprétation pour les dons manue ls fa i ts aux asso
c i a t i ons sans but lucra t i f et aux établissements d'utilité pub l ique régis par la lo i du 
27 ju in 1921 précitée. 

L'interprétation admin is t ra t i ve d'après laque l le les dits art ic les de loi ne 
concernent que les libéralités faites pa r acte entre v i fs ou par testament est 
abandonnée. 

Je vous pr ie de bien voulo i r , à toutes f ins uti les, insérer cette c i r cu la i r e dans 
le Mémorial administratif de la prov ince . 

Le Secrétaire général, 
B ° " A . E R N S T DE B U N S W Y C K . 

Etat c i v i l . — Intervent ion des t r i bunaux pour faire suppléer à l 'absence d 'actes 
de décès des personnes v i c t imes des opérations ou des événements de 
guerre . 

5'' dir. gén., 2'' s e c t , l itt. E . C , n " 6799. — 1 annexe. 

B ruxe l l e s , le 24 janv ie r 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près la Cour d'appel à Liège, Gand. ' 

Appelé à apprécier s i , en ra i son de l'époque à présent éloignée à laquel le se 
•situent les décès des personnes v ict imes des opérations ou des événements de 
guerre , i l y a l ieu de recour i r à l ' in tervent ion des t r i bunaux pour faire suppléer 
à l 'absence de cer ta ins actes de décès, j ' a i estimé, d ' accord avec le M . le P r o 
cureur général à Bruxe l l e s , que seule cette voie s ' imposa i t actuel lement. 

S i vous vous ra l l i e z à cette manière de vo i r , vous estimerez peut-être, 
M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, q u ' i l est oppo r tun de donner à M M . les P r o cu r eu r s 
du R o i de votre ressort des direct ives semblab les à cel les contenues dans la c i r c u 
la i re c i - jo inte de M . le P r o cu r eu r général à B ruxe l l e s . 

Le Secrétaire général, 
B ° " A . E R N S T DE B U N S W Y C K . 

P A R Q U E T D E L A C O U R D ' A P P E L Bruxe l l es , le 21 décembre 1940. 

Bruxe l l e s . 

N " 14399C. 

M o n s i e u r le P rocureur du Ro i , 

P a r m a c i r cu la i r e du 6 septembre 1940, n " 890OC, j ' a i eu l 'honneur de vous 
rappe ler les règles qu ' i l y avai t l ieu de su ivre p o u r l'établissement de l 'acte de 
décès des personnes décidées par suite des opérations ou des événements de 
guerre . 

11 m'est signalé que l 'acte de décès d 'un ce r ta in nombre de personnes, m i l i 
ta i res et c iv i les , décédées dans ces condi t ions , n 'aura i t pas encore été dressé à 
l 'heure actuel le. 
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D i e interpretat ie moe l , bi j ana log ie , t oepass ing v inden op a r t i k e l 36 van 
bedoe lde wet, waa rb i j wo rd t bepaa ld , dat voo r elke gi ft onder de levenden of bi j 
testament ten voordee le eener ins t e l l i ng van openbaar nut doo r de regeer ing 

•mach t i g i ng moet wo rden ver leend. 

M e t het o og op het gezag dat in de arresten van het Ho f van v e r b r e k i n g 
besloten l igt, wo rd t bedoelde interpretat ie doo r mi jn département aangenomen 
ter zake van de schenk ingen van hand tôt hand, gedaan aan de vereen ig ingen 
zonder w ins toogmerken en de in r i ch t ingen van openbaar nut we lke doo r voorme lde 
wet van 27 J u n i 1921 w o r d e n beheerscht. 

V a n de admin is t ra t i ve interpretat ie vo lgens dewelke de bedoelde wetsar t ike l en 
a l leen de bij akte onder de levenden of bij testament gedane gi f ten betref fen, 
word t afgezien. 

Gel ieve, M i jnhee r de Gouve rneur , tôt a l wat dienen kan , dit rondschr i j ven in 
het Bestuursmemoriaal der prov inc ie op te nemen. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
B " " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

Burgeriijke stand. — Tusschenkomst van de rechtbanken om te voorzien in de 
vervanging van ontbrekende akten van overlijden van personen overleden 
tengevolge van krijgsverrichtingen of oorlogsgebeurtenissen. 

5" a lg . d i r , 2 e s e c t , l itt. E . C , n r 6799. — 1 bi j lage. . 

B russe l , den 24" J a n u a r i 1941. 

Aan de Heeren Procareuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Luik, 
te Gent. 

D a a r mij de kwest ie ter beoordee l ing w e r d voorge l egd of, wegens den 
ge ru imen t i jd die ver loopen is sedert het t i jdst ip w a a r o p de s ter fgeva l len der 
tengevolge van de k r i j g sve r r i ch t ingen of oor logsgebeur ten issen over leden personen 
voo rgekomen z i jn , doo r een vonn is moet voor z i en worden in de v e r v a n g i n g van 
sommige ontbrekende akten van over l i jden, heb ik na over l eg met den heer P r o 
cureur -Gene raa l te B r u s s e l , geacht dat d i t het eenige m idde l is dat z i ch thans 
opdr ing t . 

Zoo gij deze z ienswi jze bijtreedt, dan zul t g i j , M i j nhee r de P rocureur -Gene raa l , 
het we l l i cht gepast meenen aan de heeren P rocureuren des K o n i n g s in u w rechts-
geb ied dergel i jke wenken te geven als die we lke in b i jgaanden omzendbr ie f v an 
den heer P rocureur -Generaa l te B r u s s e l vervat z i jn. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
B 0 " A . E R N S T D E B U N S W Y C K . 

P A R K E T V A N H E T H O F V A N B E R O E P Brusse l , den 21° December 1940. 

Brusse l . 

N r 14399C. 

M i jnhee r de P r o cu r eu r des K o n i n g s , 

Me t mijn omzendbr ie f y an 6 September 1940, n T 8900C, had ik de eer u te 
her inneren aan de regelen die zouden dienen gevo l gd te wo rden voor het opmaken 
der over l i jdensakten van de personen over leden ten gevolge der k r i j g sve r r i ch t ingen 
of oor logsgebeurten issen. 

E r w o r d t mi j gemeld dat de over l i jdensakte van een zeker aanta l personen, 
m i l i t a i r en en burgers , die in derge l i jke omstand igheden o m k w a m e n , thans n o g niet 
zouden opges t e ld z i jn . 
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E n ra i son de l'époque, à présent éloignée, à laquel le se situent ces décès, 
j ' es t ime, d ' a cco rd avec M . le Secrétaire général du Département de la Just ice, 
qu ' i l y a l ieu désormais de r ecour i r à l ' intervent ion des t r ibunaux pour faire 
suppléer par jugement à l 'absence des actes dont s 'agit . 

V o u s voudrez bien vous insp i rer de ces d irect ives et donner des inst ruct ions 
en ce sens aux of f ic iers de l'état c i v i l de votre arrondissement . 

• • Le P r o cu r eu r général, 
COLLARD. 

Mariages par procuration. — Application de l'arrêté-loi du 30 mai 1916. 

5* dir . gén., 2" sect., litt. E . C , n° 5746. 

B ruxe l l e s , le 8 février 1941. 

*"À MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Liège, Gand. 

C o m m e suite à m a dépêche d u 23 janv i e r 1941, même émargement, j ' a i 
l 'honneur de vous t ransmettre sous ce p l i l a cop ie d 'une c i r cu l a i r e adressée pa r 
M . le p rocureur général près la C o u r d 'appe l de B r u x e l l e s aux procureurs du R o i 
de son ressort . 

V o u s est imerez, sans doute avec moi,' que les inst ruct ions , contenues dans 
cette c i r cu l a i r e re la t ive a u mar iage par p rocu ra t i on , sera ient ut i lement étendues 
au ressort de vo t re C o u r d 'appe l . 

L e Secrétaire général a. i., 
WAUTERS. 

PARQUET D E LA COUR D ' A P P E L 
D E B R U X E L L E S . 

— Bruxe l l e s , le 3 février 1941. 

N " 1889C. 

Monsieur te Procureur du Roi, 

D e nombreux mi l i t a i r es , retenus p r i sonn i e rs en A l l emagne , sont désireux de 
contracter mar iage . 

Les déplacements in te rnat ionaux restent, cependant, fort di f f ic i les. 

D a n s ces cond i t i ons , i l est hautement souha i tab l e que, dans l'intérêt des 
fami l les , le m a r i a g e puisse actuel lement avo i r l i e u p a r p r o c u r a t i o n . 

Le C o d e c i v i l fa isant , en temps n o r m a l , de l a comparu t i on -personnelle des 
époux une cond i t i on d u mar iage , l a quest ion s'est posée de s a v o i r s i l'état de 
guerre n 'a pas eu p o u r conséquence de remettre en v i gueur l'arrêté-loi du 
30 m a i 1916 re lat i f au mar i age p a r p rocura t i on . 

D ' a c c o r d avec le Département de l a Just ice , j ' e s t ime que cette quest ion 
compor te une réponse af f i rmat ive . 

S i l ' on s'en réfère au texte de cet arrêté-loi, à son intitulé et au rappo r t au 
Ro i qu i le précède, i l semble bien que le d i t arrêté n ' a pas entendu remédier à 
une s i tua t i on spéciale à l a guerre 1914-1918, m a i s b i en à un état de choses de 
nature à se représenter chaque fo is que l'état de guer re existe. L e s d i spos i t i ons 
revêtent a ins i u n caractère qui dépasse mani festement les événements de cette 
époque et reçoivent, dès lors , à nouveau , leur app l i ca t i on dès que l'état de guerre 
existe. 
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Gez i en deze s ter fgeva l len z i ch reeds l a n g geteden voordëden, acht ik — 
e n de heèr Sec r e ta r i s -Gene raa l van het Département van Just i t i e s lu i t z i ch bij die 
meen ing aan — dat voo r taan door een vonn is moet voorz i en wo rden in de 
ve rvang ing van derge l i jke a fwez ige akten.-

•Gelieve deze r icht l i jnen i n acht t e nemen, en in d i en z in onderricbtirçgen 
te geven aan de ambtenaren van den burger l i jken s tand in u w arrondissement . 

D e P r o c u r e u r - G e n e r a a l , 
COLLARD. 

tttnveUjken bij volmacht. — Toepassing van de besluit-wet van 30 Mei 1916. 

5." a lg . best., 2 e s e c t , Htt. E . C , n ' 5746. 

B r u s s e l , d e n 8" Februar i 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Gent, 
Luik, 

In aans lu i t i ng met mijn schr i jven van 23 J a n u a r i 1941, zel fde kant teeken ing , 
heb ik de eer u hierbi j , mededee l ing te d o e n v a n den omzendbr i e f d i e d o o r den 
heer p rocureur -generaa l bi j het H o f van beroep te B r u s s e l , a an de procureuren 
des K o n i n g s in z i jn rechtsgebied w e r d toegezonden. 

We l l i ch t zult gij met mij meenen d a t de onder r i ch t ingen v e r va f in bedoelden 
omzendbr ie f betref fende het huwel i jk bij v o lmach t , met goed gevolg ook in bet 
rechtsgebied van u w Ho f van beroep zouden toegepast worden. 

De Secretaris-Generaal a. i., 
WAUTERS. 

P A R K E T V A N HET HOF V A N BEROEP. 
BRUSSEL. 

— Brusse l , den 3* F e b r u a r i 1941. 

N» 1889C. 

•Mijnheer de Procureur des Konings, 

T a l v an m i l i t a i r en , kr i j gsgevangenen in D u i t s c h l a n d , wenschen in het huwe l i j k 
te t reden. 

D e in ternat iona le ve rp laa ts ingen bl i jven echter zeer moei l i jk . 
In d i e omstand igheden i s 'het hoogst wensche l i jk dat , i n het be lang der 

famil les, het huwe l i jk thans bij v o lmach t kunne aangegaan wo rden . 
D a a r het Burge r l i j k We tboek , i n gewone t i jden, het persoonl i jk verschi jnen 

der echtgenooten tôt huwe l i j ksvoo rwaarde stelde, rijst de v r a a g op te weten of de 
staat v a n o o r l o g niet voor gevo l g gehad heeft, de bes lu i twet v a n 30 M e i 1916, 
betreffende het huwel i jk bij vo lmacht , opn i euw in w e r k i n g te s te l len. 

In ove r i e g met het Département v a n Just i t i e , acht ik d a t deze v r a a g beves t igend 
dient b e a n t w o o r d te worden . 

W a n n e e r men den tekst van deze bes lui twet , z i jn t i te l en het v e r s l a g aan den 
K o n i n g , d a t d i t bes lu i t voora fgaa t , nagaat , b l i jk t het da t het gezegd bes lu i t er 
niet toe s t rekte aan een toestand, eigen aan den o o r l o g 1914-1918, te verhe lpen, 
maar we l aan een fe i te l i jken toestand, d i e z i ch bij e lken o o r l o g opn i euw voordoet . 

D e bech ikk ingen verwerven a ldus een beteekenis, d ie k laarb l i j ke l i j k de hu id i ge 
gebeurtenissen overtref t , en wo rden zoodoende opn i euw v a n toepass ing , z o o d r a 
de staat v a n o o r l o g bestaat. 
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Le temps de guerre commençant au j our fixé pa r arrêté r oya l pour l a m o b i l i 
sat ion de l'armée et prenant f in au j our fixé p a r arrêté r o y a l p o u r l a remise de 
l'armée su r p i ed de pa ix , l'arrêté r o y a l m" 32, du 26 août 1939, entré en v igueur 
le l endemain, déclarant la mobi l i sa t ion de l'armée, a eu p o u r effet de remettre, 
de p le in dro i t , en v i gueur , pour toute l a durée du temps de guerre , l es d i spos i t i ons 
de l'arrêté-loi du 30 ma i 1916. 

Il s 'ensuit que, j usqu ' au j ou r qu i sera fixé p a r arrêté r o y a l p o u r l a remise de 
l'armée su r p ied de pa i x , les part ies qu i veulent contracter mar i age peuvent 
comparaître devant l 'o f f ic ier de l'état c i v i l , so i t en personne, so i t pa r un fondé 
de procura t i on spéciale et authent ique (art . 1", a l . 1 e r ). 

Cet te faculté s 'app l ique tant aux mar iages célébrés p a r l es o f f ic iers de l'état 
c i v i l be lges compétents qu'à ceux célébrés, à l'étranger, conformément à l a toi 
du 12 ju i l l e t 1931, pa r nos agents d ip lomat iques et consula i res . 

L a p rocura t i on do i t être spéciale, c'est-à-dire délivrée expressément eh vue 
de l 'acte dont i l s 'agit . L e mandata i re ne peut, dès lors, reconnaître un enfant 
naturel en vue de sa légitimation que s ' i l y est spécialement autorisé (art. 1", a l . 3 ) . 

L a procura t ion doit , d 'autre part, être authent ique, c'est-à-dire dressée devant 
notaire ou devant les agents d ip lomat iques et consula i res be lges exerçant les 
at t r ibut ions notar ia les , conformément à l a lo i du 10 ju i l l e t 1931. E n ver tu de 
l 'art ic le 3 de l'arrêté, elle peut également être dressée par les agents d ip lomat iques 
ou consu la i r es de l a puissance étrangère chargée des intérêts be lges en A l l emagne , 
a ins i que d a n s tout autre pays où des sujets belges, p r i sonn i e r s de guerre, sera ient 
retenus en captivité. 

L a p rocura t i on est dispensée des dro i t s de t imbre et d 'enreg is trement (art. 3). 

Lo r sque les époux ou l 'un d 'eux compara i ssen t p a r un fondé de p rocura t i on , 
il est fa i t ment ion d u manda t dans l 'acte de mar i age (art . 1 " , a l . 2). Conformément 
aux ar t i c l es 34 et 44 d u C o d e c iv i l .Facte de m a r i a g e do i t , de p lus , énoncer les 
nom, prénoms, âge, profession et domic i l e d u mandant et du mandata i re et l a 
procura t i on doi t demeurer annexée à l 'acte , après avo i r été paraphée p a r l a 
personne qu i f a p rodu i t e et p a r l 'off icier de l'état c i v i l . 

A b s t r a c t i o n faite de l ' ob l i ga t i on de comparu t i on personnel le , l'arrêté-doi du 
30 ma i 1916 ne déroge en r ien aux règes d u mar iage . L e s par t i es do ivent , c o m m e 
pa r le passé, jus t i f i e r de l a réunion des cond i t i ons requises. E l l e s do ivent p r o d u i r e , 
elles-mêmes, les documents nécessaires a ins i que les actes de p rocura t i on . 

L e mar i age qu i aura i t , à l ' i nsu de l 'o f f i c ier de l'état c i v i l , été célébré posté
r ieurement au décès de l ' un des époux, dev ra i t être déclaré n u l . Il p r o d u i r a i t 
cependant tous ses effets au po in t de vue de l a légitimation des enfants et des 
dro i t s du conjo int su r v i van t (art . 2). 

Les représentants d ip lomat iques et consu la i res de l a pu issance étrangère, 
chargée de la protect ion en A l l emagne des intérêts belges ont reçu toutes i nd i ca 
t ions uti les. 

V o u s voudrez bien adresser les inst ruments nécessaires aux officiers de 
l'état c i v i l et a u x notaires de votre arrondissement . 

Le P rocureur général, 
COLLARD. 
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D a a r de tijd van oo r l o g een aanvang neemt op den bij kon ink l i j k bes lu i t v o o r 
de mob i l i sa t i e v an het léger vastgeste lden dag , en e indigt o p den bij kon ink l i j k 
hesîuit voor het t e rug op vredesvoet brengen van het léger bepaa lden d a g , heeft 
het kon ink l i jk bes lui t n r 32, van 26 Augus tus 1939, des anderendaags i n w e r k i n g 
getreden, waarb i j de mobi l i sa t i e van het léger werd u i t gevaard igd , tôt doel gehad, 
van rechtwege, vnor den ganschen oor l ogsduur , de bepa l ingen van de bes lu i twet 
van 30 M e i 1916 onn ieuw in w e r k i n g te stel len. 

H i e ru i t dient a fge le id te wo rden dat, tôt op deh dag die bij kon ink l i j k bes lu i t 
za l worden vastgeste ld v o o r het op vredesvoet b rengen v a n het léger, de part i jen, 
die een huwel i jk wenschen aan te gaan , hetzij i n .persoon, hetzij d o o r een d r a g e r 
van een bi jzondere en authent ieke vo lmadht (art. 1, a l . 1), vôôr d e n amfotenaar v a n 
den burger l i jken s tand mogen verschi jnen. 

D i t recht is van toepass ing zoowe l op de huwel i jken, v o l t r o k k e n door de a m b 
tenaren v a n den bevoegden be lg ischen burge r l i j ken s tand , aïs o p deze in den 
vreemde vo l t rokken , overeenkomst ig de wet vàn 12 Ju'li 1931 doOT onze d ip l omat i eke 
en consula i re agenten. 

D e vo lmacht moet bi jzonder z i jn , d i t w i l zeggen u i td rukke l i j k a fge leverd met 
het oog op de akte, w a a r v a n gewag . D e m a n d a t o n s m a g dus geen natuur l i jk k i n d 
erkennen voor we t t i g ing , tenzij hij er b i jzonder toe gemacht igd w e r d (art . 1, a l . 3). 

De vo lmacht moet anderz i jds authent iek z i jn , d . w . z. opgemaak t vôôr d en notar is 
of de belgische diplomvat eke of consula ire agenten die, ove reenkomst i g d e wet v a n 
10 Ju l i 1931, de notar iee le ambtsver r i ch t ingen uitoefenen. K rach t ens art . 3 van 
het besluit , m a g zij ook opgemaak t worden door d e d ip l omat i eke en consu la i r e 
agenten van de vreemde mbgendhe id , met de Be l g i s chen be langen in D u i t s c h l a n d 
belast, a lsook in elk a n d e r land w a a r Be lg i sche onderdanen, als kr i j gsgevangenen, 
i n ' g e rnngenschap zouden weerhouden zi jn. 

De vo lmacht is vrij v an zegel - en reg is trat ierechten (art. 3). 

Wanneer de echtgenooten of een hunner door een vo lmachthouder verechi jnen, 
word t er van het mandaat in de huwélijksakte me ld ing g e m a a k t (art. 1, a l . 2 ) . 
Overeenkomst i g de ar t ike len 34 en 44 van het Burge r l i j k "Wetboek, moet de 
huwélijksakte daarenboven de namen, voo rnamen , oude rdom, beroep en de w o o n -
plaat? van den opdraahtgever en van den mandatar i s vermelden, en de vo lmacht . 
geteckend voor v isum door den persoon d i e ze heeft o p g e m a a k t en d o o r den 
a m b t . n a a r van den burge r l i j ken s tand, moet a a n de akte gehecht wo rden . 

A fgez i en van de ve rp l i ch t ing van de persoonl i jke versch i jn ing , w i j k t de 
bes lu i twet van 30 M e i 1916 i n niets af v an de regelen op het huwel i jk . D e part i jen 
moeten, aïs voorheen, de ve reen ig ing de r vere ischte v o o r w a a r d e n ve r rechtvaar -
d igen . Zij zelf moeten de noodige bescheiden, a lsmede de akte van vo lmacht , 
voor leggen. 

Het huwel i jk dat, zonder voorkenn is van den ambtenaar van d e n burger l i jken 
s tand, na het overl i jden van een der echtgenooten, zou aangegaan z i jn , z ou 
on.geldig moeten v e r k l a a r d worden . Het za l hochtans z i jn ui twerfc ing hebben ten 
opz ichte v a n de we t t i g ing der k inderen en van de reohten v a n den over ieden 
echtgenoot (art. 2). 

D e d ip lomat i eke en consu la i r e ve r t egenwoord ige rs v a n de vreemde m o g e n d -
heid, belast met de bescherming de r Be lg i sche be langen in D u i t s c h l a n d , hebben 
al de noodige aandu id ingen ontvangen. 

Ge l ieve de noodige onderrichtinigen te geven aan de ambtenaren van den 
burger l i jken s tand, en aan de no tar i ssen in u w arrondissement . 

D e P r o c u r e u r - Q e n e r a a l , 
COLLARD. 
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Compétence des agents diplomatiques et consulaires en matière d'état ctvfl. 

5" dir . g é n , 2 e s e c t , l i tt . E . C , n " 6884. 

B ruxe l l e s , le 8 février 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel de Bruxelles, 
Gand, Liège. 

A u x termes des art ic les 10 et 11 de l a lo i d u 12 ju i l le t 1031, re la t ive à ce r ta ins 
actes d e l'état c i v i l jet à la compétence d e s agents d ip l omat i ques et consu la i r es en 
matière d'état c i v i l , l es agents d ip l omat iques a ins i que les agen ts du corps 
consula i re à qu i les fonctions d 'o f f ic ier d e l'état c i v i l on t été conférées, peuvent 
recevoir l e s déclarations de naissance ou de décès et en dresser acte en E u r o p e , 
dans l es d i x j ours , et hors d 'Europe , dans les trente jours , à dater de l ' a ccoucne -
ment o u du décès. 

Passé le délai prévu, i l s e ra suppléé à l ' absence d'acte pa r un jugement 
rendu p a r le t r i buna l de première instance de Bruxe l l e s , qu i s ta tuera conformément 
aux règles prévues à l ' a r t i c l e 99 du Code c i v i l . 

A u c o u r s des événements du mo i s de m a i de rn i e r , des c i rconstances de f o r c e 
majeure ont pu , dans cer ta ins cas, empêcher les B e l g e s réfugiés à l'étranger, de 
recour i r so i t aux autorités étrangères, so i t aux agents d i p l oma t i ques o u consu 
la ires de l e u r p a y s , p o u r faire constater dans le délai légal, une naissance ou 
un décès. 

Sans doute les intéressés pourra ient - i l s s 'adresser à l a j u r i d i c t i on étrangère 
compétente pour requérir jugement tenant Heu d 'acte de l'état c i v i l . M a i s i l est 
à c ra indre que cette procédure, dans les c i rconstances présentes • surtout , ne so i t 
longue, d i f f i c i l e et onéreuse. 

C'est p o u r q u o i i l me paraît indiqué de recour i r , dans les cas de l'espèce, à 
la procédure prévue par l ' a r t i c l e 11 de l a lo i du 12 ju i l l e t 1931. 

Je vous pr ie . M o n s i e u r le P r o cu r eu r général, de v o u l o i r b i e n inv i ter M M . les 
P r o cu r eu r s d u R o i d e vo t re ressor t à s ' i nsp i r e r d e ces considérations l o r squ ' i l s 
sont sa i s i s d 'une requête t endant à a t t r ibuer un t i t r e d'état c i v i l régulier a un 
Be lge dont l a na i ssance o u le décès ont eu l i e u à l'étranger, au cours de cette 
guerre . 

L e Secrétaire général f f , 
WAUTERS. 

Prisons. — Conservation d'un double des factures 
ayant donné lieu à l'application de taxes assimilées au timbre. 

2 e dir. g én , 4' sect. Serv ice centrai d u t r a v a i l , n° 15114, l i t t . R. 

Bruxe l l e s , le 15 'février 1941. 

A MM. les Directeurs des prisons du royaume, des colonies de bienfaisance, 
r des asiles d'aliénés, etc. 
' ' * . . . . . 

J ' a i d 'honneur de vous donner c i -dessous connaissance de l a dépêche q u i m'a 
été adressée, le 17 j anv i e r 1941, p a r le Ministère des F inances , A d m i n i s t r a t i o n de 
l 'Enreg i s t r ement et des Doma ines , 4* d i r . 

Je vous pr ie de vou lo i r bien vous conformer a u x instruct ions y contenues. 
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Bevoegdhe id der diplomatieke en consulaire ambtenaren in zake twrgeriijken stand. 

5 e a lg . d i r , 2' s e c t , l itt. E. C , rf 6884. 

Brusse l , d e n 8" Februar i 1941. 

Aan de heeren Procureitren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussel, 
Gent, Lmlk. \ 

Overeenkomst i g de ar t ike len 10 en 11 der wet van. 12 J u l i 1931, be t rekk ing ' 
hebbende o p zekeré akten v a n den bunger l i jken s tand alsmede o p de bevoegdhe id 
der d ip lomat ieke en consu la i re ambtenaren in .zake burger l i jken s t a n d , mogen 
de d ip lomat i eke ambtenaren , a l smede de ambtenaren ivan net oonsu'Iair k o r p s aan 
wie de functies van ambtenaar v a n den burger l i jken s t and opgedragen we rden , 

-de aangi f ten v a n geboorte o f v an over l i jden ontvangen en er akte v a n o p m a k e n 
• in Eu ro pa , binnen de t ien dagen, en bui ten E u r o p a , Ibinnen d e d e r t i g dagen te 
rekenen van de b e v a l l i n g of wan het over l i jden. N a den voorz ienen terniu/n za l 
er i n het ontbreken der akte voo r z i en wo rden door een rvonnis u i t gesproken d o o r 
de rechtbank van eersten aan leg te B r u s s e l , d ie u i t spraak z a l doen ove reenkomst i g 
de regels voorz ien in art ike l 99 v a n het Burger l i j k Wetboelk. 

T i jdens de igebeurtenissen voo r g ekomen i n de m a a n d M e i U , kunnen de 
' Be lgen die naar net bu i ten land waren u i tgeweken, wegens omstand igheden v a n 
. overmacht v e rh inderd geweest z i jn z i ch te wenden, hetzij tôt de vreemde over -
heden, hetzij tôt de d ip lomat i eke of consu la i re ambtenaren van hun l and o m 
binnen den bij de wet voorz ienen termi jn een geboorte of een overl i jden te doen 
vastste l len. 

De be langhebbenden zouden, voorzeker , z ich tôt de bevoegde bu i t en landsche 
recbtsmacbt kunnen richten om een vonn is te vo rderen dat a ls akte van den 
burg-jr l i jken s tand geldt. Het is echter te vreezen dat d i e procédure v o o r a l i n 
de hir idige omstand igheden , l ang zou duren en vêle be zwaren en kos ten z ou 
meebrei igen. 

D a a r o m bl i jkt het mij ge raadzaam in soortgel i jke .gevallen de bij ar t ike l 11 
der wet van 12 Ju l i 1931 voorz i ene procédure te vo l gen . 

Ik verzoek u , Mi jnheer de P rocureur -Gene raa l , de heeren P rocureuren des 
Kon. 'ngs in uw rechtsgebied uit te nood igen o m z ich door die beschouwingêri te 
laten ie iden wanneer bij hen een verzoekschr i f t a a n h a n g i g w o r d t gemaakt da t er 
toe s t rekt een rege lmat igen t i tel v an den burge r l i j ken s tand toe te kennen aan 
een B e l g die tijdens dezen oo r l og in den vreemde geboren of over l eden is . 

D e w n . Sec re ta r i s -Generaa l , 

W A i r r E R S . 

Gevangenissen. — Bewaring van de dubbelen der facturen, welke aanleidlng 
hebben gegeven tôt het toepassen van met het zegel gelijkgestelde taxes. 

2 e a l g . d i r , 4* sect. Cent ra l e Arbe idsd iens t , n ' 15114, l i t t . R. 

B r u s s e l , den 15° F e b r u a r i 1941. 

Aan de Bestuurders der Rijksgevangcnisscn, weldadigheidskoloniën, 
krankzinnigengestichten, enz. 

Me heb de eer u hieronder imededeel ing te doen van het schr i j ven dat mij 
ap f7 Januar i 1941 door het (Ministerie v a n Financiën, bes tuur der reg is t ra t i e en 

. dome inen , 4 ' d i rect ie , werd toegezor iden. 

Ge l i eve u naar de in da t schr i jven vervat te onder r i ch t ingen te gedrageu. 
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MINISTÈRE D E S FINANCES. 

Admin i s t r a t i on de l 'Enreg is t rement 
et des Doma ines . 

— Bruxe l l e s , le 17 janv ier I941-. 

4 ' d ir . , n» 44867. 89-91 rue Roya le . 

Objet : Taxe de t ransmiss ion . 

Monsieur le Secrétaire général, 

11 m'est signalé, pa r les services de contrôle de l a taxe de transmission, , qu'à 
l ' occas ion des ventes de marchandises pass ib les de l a taxe de t r ansm i s s i on o u de 
luxe faites par les p r i s ons , les par t i e s Inférieures des t imbres "fiscaux sont apposées 
sur un fac tur ier de so r t i e qui ne cont ient aucun détail des marchand i s e s vendues 
et ne permet pas , en conséquence, aux agents préposés au contrôle, de s ' assure r 
de l ' exac t i tude des percept ions établies. D e s factures sera ient cependant délivrées 
et un doub l e d e cel les-c i sera i t même adressé à vo t r e département. 

A f i n de remédier à l a difficulté de contrôle a ins i révélée, i l me serait agréable 
que so i t dressée, p o u r être conservée à l ' a p p u i des fac tur ie rs de sort ie dûment 
timbrés, une copie supplémentaire des factures délivrées p a r les pr isons, tout au 
moins d a n s tous les c a s où une taxe est devenue ex ig ib le du fa i t de cette délivrance. 
L e même système pourra i t auss i , ut i lement, être appliqué par les colonies de 
bienfaisance, les asi les d'aliénés et autres établissements q u i dépendent de votre 
département et à qu i i l ar r ive de devo i r délivrer des factures timbrées. 

• P o u r autant que de besoin, je s ignale que ces cop i es d e factures seraient à 
conserver pendant t ro i s années à part i r du 1 " j anv i e r d e l'année q u i su i t l a clôture 
des fac tur ie rs de sort ie à l ' a ppu i desquels elles do ivent serv ir . 

Pour le Directeur général. 
Le Directeur, 

T H I R Y . 

A M . le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 2e d i r . gén., 4 e sect., 
placé Pdélaert, B ruxe l l e s . 

P o u r île Secrétaire général, 
Le D i rec teur général délégué, 

L. M A T I V A . 

Difficultés de ravitaillement — Nécessité de réduire le nombre des placements 
dans les institutions publiques et privées. 

4 " d i r . gén., 1 " sect., n " 2340 . 

Bruxe l l e s , l e 18 février 1941 . 

A MM. les juges-des Enfants du Royaume. 

L e rav i t a i l l ement tant des établissements d'éducation d e l ' E t a t que des i n s t i 
tut ions privées dev ient de plus en p l u s malaisé, a l o r s que le nombre de p lacements 
su i t une marche ascensionnel le . 

P lu s i eu r s établissements privés ont sbillicité l ' in te rvent ion de l 'O f f i ce dé ta 
protect ion de l 'enfance en vue de fa ire remédier à cette s i tua t i on . 



18 Februari 1941. 

MINISTERIE VAN FINANCIËN. 

Bestuuî der Reg is t ra t i e en Domeirren. 
— B r u s s e i , den 17° Janua r i 1941. 

4 ' dir . , n" 44867. 89-91, Kon ink l i j kes t raa t . 

V o o r w e r p : Overdraohts taxe . 

Mijnheer de Secretaris-Generaal, 

D o o r de d iensten v a n toezicht o p de o ve rdrachts taxe w o r d t e r mij o p gewezert 
dat bij de doo r de gevangenissen gedane v e r k o o p e n v a n goederen, we lke aan de 
overdrachts - o f de wee ldetaxe onde rworpen zi jn, -het onderdee l v a n de f sca le 
zegels op een boek voo r 'uitgaande facturen gep lakt word t , da t geen oms tand i g e 
opgave v a n de igekochte goederen bevat en v a n de met h e t toez icht be laste 
beambten dus niet toelaat z ich van de ju i s the id d e r vastgeste lde invo rde r ingen 
te vergewissen. H e t schi jnt evenwel dat facturen w o r d e n a fge leverd en ze l f s de 
dubbélen e r van aan u w département w o r d e n voorge l egd . 

T e n einde de moei i l i jkheid d i e z i ch in d i e omstand igheden bi j het toez icht 
voordoet uit den w e g te ru imen , d r u k ik d e n w e n s c h uit da t een aanvuMend 
afschri f t v a n de doo r de gevangenissen a fge leverde fac turen z o u w o r d e n opgemaak t 
om tôt s t a v i n g v a n de behoor l i jk op z e g e l g e s t e l d e boeken voo r u i tgaande f ac turen 
te wo rden bewaard , a l thans in a l de geva l l en w a a r , ingevo l ge d ie a f l ever ing , 
een taxe i nvo rde rbaa r wordt . Hetze l fde ste lse l zou eveneens met n u t kunnen 
wo rden ingevoerd d o o r de weldadiigheidskoloniën, de k rankz inn i genges t i ch t en en 
andere ges t i chten d ie van u w département a fhangen en soms o p zegel gestelde 
facturen hebben a f te leveren. 

V o o r zoover als nood i g , wijs i k er o p dat die a fschr i f ten v a n facturen behooren 
te worden bewaard gedurende drie jaar te rekenen v a n den eersten J a n u a r i v an 
het j a a r na de a f s lu i t ing de r boeken voor u i tgaande facturen, tôt s tav ing w a a r v a n 
zij moeten dienen. 

V o o r den D i r e c t eu r -Gene raa l , 
D e Directeur , 

THIRY. 

A a n d e h heeT Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie van Just i t ie , 2* a lg . d i r . . 
4* sect., iPoelaertpilein, Brusse i . 

V o o r den Seoretards-Generaal, 
D e Gemaoht igde D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

L. MATIVA. 

Moeflijkheden in verband met de voedselvoorziening. — Noodzakelijkheid 
om het aantal uitbestedingen in de openbare en private Instellingen te 
beperken. 

4 ' a lg . dir . , 1* sect., i? 2340. 

B russe i , den 18° F e b r u a r i 1941. 

Aan de heeren Kinderrechters in het Rijk. 

D e voedse lvoorz i en ing zoowe l in de R i jksopvoed ingsges f iohten a l s in de p r i v a t e 
inste l l ingen wo rd t steeds moe i l i jker terwi j l net aanta l p laa ts ingen voo r tdurend 
sti jgt. • 

Versch i l l ende pr ivate gest ichten hebben de tussohenkomst van den D i e n s t 
voo r k inde rbesche rming ingeroepen ten e inde dezen toestand te verhelpen. 
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A son vif regret, l 'office n ' a pu entrer d a n s cette voie. E n effet, s ' i l v eu t 
conserver quelque crédit à son intervent ion i i l est ind ispensab le qu ' i l l i m i t e ce l le-c i 
•aux seuls établissements de l ' E ta t q u i dépendent d i rectement de l u i . 

D 'au t r es ins t i tut ions ont dû renoncer à accepter de nouveaux pens ionnaires . 
E n présence de cette s i tuat ion qu i , s i elle devai t perdurer , serai t de nature à 

para lyser l'aéttvité des jur id ic t ions des enfants, je d o i s vous pr i e r de v o u l o i r bien 
l imi ter le nombre des p lacements dans les établissements de l 'E ta t o u les . inst i tut ions 
privées, aux seuls cas de nécessité absolue, de les mettre en serv ice où de les 
libérer prov i so i r ement dès que l'état de l e u r amendement le permet. 

* 
* * 

11 ne peut évidemment être quest ion, p a r une app l i ca t i on abusive de l a l o i 
de 1912, d ' o rdonner le placement ou l a réintégration des m ineurs p o u r des c o n s i 
dérations qu i rentrent dans le doma ine de l a b ienfa isance . 

C ' es t à l'œuvre d u Secours d 'H i ve r qu ' i l appart ient d ' intervenir en cas 
d ' ind igence . 

Le Secrétaire général ff, 
W A U T E R S . 

Prisons. — Tenue des états n°" 213 et 214. 

2* dir. g én , 4" sect. Serv ice centra l d u t rava i l , n° 15157/?. 

Bruxe l l e s , le 19 février 1941. 

A MM. les Directeurs des prisons du royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous rappeler les ins t ruc t ions fa isant l 'objet d u chapi t re III 
de la c i r cu la i r e ministérielle d u 20 décembre 1939, 2 e d i r . g én . A* s e c t . Serv i ce 
c e n t r a l du t r ava i l , n " 16/375/?. 

Le contrôle des bons de délivrance d 'ar t ic les d i ve rs ( formule n " 214) de 
ce r ta ins établissements a démontré que ces ins t ruc t ions ne sont pas appliquées 
avec la ponctualité voulue. 

11 a été constaté, en outre, que les prescr ip t i ons re lat ives à l ' i nsc r ip t i on des 
sor t i es de matières premières ont donné l ieu à des interprétations variées. 

A f i n d ' a r r i ve r dans ce domaine , à une uniformité ind ispensable et d'établir 
une concordance log ique entre les d iverses écritures qu i senchaînent, je vous 
p r i e ' d e vou lo i r bien dorénavant procéder comme su i t : 

Le technic ien responsable fera, c omme pa r le passé, au moyen de l a formule 
n " ' 2 1 3 (état des ar t ic les demandés p o u r l es beso ins du service) , l a demande des 
matières premières dont i l a beso in pour l'exécution d'une commande déterminée. 
D a n s la co lonne « dest inat ion », prévue à l'imprimé, i l au ra so in de noter 
succ inctement l 'objet de la commande , le n o m d u c l ient auque l elle est destinée, 
•ainsi que le numéro du bon d'exécution pa r lequel l a mise en fabr i ca t i on est 
ordonnée. ( P a r exemple : 6 a rmo i r e s p o u r adm. communa le M a l i n e s . Bon ri" 706.) 

Les insc r ip t i ons à l'état n " 214 seront les copies fidèles des données de 
l'état n° 213. E l l e s ment ionneront auss i séparément chaque commande . I l n'est 
p lus permis de fus ionner p lus i eurs délivrances de matières ayant t ra i t à des 
commandes d is t inctes en un seu l poste de sort ie de magas in . 

Le numéro du b o n d'exécution en cause sera consigné dans l 'espace b lanc , 
h o r s cadre , à gauche de l'imprimé. 

Ces d i spos i t i ons permettront, à tout moment , et sans devo i r r e cour i r à des 
recherches labor ieuses, d'établir l a concordance , abso lue en t re l'état de demande 
"n" 213, l'état de délivrance n° 214 et le bon d'exécution n° 240. 

Pour le Secrétaire générai : 
L e D i r e c t e u r ff. délégué, 

M A R R A N N É S , V . 
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De Dienst voor k inderbescherming , zeer tôt z i jn spi j t , Ikon dezen w e g m e t 
opgaan . Irrderdaad, ind ien hi j w i i da t z i jn tusschenkomst n o g eerrig g e zag z o u 
hebben, is het vo ls t rekt nood ig dat hij z i jn bemoe i ing beperkt tôt de Ruksgest ichtem 
die rechtstreeks van h e m a fhangen , met u i t s lu i t i ng v a n d e andere. 

Andere ins te l l ingen hebben er moe ten v a n afz ien n ieuwe verpleegden toe t e 
la ten. 

T e n overs taan v a n d ien toestand, die, zoo b i j moest bl i jven duren , v a n d i e n 
aard is dat hij de w e r k i n g v a n de k tnderrechtbanken zou k u n n e n l a m leggen, moet 
ik u verzoeken het aantaïplaatsingen in de R i jksges t i chten of i n de pr i va te ins te l 
l ingen te w i l l en beperken u i t s lu i t end tôt de geva l l en w a a r zij v o l s t r ek t noodzake l i j k 
zi jn en de pup i l l en in een dienst te p laatsen of v o o r l o o p i g in v r i jhe id te stel len. 
zoodra de staat van hunne ve rbe te r ing dit toelaat. 

# 

* * 
E r k a n b l i jkbaar geen sprake van z i jn , door een verkeerde toepassimg v a n 

de we t v a n 1912, de p laa ts ing of de wede r in t emeer ing van de minder ja r i gen te 
bevelen op g rond van ove rweg ingen die tôt het geb ied d e r we ldad i ghe id behooren . 

In geva l van behoeft igheid behoort het aan W in t e rhu lp tusschenbeide t e 
komen. 

D e w'n. Sec r e ta r i s -Generaa l , 
W A U T E R S . 

Gevangenissen. — Bijhouden der staten n " 213 en 214. 

2° alg . best., 4 ' sect. Centra le Arbe idsd iens t , n r \5\olR. 

Brusse i , den 19" Februar i 1941. 

Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer u de voorschr i f ten vervat in hoofdstuk IM van het min is ter iee l 
r ondschr i i y en van 20 December 1939, 2' a lg . d i r . , 4 e sect., Cent ra l e A rbe idsd i ens t , 
n" 16375/?, in he r inne r ing te brengen. 

Het is inderdaad gebleken uit het naz icht van de .af leveringsbons voor a a n -
gevraagde ar t ike len ( formui ier n T 214) in zekere gest ichten, da t bedoelde v o o r 
schr i f ten niet met de vereischte s t ipthe id in t oepass ing wo rden gebracht . 

Het is bovendien ook n o g opva l l end in we lke mate de opvat t ingen nopens d e 
voorgeschreven manier van boeken der u i tgangen van grondstoffen u i teen-
loopend z i jn. 

T e n einde tôt eene onontbeenli jke eenheid te komen en een log isoh v e rband 
te brengen tusschen a l de aaneensluitende gesohri ften, veTzoek ik u voor taan , w a t 
betreft de inschr i j v ingen w a a r v a n kwest ie , vo lgenderwi j ze te w i l l en hande len : 

D e verantwoorde l i jke teohnieker za l d oo r •forrmulier rr" 213 (staat vàn de 
voor de dienstbehoeften gevraagde a r t i ke l en ) , onder i n roep ing v a n eene wet 
bepaalde beste l l ing, om affevering van a l hetgene hem <van « c o d e is tôt de ui t 
voe r ing ervan aanzoeken. In de ko l om « bes temming ». z a l hij opgave doen v a n 
een zeer kor ten inhoud van de beste l l ing , g evo l gd door den naam van den k l a n t 
van w i e de beste l l ing u i tgaat en ook d o o r het n u m m e r van den u i t voe r ingsbon 
we lke er b e t r ekk ing o p heeft. (Bv . 6 kasten voor gemeentebestuur Meche len . 
B o n 706.) ' 

D e inschr i j v ingen in staat n 1 214 moeten ook elke bes te l l ing a fzonder l i jk en 
we l gescheiden, dus niet versmol ten met andere , v e rme lden . In d en bu i t en -kade r -
rand Hnks van het drukse l dient he t nummer van den u i t voer ingsbon vermeWv 
Zoodoende kan zonder be zwaar l i j k e 'nazoekingen, op elk oogenbïik, de votetrelrte 
overeenstemming wo rden vastgeste ld met aanvraags taa t n T 213 , af leve 'r ingstaat 
n T 214 en u i t voer ingsbon n r 240. 

V o o r d e n Secre ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde d d . D i r ec t eur , 

M A R R A N N È S , V . 

file:///5/olR
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Culte catholique. — Vicaires. — Traitement. — Transfert (1). 

I e dir. ,gén, 2" s e c t , n " 22396£. 

22 F E V R I E R 1941. - U n arrêté d u Secrétaire général ff. du Ministère de ia 
Justice : 

1° suppr ime le tra i tement à charge de l ' E t a t , attaché p a r arrêté r o y a l d u 
16 nqvembre 1921, à l a place de v i ca i r e près l a paro isse de P e t i t -War e t a L a n -
denné; 

2 " at tache un tra i tement à charge de l 'E ta t à l a seconde p l ace de vicaire près 
la paro isse de P r a y o n à Forêt. 

Fondations réunies Vonck (J.-F.) et Van Nuffel (M.-A.). 
Réorganisation. — Bourse d'étude. — Nombre et montant (1). 

1° d i r . g én , I e s e c t , n° 1532. 

25 F E V R I E R 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. d u du Ministère de 
*a Just ice , porte qu ' i l sera conféré sur les r evenus des fondat ions réunies V o n c k 
(Jean-François) et V a n Nuffe l ( M a r i e - A n n e ) , gérées pa r ta commiss ion p rov inc i a l e 
des fondat ions de bourses d'étude de l a F landre or ientale : 

1° Une bourse du montant de 575 f rancs p o u r les études d'humanités, de 
phi losophie , de théologie, de médecine et de d ro i t en f aveur des pa r en t s des 
fondateurs, avec d ro i t de préférence p o u r les pauvres , et à l eur défaut : a) des 
jeunes gens nat i fs de Baa rdegem , avec d ro i t de préférence p o u r les pauv r e s ; 
b) des jeunes gens nat i fs de Heke l g em, Me lde r t -b i j -Aa l s t , Mazenze le , Esschene , 
M o l l e m et Assené, avec d r o i t de préférence p o u r les pauvres ; 

2° U n e bourse du montant de 100 f rancs pour les études d'infirmière, en faveur 
des re l ig ieuses-parentes des fondateurs et, à l eur défaut, des jeunes filles-parentés, 
avec dro i t de préférence pour les pauvres , dans l e s deux cas. 

Prisons et établissements de défense sociale. 
Remise aux détenus et internés de journaux, de périodiques et de livres. 

2 ' dir . g é n , 1 T 0 et 2 e s e c t , litt. B , n " 553. 

Bruxe l l e s , le .25 février 1941. 

A MAI. les Directeurs des prisons et des établissements de défense sociale. 
Les ins t ruct ions suivantes remplacent , jusqu'à nouve l o rd re , toutes l es d i spo 

s i t ions réglementaires et les c i r cu la i res antérieures re lat ives à l a remise aux détenus 
et internés de j ou rnaux et de pub l i ca t i ons ne f i gurant pas à la bibliothèque de 
l'établissement. 

Dispositions générales. 
L 'autor i sa t i on de recevoir de l'extérieur des journaux , périodiques o u l i v res , 

dans les condi t ions précisées p lus l o i n , do i t être considérée c omme une faveur 
qu i peut être refusée ou retirée par l e d i recteur , à t itre de sanc t i on d isc ip l ina i re . 
Toute fo i s , en ce qu i concerne l e s détenus soumis au régime po l i t ique , l a décision 
de refus ou de retra i t appart ient à l ' admin i s t ra t i on centrale. 

(1) Moniteur, 1941, n " 61 
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Katholieke eerediensten. — Ooderpastoors. — Wedde. — Overdracht (1 ) . 

1" a lg . dir . , 2" sect., n ' 22396B. 

22 F E B R U A R I 1941. — B i j besluit v an ,den w n . Secre tar is -Generaa l van het 
Min i s t e r i e v a n Just i t ie i s : 

1° de bij kon ink l i j k besluit van 16 November 1921 aan de p laats van onder-
pastoor bij de parochie van Pe t i t -Ware t te Landenne op staatsge lden verbonden 
wedde afgeschaft ; 

2" aan de tweede p laa ts van onderpas toor bi j de paroch ie van P r a y o n te Forêt 
een wedde op Staatsge lden verbonden. 

Vereenigde stichtingen Vonck (J.-F.) en Van Nuffel ( M . A . ) . 
Hennrichting. — Studlebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

I e alg. dir., 1* sect, n r 1532. 

25 F i B B R U A R I 1941. — Bi j besluit v a n den w n . Secre tar is -Generaa l v a n het 
Min is t e r i e v a n Just i t ie wo rd t bepaa ld op de inkomsten der vereenigde s t i ch t ingen 
V o n c k (Jean-Frans ) en V a n Nuffe l ( M a r i a - A n n a ) , beheerd door de p rov inc ia l e 
commiss ie v o o r s tud iebeurzenst icht ingen in Oos t -V l aande r en , zu l len toegekend 
worden : 

1" E e n beurs ten bedrage van 575 f r ank voo r de human i o r a , de wi jsbegeerte, 
de godge leerdhe id , de geneeskunde en de rechten, ten behoeve van b loedverwanten 
v a n de st ichters , met voorkeurrecht voo r de a rmen, en bij gebrek : a) v a n i n b o o r -
l ingen van Baa rdegem , met voorkeurrecht v o o r de a r m e n ; b) van inboor l ingen 
van Hekelgém, Me lder t -b i j -Aa l s t , Mazenze le , Esschene , M o l l e m en Assche , met 
voorkeur rech t v o o r de a r m e n ; 

2° E e n beurs ten bedrage van 100 f rank v o o r de s tud ies van z iekenverpleegster , 
ten behoeve van k loos terzusters -b loedverwanten v a n de s t i chters en, bij gebrek 
van meis jes-b loedverwanten, met voorkeurrecht voo r .de armen in de beide 
geval len. 

Gevangenissen en gestichten tôt bescherming van de maatschappij. — 
Bezorgen van nieuwsbladen, tijdschriften en boeken aan de gedetineerden 
en de geïnterneerden. 

2" a lg . b e s t , 1« en 2 e sect., l itt. B , rr" 553. 

B russe i , den 25° Februar i 1941. 

Aan de heeren Bestuurders van de gevangenissen en de gestichten tôt 
bescherming van de maatschappij. 

AI de réglementaire besch ikk ingen en vroegere omzendbr ieven betref fende het 
bezorgen , aan de gedet ineerden en de geïnterneerden, v a n n i euwsb laden en p u b l i -
oatiés d ie niet v oo rhanden zijn in de b ib l io theek van het gest icht, wo rden , tôt 
nader bével, ve rvangen door de vo lgende onder r i ch t ingen . 

Algemeene beschikkingen. 

De t oe l a t ing om, in de h i e rna bepaa lde v o o r w a a r d e n , n i euwsb laden , t i j d 
schr i f ten en boeken van buiten te toetrekken, dient b e s c h o u w d te w o r d e n a l s e en 
gunst die, bij wi jze van ruchtstraf , doo r den bes tuurder k a n gewe igerd , of i n g e -
t rokken wo rden . Noohtans , w a t betref t de a a n het po l i t i ek régime onde rworpen 
gedet ineerden, behoort het aan het hoo fdbestuur te besl issen omtrent het we i ge ren 
of het in t r ekken v a n d ie gunst . 

( I ) Staatsblad, 1941, n ' 61. 
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Les détenus ou internés placés à l 'annexe psych ia t r i que d 'une p r i s on , ne 
peuvent j ama i s bénéficier de cette faveur. 

L a lecture de pub l i ca t i ons gr i vo ises et de celles qu i relatent d 'une façon 
malsa ine des actes délictueux, ne peut pas être autorisée. 

L'échange de j ou rnaux ou périodiques* entre détenus o u internés peut se fa i re 
e n ver tu d 'une autor i sa t i on expresse et motivée d u directeur de l'établissement. 

Pare i l échange doit toujours être in te r&t aux prévenus. 

1. Journaux. 

Les prévenus, les ano rmaux internés et les détenus soumis au régime po l i t i que 
peuvent s 'abonner à un journa l quot id ien para issant en Be lg ique . 

L ' abonnement doi t être ind iv idue l . I l est souscr i t d irectement à l ' admin is t ra t ion 
des postes. T o u t e remise de j ournaux par une autre voie est interdite, sauf a u t o 
r i sa t i on spéciale de l ' admin is t ra t ion centrale . 

L e s prévenus ne peuvent s 'abonner qu'à un seul j o u r n a l ; les ano rmaux internés 
peuvent en recevo i r d eux ; les détenus soumis au régime po l i t i que peuvent demander 
t r o i s abonnements . 

Les j ou rnaux sont repr is 48 heures après leur réception. 

2. Publications périodiques. 

Les détenus soumis au régime po l i t ique , les condamnés correc t ionne ls p r i 
ma i r es sub issant leur peine dans un établissement spécial, a ins i que les a n o r m a u x 
et l e s récidivistes sub issant un internement dans un établissement ou sect ion de 
défense soc ia le , peuvent être autorisés p a r le d i rec teur à s 'abonner à des p u b l i c a 
t ions périodiques d 'o rdre sc ient i f ique ou littéraire. 

L a même auto r i sa t i on peut être accordée ind iv idue l l ement pa r l ' admin i s t ra t i on 
centra le , su r propos i t i on du directeur , à des détenus n 'entrant pas dans ces 
catégories. 

L ' abonnement do i t être ind i v idue l et p r i s à l ' admin i s t ra t i on des postes. 

Les condamnés correc t ionne ls p r i m a i r e s et les détenus soumis a u régime 
po l i t i que peuvent recevo i r deux pub l i ca t i ons périodiques. L e s a n o r m a u x et tes 
récidivistes ne peuvent en recevo i r qu 'une. 

Après lecture, ces périodiques sont versés à l a bibliothèque de rétablissement. 

3. Livres. 

L e d irecteur peut autor iser tout détenu ou interné à acquérir des l i v res t ra i tant 
de sujets littéraires ou scienti f iques. Chaque détenu ou interné ne peut recevo i r 
de cette façon plus d 'un l i v re pa r mois . 

E n régime c o m m u n , le détenu ou l'interné ne peut conserver q u ' u n vofame 
à la fois. E n régime cel lulaire, i l ne peut en conserver que trois. 

L e s vo lumes repr i s au détenu ou à l'interné sont versés à l a bibliothèque de 
rétablissement. I ls peuvent cependant être rendus au détenu ou à l'interné à s a 
libération s ' i l s sont jugés nécessaires à son ins t ruc t i on ou à l ' exerc ice d e s a 
pro fess ion. 

Le Directeur général, 
M A T I V A . 
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D i e gunst m a g nooit ten goede komen aan de in de psych i a t r i s che a fdee l ing 
van een gevangen i s geplaatste gedet ineerden of geïnterneerden. 

• D e lectuur van schuine publ i ca t i es en van deze w a a r i n op een onhebbel i jke 
wi jze een re laas w o r d t gegeven van daden, d ie met de wet in str i jd zi jn, m a g niet 
wo rden geoor loo fd . 

Het ui.twisselen van n ieuwsb laden of t i jdschr i f ten onder gedet ineerden of 
geïnterneerden m a g geschieden mits een u i tdrukke l i jke en gemot iveerde toe la t ing 
van den bestuurder van het gest icht. 

. O n d e r bek laagden moet dergeJ.ij.ke u i tw isse l ing steeds worden verboden. 

1. Nieuwsbladen. 

D e bek laagden , de geïnterneerde abnorma l en en de aan het po l i t i ek régime 
onderworpen gedetineerden mogen z i ch abonneeren op een in België dagèlijks 
verschi jnend dagb lad . 

Het abonnement moet persoonl i jk z i jn . He t wo rd t rechtstreeks bij het bestuur 
der posteri jen besteld. Het bezorgen van n ieuwsb laden l angs een andëren w e g is 
verboden, behoudens ' uitdr.ukkeli jke toe lat ing v a n het hoofdbestuur. 

D e bek laagden mogen z i ch s lechts op één b lad abonneeren ; de geïnterneerde 
abnorma len mogen er twee on tvangen ; de aan het po l i t i ek régime onde rworpen 
gedet ineerden mogen dr ie abonnementen aanvragen . 

Ach t en veer t ig uren nadat zij on tvangen werden , wo rden de b laden t e rug -
genomen. 

2. Tijdschriften. 

D e aan het pol i t iek régime onderworpen gedet ineerden, de correc t ionnee l p r i -
ma i r veroordee lden, die hun s t ra f i n een b i j zonder gest icht u i tdoen, a lsmede de 
abnorma l en en de rec id iv is ten die hun in ferneer ing onde rgaan in een gest icht of in 
een a fdee l ing tôt bescherming van de maatschapp i j , kunnen van den bestuurder 
toe lat ing verkrijigen om z ich te abonneeren' op wetensdhappélijke of l e r terkundige 
tr jdschri f ten. 

A a n gedet ineerden, d i e niet tôt bedoelde categorieën behooren. k a n indiv idueej , 
op vobrste l van den bestuurder , een ge l i jkaard ige t oe la t ing door het hoo fdbestuur 
worden veiHeend. 

Het abonnement moet persoonl i jk zi jn en rechtstreeks bij het bestuur der. 
poster i jen wo rden besteld. 

De correct ionneel pr imai r gestraften en de aan het pol i t iek régime onde rworpen 
gedet ineerden mogen z ich o p t w e e per iod ieke geschr i f ten abonneeren. D e abnor 
malen en de rec id iv is ten mogen er s lechts één ontvangen. 

Bedoe lde per iodieke geschriften wo rden na lezimg in de bib l iotheek v a n de 
gedet ineerden geplaatst . 

3. Boeken. 

De bestuurder kan aan elken gederineerde of geïnterneerde toe la t ing ver leenen 
o m z ich boeken aan te schaff en d ie een l e t t e rkund ig of wetenschappedijk. onde r -
w e r p beharvdelen. E l k e gedetineerde of geïnterneerde m a g op die wi jze niet meer 
dan één boek per maand ontvangen. 

D e in gemeenschap levende gedet ineerden of geïnterneerden mogen niet 
meer d a n één boek bij z i ch hebben ; zij die onder het ce l reg ime s taan mogen er 
sleohts d r i e tegelijk hebben. 

De aan een gedetineerde of geïnterneerde a fgenomen boeken worden in de 
b ib l io theek v a n het gest icht geplaatst . Z i j mogen nochtans aan den gedetineerde 
of geïnterneerde, bij zi jn onts lag , t e ruggescnonken worden , ind ien zij n o o d i g 
worden geoordee ld voo r zi jn op l e i d ing o f v o o r het uitoefenen van z i jn beroep. 

D e D i r e c t eu r -Gene raa l , 
\ M A T I V A . 

http://dergeJ.ij.ke
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Fondation Simon (Edouard). — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

I e d i r . gén., 1" s ec t , n " 2004. 

25 F E V R I E R 1941. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de l a 
Just ice , porte à 1,000 francs le montan t de l a .bourse de l a fondat ion S i m o n , 
( E d o u a r d ) , gérée p a r la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude. 
du Ha inaut . 

C e montant sera réduit : 
1 ° A 750 f rancs , lorsque l e t i tu la i r e fera , dans l a localité habitée p a r ses 

parents, so i t des études moyennes du degré supérieur ou d u degré inférieur, so i t 
des études normales , so i t des études pro fess ionnel les o i i ar t is t iques dont le p r o 
g ramme est assez étendu et compor te p lus de deux années d'étude; 

2° A 600 francs , lorsque l e t i tu la i r e fera des études pro fess ionnel les ou 
ar t i s t iques dont le p rog ramme est peu étendu et ne compor te que deux années 
d'étude. D a n s c e dern ier cas, le mon tan t serait réduit à 300 francs s i le t tula ire 
fa isa i t les dites études d a n s l a localité habitée pa r ses parents . 

Culte catholique. — Vicaires. — Traitement — Transfert (2 ) . 

T dir. gén, 2' sect:, n° 209668. 

5 M A R S 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général ff. du Ministère, de l a 
Justice : 1° s u p p r i m e le t ra i tement à charge de l ' E t a t attaché, par arrêté roya l du 
24 j u i n 1889, à l a p lace de v i ca i r e près l a paro i sse de Des te ldonk ; 2° attache un 
trai tement à cha rge de l ' E t a t à la p lace de v ica i re près la paro isse No t r e -Dame à 
S i n t - A m a n d s b e r g et Oos takker . 

Cotte catholique. — Vicaires. — Traitement — Transfert (3). 

1« d i r . g én , 2" s e c t , n° 202808. 

' 6 M A R S 1941. — U n arrêté du Secrétaire général ff, du Ministère de l a 
Just ice : 1° s u p p r i m e l e tra i tement à charge de l 'E ta t , attaché par arrêté r o ya l 
d u 21 octobre 1889, à là p lace de v i ca i re près la .paroisse de W e l d e n ; 2° at tache 
un traitement, à charge de l ' E t a t , à l a place de vicaire près la paroisse S a i n t -
Anne à Loke r en . 

Culte catholique. — Vicaires. — Traitement — Transfert (4). 

1" dir. gén, 2* sect, n" 221888. 

12 M A R S 1941. — U n arrêté du Secrétaire général ff. Ministère de l a 
Just ice : 

1° suppr ime l e traitement à charge de l 'E ta t , attaché, pa r arrêté roya l du 
19 a v r i l 1856, à l a seconde p lace de v i ca i r e près l a paro i sse - succursa l e de M e r k e m ; 

2 " attache un traitement à charge de l ' E t a t à l a place de v i ca i re près l a 
paro isse-succursa le Sa int -Joseph à Bruges . 

(1) Moniteur, 1941, n°* 62-63. 
(2) Moniteur, 1941, h° 71. 
(3) Moniteur, 1941, n° 75. 
(4) Moniteur, 1941, n " 80. 



25 Febroari-12 Maart 1941. 197 

Stichting Simon (Edouard). — Studiebeurs. — Bedrag (1). 

I e alg. dir., I e sect, n r 2004. 

25 FEBRUARI 1941. — Bij besluit van den wn. Secretaris-Generaal van het 
Ministerie van Justitie is het bedrag der beurs van de stichting Simon (Edouard), 
beheerd door de provinciale commissie voor studiebeurzenstichtngen in Hene-
gouwen, op 1,000 frank bepaald. 

Dat bedrag wordt verminderd : 
1° Tôt 750 frank, wanneer de titularis, in de gemeente waar zijn ouders.. 

wonen, hetzij middelbare studies van den hoogeren of den lageren graad, hetzij 
normaalstudies, of beroep- of kunststudies doet, waarvan het programme tamelijk 
uitgebreid is en over meer dan twee studiejaren loopt; 

2° Tôt 600 frank, wanneer de titularis beroep- of kunststudies doet waarvan 
het programma weinig uitgebreid is en slechts twee studiejaren bedraagt. In laatst-
genoemd geval, wordt het bedrag tôt 300 frank verminderd, indien de titularis 
de bedoelde studies doet in de gemeente waar zijn ouders wonen. 

Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedde. — Overdracht (2). 

1° alg. d ir , 2* sect, n* 20966J5. 

5 M A A R T 1941. — B i j besluit van den wn . Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e v a n Just i t ie i s : 1° de bi j kon ink l i j k besluit v an 24 Jun i 1889 aan de plaats 
van onderpastoor bij de parochie Deste ldonk op Staatsge lden verbonden wedde 
afgeschaft ; 2° aan de p laa t s van onderpas toor bij de paroch ie van Onze -L i eve -
V r o u w te S i n t - A m a n d s b e r g en Oos takke r een weede op Staatsge lden verbonden. 

Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedde. — Overdracht (3). 

1" alg. d ir , Y sect, n ' 2028OJ5. 

6MAA1RT 1941. — Bi j bes lui t v an den wn . Secre tar i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e van Just i t ie is : 1° de bi j kon ink l i j k besluit van 21 October 1889 aan de 
p laats v a n onderpastoor bi j de paroch ie . We lden o p Staatsge lden verbonden wedde 
afgeschaft ; 2 " aan de p laats van onderpas toor bij de parochie van den H . A n n a 
te iLokeren een wedde op Staatsge lden verbonden. 

Katholieke eeredienst — Onderpastoors. — Wedde. — Overdracht (4). 

!• alg. dir., 2* sect, n* 22186B. 

12 M A A R T 1941. — B i j besluit van d e n . w n . Secre ta r i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e v a n Just i t ie i s : 

1° de bij kon ink l i jk bes lu i t v a n 19 A p r i l 1856 a an de tweede p laa ts van onde r 
pastoor bij de hu lpparoch ie 'Merkem o p Staatsge lden ve rbonden wedde a fgeschaf t ; . 

2° aan de p laats v a n onderpas toor bi j de hu lpparoch ie v a n d e n H . Jozef, te 
Brugge , een wedde op Staatsge lden verbonden. 

(1) Staatsblad, 1941, « " 62-«3. 
(2) Staatsblad, 1941, rf 71. 
(3) Staatsblad, 1941, n ' 75. 
(4) Staatsblad, 1941, n ' 80. 
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Fonda t i on Le t t in (M . ) . — Bourses d'études. — Réorganisation. 
Nombre et montant (1 ) . 

1" d i r . gén., I e sect., n° 363. 

13 M A R S 1941. — U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de la 
Just ice porte qu ' i l sera conféré 6ur les revenus de l a fondat ion Le t t in (Madele ine ) , 
gérée p a r la commiss i on p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du Ha inaut , 
une bourse de 395 francs : a) en ce qu i concerne les garçons, p o u r les études 
d'humanités anc iennes , de ph i losoph ie préparatoire à l a théologie et de théologie, 
a insi que les études pro fess ionne l les ; 6) en ce q u i concerne les jeunes fi l les, poul
ies études moyennes anciennes et modernes, y compr i s les études normales, et p o u r 
les études pro fess ionne l l es . 

. C e mo:nitant s e r a réduit à 300 f rancs l o r sque l e t i tula ire fera , dans la localité 
habitée p a r ses parents , des études pro fess ionnel les dans une école dont le 
p rog ramme est peu étendu et ne comporte que deux années d'études. 

Fondation Soldoyer (S.). — Bourse d'étude — Montant (2). 

1* dir. gén., V sect., n". 1557. 
19 M A R S 1941. •— U n arrêté du Secrétaire général ff. du Ministère de l a 

Just ice porte à 130 f rancs le montant de l a bourse de la fondat ion So ldoyer (S imon) , 
gérée par la commis i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'études du Ha inaut . 

Admin i s t ra t i on centrale. — Personne l . 

Secr. gén., 2'' sect. 

1 " A V R I L 1941. — P a r arrêté il est créé 4 emplo is t empora i res de comni '6 
d'ordre au 2" bureau de la 6" sect ion de la 2*' d i rec t ion générale du Ministère de 
la Just ice . 

Culte catholique. — Eglise-annexe. — Erection (3 ) . 

1" d i r . gén., 2* sect., n " 20488C. 
4 A V R I L 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 

érige, sous le vocab l e de l a Sa in t e -Fami l l e , le quar t i e r dénommé V o s b e r g à R u m s t 
en annexe ressor t i ssant à la paro isse -succursa le Sa in t - P i e r r e en cette commune. 

P o l i c e des étrangers. — M a i s o n s de prost i tut ion . 
O b l i g a t i o n p o u r les bourgmest res de les s igna ler mensue l l emen t 

Bruxe l l es , le 4 avr i l 1941. 

A MM. les Gouverneurs de province. 

A u x termes de l 'art ic le 1 " de l'arrêté du 3 j anv i e r 1941 (Moniteur du 
16-1-1941) rev i sant et coordonnant les d i spos i t i ons re lat ives à l a pros t i tu t i on : 

« N u l ne peut se l ivrer à l a p ros t i tu t i on que dans les ma isons autorisées à 
cette f i n dans les rues et quar t i e rs déterminés par le collège des bourgmes t res 
et échevins. 

» L e même collège dresse une l iste des ma isons de pros t i tu t ion autorisées. > 
Je constate journel lement que des femmes publ iques , de nationalité étrangère, 

pens ionna i res de ma isons publ iques , changent d'établissement so i t pour s ' engager 
dans des m a i s o n s s imi la i res ou dans cer ta ins débits de tabacs, ou tavernes notoire
ment connus de l a pol ice comme des l i eux de pros t i tu t i on . 

<1) Moniteur, 1941, n " 80. 
(2) Moniteur, 1941, n° 85. 
(3) Moniteur, 1941, n " 101. 
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St i ch t ing Le t t in ( M . ) . — S tud iebeurzen. — Wederinr ictot ing. 
A a n t a l en b e d r a g ( 1 ). 

-1 ' a l g . dir . , 1« sect., n r 365. 

13 M A A R T 1941. — B i j besluit van den wn . Secre la r i s -Oeneraa ! van het 
Min i s t e r i e van Just i t ie , wo rd t bepaald dat o p de inkomsten van de s t i ch t ing 
Let t in (Madele ine ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor 6tudiebeurzen-
stichtinigen in Henegouwen één beurs v a n 395 f rank word t toegekend : a) wat de 
jonge l ingen betreft, voor de oude h u m a n i o r a , de 6tudies in de wijsbegeerte v oo r -
•bereidend tôt de .godgeleerdheid en i n de godgeleerdheid, a lsmede de beroepsstudies ; 
b) w a t de jonge meisjes betreft, v o o r de oude en moderne midde lbare studies, de 
mormaalstud'ies medebegrepen, en voo r de beroepsstudies . 

D a t bed rag word t tôt 300 f rank verminderd wanneer de t i tu lar i s , in de loca-
l i te i t w a a r zijne ouders wonen , beroepsstudies doet aan een school waa rvan bet 
p r o g r a m m a we in i g u i tgebre id is en slechts twee 6tudie jaren bedraagt . 

S t i ch t ing So ldoye r (S . ) . — Stud iebeurs . — B e d r a g (2 ) . 

I e a l g . d i r . , 1* s e c t , n r 1557. 

19 M A A R T 1941. — B i j bes lui t v an den wn. Secre ta r i s -Generaa l v an het 
Min i s t e r i e v a n Just i t ie is tôt 130 f rank opgevoerd het b e d r a g der beurs van de 
st i ch t ing So ldoyer (S imon) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s 'ud i e -
beurzenst icht ingen in Henegouwen . 

Hoofdbestuur. — Personee l . 

A l g . s e c r , 2" sect. 

1 A P R I L 1941. — B i j bes lui t wo rden 4 t i jde l i jke be t rekk ingen van schr i j ve r 
bij het 2 e bureel v a n de 6 e sectie van de 2° algemeene directie van het M in i s t e r i e 
van Justit ie opgèricht. 

Ka tho l i eke eeredienst. — Bi jke rk . — O p r i c h t i n g (3 ) . 

1* a l g . d i r , 2" s e c t , n ' 20488C. 
4 A P R I L 1941. — B i j bes lu i t v a n d e n Secre ta r i s -Generaa l v a n he t Min is te r i e 

van Just i t ie is de w i j k V o s b e r g te R u m s t opgèricht, onder de aan roep ing van de 
H . Fami l i e , tôt b i jke rk a fhangende van de hu lpparoch i e v an S in t -P i e t e r a ldaar . 

Vreemdel ingenpol i t i e . — Ontuch thu i z en . 
Verpr i ch t ing voor de burgemeesters de ontuchthuizen maandeUjks te doen kennen . 

B r u s s e l , den 4° A p r i l 1941. 

Aan de Heeren Provinciegouverneurs, 

N a a r l u i d van de bepa l ingen van a r t i k e l 1 v a n het bes lui t dd . 3 J a n u a r i 1941 
(Staatsblad v an 16-1-1941) tôt he r z i en ing en samenschake l i ng v a n de b e s c h i k k i n -
gen, o p de ontucht , m a g « n i emand z i c h tôt ontucht pn j s g e v en , d a n i n de 
nuizen , te d ien e inde i n bepaalde s traten en w i j k en door het Collège v a n B u r g e -
meester en Schepenen toegelaten. Hetze l fde Col lège houdt de l i jst b i j de r g e m a c h -
t igde on tuchthu i zen . » 

iDage l i jks ste l ik vast dat pub l i eke v r ouwen , v a n vreemde nattonal i te i t , d i e In 
ontuchthuizen verb l i j ven van in r i ch t i n g ve randeren o m dienst te nemen i n eene 
andere ge l i j kaard ige i n r i c h t i n g o f we l i n zekere t a b a k w i n k e l s of tavernes, d ie 
bij de po l i t i e algemeen bekend staan a ls ontuchthu i zen . 

(1 ) Staatsblad, 1941, n r 80. 
(2) Staatsblad, 1941, n ' 85. 
(3) Staatsblad, 1941, n ' 101 
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Dans la plupart des cas, mon administration ignore si les maisons auxquelles 
ces prostituées sont attachées, sont des établissements autorisés ou non. 

Pour s'en convaincre, mes services se trouvent chaque fois dan l'obligation 
de s'en enquérir auprès de l ' admin is t ra t i on communa le . 

Afin de remédier à cet inconvénient qui entrave l'exécution des mesures que 
mon administration est appelée à prendre à charge de femmes de nationalité 
étrangère se livrant à la prostitution clandestine, je vous serais obligé, Monsieur 
le Gouverneur, de vouloir bien inviter les bourgmestres à me faire parvenir men
suellement la liste des maisons de prostitution autorisées dans leur ville ou leur 
commune. 

Ces listes doivent mentionner la dénomination et l'adresse exactes de l'établis
sement, ainsi que l'identité complète et là nationalité du tenancier. 

11 va de soi que l'envoi mensuel de ces listes n'est exigé que pour autant que 
la l i s t e envoyée l e m o i s précédent ne refléterait pOius exactement l a s i tuat ion dans 
une commune des maisons de prostitution qui y sont autorisées. 

Au nom du Secrétaire général : 
L 'Administrateur de la Police des Etrangers, 

R. S T A N D A E R T . 

Fondation Sergeant (A.). — Bourses d"étude. — Montant (1). 

I e dir. gén., 1* sect., n° 4177. 
8 AVRIL 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 

Justice porte à 1,400 francs le montant de chacune des deux bourses de la fonda
tion Sergeant (Archange), gérée par la commission provinciale des fondations de 
bourses d'étude du Hainaut. 

Ce montant sera réduit à 1,000 francs pour les études d'humanités et à 
750 francs lorsque le titutlaire fera ces dernières études dans la localité habitée 
par ses parents. 

Fondation YVins (P.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

I e dir. géri., 1° sect., n" 942. 
.9 AVRIL 1941. — • Un. arrête du Secrétaire général du Ministère de la 

Justice porte à 540 francs le montant de la bourse de la fondation Wins (Paul), 
gérée par la commission provinciale des fondations de bourses d'étude du'Hainaut. 

Fondation Brootcoorens (P.). — Bourse d'étude. — Montant (2). 

I e dir. gén., 1" sect., n" 343. 

23 AVRIL 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Justice porte à 115 francs le montant de la bourse de la fondation Brootcoorens 
(Pierre), gérée par la commission provinciale des fondations de bourses d'étude 
du Hainaut. 

Baux à loyer. — Dispositions exceptionnelles et temporaires. 

5 e dir. gén., 2 e sect., n° '2276t. 
• Bruxelles, le 6 mai 1941. 

A MAI. les Premiers Présidents des Cours d'Appel à Bruxelles, Liège, 
Gand. 

Le Moniteur des 28 et 29 avril dernier publie l'arrêté du 28 avril 1941 modi
fiant celui du 20 septembre 1940 portant des dispositions exceptiormell.es et tem
poraires en matière de baux à loyer. , • 

(1) Moniteur, 1941, n" 107. 
(2) Moniteur ,1941, n° 120. 

http://exceptiormell.es
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In de meeste geval len weet mijn B e s t u u r niet of de huizen, w a a r die ontucht-
v r ouwen in d ienst . t reden, a l d a n niet gemacht igde ontuchthu i zen z i jn . 

O m z i ch d a a r v a n te over tu igen z i j n mi jne diensten te lkenmale v e rp l i ch t 
daaromtren t bij de gemeenteoverheden n a v r a a g te doen. 

T e n e inde dat b e zwaar te verhe lpen dat de u i t voe r ing be lemmert v a n de 
maat fege len, we lke mi jn Bes tuur eventueel te tref fen heeft ten laste van de 
v r ouwen , van vreemde nat ional i te i t , die z i ch aan geheime ontucht over leveren, 
zoudt gij mij verp l ichten, M i jnhee r de Gouve rneur , zoo gi j de 'burgemeesters 
w i l de t u i tnood igen mij maandeHjks de l i j s t over te maken van de, in hunne s t ad 
of gemeente, bestaande gemacht igde ontuchthuizen . 

D i e l i jsten moeten de ju iste b e n a m i n g en het adres van het hu is vermelden, 
a lsook de vo l l ed ige ident i te i t en de nat iona l i t e i t v an den houder der i n r i ch t ing . 

He t spreekt vanze l f dat de maande l i jksche v e r z end ing v a n die l i js ten slechts 
gevergd w o r d e n , voor zooveel de l i jst v an de vo r i ge m a a n d niet meer ju i s t den 
toestand v a n de in hunne gemeente toegelaten ontuchthuizen zou weergeven. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Admin i s t r a t eu r van de Vreemde l ingenpo l i t i e , 

R. STANDAERT. 

St i ch t ing Sergeant ( A ) . — S tud i ebeu i zen . — B e d r a g (1) . 

T a lg . dir . , I e sect., n r 4177. 
S A P R l i L 1941. — Bi j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 

van Just i t ie wordt het bedrag van eik der twee beurzen van de s t i ch t ing Sergeant 
(Archange ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen 
in Henegouwen, tôt 1,400 frank opgevoerd . 

D a t bed rag wo rd t tôt 1,000 f rank verminderd voor de human io ra en tôt 
750 f rank wanneer de t i tu lar is laatsgenoemde studies doet in de local i te it waar 
zi jne ouders wonen. 

S t i ch t ing W i n s (P . ) . — S tudiebeurs . — B e d r a g (1) . 

I e a l g . dir . , I e sect., rr r 942. 
9 A P R I L 1941.^— Bij besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 

van jus t i t i e is het bedrag van de beurs der s t i ch t ing W i n s (Pau l ) , beheerd door 
de p rov inc i a l e commiss ie voor studiebeuTzenstiohtinigen in Henegouwen, tôt 
540 f rank opgevoerd. 

S t i ch t ing Broo t coo rens (P . ) . — S tud iebeurs . — B e d r a g (2 ) . 

1" a lg . d ir . , I e sect., n r 343. 

23 A P R I ' L 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie is het bedrag der heure v a n de s t i ch t ing Broo tcoorens (Petrus) , beheerd 
door de prov inc ia le commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen in Henegouwen, 
opgevoerd tôt 115 f ranken. 

Huurovereenkomsten . — Ul t zonder ingsbepa l ingen van t i jdel i jken aard . 

5* a l g . dir . , 2° sect., nT 2276L. 
iBrusse l , den 6" M e i 1941. 

Aan de heeren Eerste-Voorzitiers van de Hoven van beroep te Brussei, 
Luik, Gent. 

In het Staatsblad v a n 28 en 29 A p r i l IL, i s het besluit v a n 28 A p r i l 1941, 
bekendgemaakt tôt w i j z i g i n g v a n het bes lu i t v a n 20 September 1940, houdende 
uàtzonderingsbepalingen van t i jdel i jken aard in zake huurovereenkomsten. 

(1) Staatsblad, 1941, n ' 107. 
(2) Staatsblad, 1941, n* 120. 
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V o u s .pourrez constater que, d a n s une la rge mesure , i l a été tenu compte 
des obse rva t i ons formulées p a r M l M . les 'Mag i s t ra t s consultés par votre in ter 
médiaire. 

Cependant , i l n ' a p a s été possible de satisfaire au désir exprimé par cer ta ins 
d'entre eux qui demandaient une définition des cas exceptionnels dans lesquels 
le juge p o u r r a p ro roge r les baux s a n s écrit ne rentrant p a s dans les catégories 
fixées par l 'ar t ic le 21. 

E n effet, s i ces p r o r oga t i ons do ivent cons t i tuer une except ion, i l n'est pas 
désirable de restre indre à cet égard l e pouvo i r d'appréciation d u pouvo i r j u d i 
c i a i r e 

L a ju r i sprudence devra donc f ixer cette not ion. 

P o u r en fac i l i ter l'appréciation, q u ' i l me so i t p e rm i s d'énumérer certa ins cas, 
cités par M M . les présidents de t r ibuna l o u juges de pa i x , et suscept ib les d'être 
considérés comme except ionnels : p r i s onn i e r s de guerre non. couver ts par l a lo i 
du 24 ju i l l e t 1039; pr isonniers de 'guerre rentrés au foyer depuis peu de temps; 
v ic t imes de l a .guerre et leurs ayants d r o i t s ; pénurie de logements en r a i s o n des 
destruct ions Causées p a r l a guerre ; famil les nombreuses. 

P o u r les mêmes ra isons , l es mot i fs spécialement .graves visés à l ' a r t i c l e 21 fer 
se ron t à déterminer p a r la jur i sprudence . Ce l l e - c i s ' insp i r e ra sans doute des déci
s ions rendues sous l 'empire des l o i s antérieures sur les loyers et de l'arrêté roya l 
d u 31 oc tobre 1934, v i sant notamment l'hypothèse où l e ba i l l eu r sol l ic i te le retrait 
de la p r o r o ga t i on , en. vuie d 'occuper lui-même ou de faire occuper les l ieux loués 
p a r ses ascendants ou descendants. 

Je vous la isse le so in d'apprécier s ' i l conv ient de s ignaler l e s présentes obser
va t i ons aux juges de pa i x du ressort de votre C o u r d 'appe l . 

Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Fabrique d'église. — Vestiaire. — Legs. — Autorisation. 

1 " d i r . gén, 1 " s e c t , n " 20052C. 

B ruxe l l e s , le 7 m a i 1941. 

Le Secrétaire .général du Ministère de l a Just ice , 

V u l'arrêté r o y a l d u 28 ju i l l e t 1939 por tan t q u ' i l s e ra statué ultérieurement 
s u r les d i spos i t i ons testamentaires p r i s es p a r M m e de C l e rmon t (A.) , veuve de 
M . Pe l t zer (E . ) , sans pro fess ion , demeurant à Ve rv i e r s , y décédée le 13 ju i l l e t 1938, 
en faveur des fabr iques des églises Sa in t An to ine et Sa inte Jul ienne à Ve rv i e r s 
et Sa in t Roch à A n d r i m o n t ; 

V u l'expédition, délivrée p a r le no ta i r e M a s s o n , de résidence à Ve rv i e r s , d u 
cod ic i l l e o l og raphe , en date d u 26 décembre 1937, pa r leque l M m e de C l e rmont , 
veuve de M . Pe l tzer , prénommée, d ispose notamment c omme su i t : 

« ... Je donne trente m i l l e f r ancs aux t ro is vest ia i res des églises fabr iques 
d'églises Sa in t K o c h , S a i n t A n t o i n e et Sa inte Jul ienne de V e r v i e r s . , » ; 

V u les délibérations en date des 7, 20 et 27 novembre 1938, p a r lesquel les lee 
conse i ls de fabr ique des églises Sa in t An to ine et Sainte Jul ienne à Ve r v i e r s et 
Sa in t 'Roch à A n d r i m o n t so l l i c i tent l ' au to r i sa i t on d'accepter les leg6 q u i l eur sont 
fa i ts pour l es vest ia ires de ces églises; 

V u les a v i s des conse i ls c o m m u n a u x d ' .Andrimont, de iDison et de Verv i e rs , 
de M . l'évêque diocésain et de l a députation permanente du conse i l p r o v i n c i a l de 
Liège, en date des 28 décembre 1938, 21, 24 mars , 2, 8 m a i et 22 ju in 1939; 

Considérant qu ' en vertu des ar t ic les 1 " et 37, 1°, du décret du 30 décem
br e 1809; une fabr ique d'église a capacité pour accepter une libération faite p o u r 
le ves t ia i re d u l inge , des ornements et des vêtements servant dans l e s cérémonies 
d u cu l t e ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 
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ûij zu l t opmerken dat in mime mate rekening werd gehouden met de aan-
merkingen van de heeren magistraten die door uw fusschenkomst geraadpleegd 
werden. . ; 

Er kon echter on mogelijk voldaan worden aan den wensch van sommigé onder 
hen die eene nadere omschrijving hadden gtvraagd van de uitzonderingsgevailen 
waarin de rechter de zonder geschrift aangegane huurovereenkomsten mag ver-
lengen, welke niet tôt de bij artikel 21 vastgestelde categorieën behooren. 

lnderdaad, waar die verlengingen een uitzondering moeten zijn, is het niet 
gewenscht te dien aanzien de bevoegdheid van beoordeeling der rechterlijke macht 
te beperken. 

De rechtspraak moet dus dit begrip vastleggen. 
Om de beoordeeling er van te vergemakkelijken weze het mij toegelaten 

sommigé gevallen op te sommen die door de heeren voorzitters van recht'banken 
of vrederechters werden aangehaald en die als uitzonderingsgevailen kunnen 
beschouwd worden : krijigsgevan.genen die door de wet van 24 Juili 1939 niet gedekt 
zijn; 'krij'gsgevangenen die slechts sedert korten tijd in hun haardstede terug-
gekeerd zijn'; oorlogsslachtoffers en hum rech!'hebbenden>; woningnood wegens ver-
nielingen veroorzaakt door den oolog; talrijke gezinnen. 

De bij zonder gewichtige redenen1 bedoefd bij artikel 21 ter moeten, om dezelfde 
grondcn door de rechtspraak worden bepaald.. 

D e z e zal, wellicht, r eken ing houden met de besch ikk ingen u i tgesproken onde r 
de toepassing van de vorige wetten betreffende huishuurzaken en van het koninklijk 
besluit van 31 October. 1934 dat inzonderheid de onderstelling beoogt waarin de 
verhuurder de intrekking van de verlenging aanvraagt om de 'verhuurde perceelen 
zelf in gebruik te nemen of deze door zijn voor- of nazaten te doen betrekken. 

Ik laat het aan u over om te onderzoekeni of het past deze aanmerkingen aan 
de vrederechters i n het gebied van u w Ho f van Be roep mede te deelen. 

De SecretarisHGeneraal, 
SCHUIND. 

Kerkfabriek. — Kleederbewaarplaats. — Legaat. — Machtiging. 

Ie alg. dir., I e sect., n> 20052C. 
Brussei, den 7" Mei 194i. 

De Secretaris-Generaal van het Ministerie van Justitie, 
Gelet op het koninklijk besluit van; 28 juli 1939 waarbij wordt bepaaid dat 

later een ibeslissing zal worden getroffen over de testamentsbeschikikingen gemaakt 
door vrouwe de Glermont (A.), weduwe van den heer Peltzer (E.), zonder beroep, 
wonende te Verviers, overleden aldaar den 13" Juli 1938, ten behoeve van de 
fabrieken der kenken van den >H. Antonius en de H . Juliana te Verviers en den 
H . Rochus te Andrimont; 

Gezien de door notaris Masson, ter stanidipliaats Verviers, verstrekte expeditie 
van de eigenhandige testamentsbijlage, dd. 26 December 1937, waarbij voornoemde 
vrouwe de Glermont, weduwe van den heer 'Peltzer, onder meer de volgende 
schikking treft : 

(Vertaald) « ... Ik geef dertig duizend frank aan de drie ikleederbewaarplaatsen 
var. de kerken der fabrieken van de kerken van den H . Rochus, den H . Antonius 
e:i de H . Juliana te Verviers... »; 

Gezien de 'besluiten van 7, 20 en 27 .November 1938, waarbij de kerkeraden 
der ikerken van den H . Antonius en H . Juliana te Verviers en den H . Rochus te 
Andrimont machtiging vragen tôt het aanvaarden, van de hun ten behoeve .van de 
kleederbewaarplaatsen dier kerken vermaakte legaten; 

Gezien de adviezen dd. 28 December 1938, 21 { 24 Maart, 2, 8 Mei en 
22 Jnni 1939 van de ,gemeenteraden van Andrimont, Oison en Verviers, het hoofd 
van het bisdom en de .bestendige deputatie van den, provinciale n. raad van Luik ; 

Overwegende dat krachtens de artikelen 1 en 37, 1°, van het decreet-van 
30 December 1809 een kerkfabrieik bevoegd is om een voor de kleederbewaar
plaats gedane gift van linnen, versierselen en gewaden, welke bij de plechtigheden 
van. den eerdedienst worden gebruikt, te aanvaarden; 

Gezien de 'hoogdr.ingendheid en de onmogelijkheid de hoogere overheden te 
raadplegen; 
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V u les art ic les 910 et 937 d u Code c iv i l , 1*", 37, 1", précités, et 59 d u décret 
du 30 décembre 1809, 76, 3°, d e lia l o i communa le , modifié par l a l o i du 
30 ju in 1865, et l'arrêté royal du 14 août 1933, 5 de la l o i du 10 mai 1940; 

Arrête : 

Ar t i c l e unique. Les fabr iques des églises Sa in t iRoch à A n d r i m o n t a ins i que 
S a i n t Anto ine et Sainte Jul ienne à Ve r v i e r s sont autorisées à accepter les legs 
prémentionnés. 

SCHUIND. 

Cul t e cathol ique. — Chapel lenie. — Erec t i on . — Tra i tement . — Transfer t ( l ) . 

V d i r . g én , 2i s e c t , n° 20514C. 

• 7 M A I 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice : 
1 " érige le quar t i e r Sint J o r i s à Afflcen en chape l len ie r essor t i ssant à l a paro i sse -

succursa le Sainte Aldegonde en cette c o m m u n e ; 
2" transfère à l a p lace de chape la in près l a dite chapel lenie le traitement, à 

charge de ' l 'Etat , attaché p a r arrêté r o ya l d u 13 ma i 1845, à l a place de v ica i re 
près la paro isse-succursa le Sainte Ge r t rude à G r u i t r o d e . 

Fonda t i on V r e r i x (A . ) . — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1 ) . 

I e d i r . gén., I e sect., n° 98. 
9 M A I 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 

por te q u ' i l s e r a conféré sur les revenus de l a fondat ion V r e r i x (A rno ld ) , gérée par 
l a c ommiss i on p rov inc i a l e des fondat ions de bourees d'étude d u L i m b o u r g , sept 
bourses du montant de 1,000 francs chacune . 

E t a t c i v i l . — Compétence des agents d ip lomat iques et consula ires . 

5 e d ir . g é n , 2" s e c t , n " 6884E .C . 

B ruxe l l e s , le 10 ma i 1941. 
A MM. les Procureurs généraux près des Cours d'Appel, à Bruxelles, 

Liège et Gand. 
P a r c i r cu l a i r e en date d u 8 février dern ier , émargée comme l a présente, j ' a i eu 

l 'honneur de vous adresser ce r ta ines direct ives re lat ives à d 'appl icat ion ae l a toi 
du 12 jui l le t 1931 concernant cer ta ins ac tes de l'état c i v i l et l a compétence des 
agents d ip lomat iques et consu la i res en matière d'état c i v i l . 

L 'O f f i c e d ' ident i f i ca t ion et de sépulture des v ic t imes de l a guerre , institué au 
Ministère de l'Intérieur, aura i t intérêt à connaître les jugements rendus .par le 
•tribunal de B r u x e l l e s , en appl icat ion de cette l o i . D ' au t r e part, i l me demande de 
l u i t ransmettre tous l e s actes de l'état c i v i l a ins i que les jugements rect i f icat i fs 
d 'ac tes de l'état c i v i l en provenance ou à des t inat ion de l'étranger. Se subst i tuant 
a u Département des Af fa i res étrangères, q u i n ' a pas été autorisé à reprendre s on 
activité, l 'o f f ice précité en assurera i t l a t r ansmiss i on so i t aux autorités étrangères, 
s o i t à M M . les gouve rneurs d e p rov ince à d es t ina t i on de l 'o f f ic ier d e l'état c i v i l 
compétent. 

Je vous s a u r a i s gré de v o u l o i r b i en por t e r ce qu i précède à l a conna issance 
de M M . les p r o cu r eu r s du R o i de vo t r e ressort et de les inv i ter à me transmettre 
p a r vo t r e intermédiaire les actes ou jugements précités, à des t inat ion d u Ministère 
de l'Intérieur. 

Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

(1) Moniteur, 1941, n " 135. 
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Ge l e t op de art ikelen 910 en 937 van het B u r g e r l i j k Wetboek, voormelde 
ar t ike len 1, 37, 1°, en 59 v a n het decreet v a n 30 iDecember 1809, 76, 3°, der 
gemeentewet, gewi j z igd bij de wet v a n 30 j u n i 1865, en het 'koninkl i jk bes lui t v an 

. 14 Augus tus 1933, 5 der wet van 10 M e i 1940; • . 

Bes lu i t : 

E e n i g ar t ike l . A a n de fabr ieken der ke rken van den H . Rochus te And r imon t 
a ismede v a n den H . An ton ius en de H . J u l i a n a te Verv i e rs is mach t i g ing ver leend 
rot bet aanvaarden van de hoogerverme lde legaten. 

SCHUIND. 

Ka thoKeke eeredienst. — Kape lan i j . — Opr i ch t ing . — W e d d e . — Overdrach t (1 ) . 

r a l g . d i r , 2* s e c t , n r 20514C. 

7 M E I 1941. — B i j bes lu i t van den Secre tar i s -Generaa l v a n het Min is t e r i e van 
Jtistitie is : 

1° de wijk Sint Jor is te A l k en opgèricht tôt kapelani j a fhangende van de 
hu lpparoch ie van Sinte A ldegond i s a l d a a r ; 

2° de bij koninikli jk besluit v a n 13 M e i 1845 aan de p l aa t s v a n onderpastoor 
bij de hu lpparoch ie v a n de H . Ge r t rud l s te G r u i t r o d e o p Staatsge lden verbonden 
wedde op de plaats van kape l aan bij bedoelde kapelani j overgedragen. 

S t i ch t ing V r e r i x (A . ) . — S tud iebeurzen. — A a n t a l en bedrag (1 ) . 

1* a l g . d i r , 1* s e c t , n T 98. 

9 M E I 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
van Just i t ie , w o r d t bepaa ld da t o p de inkomsten de r s t i ch t ing V r e r i x (A rno ld ) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie v o o r s tud iebeurzenst icht ingen in L imb is rg , 
zeven beurzen, e lk ten bedrage v a n 1,000 f rank, zul len toegekend worden . 

ônrgeriijke s tand . — Bevoegdhe id der d ip lomat ieke en consula ire ambtenaren . 

5" a lg . d i r , 2° s e c t , n r 6884E .C . 
B russe l , den' 10° M e i 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

Bi j omzendbr ie f van 8 f e b r u a r i 11,, zel fde kant teeken ing , h a d ik de eer u 
sommige onderr icht inigen 'toe té zenden met betr'atoking tôt de toepass ing d e r wet 
van 12 Ju l i 1931, betreffende sommige akten van den burger l i j ken s tand en de 
bevoegdheid der d ip lomat ieke en consu la i r e ambtenaren in zake bur iger l i jkcn s tand . 

D e D iens t voo r de identi f icat ie en de teraardebestel. l ing der oor logss lachto f fers , 
ingesteld bij het Min is t e r i e van B innen landsche Zaken , zoui er be lang bij hebben 
de vonnissen te kennen die bij toepass ing v a n voormelde wet, door de rechtbank 
te iBruesel werden u i tgesproken. Verder , vraa"gt bedoelde d ienst mij , hem a l de 
akten van den burge r l i j k en s tand a lsmede de vonniesen. tôt ve rbe ter ing van akten 
van den burger l i j 'ken s tand, d ie uit het bu i ten land aMcomstig of er voor bes temd 
zi jn, ove r te maken. D a a r net Département v a n Bu i t en landche Zaken er niet toe 
gemacht igd we rd het we rk te hervatten za l in zi jn p laa ts voor.melde d ienst ze 
overmaken hetzij aan de vreemde overheden, hetzij aan de heeren prov iuc iegouver -
neurs met bestemmin-g v o o r den bevoe'gdiem amb i enaa r van den burgerJi jken s tand . 

lk verzoek u , d i t aan d e heeren procureuren des K o n i n g s in uiw rechtsgebied 
mede te deelen en ze tevens uit te n o o d i g e n mi j d oo r uw bemiddeli i i ig, hooger 
vermelde akten en vonnissen met bestemming \oor het -Alinlctcrie v a n B i n n e n 
landsche Zaken over te maken . 

D e Secre ta r i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

(1) Staatsblad, 1941, n r l55". 
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Admin is t ra t i on centrale . — Cad r e . 

Secr. gén., 2" tïoet. 

10 M A I 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
porte que l ' emplo i de sténo-dactylographe ex is tant dans le cadre de l a 2" sect ion 
du secrétariat général est transformé en un emplo i de commis d 'ordre . 

Cul te cathol ique. — Chapel lenie . — Erec t i on . — T r a i t e m e n t . — Trans f e r t - (1 ) . 

1 d i r . gén., 2 e sect., n° 20491C. 

13 MAI 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de ia Justice : 
1" érige, sous le vocable de Notre-Dame de la Paix, les hameaux réunis de Hoogen 
et Glabbeek à Geetbets en chapellenie ressortissant à la partisse-succursale S a i n t -
P a u l -en cette commune; 2° transfère à la place de chapelain près la chap-:-Uer,ie 
Notre-Dame de la Paix à Geetbets le traitement à charge de l'Etat attaché, par 
arrêté royal du 4 mai 1929, à la place rie vicaire près la paroisse-succursale de 
Rauvv à Mol. 

Culte ca tho l ique . — Paroisse curials. — Paroisse-succursale. — Transfert (2). 

1 e d i r . gén., 2" sect., n° 22822B. 

3 J'UIiN 1941. — Un arrêté du Secrétaire .général du .Ministère de la Justice 
convertit en paroisse-succursale la paroisse curiale de seconde classe Saint-Nicolas 
à Messines et en. paroisse euriale de seconde classe la paroisse-succursale 
S S . Arnaud, et Biaise à Waragem. 

Pr i sons . — Désencombfernent. — Cas graves de dénutrition. 

_j 2" dir. gén., 1" sect., I" bur., litt B, n" 212. 
Bruxelles, le 10 juin 1941. 

~ A MM. les Directeurs des prisons du royaume. 
Les instructions du 30 avril, dernier doivent avoir pour effet de permettre 

l'exécution d ' u n plus igrand nombre de peines d'emprisonnement. 
Après avoir prescrit des mesures qui assurent une augmentation notable de 

la capacité de l'Etablissement pénitentiaire de MerkspHas, .j'ai l'honneur de vous 
faine parvenir les instructions ci-dessous qui concourent au même but que cetltes du 
30 avril, mais modifient et complètent les instructions du 27 décembre 1938 et du 
31 août 1940 sur la classification des condamnés. 

Elles répondent à la nécessité d'opérer un classamient parmi les condamnés 
transférés par mesure de désencombrement. 

E n f i n , dans les cas graves de dénutrition, elles permettront d'éviter la libéra
tion de certains détenus condamnés à des peines importantes. 

1. — Dèsencombremmt. 

Les condamnés correctionnels'-qui ont plus de trois mois d'emprisonnement à 
subir, et q ui ne doivent pas être admis, dans un établissement spécial, sont dirigés 
sur l'Etablissement pénitentiaire de Merkepias, à l'exception de ceux qui appar
tiennent aux catégories suivantes : 

1° Les condamnés récidivistes au sens die la circulaire du 27.décembre 1938, 
mais qui ont moine d'un an à subir sont envoyés à la prison centrale de iLouvairt 
s ' i l s sont d ' expression! flamande, et à la prison die Nivelles s'ils sont d'expression 
française 

(1) Moniteur, 1941, n" 141. 
(2) Moniteur, 1941, n° 166. / 



10 Met-10 J u n i 1941. 207 

Hoofdbestuur. — Kader . 

A l g . secr., 2'' sect. 

. 10 M E I 1941. — B i j besluit v a n den Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e 
v a n . Jus t i t i e wo rd t het ambt v a n sténotypiste, bestaande in het kade r van de 
2 e sectie van het a lgemeen secretar iaat , vervangen door een ambt van o rdek l e rk . 

Katho l ieke eeredienst. — Kape lan i j . — Opr i ch t ing . — Wedde . — Overdrach t (1) . 

1* a l g . dir . , 2" sect., n r 20491 C . 
13 M E I 1941. — B i j besluit v a n den Secreta.r 's-Generaal van-he t M in i s t e r i e van 

Just i t ie : 1° zijn de vereenigde gehuchten Woogen en Glabbeek te Geetbets opge
richt, onder de aanroep ing van Onze - iL i e ve -Vrouw van Vrede, tôt kapelani j 
ailtanigenidie van de hu lppa roch i e v a n den H . Paul-us a l d a a r ; 2 " is de bij koninkl i j ik 
besluit van 4 Me i 1929 aan de p l aa t s van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van 
Rauw, te M o l , op Staatsge lden verbonden wedde op de p laat6 v a n kape laan bij 
d\; kapelani j van Onze- lL ieve-Vrouw van Vrede te Geetbets overgedragen. 

Katho ' teke eeredienst. — Hoofdparochie . — Hulpparoch ie . — Ove rb r eng ing (2 ) . 

1« a l g . d i r . , 2 e sect., n r 22822B. 
3 J U N I 1941. — B i j besluit v an den Secre tar i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e 

van Just i t ie is de hoo fdparoch ie tweede k lasse van S i n t - N i k l a a s , te Meesen, i n 
hu lpparoch ie veranderd , en de hu lpparoch i e vain de H H . A m a n d u s en B las ius , te 
W a r e g e m , i n hoo fdparochie tweede k lasse . 

Gevangen issen . — O n t r u i m i n g v a n overbevo lk te inr icht ingen. 
E r ge geva l len v a n ohdervoed ing . 

2 ' a lg . dir . , 1" sec t , 1" bur. , l i tt . B, i f 212. 

iBrusse l , den 10» j u n i 1941. 

Aan de heeren Bestuurders der. Ruksgevangenisscn. 
De onderr icht inigen van 30 A p r i l 11. moeten er toe bijdragen: de tenuitvoer-

l e g g i n g van een grooter aanta l gevangenisstra f fen moge l i j k te maken . 
f ' Na maatrege lan te hebben voorgeschreven die een aanzienJijike ve rmeerde r ing 
-van de •beschikbare ruimte in de s t r a f i n r i ch t i ng te M e r k s p l a s meebrengen, heb ik 
de eer u onde r s taande onderr icht ingen te s turen die hetzelfde doel beoogen a l s 
die v a n 30 A p r i l , maar die de onderr icht in igen van 27 December 1938 en 
3 ! Augus tus 1940 betref fende de c lass i f i cat ie van de veroordeelden wi jz igen en 
aanvu l l en . 

D e onders taande onderr i cht ingen bean twoo rden aan de noodwendighe id een 
c lass i f i cat ie in te voeren tusschen- de veroordee lden d i e naa r e iders worden over -
gebracht o m de overbevolikte inrichti ingen te ont las ten . 

Zij zu l l en , ten slotte, in de erge geva l l en v a n ondervoed ing toelaten, de 
invri j- l ieidstel l ing te vermijden van sommigé tôt zware straf fen veroord*e lde 
gedet ineerden. 

I. — Ontruiming van overbex/olkte inrichtingen. 
N a a r de s t r a f in r i ch t ing te M e r k s p l a s wo rden overgebracht d e co r r e c t i oned 

veroordee lden die meer dan drie maanden gevangenisstraf moeten ondergaan en 
d ie niet i n een b i j zondere i n r i c h t i n g moeten opgenomen worden , met u i t zonder ing 
cvenwel v a n diegenen. d i e tôt de volgende categorieën behooren : 

1'' De veroordee lden die , in den aan dit w o o r d door den omzendbr ie f v a n 
27 December 1938 gegeven .zijn recidivisten z i jn , m a a r d ie minder dan één j aa r 
moeten ui tdoen, worden .naar de cent ra le gevangenis te Leuven g c s t u u r d ind ien 
zij v l aamscbsprekend en naar de -gevangenis te Ni jve l zoo zij franec/isprekend z i jn . 

(1) Staatsblad, 1941, n r 141. 
(2) Staatsblad, 1941, m* 166. 
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Ceux de ces condamnés qu i sont m,is à l a d i spos i t i on du gouvernement à 
l ' exp i ra t ion de leur pe ine , p a r app l i ca t i on de l a lo i d u 9 av r i l 1930, sont signalés 
à iia p r i s o n de T o u r n a i ou a celle de T e r m o n d e où ils seront admis dans la mesure 
des p laces d i spon ib l es . {Ils ne son t donc transférés à L o u v a i n ou à Nive l les que 
si leur admiss i on à Te rmonde ou à T o u r n a i n'est pas possible. ) 

,. 2° Les condamnés immoraux o u pervers qu i ne p o u r r a i e n t être admis dans u n 
établissement à régime c o m m u n sans compromet t r e l a imoraffité des autres détenus 
a ins i que les condamnés soupçonnés de tendances à l'évasion. 

3° L e s condamnés malades et spécialement ceux atteints d 'af fcet : ons conta 
gieuses. 

Les deux dernières catégories de condamnés font l 'objet de propos i t i ons i n d i 
v iduel les (états n° 58). ou co l l ec t i ves (états n° 109) de désencon-.brement. Le cas 
échéant, un rappor t médical détaiié est jo int . 

11. — Cas graves de dénutrition. 

11 est créé à rétablissement pénitentiaire de M e r k s p l a s (sect ion des débiles 
•physiques) u n quart ier c o m m u n destiné à r ecevo i r les condamnés à ' long terme qu i 
ont souffert particulièrement de l a sous-aHnientat ion. 

Les p ropos i t i ons d 'envoi à ce quar t i e r — p o u r un. séjour de deux à trois mois — 
sont formulées s u r un état 58 appuyé d 'un rapport médical détaillé. . 

Les condamnés immoraux , pe rve rs ou d a n g ^ u x au point de vue de la sôourité 
ne peuvent être proposés. 

III. — Dispositions générales. 

1" Là où, faute de places à l a pr i son d 'arrondissement , l'arriéré des peines 
à exécuter est impor tan t , i l conv ient de faire une l a rge app l i ca t ion des inst ruct ions 
de l a présente c i r cu la i r e , de façon à d isposer réguièrement d ' un ce r ta in nombre 
de places. 

L e Secrétariat d u Parquet , tenu au courant , p r o voque ra , ensuite, dans la mesure 
des (places d isponib les l'exécution échelonnée de Marinière. 

2° L o r s q u e l 'u rgence le requiert des ind i ca t i ons somma i r es sur les antécédents 
des condamnés à transférer seront suff isantes p o u r désigner ceux qiui do ivent 
être rangés p a r m i te récidivistes. 

U n a c c o r d avec le Secrétariat d u Parquet permet t ra , sans doute, d 'obtenir 
rap idement ces ind i ca t i ons . 

3° V u les difficultés du transfèrement, le désencarrobrement de condamnés à 
de courtes pe ines do i t être évité autant que poss ib le . Cependant , l e s condamnés q u i 
n 'ont q u e t ro i s mo is d'emprisonnemienit — o u m o i n s — à sub i r , font, en c a s de 
nécessité, l 'objet d 'une propos i t i on co l l ec t i ve de désencombrement. (.Etats n " 109.) 

4 " . L ' e xamen anthropo log ique des condamnés transférés à l a p r i son centra le de 
L o u v a i n .et à rétablisse ment pénitentiaire de Meriksptas se fera dans ces étabHisse-
ments. 

L e s condamnés transférés à iNivell.es .seront, ensuite , anthropologues à M o n s au 
fur et à mesure des possibilités. 

5° L o r s q u e l ' A d m i n i s t r a t i o n centra le •ra'ifttewierrt pas, la date des .transferts 
est déterminée p a r l a d i rect ion de .la p r i s on , q u i reçoit l a demande de transfert. 

S i , avant le départ d'un, transfert, u n détenu ne paraît p a s eh état de supporter 
tes fa t igues du voyage , le transfert de ce détenu .est retardé. 

L a d i r e c t i on d ' un établissement qui., .faute d e p l ace , ne peu t donner sui te à une 
demande d e transfert , le signale p a r ment i on au rappor t j ourna l i e r . Cet te .mention 
mie fourni t Jes renseignements su ivants : . 

a) L'éta'bfesemant q u i demande le t rans fer t ; 
b) Le nombre et l a catégorie des condamnés don t le transfert est demandé. 
6° (Les ins t ruc t i ons q u i règlent l e désencombrement régulier des p r i s o n s de 

Dînant, Hoiy, Tongr.es et Hasse l t , ne sont p a s modifiées p a r l a présente c i r cu la i r e . 

P o u r l e Secrétaire .général : 
L e D i r e c t e u r .général délégué. 

M A T I V A . 

http://iNivell.es
http://Tongr.es
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D iegenen onder die veroordee lden die, bij toepassing van de wet van 
9 A p r i l 1930, ter besch i l ck ing v a n de regeer ing zi jn gesteld bij het vers t r i jken van 
hun straf , w o r d e n ge&ignâleerd a a n d e gevangenis te D o o r n i k of te Dende rmonde 
v a a r z i j zu l l en opgenomen w o r d e n naar ge lang v a n cie beschiktbare p laatsen. (Zij, 
v iorden d u s s lechts d a n naar 'Leuven o f .Nijvel overgebracht ind ien hun ops lu i t i ng 
te D e n d e r m o n d e of te D o o r n i k niet mogel i jk is.) 

2° D e immoreele of verdorven veroordeeld. 'n die niet in een gesticht met 
geir.eenschappelijk régime zouden kunnen opgenomen worden zonder g e vaa r voo r 
de moral i te i t v an de over ige gedet ineerden o p te J tveren ; a lsmede de v e roo r 
deelden d i e er van verdacht w o r d e n neigingen tôt ontvluctrting te hebben. 

3". D e zieke veroordee lden en inzpnderhe id deze die doo r een besmettel i jke 
k w a a l zi jn aangetasr. 

Omtrent de twee laatste categoneën van veroordeelden worden indiv idueele 
(staat n ' 58) of col lecf ieve (staat n r 109) vo j r s t e l l en tôt o v e rp l aa t s ing wegems. 
plaatsgebrek . ingestuurd. Desgeva l l end word t een oms' .andig geneeskundig ve rs lag 
bij deze voorstel len' gevoegd. 

11. — Erge gevallen van ondervoeding. 
In de s t ra f in r i ch t ing te M e r k s p l a s (sectie voor l i chaamszwakken ) word t een. 

gemeenschappel i jke a fdee l ing opgèricht w a a r i n de tôt l angdur i ge s t ra f fen veroor
deelden, die doo r ondervoed ing bijizonder hebben g e i e d m , zu l len wo rden opgenomen. 

De voorstel len tôt o ve rb reng ing naar die a fdee l ing — voor een verbl i j f v a n 
twee tôt dr i e maanden — worden gedaan op een staat 58 en gaan vergeze ld v a n 
een omstand ig geneeskundig vers lag . 

D e immoreele, de verdorven o f de in ve ibr .nd met de ve i l igheid gevaarJi jk-
geachte gedetineerden kunnen niet v oo r een d^rgel i jk voorstel in aanmerk ing . 
komen. 

III. — Algemeene besçhiUkingen. 
1° D a a r waar , wegens p laatsgebrek i n de arrondissementsgevangenis , d e 

aehterstand o p het s tuk v a n de tenuitvoer te l eggen straf fen be langr i jk d6, moe t 
men aan de onder r i ch t ingen v a n dezen omzendbr ie f een ru ime toepass ing geven, 
derwi jze da t rege fmat ig een bepaa ld aanta l p laa isen. h e s ch ikbaa r b l i jven. 

He t Secre tar iaat v a n het /Parket, d a t h iervan op de hoogte w o r d t g ehouden , 
za l d a a r n a n a a r g e l a n g van d e beschi ikbare p l aa i s en , er de hand aan houden d a t 
bedoelde achters ta l l i ge s t ra f f en trapsgewi jze ten ui tvoer ge l egd worden . 

2° In hoogd r ingende , geva l len zu l l en enkele sommige gegevens omtrent het 
gerechtel i jk ver leden v a n de over te b r e n g e n veroordee lden v o i s t a a n o m diegenen 
aan te duiden die onder de rec id iv isten moeten ge rangsch ik t wo rden , 

We l l i ch t za l het, door over leg met het Secre tar iaa t van he t Parke t , moge l i jk 
z i jn snel i n het bezit van deze gegevens te k o m e n . 

3° Gelet o p de moe i l i jkheden in zake overbreng ing , moet o v e rp l aa t s ing wegens 
overbevo ' lking v a n de tôt ikorte s t ra f f en veroordeelden' zooveel moge l i jk w o r d e n 
vermeden. Noohtans k o m e n de veroordee lden die elechts d r i e maanden — of 
minder — moeten untdoen, i n d r ingende geva l l en , voo r een col lect ie f voors te l tôt 
ove rp laa ts ing wegens ovenbevo lk ing in a a n m e r k i n g . (Staat n ' 109.) 

4° Het an thropo log i sch onderzoek van de n a a r de centra le gevangen is te 
Leuven en naar de s t r a f i n r i ch t ing te M e r k s p l a s overgebrachte ve roordee lden z a ! 
in d ie inr i cht ingen geschieden. 

.Htet anthropo log i sch onderzoek van de n a a r iNijvel overgebrachte v e r oo r 
deelden., za l , nad i en , te B e r g e n gesçhieden maarmate v a n de moge l i jkheden. , 

5° W a n n e e r de tusschen'komst v a n het .Hoofdbestuur is uitge6loten, wo rd t d e 
datum van de ove rbreng ingen vastgeste ld door het bestuur v a n de gevangen i s 
dat de v raag tôt o ve rb reng ing ontvangt . 

M o c h t een gedet ineerde, vôôr z i jn ve r t rek , n i e t in s taat b l i jken de vermoeien is 
van de rei6 te verdragen, dan' w o r d t z i jn o v e rb r eng ing v e rdaagd . 

•Het gevangen isbes tuur dat , wegens p laatsgebrek , geen gevo l g k a n geven a a n 
een. venzoek tôt ove rbreng ing , s igna leer t mij dit d o o r e en nota o p het dagvers lag . 
Deze nota moet mij d e volgende in l i cht ingen ve rs t rekken : 

a> D e gevangenis d i e de o v e r b r e n g i n g v r a a g t ; 
6) Het g e ta l en de catégorie van de veroordeelden wier o v e rb r eng ing w o r d t 

gevraagd . 
6" D e onder r i ch t ingen waarb i j er voor w o r d t g e z o r g d d a t er in de g e v a n 

genissen te O i n a n t , iHoei, Tongeren ' en H a s s e l t steeds ge rege ld p laa ts g emaak t 
wordt , wo rden door dezen omzendbr ie f niet gewi j z i gd . 

V o o r den. Secretar isHGeneraal : 
D e 'Gemachrig.de D i r e c t eur -Gene raa l , 

M I A T I V A . 

http://'Gemachrig.de
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Prisons. — Factures dressées par le service central du travail. 
Annulation des timbres fiscaux adhésifs. 

2* dir'. gén.-, 4" sect., Service -central du T r a v a i l , n " 15.524/?. 

Bruxe l l es , le 11 ju in 1941. 

A MM. tes Directeurs des Prisons du Royaume. 

Cer ta ines p r i sons n'observent pas co'rhrne il convient les p resc r ip t i ons légales 
re la t i ves au 1 mode d 'annula t i on des t imbres adhésifs appliqués s u r les factures 
dressées p a r la Régie d u t rava i l pénitentiaire. 

J ' a i l 'honneur de vous rappe ler ces prescr ip t ions , qu i sont compr ises d a n s 
J ' a r t i c l e 9 du « Règlement général s u r les taxes assimilées- au t imbr e ». Je vous 
prie de v o u l o i r b ien ve i l l e r à ce qu'e l les soient s t r ic tement observées : 

« A r t i c l e 9 . . L ' a n n u l a t i o n des t imbres adhésifs a l ieu de l a manière suivante : 
» A. D a n s les c a s où les deux pa r t i e s du t imbre doivent être séparées poun-

être apposées su r des documents différents, l e sect ionnement doi t être opéré dans 
4e sens hor i zon ta l , de manière à l a i s se r entière chacune des deux part ies . 

» L ' annu la t i on de chaque moitié isolée est assurée, en caractères très appa 
rents, so i t par une ment ion manuscr i te au moyen d'une encre indélébile, c o m p r e 

n a n t l a date de l ' annu la t i on et l a s ignature de l a personne q u i l 'effectue, s o i t "par 
- l ' emplo i d 'une gri f fe reproduisant , à l'encre grasse, outre la date, le 'nom p a t r o 
nymique, l a dénomination ou la ra ison soc ia l e de l a personne phys ique ou morale 
astreinte à l 'acquit tement de l'impôt. 

L a date seule doit être reproduite entièrement sur la par t i e du. t imbre annulée; 
-la s i gna ture do i t être complète, ma i s elle peut d i b o r d e r . 

* B. D a n s l e s c a s où les deux part ies du t imbre do ivent être apposées sur 
le même document , ces deux par t i e s do ivent rester adhérentes et l ' annu la t i on est 
effectuée d e l a manière indiquée au littéra A c i -dessus , so i t su r chacune d e s deux 
moitiés d u t imbre , soit e n travers de ce l les-c i d a n s 'le sens de l a p lus l ongue d imen -
•sSon d u t imbre . 

» C. E n c a s d ' appos i t i on de p lus i eu rs t imbres, chacun d'eux est annulé, 
•conformément aux prescr ip t ions q u i précèdent. » 

•Pour le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r 'général délégué, 

L. MATIVA. 

Prisons. — Justification des timbres fiscaux appliqués par la régie, 

2" d i r . g é n , 4° sec t . Serv ice centra l du T r a v a i l , n " 15.525/?. 

'Bruxe l l es , le 12 juin 1941. 

A MM. les Directeurs des Prisons du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de vous exposer ci-après l e mode de just i f i cat ion des t imbres 
-fiscaux à apposer s u r l e s factures dressées p a r l a régie. 

L 'agent chargé de rétablissement des susdi tes factures remet au comptable 
des deniers de l a p r i s o n une l i s te ind iquant les montants des t imbres adhésifs 

• dont il a beso in et contenant les détails dont quest ion ci-après : 
numéro d 'ordre des factures ; 
montant de chaque facture ; 
m o n t a n t des d r o i t s f iscaux .appliqués; 
mon tan t total des t imbres demandés. 
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Gevangenissen. — Facturen opgemaakt door de régie van den gevangenisarbeid. 
Onbnn'kbaaxrnakmg van fiscale plakzegels. 

2 ' A l g . dir . , 4" s e c t . Centra le Arbe idsd ienst ; n r 15.524/?. 

Brusse l , den 11" Jun i 1941. 

Aan de heeren Bestuurders der Rijksgevangenissen. 
Het is mij bekend dat sommige gevangenissen de vvetteJijke voorschr i f t en 

nopens de wijze v a n on fo ru ikbaarmak ing van de pla'kzegeJs d ie o p de door de 
Régie v a n den gevangenisarbe id opgemaakte facturen worden aangebracht , niet 
nàleven zooa ls het behoort . 

i k heb de eer u> aan die voorsohri f ten, w i t k e vervat zi jn i n ar t ike l 9 van de 
« A lgemeene Ve ro rden ing op de met het zegel gel i jkgestelde taxes », te her inneren 
en u te verzoeken er te wi l len. v o o r zorgen dat zij s t -eds st ipt worden toegepast : 

« A r t ike l 9. De o n b r u i k b a a r m a k i n g der p lakzege ls geschiedt op volgende 
wijze : 

» A. In de geval len waar in de twee deelen van het zegel moeten gescheiden-
worden om aangebracht te wo rden o p vereche idenj s tukken , moet het splibsen 
hor i zontaa l .gedaan worden bi j wijze elk der twee gedj-elten ongeschonden te l a t en . 

» De a n b r u i k b a a r m a k i n g van elke a f gesc l i eden helft wo rd t verzekerd, in zeer 
duidel i jke letters, hetzi j door een handschr i f t c ' i i ke meld ing , bu middet van onuit-
wischbaren inkt, behelzende den datum van ' de o n b r u i k b a a r m a k i n g en de hand 
teekening v a n den persoon d i e ze uirge-voerd heeft, hetzij d oo r bet gebrutk van 
een etempel we lke in vetten inkt, boven den d a . r m , e'.jn pa t ronymischen naam, de 
benaming of den maatsehappe l i jken naam van Jen . jt de kw i j t ing van het recht 
gehouden 'natuiurli jken o f moree l en persoom a fdrukt . 

» De da tum alleen moet gehee l o p het o n b r u i k b a a r gemaakte gedeelte van 
het zegel weergegeven w o r d e n ; d e handteekenir .g moet vo l led ig zi jn, m a a r zij m a g 
ovenkomen. 

» B. In de .gevallen w a a r i n de twee .gedeelten v a n het zegel moeten a a n -

§ebracht wo rden op hetzelfde bescheid , moeten deze twee gedeelten aank l e v end 
lijven, en de onbrn i .kbaarmak ing geschiedt o p de wijze aangeduiid onder l i ttera A 

hierboven, hetzij o p elk der twee deelen v a n het zegel , hetzij dwans over deze i n 
de langste a fmet ing van het zegel . 

» C. Moe t en versçheidene zege ls aangebracht worden, dan za l elk hunner 
o n b r u i k b a a r g emaak t worden vo lgens voongaande bepa l ingen . » 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l : 
' D e Gemacht i gde D i r e c t e u r - G e n e r a a l . 

L. MATIVA. 

Gevangenissen. 
V e r a n t w o o r d i n g dzr f iscale zegels door de régie aangebracht . 

2° a lg . d i r , 4 e s e c t . Cent ra l e Arbe idsd ienst , n ' 15.525/?. 

Brusse l , den 12" Juni 1941. 

- Aan de heeren Bestuurders der Rijksgevangenissen. 
lk iheb de eer u mede te deelen d a t de v e r a n t w o o r d i n g der f iscale .zegels we lke 

d ienen aangebracht o p de ten bate van de régie opgeste'lde facturen volgeTider-
wi jze .moet geschieden. 

D e agent gelast met het opmaken v a n de bedoelde facturen maakt den reken
p l icht ige der ge lden van de i n r i c h t i n g een l i js t over w a a r i n de bedragen de r p l a k 
zegels die bij nood ig heeft worden opgegeven en de volgende b i j zonderhedcn 
wo rden ve rme ld : . 

v o l gnummer v a n de f a c turen ; 
be l oop van e lke f ac tuur ; 
b e d r a g de r toegepaste zege l rechten; 
to taa l be loop v a n dé aangevraagde zegels. 
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Le mon tan t total do i t -ensuite être reprodui t en toutes let tres; l 'agent qu i 
•dresse les factures donne ra décharge des t imbres s u r la l is te , «ous l a ment ion 
« P o u r réception » . 

L a l iste a ins i complétée se ra jo inte à l'état n° 168 intéressé, c omme pièce 
just i f i cat ive de l a dépense, comme c e l a a d 'a i l l eurs été prévu par l a c i rcu la i re 
n " 134£ du 10 m a i 1938, émanant d e l a 2e d i r ec t i on générale, 5" section, 
• 1 " bureau , de m o n département. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r ec t eur général délégué, 

L . MATIVA. 

Fondation Huwart (J.B.) . — Bourses d'étude. — Montant (1). 

1 " d i r . gén , l r " sec t , n " 43. 

24 J U I N 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du. Ministère de i a Just ice 
f ixe à 340 f rancs le montant de chacune des deux bourses de l a fondat ion H u w a r t 
(Jean-Bapt is te ) , gérée par la commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses 

• d'étude du Ha inaut . 

Difficultés de ravitaillement. — Pénurie de vivres. — Nécessité de limiter 
le nombre des placements dans les établissements d'éducation de l'Etat. 

4" dir . g é n , 1'* sect, n " 2340. 

B ruxe l l e s , le 25 ju in 1941. 

A MM. tes Juges des Enfants du Royaume. 

Pat ma c i rcu la i re d u 18 février dernier, émargée comme cel le-ci , j ' a i eu 
" l 'honneur de vous p r i e r de l im i t e r l e p l u s poss ib le les p lacements des m ineurs dans 
l es établissements d'éducation d e l ' E t a t et d a n s l e s inst i tut ions privées. O r , i l se 
fait que les établissements de l ' E t a t reçoivent p l u s de nouveaux élèves que jamais , 

-a lors cependant que l a délinquance in fant i l e , d'après les r a p p o r t s des autorités 
jud i c i a i r e s , ne semble pas suivre pa r t ou t une marche ascensionnel le . 

M me faut au jourd 'hu i répéter avec force que les mesures d ' internement 
dev ra i en t être limitées aux seules cas où i l n 'est p a s poss ib l e de les éviter. 

D e s dangers imminents et graves menacent les élèves à cette période cr i t ique 
de l'année, où l a pénurie de v i v r es sévit avec, une r igueur sans précédent, malgré 
tous les efforts dépensés pour enraye r le ma l . 

Ces dangers son t mis en relief, d'une manière sais issante, dans des rappor ts 
d'oti i l résulte q u e l es cas de tuberculose, de prétuberculoee, d'œdème, etc., se 
mul t ip i ent de j our en j o u r et les médecins sont unanimes à les at tr ibuer à l a 
dénutrition. 

A jou tons que des d iminut i ons de po ids , v a r i a n t entre 7 et 9 k i l o g r ammes , sont 
fréquemment constatées chez l es pensionnaire6. O n devine q,uels r a vages causerai t 
une ma lad i e contag i euse qu i v i end ra i t à éclater dans un établissement où les 
élèves, a f fa ib l is , , dev iendraient une pro i e faci le p o u r l'épidémie. 

(1) Moniteur, 1941, n " 191. 
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Het to taa l b e d r a g w o r d t d a a r n a i n lettenschri f t h e rhaa id e n - o n d e r de ver-
me ld ing « V o o r on tvangs t » , teekent de agent- factur is t v o o r kw i j t i n g . 

D e a ldus aamgevinde l i js t w o r d t a l s b i j lage bij bedoe lden s taat .n T 168 gevoegd 
tôt s t a v ing v a n de u i tgave , zooa ls d i t t r ouwens is v o o r z i e n d o o r den omzendbr i e f 
n ' 134E v a n 10 'Mei 1938, u i tgaande v a n de 2 e algemeene d i rec t ie , 5" sectie, 
1* buree l , van mi jn département. 

V o o r d e n Secretar isHGeneraal : 
D e Gemach t i gde D i r e c t eur -Gene raa l , 

L . MATIVA. 

Stichting Huwart (J.-B.). — Studiebearzen. — Bedrag (1 ) . 

1* a l g . d i r . , V s e c t , n r 43. 

24 J U N I 1941. — B i j bes lu i t v an d e n Sec re ta r i s -Generaa l van he t M in i s t e r i e 
v a n Just i t i e , is het b e d r a g van e lk de r twee beurzen v a n de s t i ch t ing H u w a r t 
(Jan-iBaptist ) , beheerd door de p rov inc ia l e commiss i e voor s tudiebeurzen s t i cht ingen 
i n Henegouwen, op 340 f rank bepaa ld . 

MoeiBjkheden in verband met de voedselvoorziening. — Gebrek aan levens-
middelen. — Noodzakelijkheid om het aantal uitbestedingen m de Rijks-
opvoedingsgestichten te beperken. 

4* a l g . d i r ; , 1" sect., n 1 2340. 

Brusse i , d e n 25" Jun i 1941. 

Aan de heeren Kinderrechters van het Rijk. 
Bi j m i jn omzendbr i e f v a n 18 F e b r u a r i i l , ze l fde kant teeken ing , h a d i k de eer u 

te verzoeken de p laa t s ingen van de minder ja r i gen in de Ri jksopvdedinigsgest iohten 
en i n pr i va te inste l l ingen zooveel moge l i jk te 'beperken. W e l n u , e r wo rden in 
de Rij 'ksgestichten meer d a n oo i t n ieuwe verp leegden opgenomen terwi j l vo l gens 
de vérslagen v a n de rechter l i jke overheden, evenwe l , de misdad ighe id ' bi j d e j e u g d 
b l i j kbaar n iet o ve ra l toeneemt. 

'Ik moet thans met k l e m iherhalen d a t de interneer in 'gsmaatregelen a l l een tôt 
d ie geva l l en zouden moeten bepe rk t w o r d e n w a a r i n zij o n m o g d i j k k u n n e n voo r -
komen w o r d e n . 

Onmidde l l i j k e en ernst ige gevaren bedre igen de verp leegden in deze c r i t i sche 
période van het j a a r w a a r de s chaarschhe id de r levensmiddelen met een ongekende 
ges t renghe id heerscht o n d a n k s a l de poginigen d i e in 't we rk w e r d e n geste ld o m 
he t ikwaad tegen te gaan . 

D i e gevaren w o r d e n op tre f fende wi jze in vérslagen n a a r vo ren gebrach t 
w a a r u i t b l i jk t dat de geva l l en v a n ter ing , voorbesoh ik the id tôt ter ing , œdeem, e n z , 
d a g aan d a g meniigyulder wo rden en a l de 'geneesheeren zijn, het eens om ze a a n 
de gebrekkiige v o e d i n g toe te schr i j ven. 

iLaat ons er aan toevoegen dat v aak 'gewichtsverl ies 6chommelend tusschen 
7 en 9 k i l o g r a m bij de verp leegden w o r d t vastgeste ld . 

M e n k a n denken we lke ve rwoes t ingen een besmettel i jke z iekte z o u aanr i chten 
moest zij in een gest icht u i tbreken w a a r i n de v e r z w a k t e verp leegden a l l ient 
s lachto f fer v a n de besmette l i jke •kwaal zouden z i jn . 

(1) Staatsblad, 1941, n r 191. 
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Des mag is t ra ts , à p lus i eurs reprises, on t c r u devoir s igna ler cette détresse 
a l imenta i re au département. C e l u i - c i n ' i gnore rien- des épreuves que traversent les 
inst i tut ions pub l iques , — toutes les inst i tut ions, — qu'e l les dépendent de l ' admi 
n i s t r a t i on pénitentiaire ou de l a pro tec t i on d e l 'enfance. M a i s H n'est p a s en 
mesure, bêlas, d ' enrayer l e mal : c e n 'est pas l u i qu i d ispose des réserves a l imen
ta i res d u p a y s et ceux4à mêmes q u i on t l a c h a r g e de répartir ces réserves af f irment 
hautement qu'e l les son t de l o i n inférieures aux beso ins du peuple. 

Ce son t là des fa i ts dont i l s ' impose que l ' op in ion publ ique tienne compte 
avant de met t re e n cause l ' admin i s t ra t i on . " 

Il n'y a que deuix remèdes à env isager : ou bien l es internements d iminueront 
ou b i en le l icenciement des élèves s ' imposera . C e fut d 'a i l l eurs l 'a l ternat ive devant 
laquel le l 'office dut p l a ce r déjà les autorités [judiciaires p a r s a dépêche n° 185/61 
du 22 j u i n 1917. 'Et l a s i tuat ion , a lors , n'était pas , à beaucoup près, aussi grave 
q u ' a u j o u r d ' h u i ; grâce à l ' intervent ion de puissances neutres l ' arrv-age régulier de 
v i v res était. assuré d a n s "le pays . 

J ' ins is te sur ceci, que l a s i tua t i on est particulièrement -angoissante à Sa in t -
Serva is . O r , j ' i n c l i n e à cro i re qu'en 1 fa isant .appel, au dévouement dé certaines 

^institutions""privées, — moins""touchées -par l a .détresse a l imenta i re , — M M T l e s 
juges t rouveront encore là des p lacements p o u r les jeunes f i l les. 

Cer ta ines élèves séjournent à Sa in t -Se r va i s depuis 1937. je veux bien c ro i r e 
qu'e l les y ont été maintenues à b o n escient. Toutefois;, je me permet t ra i de 
rappe ler leur cas , aux f ins de révision, aux autorités jud i c ia i r es dont e l les relèvent. 

j e vous s e ra i s obligé de vou lo i r bien commun ique r , à M . le P r o c u r e u r du Ro i 
de vo t r e siège, l a présente c i r cu la i r e , dont les d ispos i t ions visent, également les 
mineurs dépendant d u chap i t re I'" d e l a l o i d u 15 ma i 1912 su r l a protect ion de 
l 'enfance. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r général délégué. 

WAUTERS. 

Administration centrale, — Modifications au cadre 
et attributions du personnel de la 1" direction générale. 

Secr. g én , 2" sect. 

Bruxe l l e s , le 26 j u i n 1941. 

iLe Secrétaire général -du Ministère de l a Just ice, 

•Revu l'arrêté r o y a l du \b m a i 1936, f i x an t le cadre o rgan ique de l ' admin i s t ra 
t ion centra le du Ministère de l a Just ice ; 

V u l ' a r t i c l e 5 d e l a l o i du 10 m a i 1940; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recours aux autorités supérieures; 

Arrête : 

Le c ad r e et l e s a t t r ibut ions du personne l de l a 1"' d irect ion générale (cuit»*, 
dons et l egs , fondat ions ) sont fixés comme s u i t : 

1 directeur général. 
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Herhaa lde l i j k hebben mag i s t ra t en he t nood i g geoordeeld het département o p 
dié schaanschte der l evensmidde len te wi j zen. He t département is v o l komen op d e 
hoog t e v a n de beproev ingen we lke al d e inrichtinigen doorstaam of deze van het 
bes tuur der s t ra f in r i ch t ingen d a n wel v a n ik inderbeecherming a fhangen. .Echtex i s 
net, j ammer genoeg , niet bij machte het k w a a d tegen te g a a n : het département 
beschikt n ie t ove r d e n v o o r r a a d levensmidde len v a n het l a n d en zij zei fs, d ie er 
mede be last zi jn d i en v o o r r a a d te verdee len bevest igen rondu i t dat hij o p verre 
na n ie t toere ikend i s v o o r de behoeften der b evo lk ing . 

O i t z i jn fe i ten waarmede het pas t d a t de openbare meening reken ing houdt 
afvorens zij het bes tuur i n de z a a k betrekt . 

E r z i jn s l echts twee m idde l en die in o v e rweg ing kunnen g enomen worden , 
n. 1. b epe rk ing v a n de in terneer ingen o fwe l venpl ichte invr i jhe idste l t ing v a n die 
verpleegden. O i t w a s t rouwens de keuze v o o r dewe lke d e D i ens t v o o r k i n d e r -
bescherming reeds bij schrijven van 22 Juni 1917, n r 185/61, de rechterlijke over-
heden heeft moeten p laatsen. En toen w a s de toestand op verre na niet zoo ernstig 
als thans : d a n k aan de tusschenikomst v a n onz i jd ige mogendheden w a s d e regef-
mat ige aanvoer v a n l evensmidde len in het l a n d verzekerd . 

Ik wi js er met uadruik o p d a t de toestand te St-Senvais uiterst b e n a r d is. 
W e l n u , ik b en geneig-d te imeenen dat d o o r een beroep o p de toewi jd ing v a n 
s ommige pr i va te l inste l l ingen te doen die d o o r het gebrek aan levensmiddelen 
minder z w a a r we rden getro f fen, de heeren rechters d a a r n o g p l aa t sen v o o r j onge 
meisjes zul len v inden . 

Sommige verp leegden verb l i j ven sedert 1937 te St-Serva i6 . lk igeef toe d a t zij 
rta ri jp over leg , a ldaar behouden werden . N o c h i a n s ben. iik zoo v r i j h u n geva l , 
ter fine v a n he r z i en ing a a n de rechter l i jke overheden, v a n w i e zij a fhangen , te 
her inneren. 

'Gij z oudt mij v e rp l i ch ten w i lde t gi j .aan d e n heer P r o c u r e u r des K o n i n g s van 
uw zete l kenn i s v a n dezen omzendbr ie f geven w a a r v a n de bepa l ingen insge l i jks 
de m inder ja r i gen bedoelen d ie op g r o n d v a n hoo fds tuk I d e r we t v a n 15 Mei 1912 
op d e k inderbesoherming gep laa t s we rden . 

V o o r d e n Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde D i r e c t eu r -Gene raa l , 

W A U T E R S . 

Hoofdbestuur. — Wijzigingen aan het kader 
en aan de bevoegdheden van net personeel van de eerste algemeene directle. 

A l g . secr., 2" sect. 

B russe l , den 26° Juni 1941. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M i n i s t e r i e van Just i t ie , 

Herz i en het kon ink l i j k foesluif v a n 15 M e i 1936, tôt vas t s t e l l ing v a n het o r g a -
roek kader v a n het hoo fdbestuur v a n het M i n i s t e r i e van Jus t i t i e ; 

Ge le t o p ar t ike l 5 der we t v a n 10 M e i 1940; 
• G e z i e n de hoo fd r ingendhe id e n d e onmogel l j ikheid d e hoogere ove rheden . t e • 

raadp l egen ; 

B e s l u i t : 

Het «kader en de bevoegdheden v a n het personeel v a n de r a lgemeene direct ie 
(eerediensten, g i f t en en l egaten , s t icht ingen) zi jn vas tges te ld a l s v o l g t : 

1 d i rec teur-generaa l . 
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l r e section. 
1 d i rec teur ; 
4 doc t eurs en dro i t . 
1. D o n s et l e g s a u pro f i t d e l ' E t a t , des provinces, des communes , des établis

sements p u b l i c s et d'utilité pub l ique , des assoc iat ions sans but lucra t i f et des 
personnes mora l e s en général. 

2. T a r i f des se rv i ces re l i g ieux fondés. 
3. A u t o r i s a t i o n des actes c i v i l s des admin is t ra t i ons des différents cultes 

(aliénations, acquis i t ions , partages, t ransac t ions , etc.), a f fa ires d iverses concernant 
les cultes. 

4. Fonda t i ons de bourses d'étude. 'Organ isa t i on , admiss i on de c o l l a te urs, p o u r 
vo is en matière d e co l la t ions . A u t o r i s a t i o n d'étudier à l'étranger, p r o l onga t i on de 
l a j ou issance des bourses . Actes c i v i l s concernant les f ondat ions die bourses. 

5:' Législation re lat ive aux cul tes , aux fondat ions de bourses d'étude, aux 
personnes c iv i ies , création de personnes c iv i les . ' ' 

2S—section. 
1 d i rec teur ; 

1 chef de bureau ou 1 docteur en dro i t ; 
' 2 rédacteurs; 

1 c ommis d 'ordre (pour l es 2 sect ions) . 

1. Cu l t e ca tho l ique : organisat ion ' , érection des cures, succursales , c l i ape l -
iercies, annexes, v i ca r ia t s , coadjutorer ies . 

2. C o n s e i l de fabr ique : élections, recours. 

3. Cu l t es évangélique, protestant , ang l i can et israélite : o r gan i sa t i on ; création 
d'établissements p u b l i c s cul tue ls . 

4. -Loteries p o u r des œuvres cultuel les . 
5. Secours à des prêtres nécessiteux. 
6. C o m p t e s des fondat ions de bourses d'étude gérées p a r l e s bureaux d*6 

séminaires : approba t i on . 
7. Fab r i ques des églises-cathédrales : comptabilité. 

8. C o n s t r u c t i o n et r e s t au ra t i on d e s édifices des cul tes et des presbytères ": 
autorisat ion' , app roba t i on des p lans , a l l o c a t i o n d e subs ides . 

9. P l acement d e monuments commémoratifs ou d e meubles d a n s l es églises : 
concess ion de chapel les , t r ibunes, bancs . 

10. B u d g e t s e t comptes des f ab r i ques d'églises : recours, déchéance des 
subsides . . • 

11. C o m m i s s i o n roya le des monuments et des s i tes. 

Le Secrétaire général du Ministère de l a just ice, ' 
S O H U I ' N D . 

V u et approuvé : 
Le Secrétaire général du Ministère des F inances , 

O. PLISNIER. 

Cul t e cathol ique. — Eg l i se -annexe . — Erec t i on (1). 

1' d i r . g é n , 2* s e c t , n " 20539C. 

3 J U I L L E T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Jwsfce , 
érige l ' o ra t o i r e dénommé Bethiehem, situé d a n s le quar t i e r d i t Koekoe , à M e n i n , 
e » église-annexe ressor t issant à la paro i sse -succursa l e Sa in t -Jean-Bapt i s t e en 
cette v i l l e . 

(1) Moniteur, 1941, n * 191. 
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1" sectie. 
. 1. d i rec teur ; 

4 doctors in de rechten. 
' 1. G i f t en en legaten ten behoeve van den Staat , de provinciën, de gemeenten, 

de openbare inr icht ingen en in r i ch t ingen tôt a lgemeen nut, de vereenig ingen 
zonder w i n s t o c g r c r k e n ' e n d e rechtspersonen over 't algemeen. 

2. Ta r i e v en der gest iohte kerkdiensten. 
3. G o e d k c u r i n g van de burger l i jke akten v a n ' de besturen der 'verschi l lende 

eerediensten {vervreemding, aankoop . verdee l ing , minnel i jke s c h i k k i n g , enz.), 
verschc iden ' zaken betreffende de eerediensten. 

• 4. St icht ingen van studiebeurzen. Inr i cht ing , toe la t ing v a n begevers, bezwareh 
in zake begev ing . M a c h t i g i n g o m in den vreemde te s tudeeren v e r l eng ing v a n den 
termijn w a a r v o o r de beurzen zi jn toegekend. Buirger l i jke akten betreffende de 
beurzenst icht ingen. 

5. Wetgevinig in zake eerediensten, s t icht ingen van studiebeurzen, rechts
personen, e rkenn ing van rechtspersonen. 

2' sectie. 
1 d irecteur ; 
1 buree lhoo fd of 1 doctor in de rechten; 
2 opste l lers ; 

1 echri jver (voor de 2 sectiën). 
1. Ka tho l i eke eeredienst : i n r i ch t ing , o p r i c h t i n g van ipastorijen, hu lpkerken , 

kapelani jen, b i jkerken, ondenpastori jen, coadjutor i jen. 

2. K e r k r a d e n : venkiezingert, 'beroep. 
3. Evange l ische , protestantsche, ang l ikaansohe en israëlitische eerediensten : 

op r i ch t ing v a n openbare in r i ch t ingen v a n den eeredienst. 

4. Lo te r i j en voor we rken v a n den eeredienst. 
5. H u l p aan foehoeftige pr iesters. 
6. Reken ingen v a n de door de bureelen van seminariën beheerde Btudie-

beurzenst icht ingan : goedikeuring, 
7. Bischoppel i j 'ke k e rk f ab r i eken : rekenpl icht ighe id . 
H. Bouvven en henstellen van gebouwen v a n den eeredienst en van de pasto-

rijen : macht i g ing , goédkeuring van de p l ans , tuekenning v a n toelagen. ; 
9. P l a a t s i n g v a n gedenkteekenen bf meubelen in de k e r k e n : v e r g u n h i n g v a n 

het gebruik van kapelïen, .gestoeiten, b a n k e n . 
10. Beg r oo t i n g en en râkeningen v a n de ke rk fab r i eken : beroep, verva l van 

toelagen. 
U . Kon ink l i j ke Gomni iss ie voor monumenten en landschappen. 

De Secre ta r i s -Generaa l v a n het 'Minister ie van Just i t ie , 
SCHUIND. 

Mij bekend en goedgekeurd : 
De Secretar is-tGeneraal van het M i n i s t e r i e van Financiën, 

O . PLISNIER. 

Katho l i eke eeredienst. — B i jke rk . — O p r i c h t i n g (l). 

• _ 1* a l g . d i r , 2* aect.. n ' 20539C. 

3 J U L I - 1941, — Bi j besluit van den Seoretaris-Kjeneraal v a n het Mi ras te r te 
van Just i t ie , is de b i d p i a a t s genaamd <Bethtehem, ge legen in ide w i jk Koetooe te 
Meenen , opgèricht tôt bi jkerk afhangende van de huipparoohie van den H . Joanes-
B a p t i s t a aJdaaa-. 

(1) StaatsWad, 1941, n J 191. 
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Fondation Philippe (U . -N. ) . — Bourse d'étude. — Alontant ()). 

I e dir. gén., V sect, n" 2343C. 

4 J U I L L E T 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la J u s 
tice por t e à 300 f rancs Je •montant de l a bourse de la fondat ion Ph i l i ppe (U r s tne r -
N k o J a s ) , gérée p a r l a commiss ion p rov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
du .Hainaut . 

Etablissements d'éducation et institutions publiques de l'Etat destinés aux mineurs. 
Coût de la journée d'entretien en 1941 et 1942. 

4° d ir . g én , 2° s e c t , 2 e b u r , n " 1424. 

_ _ Bruxe l l es , Je_4 juiltet_l941_. _ 

Le Secrétaire général du Ministère de la Justice, 

V u l es art ic les 10, 41 , 42 et 43 de l a lo i du 15 m a i 1912 sur l a pro tec t i on de 
l 'enfance, qu i imposent a u domici le de secours de suppor ter , dans certa ins cas, 
ta charge de l a moitié des frais nécessités p a r l 'entret ien des enfants placés, pa r • 
les autorités jud ic ia i res , dans les établissements d'éducation de l 'E ta t , dans des 
inst i tut ions pub l i ques ou privées ou chez des par t i cu l i e r s ; 

V u l'arrêté r o y a l d u 31 mars 1921 érigeant les écoles de bienfaisance p o u r 
f i l les et 'garçons en inst i tut ions pub l i ques destinées à toutes catégories de mineurs 
dépendant de la l o i d u 15 mai 1912; 

V u l a l o i du 10 mai 1940 relat ive aux délégations de pouvo i r s en temps de 
guerre ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

A r t i c l e 1" . L e coût de là journée d 'entret ien, pendant les années 1941 et 1942, 
pour les personnes recueillies-dans les établissements d'éducation et institutions 
publiques de l 'Etat ressortissant à l'Office de la protection de l'Enfance, est fixé 
à v ing t -hu i t (28) f rancs p o u r l e s garçons et à d ix-neuf (19) francs p o u r les filles. 

A r t . 2. L e coût de l a journée d 'entret ien, pendant les années 1941 et 1942, 
pour les personnes recueil l ies à l 'As i l e -c l in ique et à l 'E tab l i s sement d'éducation de 
l ' E t a t p o u r jeunes f i l les, à Bruges , est fixé à v ing t (20) francs. 

Le coût de l a journée d'entretien des nourr i ssons recuei l l is à la pouponnière 
est f ixé à sept (7) f rancs. 

A r t . 3. L a quote-part incombant aux domic i l es de secours , en remboursement 
du coût de l a journée dlentret ien fixé pour 1941 et 1942, se ra majorée d u taux de 
l'Intérêt légal en matière c iv i le , en cas de non-pa iement à l ' e xp i ra t i on du délai de 
quat re -v ing t -d ix j ou rs après l ' envoi , s ous p l i recommandé à la poste, de l'état des 
f ra is d 'entret ien. 

L e cas échéant, u n compte spécial sera, à -cet effet, adressé aux administrat ions 
débitrices. 

A r t .4. i l ne s e ra compté d a n s les établissements d'éducation et l e s inst i tut ions 
publ iques d e - l ' E t a t susvisés qu'une journée p o u r le j our de l'entrée et celui de ta 
sor t i e . 

SCHUIND. 

(1) Moniteur. 1941, n " 193. 
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St i ch t ing Ph i l i ppe ( U . N . ) . — Studiebeurs . — B e d r a g (1) . 

r a l g . d i r , 1* s e c t , n r 2343C. 

: 4 }ULI 1941. — Bij ibeslurt van den Secretaris-Generaal vain het Ministerie 
van Justitie wordt ibepaald dat het bedrag der beurs van de stichting Philippe 
(Ursmaru&-N;icoilaa~). beheerd door de provinciale commissie van studiebeurzen-
stiohtingen in H'jnegouwen, tôt 300 frank wordt opgevoerd. 

Ri jksopvoedingsgest ichten- en openbare R i jks inste l l ingen voor minder jar igen. 
Pr i js v an het onderhoud per d a g gedurende de jaren 1941 en 1942. 

4 e alg. dir , 2 e sect, 2" bur , n r 1424. 

Brussel, den 4" Juli 1941. 

De Secretaris-iGeneraail van :het 'Ministerie van Justitie, 

Gelet op de artikelen 10, 41 , 42 en 43 dar wet van 15 Mei 1912 op de Jt-inder-
bescherminig, waarbij aan de doniiciliën van omdarstand de ilast wordt opgelcgd 
m bepaalde igevalilen de belft van de kosten te dnagen noodig gemaakt door het 
onderhoud der kinderen die, door de-'necihtenlij.ke "overheden, in de Rijfe'Oipyoedings-
gestichten, iin 'Opembare of private instellingen werden- geplaatst, of bij private per
sonen werden uitbesteed; 

Gelet op bet ikoninlklijik besluit van 31 Maart 1921, waarbij wordt ibepaailid dait 
de 'wddadigbaidsscholen voor jonigens en meisjes openlbare instelilingan worden. 
waar ai de catagorieën van minderjarigen die onder toepassing vaMen van de wet 
van 15 Mei 1912, zullen geplaatst worden; 

Gelet op de wet van 10 Mei 1940 betreffende overdracht van 'bevoegdheid in 
oortogftijd; 

Gezien de -hoogdringendheid en de onmogelijikheid de hoogere overheden te 
raadplegjen, 

Besluit : 

Artikel 1. De. prijs van het onderhoud per dag, (gedurende de .jtaren 1941 
en 1942, voor de personen opgenomen in de Rij.ksopvoediinigsgestichteni en open- . 
bare R i jks ins te l l ingen we lke van den D i e n s t v o o r K i n d e r b e s c h e r m i n g a fhangen , 
is op acht en twintig (28) frank voor de jongens en op negentien (19) trank voor 
de meisjes vastgesteld. 

Art. 2. De prijs van het onderhoud per dag, gedurende d e jaren 1941 en 1942, 
voor de personen. opgenomen in het Këniekgeisticht en in het Rij.ksopvoedings-
gesticht voor meisjes, te Bt-ugge, is op 'twintig (20) frank vastgesteld. 

• De prijs van het onderhoud per dag voor de zuigelingen opgenomen in de 
zuigeliingeniafdeeling is op zeven (7) frank vastgesteld. 

Art. 3. Het aandeel dat ten laste van de dornioiiliën van ondersband vaM ter 
betaling van den prijs van het onderhoud .per dag voor de jaren 1941 en 1942. 
wordt met het bedrag van den wettelij.k'en interest in bungerlij'ke zaken verhoogd 
indien het niet werd 'betaald inegentig dagen na de toezending, ,per aangeteeken-
den brief, van' den staat van onderhoudskosten. 

Bventueal zal een afzonderlijk.e -rekening te dien einde worden toegezonden 
aan de ibesturen die niet hebben ibetaaild. 

Art. 4. In ibovenibedoelde RijiksopvoedingBgestichten en openbare Rij-ksins'iel.- ' 
tingen wordt slechte één dag aangerekend voor den dag van -die a.amkomst en 
dien van het vertrek. 

S C H U I N D . 

(1) Staatsblad, 1941, « T 193. 
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Fondation Ghodin (A.). — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1) . 

1* dir. gén., 1» sect., n° 1506. 

9 'JUNJLËT 1941. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a J u s 
tice porte qu ' au fur et à mesure de l a cessat ion de Ja jouissance des bourses en 
cours , a s e r a conféré t r o i s bourses d u montan t de 600' f rancs chacune, su r les 
revenus de l a fondat ion Ghod in (Anto inet te ) , gérée p a r l a commiss i on prov inc ia le 
des fondat ions de bourses d'étude du Ha inaut . 

Examen de chef de bureau. — Dispense. 

Secr. g én , 2 e s e c t . Personne l . 

Bruxe l l es , le 10 juil let 1941. 

Le—Secrétaire-.général-d'U^Vlini6tère _deia—Justice; 

V u l 'art ic le 5 de la lo i du 10 m a i 1940; 

V u d'avis émis par l a commiss ion spéciale prévue ipar l ' a r t i c l e 8 de l'arrêté 
r o ya l d u 3 j anv i e r 1940; 

V u l ' av is du Conse i l de d i r ec t i on ; 
Considérant que l'équité ex i g e que les 1 " * rédacteurs en fonct ion au 

30 j u i n 1937, entrés à l ' admin is t ra t i on avant l e 25 novembre 1925, so ient dispensés 
de l ' e xamen de chef de bureau a u même t i tre que l es 1 " " rédacteurs dispensés de 
l a d i te épreuve p a r l e s arrêtés des 3 j u i n 1937 et 7 septembre 1940; 

Q u ' i l s ne feront d 'a i l l eurs l 'objet d 'une p romo t i on que s ' i l s fournissent i a 
preuve q u ' i l s possèdent l a capacité ind ispensab le à cet effet; 

Arrête : 

A r t i c l e 1" . D ispense de l ' e xamen de chef de bu reau est accordée aux 
l " 6 rédacteurs o u assimilés en fonct ions au 30 ju in 1937, entrés à l 'administrat iom 
avant le .25 novembre 1925. 

Ar t . 2. L e s p laces de chef de bureau à conférer seront dévolues pa r priorité 
aux cand ida t s a yan t réussi les épreuves d ' e xamen de 1938 et de 1941. 

A r t . 3. Cette dernière d ispos i t ion ne s 'app l ique pas a u x 1 e r " rédacteurs, c a n 
d idats chef de b u r e a u , entrés à l ' admin i s t ra t i on ' avant le 6 août 1914 et q u i béné
ficient de l a dispense de l ' examen de chef de bu r eau prévue pa r les arrêtés des 
30 ju in 1937 et 7 septembre 1940. 

SCHUIND. 

Baux à loyer. — Dispositions exceptionnelles et temporaires. — Application 
de Farrêté du 20 septembre 1940 aux ressortissants allemands et français. 

5 e d i r . g én , 2* s ec t , l i t t . L, n" 2286/H. 

Bruxe l l es , le 23 ju i l le t 1941. 

A MM. lés Premiers Présidents des Cours d'appel à Bruxelles, Gand, 
Liège. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Gand, 
Liège. 

J ' a i l ' honneur de vou6 in fo rmer que, su ivant une communica t i on -de l'autorité 
occupante , les Be lges séjournant en A l l emagne et en F rance peuvent bénéficier 
de i a législation except ionnel le s u r les l oyers en v i gueur dans ces pays. 

(1) Moniteur, 1941, n» 219. 
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S t i ch t ing G h o d i n (A . ) . — Stud iebeurzen . — A a n t a l en bed rag (1 ) . 

1« a l g . d i r . , 1* s e c t , n r 1506. 

9 J U L I 1941. — B i j besluit van den Seoretar is-Generaal van het M in i s t e r i e van 
Just i t ie w o r d t b e p a a l d >dat 'naarmate. net geno t van de thans 'begeven beureen 
ophoudt , o p d e l inkomsten v a n d e s t i ch t ing G h o d i n (Antoinette ) , 'beheerd doo r d e 
prov inc ia le commiss i e v o o r studiebeurzenétichtingen in Henegouwen, dr ie beuTzen,, 
elk ten bedrage van 600 .frank, w o r d e n toegekend. 

E x a m e n van buree lhoofd . — Vr i j s t e i l ing . 

A tg . s e c r , 2 ' 6ect, Personee l . ' 

B russ e i , den 10° Ju l i 1941. 

D e Secretar is- 'Generaal v a n .het M in i s t e r i e van Just i t ie , 

Ge le t o p lartàtkal 5 der wet v a n 10 M e i 1940; 
Gez i en he t adv i es ui tgebraoht door de bijzo.ndere commiss ie voorz ien bij! 

a r t ike l 8 .va» het koniinJdijk beslluit v a n 3 Jamuani 1940; 
Ge le t o p 'het advies v a n den Oireetieraïad; 
Overwegende d a t de rechtviaardigiheid' vere ischt da t de eerste opste l lers i n 

funotie o p 30 Jun i 1937, d i e vôôr 25 November 1925 bij het bes tuur in d ienst 
getreden zijni, v a n het e x a m e n voor bureel ihoofd vrijigesteld: wo rden evercals d e 
eerste ops te l l e rs d i e 'door de bes lu i ten v a n 3 Junii 1937 en 7 September 1940 v a n 
bedoe ld e x a m e n werden wirij.gesteld; 

Da t zij t rouwens s lechts het .voorwerp v a n een bevordier ing kunnen zijn- i nd i en 
zij er van doen b l i jken dat zij de vo ls trekt nood i ge beicwaamheïd daartoe bezi t ten; . 

Bas'luir.: • • 

A r t i k e l 1. Vr i j s teUing -van het exanten voor bureelhoofd wordt ver leend aa i i 
de eerste opste l l e rs of daarm-jde tgelijkgestel-den in functie op 30 Juni 1937, d i e 
vôôr 25 'November 1925 bij het bestuur in dienst getreden- zi jn. 

Ar t . 2. D e te begeven p laatsen v a n buree lhobfd zul len bij vootrran.g Toegé-' 
wezen w o r d e n aan de candiidaten die voor de i n 1938 en 1941 àfeenomen examens 
ges laagd z i jn . 

Ar t . 3. 'Deze laatste b epa l i ng 'geldt niet v o o r de eerste opsteHers, caudidaten 
Tiureelhoofd, d i e vôôr 6 Augus tus 1914 in dienst getreden zijn bi j het bestuur en 
d e het v oo rdee l v a n de b i j de besluiten van 30 Juni 1937 en 7 September 1940 
voorziene vrijsteiling van .het examen voor b i t ree lhoo fd genieten. 

SCHUIND. 

Huurovereenkomsten. — Urtzonder ingsbepa l ingen van t i jdel i jken aa rd . — T o e p a s -
s ing van het besluit v an 20 September 1940 op F ransche en Dui tsche onder -
hoongen . 

5" a lg . dir.. 2" s e c t , litt. L , c i r 2286/11,. 

B russe i , den 23" Ju l i 1941. 

Aan de Heeren Ecrste-Voorzitters van de Hoven van beroep te Brussei, 
Gent, Luik. 

Aan de Heeren Procureurs-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussei, 
. Luik, Gent. 

Me heb de ee r u te llaten weten dat vo lgens een mededed ing v a n de bezettende 
overhe id , d e Be lgen , die in D u i t s c h l a n d en in iFranikrijk verbl i jven. het voordee l v a n 
de thans i n die i landen geldende u i t zondermgswetgev ing in h u i s h u u r z a k e n kunnen 
genieten. 

(1) Staatsblad, 1941, n ' 219. 
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E u vue d 'une app l i ca t ion éventuelle de l'arrêté du 20 septembre 1940 a u x 
r e sso r t i s san t e ' d es pays précités résidant en- Be lg ique , je vous s a u r a i s gré de 
vou l o i r bien dominer conna issance de l a présente : 

• P o u r les P remie rs Présidents : à M M . les Juges de pa ix du ressort de votre 
C o u r d 'appe l . 

P o u r les P rocureurs généraux : à M M . les P rocureurs du R o i du ressort de 
vo t r e C o u r d 'appel . 

• . Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Obligation pour les étrangers exerçant une activité professionnelle indépendante 
de produire une attestation fiscale à l'appui de leur demande de titre de séjour 
en Belgique. — Abrogation. 

3* d i r . g én . Admin i s t r a t i on de la po l i c e des étrangers, V" s e c t , 1 B / 6 . 

Bruxe l l es , le 23 ju i l le t 1941. 
A MM. les Gouverneurs du Royaume. 

A u x termes des ins t ruc t i ons générales du 28 octobre 1936, n" 10, l i t t . g 
et n " 13, alinéa. 4, de cert i f icat d ' i nsc r ip t i on au reg istre des étrangers prévu p a r 
l'arrêté r o y a l d u 14 août 1933, a ins i que les actes de p ro r oga t i on de ce t itre de 
séjour son t refusés aux étrangers- exerçant une activité professionnel le indépen
dante , q u i ne p rodu i sen t pas à l ' a p p u i de l eu r demande une attestation' signée 
-à l a fo is p a r l e receveur et par de contrôleur des con t r ibu t i ons compétents, cons ta 
tant qu ' i l s on t sat i s fa i t à leurs ob l i ga t i ons f iscales. 

D ' a c c o r d avec le Ministère des F inances (Admin i s t r a t i on des cont r ibut ions 
directes'), j ' a i l ' honneur de vous faire s avo i r que ces d i spos i t i ons sont abrogées. 

E n conséquence, l a délivrance et l a p r o r o g a t i o n des titres de séjour ne devront 
p l u s être subordonnées à l a p roduc t i on de l ' a t tes ta t ion précitée. 

Je vous sera is -très obligé de vou lo i r bien por ter d 'urgence tes présentes 
instruct ions à la connaissance de M M . les Commissa i r e s d 'ar rond issement et des 
autorités communales de votre prov ince . 

A u nom du Secrétaire général, 
L ' Admin i s t r a t eu r de. la Po l ice des étrangers. 

R. DE FOY. 

Fonda t i on Ranscelot . — B o u r s e d'étude. — Montan t (1 ) . 

1* d i r . g én , V s e c t , n° 9845. 
25 J U I L L E T 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Jus 

t i c e porte à 150 f rancs le montant de :1a bourse de l a f ondat ion Ransce lo t (C.-D. ) , 
gérée par l a commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du Haimaut. 

Etat eSvfl. — T r a n s m i s s i o n mensuel le pa r les parquets des actes de décès et des 
Jugements déclaratifs de décès, a ins i que des jugements rectif icatifs de ces 
actes en provenance ou. à dest inat ion de l'étranger. 

5° d i r . g é n , 2° s e c t , n° 6884 E . C . 

Bruxe l l e s , le 31 ju i l le t 1941. 

A MM .les Procureurs généraux près des Cours d'appel à Bruxelles. Liège, 
Gand. 

P a r c i rcu la i re d u 10 mai dernier , émargée comme l a présente, j ' a i e u l'hom» • 
"«eur de vous p r i e r de me transmettre les actes et jugements en matière ^d'état 
c i v i l , que l a D i r e c t i on générale de l a Chance l l e r i e et du Content i eux a u Ministère 
•de l'Intérieur se charge d 'envoyer à l'étranger. 

(1) Moniteur, 1941, n " ' 244-245. 
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M e t he t o og op een .gebeurlijke toepassinig va.n het besluit v a n 20 September 1940 o p de in BeLgië verbl i jvende onderhoor i gen van voormelde landen, verzoek 
ik u 'kennis v a n di t eohr i jven te 'geven aan : 

V o o r de heeren Ee rs t e -Voor z i t t e r s : de heeren Vrederechters i n het r e ch t *^ 
geb ied v a n u w H o f v a n beroep. 

V o o r de ' P rocureuren-Generaa l : de heeren Procureuren des ' K o n i n g s in he t 
recWsgebded v a n u w . H o f van beroep. 

De Secretards-Generaat. 
SCHUIND. 

F i skaa l attest voor te leggen door de vreemdel ingen die een onafhankel i jke beroeps-
we rkzaamhe id uitœfenen ter s tav ing van hun aanvraag o m een verbli j fsbewijs\ 
m België. — Afschaf f ing . 

3 ' a lg . d i r . , Bes tuur van de Vreemde l ingenpo l i t i e , 1' s e c t , 1 B / 6 . 
Brusse i , d e n 23" J u l i 1941. 

Aan de heeren Gouverneurs van het Rijk. 
N a a r t u i d vam de algemeerre onderriohtinigen dd. 28 October 1936, n' 10, 

l i t t . g , en « r 13, 4 e alinéa, dient de a f l eve rmg van het bewi js vam tnschrij ,wng i n 
het vreerndeliiin'gen'register, alsmede de venlenginig v a n deze akte, gewe igerd aan-
de [wreemdelingen d i e een oruaf.hauikelijike be roepswerkzaamhe id uitoefenen e n geen 
attest 'kunnen vertoonen>, d o o r den Ibevoegden anivairoger en tevens doo r d en 
contrôleur der belastimgen onderteekend. luidens he twe lk zij aan hun ' helast.in.gsr-
pl iohten v o l d a a n hebben. 

In over l eg met het M in i s t e r i e v a n Financiën (Be6tuur der rech.tstr.sek6che 
be last ingen) , iheb ik de eer u te laten- we ten d a t deze schikkin>gen zijn inge t rok iken . 

Derhailve dienen het afleveren en het •veriengeii d ? r verWijfstitcfe n i e ' roeer-
afhanikelij'k" gesteld 'van hoogergenoemd attest. 

•Me zou u dank weten wiildet u onderhavige onderrichtingen ten spoedrgma ter 
kenni6 b rengen van. de heeren ATrondlif^ementseommisfiarfescn' en v a n de gemeente— 
overheden uwe r prov inc ie . 

Namens den Secretar is -Generaal , 
D e Admin i s t r a t eur der Vreemdeli ' i i igenpalit ie. 

R. nn F o v . 

S t i ch t ing Ransce lot . — Studiebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1* a l g . d i r , I e sert, n r 9845. 
25 J U L I 1941. — Bij besluit van den Secretaris-Generaal van het Ministerie 

va.i Ju6tit ie i6 het bedrag der beurs van de stichting Ranscekot (C.->D.). beheerd ' 
d oo r de provinciale commissie voor studiebeurzenstichtingen. i n Henegouwen. tôt 
150 f rank opgevoerd. 

Burgerlijke stand. — Maandelijks overmaken door de parketten van de akten 
van over l i jden, v a n de vonnissen van v e rk l a r ing van overl i jden en v a n de v on 
nissen tôt verbeter ing van die akten kon ienda ui t of met bes t emming naar het 
bu i ten land. 

5 e a l g . dir . . 2 e s e c t , n r 6884 E . C. 
Brusse i . de.n 31 " Juili 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal hij de Hoven van beroep te Gent.. 
Brussei, Luik. 

Bij ontzemtbrief van 10 Me i H., zelfde ikai i t teekeniug, had ik de eer u te. v e r -
zoeken mij de akten en vonnissen, den bur.genlijken s t and betref fende. o v e r te-
mak>en welike door de zorgen v a n de AUgemeene D i r e c t i e Kanse lar i j en Gesch i l l en 
bij «het M in i s t e r i e v a n Brnnenlandeche Zaken n a a r het buitenJawd ve r zondwt 
vrorden. 

(1) Stcmtsblad, 1941, n " ' 244-245. 
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L'autorité a l l emande vient de me 'faire savoir que les services belges de l'état 
c i y i i et ceux situés en ter r i to i re français occupé peuvent correspondre directement, 
pâi ; !ifâ vo ie postale, entre eux ou" avec des par t i cu l i e rs . - ' 

Cette faculté, limitée à l a . t ransmiss i on djactes relat i fs à l'état c iv i l et a u x 
demandés de t ransc r ip t i on ou de ment ions dan6 les reg i s t res de l'état c i v i l , est 
également app l i cab le , dans cette l imi te , aux correspondances entre parquets be lges 
et français. 

Cependant , le Ministère de l'Intérieur (Off ice d ' ident i f i cat ion et de sépulture 
des v i c t imes de l a guerre ) a exprimé le 'désir d'être avisé de l a t r ansmiss i on des 
actes de décès, d e s jugements déclaratifs de décès et des ' jugements rect i f icat i fs 
de ces actes, en provenance ou à dest inat ion de l'étranger. 

.Bn vue de sat is fa i re à ce désir, je vous s a u r a i s gré d ' inv i te r M M . les P r o c u 
reurs du R o i de vo t r e ressor t à m e transmettre mensuel lement une copie des actes 
ou jugements précités qu ' i l s auron t envoyés à l 'étranger. ou qu ' i l s en auron t 
reçus d i r ec t ement 

i l est sans intérêt que ces mag i s t r a t s me transmettent pour in fo rmat ion copie 
d'actes o u jugements en matière d'état c i v i l autres que ceux relat i fs au décès. 
-—Gomme-^ar^e-passér^us^oudirez^^ 
en matière d'état c i v i l que les parqueté ne peuvent faine parven i r d irectement à 
l 'étranger en ra i son des événements. 

• Le Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Fondation Capitte (M . -L , ) . — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1 ) , 

1" dir. gén,. I e sect, n" 2642. 

2 A O U T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la Just ice 
por te qu ' i l sera conféré, sur les revenus de la fondat ion Cap i t t e (Ma r i e - Lou i s e ) , 
gérée par le bureau administrat i f du séminaire de Ma l ines , c inq bourses du 
montant de 1,500 francs chacune. 

Fondation Roelants (J.). — Bourse d'étude. — Montant (2). 

1" d i r , gén, 1" s e c t , n " 1266C. 

6 A O U T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a Just ice 
fixe à 250 ' francs ie mon tan t de l a bour s e de l a fondat ion 'Rodan ts (Jacques) , gérée 
p a r le bureau admin is t ra t i f du séminaire de Ma l ines . 

Culte catholique. — Vicaires. — Traitements (3 ) . 

* 1' dir. g én , 2* s e c t , n " 19845. 

12 A O U T 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F i n a n c e s attache un tra i tement 
à charge de l ' E ta t à la 2 e place de v i ca i r e près l a paro i sse -succursa le Sa in t Joseph 
à Ma l ines . ' 

1° dir. gén, 2* sect., n " 223730. 

12 A O U T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Jus t i ce et du Secrétaire général du Ministère des F inances attache un tra i tement 
à, charge de l 'E ta t à la 2" place de v ica i re près la paro isse-succursa le Saint Pierre 
â-Beriaar. 

(1) Moniteur, 1941, n " " 237-238. 
(2) Moniteur, 1941, n°" 228-229. 
(3) Moniteur, 1941, n 9 243. 
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D e du i t sche ove rhe id ber icht mij da t de belgisçhe diensten van den bu r g e r 
l i jken s tand en die we lke in het bezet gedeelte v a n het f ransch g rondgeb i ed geves
t igd z i jn , irechtetreeks ove r d e post, ortderlinig o f met pr i va te personen' briefwïs-
s e l i n g mogen v o e r a i . 

. D i t .reoht, hetweîk beperkt is tôt bet ove rmaken van iakten betreffende den 
burger l i jken! s t a n d en tôt de aanvragen o m oversehri jvi ing o f o m vermeld ingen a a n 
te b r engen in de registens van den bu'rgerlijk'en s tand ge ld t insge l i jks b innen d ie 
p e r k e n v o o r de b r i e fw isse l ing die tusschen de Befgisohe e n F ransche parke t t en 
gehouden word t . 

He t M in i s t e r i e van B innen landsche Z a k a n (D iens t v o o r identiifiiceeriing en 
teraardebœtelllng der oor logss lachto f fers ) .heeft evenwel den wensch uitgesprolken 
dat h e m kenn i s z o u gegeven worden v a n het o v e rmaken v a n de laikten v a n over 
l i jden, v a n de voninissen van venk lar ing v a n over l i jden e n v a n de vonn i s s en tôt 
verbeter ing v a n die akten, komende ui t of met bestemming n a a r het ibuitemland. 

O m aan d i en wensch te vo ldoen, .zouât g i j mij v e rp l i ch t en zoo g i j de heeren 
P rocureuren des K o n i n g s i n uw .^eclhtsg'ebied , w i ldet v e r zoeken mij, o m de maand j 
een a fschr i f t v an voormelde akten o f vonn i esan over te m a k e n d i e zij maar het 
buitenîand zul len opgezonden of reohtetredks uit he t bu i t en land zu l l en onitvangen 
hebben. 

H e t is van geen nut dat die mag is t ra ten mi j , tôt kennisg 'ev ing, een a fschr i f t 
toezenden v a n .andere .akten o f vonnissen den burge r l i j ken s tand betreffende, d a n 
die we lke toetrekikiing bdbben. o p het overlijden.. 

G i j ge l ieve, zooa ls vroeger , mij de 'akten en vonn issen , den 'bu.rgerlij.ken s t a n d 
betreffende, over te maken welke .de parke t t en wegens de gebeurtenissen niet 
reohtsreeks naar het bui tenland ' itouwnen opzenden. 

'De Secretar is -Generaa l , 
SCHUIND. 

Stichting Capitte (M . - L . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (1 ) . 

1- alg. dir., 1' sect, n' 2642. 
2 A U G U S T U S 1941. — Bi j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het 

Min is ter ie van Just i t ie , wo rd t bepaald dat op de inkomsten van de s t i ch t ing 
Cap i t t e ( M a r i a - L o u i s a ) , beheerd door het bestuursco l lege van het seminar ie te 
Meche l en , vijf beurzen, elk ten bedrage van 1,500 frank, zul len toegekend worden . 

Stichting Roelants (J. ) , . — Studiebeurs. — Bedrag (2). 

I e alg. d i r , 2" sect., n r 1266C. 
6 A U G U S T U S 1941. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l van het 

Min is te r i e van Just i t ie , is het bedrag der beurs van^de s t i ch t ing Roe lants ( Jacques ) , 
beheerd door het bestuursco l lege van het seminar ie te Meche len , op 250 f rank 
vastgeste ld . 

Katholieke" eeredienst. — Onderpastoors. — Wedden (3). 

I e alg. dir , 2" sect, n r 19845. 
12 A U G U S T U S 1941. — Bij besluit v a n d e n Secreta ' r is^Generaal v a n het 

Min is te r i e v a n Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l v a n het Min is t e r i e van 
Financiën, is o p Staatsge lden een wedde v e r b o n d e n a a n de 2 e p laats van' onde r 
pastoor bij de hu lpparoch ie van den 'H. Jozef te Meche l en . 

I e alg. d i r , 2* sect, n ' 22373S. 

12 A U G U S T U S 1941. — B i j bes lui t van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het 
Min is t e r i e van Just i t ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e van 
Financiën, is op Staatsge lden een wedde verbonden aan de 2* p laats van onder-r 
pastoor bij de hu lpparoch ie v a n den H . Pe t rus te B e r l a a r . 

(1) Staatsblad, 1941, n" 237-238. 
(2) Staatsblad, 1941, n " 228-229. 
(3) Staatsblad, 1941, n r 243. 
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Cotte cathol ique. — V k a i r e s . — Tra i t ements (1 ) . 

1" dir. gén., 2" sect., n " 20393C. 

12 A O U T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances attache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t à là 1" p lace de v ica i re près la paro isse-succursa le Sa inte 
E l i sabe th à C o u r t r a i . 

1* d i r . g én , 2" s e c t , n° 22444B. 

. 12 A O U T 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances attache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t à la 1" place de v ica i re près la paro isse-succursa le du D i v i n 
Enfant Jésus à Tu rnhou t . 

I e d i r . g én , 2° s e c t , n " 23359B. 

12 A O U T 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des (Finances attache un tra i tement 
à charge de l 'E ta t à la 1" p lace dè v ica i re près la paro isse-succursa le Sa int 
Va l en t in à Heusden. 

Fondation Freraert (M . ) . — Bourses d'étude. — Nombre et montant (2). 

I e d i r . g é n , I e s e c t , n " 1989. 

25 A O U T 1941. — Uim arrêté du- Secrétaire .général du Ministère de la Just ice 
porte qu ' i l sera conféré sur les revenus de l a fondat ion Freraert ( M a r i e ) , gérée par 
le bureau adminis t rat i f du séminaire de Ma l ines , trois bourses du montant de 
1,000 f rancs chacune. 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (3 ) . 

1" dir. g é n , 2 e s e c t , n° 23778B. 

26 A O U T 1941. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances : 1° est érigé en 
paro isse -succursa le , sous le vocab le d u Précieux Sang , le te r r i to i re formé par lia 
chape l len ie de W o l v e n b e r g et le quart ier avo is inant , à Uçcle. Cet te paro isse est 
c i rconscr i te , à pa r t i r du c h e m i n de fer d e Bruxe l l e s à C h a r l e r o i , p a r : l ' a xe d e l a 
rue de Stal le , la chapel le exc lus ivement A.-B.; l 'axe de l a rue R i t tweger , B.-C; 
une l i gne ob l ique , t raversant l a chaussée d 'A Isemberg , jusqu'à l a rue Henr i v a n 
Z u y l e n , C.-D.; l 'axe de cette rue, D.-E.; l 'axe de la rue de l a Fauvet te , jusqu'à l a 
rue K l i p v e l d , E.-F.; l 'axe de cette dernière rue, F.-G.; l 'axe de l 'avenue de 
W o l v e n d a e l , G.-H.; l 'axe du chemin dénommé D i e w e g , jusqu'à l a . r u e du Repos, 
//.-/.; le même chemin , les deux côtés inc lus ivement , I.-J.-K; une l igne ob l ique 
t raversant l a chaussée d 'A Isemberg , jusqu'à l 'axe du chemin de fer de B r u x e l l e s 
à C h a r l e r o i , K.-L.; l ' axe de ce c h e m i n d e ifer, L.-A., conformément a u p l a n annexé 
au d i t arrêté; 2° est attaché un tra i tement à cha rge de l ' E t a t à l a p lace de 
desservant et à l a place de v i ca i re près l a dite paro isse-succursa le . 

(1) Moniteur, 1941, n» '243. 
(2) Moniteur, 1941, n " 249. 
(3) Moniteur, 1941, n " 8 244-245. 
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Katholieke eeredienst. — Onderpastoors. — Wedden (1) . 

1" alg. d i r , 2* sect, n r 20393C. 

12 A U G U S T U S 1941. — Bi j besluit v a n - d e n Secretar is-Generaa ' l v a n het 
Min is ter ie van Just i t ie en van den Secre tar is -Generaa l v a n het Min is t e r i e van 
Financiën, is op .Staatsgelden een wedde verbonden aan de I ' p laats v a n onder 
pastoor bij de hulpparochie van de H . E l i sabeth te Kor t r i jk . 

I e a l g . d i r , 2' s e c t , n r 22444B. 

12 A U G U S T U S 1941. — B i j bes lu i t van den Secre ta r i s -Generaa l v a n bet 
Min is ter ie van Just i t ie en van den Secre tar is -Generaa l van het Min is t e r i e van 
Financiën, is op Staatsge lden een wedde verbonden aan de î " p laats v a n onder
pastoor bij de hu lpparoch ie van het Godde l i jk K i n d Jezus te Tu rnhou t . 

1" a l g . d i r , 2' s e c t , n ' 23359S. 

12 A U G U S T U S 1941. — B i j besluit van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het 
Min is ter ie van Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is t e r i e van 
Financiën, is op Staatsge lden en wedde verbonden aan de 1" p laats van onder
pastoor bij de hulpparochie van den H . Va l en t inus te Heusden. 

Stichting Freraert ( M . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (2 ) . 

1* alg. d ir , 1* sect, n F 1989. 

25 A U G U S T U S 1941. — B i j besluit van den Secre tar is -Generaa l van het 
Min is te r i e van Just i t i e , wordt bepaald dat dr ie beurzen, elk ten bedrage van 
1,000 frank, zul len toegekend worden op de inkomsten der s t i ch t ing Freraer t 
( M a r i a ) , beheerd door het bestuurscol lege van het seminar ie te Meche l en . 

Katholieke eeredienst. — Hulpparochie. — Oprichting (3). 

I e a l g . d i r , 2" s e c t , n* 23778B. 

26 A U G U S T U S 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is ter ie van Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l v a n het Min is ter ie van 
Financiën, is : 1° het door de kape lan i j van W o l v e n b e r g en de a ldaar aaripalende 
w i jk te U k k e l g e vo rmd grondgeb ied opgèricht tôt hu lpparoch ie , onder de aan-
roep ing van het Kos tbaa r B l oed . D ie parochie is begrensd, te beg innen met den 
spoorweg van B russe l n a a r C h a r l e r o i , door : d e as v a n de Stali lestraat, de kapeJ 
uitgesioten, A.-B.; de as der R i f twegarst raat , B-C; een schiime lijm dwars over 
den s teenweg op A l s e m b e r g tôt aan de H e n d r i k van Zuy lens t raa t , C . - D . ; ' d e as 
van deze straat , D.-E.; de as der Grasmuschs t raa t , tôt aan de K l i pve lds t raa t , E.-F. ; 
de as van deze laatste s t raat , F.-G.; de as der W o l v e n d a a l l a a n , G.-H.; de as van 
d e n - D i e w e g tôt aan de Rusts t raat , H.-I.; denzel fden weg , de beide z i jden inbe
grepen, I.-J.-K; een schuine l i jn , dwa r s over den s teenweg op A l s e m b e r g tôt aan 
de as v an den spoorweg v an .Brussel n a a r C h a r l e r o i , K.-L.; de as v a n dezen 
spoorweg , L.-A., ove reenkomst ig het bij dit besluit gevoegd p l a n ; 2° een wedde 
op Staatsge lden verbonden aan de p laats van ke rkbed i enaar en aan de p laats v a n 
onderpastoor bij bedoelde hulpparoch ie . 

(1) Staatsblad, 1941, n r 243. 
(2) Staatsblad, 1941, n 1 249. 
(3) Staatsblad, 1941, n T S 244-245. 
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Culte catholique. — Paroisses. — Modification aux limites. 
Chapellenie. — Erection (1). 

I e d i r . gén., 2' sect., n° 2051OC. 
26 A O U T 1941. — Par arrêté du Secrétaire général du Ministère de ta 

jus t i ce et du Secrétaire général d u Ministère des F inances : 
1" Sont .annexées à 'la paroisse-succursale de Hoeleden, les parties du hameau 

de Stock situées su r le terr i to i re des communes de <Bunsbeek et de S i n t - M a r g r i e t e -
Hou t em et limitées, à par t i r du po int d ' intersect ion de la rue dite « Hoe ledensche 
straait » avec l a l im i t e séparative des communes de Buasbeek et de Hoe ieden, 
pa r : la l imite séparative de ces dernières communes , A.-B.; la l imite séparative 
des communes de >Bunsbeek et de Neerlinter. B.-C; la l>mite séparative des 
communes de S in t -Marg r i e t e -F l ou tem et de Neer l in ter , C.-D.; la l imite séparative 
des communes d e Sint-dWarigiriete-tHoitlem. c-t d'Oplinter jusqu'au sentier d i t 
« K e i b e r g », D.E.; ce sentier, les deux côtés inc lus ivement , E.-F.; le sent ier de 
Scha f f e lberg vers Stock, les deux côtés inc lus ivement , F.-G.; la rue dite Hoe l e -
•densch,e_straat_s, les deux_côtés inclusive ment, jusqu'à la 'limite séparative des 
communes de Bunsbeek et de Hoe leden, G.-A., conformément au p lan joint au d i t -
arrêté ; 

2° L e s part ies susvisées du hameau de Stock à Bunsbeke et S i n t - M a r g r i e t e -
Houtem réunies à l a par t i e de ce hameau, dépendant de la commune de Hoe leden, 
sont érigées, sous le vocable de No t r e -Dame , Secours des Chrétiens, en chapel lenie 
ressort issant à la paro isse -succursa le de Hoe leden. 

Notariat (2). 

28 A O U T 1941. — P a r arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice , l a résidence de M . D e Wae l e , nota i re à Schor isse , est transférée à 
Horebeke -Sa in t e -Mar i e . 

Fondation Petit ( L ) . — Bourse d'étude. — Montant (3). 

• , 1° d i r . gén, I e s e c t , n° 2344. 
3 S E P T E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 

Just ice por te à 1,100 francs l e montant de l a bourse de ta f onda t i on - Pe t i t ( L o u i s ) , 
gérée pa r la commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du Hainaut . 

Fondation dite « Ecoliers de Paris ». — Bourse d'étude. — Montant (3). 

1* dir. gén, 1* sect, n" 1Ô06. 
3 S E P T E M B R E 1941. — U n arrêté diu Secétaire général d u Ministère de ta 

Just ice porte à 500 francs le montant de l a bourse de l a f ondat ion d i te « Eco l i e r s 
de P a r i s », gérée pa r l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
du Ha inaut . 

Culte catholique. — Chapellenie. — Erection (4). 

1* dir. gén, V sect, n" 22836VI. 

7 S E P T E M B R E 1941. — P a r arrêté du Secrétaire général d u Ministère de la 
Just ice et du Secrétaire général d u Ministère des F inances , l e hameau de Boek t 
à Zo lde r est érigé en chapel lenie ressort issant à l a paro isse-succursa le Sa in t -Huber t 
en cette commune . 

;i) Moniteur, 1941, n°" 244-245. 
[2) Moniteur, 1941, n° 243. 
'3) Moniteur, 1941, n° 259. 
}A) Moniteur, 1941, n 0 ' 258-259. 
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Katholieke eeredienst — Parochiën. — Wijzigingen aan de grenzen. 
Kapelanij. — Oprichting (1 ) . 

I e a l g . d i r , 2* s e c t , n r 20510C. 
26 A U G U S T U S 1941. — Bi j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is ter ie van Justit ie en van den Secre tar i s -Generaa l van het Min is te r i e v a n 
Financiën : 

1" Z i jn aan de hulpparoch ie Hoeleden gevoegd de gedeelten van het gehucht 
Stock gelegen op het g rondgeb ied van de gemeenten Bunsbeek en S in t -Marg r i e t e -
Houtem en begrensd,»te beg innen van het kru ispunt van de Koe ledensche straat 
met de grenssche id ing tusschen de gemeenten Bunsbeek en Hoe leden, door : 
de igrenscheiding tusschen deze laa ts te gemeenten, A.-B.; de g renssche id ing tus
schen de gemeenten Bunsbeek en Neer l in ter , B.-C; de g r enssche id ing tusschen de 
gemeenten S in t -Marg r i e t e -Hou t em en Neer l in ter , C.-D.;de g r enssche id ing tusschen 
de gemeenten S i n t - M a r g r i e t e - H o u t e m en Op l in t e r tôt aan den voe tweg Ke ibe r g , 
D.-E.; dien voetweg, de beide z i jden inbegrepen, E.-F.; den voe tweg van SchaffeT-
be rg naar Stock, de beide z i jden inbegrepen, F.-G.; de Hoeledensche s traat , de 
beide z i jden inbegrepen, tôt aan de g renssche id ing tusschen de gemeenten B u n s 
beek en Hoe leden, G.-À.; overeenkomst ig het bij bedoeld bes lu i t gevoegd p l a n ; 

2° Z i jn hoogerbedoe lde gedeelten van het gehucht S tock te Bunsbeek en S in t -
Marg r i e t e -Houtem vereen igd bij het gedeelte van dit gehucht a fhangend van de 
gemeente Hoeleden opgèricht, onder de aanroep ing van Onze - .L i eve -Vrouw, H u i p 
der Chr is tenen, tôt kapelani j a fhangende van de hulpparoch ie Hoeleden. 

Notar iaat (2 ) . 

28 A U G U S T U S 1941. — B i j bes lui t v an den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het 
M in i s t e r i e van Just i t i e , wo rd t de s tandp laa ts van den heer D e Wae l e , no tar i s te 
Schor isse , naar S in t -Mar i a^Horebeke overgebracht . 

Stichting Petit (L.). — Studiebeurs. — Bedrag (3). 

1° alg. dir , 1* sect, n ' 2344. 
3 S E P T E M B E R 1941. — B i j bes lu i t <van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is ter ie *van Just i t ie is he t b e d r a g der b e u r s v a n de s t i ch t ing Pet i t ( L o d e w i j k ) , 
beheerd door de p rov inc ia l e eomni iss ie voor studiebeurzenstichtiRgen in Hene
gouwen, opgevoerd tôt 1,100 f rank. 

Stichting genaamd « Leerlingen van Parijs ». — Studiebeurs. — Bedrag (3). 

1* alg. d i r , 1* sect., h' 1606. 
3 S E P T E M B E R 1941. — B i j bes lu i t van d e n Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is ter ie van Justit ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing genaamd * Leer
l ingen v a n Par i j s » , beheerd doo r de provinciaJe commiss i e voor s tud iebeurzen-
st ioht ingen in Henegouwen , opgevoerd tôt 500 frank. 

Katholieke eeredienst. — Kapelanij. — Oprichting (4). 

1* alg. d ir , 2* sect, n ' 228364 . 

7 S E P T E M B E R 1941. — B i j besluit v a n den Secretar ist-Generaal van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t ie e n d e n Seeretar isHGeneraal v a n het Mimisterie v a n Financiën 
is het gehucht B o e k t te Zo lde r opgèricht tôt kape lan i j a fhangende van de h u l p 
paroch ie van den H . Huber tus a ldaar . 

(1) Staastblad. 1941, n " 244-245. 
(2) Staatsblad, 1941, n T 243. 
(3) Staatsblad, 1941, n 1 259. 
(4) Staatsblad, 1941, n " " 258-259. 
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Fondation De Bay (Jean-Gilles-Ferdinand). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

I e dir. gén, 1" sect, n° 353. 

13 S E P T E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de la 
Jus t i c e .po r t e à 725 francs le montan t de la bourse de la fodat ion De Bay , Jean-
G i l l e s -Fe rd inand , gérée par la commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses 
d'étude du Hainaut . 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (2) . 

1« dir. gén, 2 e sect, n° 23297B. 

16 S E P T E M B R E ' 1 9 4 1 . — Un arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de la 
- Justice et_du Secrétaire général du Ministère des Finances érige la chapellenie 

Sainte A l i x , à \V0luwe-Sa1nPPierre7 en paro i sse -succursa l e , sous Je .mêmejvoçable. 

Cette paroisse est c i rconscr i te , à par t i r de l 'avenue Salomé, pa r : ^'avenue 
O r b a n , exc lus ivement , A . - B . ; l ' axe de l ' avenue François Peeters , jusqu'à l a route 
de l 'Etat , B . - C : l ' axe de cette route, C . - D . ; l a l imite séparative des communes de 
Te rvue ren et d 'Aude rghem, d 'une part , et de Wo luwe -Sa in t - P i e r r e , d 'autre part, 
D . - E . - i - . : ' a v e n u e de Te rvueren , exc lus ivement , F.-G.; l 'axe de l 'avenue amorcée 
re l iant cette dernière avenue à l ' avenue Ivan Lu t ens , G . - H . ; une l i gne obl ique, 
par tant d u po in t de jonct ion de ces d e u x avenues jusqu'à l ' ang le formé pa r les 
l imi tes sud et ouest du mano i r d 'An jou , H.-I . ; l a l i m i t e s u d de ce domaine, l . - J . ; 
l a rue au Bo i s , l e s deux côtés inc lus ivement , jusqu'à l 'avenue projetée q u i débou
chera en face de l ' avenue D u j a r d i n , J . - K . ; une l igne dro i te t raversant l a dite rue au 
B o i s j usqu ' au côté sud-est de l 'avenue D u j a r d i n , K . - L . ; cette dernière avenue, 
exc lusivement, L . - M . ; l 'avenue Salomé, exc lusivement, M . - A . ; conformément au .p l an 
annexé au d i t arrêté. 

Prisons. — Exécution de travaux aux bâtiments des prisons 
pour compte du Ministère des Travaux publics. 

2* dir. g én , 4" sect. Serv ice cent ra l du t rava i l , n° 15891/?. 

Bruxe l l es , le 22 septembre 1941. 

A MM. les Directeurs des prisons du Royaume. 

J 'a i l 'honneur de vous informer que (le Ministère des T r a v a u x pub l i cs peut 
charger votre établissements de l'exécution, pa r l a main-d'œuvre des détenus, de 
t ravaux aux bâtiments de l a pr ison. 

En. pare i l cas, ces t ravaux do ivent être entrepr is par l a régie du travai l 
pénitentiaire pour compte du sud i t département. 

J ' ind ique c i -dessous les formalités à rempl i r : 
1 ° Bons de commande. 
T o u t t r a va i l aux bâtiments de la pr i son pour compte d u Ministère des T r a v a u x 

puh l i c s doit fa ire l 'ob jet d 'un b o n de commande émanant des serv ices de ce dépar
tement. Ce b o n de commande doit , avant tout, être communiqué au Serv ice centra l 
d u t rava i l . C e l u i - c i l e s renvoie, après v i s a , p o u r exécution. 

2° Bon d'exécution. 
T o u t e commande passée p a r le Département des T r a v a u x pub l i cs et visée p a r 

le Serv i ce cent ra l d u t r a v a i l d o i t faire l ' ob je t .d'un d'exécution ro° 240, à 'dresser 
pa r le serv ice de la régie de l'établissement chargé d u t r a va i l . C e b o n d'exécution 
doit ind iquer toutes les dépenses faites pour l'exécution des t r a vaux : matériaux, 
sa la i res , i r a i s de force motr ice , f ra is généraux. 

(1) Moniteur, 1941, n° 263. 
(2) Moniteur, 1941, n " 278. 

file:///V0luwe-Sa1nPPierre7
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Stichting De Bay (Jan-Gfflis-Ferdinand). — Studiebeurs. — Bedrag ( i ) . 

1" a»g. d i r , 1* sect, n r 353. 

13 S E P T E M B E R 1941. — B i j bes lu i t van den SecretarisMÛenenaal van het 
M in i s t e r i e v a n Just i t ie i s ihet b e d r a g der b e u r s v a n de s t i ch t ing D e B a y ( Jan-
GiLlis-.Ferdma ,nd), beheerd door de p rov inc ia l e c ommiss i e v o o r s tud iebeurzen-
s t i ch t ingen in Hienegouwen, opgevoerd tôt 725 f rank . 

Ka tho l i eke eeredienst. — Hu lpparoch i e . — O p r i c h t i n g (2 ) . 

1" a l g . d i r , 2" s e c t , nr 23297B. 

16 S E P T E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secretar is -Cieneraa l van het 
Min is te r i e v a n Just i t ie en van den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het M in i s t e r i e van 
Financiën, is de kape lani j v a n de H . All ix, te S i n t - P i e t e r s - W o l u w e , onder dezel fde 
aanroep ing , opgèricht tôt hulpparochie . 

D i e paroch ie is begrensd, van af de Sa l ome laan , door : de O rbaan l aan , u i t -
gesloten, A . - B . ; de as van de F rans Peeters laan, tôt aan den R i j k s w e g , B . ^ C ; de as 
v a n d i en weg , C . - D . ; de grenssche id ing tusschen de gemeenten T e r v u r e n en 
Oudergem, eenerz i jds en S in t -P i e t e r s -Wo luwe , andterzijds, D . - E . - F . ; de T e r v u r e n -
laan, ui tges loten, F . - G . ; de as van de aange legde laan d ie deze laatste l aan met de 
Ivan Lu tens laan verbindt , G . - H . ; een scbuine l i jn , vanaf het v e rb ind ingspunt v a n 
die twee l anen tôt aan den hoek g e vo rmd doo r d e izuider- en westergrenzen van 
het e igendom g e n a a m d « M a n o i r d An j ou », i H . - l . ; d e zu i d e r g r ens v a n d i t e i g e n d o m , 
l . - J . ; de Boschs t raa t , de be ide z i jden inbegrepen, tôt aan de on tworpen l aan die za l 
uittoopen rechtover de Du ja rd in laan , J . - K . ; een reohte l i j n d w a r s over voornoemde 
Boschs t raa t tôt aan de oost-zuiderz i jde v a n de Du ja rd in l aan , K . - L . ; deze laatste 
laan, u i tges lo ten, L . - M . ; de Sa lomelaan, uitgesloten, M . - A . ; overeenkomst ig het bij 
dit besluit g evoegd p lan . 

Oevangenissen. — Uitvoering van werken aan de gebouwen der gevangenissen 
voor rekening van het Ministerie van Openbare Werken. 

2* a lg . d i r , 4* sect. Cen t ra l e Arbe idsd i ens t , n r 15891./?. 
B r u s s e l , den 22 " September 1941. 

Aan de Heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

lk heb de eer u te ber ichten da t het M in i s t e r i e van O p e n b a r e W e r k e n bevoegd 
is uw gest icht te belasten met het ui tvoeren, door de gedetineerde arbeiders, van 
werken aan de g ebouwen van de gevangenis . 

In dergeflijk geva l d ienen d ie w e r k e n d o o r de régie van den gevangen isarbe id 
voor reken ing van hoogerbedoe ld département te wo rden ondernomen. 

De na te noemen formal i te i ten moeten worden ve r vu ld : 
1" Bestelbon. 
Omtrent ieder we rk aan de gebouwen van de gevangenis , voor r eken ing van 

het M in i s t e r i e van Openbare W e r k e n , moet een doo r de diensten. van da t dépar
tement uit te re iken beste lbon word'en opgemaakt . D i e bes te lbon behoort , in de 
eerste plaats, te wo rden overge legd aan den Centra len Arbe idsd ienst , d ie h e m , n a 
v iseer ing, tôt u i t voer ing terugzendt. 

2" Uitvoeringsbon. 
Omtren t ieder beste l l ing , d o o r het Département van Openbare W e r k e n gedaan 

en door den Cent ra l en Arbe idsd i ens t geviseerd, moe t een u i t voer ingsbon n T 240 
worden opgemaakt . 

Deze bon moet d o o r den met h e t w e r k be las ten dienst der régie van het gest icht 
wo rden opgeste ld . Hi j moet a l de tôt u i t voe r ing v a n de we rken gedane u i tgaven : 
mate r iaa l , loonen, kosten van dr i j fk racht , a lgemeene onkosten vermelden. 

(1> Staatsblad, 1941, n r 263. 
(2) Staatsblad, 1941, n T 278. 
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3 ' Achat des matériaux nécessaires. 

Les matériaux nécessaires sont achetés sur les fonds de la régie, à m o i n s 
qu ' i l s ne soient f ourn i s pa r le Département des T r a v a u x p u b l i c s ou qu ' i l s ne 
soient -disponibles à l'établissement. 

N e peuvent être achetés que les matériaux, ind ispensab les p o u r l'exécution des 
t ravaux commandés par le Département des T r a v a u x pub l i c s . A u c u n s tock de 
matériaux ne peut être constitué-. 

L'établissement do i t vei l ler à ce que la nature et la qualité des matériaux 
répondent aux cond i t i ons fixées p a r le Département des T r a v a u x pub l i c s . 

Les factures dressées par l es fournisseurs et dont le montant ne dépasse pas 
2,000 f rancs-peuvent être payées sur l e s avances de fonds m i ses à l a d i spos i t i on 
des comptab les p a r i a régie. L e s factures de p lus de 2,000 f rancs doivent être 
t ransmises pour l i qu ida t i on à l ' admin i s t ra t i on centra le p a r bordereau n " 170<régie). 

C h a q u e facture, quel que soi t son montant , re lat ive à l 'achat d é matériaux a u x 
-fins préc+tées rdoit-porter-Ja^mention suivante , écrite à l 'encre rouge : « Dépense 
' p o u r t r a vaux aux bâtiments p o u r compte d u Ministère "dès T r a v a u x p u b l i c s v. L a 
même ment ion do i t f i gurer en r e g a r d d u poste insc r i t à l'état n° 168 ou au bo r 
dereau n " 170. 

4 " Emploi de matériaux appartenant à l'administration des prisons. 

Les matériaux achetés par l ' a dm in i s t r a t i on des pr isons et devant serv i r à 
l ' entre t ien l oca t i f des bâtiments 'te peuvent être utilisés p o u r l'exécution dé t r a 
v a u x p o u r c omp t e d u Ministère des T r a v a u x pub l i c s . 

Une dérogation à ce t te règle ne peut être admise qu 'avec l ' accord préalable 
de l ' admin i s t ra t i on centrale, serv ice économique des p r i sons (2* d i rec t i on générale, 
3 " sec t ion , 3° bureau ) . 

S i ce t a c co rd est donné, l a régie do i t acheter à l ' admin i s t ra t i on dits p r i s ons les 
matériaux dont l ' emplo i est autorisé et facturer leur coût à charge du Ministère des 
T r a v a u x pub l i c s . 

5 " Gratifications accordées aux détenus. 

Les g ra t i f i ca t i ons accordées aux détenus p o u r l'exécution de t ravaux aux 
bâtiments p o u r c omp t e du Ministère des T r a v a u x pub l i c s do i vent être renseignées 
à l'état n° 171, s ous .la rubr ique : « T r a v a u x indus t r i e l s » , sous - rubr ique : « T r a 
vaux aux bâtiments pour compte du Ministère des T r a v a u x pub l i cs » . 

6° Force motrice. 

Le coût de l a force motr i ce utilisée p o u r l'exécution des susd i ts t ravaux do i t 
être payé p a r l a régie et récupéré à cha rge d u département précité. 

7° Facture à établir à charge du Ministère des Travaux publics. 

L e coût des t ravaux exécutés p a r lia régie p o u r compte du Département des 
T r a v a u x pub l i c s doi t être déterminé c o m m e su i t et facturé à sa charge : 

A. P r i x de tous les matériaux aohetés p a r la régie en vue de l'exécution des 
t ravaux commandés. 

B. G ra t i f i c a t i ons p p u r le t r a v a i l des détenus. 

Les g ra t i f i ca t i ons intégrales do i vent être portées en compte . Ces g ra t i f i ca t i ons 
sont fixées comme su i t : 

1. pour un ouv r i e r qualifié : 9 0 centimes l ' heure ; 

2. pour un ouvr ier : 65 cent imes l 'heure ; 

' 3. pour un demi-ouvr ie r , manœuvre ou domest ique, 4 0 cent imes l 'heure . 

C. Coût d e l a force mo t r i c e utilisée. 

D. F r a i s généraux : 15 p. c du total formé par les postes A, S et C . 
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3° Aankoop van de noodige materialen. 
D e noodige materialen worden uit de gelden van de régie aangekocht, tenzij zij 

door het Département van Openbare W e r k e n geteverd worden of in het gest icht 
voorhanden zijn,. 

AiHeen de mater ia len, welke tôt het uitvoeren van de door het Département van 
Openbare Werken opgedragen werken volstrekt noodzakelijk z i jn, mogen wordet 
aangekocht . E r m a g geen voo r raad mater ia len worden aange legd. 

Het gest icht moet z o r g d ragen dat de aard en d e hoedan ighe id der mater ia len 
vûldoen aan de v oo rwaa rden doo r het Département v a n O p e n b a r e W e r k e n gesteld. 

De door de leveranc iers opgemaakte facturen, w a a r v a n het bed rag 2,000 frank 
niet overschr i jdt , kunnen w o r d e n be taa ld d o o r m idde l v a n de ge ldvoorschot ten , 
we lke door de régie ter b e s ch ikk ing van de rekenpl i cht igen wo rden gesteld. 

De facturen boven 2,000 frank moeten aan het hoofdbestuur, door middel van 
bordere l n r 170<regie), tôt vçreffening w o r d e n overgemaakt . 

O p elke factuur, o m het even v a n w e l k b e d r a g , betre f fende het aankoopen van 
mater ia len tôt de h ierboven aangewezen doele inden, moet, met rooden inkt , de ver -
me ld ing w o r d e n aangebracht : « U i t g a a f betref fende w e r k e n a a n de gebouwen v o o r 
rekening van het Ministerie van Openbare Weriken ». Gelijke vermelding moet v oo r 
komen nevens d en in den staat n r 168 o f he t bordere l n T (170 ingesdhreven post. 

4° Gebruik van aan het bestuur der gevangenissen toebehoorende materialen. 

D e mate r i a l en , we lke doo r het b e s tuur v a n de gevangenissen w o r d e n a a n 
gekocht en v o o r thet huuronderhoud d e r gebouwen moeten d ienen, m o g e n niet 
gebru ik t wo rden tôt het ui tvoeren v a n w e r k e n v o o r r eken ing v a n het M in i s t e r i e 
van O p e n b a r e W e r k e n . 

Van, d ien regel m a g niet wo rden a fgeweken d a n anits voora fgaande toes tem-
rekeraing van het hoofdbestuur, huishoudelijke dienst der gevanigenissen (2" alge
meene direct ie , 3 " sectie, 3 " buree l ) . 

W o r d t d ie toes temming ver l eend, dan m o e t de régie de mater ia l en , we l k e 
mogen gebru ik t wo rden , b i j he t bes tuur van d e gevangenissen, aankoopen en de 
desbetreffendë kosten aan het M in i s t e r i e v a n Openba r e W e r k e n in r eken ing 
brengen. 

5° Aan de gedetineerden toegekende vergoedingen. 
D e aan de gedetineerden toegekende ve rgoed ingen v o o r het u i t voe ren , voor 

reken ing v a n he t Min is te r i e v a n Openbare W e r k e n , v a n w e r k e n aan de gebouwen , 
moeten in den staat n r 171 w o r d e n v e r m e l d onder de rub r i ek •: « N i j v e rhe ids -
werken >, b i j rubr iek . : « W e r k e n aan d e gebouwen. v o o r r eken ing v a n he t M i n i s 
terie v a n Openbare W e r k e n » . 

6° Drijfkracht. 

D e kos ten van de tôt ihet u i tvoeren v a n hoogerbedoe lde w e r k e n benutt igde 
dr i j fkracht moeten door de régie wo rden be taa ld en op genoemd département ver -
haa ld . 

7° Ten laste van het Ministerie van Openbare Werken op te maken factuur^ 

D e kosten betreffende de door de régie voor rekenirog van het Dépar tement van 
Openbare Werken u i tgevoerde w e r k e n behooren als v o l g t te w o r d e n vastgeste ld 
en te zijnen laste gefactureerd : 

A. P r i j s v a n al de doo r de régie aangekochte mater ia len tôt u i t voe r ing v a n de 
bestelde w e r k e n . 

B. Ve rgoed ingen v o o r den a rbe id v a n de gedet ineerden. 

D e intégrale ve rgoed ingen w o r d e n in r eken ing gebracht . D i e ve rgoed ingen 
worden a l s vo l g t bepaald : 

1. voor een keurarbe ider : 90 cen t i em p e r u u r ; 
2. v oo r een arbeider : 6 5 cent iem p e r u u r ; 
3. voor een halve-gast , haud langer of kuech t : 40 cent iem per uur. 
C. Kos ten v a n gebru ik te d r i j f k rach t . 

. D . A lgemeene onkosten : 15 t. h. v a n het to taa l b e d r a g de r pos ten A, B en C. 
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S i l a régie n ' a p a s f ourn i de matériaux et n 'a p a s utilisé de force mot r i c e , l a 
facture do i t comprendre : 

A. 'Les g ra t i f i ca t i ons intégrales calculées à ra i son de 9 0 centimes, 65 cent imes 
o u 4 0 cent imes l 'heure comme d i t c i -avant . 

B. 15 p. c. de f ra i s généraux calculés s u r lie montant to ta l des gra t i f i ca t i ons 
portées en compte. Ces 'Io p. c. de f r a i s généraux do ivent faire l 'objet d ' un poste 
spécial s u r l a facture. 

8° Documents à introduire au Service central du travail. 
Après l'exécution des t ravaux , une cop ie d u bon d'exécution n° 240 et une 

copie de l a f a c tu re dressée p a r l a régie à cha rge d u Ministère des T r a v a u x p u b l i c s 
do ivent être adressées au Serv ice cen t ra l d u t rava i l . C e l u i - c i do i t être informé en 
même temps : 

1° du nom de l ' agent qui a condu i t ou surveiillé l e s t r a v a u x ; 
2° de la durée des pres ta t ions d e cet agent (nombre de journées de t rava i l 

et nombre d 'heures de t rava i l pa r j o u r ) ; 

3 — d u montan t -mensue l du - t ra i t ement , idesjndemnités-et-émoluments d e cet 
agent . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t eu r général délégué, 

'L. MATIVA. 

Casier judiciaire. 
Avis de condamnation à donner à la Commission consultative de l'Enseignement, 

2* d i r . gén., 6* sect ion , 2* bur . Cas i e r jud i c ia i r e , n * 8382. 

B ruxe l l e s , le 7 oc tobre 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

J ' a i l ' h onneur de vous t ransmettre copie d 'une demande formulée p a r l a 
C o m m i s s i o n consul ta t i ve de l 'Ense ignement . 

Je vous p r i e . M o n s i e u r le p rocureur général, de vou l o i r b ien donner des 
ins t ruc t i ons a f in q u ' i l so i t donné su i t e à cette demande. 

Les av is seront envoyés d i rectement pa r les autorités jud i c i a i r e s à l a c ommis 
s i o n précitée. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t eu r délégué, 

M I S S A I R . 

R O Y A U M E D E B E L G I Q U E . 

MINISTÈRE DE L'INTÉRIEUR. 

C o m m i s s i o n consul tat ive 
de l 'Ense ignement . 

— Bruxe l l es , l e 29 septembre 1941. 
N ° 338. 

M o n s i e u r le Secrétaire général, 

E tant chargée de l ' examen des demandes d e nomina t i on dans l 'enseignement 
c o m m u n a l , notre c ommiss i on a l 'honneur de vous p r i e r de lui adresser régulièrement 
les relevés des membres du personne l ense ignant ayant sub i des condamnat ions , 
les rendant ind ignes d 'occuper , à l ' a ven i r ou p o u r une période déterminée, des 
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Indien de régie de mater ia len niet heeft ge leverd en geen d r i j f k rach t heeft 
gebru ikt , moet de fac tuur beva t t en ': 

A. D e intégrale ve rgoed ingen berekend tegen 9 0 cent iem, 6 5 cent iem of 4 0 cen 
t iem pe r uur , zooa l s b i e rboven i s b e p a a l d . 

B. 15 t. Ih. v a n de algemeene onkos ten be rekend op het totaal b e d r a g v a n de 
aangerekende vergoed ingen . 

D i e 15 t. h. a lgemeene onkosten moeten in de factuur het v oo rwe rp u i tmaken 
van een b i j zonderen post . 

8° Bij den centralen arbeidsdienst in te dienen bescheiden. 
N a u i t voer ing van de <werken, worden . aan den Cen t ra l en A rbe idsd i ens t een 

afschrift van den u i t voer ingsbon n r 240 en een a fschr i f t v a n de d o o r d e régie ten 
laste v a n het M in i s t e r i e v a n O p e n b a r e W e r k e n op te m a k e n fac tuur overge l egd . 

Tegeli j .kerti jd w o r d t aan den Cen t ra l en A rbe idsd i ens t opgave gedaan v a n : 
1° den n a a m van den beambte die d e werken heeft •geleid of d :aarop toez icht 

heeft gehouden; 
2" den. d u u r van de presta.ti.e6 v an dien beambte {.aantal werk dag an en aantal 

we rkur en pe r d a g ) ; 
3 " het .maandel i jksch b e d r a g van. de wedde , de v e rgoed ingen en de e m o l u -

menten van bedoelden beambte . 
V o o r den Secre tar is -Generaa l , 

D e gemacht igde D i r ec t eur -Generaa l , 
L. M A T I V A . 

Strafregister. — Bericht van veroordeeling 
te geven aan de Commissie van advies inzake onderwljs. 

2» a lg . dir., 6* s e c t , 2' buT. Strafregister, n ' 8382. 

B r u s s e l , den 7 " Oc tobe r 1941. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

Ik heb de eer u hierbij mededee l ing te doen van een verzoek vanwege de 
Commiss i e van adv ies inzake onderwi js . 

Ge l i eve , M i j n h e e r de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , onder r i ch t ingen te geven opda t aan 
dat verzoek zou wo rden vo ldaan . 

D e adv iezen zu l len rechtstreeks door de rechter l i jke overheden aan genoemde 
commiss ie worden toegezonden. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde Directeur , 

MlSSAIR. 
KONINK 'R I j 'K B E L G I ' E . 

MINISTERIE 
VAN BINNENLANDSCHE ZAKEN. 

Commiss i e van advies J 

inzake onderwi js . 
— B r u s s e l , den 29" September 1941. 

N ' 338. 

Mi jnheer de Sec re ta r i s -Generaa l , 

Onze commiss ie , we lke ermede belast is de aanvragen tôt benoeming in het 
gemeenteonderwi js te onderzoeken , heeft de eer u te ve r zoeken haa r gerege ld de 
staten te w i l l en mededeelen van de l eden v a n het onderwi j zend personee l die 
veroordee ld w e r d e n en d a a r d o o r o n w a a r d i g geworden z i jn , i n de toekomst of 

http://presta.ti.e6
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fonct ions d a n s l 'enseignement pub l i c . C e s l is tes seront t ransmises p a r nos soins 
au Ministère de l ' Instruct ion publ ique , à l ' in tent ion des inspecteurs de l 'ensei
gnement. 

Veu i l l e z agréer, Mons i eur le Secrétaire général, l ' assurance de m a considération 
la p lus distinguée. 

P o u r le Secrétaire général 
d u Ministère de l'Intérieur : 

L e président de l a C o m m i s s i o n consul tat ive 
de l 'Ense ignement , 

J . - T H . S T R A U V E N . 

A M . le Secrétaire général du Ministère de l a Just ice . 

Baux à loyer. — Application de l'arrêté du 20 septembre 1940, 
- — - modifié par celui i i u 28 avril-1941 sur les loyers. 

5" dir. g én , 2 e s e c t , l itt. L , n° 2 2 7 6 / X l , 2 annexes. 

Bruxe l l es , le 8 octobre I 9 4 l . 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel, à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

A u x termes de l'arrêté du 20 septembre 1940 su r les loyers , modifié p a r ce lu i 
d u 28 a v r i l dern ier , l a p ro roga t i on de jou issance accordée a u x b a u x sans écrit 
conc lus avant le 10 m a i 1940 est venue à e xp i r a t i on au 30 septembre écoulé, 
sau f en ce q u i concerne les immeubles ou par t i es d ' immeubles d 'un l oye r modeste 
(art. 21 et 2\bis). 

O n peut espérer que ces d i spos i t i ons permet t ront de revenir gradue l l ement et 
6ans t r op de heurts , a u régime n o r m a l . 

Cependant , i l conv ient d'éviter que l a tranquillité pub l ique ne so i t troublée 
pa r de t r op nombreuses expuls ions , sur tout quand les locata i res sont particulière
ment d ignes d'intérêt. L e s arrêtés précités permettent au juge de p ro roge r le 
b a i l , que l que soi t le montant du loyer , p o u r une durée qu ' i l détermine et ce, dans 
des cas except ionne ls , te ls que p r i sonn i e r s de guer re non couver ts p a r l a l o i 
d u 24 ju i l l e t 1939, pr i sonniers de guerre rentrés au foyer depuis peu de temps, 
v i c t imes de la guerre et leurs ayan t s dro i t , f ami l l es nombreuses , pénurie de loge
ments , etc. 

M a c i r cu la i r e d u 6 ma i 1941, adressée à M M . l e s p r emie r s présidents des 
C o u r s d 'appe l et dont vous t rouverez c i - jo inte l a copie , a t t i ra i t l ' a t tent ion toute 
spéciale de M M . les juges de pa i x su r ce po int . 

D ' au t r e part , je sa is pouvo i r compter sur l a v ig i l ance des parquets pour éviter, 
le cas échéant, l'exécution trop rap ide de jugements d ' e xpu l s i on , en inv i tant les 
huiss ie rs à user de ménagement dans les exécutions qu ' i l s sont chargés de pour 
su i v re et à ne procéder a des expuls ions qu'après avo i r épuisé tous les moyens 
d e conc i l i a t i on . 

* 
* * 

M a i s i l se pourra i t que •l'ensemble de ces mesures ne réponde pas entièrement 
a u but poursu i v i . 
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gedurende een bepaalde tijdruimte, een ambt in het openbaar onderwijs waar te 
nemen. Die lijst en zullen door ons toedoen aan het Ministerie van Openbaar 
Onderwijs, ten behoeve van de inspecteurs van het onderwijs worden overgelegd. 

Met de meeste hoogaohting. 

Voor den Secretaris-Generaal 
van het Ministerie van Binnenlandsche Zaken : 

De voorzitter der Commissie 
van advies inzake onderwijs, 

J .-iH. STRAUVEN. 

A a n den heer Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n Just i t ie . 

Huurovereenkomsten. — Toepassing van het besluit van 20 September 1940, 
gewljzigd bij het besluit van 28 April 1941, betreffende de huurovereenkomsten. 

5 ' a lg . dir., 2' sect.; l i tt . L , n J 2 2 7 6 / X i . A a n t a l bi j lagen : 2. 

Brusse l , den 8" Oc tobe r 1941. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van Beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

Overeenkomst i ig , h e t besluit v a n 20 September 1940, betreffende de h u u r 
overeenkomsten , g ew i j z i gd bij het bes lui t van 28 A p r i l 11., heeft de genotsver-
leng ing , toegestaan voo r de vôôr 10 M e i 1940 zonder geschri f t gesloten huur 
overeenkomsten, op 30 September 11. een e inde genomen, behoudens w a t de 
onroerende goederen of gedeelten van onroerende goederen met l agen huurpr i j s 
betreft (art. 21 en 21 bis). 

. M e n m a g verhoopen da t die bepa l ingen zu l l en toelaten l a n g z a m e r h a n d en 
jçeleidelijk tôt het no rmaa l régime t e rug te keeren. 

E r d ient evenwel te w o r d e n v oo rkomen dat de openbare rust niet doo r a l 
te talr i jke ui fzett ingen wo rd t vers toord , voo ra l wanneer de huurders b i j zondere 
be langs t e l l i ng verd ienen. 

Ove reenkomst i g de hoogervermelde besluiten k a n de rechter, we lk het b e d r a g 
van den huurpr i j s ook zi j , de huurovereenkomst ver lengen, v o o r een te rmi jn dien 
hij vastste l t en zuilks i n bu i t engewone geval len zooa ls die betreffende k r i j g s -
gevaitgenen, die n ie t onder de wet v a n 24 Ju l i 1939 va l l en , kr i j gsgevangenen 
d ie sedert kor t in hun haardstede z i j n t e ruggekeerd , oor logss lachto f fe rs en hunne 
Techthebbenden, k roos t r i j ke gez innen, w o n i n g n o o d , enz. 

In mijn rondschr i j ven v a n 6 M e i 1941, dat tôt de heeren eerste-voorz i t ters der 
Hoven van beroep ger icht w e r d en waarvan.- hierbi j een a fschr i f t gaat , w e r d 
gansch in 't b i j zonder de aandacht van de vrederechters op dat punt gevest igd. 

• 
* * 

lk ben over igens over tu igd op de w a a k z a a m h e i d vân de parket ten te kunnen 
rekenen om desgeva l lend te v o o r k o m e n dat vonnissen tôt u i t ze t t ing al te spoed i g 
wo rden tenui tvoerge legd, namel i jk doo r de deurwaarde r s te verzoeken b i j de 
t enu i t voe r l egg ing waarmede zij be last z i jn v oo r z i ch t i g te w e r k te gaan en eerst 
nadat zij a l de midde len tôt v e r zoen ing hebben aangewend tôt de u i t ze t t ing 
over te gaan . 

* 

Het k a n echter voo rkomen dat die gezamenl i jke maatrege len niet ten vo i l e 
a a n het nagestreefd doel beantwoorden . 
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E n vue de me documenter à ce sujet, je vous saura is gré de pr i e r M M . les 
juges de p a i x de me faire parven i r , p a r vo t re intermédiaire, avant le 20 octobre, 
réponse au quest ionna i re c i - jo int re lat i f à cer ta ins jugements d ' expu ls i on et à 
l ' oc t ro i de p ro r oga t i on de jouissance. U n rappo r t s im i l a i r e me sera ensuite envoyé 
les 5 et 20 de chaque mois . 

Les renseignements a ins i recue i l l i s permet t ront de décider, éventuellement,' 
de nouvel les mesures appl icab les à certa ines régions ou à cer ta ins immeubles . 

* 
* * 

Il me serait aussi utile d'être immédiatement avisé d ' inc idents graves que 
susc i tera i t l ' app l i ca t i on de la législation su r les loyers . 

Le Secrétaire général. 
S C H U I N D . 

Application de l'arrêté du 20 septembre 1940, 
modifié par celui du 28 avril 19417 sur les loyers. 

MlN'lSTÈRE DE LA JUSTICE. 

Arrond i ssement jud i c i a i r e 
de 

Just ice de pa i x du 

Can ton de 

Période du \" au 15 octobre 1941 <1). 

Disposition visée 
Nombre 

de 
demandes 

: Nombre de jugements Nombre 
de 

demandes 
en instance 

au (2) 

Observations Disposition visée 
Nombre 

de 
demandes accordant refusant 

Nombre 
de 

demandes 
en instance 

au (2) 

Observations 

A. Art. 2l/>w, 
al. -2 (5) . . . . 

B. Art. 21 ter, 
al. 2 

Es t imez - vous qu ' i l y a l ieu de prévoir l a p ro roga t i on légale pour un plus g r a n d 
nombre d ' immeubles , en majorant l es taux m a x i m a prévus à l 'ar t ic le 21? Dans 
l ' a f f i rmat i ve ind iquez les nouveaux taux de loyer que vous proposez . 

Observations : 
(1) M M . les juges de pa ix sont priés de f ou rn i r jusqu'à nouvel ordre les 

mêmes rense ignements de qu inze en qu inze j ours . L e s renseignements se rappor
t an t à l a période du I e* au 15 de chaque mo i s seront t r ansmis avant le 20 du mois; 
ceux re lat i fs à l a période du 16 aux 30-31, avant le 5 du mois su ivant . 

(2) Prière d ' ind iquer le dernier j ou r de l a qu inza ine sous revue. 
(3) A. Ind iquer au verso, p o u r chaque cas d ' expu ls i on ordonnée par jugement, 

le montan t du loyer convent ionne l ou réduit antérieurement par le juge ainsi que 
l a localité dans laquel le l ' immeub le l i t i g i eux est situé. 

B. Ind iquer , en outre , l a na ture des mot i f s except ionnels sur lesquels se 
basent les jugements accordant une p ro r oga t i on de jou issance . ' 
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T e n einde mij h i e rvan op de hoogte te ste l len, zoudt gij mij v e rphchten , 
w i lde t gij de vrederechters ve r zoeken mi] , d oo r u w toedoen, vôôr den 20° Oc tober , 
een a n t w o o r d te bezorgen op de h ierb i jgaande vragenl i j s t betref fende s ommige 
vonn issen tôt u i t ze t t ing en tôt het ver leenen v a n genotsver leng ing . N a d e r h a n d 
dient een ge l i jkaard ig vers lag mij den 5° en 20° van elke maand te wo rden toe-
gezonden. 

A a n de h a n d van de a ldus ingewonnen ml i cht ingen izulien eventueel n ieuwe 
maatregelen betreffende sommige gewesten en s ommige onroerende goederen 
kunnen getroffen wo rden . 

Eveneens zou ik gaarne zonder ve rw i j l wo rden inge l i cht over ernst ige i n c i -
denten, waar toe de toepass ing v a n de wet op de huurovereenkomsten aan l e i d ing 
mocht geven. 

D e Secre tar i s -Generaa l , 
S C H U I N D . 

Toepassing van het besluit van 20 September 1940, 
gewijzigd bij het besluit van 28 April 1941, betreffende de huurovereenkomsten. 

MINISTERIE V A N J U S T I T I E . 

Gerechtelij 'k arrondissement 

Vredegerecht van 

K a n t o n 

Tijdruimte van 1 tôt 15 October 1941 (1). 

Aantal 
Aantal vonnissen Aantal 

Bedoelde bepaling 
aanvragen 

tôt 

verleening 

tôt 

afwijzlng 

aanvragen 
ingediend 

op (2) 

Opmerkingen 

A. Art. ï\bis, 
al. 2 (5) . . . . 

B. A r t . 2Wec. 
a l . 2 

Meen t gij dat de wette l i jke v e r l eng ing v a n een g roo te r aan ta l onroerende 
goederen moet w o r d e n voorz i en , door de bij ar t ike l 21 bepaalde max imabed ragen 
te ve rhoogen? Zôô ja , gel ieve de door u voorgeste lde n ieuwe bedragen van den 
huurpr i js te ve rme lden . 

Opmerkingen : 
(1) D e heeren vrederechters w o r d e n verzocht , tôt nade r ber icht . o m de 

vert ien dagen dezelfde in l i cht ingen te v e r s t r ekken . D e inr icht ingen betreffende de 
t i jdruimte Van den 1° tôt den 15° van elke maand moeten vôôr den 20° der m a a n d 
worden overge l egd ; die betreffende de t i jdruimte v a n den 15° tôt den 30°-31°, vôôr 
den 5° der vo lgende maand . 

(2) Ge l i eve den laatsten d a g van de be t rokken veer t i endaagsche t i jdru imte 
aan te geven. 

(3) A. Betre f fende elk geva l v a n een bij vonn i s bevo len u i t ze t t ing , d ient op 
de keerzi jde het b ed rag te wo rden ve rme ld van den bij o ve reenkomst vastgeste lden 
of vroeger door den rechter verm>nderden huurpr i j s a lsmede de loca l i te i t w a a r i n 
het betwis t onroerend goed gelegen is . 

B. Bovend i en behoort de a a r d te wo rden ve rme ld van de u i t zonder ings -
gronden w a a r o p de vonn issen , waarb i j een geno tsve r l eng ing w o r d t itoegestaan, 
gesteund zi jn. 
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Culte catholique. — Eglise-annexe. — Erection (1 ) . 

1* d i r . g én , 2° s e c t , n° 20608C. 

10 O C T O B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice érige l ' o rato i re dénommé Eg l i se des C a p u c i n s , à Ostende, en église-annexe 
ressort issant à la paro isse SS. P ier re et P a u l en cette v i l le . 

Frais de justice. — Application de l'arrêté du 15 février 1941 
instituant une procédure administrative. 

Secr. g én , 3 e s e c t , 3 e b u r , n° 625, l i t t . D. 

Bruxe l l e s , le 14 octobre 1941. 

A MM. les Secrétaires généraux des Ministères de l'Agriculture et du 
Ravitaillement, des Affaires économiques. 

A M. le Commissaire aux prix et salaires. 

A MM. les Gouverneurs de province. 

A MM. les Bourgmestres d'Anvers, de Gand, de Bruxelles, de Charleroi, 
de Liège. 

A MM. les Commissaires d'arrondisement. 

A MM. les Directeurs des offices centraux de marchandises. 

J ' a i l ' honneur de vous fa ire connaître que, d ' a c c o r d avec M . le Secrétaire 
général du Ministère des F inances , j ' a i décide que les f ra is de just ice à résulter 
de l ' app l i ca t i on de l'arrêté du 15 février 1941 inst i tuant une procédure admin i s 
t ra t i ve seront, conformément à l'arrêté complémentaire d u 19 ju in 1941, imputés 
su r l e crédit des f ra i s de just ice répressive de mon département. 

A f i n d 'assurer l ' app l i ca t i on du mode de payement des f ra is de just ice 
« urgents » — f ra is alloués su r taxe : témoins, etc. — u n * somme suf f isante 
pour payer , pendant t ro i s mois , les dits f ra is sera mise, p a r les receveurs de 
l ' enreg is t rement à vo t re d ispos i t i on . 

. Ce t t e s omme se ra virée p a r les receveurs à un compte « chèques pos t aux » 
spécial, q u i vous sera ouvert d'off ice. L e s numéros d e ces comptes ne devront pas 
f i gurer à la « l i s te des comptes chèques pos taux » . 

Dès que ce compte sera crédité, v ous voudre z b ien accuser immédiatement 
réception au receveur de l ' enreg is t rement d e l a somme versée. 

Les sommes versées aux comptes chèques pos taux se ront retirées a u fur et à 
mesure des beso ins p a r chèque à vo t r e p ro f i t . D a n s le c a s où u n délégué sera i t 
désigné pour assurer l e serv ice d u payement des f ra is de just ice , l es chèques 
pos taux seront signés p a r ce délégué et contresignés p a r votre office. 

A l a f i n de chaque mois, l es pièces just i f i cat ives des s o m m e s payées pendant 
le mo i s seront classées et récapitulées par exercice et p a r catégorie de frais. C e s 
pièces devront être numérotées et revêtues d 'une formule d ' annu la t i on . A cette 
f in , le mot « payé » dev ra être apposé sur chaque pièce p r odu i t e en dépense. 

Il s e ra dressé p o u r chaque exercice u n compte d i s t inc t . L e s comptes devront 
être t ransmis , dans l es c i nq premiers j ou rs d u mo i s su ivant , sous pli recommandé, 
a ins i que les relevés des t axes et aut res pièces acquittées, a u Ministère de l a 
Just ice , secrétariat général, 3 " sect ion, 3" bureau (Serv i ce des f r a i s de just ice 
répressive). Il s e ra utilisé à cet effet les formules modèles ci-annexées. 

(1) Moniteur, 1941, n " 293-294. 
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Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (1). 

1« a l g . dir., 2* sect, n r 20608C. 

10 O C T O B E R 1941. — B i j besluit v a n d e n Secre tar i s -Generaa l van het 
Min i s t e r i e van Just i f i e i s de b idp l aa t s g enaamd Capuc i jnenkerk , te Oostende, 
opgèricht tôt b i jkerk a fhangende van de pa roch i e van de >HH. Pe t rus en Paulu» 
a idaar . 

Oerechtskosten. — Toepassing van het besluit van 15 Februari 1941, 
waarbij een administratieve procédure werd ingesteld. 

A l g . s e c r , 3 " s e c t , 3 e b u r , n r 625, l i t t . D. 

B r u s s e l , den 14° Oc tobe r 1941. 

Aan de Heeren Secretarissen-Generaal van de Ministeries : van Landbotv.v 
en Voedselvoorziening, van Economische Zaken. 

Aan den Heer Commissaris voor prijzen en loonen. 
Aan de Heeren Gouverneurs der Provinciën. 
Aan de Heeren Burgemeesters van Antwerpen, Brussel, Charleroi, Gent, 

Luik. 
Aan de Heeren Arrondissementscommissarisscn. 
Aan de Heeren Directeurs der Warencentralen. 

lk heb d e eer <u t e be r i ch ten da t ik , in over leg met d en heer Sec r e t a r i s -
G e n e r a a l van het M i n i s t e r i e v a n Financiën, er toe besloten heb dat de gerechts-
kosten waar t oe de toepass ing v a n het bes lu i tvan 15 F e b r u a r i 1941, waa rb i j een 
admin is t ra t i eve procédure w o r d t ingeste ld , aan l e i d ing geeft, ove reenkomst i g het 
aanvu l l end bes lu i t v a n 19 J u n i 1941 zu l l en v e r r ekend worden d p het crediet v a n 
de gerechtskosten i n s t ra f zaken v a n mi jn département. 

T e n e inde de t o epass ing v a n d e wi j ze v a n vere f f en ing de r « spoede ischende » 
gerechtskosten — o p b e g r o o t i n g toegekende kos t en ; ge tu igen, enz. — te verze-
keren , z a l d o o r de on tvange rs d e r reg is t ra t i e een b e d r a g , vo ldoende o m gedurende 
dr ie maanden de bedoe lde kosten te be ta l en , t e uwer b e s ch ikk ing w o r d e n geste ld . 

B e d o e l d b e d r a g z a l d o o r d e on t vange r s w o r d e n overgeschreven o p een 
bijzondere pos tcheckreken ing , w e l k e v a n ambtswege te u w behoeve z a l geopend 
worden . iDe inummers v a n d i e r eken ingen behoeven in de « l i jst der po s t check -
rekeningen » niet te w o r d e n .vermeld. 

Gel ieve , z o o d r a d ie r eken ing z a l igecrediteerd z i jn , on.midd !ellijk a a n den on t -
vaniger d e r registrat ie ontvanigst te tbenchten v a n he t gestorte b ed rag . 

D e o p de pos toheokreken ingen .gestorte s o m m e n zu l l en n a a r g e l a n g v a n d e 
behoeften doo r midde l ivan .een check te u w e n voordee le w o r d e n igelioht. Ilngeval 
een a fgevaard igde aangeste ld w o r d t o m den d iens t van de be ta l i ng de r gerechts
kosten te ve rzekeren , zu l l en de pos t checks d o o r d i en a fgevaardigde onder t eekend 
en doo r u w d ienst medeonder teekend wo rden , 

B i j bet einde v a n e lke m a a n d imoeten de ibewi jss tukken Ibetreffende d e t i jdens 
de m a a n d Ibetaalde bedragen per dienstjaar en catégorie van kosten igeranschikt 
en 'gerecapi tuleerd wo rden . 

D e s t u k k e n toehooren te w o r d e n g enummerd en voor z i en v a n een f o rmu l i e r v a n 
n i e t i g v e rk l a r ing . T e d i en e inde dient het w o o r d « betaald •» te w o r d e n ges te ld op 
elk s tuk da t a l s u i tgaa f w o r d t v oo rge l e gd . 

V o o r elk d iens t jaar w o r d t een a f zonder l i jke r eken ing opgemaak t . B i n n e n d e 
vijf eerste dagen d e r vo l gende m a a n d , moeten de reken ingen de staten v a n begroo

t i n g en andere voor v o l daan onderteekende s tukken , bij aangeteekend schrijven, a an 
het M i n i s t e r i e van Just i t i e , a l gemeen secre tar iaat , 3 " sect ie , 3 e buree l (D i ens t 
v o o r gerechtskos ten in s t ra f zaken ) w o r d e n ove rgemaakt . H i e r t oe d ienen de f o r m u 
l i e r e n , naa r de h ierb i jgevoegde mode l l en te w o r d e n geb ru ik t . 

(1) Staatsblad, 1941, n " 8 293-294. 
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S ' i l n 'a été effectué aucun payement pendant le mo is écoulé, le serv ice des 
frais de just ice d e v r a en être avisé. 

L a somme de 10 f rancs déposée comme garant i e a u x comptes chèques pos taux 
devra être portée en dépense dans Ja première comptabilité q u i me se ra adressée. 

Aussitôt les pièces vérifiées p a r mon département, l eur mon tan t s e ra viré à 
v o t r e compte chèques postaux, de tel le sor te que l a somme avancée p a r l ' a dm i 
n is t rat ion de l ' enreg is t rement so i t reconstituée en tout temps. 

V o u s serez a ins i toujours en possess i on d 'une même somme et pour r e z en 
. justi f ier de montan t à tout instant au m o y e n d u numéraire, des taxes payées et 
du re l iquat du compte chèques pos taux . 

Dev ron t être .payées toutes les taxes relat ives à l ' exerc ice en cours et 
j u s q u ' a u 31 mars les taxes de l ' exerc ice de l'année écoulée. 

L a régularisation des payements re la t i f s à chacun des deux exercices en cours 
sera faite par le Département de l a Just ice . 

Les rôles de rest i tut ion se ront exécutés p a r les so ins des receveurs de 
l ' enreg istrement . 

U est interd i t de .payer le montant des taxes et des états de f ra i s d i t s « f ra i s 
urgents ? à d 'autres personnes qu ' aux ayants d r o i t q u i , a u beso in , devront 
just i f i e r de l eur qualité par l a p roduc t i on de l e u r carte d'identité. L e payement 
ne p o u r r a , en aucun cas , être fa i t à des intermédiaires of f ic ieux. 

M est désirable q u e les taxes por t en t l a ment i on su ivante : « Je déclare ne 
j o u i r d 'aucune réduction su r le chemin de fer ou s u r l e chemin de fer v i c i na l », 
et q u e cette ment ion ,soit signée p a r l e témoin. 

H est recommandé de ne pas p a y e r comme f ra i s de just ice répressive les taxes 
des témoins qu i ont c o m p a r u à l a requête des accusés o u prévenus. 

Les mémoires des experts { f ra is communément appelés « frais non urgents ») 
seront liquidés d i rectement p a r mon département a u moyen d ' o rdres de v i rement 
ou pa r chèques pos taux . 

A cet effet l es experts attitrés dev ron t ind iquer s u r l eu r s mémoires, dressés 
en doub l e expédition et accompagnés des réquisitoires just i f i ca t i f s , l eur adresse 
complète, a ins i que le numéro d u compte chèques tos taux dont i l s sont t i tu la i res . 
D e p lus , les mémoires concernant deux ou p lus i eu rs exper ts devront ment ionner 
la s omme revenant à chacun d 'eux. 

E n outre, les exper ts devront numéroter l eu r s mémoires. L e o u l e s numéros 
seront r eprodu i t s s u r « l 'avis de crédit » q u i l e u r sera envoyé p a r le se rv i ce des 
chèques pos taux , ou su r les chèques, de façon à permettre a u x intéressés de 
connaître les affaires auxque l l es se rapportent les honora i res liquidés. 

C e s mémoires seront, après avo i r été dûment taxés, t ransmis à m o n départe
ment p a r vos so ins dans les premiers j ou rs du mois q u i su i t ce lui au COÛTS duque l 
i ls ont été déposés. 

Une copie d u bordereau q u i do i t a ccompagner l 'envoi des mémoires à l i qu ide r 
•par m o n département devra être conservée par vos serv ices , de manière à leur 
permettre , éventuellement, tout contrôle ultérieur. 

Le Secrétaire général, 

SCHUIND. 
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Indien gedurende de a fge loopen m a a n d geen enkele be ta l ing g edaan w e r d , 
wo rd t ihiervan a a n den D i ens t voo r de gerechtskosten mededee l ing gedaan. 

Het bi j de pos t checkreken ingen tôt zekerhe ids te l l ing te deponeeren b e d r a g 
van 10 f r a n k behoor t in de eerstvo lgende b o e k h o u d i n g we lke mi j w o r d t over 
ge legd, a l s u i t gaa f te w o r d e n geboekt . 

N a onderzoek ,van de s tukken d o o r m i j n département, w o r d t het b e d r a g er 
van , zonder v e rw i j ! o p u w pos t check reken ing overgeschreven derwi j ze d a t het 
doo r het bes tuur van reg is trat ie voorgeschoten bed rag ten al len tijde gelijk tolijft. 

Q p d i e wi jze zul t igij steeds i n 't ibez i t ' z i jn van een ge l i jke s o m en z u l t gij 
ten al len tijde het be l oop ervan kunnen ve ra r i twoorden d o o r m i d d e l van het gereed 
geld, de betaa lde bag roo t ingen en bet oversohot ider posteheokirekening. 

AI de begroo t ingen betref fende bet iloopende d ienst jaar moeten worden 
veref fend; de begroot ingen betref fende het dienstjaar van bet ver loopen jaar 
moeten. wo rden vereffend tôt den 31 " M a a r t . 

De regular isat ie van de veref feningen betreffende elk der twee loopende 
dienst jaren gesch iedt door het Département van Just i t ie . 

De rest i tut iero l len worden door toedoen van de ontvangers der reg is trat ie 
u i tgevoerd . 

Het is verboden bet bedrag der begroot ingen en staten v a n kos ten , g enaamd 
« spoedeiscihende kos t en » te beta len aan andefe personen d a n de reohthebbenden, 
die , d esvoo rkomend van hunne hoedan i ghe id moeten doen b l i jken, d o o r v o o r -
l e g g ing v a n h u n ident i te i tskaart . D e be t a l i n g m a g in geen geval aan niet o f f ic iee le 
tusschenpersonen gedaan worden . 

Het i s wensche l i jk da t de vo lgende ve rme ld ing op de b eg r oo t i ng aangebracht 
w o r d t : 

« l k ve rk laar geen enkele ve rminder ing op den s p o o r w e g of op den b u u r t -
spoo rweg te genieten •» en dat die v e rme ld ing door den getuige onderteekend 
wordt . 

E r word t aanbevo len de gelden ten behoeve van de ge tu igen , d ie op het 
verzoek v a n de beschuld igden of b ek l aagden •verschenen z i jn , me t aïs gerechts
kosten in strafzaken te betalen. 

De memoriën van de deskund igen (kosten gewoonl i jk « n iet spoede ischende 
kosten » g enaamd , zu l len rechtstreeks doo r m i j n département vereffend wo rden , 
doo r m idde l v an een bevel tôt o ve r schr i j v ing o f p e r pos tcheck . 

T e d i en einde moeten d e officieel aangeste lde deskund i g en , i n h u n n e memoriën 
over te l eggen in dubbe l a fschr i f t met de daarb i jbehoorende vo rde r ingen tôt 
stavin.g, hun v o l e d i g adres aangeven a lsmede het nummer v a n de pos t check 
reken ing w a a r v a n zij bouder z i jn . B o v e n d i e n moe t in d e memoriën betref fende 
twee of verschi l l ende deskundigen , wo rden verme ld we lk bed rag aan elk hunner 
toekomt. 

De memoriën moeten doo r de deskund i g en w o r d e n igenummerd. He t n u m m e r 
of de n u m m e r s zu l l en vermeld worden o p net « ber icht v a n cred i t ee r ing » da t 
hun d o o r den postoheckdienst w o r d t toegezonden o f o p de checks, zoodat d e 
be langhebbenden zu l l en kunnen nagaan op we lke z aken de vereffende eere loonen 
be t r ekk ing hebben . 

N a d a t zij behoorl.ijk werden begroot , worden de memoriën doo r uw toedoen 
aan mi jn département toegezonden b innen de eerste dagen van de maand na die 
in den l oop w a a r v a n zij we rden inged iend. 

E e n a fschr i f t v a n het bordere l , dat tegeli jk me t de door m i j n département te 
vereffenen memoriën moet wo rden ingezonden, d i en t d o o r u w e d iensten te worden, 
b e w a a r d zoodat zij he t in v o o r k o m e n d geval naderhand kunnen contro leeren. 

D e Sec r e t a r i s -Gene raa l . 
SCHUIND. 
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Prisons. — Etablissement de déclarations n" 166 pour le payement des commandes 
passées par la Régie du travail pénitentiaire à l'Office central des fournitures. 

2" d ir . g én , 4 e sect. Serv ice cent ra l d u t rava i l , n° 15971/?. 

B ruxe l l e s , l e 15 octobre 1941. 
Aux Directeurs des prisons du royaume. 

j ' a i l ' honneur de vous in former que de Ministère d e s C o m m u n i c a t i o n s , secré
tar iat général, m 'a fa i t savo i r , p a r s a dépêche d u 25 août 1941, n " III B/2 .10/741 , 
que les règles actuel lement en v i g u e u r p o u r l a l i qu i da t i on des factures re lat ives 
aux fourn i tures effectuées à Ja sui te de c o m m a n d e s passées p a r l a 'Régie d u 
t rava i l pénitentiaire à l 'Of f ice cen t ra l des f ourn i tures seront abrogées à p a r t i r 
du 31 décembre 1941. 

E n conséquence, l es ins t ruc t ions données pa r m a dépêche d u 3 oc tobre 1940, 
2' d i r ec t i on générale, 4° sect ion, Serv ice cent ra l d u t r a va i l , n° 15725/?, et se r appo r 
tant a u mode de payement des fac tures dressées à charge de l a Régie d u t r a v a i l 
pénitentiaire ne seront app l i cab les que j u s q u ' a u 31 décembre 1941. 

A pa r t i r d u 1 e r j anv i e r 1942, les opérations d 'achat par l ' entremise de l 'O f f i ce 
central des fourn i tures s 'ef fectueront conformément à l'arrêté r oya l d u 25 septem
bre 1926. 

E n conséquence, p o u r toute commande passée, à partir du 1" janvier 1942, 
par la Régie d u t r a v a i l pénitentiaire à l 'O f f i ce c en t ra l des fourn i tures , cet of f ice 
procédera lui-même à la l i qu i da t i on des fac tures des foun isseurs et fac turera a 
la régie l a . va l eur des fourn i tures faites. 

P o u r ces commandes , les serv ices extérieurs d e l a régie ne l iquideront donc 
plus aucune fac ture a u pro f i t de f i rmes privées. L o r s de l a réception des m a r c h a n 
dises, l'établissement dressera , au pro f i t de l 'Of f ice cent ra l des fourn i tures , une 
déclaration n " 166. 

Mensue l l ement , les déclarations n " 166 seront t ransmises ,en s imp le expédition, 
a u Ministère de l a Just ice , 2 e d i r ec t i on générale, 5° sect ion (Serv ice de l a c o m p t a 
bilité des pr isons ) , p a r bordereau n " 170 (régie ) , a u x f ins de remboursement de 
leur montant au pro f i t de l 'O f f i ce cen t ra l des " fourn i tures . 

P o u r l e Secrétaire général : 
L e D i r e c t eu r général délégué, 

W A U T E R S , E . 

Culte catholique. — Paroisse-succursale. — Erection (1 ) . 

I e d i r . g én , 2 e s e c t , n° 235626. 
16 O C T O B R E 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a 

J u s t i c e et d u Secrétaire général d u /Ministère des F i n a n c e s érige l a chapel lenie de 
Z w a n k e n d a m m e à .Bruges en paro i sse -succursa l e , sous le vocab le de 'Saint-Léon 
3e -Grand . 

Cet te paro isse est c i rconscr i t e , à par t i r d u po int d ' intersect ion de l a l imi te 
séparative de Ja v i l l e de Bruges et de l a c o m m u n e de L i s sewege avec un chemin 
r u r a l ve rs la rue dite « Ge intenst raat » , par : l 'axe de ce chemin , A - B ; l ' axe de l a 
rue d i te « Ge i tenst raat », B - C ; J 'axe de l ' avenue d i te « B a r o n de M a e r e l a a n >? 
jusqu'à l a p lace d i te « Stat ionple in », C - D ; une l igne dro i t e jusqu ' au po in t d ' inter 
sect ion de l a v o i e d 'eau di te « w a t e r g a n g n a a r L i s sewege » avec l a chaussée de 
L i ssewege à Zeebrug-ge, D - E ; l ' axe de cette chaussée, jusqu'à l 'endroi t où elle 
tourne v e r s Zeebrugge , E - F ; une l i gne perpend icu la i re à l a di te chaussée jusqu'à 
l 'axe du cana l de B r u g e s à la mer , F - G ; l ' a x e de ce c a n a l jusqu'à s on p o i n t 
d ' intersect ion avec le pro longement de l a rue d i t e « N i e u w D o r p s t r a a t » , G - H ; 
le p ro longement E s t de cette rue, H - H ' ; l a di te rue, des deux côtés inc lus ivement , 
H ' - H " ; le p ro longement ouest de l a même rue, H " - I ; l ' axe de l a vo i e d ' eau d i te 
« w a t e r g a n g v a n L i ssewege » jusqu'à l a drève vers l a ferme Ghey l e , I -J ; l ' a x e de 
cette drève, prolongée jusqu ' au chemin de fer d e B r u g e s à Zeebrugge , J - K ; l ' axe 
de ce chem in de fer jusqu'à la l imite séparative de l a v i l le de B r u g e s et de l a 
commune de L i ssewege , K - L ; cette l im i t e séparative, L - A , conformément a u p lan 
j o in t au d i t arrêté. 

(!) Moniteur, 1941, n " 305. 
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Gevangenissen. — Opmaken van verklaringen nT 166 voor de betaling van 
de bestellingen door de Régie van den gevangenisarbeid aan het Centraal 
Bureau voor benoodigdheden overgemaakt. 

2 e a l g . d i r , 4 ' s e c t . Cen t ra l e Arbe idsd iens t , n r 15971#. 

B r u s s e i , d en 15" Oc tobe r 1941. 

Aan de Bestuurders der Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer u te ber ichten d a t het M in i s t e r i e v a n Ve rkee rswezen , a lgemeen 
secretar iaat , mi j bij aanschr i j v ing v a n 25 A u g u s t u s 1941, n T III B/2.10/741 heeft 
medegedeeld d a t de thans geldende regels voo r de vere f fen ing v a n de f ac turen 
betreffende lever ingen, we lke naa r aan le id ing v a n de door de Régie v a n den 
gevangen isarbe id bij he t Cent raa l B u r e a u v o o r benood igheden gedane bes te l 
l i ngen werden u i tgevoerd , met i n g a n g v a n 31 December 1941 wo rden opgeheven. 

D i envo l g ens zu l l en de bi j mij-n schr i j ven v a n 3 Oc tober 1940, 2 e a lgemeene 
d irect ie , 4 e sectie, Cen t ra l e Arbe idsd i ens t , n r 15725/?, ve rs t r ek te onder r i ch t ingen 
betref fende de wi jze v a n vere f fen ing der ten laste v a n de Régie van den gevangen is 
arbe id opgemaakte facturen, s lechts tôt 31 D e c e m b e r 1941 v a n toepass ing z i jn . 

T e rekenen v a n 1 J a n u a r i 1942 moeten de v e r r i ch t ingen v a n aankoop door 
bemidde l i ng van het Cen t raa l B u r e a u v o o r benood igdheden ove reenkomst i g het 
kon ink l i jk bes lu i t van 25 September 1926 gedaan worden . 

V o o r elke bestelling, we lke te rekenen van 1 Januari 1942 doo r de Régie van 
den gevangen isarbe id bij het C e n t r a a l B u r e a u voo r benood igdheden gedaan word t , 
z a l deze d i ens t dus zel f tôt de vere f fen ing van de f ac turen der l everanc iers over -
gaan en de waa rde van de gedane l e ve r ingen aan de régie in r eken ing brengen . 

W a t d ie beste l l ingen betreft, zu l l en de bui tendiensten v a n d e régie dus , ten 
behoeve van pr ivate f i rma ' s , geen enkele f ac tuur mee r veref fenen. B i j de k e u r i n g 
van de goederen, z a l doo r het gest icht, ten behoeve van het C e n t r a a l b u r e a u voo r 
benood igdheden , een v e rk l a r ing n T 166 w o r d e n opgemaakt . 

M a a n d e l i j k s moeten de ve rk la r ingen n 1 166, in een enkel exemplaar opgemaak t , 
aan het Min is te r i e van Justi f ie , 2 2 a lgemeene d irect ie , 5" sect ie (D iens t de r cornpta-
b i l i t e i t v a n de gevangenissen) door m idde l van een bordere l n" 170 (régie ) w o r d e n 
overgemaakt , met het o og op de t e rugbe ta l ing van het e r in vermelde b e d r a g , ten 
behoeve v a n het C e n t r a a l B u r e a u v o o r benood igdheden. 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde D i r e c t eu r -Gene raa i , 

W A U T E R S , E . 

Katho l i eke eeredienst. — Hu lpparoch i e . — O p r i c h t i n g (1 ) . 

I e a l g . d i r , 2 e s e c t , n ' 23562B. 
16 O C T O B E R 1941. — Bi j besluit v a n den Secretar is-GeneTaal v a n het 

Min is t e r i e v a n Just i t ie en den Secre tar i s -Generaa l v a n het M in i s t e r i e v a n Financiën, 
is de kapelani j v an Z w a n k e n d a m m e te B r u g g e , onder de aanroep ing v a n den 
H . Léo den Groo te , opger icht tôt hu lpparoch ie . 

D i e paroch ie i s begrensd, v a n af net k ru i spun t v a n de g renssche id ing tusschen 
de s t a d B r u g g e en de gemeente L i s sewege me t een i landweg naar de Ge i tens t raat , 
door : de as van dien w e g , A - B ; de as van de Gei tenstraat , B . - C ; de as v a n de • 
B a r o n de M a e r e l a a n tôt aan het Stat ionp le in , C - D ; een rechte l i jn tôt aan het 
k ru i spun t v a n den w a t e r g a n g naar L i ssewege met den s teenweg v a n L i ssewege 
naa r Zeebrugge , D - E ; de as van dezen s teenweg tôt w a a r hij opdraa i t naar 
Zeebrugge , E - F ; een loodrechte l i jn op bedoe lden s t eenweg tôt aan de as v a n de 
vaar t van B r u g g e naar de zee, F - G ; de as van deze vaart tôt a a n het k ru i spun t 
e rvan met de v e r l eng ing van de N i e u w D o r p s t r a a t , G - H ; d e oos te rve r l eng ing van 
deze straat , H - H ' ; bedoe lde straat , de be ide z i jden inbegrepen H ' - H " , de wester -
v e r l eng ing van dezel fde s t raat , H " - I ; de as van de w a t e r g a n g van L i ssewege tôt 
aan de dreef naar de hofstede Ghey l e , I -J ; de as v a n deze dreef v e r l engd tôt aan 
den s p o o r w e g van B r u g g e naa r Zeebrugge , J - K ; de as v a n dezen s p o o r w e g tôt 
aan de g renssche id ing tusschen de s t ad B r u g g e en de gemeente L issewege , K - L ; 
bedoelde g r enssche id ing L - A , o ve reenkomst i g het bij bedoe ld bes lu i t gevoegd p l an . 

( r ) Staatsblad, 1941, n r 305. 
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Fondation de Croij (Lamberte). — Bourses d'étude. — Nombre et montant (1 ) . 

I e d i r . g én , I e sect., n° 3012. 
17 O C T O B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a Just ice 

porte qu ' i l sera conféré sur les revenus de l a fondat ion de Cro i j ( L a m b e r t e ) , gérée 
par l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du Ha inaut , deux 
bourses du montant de 550 f rancs chacune , pour les études supérieures, les études 
moyennes a i n s i - q u e pour les études pro fess ionne l l es et ar t is t iques , dont le p r o 
g r amme est assez étendu et comporte p l u s d e deux années d'étude. 

Fondation de Croij (Gérard). — Bourses d'étude. — Montant (1 ) . 

I e d i r . g én , 1° s e c t , n» 2345C. 
17 O C T O B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Minisère 'de l a 

Just ice porte le m o n t a n t de chacune d e s deux bourses de l a fondat ion d e Croij 
(Gérard ) , gérée p a r l a commiss i on prov inc ia l e d e s fondat ions de bourses d'étude 
du Ha inau t à 890 f rancs. 

C e montan t sera réduit à 750 f rancs lo rsque le t i tulaire fera des études d ' huma
nité dans la localité habitée par ses parents . 

Fondation du Casteillon (M.). — Bourse d'étude. — Montant (1). 

1* d i r . g én , I e s e c t , n° 731. 
20 O C T O B R E 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général du Ministère de ta 

Just ice porte à 390 f rancs le mon tan t de l a bourse de la fondat ion d u Cas t e i l l on 
( M a r t i n ) , gérée pa r l a c ommiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses dfétude 
du Ha inaut . 

Statistique. — Bulletins de condamnation. — Mention relative à la profession. 

2* d i r . g én , 6° s e c t , 1 e r b u r . S ta t i s t ique , n° 1873, 

B r u x e l l e s , l e 24 octobre 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Gand, 
Liège. 

L a s ta t i s t ique c r im ine l l e donne l a répartition des condamnés sous différents 
aspects (sexe, état c i v i l , âge, pro fess ion, etc.)'. L e s rense ignements nécesssaires 
à l'élaboration de cette stat ist ique son t extra i ts des bu l l e t ins de condamnat i on 
établis par les greffes à l 'a ide d e s bul let ins dressés p a r les admin is t ra t ions 
communa les . 

L 'O f f i ce cent ra l de stat ist ique, institué auprès d u Département des Af fa i res 
économiques, fait observer que l a qua l i f i ca t ion de l a p ro f ess i on est généralement 
exprimée, sur ces bu l l e t ins , en termes généraux (employé, ouvr i e r , j ourna l i e r ) , qu i 
ne permet tent p a s l a c lass i f i ca t ion d a n s le c ad r e des subd i v i s i ons adoptées p a r 
l 'Of f ice cent ra l de s tat is t ique. 

Je vous pr ie , M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, de v o u l o i r b i e n donner des 
ins t ruc t ions a f in que l a qua l i f i ca t i on de l a pro fess ion so i t donnée, s u r les bu l l e t i ns 
de condamnat i on , avec toute l a précision poss ib l e , en conformité a u tableau 
ci-annexé. r > ! 

Il y a l i eu no tamment dé faire précéder l ' i nd i ca t i on de la pro fess ion de l a q u a l i 
f icat ion re lat ive à l'état soc ia l : p a t r o n menuis i e r , ouvr i e r d a n s l ' i ndus t r i e text i le , 
employé de banque, etc. 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i r e c t e u r général délégué, 

(S igné ) W A U T E R S . 

(1) Moniteur, 1941 , n° 311. I I 
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S t i ch t ing de C r o i j ( L ambe r t e ) . — Stud iebeurzen . — A a n t a l en bedrag (1 ) . 

I e a l g . i d i r , ,1 e sect., rf 3012. 
17 O C T O B E R 1941. — B i j bes lu i t van den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s 

terie v a n Justit ie w o r d t bepaald dat o p , d e i nkoms t en v a n de s t i ch t ing de C ro i j 
( Lamber t e ) , beheerd doo r de prov inc ia le ' c ommiss i e voor s tudiebeurzenst ioht ingen 
in H e n e g o u w e n , twee beurzen w o r d e n toegekend, elk ten bedrage v a n 550 frank, 
voor de hoogere studies, de m idde lba r e s tudies , a lsmede v o o r de beroeps- en 
kunsts tud ies , w a a r v a n het p r o g r a m m a tamel i jk u i tgebre id is en over meer d a n twee 
s tud ie jaren loopt . 

S t i ch t ing de C r o i j (Gérard ) . — Stud iebeurzen . — B e d r a g ,(1). 

V a l g . d i r , I e s e c t , n r 3012. 
17 O C T O B E R .1941. — B i j ibesJuit v a n den Sec re ta r i s -Generaa l v a n het 

Min is t e r i e v a n Just i t ie w o r d t Ihet bedrag v a n elk d e r twee beur z en van de s t i c h t i n g 
de Cro i j . (Gérard), beheerd d o o r de p rov inc ia l e commiss ie voo r s tud i ebeurzen
st ioht ingen in Henegouwen tôt 890 f rank opgevoerd . 

Da t bedrag w o r d t tôt 750 f rank verminderd 1 wanneer de beurssstudent z i jn 
h u m a n i o r a doet in de gemeenten w a a r zi jne ouders wonen . 

S t i ch t ing d u Caste i l l on ( M . ) . — Stud iebeurs . — B e d r a g (1 ) . 

1° a l g . d i r , I e s e c t , n r 731. 
20 O C T O B E R 1941. — B i j besluit v a n den Secre tar i s -Generaa l v a n het M i n i s 

terie v a n Just i t ie is het bedrag d e r beurs v a n de s t i ch t ing D u Cas t e i l l on ( M a r t i n ) , 
beheerd dtoor de p rov inc ia l e c o m m i s s i e v o o r s tud iebeurzenst icht ingen in Hene 
g o u w e n , tôt 390 frank opgevoerd . 

Statistiek. — Veroordeeiings bulletins. — Vermelding betreffende het beroep. 

2* a l g . best.. 6 " s e c t , 1" b u r . S ta t i s t i ek . n r 1873. 

B r u s s e l , d en 24 " Oc tobe r 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

In de cr iminee le stat ist iek w o r d e n de veroordee lden ingedeeld naar verschi l l ende 
gegevens (ges lacht , burger l i jke staat, leeftijd, beroep, enz.) D e noodige in l i cht ingen 
tôt het opmaken van die stat ist iek w o r d e n ont leend aan de staten v a n veroordee l ing , 
we lke door de griff ies aan de h a n d v a n de d o o r d e gemeentebesturen vers t rekte 
staten wo rden opgemaakt . 

D e b i j het Département v a n 'Economische Z a k e n opger iohte Cent ra l e D i e n s t 
voo r de stat ist iek doe t opmerken dat , over 't a lgemeen, de b enaming v a n het 
beroep in d ie staten in a lgemeene termen aangegeven w o r d t (bediende, a rbe ider , 
dag looner ) , zoodat de indee l ing i n de l i jst v an de door den Cent ra l en D i e n s t voor 
de s ta t i s t i ek aangenomen onderverdee l ingen niet mogel i jk i s . 

Ge l i e v e , M i jnhee r de P r o cu r eu r -Gene raa l , onderr i cht ingen te geven. in de 
staten v a n ve roo rdee l ing het be roep zoo n a u w k e u r i g moge l i jk z o u w o r d e n a a n -
geduid , ove reenkomst i g h i e rb i j gaande tabe l . 

Inzonderhe id d i en t het beroep te w o r d e n v e rme ld vôôr de a a n d u i d i n g betre f 
fende den maatschappe l i jken s t aa t : meester -schr i jnwerker , a rbe ider i n de t ex t i e l -
ni jverheid, bankbed iende , enz. 

V o o r d en Secre tar i s -Generaa l : 
D e G e m a c h t i g d e D i r e c t e u r - G e n e r a a l , 

W A U T E R S . 

(1) Staatsblad, 1941, n ' 311 . 
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Cnllte catholique. — Paroisses-succursales. — Modifications de circonscriptions (1) . 

1" dir. gén, 2* sect, n" 20950. 
27 O C T O B R E 1941. — Un arrêté d u Secrétaire général d u Ministère d e l a 

just ice annexe à l a paro isse -succursa le de L a Croyère a L a Louvière, l a par t i e de 
la paro isse Sa int Joseph en cette c o m m u n e , c omprenan t le h a m e a u de Bo i s -de -Sa in t -
Vaas t et c i rconscr i te p a r : l 'axe de l ' embranchement d u cana l de Char l e r o i à B r u 
xel les, A . - B . ; la l imi te séparative de l a c o m m u n e de L a Louvière, d 'une par t , et des 
communes de 'HoudengnOoegnies, de iFami l leureux et de B o i s - d ' H a i n e , d 'autre 
part, B . - C . - D . - A . ; conformément au p l a n annexé au d i t arrêté. 

Fondation GoubOle (N . ) . — Bourse d'étude. — Montant (2 ) . 

1° dir. gén, 1' sect., n" 2307. 
5 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice fixe à 610 francs le montant de la bourse de la fondat ion Goub i l l e (Nicolas), 
gérée pa r la commiss ion prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du H a i n a u t . 

Fondation Lemerchier (O.). — Bourse d'étude. — Montant (3 ) . 

I e d i r . g é n , 1" s e c t , ri° 417. 
12 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 

Just ice f ixe à 1,170 francs le montant de la bourse de la fondat ion Lemerch i e r 
( G u i l l a u m e ) , gérée par la commiss ion prov inc ia le des fondat ions dè bourses 
d'étude du Ha inaut . 

C e montant est réduit à 1,000 francs pour les études d'humanités et à 
750 f rancs lorsque le bours ier fait les di tes études dans la localité habitée par ses 
parents. 

Culte catholique. — Annexe. — Erection (4 ) . 

I e d i r . g én , 2 e s e c t , n» 20526C. 
12 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 

Just ice érige, s ous le vocable de Sainte Thérèse de l 'En fant Jésus, l 'orato ire de 
L a B r o u c k à iForêt, en annexe ressort issant à la paro isse-succursa le de P r a y o n en 
cette commune . 

Culte catholique. — Annexe. — Erection (5 ) . 

I e d i r .gén., 2 e s e c t , m" 22291A. 
13 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de l a 

Just ice érige, sous le vocable des S S . A l f r e d et Georges , l ' o ra to i re de Trooz à 
Forêt, en annexe ressort issant à l a paro isse succursa le de P r a y o n , en cette 
commune. 

Fondation Durieu (F.). — Bourse d'étude. — Montant (5 ) . 

I e d i r . g én , I e s e c t , n " 2427. 
13 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de 

la Just i ce fixe à 325 f rancs le montant de la bourse de la fondat ion D u r i e u ( F l o r i -
m o n d ) , gérée par la commiss i on prov inc ia le des fondat ions de bourses d'étude du 
Ha inaut . 

C e montant est réduit à 300 francs lorsque le t i tulaire de l a bourse fait, dans 
l a localité habitée par ses parents, des études professionnel les ou art ist iques dont 
le p r og ramme est peu étendu et ne compor t e que deux années d'étude. 

(1) Moniteur, 1941, n° 311. 
(2) Moniteur, 1941, n° 316. 
(3) Moniteur, 1941, n " 321-322. 
(4) Moniteur, 1941, n° 323. 
(5) Moniteur, 1941, n° 324. 
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Katholieke eeredienst. — Hulpparochiën. 
Wijzigingen aan de gebiedsomschrljvingen (1 ) . 

I e a l g . d i r , 2 e s e c t , n r 20950. 
27 O C T O B E R 1941. — .Bij bes lui t v an den Secre tar i s -Generaa l v a n het M i n i s 

ter ie van Just i t ie is hij de hu lpparoch ie v a n L a Croyère te (La Louvière .gevoegd het 
gedeelte van de parochie v a n den H . Jozef a ldaar onwat tende he t gehucht genaamd 
Bo i s -de -Sa in t -Vaas en beg r ensd door : de as van d e wer takk ing van de v a a r t van 
C h a r l e r o i naar B r u s s e l , A.-tB.; d e g renssche id ing tusschen d e gemeente L a Louvière, 
eenerzijds, en de gemeenten Houdeng -Goegn i e s , iFami l l eureux en B o i s - d ' H a i n e , 
•anderzijds, B . -C . -D . - A . ; overeenkomst ig het b i j d i t bes lu i t .gevoegd p l a n . 

Stichting Goubule (N . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (2 ) . 

1" a l g . d i r , I e s e c t , n r 2307. 
5 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing Goub i l l e ( 'Nicolas) , 
beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in Hene
g o u w e n , vastgeste ld op 610 frank. 

Stichting Lemerchier (G.). — Stndiebeurs. — Bedrag (3) . 

1" alg. d i r , 1* sect, n ' 417. 
12 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit v an den .Secretar is-Generaal van het 

M in i s t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing Lemerch i e r 
( G u i l l a u m e ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie voor s tud iebeurzenst icht ingen 
in Henegouwen , vastgeste ld op 1,170 frank. 

•Dat bedrag w o r d t tôt 1,000 frank verminderd voor de human i o r a en tôt 
750 frank wanneer de beurshouder de bedoelde studies doet in de local i te i t w a a r 
zijne ouders wonen . 

Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (4 ) . 

1' alg. d i r , 2" sect, n r 20526C. 
12 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secre tar i sGeneraa l van het 

Min is t e r i e van Justit ie is de b idp laats van L a B r o u c k te Forêt, opgèricht, onder de 
aanroep ing van de H . The r e s i a van het K i n d Jezus, tôt b i jkerk afhangende van de 
hu lpparoch ie van P r a y o n a ldaar . 

Katholieke eeredienst — Bijkerk. — Oprichting (5). 

I e a l g . d i r , 2 e sect, n ' 22291/1. 
13 N O V E M B E R 1941..— B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is te r i e van Justit ie is de b idp laats van T r o o z te Forêt opgèricht, onder de 
aanroep ing van de H . H . A l f r e d en Georges , tôt b i jkerk a fhangende van de hulp
parochie van P r a y o n , a ldaar . 

Stichting Durieu (F.). — Studiebeurs. — Bedrag (5). 

I e a l g . d i r , 1 e s e c t , n r 2527. 
13 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is t e r i e van Just i t ie is het bedrag der beurs van de s t i ch t ing .Durieu ( F l o r i m o n d ) , 
beheerd door de prov inc ia le commiss i e voor beurzenst icht ingen in Henegouwen , 
vastgeste ld op 325 f rank. 

D a t bedrag word t tôt 300 frank ve rminderd wanneer de beurshouder , in de 
local iteit w a a r zijne ouders wonen , beroeps- of kunsts tud ies doet w a a r v a n het 
p r o g r a m m a we in i g ui tgebre id is en niet meer dan twee studie jaren vergt. 

(1) Staatsblad, 1941, n T 311. 
(2) Staatsblad, 1941, n r 316. 
(3) Staatsblad, 1941, n " 321-322. 
(4) Staatsblad, 1941, n r 323. 
(5) Staatsblad, 1941, n ' 324. 
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Séminaire. — Association sans but lucratif. — Legs. 
Fondation de bourse d'étude. — Autorisation (1 ) . 

1"' dir. gén., 1 " s e c t , n " 546 D . L. 

Bruxe l l e s , le 14 novembre 1941. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 

V u l'expédition, délivrée par le nota i re L i l i e n , de résidence à Verv i e rs , du tes ta
ment o l og raphe , en date du 25 août 1937, par lequel M l l e Mouillé ( M . - C . - J . ) , sans 
profession, demeurant à C h a r n e u x , y décédée le 12 mars 1940, dispose notamment 
c omme sui t : 

« Je lègue... tous mes habi l l ements et tout mon linge... pour le vest iaire de 
Charneux. . . le tout pour une bourse d'étude pour faire de bons prêtres » ; 

V u les délibérations en date des 11 ju in et 8 ju i l l e t 1941, par lesquel les le 
bureau adminis t rat i f du séminaire de Liège et le conse i l d 'admin is t ra t ion de l'asso
c iat ion sans but lucrat i f « Assoc ia t i on des Œuvres paro iss ia les du Doyenné de 
Hervé », établie à Hervé, so l l ic i tent l ' autor isat ion d 'accepter les legs faits respec t i 
vement en vue de l a fondat ion d 'une bourse pour les études ecclésiastiques et en 
faveur du vest ia ire de C h a r n e u x ; 

V u l ' av is de iM . l'évêque diocésain, en date du 11 juin 1941; 

V u les pièces de l ' instruct ion d'où il résulte : 

1° que le vest ia i re de C h a r n e u x susvisé dépend de l 'Assoc ia t i on des Œuvres 
paro iss ia l es du Doyenné de Hervé; 

2" que les d i ts legs consistent, le premier , en biens meubles qu i , déduction 
faite du passi f , des charges et d u legs par t i cu l i e r g revant l a success ion de la 
de cujus, sont estimés env i ron 15,500 f rancs, le second, en effets d 'habi l lement 
évalués à 200 f rancs ; 

Considérant que le legs destiné à l a dite assoc ia t ion do i t permettre à cel le-c i 
de réaliser l 'ob jet en vue duque l elle s'est constituée; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 

V u les art ic les 910, 937 du C o d e c i v i l , 31 de la lo i du 19 décembre 1864, 
1 " de l'arrêté r o y a l du 19 décembre 1865, 16 de la l o i du 27 j u i n 1921, 5 de la l o i 
du 10 ma i 1940, le t i t re IV du décret du 6 novembre 1813, a ins i que les statuts 
de l ' assoc ia t ion légataire, publiés au Moniteur du I*"" septembre 1922, 

Arrête : 

A r t i c l e unique. Le bureau admin i s t ra t i f d u séminaire de Liège et l ' assoc ia t ion 
sans but lucra t i f « Assoc i a t i on des Œuvres paro i ss ia l es du Doyenné de Hervé » , 
établie à Hervé, sont autorisés à accepter respect ivement le legs fait en vue de 
la f ondat ion de la dite bourse d'étude et le l egs fait au pro f i t du vest ia i re de 
Charneux . 

S C H U I N O . 

Coite catholique. — Annexe. — Erection (2). 

1* dir. gén, 2' sect, n" 20624C. 

18 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice érige l ' o ra to i re N o t r e D a m e des Grâces, au hameau de F r o i d v a u , à D i n a n t , 
en annexe ressor t issant à la paro isse -succursa le Sa int P a u l en cette v i l l e . 

(1) Publié par extra i t au Moniteur, 1941, n°" 328-329. 
(2) Moniteur, 1941, n " 328-329. 
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Seminarie. — Vereeniging zonder winstoogmerken. — Legaten. 
Studiebeurzenstichting. — Machtiging (1). 

1* a lg . dir., I E s e c t , n r 546 S. L. 

Brusse l , den 14" November 1941. 

D e Secre tar is -Generaa l van het (Ministerie van Just i t ie , 

Gez ien de door notar is L i l i en , ter s tandplaats Verv ie rs , verstrekte expedit ie 
van het e igenhandig testament, dd . 25 Augus tus 1937, waarb i j Ju f f rouw Mouillé 
(M . -C.-J. ) , zonder beroep, wonende te C h a r n e u x , over leden aldaar, den 
12° M a a r t 1940, onder meer de vo lgende s c h i k k i n g treft : 

(Vertaald.) « lk vermaak a l mijne kleederen en a l m i jn l innen. . . ten behoeve 
van de in r i ch t ing voor k inderk leed ing te Charneux. . . ai les voor voor een studiebeurs 
met het oog op het ople iden van goede pr iesters » ; 

Gez ien de besluiten van 11 Juni en 8 Jul i 1941, waarb i j het bestuurscol lege 
van het seminar ie te L u i k en de r aad tôt beheer van de ve reen ig ing zonder w i n s t 
oogmerken « Assoc ia t i on des Œuvres paro iss ia les d u Doyenné de Hervé » , geves
t igd te Hervé, mach t i g ing vragen tôt het aanvaarden van de legaten, onder-
scheidenl i jk v e rmaak t tôt het s t ichten van een beùrs voor s tudies voor het 
pr iesterschap en ten behoeve van de i n r i ch t ing voo r k inde rk l e ed ing te C h a r n e u x ; 

Gez i en het advies dd. 11 Juni 1941 van het hoofd van het b i s d o m ; 
Gez ien de s tukken van het onderzoek waaru i t b l i jk t : 
1° dat hoogerbedoe lde i n r i ch t ing voor k inde rk l e ed ing te C h a r n e u x a fhangt 

van de Ve r e en i g ing der Pa roch i a l e W e r k e n van de Deken i j Hervé; 
2" dat bedoelde legaten bestaan, het eerstgenoemde, uit roerende goederen 

die, na aftrek van het passief, de lasten en het b i j zonder legaat, we lke de na la t en -
schap van de cujus bezwaren , op ongeveer 15,500 f rank z i jn geschat, laa ts tge -
noemde, uit k l eed ings tukken , geschat op 200 f r a n k ; 

Overwegende dat het legaat, bestemd voor bedoelde vereen ig ing , deze in de 
ge l tgenhe id moet stel len het doe l , w a a r v o o r zij w e r d opgèricht, te be re iken ; 

Gez ien de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i j khe id de hoogere overheden te 
raad piéger.; 

Gelet op de ar t ike len 910, 937 van het B u r g e r l i j k We tboek , 31 der wet van 
19 December 1964, 1 van het kon ink l i jk besluit v an 19 December 1965, 16 der wet 
van 27 Juni 1921, 5 der wet van 10 (Mei 1940, t i te l IV van het decreet van 6 Novem
ber 1814, alsmede op de statuten van de er fgemaakte vereeniging, bekendgemaakt 
in het Staatsblad van 1 September 1922, 

Bes lu i t : 

E e n i g a r t ike l . A a n het bestuursco l l ege van het seminar ie te L u i k en de vereeni 
g i n g zonder w ins toogmerken « Assoc i a t i on des Œuvres paro iss ia l es du Doyenné 
de Hervé », gevest igd te Hervé, is m a c h t i g i n g ver leend tôt het ondersche iden l i jk 
aanvaarden van het legaat, v e rmaak t met het o o g op het s t ichten v a n bedoelde 
beurs en het legaat, v e rmaakt ten behoeve van de inrichting voor kinderkleeding 
te C h a r n e u x . 

S C H U I N D . 

Katholieke eeredienst. — Bijkerk. — Oprichting (2). 

1" a l g . d i r , 2« s e c t , n r 20624C. 

18 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Sec r e ta r i s -Gene raa l van het 
Min is ter ie van Just i t ie is de b idp laats van Onze L i eve V r o u w van G e n a d e n , op het 
gehucht F r o i d v a u , te D inant , opgèricht tôt b i jkerk a fhangende van de hu lpparoch ie 
van den H. Patt lus a ldaar ! 

(1) B i j u i t t rekse l bekendgemaakt in het Staatsblad, 1941, n " 328-329. 
(2) Staatsblad, 1941, n " 328-329. 
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Fonda t i on Cuerens (P . ) . — B o u r s e d'étude. — N o m b r e et montant (1 ) . 

1° d i r . g é n , I e s e c t , n" 1108. 

19 ' N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice porte qu ' i l est conféré sur les revenus de la fondat ion Cuerens 
(Pau l ) , gérée par la C o m m i s s i o n prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude d u Ha inaut , une bourse du montant de 275 francs au pro f i t des 
jeunes gens pauvres d 'Engh i en pour faire des études d'humanités et, à défaut 
dé ces appelés, au profit des séminaristes pauvres d 'Engh i en pour faire des études 
de phi losophie préparatoire à la théologie et de théologie préparatoire à la prêtrise. 

Cu l t e catho l ique . — Pa ro i s s e - succu r sa l e — Erec t i on . — V i ca i r e . 
Tra i t ement . — Trans fe r t (2 ) . 

T d i r . g é n , 2" s e c t , n° 21177. 

21 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice et du Secrétaire général du Ministère des F inances : 

1° érige le t e r r i to i re formé par le hameau de Boschmo l ens à Izegem et le q u a r 
t ier avo i s inant à Lende lede , en paro isse-succursa le , sous le vocable de l a Sa inte 
Fami l l e . 

Ce t t e paro isse est c i rconscr i te , à par t i r de la l imite séparative des communes 
de 'Lendelede et de S i n t - E I o o i s - W i n k e l , par : l 'axe du sentier et du chemin rura l 
about issant à la rue dite Ge i tes t raat à hauteur de l a chapel le dite Ve rmande l s -
kape l , A - B ; l 'axe de cette rue, B - C ; l 'axe de l a rue dite B e r g Mo lens t raa t jusqu 'au 
chemin rura l a l lant vers l a l imite séparative des communes de Lende lede et 
d ' Izegem, C - D ; oe chemin , les deux côtés inc lus ivement , D - E ; la l imi te séparative 
des di tes communes , E - F ; l 'axe de l a rue dite S labbaer ts t raa t , F - G ; l 'axe de la rue 
dite G a p a a r d s t r a a t , G - H ; . l 'axe de la rue dite Maeneghemst raa t , H- I ; l 'axe du 
ru isseau d i t Maeneghembeek , I -K ; l a rue dite B l ecker i j s t raa t , les deux côtés i n c l u 
s ivement, K - L ; l 'axe de l a rue di te Koke laers t raat , L . - M . ; l 'axe de la rue dite H e i -
brugs t raa t , M - N ; le chemin ru ra l su ivant prolongé jusqu'à l a l imi te séparative des 
communes d ' Izegem et de Rumbeke , les deux côtés inc lus ivement , N - O ; l a l imite 
séparative de l a commune d ' Izegem, d 'une par t , et des communes de Rumbeke et 
de S in t -E I oo i s -W inke l , d 'autre par t , 0 - P . ; i a l imite séparative des communes de 
S i n t - E l o o i s - W i n k e l et de Lende lede , P - A ; conformément au plan annexé au dit 
arrêté; 

2 " transfère à la place de v i ca i r e près cette paro i sse -succursa l e le t ra i tement 
à charge de l ' E t a t , attaché par arrêté r o ya l du 11 décembre 1895 à la quatrième 
place de v i ca i r e près l a paro isse -succursa le Sa in t^H i l on , à Izegem. 

G e s t i o n de b iens. — S i tua t i on de certa ines personnes retenues à l'étranger 
et ayant des intérêts en Be l g i que . 

5« dir. g én , 2 e s e c t , l itt. L, n " 2272/XI . 

Bruxe l l e s , le 21 novembre 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel de Bruxelles, 
Liège et Gand. 

L e Ministère de l'Intérieur att ire mon attent ion sur la s i tuat ion de certaines 
personnes retenues à l'étranger et ayant des intérêts en Be l g i que . 

D ' a u c u n e s peuvent n 'avo i r n i l ' occas ion de fa i re connaître leur résidence 
actue l le , n i cel le de se défendre dans une procédure qu i sera i t éventuellement d i r i 
gée contre el les, et dont e l les n 'aura ient même pas conna issance . 

(1) Moniteur, 1941, n " 332. 
(2) Moniteur, 1941, n° 347. 
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St i ch t ing Cuerens (P . ) . — S tudiebeurs . — Aan ta l en bed rag (1 ) . 

I e a l g . d i r , I e s e c t , n ' 1108. 
19 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 

Min is t e r i e van Just i t ie is bepaa ld dat op de inkomsten van de s t i ch t ing C u e r e n s 
( P a u l ) , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzen s t i cht ingen ih 
Henegouwen , één beurs ten bedrage van 275 frank word t toegekend, ten behoeve-
van de onvermogende jonge l ieden van Ed ingen om humaniorastudies te doen en , 
bij ontstentenis van die beroepenen, te behoeve van de onvermogende seminar is ten 
van 'Edingen o m studies in de wi jsbegeerte voorbere idende tôt de godge leerdhe id 
en in de godgeleerdheid voorbere idende tôt het pr iesterschap te doen. 

Ka tho l i eke eeredienst. — Hu lpparoch i e . — Opr i ch t ing . — Onderpas toor . 
W e d d e . — Overdrach t (2) . 

1' a lg . d i r , 2" s e c t , n r 21177. 
21 N O V E M B Ë I R 1941. — B i j besluit van den Secre tar is -Generaa l v a n het 

Min is ter ie van Just i t ie en den Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie van F i n a n 
ciën is : 

1° het g rondgeb ied gevo rmd door het gehucht Boschmo lens te Izegem en de 
daa r aanpalende w i jk te Ledelede, opgèricht tôt hu lpparoch ie onder de aanroep ing 
van de H . Fami l i e . 

De z e paroch ie is begrensd, vana f de g renssche id ing tusschen de gemeenten-
Lendelede en S i n t - E l o o i s - W i n k e l , door : de as van den voe tweg en van den 
l andweg u i t loopend tôt de Ge i testraat , op hoogte van de Ve rmande l skape l , A - B ; -
de as van deze s traat , B - C ; de as van de B e r g Mo l ens t raa t tôt aan den l a n d w e g 
naar de grenssche id ing tusschen de gemeenten Lendelede en Izegem, C - D ; d ien 
weg , de beide z i jden inbegrepen, D - E ; de g renssche id ing tusschen bedoelde 
gemeenten, E - F ; de as van de S labbaer ts t raa t , F - G ; de as van de G a s p a r d s t r a a t , 
G - H ; de as van de Maenheghemst raa t , H- lL ; de as van de Maenneghemst raa t , I -K ; 
de B leeker i j s t raat , de beide z i jden inbegrepen, K - L ; de as van de Koke lae rs t raa t , 
L - M ; de as van de He ib rugs t raa t , M - N ; den vo lgenden l andweg ver l engd tôt aan de 
g renssche id ing tusschen de gemeenten Izegem en Rumbeke , de beide z i jden inbe
grepen, N - O ; de g renssche id ing tusschen de gemeente Izegem, eenerzi jds, en de 
gemeenten Rumbeke en .S in t -E l oo i s -W inke i , anderz i jds, O - P ; de g renssche id ing 
tusschen de gemeenten S i n t - E l o o i s - W i n k e l en Lendelede, P - A ; ove reenkomst i g 
het bij d i t besluit gevoegd p l a n ; 

2° de bij k on ink l i j k bes lu i t v an 11 Decembe r 1895 aan de v ierde p laa ts van-
onderpas toor bij de hu lpparoch i e van den H . H i l o n i u s te Izegem ap Staatsge lden 
verbonden wedde op de p laa ts van onderpas toor bij de hu lpparoch ie van de 
H . F a m i l i e te Izegem-Lendelede overgedragen . 

Beheer v a n goederen. — T o e s t a n d van s ommige personen 
die er toe genoodzaakt z i jn in het bu i ten land te verb l i j ven 

en die be langen hebben i n België. 

5" a lg . d i r , 2 ' s e c t , l itt. L , n r 2272/X1. 
Brusse l , den 21° November 1941. 

Aan de Heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussel,. 
Gent en Luik. 

Het M in i s t e r i e van B innen l andsche Zaken vest igt mijn aandacht op den toe
s t and van sommige personen die er toe genoodzaak t z i jn in het bu i t en land te 
verb l i j ven en die be langen hebben in België. 

Sommigen meenen dat zi j niet in de ge legenheid z i jn hun tegenwoord ige 
verblij-fplaats te doen kennen of z i ch te verded igen tegen ve rvo l g ingen , welke-
eventueel tegen hen zouden worden ingesteld en waa r van zij zelfs geen kennis : 
zouden hebben. 

(1) Staatsblad, 1941, n r 332. 
(2) Staatsblad, 1941, n r 347. 
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Tempora i r ement , leur s i tuat ion est celle du présumé absent dont le législateur 
assume l a protect ion en confiant au pouvo i r jud ic ia i re le pouvo i r d 'ordonner les 
mesures exigées no tamment pour l ' admin is t ra t ion des biens restés sans gest ion. 

C e s mesures s ' imposent particulièrement en cas de poursui tes en expropr ia t ion 
forcée ou de vente par voie parée. U n admin is t ra teur prov iso i re , nommé à cet effet 
par le t r ibuna l , aura i t à env isager l ' in t roduct ion d 'une demande de délais, confor
mément à la lo i du 30 juil let 1938 complétée par l'arrêté du 13 septembre 1940. 

L e Ministère publ ic possède, à mon avis, un dro i t d ' in i t iat ive pour provoquer 
l a désignation de pare i l administrateur . 

Je vous saura is gré de voulo i r bien att irer l 'a t tent ion des parquets de votre 
ressort sur le rôle qu i leur incombe en la matière. 

C e u x - c i voudron t b ien inviter les huiss iers de leur arrondissement à leur faire 
connaître immédiatement les procédures poursu iv ies à charge d 'un débiteur absent. 
Le parquet pour ra , le cas échéant, faire une enquête sommai re su r les causes et 
les cond i t i ons de l 'absence du débiteur,, et postuler ensuite la désignation d 'un 
admin is t ra teur prov iso i re , conformément à l 'ar t ic le 112 du C o d e c i v i l . 

11 v a de so i que cette procédure ne pourra i t être suiv ie que dans l a mesure 
où elle serait compat ib l e avec les ordonnances a l l emandes concernant l a propriété 
ennemie. 

L e Secrétaire général, 
SCHUIND. 

Mineurs de justice. — Majoration des taux journaliers d'entretien 
alloués aux institutions privées. 

Off ice de la protect ion de l 'enfance, 1" s e c t , n " 1088. 

B ruxe l l e s , le 24 novembre 1941. 

.4 MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel, à Bruxelles, Liège 
et Gand. 

J ' a i l 'honneur de vous informer que, d ' accord avec M . le président de l ' U n i o n 
des Juges des En f an t s et le Comité d u . budget, l i a été décidé : 

1° de ma jo re r de 10 p. c , à da te r du 1°T octobre dernier , les taux j ou rna l i e r s 
d 'entret ien accordés aux inst i tut ions privées auxquel les sont confiés des mineurs 
de just ice par app l i ca t ion des d ispos i t ions des chapi t res l " r et H de l a l o i d u 
15 mai 1912; • 

2 " de por ter à 7 f rancs par j ou r les taux d 'entret ien qu i , compte tenu de cette 
ma jo ra t i on , n 'a t te indra ient pas ce m i n i m u m . 

Je vous pr ie de bien vou lo i r porter ces décisions à ia connaissance de 
M M : les P rocureurs du Ro i de votre ressort pour leur in format ion et d irect ion. 

* 

i l y a l ieu de noter que les majorat ions dont s 'ag i t ne visent pas les établis
sements dont le taux d'entretien est fixé par arrêté r o y a l n i le H o m e de Grivegnée, 
auque l un taux spécial a été récemment accordé. 

Les ins t i tut ions ont été avisées directement par les so ins de l 'Of f ice de l a 
pro tec t ion de l 'enfance, du taux qu'e l les peuvent dorénavant porter en compte et 
ont été priées de fa ire f i gurer l'arriéré qui l eur est dû sur le p rocha in état qu'e l les 
adresseront aux autorités judic ia i res . 

Les nouveaux taux ont été, le cas échéant, arrondis et portés au décime 
supérieur. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i r e c t eu r général délégué, 

W A U T E R S . 
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Voo r l o op i g bev inden zij z i ch in den toestand van den persoon dien men -
vermoedt a fwez ig te z i jn , over w i ens be langen de wetgever w a a k t door aan de 
rechterl i jke macht de bevoegdhe id toe te kennen om de maatrege len te gelasten^ 
we lke onder meer tôt het beheer van onbeheerde goederen noodzakel i jk z i jn . 

Die maatregelen zi jn voora l dr ingend noodzake l i jk in geval van vervo lg ingen 
tôt gerechtel i jke u i tw inn ing of van ve rkoop bij dadel i jke u i tw inn ing . E e n voor-
loopige bewindvoerder , door de rechtbank daartoe aangeste ld , behoort het 
indienen van een verzoek tôt het bekomen van uitstel voor te ste l len, overeen
koms t i g de wet van 30 Ju l i 1938, aangevu ld bij het besluit van 13 September 1940. 

Naar mijn oordeel beschikt het openbaar ministerie over het recht van vbor -
dracht om de aanste l l ing van dergel i jk bew indvoerder te vorderen. 

Gi j zoudt mij verp l i chten, wi ldet gij de aandacht van de parket ten van u w 
gebied vestigen op de ro i , we lke zij in dezen te vervul len hebben. 

D e parketten gel ieven de deurwaarders van hun arrondissement te verzoeken 
hun onmiddel l i jk kennis te geven van de vervo lg ingen , ingeste ld tegen een afwe-
z igen schuldenaar . D e s v o o r k o m e n d kan het parket een summier onderzoek instel len 
naar de oorzaken en omstand igheden van de afvvezigheid van den s chu ldenaar 
ne d a a r n a de aans t e l l i ng v a n een voor l oop i gen bew indvoerder aanvragen , ove reen 
k o m s t i g ar t ike l 112 van het Burge r l i j k We tboek . 

Het l ig t voor de hand dat die procédure s lechts kan ve r vo l gd worden v o o r 
zoover z i j vereen igbaar is met de du i tsche verorden ingen inzake v i jande l i jk b e z i h 

De Secre tar i s -Generaa l , 
SCHUIND. 

Regeeringsminderjarigen. — Verhooging van de prijzen per dag onderhoud 
toegekend aan de private instellingen. 

Diens t voor k inderbescherming , I e s e c t , n f 1088. 
B r u s s e l , den 24" November 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

l k heb de eer u te ber ichten dat, in overteg met den heer voorz i t te r van de 
Ve r e en i g ing der K inder rech te rs en met het Begroo t ingscomi te i t , er toe bes loten 
w e r d : 

1" den pr i js per d a g onde rhoud toegekend aan de pr ivate inste l l ingen w a a r i n 
regeer ingsminder jar i gen bij t oepass ing der bepa l ingen van de hoo fds tukken I en II 
der wet van 15 Me i 1912 worden geplaatst met 10 t. h. te verhoogen te rekenen 
van 1 October 11.; 

2 " den pr i js van het onde rhoud tôt 7 f rank per d a g op te voeren ind i en , 
r eken ing gehouden met die v e rhoog ing , hij dit m in imum niet zou bere iken. 

Ik verzoek u deze bes l i ss ingen aan de heeren P rocureuren des K o n i n g s in u w 
gebied tôt kenn isgev ing en r i chtsnoer mede te deelen. 

* 
* * 

E r dient opgemerkt dat bedoelde verhoog ingen niet gelden voor de gest ichten 
voor dewelke de pr i js van het onderhoud bij k o n i n k l i j k besluit wo rd t bepaa ld , noch 
voor het tehuis « H o m e de Grivegnée » , voor hetwelk on langs een b i j zondere 
pr i js w e r d toegekend. 

De inste l l ingen hebben, doo r den D i ens t voo r k inderbescherming , r echts t reeka 
kennis gekregen van den pr i j s we lken zij v oo r taan mogen in r eken ing brengen en 
zi j werden verzocht den achters ta l we lke hun ve rschu ld i gd is , op den eerst -
komenden staat te vermelden dien zi j aan de rechter l i jke overheden zu l l en toe-
zenden. 

D e nieuwe pr i j zen werden, desgeval lend, a fgerond en tôt den deciem n a a r 
boven opgevoerd . 

V o o r den Sec re ta r i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

W A U T E R S . 
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Mineurs de justice. 
Majoration des taux journal iers d'entretien alloués aux institutions privées. 

4 e d ir . gén., 1 " s e c t , n " 1088. 

Bruxe l l e s , le 24 novembre 1941. 

A MM. les Juges des Enfants du Royaume. 
l ' a i l 'honneur de porter à votre connaissance que d 'accord avec M . le prési

dent" de l 'Un i on des Juges des Enfants et du Comité du budget , i l a été décidé : 
1° de majorer de 10 p. c , à dater du 1 " octobre dernier , les taux j ourna l i e r s 

d 'entret ien accordés aux inst i tut ions privées auxque l l es sont confiés des mineurs 
de just ice par app l i ca t i on des d ispos i t ions des chapi t res I et II de de l a lo i du 
15 m a i 1912; 

2° de porter à 7 f rancs par j ou r les taux d 'entret ien qu i , compte tenu de cette 
ma j o ra t i on , n 'a t te indra ient pas ce m in imum. 

* * 

Ces décisions ne concernent pas les établissements dont le taux d 'entret ien 
est fixé par arrêté r o y a l , n i le Home de Grivegnée, auque l un taux spécial a été 
récemment accordé. 

* * 

E n vue de faci l iter la besogne de votre greffe, l 'Off ice de la protect ion de 
Venfance a fait connaître directement aux inst i tut ions le nouveau taux qu'el les 
peuvent dorénavant porter en compte . 

L e s taux majorés ont été, le cas échéant, arrondis et portés au décime supé
rieur. 

* * 

Les établissements ont été invités à faire f igurer l'arriéré qui leur est dû, sur 
l e p rocha in état qu ' i l s t ransmettront à votre office. 

L e D i r e c t eu r général délégué, 
P o u r le Secrétaire général : 

W A U T E R S . 

Remboursement t r imestr ie l par la Régie d u Travail pénitentiaire a u Trésor. 

2' d ir . gén., 4 e s e c t . Serv ice central du T r a v a i l , n° 16.078 R, 1 annexe. 

Bruxe l l es , le 24 novembre 1941. 

A MM. les Directeurs des prisons. 

J 'a i l 'honneur de vous envoyer sous ce p l i , p o u r exécution, une copie de 
l'arrêté du 17 novembre 1941, prescr ivant qu'à partir de l'année 1942, l a facture 
-relative aux remboursements à effectuer pa r la Régie au Trésor sera dressée tous 
•les trimestres au l ieu de tous les quatre mois . 

P o u r le Secrétaire général : 
L e D i rec teur ff. délégué, 

M A R R A N N E S , V . 
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Regeeringsminderjarigen. — Verhooging van de prijzen per dag onderhoud 
toegekend aan de private instellingen. 

4« alg. d i r , r s e c t , n r 1088. 
B russe i , den 24° N o v e m b e r 1941. 

Aan de heeren Kinderrechters van het Rijk. 

1k heb de eer u te ber ichten dat in over leg met den heer Voor z i t t e r van de 
vereen ig ing der k inderrechters en met het Begroot ingscomi te i t , er toe besloten 
w e r d :. 

1" den p r i i s per d a g onde rhoud toegekend aan de pr ivate inste l l ingen w a a r i n 
regeer ingsminder jar i gen bij t oepass ing der bepa l ingen van de hoo fds tukken i en II 
der we t van 15 M e i 1912 w o r d e n geplaatst , met 1 0 t. h . te verhoogen te rekenen 
van 1 Oc tober II.; 

2° den pr i js van het onderhoud tôt 7 f rank per dag op te voeren ind ien , 
r eken ing gehouden met die v e rhoog ing , hij dit m in imum niet zou bere iken. 

* 
* * 

D i e bes l iss ingen gelden niet voor de gest ichten voor dewelke de pr i j s van 
het onderhoud bi] k o n i n k l i j k bes lu i t w o r d t bepaa ld noch v o o r het tehuis « H o m e 
•de Grivegnée » v oo r hetwelk on langs een b i jzondere pr i js w e r d toegekend. 

* 

* • 
O m het werk in uwe gr i f f ie te ve rgemakke l i jken , heeft de D i ens t voor K i n d e r -

besche rming aan de ins te l l ingen rechtstreeks kennis gegeven van den n ieuwen pr i j s 
we lken zij voo r taan in r eken ing mogen brengen. 

D e verhoogde pr i j zen werden , desgeva l lend a fgerond en tôt den decierri naar 
boven opgevoerd . 

* 
« * 

D e gest ichten werden verzocht den hun verschu ld igden achtersta l op den 
eerstkomenden staat te vermelden dien zij aan uw ressort zu l l en toezenden. 

V o o r den Secre tar is -Generaa l : 
De Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

W A U T E R S . 

Driemaandelijksche terugbetaling 
door de Régie van den Gevangenisarbeid aan de Schatkist. 

2 ' a l g b es t , 4" s ec t . Cent ra l e Arbe idsd ienst , n r 16.078/?, 1 b i j lage . 

B russe i , den 24" November 1941. 

Aan de heeren Bestuurders van de gevangenissen. 

Ik heb de eer u hierbi j , ter u i tvoer ing , een afschrift te zenden van het besluit • 
van 17 N o v e m b e r 1941, waa rb i j voorgeschreven w o r d t dat, van het jaar 1942 af, 
de factuur voor t e rugbe ta l ing d o o r de Régie aan de Schatk i s t om de drie maanden 
in p laa ts van om de v ier maanden, za l opgeste ld worden . 

. - V o o r den Secre rar i s -Oeneraa l : 
D e Gemach t i gde dd . D i rec teur , 

M A R R A N N E S , V . 
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Ministère de l a Just ice ^ 

25 novembre 1941. 

Arrêté modifiant le premier alinéa de l'article 16 
de l'arrêté ministériel du 18 décembre 1931. 

L e Secrétaire général du Ministère de la Just ice, 

V u la loi du 10 mai 1940, re lat ive aux délégations de pouvo i r s ; 

V u l a lo i du 30 avr i l 1931, re lat ive à l ' o rganisat ion autonome de la Régie 
du T r a v a i l pénitentiaire; 

V u l'arrêté r oya l organ ique du 3 novembre 1931; 

Revu l'arrêté ministériel du 18 décembre 1931; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures, 

Arrête : 

Ar t i c l e 1". L e premier alinéa de l 'art ic le 16 de l'arrêté ministériel dit 
18 décembre 1931 est remplacé p a r i a d ispos i t ion su ivante : 

« A r t . 16. L ' admin i s t ra t i on des P r i s ons constatera tr imestr ie l lement les sommes 
dont l a Régie du T r a v a i l pénitentiaire lu i est redevable du chef des tra i tements, 
indemnités, frais de route et de séjour et pour l a part lu i incombant dans les 
serv ices c o m m u n s . » 

Ar t . 2. Le présent arrêté entre en v igueur le 1 e r janv ier 1942. 

Bruxe l l es , le 17 novembre 1941. 

Le Secrétaire général du Ministère de la Just ice , 
S C H U I N D . 

Mineurs de justice. — Remise des peines. 

4 e d ir . gén., 1 " sect., n " 2120. 

Bruxe l l es , le 25 novembre 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel de Bruxelles, 
Liège, Gand. 

J ' a i l 'honneur de porter à votre connaissance que j ' a i estimé devo i r renoncer 
au système en v i gueur jadis pour l a remise des peines infligées aux délinquants 
mineurs , — système qu i consistai t à grac ie r immédiatement après réception d u 
rappor t d'office ceux qu i étaient placés sous l'autorité tutélaire des Juges des 
Enfants . 

Par tan t de ce pr inc ipe que l a grâce est une mesure de clémence qu i do i t 
être méritée, j ' a i résolu de ne proposer , à l 'avenir , aucune décision au sujet des 
recours en grâce d'office qu i intéressent les mineurs , avant que ceux -c i n'aient 
été s oumis au régime de la liberté surveillée pendant un terme de s ix mo i s au 
m i n i m u m . L a remise des peines ne se ra envisagée q u e s i , au cours de cette période 
d'épreuve, le mineur a donné des gages d 'amendement suff isants pour lu i per 
mettre de bénéficier d 'une mesure de clémence. 

Je vous sera is obligé de vou lo i r b i en donner les inst ruct ions utiles à vos 
serv ices af in d'éviter qu ' i l s adressent encore au département des rappels au sujet 
de l a décision à intervenir sur les recours en grâce d'office q u i concernent cet te 
catégorie de condamnés. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le D i rec teur général délégué, 

W A U T E R S . 
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.Minjfterie van Just i t ie 

Bes lu i t houdende wijziging van het eerste lld van artikel 16 
van het minister iee l besluit van 18 December 1931. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l van het M in i s t e r i e van Just i t i e , 
Gez i en de wet van 10 M e i 1940 betreffende de overdracht van bevoegdhe id ; 
Gez i en de wet van 30 A p r i l 1931, tôt in r i ch t ing van de Régie van den 

Gevangen isarbe id ; 
Gez i en het organiek koninkl i jk besluit van 3 Novembe r 1931; 
Herz ien het minister iee l besluit van 18 December 1931; 
Gez i en de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i jkhe id de hoogere overheden ' te 

raadplegen, 

Bes lu i t : 

A r t i k e l 1. Het eerste l i d van a r t ike l 16 van het min is ter iee l besluit van 
18 December 1931 word t doo r h iernavermelde s c h i k k i n g ve rvangen : 

« A r t . 16. Het beheer der gevangenissen za l , o m de dr ie maanden , de sommée 
vaststel len we lke de Régie van den Gevangen i sa rbe id aan dat beheer v e r s chu ld i gd 
is, uit hoofde van wedden, vergoed ingen, re is - en verb l i j fkosten en voor haar 
aandeel in de gemeenschappel i jke d iensten. » 

A r t . 2. D i t besluit w o r d t van kracht den 1° j anua r i 1942. 
Brusse l , den 17" Nov embe r 1941. 

D e Secre tar is -Generaa l van het Min is t e r i e van Just i t ie , 
S C H U I N D . 

Regeer ingsminder jar igen. — K w i j t s c h d d i n g van de straffen. 

4 e a lg . d i r , 1° sect., nr 2120. 

Brusse l , den 25° N o v e m b e r 1941. 

Aan de heeren Procureurcn-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussel, 
Gent, Luik. 

lk heb de eer u te ber ichten dat ik het nood i g heb geacht af te z i en van 
het stelsel dat vroeger voo r het kwi j tsche lden van de aan minder jar ige de l in -
quenten opgelegde straffen toegepast we rd , en dat er in bestond onmidde l l i jk 
na de ontvangst van het van ambtswege toegezonden vers lag , grat ie te ver leenen 
aan diegenen die onder het tutelair gezag van de k inderrechters waren geplaatst . 

U i tgaande van dit beginsel n. l . dat de strafonthef f ing een c lement iemaatrege l 
is dien men z ich moet w a a r d i g maken , heb ik er toe besloten voor taan geen 
bes l iss ing meer voor te dragen nopens van ambtswege toegezonden ve rzoeken 
o m strafonthef f ing we lke de minder jar igen aanbe langen, voora leer deze aan het 
reg i em van de v r i jhe id onder toez icht gedurende eenen t e rmi jn van ten minstt 
zes maanden onderworpen werden . 

D e kw i j t sche ld ing der straffen za l s lechts dan in o v e rweg ing genomen wo rden , 
indien de minder jar ige t i jdens dien proeft i jd waa rbo rgen heeft gegeven dat h i i 

- z i ch in vo ldoende mate gebeterd heeft o m het vqordeel van een c lement iemaatrege l 
•'te kunnen genieten. 

Gi j zoudt mij verp l ichten wi ldet gij de nood ige onderr i cht ingen aan uw 
diensten geven ten einde te v oo rkomen dat deze z i ch nog tôt het département 

.zouden wenden o m te her inneren aan de bes l iss ing die moet g enomen worden 
iu z ake van ambtswege ingezonden verzoeken om strafonthef f ing welke die 
catégorie van veroordee lden betreffen. 

V o o r den Secre tar i s -Generaa l : 
D e Gemach t i gde D i r ec t eur -Generaa l , 

W A U T E B S . 
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Fondation Piérart (J.). — Bourse d'étude. — Montant (1 ) . 

1" dir. gén, P sect, n° 2171. 

26 N O V E M B R E 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de 
la Just ice porte que le montant de l a bourse de l a fondat ion Piérart (Jean ) , gérée 
par la commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du Ha inaut , es t 
fixée à 220 francs pour les études d'humanités, de ph i losophie , de théologie, de 
droit ou de médecine et, subs id ia i rement , pour les études profess ionnel les ; au 
profit, dans ce dernier cas, des jeunes fil les parentes du fondateur et, à leur défaut, 
des jeunes fil les de Morialmé. 

Séminaire (Fondation de bourse d'étude). — Fabrique d'église. 
Association sans but lucratif. — Legs. — Autorisation. 

1 " d i r . gén , 1 " s e c t , .n " 388 D . L. 

Bruxe l l e s , ie 27 novembre 1941. 

Le Secrétaire général diu Ministère de l a Just ice, 

V u l'expédition, délivrée p a r l e nota i re Waitel'et, de résidence à Liège, du 
testament o l og raphe , e n date du 12 m a i 1940, p a r leque l M . D u c h a m p s (M-.-J.), de 
nationalité be lge , desse rvan t retraité, demeurant à .Ferrières, y décédé l e 5 septem
bre 1940, d ispose notamment comme sui t : 

« ... 1° Je lègue à l a fabr ique d'église de Ferrières une somme de seize m i l l e 
c inq cents f rancs, à c h a r g e p o u r l a dite fabr ique de fa ire célébrer à perpétuité, 
dans l'église pa ro i s s i a l e d e Ferrières, s i x messes chantées anniversa i res , aux j ou rs 
su i van t s : 

» seize j anv i e r , 16 mars , 15 m a i , 16 jui l le t , 18 septembre et a u j our 
ann ive rsa i re de mon décès, et s i x messes basses de 18 d e s j o u r s die février, a v r i l , 
j u i n , août, o c t ob r e et décembre, toutes ces messes à l 'heure habituel le , avec annonce 
a u prône d u d imanche précédent, p o u r le repos de mon âme, d e oeil es de mes 
père et mère et d e mes sœurs. 

» 2" Je lègue à i a interne fabr ique de l 'église une somme de mil le f rancs, pour 
fonder àjperpétuité l a recommandat ion au prône de mon âme et de cel les de mes 
parents défunts. 

» 3 " Je lègue à l a même f ab r i que d'église une somme de deux mi l l e f rancs, à 
cha rge pour e l l e d 'entretenir à perpétuité notre concess ion fami l ia le a u cimetière. 

» 4° Je lègue à l a même église dé Ferrières, tous l e s ob j e t s du cu l te de m a 
chapel le : ca l i ce , ornements , c ierges , l inges , buret tes , missels, etc., qu i peuvent 
serv i r à l 'église die Ferrières., 

» ... 7" Je lègue au g r a n d séminaire de L i ège une somme d e v ingt m i l l e f rancs, 
en vue de fonder une bourse p o u r l e s études die théologie-philosophie o u bien die» 
.humanités anc iennes a u pet i t séminaire d e Sa in t R o c h , en faveur , premièrement, 
d ' un descendant de mes sœurs Ju l i enne e t M a r i e D iuchamps o u , deuxièmement, 
d 'un jeune h o m m e de l a pa ro i s s e die (Ferrières, o u , à l e u r défaut, e n faveur die 
tout jeune homme méritant. 

» 8° J 'entends que tous îles / r a i s généralement que lconques résultant de ces 
legs par t i cu l i e r s so ient supportés pa r mon légataire un iverse l , de façon que les 
légataires pa r t i cu l i e r s reçoivent l'intégralité d e l eu r s legs. 

» 9° J ' ins t i tue p o u r légataire un i ve rse l dies b i ens c o m p o s a n t l e «estant d e m a 
succession! l'évêohé d e L iège et, en' conséquence, j e lègue l'universalité de mes 
biens à l'évêché de L i ège . , » ; 

(1) Moniteur, .1941, n " 338. 
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Stichting Piérart (J . ) . — Studiebeurs. — Bedrag (1 ) . 

1« a l g . dir., 1« s e c t , n r 2171. 

26 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit van den Secre tar i s -Generaa l van het 
Min is te r i e van Justit ie wo rd t het bedrag van de beurs der s t i ch t ing Piérart (Jean ) , 
beheerd door de prov inc ia le commiss i e voo r s tud iebeurzenst icht ingen in Hene
g o u w e n , vastgeste ld op 220 frank voor de humaniorastudiën, de studiën in de 
wi jsbegeerte, in de godge leerdhe id , in de rechten of in de medici j f len en, subs id ia i r , 
voor de beroepstudiën, ten behoeve, in dit Iaatste geva l , van meisjes b loedver
wanten van den st ichter en, bij dezer ontstentenis, van de meisjes van Morialmé. 

Seminarie (Studiebeursstichting). — Kerkfabriek. , 
Vereeniging zonder winstoogmerken. — Legaten. — Machtiging. 

1' a lg . d i r , r s e c t , n p 388 S. L . 

B russe l , den 27" Nov embe r 1941. 

D e Secre tar is -Generaa l van het Min is ter ie van Justi f ie, 

Gez i en de door notar is Wate le t , ter s tandplaats ù i ik , verstrekte expedit ie 
van het e igenhandig testament, dd . 12 M e i 1940, waarb i j de heer D u c h a m p s (M- . J . ) , 
v an Belgîsche nat ional i te i t , op rust gesteld kerkbed ienaar , wonende te Ferrières, 
overleden a ldaar den 5" September 1940, onder meer de vo lgende s ch ikk ingen 
treft : 

(Ve r taa ld ) « ... 1" l k vermaak aan de Fabr i ek der ke rk te Ferrières een 
b e d r a g van zestien dt i i zend v i j fhonderd f rank, met last voor bedoelde fabr i ek 
ten eeuwigen dage in de paroch ia l e kerk te ferr ières zes gezongen jaarge t i jden 
te doen celebreeren op de na te noemen dagen : 

» D e n zest ienden Januar i , 16" M a a r t , 15" M e i , 16" Ju l i , 18 B September en 
op den ve r j aa rdag van mi jn over l i jden, en zes gelezen missen, den 18" F e b r u a r i , 
A p r i l , J u n i , Augus tus , October en December , a l deze missen op het g ewoon 
uur , met a a n k o n d i g i n g van den pred iks toe l den vo r i g en Zondag . voor mi jn z ie lerust 
en de z ie lerust van mijn vader en moeder en mijne zusters. 

» 2 " lk vermaak aan bedoelde kerk fabr i ek een bed rag van duizend f rank, 
voor de s t i ch t ing ten eeuwigen dage van de aanbeve l ing van af den pred ikstoe l 
van mijne ziel en deze mi jner over leden ouders. 

» 3° Ik vermaak aan bedoelde kerk fabr iek een bedrag van twee du i zend f rank, 
met last voor haar onzen fami l iegrafke lder op de begraa fp laats ten eeuwigen dage 
te onderhouden. 

» 4° Ik vermaak aan laatstbedoelde kerk te Ferrières al de voo rwerpen van 
den eeredienst van mi jn kape l , ke lk, s ieraden, kaarsen , l innen, ampul l en , mis -
salen e n z , we lke voor de kerk te Ferrières kunnen dienen.. . 

» ... 7° Ik vermaak aan het G r o o t seminar ie te L u i k een bedrag van tw in t i g 
du izend frank tôt het s t ichten van een beurs voor de studies in de godge lee rdhe id -
wi jsbegeerte ofwel oude human io ra aan het kle in seminar ie van den H . 'Rochus 
ten behoeve in de eerste plaats van een a f s tammel ing van mijne zusters Jul ienne 
en M a r i e D u c h a m p s , -of in de tweede plaats van een j onge l ing der paroch ie 
Ferrières, of bij ontstentenis van dezen, ten behoeve van e lken verdienste l i jken 
j onge l ing . 

s 8 " lk w i l dat aile kosten, we lke ook, waar toe die bi jzondere legaten aan le i -
d ing geven, door mijn a lgemeenen legatar is gedragen worden , derwi j ze dat dé 
bi jzondere legatar issen hunne legaten algeheel ontvangen. 

» 9° Ik benoem tôt a lgemeen legatar is van de goederen, we lke het over-
b l i j vend gedeelte mijner na latenschap u i tmaken , het B i s d o m L u i k en .vermaak, 
derhalve de a lgemeenheid van mijne goederen aan het B i s d o m Lu ik . . . » 

(1) Staatsblad, 1941, n ' 338. 
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V u les délibérations en date des 29 octobre 1940, 5 et 24 janv ier 1941 pa r 
lesquelles : 

1" le conse i l d ' admin is t ra t i on de l ' assoc ia t ion s a n s but lucra t i f « Evéché de 
Liège » , établie à Liège, et le bu r eau dos m ar.g milliers d e l'église Sa in t M a r t i n à 
Ferrières sol l ic i tent l 'autor isat ion d 'accepter les l e gs qui leur sont faits; 

2" le bu r eau admin is t ra t i f du séminaire de Liège so l l i c i t e l ' autor i sa t ion 
d 'accepter l e legs fait en vue de l a d i t e fondat ion d e bourse d'étude; 

V u l'a délibération de l a commiss i on prov inc ia l e des fondat ions de bourses 
d'étude de Liège, en date d u 25 janv ie r 1941; 

V u les av is d u collège des bourgmes t re et éclvevins de Ferrières, de 
M . Févêque diocésain et de l a députaiion permanente du conse i l p rov inc ia l de 
Liège, en date des 24 ju in , 1 " et 15 ju i l l e t 1941; 

V u l e s pièces de l ' i ns t ruc t i on d'où il résulte : 
1° que les objets du culte légués à l a fabr ique d'église précitée sont évalués 

à 1,000 f rancs ; 
2 " que le legs fait à l ' assoc ia t ion susdite consiste en bière meubles qu i , 

déduction faite du pass i f , des charges et des legs pa r t i cu l i e r s grevant l a succes
s ion d u de eu jus, s on t estimés env i ron 126,490 f r ancs ; 

Considérant q u e ce dernier legs d o i t permet t re à l ' assoc ia t i on avantagée de 
réaliser l 'objet en vue duque l e l le s'est constituée; 

lEn c e q u i concerne l a c lause d'après laquel le l a bourse sera affectée no tam
ment à des études d'humanités anciennes au pet i t séminaire de Sa in t Roch à 
Ferrières; 

Considérant q u ' a n termes de l 'art ic le 38 de l a lo i du 19. décembre 1864, les 
bours i e rs ont l a faculté de fréquenter un établissement p u b l i c o u privé à leur 

.choix, s a n s q u e cette faculté pu isse être restreinte par l 'acte de fondat ion ; qu 'en 
conséquence, i a c l ause susvisée ne peut être observée qu'en ' tant qu'el le indique 
ld nature d e s études que les bours i e rs do ivent fa ire ; 

V u l 'urgence et l'impossibilité de recour i r aux autorités supérieures; 
' V u les art ic les 900, 910 et 937 d u Code c i v i l , 59 du décret du 30 décem

bre 1809, 76, 3°, de l a l o i communa le , modifié p a r l a lo i d u 30 j u i n 1860, et 
l'arrêté roya l d u 14 août 1933, 33 et 38 de la loi du 19 décembre 1864, 1 " de 
l'arrêté r oya l du 19 décembre 1865, 16 de l a l o i d u 27 ju in ' 1921 e t 5 de l a l o i d u 
10 m a i 1940, le titre IV du décret du 6 novembre 1813, le tari f des serv ices re l i 
g ieux fondés, approuvé par arrêté roya l d u 4 avr i l 1930, a ins i que i c s statuts de 
l ' assoc ia t ion légataire, publiés au Moniteur des 20 a v r i l 1922 et 14 décembre 1931, 

Arrête : 

A r t i c l e 1"'. L a fabrique de i'église Sa int M a r t i n à Ferriènes et 1 assoc iat ion 
s a i : but luc ra t i f « .Evéché de Liège », établie à Liège, son t autorisées à accepter 
les legs q u i l eur sont faits. 

A r t . 2. Le bureau admin is t ra t i f du séminaire de Liège est autorisé à accepter 
le l egs fait en vue de l a dite fondat ion de 'bourse d'étude, aux condit ions imposées, 
en tant qu 'e l les ne sont pas contra i res aux lois. 

S C H U I N D . . -

Fonda t i on Ba i l l e t (A . ) . — Bourses d'étude. — N o m b r e . — M o n t a n t (1 ) . 

1" d i r . g én , 1* s e c t , n° 2023. 

27 N O V E M B R E 1941. — ;Un arrêté d u Secrétaire 'général d u Ministère de l a 
Just ice por te qu ' i l es t à conférer su r l es revenus de l a fondat ion Ba i l l e t ' ( Augus t in ) , 
gérée pa r Ja c o m m i s s i o n prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude d u Ha inau t : 
1° une bours e d u mon tan t d e 300 f rancs p o u r l e s études pro f ess ionne l l es ; 2° une 
bourse p o u r les études d'humanités, de ph i l osoph ie et de théologie, dont l e mon tan t 
est fixé : a) pour les études d'humanités, à 1,000 f rancs , réductibles à 750 f rancs 
lo rsque l e b o u r s i e r fa i t l es d i tes études d a n s l a localité 'habitée p a r ses p a r e n t s ; 
h) p o u r l es études ecclésiastiques, à 2,000 f rancs. 

(1) Moniteur, 1941, n " 340. 
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Gezien de besluiten van 29 October 1940, 5 en 24 Januari 1941 waarbij : 
1° de raad tôt beheer'van de vereeniging zonder winstoogmerken « Evêché 

de Liège », gevestigd te Luik en het bureel van kerkmeesters der kerk van den 
H. Martinus te Ferrières machtiging vragen tôt het aanvaarden van de hun 
vermaakte legaten; 

"2° het bestuurscollege van het seminarie te Luik machtiging vraagt tôt het 
aanvaarden van het legaat, vermaakt met het oog op bedoelde studiebeurs-
stichting; 

G e z i e n het bes lui t v a n 25 Jam ia r i 1941 der prov inc ia le commiss ie voor studie
beurzenst icht ingen i n L u i k ; 

G e z i e n de adv iezen , dd. 24 Jun i , 1 en 15 Ju l i 1941, van het collège van b u r g e -
meester e n schepenen te Ferrières, het hoo fd van het b i s d o m e n de bestendige 
deputat ie v a n den p rov inc i a l en r a a d v a n L u i k ; 

G e z i e n d e s t u k k e n vanr het cmderzoak w a a r u i t b l i jk t : 
1° dat de a a n voorme lde k e rk f ab r i ek v e rmaak te voo rwerpen v a n den eere

dienst o p 1,000 f rank z i jn geschat ; 
2° d a t he t aan hoogerbedoelde vereenig ing vermaakt legaat bestaat uit 

•roerende goederen die , n a aftrek van het .pas&iéf, de l as ten e n de b i j zondere 
legaten, wellke de nai latenschap v a n den de eu jus bezwaren, op ongeveer 
126,490 f rank zijn- geschat ; 

• Ove rwegende dat i laatstbedoeld legaat de begumstigde vereenig ing in de 
ge legenhe id moet 6teHen het doel, w a a r v o o r zij werd opgèricht, te be re iken ; 

W a t de bepa l ing betreft , waaribij de beurs onder meer voor oude human i o r a 
aan he t k l e in seminar ie vain d e n H . iRochus te ferr ières is b e s t e m d ; 

Overwegende dat ove reenkomst i g a r t ike l 38 der we t v a n 19 December 1864 
de beursstudenten naar hunne keuze een - openbaar of privaat gesticht mogen 
bezoeken, z onde r dat d i t recht d o o r de s t i ch t ingsakte k a n worden beperkt ; dat 
dienvo lgens hoogerbedoe lde b e p a l i n g s lechts k a n worden nagelee fd voor zoover 
de a a r d v a n de studies , we lke de beursstuden'ten moeten doen, daarb i j w o r d t 
aangedu id ; 

G e z i e n de hoogdr ingendhe id en de onmoge l i j khe id de hoogere overheden te 
raadp lagen ; 

Ge l e t o p de a r t ike l en 900, 910 en 937 van het Burge r l i j k Wetboek , 59 van 
het decreet v a n 30 December 1809, 76, 3" , der gemeentewet, g ew i j z i gd bij de we t 
van 30 Jun i 1865, en het Ikoininklijk bes lu i t v a n 14 ^Augustus 1933, 33 e n 38 der 
wet v a n 19 December 1864, 1 v a n het koniniklij'k besluit v a n 19 December 1865, 
16 de r wet v a n 27 Juinl 1921 en 5 der wet v a n 10 M e i 1940, t i te l IV van het 
decreet v a n 6 'November 1813, het tar ie f v a n de gest ichte kerkd iens ten , goed-
gekeurd bi j kon ink l i j k bes lui t v a n 4 A p r i l 1930, a lsmede op de s fa tuten van de 
erfgemaalkte vereen ig ing , bekendgemaakt in het Staatsblad v an 20 A p r i l 1922 en 
14 .November 1931; 

Besluit : 
A r t i k e l 1. A a n de fabr iek der ke rk van den H . M a r t i n u s te Ferrières en de 

vereen ig ing zonde r w ins t oogmerken « .Evêché de Liège » , gevest igd te L u i k , is 
mach t i g i ng ver l eend tôt het aanvaa rden v a n de h a a r v e rmaak t e l egaten , 

Art. 2. A a n het ibestuurscoillege v a n het s eminar i e te L u i k i s m a c h t i g i n g 
ver leend tôt het a a n v a a r d e n v a n het l egaat , v e r m a a k t met he t o o g op bedoelde 
s tud iebeurss t i ch t ing , onde r de opgc l egde v o o r w a a r d e n , v o o r zoover deze niet in 
s t r i j d z i jn met de wet. 

SCHUIND. 

Stichting Saillet (A). — Studiebeurzen. — Aantal. — Bedrag (1). 

1" alg. d i r , 1° sect, n r 2023. 
27 INOV iEMiBER 1941. — Bij ibesluit van den Secretaris-Generaal van het 

Ministerie van Justitie is bepaald dat op de inkomsten van de stichting Baillet 
(Augustin), beheerd door de provinciale commissie voor studiebeurzenstichtingen 
in Henegouwen, moeten worden toegekend : 1° één foeurs ten bedrage van 
300 frank voor de beroepsstudies; 2° één beurs Voor de humaniora, de studies in 
de wijsbegeerte en de godgeleerdheid, waarvan Siet bedrag is vastgesteld : 
a) voor d e humaniora op 1,000 frank, verminderbaar tôt 750 frank wanneer de 
beursstudent bedoelde studies doet in de gemeente waar zijne ouders wonen; 
b) voor d e studies tôt het priestersôhap op 2,000 frank. 

(1) Staatsblad, 1941, n' 340. 
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Fondation Grégoire (J.-F.). — Bourses d'étude. — Nombre et montant <1)\ 

1* dir. gén., 1* sect, n" 272 

28 N O V E M B R E H941. — .Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Justice porte qu'il est à conférer une 'bourse du montant de 750 francs, sur les 
revenus de la fondation Grégoire (Jean-François), igérée par la commission pro
vinciale des fondations de bourses d'étude du Hainaut. 

Mondation Mercier ( J . L . ) . — Bourse d'étude. — Nombre et montant (2). 

1* dir. gén, 1' sect, n" 4430. 

. . 28 N O V E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire, 'général du Ministère de l a iustice .porte qu'il est à conférer sur les revenus de là fondation Mercier (Jean-
ouis), gérée par Ja commission provinciale des fondations de bourses d'étude du 

Hainaut, trois bourses du montant de 1,800 francs chacune. 
C e .montant est réduit à 1,000 francs lorsque les bourses sont conférées pour 

les études d'humanités et à 750 francs lorsque le titulaire fait les dites études dans 
La localité habitée par ses parents. 

Instructions concernant l'établissement des bons d'exécution 
et la tenue du registre n° 241. 

2' d i r . g én , 4 ' sec t . Service c en t ra l d u T r a v a i l , n " 16127/?, 1 annexe. 
Bruxel les , le 2 décembre 1941. 

Aux Directeurs des prisons du royaume. 
J ' a i . l 'honneur de vous envoyer , sous ce p l i , un modèle du nouveau régi»-, 

tre n' 241 : « L i v r e d ' inscr ipt ion des bons d'exécution de t ravaux » , q u i dev ra 
être tenu, à p a r t i r d u 1 " janv ie r 1942, p a r les établissements explo i tant un ou 
p lus i eurs atel iers. 

V o u s t rouverez c i -dessous le texte des inst ruct ions relat ives au mode de tenue 
de ce registre et à rétablissement des bons d'exécution n° 240. 

P o u r le Secrétaire général : 
Le d irecteur ff. délégué, 

M A R R A N N Ê S , V . 

Instructions concernant l'établissement des bons d'exécution 
et la tenue du registre n° 241 : 

« Livre d'inscription des bons d'exécution de travaux ». 
Tou te commande q u i parv i en t à la d i rec t ion d 'un établissement doi t immé

diatement f a i r e l 'ob jet d 'un bon d'exécution. 
11 est formel lement interdi t de commander un t rava i l à un technic ien sans 

lui remettre en même temps l e bon d'exécution s'y rapportant 
1.1 est défendu, avec la dernière r i gueur , aux technic iens d'exécuter le mo ind r e 

t rava i l pour lequel i l ne leur aura i t pas été délivré de bon d'exécution régulière
ment dressé et dûment signé pa r ie directeur responsable. 

L o r s de vis i tes d ' inspect ion, les fonc t ionna i res appartenant au Serv ice centrai 
du. T r a v a i l peuvent exiger que leur soient soumis, les bons d'exécution ayant trai t 
à des t ravaux en cours . 

L e b o n d'exécution est établi au nom de l 'atel ier chargé de l'exécution du 
i r a v a i l . S i l ' in te rvent ion de p lus i eurs ate l iers est exigée, un b o n p r inc ipa l et des 
bons-annexes sont dressés simultanément. Le b o n p r i n c i p a l est établi au nom d e 
l 'ate l ier chargé de la prestat ion l a p l u s impor tan t e : Jes. bons-annexes sont dressés 
au nom des atel iers devant effectuer les pres ta t i ons accessoires. 

(1) Moniteur, 1941, n " 340. 
(2) Moniteur, 1941, n" 341. 
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Stichting Grégoire ( J . F . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag ( 1 ) 

1* a l g . d i r , I e s e c t , n r 272. 

28 N O V E M B E R 1941. — B i j besluit v a n d e n Secre tar i s -Generaa l v a n het 
Min is te r i e v a n jus t i t i e ds bepaa ld d a t o p de i n k o m s t e n v a n d e s t i c h t i n g Grégoire 
(Jean-François), beheerd d o o r de p rov inc i a l e commassie v o o r stucuebeurzen-
st icht ingen in iHenegouwen, een Ibeurs ten bedrage v a n 750 f rank moet wo rden 
toegekend. 

Stichting Mercier ( J . L . ) . — Studiebeurzen. — Aantal en bedrag (2 ) . 

1« a l g . d i r , I e s e c t , n r 4430. 

28 I N O V I E M B Ë I R 1941. — B i j besluit v a n d e n Sec re ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s 
terie v a n Just i t ie is b epaa ld da t op de inkomsten v a n d e s t i c h t i n g M e r c i e r ( J ean -
Louis ) , beheerd door de prov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst i cht ingen in 
Henegouwen , drie beurzen , e lk ten bedrage v a n 11,800 f rank, mœten w o r d e n toe
gekend. 

D a t b e d r a g word t tôt 1,000 frank v e r m i n d e r d w a n n e e r de beurzen toegekend 
worden door de ihumaniora en tôt 750 f rank w a n n e e r de beurss tudent bedoe lde 
studies doet in de gemeente w a a r zi jne ouders w o n e n . 

Onderrichtingen betreffende het opmaken van de uitvoeringsbons 
en het houden van het register rtr 241. 

2 ' a lg . d i r , 4 ' s ec t . Cen t ra l e Arbe idsd ienst , n ' 16127/?., 1 b i j l age . 

B russ e i , d e n 2° December 1941. 

Aan de Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 
1k heb de eer U hierbi j een mode l te zenden v a n het •nieuw reg is ter n r 241 : 

« Register voo r w isehr i j v ing v a n de ui tvoer ingsbons » , welik, v an 1 J a n u a r i 1942 a i , 
dient gehouden doo r de gest ichten we lke een of meer w e r k p l a a t s e n ui tbaten. 

H i e ronder v indt g i j den tekst v a n de onder r i ch t ingen d ie be t r ekk ing hebben 
op de wi jze van b i jhouden van dit register en op het opmaken van de ui tvoer ings-
bons n r 240. 

V o o r den. Secre tar i6 -Generaa l : 
D e gemacht igde d d . directeur, 

V . M A R R A N E S . 

Onderrichtingen betreffende het opmaken van de uitvoeringsbons en het houden 
van het register nr 241 : « Register voor inschrijving van de uitvoerings
bons ». 

E r d ient onmidde l l i j k een u i t voe r ingsbon te w o r d e n opgemaak t voor elke 
beste l l ing, welike a a n het bes tuur van een gest icht w o r d t overge legd. 

Het is uitdrukkeil.ijk verboden a a n een technicus een: werk op te dragen zonder 
dat hem terzel fdert i jd de bet rekke l i jke u i tvoer ingsbon afgegeven word t . 

Het ,is aan de technic i vo ls trekt verboden eenig we rk uit te vœren, betreffende 
hetwelk hun geen rege lmat i g opgemaakte en door den verantwoordel i j iken. bes tuur -
cier onderteekende u i tvoer ingsbon w e r d afge leverd. 

Bi j de inspect iebezoeken, mogen de ambtenaren van den Cent ra l en A r b e i d s 
dienst vorderen da t de u i tvoer ingsbons v a n de in u i rvoer ing z i jnde we rken bu » 
worden voorgeiegd. 

* 
* * c 

D e u i t voe r ingsbon wo rd t opgemaakt op naam v a n de w e r k p l a a t s die met de 
u i i v oe r ing v a n het werk is belast. Ingeval de tusschenkomst v a n verschi l lende 
werkp laa tsen vereischt w o r d t , moeten een hoo fdbon en b i j bons ge l i jk t i jd j g wo rden 
opgemaakt . D e 'hoofdbon w o r d t opgemaak t op naam v a n de werkp laa ts , die met de 
mee9t be langr i jke prestat ie is be las t ; de b i jbons worden opgemaak t o p naam v a n 
de werkp laa tsen we lke b i jkomende prestat ies moeten leveren. 

(1) Staatsblad, 1941, n 1 340. 
(2) Staatsblad, 1941, n ' 341. 
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L e b o n d'exécution p r inc ipa l ment ionne l 'ex istence de bons-annexes, no tam- • 
ment leur numéro et l es ate l iers auxque ls i l s sont remis. Il ind ique également le 
délai de l i v ra i son convenu avec le c l ient . L e s bons-annexes ind iquent le numéro d u 
bon d'exécution p r i n c i p a l et l ' a te l i er chargé de l a prestat ion p r inc ipa l e . 

s 

Les b o n s d'exécution sont inscr i ts au reg istre n° 241 : « L i v r e d ' inscr ip t ion 
des b o n s d'éxecution de t r a vaux » et délivrés, le j our de l eur rédaction, au chef de 
l 'a te l i er o u des ate l iers intéressés. 

Le registre n " 241 est scindé en autant de par t i es q u ' i l y a d 'ate l iers exploités 
par l'établisement. E n outre, deux part ies sont réservées, l 'une, à l ' insc r ip t i on 
des commandes à exécuter par le magas in de p r o d u i t s fabriqués relevant du comp
table , l 'autre , à l ' i n sc r i p t i on des t ravaux à exécuter pa r des t iers p o u r compte de 
l a régie de l'établissement. 

L e reg istre n " 241 est donc divisé en titres, libellés c omme su i t : 

1. atel ier de menuiser ie , p . ex.; 

2. atel ier de forge, p . ex.; 

3. magas in de produ i t s fabriqués; 

4. T r a v a u x à exécuter p a r des tiers. 

L e s bons d'exécution sont inscr i t s sous l 'un de ces t i t res , su ivant le cas. 
Us sont groupés soi t pa r ate l ier chargé de l'exécution des t ravaux , so i t sous le 
t itre « M a g a s i n de p rodu i t s fabriqués » , s i l a commande do i t être exécutée pa r 
prélèvement su r le stock ex istant dans l es magas in s du comptab le , so i t sous le 
t i tre « T r a v a u x à exécuter p a r des t iers » , s i l'exécution totale o u part ie l l e de l a 
c ommande est confiée au dehors, c'est-à-dire à des t iers pa r t i cu l i e r s o u à un autre 
établissement de l a régie. 

C h a c u n des titres du registre n° 241 est subdivisé en rubr iques , comme sui t : 

I. V E N T E S . 

A. Travaux pour compte de l'administration des prisons. 
B . Travaux pour compte de pouvoirs publics et organismes y .assimilés. 
C. Travaux pour compté d'autres clients. 

11. C E S S I O N S . 

D . Cessions extérieures. 
O n entend p a r cessions extérieures cel les q u i sont faîtes par l'établissement 

à un autre établissement de l a régie. 

E . Cessions intérieures. 
Les cess ions intérieures sont celles faites par un atel ier à un autre du même 

établissement. • 

Les bons d'exécution sont renseignés sous l 'une de ces c inq rubr iques suivant 
le cas. 

M O D E D E T E N U E D U R E G I S T R E N ° 241. 

Colonnes 1 et 2 : Bon d'exécution. — Numéro. — Date. 
Les numéros des bons d'exécution doivent être chois is d e telle sorte que toute 

confusion, so i t exclue. A i n s i , dans un établissement où i l existe deux atel iers, on 
réserve, par exemple , les numéros 1 à 499 aux bons d'exécution destinés au pre
mier a te l i er ; les numéros 500 à 999 aux bons du second a te l i e r ; les numéros 1000 
à 1499 aux bons destinés au m a g a s i n de p rodu i t s fabriqués et l es numéros 1500 
à 1999 aux bons d'exécution s 'adressant aux t iers. 
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Het bes taan van bi jbons, inaonderhe id het nummer d a a r v a n en. de we rkp l aa t -
sen aan- dewelke z i j we rden afgegeven, w o r d e n in den l ioo fdui tvoer ingsbon- vermeLd. 
Ook de met den k l an t overeengekomen leveringstermijrc word t er i n aangedu id . In 
de b i j bons worden het nummer van den hoo fdu i t voer ingsbon en de met de hoo fd -
prestat ie belaste we rkp l aa t s aangegeven. 

* 

* * 

De u i tvoer ingsbons worden in het register n r 241 : « Keg is ter voor inschr i j -
v ing van de u i tvoer ingsbons » ingeschreven en, den d a g d a t zi j w o r d e n opgemaakt , 
aan den le ider v a n de we rkp l aa t s of be t rokken werkp laa tsen afgegeven. 

Het register n r 241 word t verdee ld i n even zooveel deelen a ls e r werkp laatsen 
in bedr i j f genomen w o r d e n door het gest icht. Bovend i en w o r d e n twee deelen voo r -
behouden : het eerste tôt het insohri jven van de beste l l ingen ui t te voeren d o o r het 
magaz i jn de r f abr ika ten dat v a n den 1 rèkenplichtige afbanigt; het ander , tôt het 
inschr i jveu v a n de door derden, voo r r eken ing van de régie van het gesticht, uit 
te voeren werken . • 

Het register n r 241 word t dus in titels verdeeld, waa rvan de tekst k i id t als 
vo lgt : 

1. schr i jnwenker i j , b. v.; 
2. smeder i i , b. v. ; 
3. m a g a z i j n der f ab r i ka t en ; 
4. d oo r derden ui t te voeren werken . 
De u i tvoer ingsbons worden , naar ge lang van het geval , onder één v a n die 

t i te ls ingeschreven. Z i j wo rden gegroepeerd, hetz i j pe r werkp laa ts , d i e m e t de u i t 
v o e r ing v a n de werken is belast, hetz i j onder den t i te l : « M a g a z i j n der f a b r i k a 
ten » , ind ien de bes t e l l i ng moet worden u i t gevoerd door m idde l v a n voo ra fneming 
op den in de magaz i jnen van den, rekenpTichtige v oo rhanden z i jnden v o o r r a a d , 
hetzi j onde r den titel, : « D o o r derden uit te voeren we rken , indien de bes t e l l ing 
geheel of ten deele aan personen bui ten het gest icht is opgedragen,, d i t is aan 
derden-part icu l ieren o f aan een ander ges t i cht v a n de régie. 

E l k e t i te l v an het reg ister n r 241 word t , a ls vo lg t , in rubr ieken onderver -

deeld : 

i . V E R K O O P E N . 

A. Werken voor rekening van het bestuur der gevangenissen; 
B . Werken voor rekening van openbare besturen en daarmede gelijkgestelde 

organismeh; 

C. Werken voor rekening van andere klanten. 

II. O V E R L A T I N G E N (vervangt den v roeger gebez igden terni « a fstanden >). 

D . Overlatingen buiten het gesticht. 

Onder ove r la t ingen bui ten het gest icht verstaàt men d ie we lke doo r het gest icht 
oan een ander gest ioht v a n de régie w o r d e n gedaan . 

E. Overlatingen binnen het gesticht. 
Over la t ingen b innen het gest icht z i jn die, we l k e door een werkp laa ts aan een 

ander we rkp l aa t s v a n hetzel fde gestioht worden- .gedaan. 
D e u i tvoer ingsbons worden , n a a r g e l a n g van het geval,, onder één van die 

vij f rubr ieken ve rme ld . 

W I J Z E V A N B I J H O U D E N V A N H E T R E G I S T E R N F 2 4 1 . 

Kolommen 1 en 2 : Uitvoeringsbon. — Nummer. — Datum. 
D e n u m m e r s v a n de u i tvoer ingsbons moeten derwi jze gekozen worden dat 

geen verwarr in.g moge l i jk is. A l d u s wo rden , bij voorbee ld , i n een gest icht w a a f 
er twee we rkp laa t sen z i jn, nummers 1 tôt 4 9 9 voo rbehouden v o o r de u i t voe r ings 
bons, bestemd voor de eerste werkp laa t s , nummers 5 0 0 tôt 9 9 9 v o o r de bons betref
fende de tweede werkp laa ts , nummers 1000 tôt 1499 v o o r de b o n s betreffende het 
magaz i jn der fabr ika ten en nummers 1500 tôt 1999 v o o r de u i t voer ingsbons betref
fende derden. -



268 2 décembre 1941. 

C h a q u e série d e numéros est subdivisée entre l e s c i n q rubr iques A, B, C, D 
et E du t i t re intéressé. A i n s i , p a r exemple , l a série de numéros 1 à 499 réservée aux 
bon6 d'exécution destinés au. premier ate l ier est subdivisée comme sui t : 

A. T r a v a u x p o u r compte d e l ' admin is t ra t i on des p r i s o n s : l es numéros 1 à 99. 

B. T r a v a u x p o u r compte de p o u v o i r s pub l i cs et o rgan ismes y assimilés : 
les numéros 100 à 299. 

C . T r a v a u x p o u r compte d 'autres c l i ents : l e s numéros 300 à 399. 

• D. Cess ions extérieures : les numéros 400 à 449. 

E. Cess ions intérieures : l es numéros 450 à 499. 

Colonnes 3 et 4 : Commandes du S. C. T. — Numéro. — Date. 
Les rense ignements consignés d a n s ces co lonnes permettent à l'établissement 

de connaître .immédiatement les numéros des b o n s d'exécution re la t i f s aux c o m 
mandes t ransmises p o u r exécution p a r le Serv i ce central du T r a v a i l . 

Colonne 5 : Désignation du client. 
Ne nécessite pas d 'expl icat ions. 

Colonnes 6 et 7 .• Commande du client. — Numéro. — Date. 
L e s i nd i ca t i ons portées dans ces co lonnes permettent de connaître fac i le 

ment le numéro du b o n d'exécution ayant tra i t à une commande déterminée du 
cl ient. 

Colonne 8 : Numéro du dossier du client. 
Il est recommandé d 'ouvr i r un doss ier à chaque c l ient et un sous-doss ier p a r 

commande émanant de ce cl ient. S i rétablissement fabr i cant a so in de donner deux 
numéros d 'ordre , l ' u n au doss ier et l ' au t re a u sous-doss ie r et de reprodu i re ces 
deux numéros d a n s l a co lonne n° 8 d u registre n° 241, i l lu i sera faci le de repérer 
le sous-doss ier p o u r y puiser tout renseignement dont i l aura i t beso in concernant 
une commande déterminée. 

Colonnes 9, 10 er 11 : Travaux à exécuter. — Désignation. — Unité. — Quan
tité : 

N e nécessitent p a s d 'exp l i cat ions . 
Colonne 12 : Prix convenu. 
Si te p r i x auque l le t r a va i l commandé do i t être facturé a été déterminé, l a 

co lonne n " 12 do i t renseigner ce p r i x . D e l a sorte, l ' on évite le r i sque de por te r 
en compte au cl ient un p r i x autre que le p r i x convenu au moment de l a conc lus i on 
du marché. 

Colonnes 13 à 20 : Dépenses. • 
L e s co lonnes 13 à 2 0 servent à l ' i nsc r ip t i on des dépenses faites en vue de 

l'exécution et de l a l i v ra i son des commandes . Après l'exécution d u t r a v a i l , l es 
b o n s d'exécution dûment r emp l i s : 1° p a r le technic ien, en ce q u i concerne l e s 
matières premières employées, l e s .grat i f icat ions intégrales accordées aux détenus 
et l a force mot r i ce consommée; 2° p a r le b u r e a u des t ravaux , en ce q u i concerne le 
montant des bons-annexes , le coût des t r a vaux exécutés p a r les tiers, les f r a i s géné
raux , les f r a i s de vente et de l i v r a i s on , sont dépouillés au reg is t re n° 241 dans 
tes co lonnes 13 à 19. L e total de chacun des éléments f o rmant le p r i x de revienit 
de l i v r a i s o n est seul renseigné dans l a co lonne ad hoc. L e p r i x de rev ient to ta l est 
indiqué dans la co lonne n° 20. 

Colonnes 21 à 23 : Facturé au client ou inventaire. 
Après la l i v ra i son de l a commande , l a facture do i t être- adressée sans délai 

au cl ient. L e numéro, l a date et le montant de la facture sont a lo rs mentionnés d a n s 
les co lonnes 21 à 23. 

L a va l eur des t imbres f iscaux utilisés .pour Ja facture et facturés au c l i en t ne 
peut être compr ise dans le montant à rense igner dans l a co lonne 23. E l l e n 'est donc 
p a s non plus renseignée p a r m i l es dépenses. Do i t , toutefois, être compr ise d a n s les 
dépenses (co lonne n " 19 « F r a i s de vente et de l i v r a i s o n » ) l a va l eur des tim
bres f i s caux non récupérés à charge d e l a clientèle. 
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E l k e reeks nummers word t onderverdeek i onder de 5 rubr ieken A, B, C, D 
en E v a n den be t rokken t i t e l . Z o o w o r d t bv . de reeks n u m m e r 1 tôt 499, d ie 
bestemd is voor de u i tvoer ingsbons ten behoeve v a n de eerste we rkp laa t s , onde r -
verdeeld a l s vo lg t : 

A. W e r k e n voo r reken ing v a n net bes tuur de r gevangen issen : n u m m e r s 1 
rot 9 9 ; 

B-. W e r k e n voor r e k e n i n g v a n de openbare bes tu ren en daanmede geJijtoge-
ste lde o rgan isme ! * : n u m m e r s 100 tôt 299 ; 

C. W e r k e n v o o r rekeninig v a n andere k l a n t e n : inummers 300 tôt 399; 
D. Over la t ingen bu i t en het gest icht : n u m m e r s 400 itot 449 ; 
E. Over la t ingen b innen Ihet gestioht : 'nummers 450 tôt 499. 
Kolommen 3 M 4 : Bestelling van den C. A. D. — Nummer. — Datum. 
U i t de in d i e k o l o m m e n vermelde gegevens, ikam het gestioht onmidde l l i j k 

opanaken we lke n u m m e r s v a n de u i t voe r ingsbons b e t r e k k i n g hebben o p de bes te l 
l ingen , we lke door den Cent ra l en A rbe idsd i ens t tôt u i t voe r ing werden overgemaakt . 

Kolom 5 .- Aanduiding van den klant. 
U i t l e g ovenbodig . 
Kolommen 6 en 7 : Bestelling van den klant. — Nummer. — Datum. 
U i t de in die k o l o m m e n verstrekte gegevens k a n gemakkel i j ik w o r d e n opge 

maakt welik nummer v a n den u i t voer ingsbons betrekikinig heeft o p een bepaa lde 
besteJlinig v a n den k l a n t 

Kolom 8 : Nummer van het dossier van den klant. 
Het v e rd i ent aanbevelimig v o o r elkem falant een doss ier a a n te legigen a lsmede 

een aanvu'Uinigsdossier pe r besteHiing v a n d ien iklanf. Ind i en het a l s fabriikarot op t re -
dend gest icht er v o o r 'zongt d a t twee vo lgnuni imers — het een op he t doss ier e n het 
ander ' o p het aanvu l in igsdoss ie r — geplaatst w o r d e n e n d a t d i e twee nummers i n 
ko lom n T 8 v a n het reg ister n r 241 aangegeven w o r d e n , dan . z a l he t gemafckeli jk 
het aanvul ' l in.gsdossier teruigv.inden, w a a r i n a l de in l icmt ingen die h e t j y o o r een 
bepaalde bes te l l ing moéht n o o d i g hebben, v e r s t r ek t wo rden . 

Kolommen 9, 10 en 11 : Uit te voeren werken. — Aanduiding. — Eenheid. — 
Hoeveelheid. 

Behoeven niet te wo rden toegelicht. 
Kolom 12 : Bedongen prijs. 
Ind ien de p r i j s , tegen w e l k e n het beste lde werik moet w o r d e n gefactureerd, 

vastgesteld we rd , moet h i j i n k o l o m 12 wo rden aangiageven. A l d u s v o o r k o m t men 
het igevaar dat aan den' k l a n t een andere pr i j s w o r d t aangerekend d a n d ie , we lke 
b i i het s lui ten v a n d e overeenikomst bedongen w e r d . 

Kolommen 13 rof 20 : Uitgaven. 
D e ko l ommen 13. tôt 20 dienen tôt het inschr i j ven v a n de m e t he t o o g op de ui t 

voe r ing en de l ever ing der beste l l ingen gedane u i tgaven. N a u i t v o e r ing v a n het 
werk , wo rden de u i tvoer ingsbons , nadat z i j : 1° d o o r den technicus w a t de 
gebruikte grondsto f fen, de intégrale vergoed ingen toegekend aan de gedet ineerden 
en de ve rbru ik te d r i j f k rach t betreft ; 2" door het buree l v a n de werken , w a t het 

b e d r a g der b i jbons , den pr i js van de door derden ui tgevoerde we rken , de algemeene 
onkosten en de kosten van v e rkoop en l e ve r ing betreft, behoor i l jk werden ingevu ld , 
in het reg is ter n r 241, i n de ko l ommen 13 tôt 19 opgenomen. A l l een het to taa l van 
elk der faetoren we lk e d e n kostenden pr i j s v a n S tve r ing u i tmaken , w o r d t i n de 
daartoe dienende k o l o m verme ld . Het totaal b ed rag vam den ikostenden. p r i j s w o r d t 
in ko l om n r 20 aangogeven. 

Kolommen 21 tôt 23 : Aan den klant gefactureerd of inventaris. 
N a lever ing v a n de bes t e l l ing w o r d t d e fac tuur 'zonder venwijl a a n d e n k l a n t 

overge legd. Het nummer , d e da tum en het betoo.p der f ac tuur w o r d e n daamia in 
de ko lommen 21 tôt 23 ingeschreven. 

De waarde v a n de f i sca le zegels. we lke voor de f ac tuur benuittigd en o p den 
k lant venhaald werden, m a g niet w o r d e n beg repen in: Ihet i'n k o l o m 23 aan te geven 
bedrag . D i e w a a r d e w o r d t dus evenmi.n onder de uiitgaven verme ld . D e w a a r d e v a n 
de miet o p den k l a n t venhaalide f iscale zege ls moet evenwel in de ui tgaven ( ko l om 
;ir 19 « Kos ten v a n ve rkoop en l e v e r i n g » ) begrepen worden' . 
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Colonnes 24 et 25 : Résultat. — Perte. — Bénéfice. 

L a différence entre le total des dépenses (colonne 20) et le montant facture 
au c l ient (colonne n° 23) est renseignée dans la co lonne- n " 24 ou d a n s l a 
co lonne n " 25 su ivant le cas. 

Colonne 26 : Observations. 

L a co lonne « Observa t i ons » doit ind iquer , pour le b o n d'exécution p r inc ipa l , 
le 'x istence de bons-annexes et, ipour les bons-annexes , l ' ex istence d 'un bon p r i n 
cipal;. A i n s i , si un b o n d'exécution p r i n c i pa l est délivré à l 'ate l ier de menuiser ie et 
un bon-annexe à l ' a te l i e r de forge, l a . co lonne « O b s e r v a t i o n s d u reg is tre n " 241 
do i t ment ionner , e n . r e g a r d de l ' i nsc r ip t i on fa i te sous le t itre « A t e l i e r de m e n u i 
serie » : « V o i r b o n annexe n" . . . . de l 'atel ier de forge » , tandis que l a même 
co lonne du même reg is t re doi t ind iquer , e n r e ga rd de l ' inscr ip t i on faite sous l e 
titre atel ier de f o rge : « V o i r bon p r i n c i pa l n " . . . . de l 'atel ier de menuiser ie » . 

R E M A R Q U E S P A R T I C U L I È R E S . 

1. Des commandes en cours d'exécution à la fin de l'année. 

Les bons d'exécution se rappor tan t aux commandes non terminées1 à l a f in 
de l'année sont complétés, au 31 décembre, -par le technicien, de l ' a te l i e r chargé d u 
t rava i l , en ce q u i concerne les matières premières déjà utilisées p o w l a f ab r i ca t i on , 
les gra t i f i ca t ions intégrales ayant tra i t a u ' t rava i l déjà exécuté p a r les détenus et 
la force motr ice déjà consommée. Ces bons sont ensuite remis au bureau des t r a 
vaux. Ce lu i - c i délivre aussitôt au technicien une copie des dits bons d'exécution. 
H doit avo i r so in de t irer, au préalable, une l igne séparant nettement les dépenses, 
de l ' exerc ice écoulé des dépenses qu i seront faites pendant le nouvel exerc ice . 

L ' o r i g i n a l du bon d'exécution est conservé dans les dossiers du bureau des t r a 
vaux , à l ' a ppu i de l ' inventaire des objets en cours de f ab r i ca t i on à l a f in de 
l'année. 

Le bureau des t ravaux clôture l ' o r i g ina l du bon d'exécution remis par l e 
technicien et reporte" au registre n° 241, en regard de chaque b o n intéressé, le 
total de chaque catégorie des dépenses faites jusqu ' au 31 décembre (matières p r e 
mières, grat i f i ca t ions , force motr ice , f ra i s généraux et somme portée en compte 
pa r les t iers pour l eur intervent ion dans l'exécution du t r a v a i l au cours de l'année 
écoulée). 

L e tota l des dépenses est consigné p a r le .bureau des t ravaux dain6| fa-
colonne 20 « T o t a l des dépenses » d u reg istre n " 241, a ins i que dans l a co lonne 23 
« Facturé au cl ient ou inventaire ». Les co lonnes 24 et 25 ne reçoivent aucune 
inscr ip t i on . 

L e s mêmes bons d'exécution sont renseignés, pour les dépenses déjà e f fec
tuées et déterminées comme dit ci-avamt, à l ' inventa i re n " 518 des objets en c o u r s 
de f abr i ca t i on à l a f in de l'année. 

C e s bons d'exécution sont ensuite reportés séparément au registre u " 241 de 
.'année nouvel le , avec leur ancien numéro et leur millésime indiqué en caractères 
rrès apparents , de sorte que toute confus ion avec les bons de l'année nouvel le so i t 
exclue. Le total des dépenses déjà faites pour l a f abr i ca t i on au cours de l'année 
précédente y sera indiqué dans l a co lonne n° 13 « Dépenses des années antérieures 
ou p r i x d ' inventa i re » . C e tota l ne peut être détaillé dans les co lonnes 14 à 19. 
Ce l l es -c i servent uniquement à l ' i n sc r ip t i on , au cours de l'année nouvel le, d e s 
dépenses faites pendant le nouvel exercice pour la cont inuat ion des t ravaux 
entamés au cours de l 'exercice précédent. 

Les dépenses de l'année antérieure (co lonne 13) et les dépenses effectuées pen 
dant le nouvel exerc ice (colonnes 14 à 19) forment le p r i x de revient de l i v ra i son 
to ta l de l a commande entièrement etrminée. A ce moment , l es co lonnes 21 à 2 5 dte 
' eg is t re n " 241 sont rempl ies. 



2 D e c e m b e r 1941. 271 

Kolommen 24 en 25 : Uitslag. — Verlies. — Winst. 

Het ve rsch i l tusschen het to taa l bedrag der uibgaven ( ko l om 20) en het aan 
den k l a n t gefactureerd b e d r a g (ko lom n r 23) -wordt, n a a r gelawg vàn het geval , 
i n fcolom n ' 24 o f i n k o l o m n ' 25 vermeld . 

Kolom 26 : Opmerkingen. 

In de k o l o m « Opmerk ingen » wo rd t v e rme ld of, b i j d e n hoo fdu i t yoe r ingsbon , 
b i jbons behooren , en wanneer het b i jbons betreft , o f e r e en hoo fdbon bes taa t . 
Indien bv . aan de sohr i jnwerker i j een noo fdu i f voer ingsbon en a a n de smeder i j een 
o i j bon w e r d afgegeven, dienen dus i n de k o l o m « Opmerk ingen ' » v a n het register 
n r 241, nevens de onder den t i te l « Schr i jnwerker i j » , aangebrachte inschr i j v ing , de 
w o o r d e n : « z ie b i jbon n r v a n de smederi j te w o r d e n geplaatst , terwi j l m 
dezelfde k o l o m v a n d a t register, nevens de insohri jvinig o n d e r den titel « sme
deri j » de woo rden « z ie h o o f d b o n n 1 . . . . v a n de sahrijnwerkèrij » moeten w o r 
den aangebracht . 

B I J Z O N D E R E O P M E R K I N G E N . 

1. Bij het einde van het jaar in uitvoering zijnde bestellingen. 
D e uiitvoerinigsbons betref fende de b i j het e inde van he t j a a r niet beëindigd* 

beste l l ingen wo rden , den 31° December , d o o r d e n technicus v a n de met het w e r k 
be laste w e r k p l a a t s aangevu ld , w a t betreft de r e eds v o o r de v e r v a a r d i g i n g gebru ik t e 
grondstof fen, de intégrale v e rgoed ingen i n v e r b a n d met ihet reeds door de gedet i 
neerden ui igevoerde we rk e n de reeds verbrui ikte dir i j fkracht. D i e b o n s w o r d e n 
d a a r n a aan het buree l van de weriken overge legd. E e n a fschr i f t v a n de bedoe lde 
iMtvoer ingsbons wo rd t door genoemd buree l , zonder ve rw i j l , aan d e n tedhmicus 
afgeleverd. D i t buree l moet z o r g d r a g e n d a t v oo ra f een i i jm igetrokken wo rd t , 
waarbi j de u i tgaven v a n ihet afigeloopen d iens t jaar d'uideli jk w o r d e n afgescheiden 
v a n de u i t gaven , welike t i jdens het nieuwe d ienst jaar zu l l en g edaan worden . Het 
or ig inee l v a n den u i t voer ingsbon w o r d t i n de doss iers v a n het buree l d e r w e r k e n 
b e w a a r d , tôt s t a v ing v a n den inven ta r i s v a n de b i j het e inde vam het j aa r i n ve r 
w e r k i n g z i jnde voorwerpen,. 

Het d o o r den technicus inge leverd o r i g inee l v a n d e n unitvoerinigsboni word t 
door het buree l v a n de werken afgesloten, t e rwi j l ihet totaal v a n e lke catégorie 
u i tgaven, we lke tôt 31 December gedaan we rden (grondsto f fen, ve rgoed ingen , 
dr i j fkracht , a lgemeene onkos t en e n het door derden aangerekend b e d r a g voo r 
h u n tusschenkomst in de u i t voe r ing v a n het w e r k gedurende het a fge loopen jaar ) 
in het r eg i s te r n * 241, naas t e lken be t rokken b o n , ove rgedragen wordt . 

Het totaal b e d r a g der u i t gaven wo rd t doo r het buree l van' de w e r k e n in 
ko l om 20 « T o t a a l der u i tgaven » v a n ihet r eg i s te r ,n r 241 iuigesohreven alsmede 
in ko l om 23 « A a n den 'klant ge fac tureerd o f inventar i s » . I n de k o l o m m e n 24 
en ~25 w o r d t h i e romtrent niets ingeschreven'. 

Deze l f de u i t voer ingsbons wo rden ten aanz i en v a n de reeds gedane en zooa ls 
h i e rboven vasfigestelde ui tgaven, v e rme ld i n den inventar i s n ' 518 van ' de b i j be t 
einde v a n het j aa r i n ve rwenk ing z i jnde v oo rwe rpen . 

•Die u i rvoer ingsbons worden vervo igens i n het register n ' 241 van het n ieuwe 
j aa r a f zonder l i jk overgedragen, samen me t h u n o u d n u m m e r en hum j a a r t a l ; 
dit j aa r t a l moe t zoo wo rden aangebracht d a t het duide l i jk u i tkomr, ten, einde 
elke v e r w a r r i n g met de b o n s v a n net nieuwié* j a a r te v oo rkomen . 

.Het totaal b e d r a g v a n de v o o r de f ab r i cage i n d e n l o o p v a n ihet voorgaande 
j a a r reeds gedane u i t gaven w o r d t in bedoeLd reg is ter in k o l o m n r 13 « U i t g a v e n 
v a n de voo rgaande jaren o f inv 'entarispri js » inigesobreven. D i t t o taa l m a g i n 
rie ko lommen 14 tôt 19 n ie t ome tand i g w o r d e n opgegeven. D i e kolommen, dienen 
u i ts lu i tend tôt het inschr i jven, gedurende het n ieuwe j aa r , v a n de u i tgaven , we lke 
gedurende het n ieuwe d i ens t jaar v o o r de voo r t z e t t ing v a n de ti jdens het voo r 
gaande d ienst jaar aangevangen w e r k e n gedaan worden . D e u i tgaven betref fende 
het v oo r gaande j a a r (ko lom 13) en de gedurende het n ieuwe dienst jaar gedane u i t 
gaven (kolomimen 14 tôt 19) m a k e n den algeheelen kostenden pri js van lever ing 
u i t van de v o l k o m e n beëindigde beste l l ing . A l s d a n worden de k o l o m m e n 24 tôt 25 
v a n het register n r - 241 ingevu ld . 
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2. Les commandes faites en vue de la constitution d'un stock de produits 
fabriqués. 

S i une fabr i ca t i on est entreprise en vue de la const i tut ion d 'un stock de p ro 
duits fabriqués, un b o n d'exécution est délivré au technicien de l 'atel ier intéressé. 
Ce bon est inscr i t dans le reg is t re n " 241, dans l a par t i e réservée aux t ravaux à 
exécuter p a r cet atel ier. L a colonne n " 5 « Désignation du cl ient » de ce registre 
portera là ment ion « S t ock » . Après l'exécution d u t rava i l , le bu r eau des t ravaux 
rempl i t les co lonnes 14 à 18 et l a co lonne 20 du registre. L a colonne n " 23 de 
ce lu i -c i r eprodu i t le to ta l des dépenses inscr i t d a n s la colonne n " 20 . L e s 
colonnes 24 et 25 ne reçoivent aucune inscr ip t ion . 

3. Des commandes faites par les clients et exécutées au moyen d'un prélève
ment sur le stock de produits fabriqués. 

S i les objets commandés p a r le cl ient se trouvent en stock à l'établissement, 
un 'bon d'exécution est dressé p o u r l a commande faite p a r le cl ient. 

C e bon d'exécution est établi a u ' n o m du m a g a s i n du comptable et inscr i t d a n s 
je registre n° 241, d a n s l a part ie réservée à ce magas in . 

Après l a l i v r a i s o n de l a commande, le bureau des t ravaux inscrit dans le 
registre n° 241, dans l a co lonne n° 13 « Dépense des années antérieures ou p r i x 
l ' inventaire » , en regard de l ' i nsc r ip t i on faite pour ce 'bon, le p r i x de rev ient 
de f abr i ca t i on des objets commandés, p r i x de revient déterminé-par le p r i x des 
matières premières employées, les g ra t i f i ca t i ons intégrales ayan t t ra i t au t r a va i l 
exécuté p a r les détenus, le coût de l a force motr ice consommée, le montant des 
bons-annexes, le coût de l ' in tervent ion des t iers et les frais généraux. C e pr ix d e 
revient a figuré au reg istre n " 241 , dans la par t i e réservée à i atel ier qu i a con fec 
tionné les p r o d u i t s pour le stock. 

S i le p r i x de revient de fabr i ca t i on de ilOO cha i ses confectionnées pour le 
stock a été de 4,000 francs, e t s i une commande de 20 de ces chaises est 
passée par un cl ient, le bon d'exécution délivré au magas in do i t renseigner 
comme p r i x de revient de fabr ica t ion des 2 0 chaises la somme de 800 f rancs 
(4,000 f rancs X 20) 

100 

Ce p r i x de revient est, pour ce qu i concerne le bon d'exécution relati f à l a 
commande des 20 chaises et délivré au magas in , inscr i t , comme dit c i -avant , d a n s 
fa co l onne n °13 du reg is t re n° 241. ' 

L e bon d'exécution est complété par le bureau des t ravaux par l ' i nd i ca t i on 
des f ra i s de vente et de l i v r a i son . Le tota l de ces f ra i s sera reporté a u reg is
tre n " 241, dans l a co lonne n " 19. Le total formé p a r l e s co lonnes 18.et 19 de ce 
registre est renseigné dans la co lonne n " 20. Les colonnes 21 à 25 sont ensuite 
rempl i es comme i l convient . 

4. Des travaux à exécuter pour compte de l'administration des prisons. 
D e s t ravaux pour compte de l ' admin i s t r a t i on des p r i sons occupent souvent 

pendant une forte par t i e de l'année l'activité de certa ins atel iers, comme l a c o u 
ture, l a cordonner ie , l a forge et autres. C o m m e les factures sont dressées tr imes
triel lement, i l doi t être procédé, p o u r les bons d'exécution, relat i fs à ces t ravaux, 
de la façon suivante : 

A u début de l'année ou au moment de l'entrée de l a commande, le bon d'exé
cut ion est dressé suivant les règles prescrites. (1 est dressé autant de bons d'exé
cut ion p a r atel ier qu ' i l y a d 'ar t ic les différents à fabr iquer . " 

A l a f in du premier tr imestre, les bons d'exécution, dûment rempl is par le 
technicien p o u r l es dépenses effectuées pendant le t r imestre écoulé, s on t r emis au 
bureau des t ravaux . L e technic ien doit avo i r so in de séparer nettement les dépenses 
re lat ives aux t r a vaux entièrement terminés de celles se rappor tan t aux t ravaux en 
cours d'exécution. Les dépenses ayant t ra i t aux t ravaux entièrement terminés sont 
dépouillés dans le reg isre 241. L e s co lonnes 21 à 3 5 de ce registre son t complé
tées c omme i l conv ient , au moment de l'établissement de la facture trimestriel le-
a charge de l ' admin is t ra t i on des pr isons. 
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2. Bestetlingen met het oog op het aanleggen van een voorraad fabrikaten. 
Wannee r een fabr i cage m e t het o o g o p het aanJeggen' v a n een voorraad-

fabrikaten wordit KM^eimomem wordit a a n den technicus v a n d e befcrokken: we rk 
plaats een u i t voe r ingsbon ustgerejfct. D i e b a n wondit i n he t reg is ter n * 241 srege-
schreven, i n bet igiedeelite d a t voor d e d o o r d i e werkip-îaals uit i te-voeren werken 
bestemd fe. In ko tom nr" 5 ivan dait reg is ter « Aa ix lu id i r j g vain derc Jtlanit » imoet 
het w o o r d « V o o r r a a d » v e r m e l d s t aan . N a u i t r o e r i ng v a n ihet wenk, w o r d e n 
de koloimimen 14 tôt 18 en k c f a m 20 van he t regàstsr doo r he t torée) van d e 
we rken ingevutd . In ko tom m' 23 wondit het itotaal ibedrag van d e i n k o l o m 
n r 20 ingeschreven u i tgaven ve rme ld in ko l ommen 24 en 25 behoeft niets t e 
w o r d e n ingeschreven. 

3. Door de klanten gedane bestetlingen, uitgevoerd door middel van vooraf-
neming op den voorraad fabrikaten. 

Indien de door den k lan t bestelde voo rwerpen in het gest icht v o o r r a d i g z i i n^ 
wordJt voo r de door d en Maint gedane bes te l l ing een urtvoer ingsbons opgemaakt . 
D i e u i tvoer ingsbons w o r d t o p n a a m v a n het m a g a z i j n v a n den rekenp l i cht i ge opge -
m a a k t en i n het r eg i s t e r n r 241, i n het v o o r d a t m a g a z i j n voorbehouden gedeelte.. 
ingeschreven. 

N a l e ve r ing v a n de bes te l l ing , w o r d t door het burea l van de werken , i n iragis-
ter n ' 241, i n k o l o m n ' 13 « u i t gaven v a n de voo rgaande j a r en o f inven ta r i spr i j s » , 
nevens de betreffende d i en b o n gedane insehri jvinig, de ikostende p r i j s v a n f a b r i -
oage de r 'bestelde v oo rwe rpen ingeschreven; d ie kostende p r i j s w o r d t vas tges te ld 
door iberekeninig v a n d e n p r i j s v a n d e g eb ru ik t e grondstof fen, de intégrale vergoe
d ingen i n verbànd me t het d o o r de gedetineerden u i t gevoerd wenk, d en p r i j s v a n 
de ve rbru ik te dri j f ikraoht, Ihet b e l o op de r b i jbons , de kos ten v a n tusschenfcomst van 
derden en de a lgemeene onikosten. Bedoe lde kostende pr i js staat v e rme ld i n het 
register n r 241, in het gedeelte voorbehouden v o o r de we rkp l aa t s die de produc ten 
voor den v o o r r a a d vervaardiigdi heeft. 

Indien d e .kostende p r i j s v o o r het m a k e n van 100 stoelen, v e r v a a r d i g d v o o r 
den v o o r r a a d , 4,000 f r ank bedroag , en 20 van- die stoelen door een Wan t bestetd 
worden, moe t i n d en a a n Ihet magaz i jn a fge leverden u i t voe r ingsbon , ials ikostende 

(4,000 frank X 20) 
pri js van de f abr i cage der 20 stoelen die som v a n 800 f rank 

100 
worden aangegeven. 

D i e kostende pr i j s wo rd t , w a t den aan he t magaz i jn a fge leverden u i t voe r ings -
bons v o o r de bes t e l l ing v a n de 20 stoeten betreft , z ooa l s h ie rvoren gezegd, i n 
ko lom n r 13 v a n 'het r eg i s t e r n T 241 ingeschreven. 

D e uitvoerinigsbon w o r d t doo r het buree l v a n de w e r k e n aanigevuldi met de 
opgave v a n de Ikosten v a n v e r k o o p en leverinig. .Het t c t a a l b e d r a g van d i e kosten 
word t i n het r eg i s t e r n' 241 , ira k o l o m n T 19, overgedragen. He t doo r de k o l o m 
men 13 en 19 v a n d a t .register .gevormd totaal w o r d t i n ko t om m' 20 ve rme ld . V e r 
vo lgens w o r d e n de ikolommen 21 tôt 25 n a a r behoo ren ingevu ld . 

4. Voor rekening van het bestuur der gevangenissen uit te voeren werken. 

D e we rken voor r eken ing van het bestuur de r gevangenissen nemen d i k w i j l s 
gedurende een groot 'gedeelte v a n het jaar , de ibedrijviigih.eicfvan. versehillen.de w e r k 
p laatsen in bes lag , z ooa l s d e naa iwerkp laa ts , de schoenmaker i j , d e smeder i j en 
andere. D a a r de facturen' o m het k w a r t a a i w o r d e n opgemaakt , d i en t er, .voor de 
i r i tvoer ingsbons betreffende die we rken , a ls v o l g t t e w o r d e n •gâhandeld: : 

In het beg in van het jaar of bij de on tvangs t v a n d e beste l l ing , wo rd t de u i t 
voer ingsbon. naar de voorgesohreven regels opgemaakt . E r w o r d e n even zoovee l 
uitvoeriuigsbons pe r we rkp l aa t s opgemaak t a l s e r verschi l l ende ar t ike len moeten 
wo rden vervaard igd ' . 

B i j het e inde v a n het .eerste k w a r t a a i , w o r d e n de luitroeringstoons, nadat z i j 
door d e n technicus, w a t de t i jdens he t afigeloopen k w a r t a a i g edane u i t gaven betreft , 
behoor l i jk we rden ingevuld' , a an het b u r e e l v a n d e werken; overigelegd. D e t e c h n i 
cus d raag t z o r g d a t de u i tgaven betref fende d e vo l foo ide werken. en d i e betref fende 
de in 'uitvoerin'g z i jnde w e r k e n du ide l i j k afgesoheidem 'zi jn. D e uit.gaven in. v e rband 
met de vo l too ide wenken. .moeten in he t .register n r 241 te v i n d e n z i jn . D e k o l o m 
men 21 tôt 25 v a n d a t regis-ter worden. naar b ehoo r en aangevuild, b i j het o p m a 
ken v a n de dr iemaandel i j iksche f a c tuur ten laste van het bes tuur de r .gevange
nissen. 

http://hillen.de
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D e s nouveaux bons d'exécution .portant un nouveau numéro et relat i fs aux 
t ravaux restant à effectuer, sont dressés p a r le bu r eau des t ravaux et complétés 
pa r l ' i nd i ca t i on des dépenses déjà effectuées p o u r les t r a v a u x en cours à là f in du 
tr imestre écoulé, mais non encore terminés. Us sont délivrés au technic ien immé
diatement après l a remise p a r ce lu i - c i des premie rs bons . 

A l a f in des tr imestres su ivants , i l est procédé comme indiqué c i -dessus, et ce 
jusqu'à ce que tous les t ravaux ayant f i gure aux premie rs bons aient été exécutés. 

5. Des cessions intérieures. 

Sous cette rubr i que sont classés les bons d'exécution se rappor tant aux four
n i tures ou prestat ions faites p a r un atel ier de l'établissement au pro f i t d 'un autre 
atel ier ou serv ice d u même établissement. C 'es t le cas p o u r les bons-annexes . 
C e u x - c i sont inscr i t s d a n s le registre n " 241, dans la par t i e réservée à l 'atel ier 
chargé de la pres ta t i on accessoire. 

Le p r i x de revient de cette prestat ion accessoire est calculé de la même façon 
que le p r i x de revient de l a prestat ion pr inc ipa l e . Le coef f ic ient de f ra is généraux 
propre à l 'ate l ier chargé de la pres ta t i on accessoire doit, entre autres , être app l i 
qué. 

Les d ivers éléments formant le p r i x de revient de l a pres ta t i on accessoire 
sont reportés au registre n " 241, d a n s les co lonnes 13 à 20. L e to ta l renseigné 
dans l a co lonne n° 20 est reporté dans la co lonne n " 23, de sor te que le résultat 
(colonnes 24 et 25) est n u l . 

C e même total est reporté au bon d'exécution p r i n c i pa l a ins i q u ' a u registre 
n° 241, . en r ega rd de l ' i n s c r i p t i on q u i y est faite p o u r le bon p r i n c i p a l . C e report 
s'effectue dans l a co lonne n " 17 d u reg is t re . 

S i ta cess ion intérieure se rappor te à la f ab r i ca t i on d 'out i l lage ou d'objets 
mob i l i e rs à l 'usage de l a régie de l'établissement-fabricanf, la colonne « O b s e r v a 
t i ons » du reg is tre n° 241 ind ique sii cet out i l l age o u ces objets sont destinés à 
être compr i s dans l ' inventa ire des machines , out i l s et objets mob i l i e r s de l a régie 
ou s ' i l s sor tent des écritures p a r mise en consommat i on . 

D a n s les deux cas , l a colonne 23 reprodui t le chi f fre de l a colonne 20. Les 
co lonnes n " ' 24 et 25 ne reçoivent donc aucune inscr ip t ion . 

6. Travaux à exécuter par des tiers. 
Par t iers, i l faut entendre auss i b ien l es autres établissements dépendant de l a 

régie q u e les t iers par t i cu l i e rs . 

S i l'établissement a recours, p o u r l'exécution d'une fourni ture o u d 'une pres ta 
t ion , à l ' in te rvent ion d ' un t iers , i l dresse un bon d'exécution au nom de ce lu i -c i 
et l ' inscr i t dans l e reg is t re n " 241, dans l a pa r t i e réservée à l ' inscr ip t i on de cette 
catégorie de bons. Ces -bons sont , après l'exécution du t rava i l , complétés p a r 
l ' i nd i ca t i on du montan t de l a dépense. Ce l l e - c i est inscr i te dans les co lonnes -n°* 17 
et 20 du registre n * 241. 

Si rétablissement n ' a lui-même fait aucune autre dépense pour l'exécution d u 
t r a va i l commandé p a r le cl ient, l es co lonnes 21 à 25 sont rempl ies comme 'il c o n 
vient. 

M a i s s i l a p res ta t i on effectuée p a r le t iers ne const i tue qu 'une par t i e du t r a 
va i l commandé p a r l e c l ient , l a dépense inscr i te dans les colonnes 17 et 20 du 
reg istre n " 241, sous l a rub r i que : « T r a v a u x à exécuter p a r des t iers » est 
reportée dans l a co lonne n " 23 de l a même rubr ique . D a n s ce cas, les colonnes 24 
et 25 ne reçoivent aucune inscr ip t ion . 

L a même dépense est également reportée au b o n d'exécution p r inc ipa l qu i a 
été délivré à l 'a te l i er chargé des pres ta t ions autres que cel les dont l'exécution a 
été confiée à des t iers , a ins i q u ' a u reg is t re n " 241, co lonne 17, en regard de 
l ' inscr ip t ion qu i y est faite p o u r le b o n p r i n c i p a l . 

7. De la clôture annuelle du registres? 241. 
A u 31 décembre, lorsque toutes l e s dépenses effectuées au cours de l'année pour 

îa f abr i ca t i on et l a l i v ra i son sont inscr i tes au registre n° 241, ce lui -c i est clôturé. 
L e s d i v e rs t itres et les diverses rubr iques de chaque titre sont additionnés séparé
ment (colonnes 13 à 20, 23 à 25) et leurs totaux, par co lonne, communiqués avant 
le 31 janv ier de l'année suivante à l ' admin i s t ra t i on centra le , Serv ice cent ra l du 
T r a v a i l . 
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Niieuwe u i tvoer ingsbons, we lke een n ieuw .nummer d r a g e n en b e t r e k k i n g byb -
ben op de nog uit te voe ren we rken , wo rden doo r het bureel van de werken opge 
maak t en aangevu ld met de opgave v a n de reeds gedane u i tgaven v o o r de wer 
ken , we lke b i j net einde v a n 'het a fge loopen k w a r t a a l in u i tvoer ing w a r e n dooh n o g 
niet vo l too id z i jn. Bedoe lde bons wo rden a a n den technicus ter h a n d gesteld, z oodra 
de eerste bons door dezen werden inge leverd. 

•Bij het einde van de vo l gende k w a r t a l e n , moet wo rden te werk g e g a a n zooals 
hierboven is aangedu id , en zu lks tôt al de in de eerste bons bedoelde werken u i t -
gevoerd z i jn . 

5. Overlatingen binnen het gesticht. 
Onde r die rubrièk wo rden de u i tvoer ingsbons gerangsch ikt , die- be t r ekk ing 

hebben o p de l ever ingen of .prestaties, g e d a a n door een we rkp l aa t s van het igesticht 
ten behoeve v a n een ander werkpl iaats o f een' ande ren d ienst van: Ihetzelfde igestioht. 
D i t Is het geval me t de b i jbons . D e z e w o r d e n in het r eg i s te r «f 241 ingeschreven 
in het gedeette da t v o o r de met de b i jkomende prestat ie be laste we rkp l aa t s 
bestemd is. 

D e kostende p r i j s van de ibijikomende prestat ie word t op get i jke wi jze a l s de 
kostende pr i j s v a n de boofdprestatne berekend. D e coeff ic ient van algemeene o n k o s 
ten betreffende de me t de bi jkomende pres ta t i e belaste we rkp laa t s dient o. u t te 
wo rden toegepast. 

D e verschi l lende factoren, we lke den kostenden pr i js der b i jkomende prestat ie 
u i tmaken, worden i n het reg is ter n r 241, im de k o l o m m e n 13 tôt 20, overgedragen . 
Het i n k o l o m n r 20 aangegeven to taa l , w o r d t in k o l o m n r 23 overgedragen , zoodat 
de u i tkomst (ko lommen 24 en 25) nul is. 

Hetzel fde totaal w o r d t in den hoofd 'uirvoer ingsbou alsmede in het register 
n'' 241, nevens de daa r in betreffende den hoofdbon gedane inschr i j v ing , overge
dragen. D i e overdracht geschiedt in k o l o m n r 17 van het register . 

Indien de o ve r l a t ing binnen' het gesticht b e t r ekk ing heeft o p het vervaard igen 
van gereedschap of mob i la i r e voo rwerpen ten g eb ru ike van de régie van het als 
f abr i can t opt redend gestioht, wo rd t in de ko lom « Opmerk ing en » van het reg is
ter n ' 241 vermeld of dat gereedschap of d ie v oo rwe rpen i n den inventar i s v a n de 
machines, we rk tu i g en en mob i l a i r e v o o r w e r p e n der régie d i enen te w o r d e n beg re 
pen dan we l of zij in de geschr i f ten door ve rbru ik moeten- worden afgeschreven. 

In beide geval len du idt k o l o m 23 het ci j fer van k o l o m .20 aan. In de k o l o m 
men n " 24 en 25 behoeft n ie ts te worden ingeschreven. 

6. Door derden ait te voeren werken. 
Onder derden worden zoowel de andere gest ichten, welke van- de régie 

F.fha-ngen, aïs derden-par t i cu l i e ren vers taan . 
Indien het gest icht, met het o o g op het uitvoeren van een l e ve r ing of prestat ie , 

beroep doet op de tusschenkomst van een derde, m a a k t het op naam v a n den 
derde een u i tvoer ingsbon op , d ie wo rd t •ingesohreven in- het reg is ter n * 241, in het 
gedeelte dat tôt het inschr i j ven van die catégorie b o n s dient. N a uitvoerinig v a n het 
werk worden d ie bons aangevu ld door opgave van het bedrag d e r u i tgaa f . D i e uit
gaaf word t i n de k o l o m m e n n " 17 en 20 v a n het reg is ter n r 241 ingeschreven. 

Indien het gest icht zelf, v oo r de uiitvoering v a n ihet d o o r den k l a n t bestelde 
werk, geen ander u i tgaa f heeft gedaan, worden de ko l ommen n " 21 tôt 25 naar 
behooren ingevu ld . 

.Indien e venwe l d e doo r den derde ge leverde prestat ie s lechts een dee l v a n het 
door den k lant bestelde we rk u i tmaakt , wo rd t de u i tgaaf d ie i n de k o l o m m e n 17 
en 20 v a n het reg is ter n' ' 241 , onder de rubr i ek « D o o r de rden ui t te voe ren w e r 
ken » is ingeschreven, i n ko l om n r 23 van die rubr i ek overgedragen . In dat geval 
behoeft in de ko l ommen 24 en 25 niets te worden ingeschreven'. 

Bedoelde u i tgaaf wo rd t eveneens overgedragen in den hoofdui tvoer in igsbon, 
we lke w e r d afgegeven aan de we rkp l aa t s belast met andere prestat ies dan die 
waa rvan de l ever ing aan derden i s opgedragen a lsmede in het reg ister n ' 241. 
ko l om 17, nevens de daa r in gedane insohr i j v ing betref fende den hoo fdbon. 

7. Jaarlijksche afstuiting van het register n' 241. 
O p 31 December , wanneer a l de in den loop v a n het j aar voor de fabr icagc 

en de l ever ing gedane ui tgaven in het 'register n r 241 zi jn ingeschreven, word t dat 
register afgesloten. D e versohi l lende titels en de versoh.illiende rubr i eken van e lken 
t itel wo rden a fzonder l i jk ( ko l ommen 13 tôt 20, 23 tôt 25) b i jeengete ld en d e to ta len 
daarvan , per ko l om, wo rden vôôr den 3 1 " Janua r i v an het vo lgende j aar aan 'het 
hoofdbestuur, Cen t ra l e Arbe idsd ienst , medegedeeld. 
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Fondation Wolff (A.) t — Bourse d'étude. — Nombre et montant (1). 

1* d ir . gén.. 1" sect., n " 842. 
3 D E C E M B R E 1941. — U n arrêté d u Secrétaire général d u Ministère de Ja 

Just ice, por t e q u ' i l est à conférer su r les revenus de la fondat ion W o l f f (Antoine}, 
gérée p a r l a commiss ion prov inc ia l e des fondations de bourses d'étude d u Ha inau t , 
j n e bourse d u m o n t a n t de 100 francs, pour toutes les études, à l ' exc lus ion des 
études pr ima i res . 

Coite catholique. — Annexe. — Erection ( 1 ). 

1" d i r . g én , 2 e s e c t , n° 20527C. 

6 ' D E C E M B R E 1941. — . U n arrêté du Secrétaire général du Ministère de l a 
Just ice, érige l ' o ra to i re du Hornay , à Spr imont , en annexe ressort issant à l a 
paro isse Sa int M a r t i n en cette commune. 

Po l i c e des étrangers. — Carte de nomade . — Inst i tut ion. 

P. E . n " 74 C/4/16, 3* b u r . 

A Monsieur le Colonel Dethise, 
Commandant le Coros de Gendarmerie, 

Bruxelles. 
Bruxe l l es , le 12 décembre 1941. 

M o n s i e u r le Co l one l . 

J ' a i l ' honneur de vous fa ire parven i r sous ce p l i , des spécimens de l a « carte 
de nomade » q u i v i ent d'être instituée p a r mon admin i s t ra t i on , en remplacement 
de l a « feui l le de route » dont sont por teurs les roman iche l s c i r cu lan t d a n s le 
royaume. 

E n vue de me permettre de doter les intéressés de ce nouveau t i t re de 
séjour, j ' a i l ' h onneur de vous pr i e r de v o u l o i r b ien inv i ter les commandan t s de 
bmgad'es à arrêter e t à faire c a m p e r sur p lace , sous l a surve i l lance de la gen
darmer i e d u 5 au 2 0 janv i e r 1942, tous les romaniche ls q u i seront rencontrés sur 
le te r r i to i re de leur br i gade . 

Dès le 5 j anv i e r 1942, les C o m m a n d a n t s de b r i gade ret i reront aux nomades 
les feui l les de route, a ins i que tout autre t i tre de séjour délivré par une autorité 
belge, dont i l s sont t i tu la i res . (Cert i f i cat d ' insc r ip t i on au reg is t re des étrangers, 
carte d'identité, ho rm i s les actes d'état c iv i l . ) C e s documents seront t ransmis à 
l ' A d m i n i s t r a t i o n de l a P o l i c e des E t r ange r s , p lace Poe laer t , 4, à B r ux e l l e s , qu i 
fera pa rven i r d 'urgence les t i tres de séjour du nouveau modèle. Les romaniche ls , 
âgés de 15 ans accompl i s , q u i ne seraient pas po r t eurs d 'une feui l le de route, 
l o rs du recensement, dev ron t être signalés à m o n admin i s t ra t i on . 

Je vous sera is obligé de vou lo i r bien at t i rer l 'a t tent ion des commandants sur 
l ' av is impor tant , f i guran t s u r la car te de nomade et notamment su r l ' ob l i ga t i on 
pour les nomades de présenter dorénavant, le 5 de chaque mois , leur t i t re de 
séjour au C o m m a n d a n t de Ja br gade de gendarmerie le plus proche d u lieu où ils 
se t rouvent à ce momen t . 

V o u s voudre z b ien s igna ler aux C o m m a n d a n t s que, lors de l ' appos i t i on du 
v i sa ou l o r s de l a délivrance pa r leur intermédiaire d 'une nouve l le carte de 
nomade; i l s do ivent rappe l e r aux intéressés qu 'une o rdonnance a l l emande leur 
interd i t le séjour dans lesterr i to i res de l a F l a n d r e occ identa le , de l a F l a n d r e 
or ienta le et de l ' a r rond issement d 'Anvers . L a gendarmer i e ve i l l e ra également, l o r s 
de chaque contrôle, à ce que tout nomade âgé de 15 ans accompl i s , so i t en 
possess ion de l a « carte de nomade » à pa r t i r d u 21 janv i e r 1942. 

(1) Moniteur, 1941. n - 348. 
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S t i ch t ing W o l f f ( A . ) . — S tud iebeurs . — A a n t a l e n b e d r a g (1 ) . 

1* a l g . d i r , I e s e c t , n ' 842, , 

3 D E Q E M B E R 1941. — Bij bes lu i t v a n den Seere ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s -
tsr ie v a n Just i t ie is b epaa l d dat op de irokomsten v a n de s t i ch t ing W o l f f <A.), 
beheerd door d " prov inc ia l e commiss ie voor s tudiebeurzenst icht ingen in Henegou
wen , een beu r s ten bedrage v a n 100 frank te -begeven i s , v o o r a l d e studies , met 
tvitsluiting van de lagere studies. 

Ka tho l i eke eeredienst. — B i jke rk . — O p r i c h t i n g (1 ) . 

1* a lg . d i r , 2' s e c t , n? 20527C. 

6 D B G B M B E R 1941. — iBij bes lu i t v a n den Secre ta r i s -Generaa l v a n het M i n i s -
trie van Just i t ie is d e b idp l aa t s v a n iHornay, te Spr imont , opgèricht tôt bij ikerk 
afhangende van die pa roch i e v a n d e n H . Mar t i nus a'idaar. 

A f in de seconder ut i lement l a gendarmerie dans 'l'exécution de ces devoirs, 
Vreemdel ingenpol i t i e . — Z igeunerkaar t . — Inste l l ing. 

V . P. n r 74 C/4/16, 3" b u r . 

Aan Kolonet Dethise, 
Bevelhebber van het Rijkswachtkorps, 

te Brussel. 
B r u s s e l , den 12° December 1941. 

Ik heb de eer U hierbi j gevoegd eenige spécimens te doen geworden van de 
« Z i g eunerkaar t », die d o o r mijne admin is t ra t i e w e r d ingeste ld , in v e r vang ing 
van de « re iswi jzer » w a a r v a n de in het land' rondzwervend'e z igeuners Jioudter 
z i jn . 

T e n e inde mij toe te laten betrokkene personen in het bezit te ste l len van 
dezen n ieuwen verb l i j f s t i t e l , heb ik de eer U te verzoeken de br igadebeve lhebbers 
uit te nood igen a i le z igeuners , d ie o p het g rondgeb i ed van hunne b r i gade wo rden 
aangetrof fen, te doen aanhouden en ter p laatse te doen kampeeren van 5 tôt 
20 J a n u a r i 1942, onder toez icht van de R i j k swach t . 

V a n af 5 J a n u a r i 1942, zu l l en de br igadebeve lhebbers a a n de zwerve rs hunne 
•reiswijzer.s, a lsook e lken anderen verbl i j fst i tel , a fgeleverd d o o r een Bel 'gische 
overhe id , w a a r v a n zi j houder z i jn , ontnemen. (Bew i j s van insch r i j v i ng in _ het 
vreemdel ingenreg is ter , ident i te i tskaart , u i t gezonderd de akten van den burge r l i j ken 
stand. ) De z e ident i te i tss tukken moeten wo rden opgezonden aan de Admin i s t r a t i e 
van de Vreemde l ingenpo l i t i e , 4, Poe laetp le in , te C russ e ! , d ie de n ieuwe verb l i j f s -
t i te ls ten spoedigste z a l ove rmaken . 

D e z igeuners , d i e den ouderdom van 15 j aa r bereikt hebben en d ie op het 
oogenb l ik van deze te l l ing niet in het bezit z i jn van een re iswi jzer , moeten aan 
mi jn admin is t ra t i e ges igna leerd worden . 

U zoudt mi j verp l i chten de aandacht van de br igadebeve lhebbers te w i l l en 
vest igen op het be langr i jk ber icht , v e rme ld o p de z i geunerskaar t en namel i jk op 
de v e rp l i ch t i ng voor de zwerve rs voo r taan , de 5" van e lke m a a n d , hun ve rb l i j f s 
t i te l v oo r te leggen aan den bevelhebber van de R i j k swach tb r i g ade , d ie het d ichts t 
gelegen is bij de p laa ts w a a r de zwerve rs z i c h o p dat oogenb l ik bev inden. 

Ge l i eve aan de beve lhebbers te ber ichten dat , ter ge legenheid van het v iseeren 
der kaar t en of ter ge legenhe id van de a f l ever ing door hunne bemidde l ing , v a n 
eene n i euwe z igeunerkaar t , zij a an de zwerve r s moeten her inneren d a t een Dui i tsche 
v e ro rden ing hun het verb l i f verb iedt in de provinciën Oos t - en Wes t v l aande r en , 
a lsook in het a r rond issement An twe rpen . Eveneens d ient de R i j k swach t , bi j e lke 
contrôle, er o p te letten da t de zwervers , die den oude rdom v a n 15 j a a r bere ikt 
hebben, van af 21 J a n u a r i 1942 in het bez i t wezen van de z i g eunerkaar t . 

(1) Staatsblad, 1941, n r 348. 
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Af in de seconder uti lement l a gendarmer ie dans l'exécution de ces devo i rs , 
j 'ai transmis copie des présentes instructions à M M . les Gouverneurs des provinces 
et j 'ai prié ces hauts fonctionnaires d'inviter les polices communales à mettre à la 
disposition de la brigade de gendarmerie compétente, les romanichels rencontrés, 
dès le 5 janvier 1942, sur le territoire de leur commune. 

Au nom du Secrétaire général : 
L'Administrateur de la Police des Etrangers, 

R. S T A N D A E R T . 

Fondation Picquery (J.). —- Bourses d'études. — Montant (1). 

1* dir. gén., 1* sect, n° 2358C. 

15 D E C E M B R E 1941, — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de l a 
Justice f ixe à 405 f rancs le montant de chacune des qua t r e bourses d'études de l a 
fondat ion P i cque ry (Jean ) , gérée par la commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de 
Bourses d'études d u Ha inau t . . 

Le montant de l a première 'bourse, qu i «est Instituée p o u r les enfants de chœur 
de l'église Not re D a m e à Antoirag, est réduit à 190 f rancs l o r sque cette bourse est 
détenue en humanités. 

Fondation Pintaflour (P.). — Bourses d'étude. — Montant (1). 

1» dir. gén., 1* sect., n° 2352. 

16 D E C E M B R E . 1941. — Un arrêté du Secrétaire général du Ministère de la 
Just ice po r t e que le montant des bourses de la f ondat ion P in ta f l ou r (P ierre ) , gérée 
par l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude du Ha inaut , est 
fixé : 

1 ° à 750 f rancs, p o u r l a bourse en vue des études supérieures ou, à 375 francs 
pour chacune des deux demi -bourses en vue des études d'humanités; 

2° à 375 f rancs, p o u r chacune des deux bourses en vue des études profes
s ionnel les. 

Fondation Parmentier (N.). — Réorganisation. — Bourses d'étude. 
Nombre et montant (1). 

I* dir. gén., 1* sect, n" 1266. 

18 D E C E M B R E 1941. — U n arrêté du Secrétaire général d u Ministère de la 
Just ice porte q u ' i l est à conférer sur l es revenus de l a f onda t i on Pa rment i e r 
(N ica ise ) , gérée pa r l a commiss ion prov inc ia l e des fondat ions de bourses d'étude 
du H a i n a u t : 

à) P o u r les études de ph i losoph ie , de théologie, de dro i t et de médecine : 
1 " D e u x bourses de 2,000 f rancs chacune, au pro f i t des parents de l a l i gne 

paternel le du fondateur , et à défaut de ceux-c i , des na t i f s de B r a i n e - l e - C o m t e ; 
2° D e u x bourses de 2,000 f rancs chacune, e n faveur des parente de l a l i gne 

maternel le du fondateur , et à défaut de ceux-c i , des nati fs de B ra ine - l e -Comte ; 
3° D e u x bourses de 2,000 f rancs chacune et une bourse de 950 f rancs , p o u r 

tes parents en général, et à défaut de ceux-c i , des na t i f s de B r a i n e - l e - C o m t e ; 
b) P o u r l es études professionnel les : 
1° Deux bourses de 600 francs chacune, en faveur des parents pauvres de la 

l igne paterne l le d u fondateur, et à défaut de ceux-c i , des enfants pauvres nés à 
:Braine4e-Coimte ; 

2" D e u x bourses de 600 f rancs chacune, au p ro f i t des parents pauvres de i a 
l igne maternel le du fondateur, et à défaut de ceux-c i , des enfants pauvres de 
Bra ine - l e -Comte . 

( i ) Moniteur, 1942, n» 1. 
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Ten einde de Rijkswachtbrigade nutigerwijze te helpen in de uitvoering va* 
de plichten. welke zij dienomtrent moeten vervullen, heb ik een afschrift van de 
tegenwooraige onderrichtingen overgemaakt aan de heeren Gouverneurs der 
provinciën en heb ik deze hooge ambtenaren verzocht de gemeentelijke politie-
diensten uit te noodigen vanaf 5 Januari 1942 aile zwervers, die op het grond
gebied hunner gemeente worden aangetroffen, ter beschikking van de bevoegde 
Rijkswachtbrigade te stellen. 

V o o r den Secre ta r i s -Generaa l , 
De Administrateur der Vreemdelingenpolitie, 

R. S T A N D A E R T . 

Stichting Picquery (J.). — Studiebeurzen. — Bedrag (1). 

I e alg. d i r , 1* sect, n r 23S8C. 
15 D E C E M B E R 1941. — B i j besluit v an den Secre tar i s -Generaa l ' v a n net 

Minister ie van Just i t ie is het b e d r a g van elk der v ier beurzen van de s t i ch t ing 
P icquery (Jean), beheerd doo r de p rov inc ia l e commiss ie voo r s tud iebeurzenst ich
t ingen in Henegouwen, vastgeste ld o p 405 f rank. 

Het bedrag van de eerste beurs, welke ten ibehoeve van de koorknapen der 
kerk v a n O. L. V r o u w te A n t o i n g is opgèricht, w o r d t tôt 190 f r ank ve rminderd , 
wanneer die beurs t i jdens de h u m a n i o r a ve rkregen word t . 

Stichting Pihtaflour (P.). — Studiebeurzen. — Bedrag (1). 

!• alg. dir., !• sect., n ' 2352. 
l ô D E C E M B E R 1941. — B i j besluit v a n d e n Secre ta r i s -Generaa l v a n het 

Min is t e r i e van Just i t ie is b e p a a l d dat het b ed rag de r beurzen van de s t i ch t ing 
P in ta f l our (P ierre ) , beheerd door de p rov inc ia l e commiss ie voor s tud iebeurzen-
s t i c lu ingen in Henegouwen, vastgeste ld wo rd t : 

1° op 750 f rank voor de beurs voor de hoogere studies of 375 f rank voo r 
elle der twee balive beurzen v o o r de h u m a n i o r a ; 

2" op 375 frank voor elk der twee beurzen voor de 'beroepstudies. 

Stichting Parmentier (N . ) . — Herinrichting. — Studiebeurzen. 
Aantal en bedrag (1 ) . 

1" alg. d i r , I e sect, n r 1266. 
18 D E C E M B E R 1941. — B i j besluit v an den Sec re ta r i s -Generaa l van het 

M i n i s t e r i e v a n Justitie is bepaald (fat op de inkomsten van de stichting Parmentier 
(N ica ise ) , beheerd door de prov inc ia le commiss ie v o o r studiebeurzenstichtinigen i n 
Henegouwen, moeten wo rden toegekend : 

a) V o o r de Situdies in de wi jsbegeerte, de godge leerdheid , de rechten en de 
medecijnen :• 

1° T w « e beurzen, e lk van 2,000 f rank, ten behoeve v a n de b loedverwanten 
langs vadersz i jde van den st ichter, en bi j ontstentenis v a n dezen, te 's Gravenbrakei» 
geboren studenten; 

2° T w e e beurzen , elk v a n 2,000 f rank, ten behoeve v a n de b loedverwanten 
langs moederz i jde van den st ichter, en b i j ontstentenis v a n dezen, te 's G r a v e n b r a -
ke l geboren s tudenten; 

3° Twee beurzen, elk van 2,000 f rank, en één beurs van 950 f rank, ten behoeve 
van de b loedverwanten in 't algemeen, en bij ontstentenis van dezen, te 's G r a v e n -
brake l geboren s tudenten; 

b) V o o r de beroepstudies : 
10 Twee beurzen, elk v a n 600 f rank, ten behoeve van de onvermogende b l o e d 

verwanten l angs vadersz i jde v a n den st ichter, en bi j ontstentenis van dezen, de 
arme k inderen geboren te 's G r a v e n b r a k e l : 

2" T w e e beurzen, e lk van 600 f rank, tén behoeve v a n de onvermogende b l o ed 
verwanten langs moedersz i jde van den st ichter. en bij ontstentenis van dezen, de 
arme k inderen van 's G r a v e n b r a k e l . 

(I) Staatsblad, 1942, n r 1. 
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Cu l t e cathol ique. — Paro isse-succursa le . — E r e c t i o n . ( 1 ) . 

I e d i r . g én , 2 e s e c t , n» 20597C. 

2 2 D E C E M B R E 1 9 4 1 . — U n arrêté d u Secrétaire générai du Ministère de l a 
Just ice et d u Secrétaire général d u Ministère des F inances érige en paro isse s u c 
cursale , sous le vocable de l a Sa inte Fam i l l e , le quar t i e r forme de part ies réunies 
d istra i tes des paro i sses Sa in t Lamber t à Montegnée, Sa in t M a r t i n et Sa inte M a r i e 
à Ans , No t r e D a m e à G l a i n et Sa in t N i co l as à Saint-NicoLas-lez-Liége, e i c i r 
conscr i t , à p a r t i r de l ' intersect ion des rues d'Italie et B r a n c h e P l anohard , p a r une 
l igne droite jusqu ' au point de l a rue Jean Jaurès, à Ans , où about i t l a ruel le 
F ranck , A - B ; cette ruelle, les deux côtés inclusivement, B - C ; l a rue Hubert 
G o f f i n , les d e u x côtés inc lus ivement , C-© ; l 'axe de l a ruel le d u C h a r b o n n a g e , 
D - E ; l a p lace des M a r r o n n i e r s , exclusivement, E H F ; l 'axe de l a rue Chaussée, 
F - G ; S'axe de l a rue Sa in t -N i co l a s , G - H ; l 'axe de l ' impasse de 1,'Espérance, p r o 
longé jusqu'à l a rue Joseph De jard in^ HA; J 'axe d e cette rue jusqu'à l a rue l le des 
Ca i l l oux , I - J . ; cette rue l l e , l es deux cotés inc lus ivement , jusqu'à l a nue Jean Jaurès, 
à Montegnée, l - K ; cette dernière rue , les deux côtés inc lusivement, K- iL ; Ja rue 
Hector Den i s , l es deux côtés inclusivement, L - M ; l a r u e Ado lphe Renson, l e s deux 
côtés inc lus ivement , M - N ; l a rue Chaussée, l es deux côtés inc lusivement, jusqu'à 
là ruel le B u r e des M o i n e a u x , N - O ; cette ruel le, l es deux côtés inc lusivement, 0 - -P ; 
l a rue 'Branche P l a n c h a r d , les d e u x côtés inc lus ivement , jusqu'à l a rue d ' I ta l ie , 
P - A ; conformément au p l a n annexé au d i t arrêté. 

Rédaction et envoi des pièces relatives à l'activité industrielle en 1 9 4 1 . ' 

2" d i r . g é n , 4 E sect., Se rv i ce cent ra l d u T r a v a i l , n° 16169/r" . 

B ruxe l l e s , le 2 9 décembre 1941. 

A MM. les Directeurs des prisons du royaume. 
J ' a i i 'J ionneur de v ous donner c i -dessous l es inst ruct ions nécessaires p o u r l a 

rédaction et l ' envo i des pièces intéressant l a iRégie d u T r a v a i l pénitentiaire et r e l a 
tives à l'activité industr ie l l e de vo t r e établissement pendant l'année 1 9 4 1 : 

I. — R É D A C T I O N D E L ' I N V E N T A I R E D E F I N D ' A N N É E . 

Comme tous îles ans, les serv ices de l a .Régie établiront, a u 3 1 décembre, 
l ' inventaire des b iens de cet o rgan i sme . 

C e t inventa i re ne peut être dressé su ivant Jes écritures. Il d o i t être Je résulitat 
d 'un recensement. 

U n délégué du Serv ice centra l d u T r a v a i l se r e n d r a au début de l'année 1942-
dans les établissements a f i n de vérifier s i le recensement des b i ens .de i a Régie a 
été effectué. 11 'pourra se fa i re p r o d u i r e le b r o u i l l o n s u r l eque l l e s agen ts de l a 
Régie ayant procédé au recensement auront annoté les existences. A f i n de fac i l i t e r 
cette vérification, le b r o u i l l o n s e ra conservé p a r l e b u r e a u ; i l i nd i que ra l a date du 
recensement, l e nom des agents qu i l 'ont effectué, et po r t e r a leur s ignature . 

Le recensement s 'appl ique a u s s i b i en a u x imaohines, out i ls e t ob je ts mob i l i e rs 
qu 'aux matières premières, a u x matières et ob je ts d e consommat i on et aux p r o d u i t s 
fabriqués. 

11. — V A L O R I S A T I O N D E L ' I N V E N T A I R E . 

A. Inventaire des matières premières, des matières et objets de consom
mation neufs. 

Les matières premières, l e s matières et Objets de consommat i on neufs en. 
s tock au 3 1 décembre 1 9 4 1 seront valorisés au p r i x de revient, c'est-à-dire a u ' p r i x 
d 'acqu is i t i on . 

(1) Moniteur, 1942, n " 14. 
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Katholieke eeredienst — Hulpparochie. — Oprichting (1). 

I e alg. d i r , 2" sect, n r 20597C. 
22 D E C E M B E R 1941. — B i j bes lu i t van den Secretar is^GeneraaJ. v a n het 

Min is t e r i e v a n Just i t ie en d e n Sec re ta r i s -Generaa l v a n ihet M in i s t e r i e van Financiën, 
ts opger icht lot ihulpparochie , onder de aanroep ing v a n d e H . Fami l i e , de w i j k 
" e vo rmd door vereen igde gedeelten afgenomen van de parochiën v a n den H . Lam-
bertus te Montegnée, den H . Martinus en de H . Maria te Ans, Onze-Lieve-Vrouw 
te G l a i n en den H . N i k l a a s te Sa int -N ico las- 'b i j - iLu ik , en begrensd v a n af het k r u i s 
punt der straten g e n a a m d rues d'Italie en B ranche P l a n c h a r d , door : een irechte 
l i jn tôt aan ihet p u n t v a n de s t raat /genaamd rue Jean Jaurès te A n s w a a r de steeg 
genaamd ruelle Frank uitkomt, A - B j deze steeg, de beide zijden inbegrepen, B - C j 
de straat genaamd rue H u b e r t Go f fm , de beide z i jden inbegrepen, C - D ; de as van 
de steeg genaamd rue l l e d u Charbonnage , D - : E ; de p l aa t s g enaamd place de.s 
Marronniers, uitgesloten, E - F ; de as van de straat, genaamd rue Chaussée, F -G . ; 
de as v a n de s t raa t g enaamd rue S a i n t - N i c o l a s , G J H ; de as v a n ihet s l o p g e n a a m d 
impasse de l'Espérance verJengd tôt aan de s t raat genaamd rue Joseph D e j a r d i n , 
H- I ; de as v a n deze s t raat , tôt aan de steeg g e n a a m d ruel le des C a i l l o u x , 1-J; 
deze steeg, de beide z i jden inbegrepen , tôt aan de s t raat g e n a a m d r u e Jean 
Jaurès, te Montegnée, I -K; deze laatste straat, de be ide z i j d en inbegrepen, K - L ; 
de s t raat genaamd rue Hector Den i s , de beide zi jden inbegrepen, L - M ; de straat 
g enaamd rue Ado lphe Renson, de be ide z i jden inbegrepen, M - N ; de s t raat genaamd 
rue Chaussée, de beide z i jden inbegrepen, tôt aan de steeg g enaamd rue l l e B u t e 
des Mo ineaux , N - O : deze steeg, de beide z i jden inbegrepen, O - P ; de straat 
genaamd B r a n c h e P l a n c h a r d , de beide zi jden inbegrepen, tôt aan de straat 
genaamd rue d'Italie, P - A ; overeenkomst ig ihet b i j g evoegd p l a n . 

Opmaken en overleggen van de stukken betreffende het nijverheidsbedrijf 
gedurende 1941. 

2" a l g . d i r , 4" sect. Cent ra l e A rbe idsd i ens t , n r 

B r u s s e i , d en 29 " Decembe r 1941. 
Aan de heeren Bestuurders van de Rijksgevangenissen. 

Ik heb de eer U h ierb i j imededeeling te d o e n v a n de onder r i ch t ingen , n o o d i g 
io t ihet o p m a k e n en 'het toezenden v a n de stukken-, we lke de Régie v a n dèn 
gevangenisarbeid aanbelangen en betrekking hebben op het nijverheidsbedrijf 
van u w gesticht gedurende ' ihet jaar 1941 : 

I. — H E T O P M A K E N V A N D E N I N V E N T A R I S B I J H E T E I N D E V A N H E T J A A R . 

Zooa l s e lk j a a r .moeten de d iensten v a n de iRegie, o p 31 Oecember , den 
inventar is der goederen v a n d a t o r gan i sme opmaken . 

•Die inventar is m a g n i e t a a n d e 'hand, v a n de 'geschriften worden opgemaakt ; 
hij moet de uiitkomst v a n een o p n e m i n g z i j n . 

In het ibegin v a n het j a a r 1942 z a l een afgevaardi igde van d e n Centra len 
Arbe idsd iens t z i oh n a a r de igestichten begeven iten einde ma te g a a n o f de opne
ming van de igoederen de r Régie heeft p laats gehad. D e a f gevaard igde k a n de 
over legg ing vo rde ren v a n het klàd, w a a r o p de agenten de r iRegie, due de opne
ming hebben gedaan, de voorhanden z i jnde goederen hebben aangeteekend. Ten 
einde die ver i f ioat ie t e v e rgemakke l i j ken , moet 1 he t kladj O P het buree l b l i j v en 
berusteu; de d a t u m v a n d e apnem ing , de n a a m v a n de agenten, d ie d e opne
m i n g /hebben igedaan moe ten er i n v e rme ld wo rden . .Het k l a d w o r d t d o o r l aa ts t -
genoem.de 'agenten onder teekend. 

D e apneming betre f t niet al leen de machines , we rk tu i g en en mob i l a i r e voor 
werpen, m a a r ook de grondsto f fen, de hulpstof fen en v e rbru ikob j ec t en , a lsmede 
de fabr ikaten. 

11. — V A L O R I S A T I E V A N D E N I N V E N T A R I S . 

A. Inventaris van de grondstoffen, de nieuwe hulpstoffen en yerbruikS'-
objecten. 

De waarde v a n de o p 31 December 1941 voo r rad i g e grondsto f fen, inieuwe 
hulpstof fen en ve rb ru iksoo j e c t en word t tegen den kostenden pr i j s , d. i . tegen 
den inkooppr i j s b e p a a l d . 

( i ) Staatsblad, 1941, n r 14. 
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Toute fo i s , s i île pr ix d u jour est inférieur au p r i x de rev ient , l a prudence c o m 
mande de va lo r i se r a u . pr ix du jour, c'est-à-dire /au p r i x le p l u s b a s . 

I l f au t "tenir note de toute dépréciation qu ' au ra i en t subie l es matières et objets 
du fait d ' u n l ong séjour dans rétablissement, du p eu d ' emp lo i qu'on, e n a , etc. L e s 
postes a insi déprécies seront renseignés séparément à l ' inventa i re , sous une r u b r i 
que dist incte, .pour l eur pr ix réduit. 

A que l p r i x do ivent être valorisés les matières premières, les matières et 
objets de consommat i on q u i se trouvaient déjà à d'établissement le 31 décem
bre 1940 et dont le pr i x actuel o u p r i x d u j our est supérieur a u p r i x indiqué à 
' ' inventa i re d u 31 décembre 1940? A u p r i x de revient, c'est-à-dire au p r i x de ce 
dern ier inventa ire . A g i r autrement , ce serait accuser u n 'bénéfice q u i n'est pas 
encore réalisé et q u i ne l e sera que le j ou r où les matières auron t serv i à l a l i v r a i 
s on d 'une c o m m a n d e dont le p r i x de vente a été fixé en se basan t s u r l e pr ix 
du jour . 

L a d is t inct ion suivante dev ra être faite à •l' inventaire n° 518 : 

1. Matières premières, matières et objets de consommation en stock au 
31 décembre 1941 et pris en recette par rétablissement avant le 1 " janvier 1941 : 

Ces matières et objets seront valorisés au p r i x renseigné à l ' inventaire du 
31 décembre 1940. 

2. Matières premières, matières et objeis de consommation en stock au 
31 décembre 1941 et prises en recettes au cours de l'année 1941 : 

C e s matières et objets seront valorisés au p r i x de rev ient {pr ix d 'achat o u p r i x 
de cession réels). 

P o u r chaque .matière ou ob je t rentrant dans cette seconde catégorie et dont 
Ja va leur d u stock g loba l au 31 décembre 1941 dépasse 1,000 f rancs , vo t re éta
b l i s s emen t j o i n d r a à s o n inventa i re n° 518 une l i s te i nd i quan t : les quantités ache
tées pendant l'année 1941, le n o m du fournisseur , l e p r i x un i ta i re d 'achat , l e 
numéro d 'ordre d u factur ier des achats ou Je numéro et l a date d e l'état n * 168 où 
ia dépense a été inscr i t e . 

S ' i l s 'ag i t de matières ou ob je ts entrés en 1941 p a r cession., l a l i s te ind iquera 
les quantités reçues pendant .l'aminée 1941, l e nom de l'établissement cédant, l e p r i x 
uni ta i re de c ess i on et le numéro de l a fac ture de cess i on établie p a r i'établisse-

jnent cédant. 

A u cas où le s tock dont votre établissement d i spose a u 31 décembre 1941 se 
-compose, d 'une pa r t , d ' u n soJde de l ' inventa i re f i n 1940 et, d ' au t r e pa r t , d'entrées 
-ayant e u l i eu en 1941, .le so lde de l ' inventa i re f in 1940 dev ra être valorisé a u p r i x 
de ret inventa i re , t an d i s que les entrées de 1941 devront l'être au p r i x de revient. 

B . Inventaire des produits en cours de fabrication {inventaire n° 519). 

Ces p rodu i t s seront valorisés, au pr i x tota l formé p a r : 

1° Ja va leur des matières premières utilisées déjà p o u r la fabr icat ion. 

Cette va l eur s e r a calculée d'après le p r i x de rev ient réel des matières; 

2° le .montant dès grat i f icat ions déjà accordées aux détenus; 

3 " les .frais de force motr ice déjà constatés; 

4 " l es f r a i s généraux déjà imputab les à .la f ab r i ca t i on . 

Le montant d e ces fra is .généraux s e r a calculé en m u l t i p l i a n t le nombre 
d 'heures de t r ava i l , déjà consacrées à l a fabr icat ion pendan t l'année par le taux 
hora ire de f ra is généraux. 

' Jusqu'à présent, la valeur des produ i t s en cours de fabr ica t ion à la f in de 
t année ne devait pas comprendre le poste « F r a i s généraux ». A pa r t i r d u 31 décem
b r e 1941, ce pos te entrera en l igne de compte, afin d ' ob ten i r plus d 'exact i tude dans 

comptabilité. 
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Indien evenwel de p r i i s v a n den dag ' lager is dan de kostende pr i js , z a l 
her raadzaam zi jn de waarde 'tegen den pr i js v a n den d a g d. i . tegen d e n laagsten 
pr i js te bepa len . 

E r dient r eken ing te wo rden gehouden met e lke w a a r d e v e r m i n d e n n g v a n de 
waren en voo rwerpen , v e r oo r zaak t d o o r het feit d a t z i j gedurende l a n g e a •tijd in 
het gesticht aanwez i g w a r e n , dat z i j we in i g v a n igebruik z i jn geweest, enz. 

D e a ldus in waa rde verminderde pos ten wo rden in den inven ta r i s a fzonder-
l i jk vermeld , onder een a fzonder l i jke rubr iek , tegen h u n verrninderden- p r i j s . 

T egen we lken p r i j s d ient de waa rde te worden bepaa ld van de grondsto f fen, 
de hulpstof fen en verbrulksobjecten-, we lke o p 31 December 1940 reeds in- h e t 
gest icht voo rhanden w a r e n en w a a r v a n de f egenwoord ige pr i j s , a a n d e n p r i j s 
van den d a g , hooger is dan den in den inventar i s v a n 31 December 1940 aangege -
ven p r i j s ? T e g e n den kostenden pr i js , d. w . z , tegen den pr i js v a n laats tbedoe lden 
inventar is . D o o r ande r s te hande l en , z ou men een w i n s t boeken , we lke nog •niet 
verwezenl i jk t is en het niet z i j n za l d a n den dag w a a r o p de w a r e n ged iend h e b 
ben tôt ihet l everen v a n een besteUiimg, w a a r v a n de pr i j s werd ' vastgesteld 1 met 
inachtoieming v a n d e n p r i j s v a n den d a g . 

T e n aanz ien v a n d e n inventar i s n r 518 moet het vo lgende ondersche id w o r d e n 
gemaakt : 

I. Grondstoffen, hulpstoffen en verbrulksobjecten op 31 December 1941 voor-
radig en vôôr 1 januari 1941 door het gesticht als ontvangst geboekt : 

De waarde dezer w a r e n en voorwenpen moet w o r d e n bepaa ld tegen den in 
den inventar is v a n 31 D e c e m b e r 1940 vermelden p r i j s . 

•M. Grondstoffen, hulpstoffen en verbrulksobjecten op 31 December 1941 voor-
radig en in den loop van het jaar 1941 aïs ontvangst geboekt : 

D e waarde dezer w a r e n en v oo rwe rpen moet w o r d e n b e p a a l d tegen den k o s 
tenden p r i j s (werkel ' i jken imkooppri js of w e r k e l i j k e n p r i j s van over la t ing ) . 

T e n aanz i en v a n elke w a a r en e lk voo rwerp behoorende tôt die tweede caté
gorie, w a a r v a n de waarde v o o r deft g loba len v o o r r a a d o p 31 December 1941 
meer d a n 1,000 f rank bediraagt, behoor t uw gesticiht a a n z i j n inventar is m r 519 
een l i jst toe te voegen, w a a r i n w o r d e n opgegeven : de gedurende het j aa r 1941 
aangekochte 'hoeveelheid, de naam van den leveranc ier , de eenheidspr i js v a n 
aankoop, het v o l g n u m m e r v a n b e l fac tuurboek v a n aankoopen ' o f het v o l gnummer 
en de d a t u m van d e n staat n r 168, waa r in ' de u i t gaa f werdi inigesonreven. 

Indien het wa r en of v oo rwe rpen betreff , we lke in 1941 a is overge la ten zijn 
ingeschreven, moeten in de ilijst w o r d e n ve rme ld : de igedurende het j a a r 1941 
ontvangen hoevee lhe id , de naam v a n het gest icht d a t het p roduc t heeft o v e r 
gelaten, de eenhe idspr i j s v a n o v e r l a t i ng en het nummer de r .factuur van ' o v e r l a 
t ing , opgemaak t d o o r het -gesticht dat de w a r e n o f v o o r w e r p e n 'heeft overge laten. 

'Bestaat de voo r raad , w a a r o v e r u w gest icht o p 31 December 1941 beschikt , 
eenerzi jds, uit een sa ldo v a n den inventar i s van< einde 1940 en , anderz i jd6, uèt-
inschiri jv ingen, we lke i n 1941 p l aa t s hadden, d a n moet de w a a r d e van het sa ldo 
van den inventar i s v a n einde 1940 tegen den p r i i s v a n d ien inventar i s wo rden 
bepaa ld , ferwijit de w a a r d e d e r insohr i j v ingen v a n 1941 tegen den kostenden p r i j s 
dient te worden- bepaa ld . 

B. Inventaris van de in verwerking zijnde producten <inventaris .n r 519). 

D e waarde v a n die p roduc t en word t bepaa ld tegen den gezamenl i jken pr i j s 
bestaande ui t : 

1" d e waarde van de reeds ten behoeve van de fabr icage gebruikte g r o n d 
stoffen. 

D i e waarde word t berekend naar den werke l i j ken kostenden pri js der stof-
fen; . 

2" ihet bedrag van de r eeds aan de gedetineerden toegekende ve rgoed ingen ; 
3 " de reeds vastgeste lde kosten v a n dr i j f k rach t ; 
4° de algemeene onkosten , we lke reeds op de fabr i cage kunnen worden aan

gerekend. Het b e d r a g v a n due algemeene onkosten w o r d t be r ekend door het ge ta l 
we rkuren , we lke .gedurende ihet j a a r reeds .aan de fabr icage we rden besteed. met 
het uurbedrag van de a lgemeene onkos t en te vermemgvui td igea 

Tô t n o g toe k w a m de post « A lgemeene onkosten » niet in a a n m e r k i n g 
voor bet bepalen v a n de waa rde v a n de b i j 'het- e inde v a n het j a a r in ve rwerk ing . 
z i jnde producten . T e rekenen v a n 31 Decembe r 1941 d ient die pos t in aanmer
k ing te worden genomen, ten e inde een meer nauwkeuiïge boekhoud ing te-
bekomen. 
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L a formule n " 519 : « Inventa i re des ob je ts en c ou r s de fabrication -au 
31 décembre » devira donc comprendre une co lonne supplémentaire, intitulée « 'Frais 
..généraux ». 

C. Inventaire des produits fabriqués. 

1. Articles non catalogués. 

a) Articles dont M livraison est certaine et le prix de de vente accepté par le 
•client. : 

C e s art icles seront valorisés au pr i x de revient , s ' i l est inférieur a u pr ix de 
vente. 

P a r p r i x de rev ient , on entend i c i le pr ix q u ' o n obt ient en ca l cu lan t l e s matières 
premières à l eu r p r i x d ' acha t et n o n au p r i x dlu jouir. 

S i l e p r i x de vente est inférieur au p r i x de revient établi' c o m m e d i t c i -avant, les 
art ic les seront valorisés a u pr ix de vente , 

b ) Articles fabriqués pour le stock. 

Ces art ic les seront valorisés a u p r i x de rev ient réel, s i l e u r vente à ce p r i x ou 
à u n p r i x supérieur a u p r i x de rev ient est poss ib l e ; a u p r i x est imati f d e vente, 
torsquon prévoit un p r i x de vente inférieur, au p r i x de revient. 

2. Articles catalogués. 

Les art ic les catalogués const i tuant u n so lde de l ' inventa i re dressé le 31 décem
b r e 1940 seront valorisés aux p r i x f i gurant à ce t inventa ire . 

L e s ar t i c l es fabriqués pendant l'année 1941 p a r vo t r e établissement seront 
valorisés à leur p r i x de rev ient réel. Iles matières premières étant calculées à leur 
p r i x d 'achat ou de cess ion réels et non. a u p r i x diu jouir. 

Toute fo i s , s i ' c e p r i x de revient dépasse Ile p r i x de vente, ce lu i -c i serv i ra de 
base à la va lo r i sa t i on . 

Q u a n t aux ar t i c l es catalogués reçus en cess ion pa r vo t re établissement au cours 
de l'année 1941, l eur va lo r i sa t ion sera faite a u p r i x de oessiow, s i c e lu i - c i est infé
rieur a u pr i x de vente . S i le p r i x de vente est inférieur au p r i x de cess i on , l e s tock 
sera évalué au p r i x de vente. 

III. Remarques. 

1. T o u s les inventa i res sans d i s t inc t i on do ivent être détaillés, ills ne peuvent 
comprendre a u c u n pos te g lobal . Ms doivent , p o u r 'chaque matière o u objet, .indiquer 
le p r i x unitaire. 

2. L 'ar t i c le 191 du .règlement de comptabilité des p r i sons prescr i t q u e t ous les 
déchets e t résidus des ateliers do ivent , en attendant l eur r e m p l o i o u Heur vente , être 
renseignés p a r date de .versement, p a r compte et p a r nature d'entrée, d a n s des 
états n " 212, q u i sont dépouillée dans l e l i v r e dte m a g a s i n n " 222, •d'après l eure 
totaux pair mois . 

L e comptab le p r e n d r a donc en recette, a u p lus tard le 31 décembre p rocha in , 
-les idédhets se t r ouvan t dans l es ateliers a ins i q u e l es résidus o u excédents s u r l a 
fabr i ca t ion , no tamment lies matières premières res tant à l 'a te l ier après l'exécution 
des .oomimandes'; p a r exemple l es feuil les de passe accumulées dans l'iimprimierie, 
les bo i s récupérés p a r l a .menuiserie, le fer et les autres métaux sort is en' trop des 
magas ins , etc . 

IV. Envoi des pièces à l'Administration centrale. 

Je vous pr i e de vou l o i r b i en t ransmettre à mon département : 

1" Avant le 31 janvier 1942 : te bo rde r eau <n° 170 se rappor tan t aux .cessions 
de régne à régie faites à votre établissement pendan t l'année 1941. 
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H e t f o rmul i e r n T 519 « Inventar is van de in verwerkircg z i jnde v oo rwe rpen o p 
31. December » moet b i j g e vo l g een b i jkomende k o l o m bevat ten, g e t i t e l d : « A l g e 
meene onkos ten >. 

C . — Inventaris van de fabrikaten. 

1. Niet gecatalogiseèrde artikelen. 

a) Artikelen waarvan de levering zeker is en de verkoopprijs door den klant 
wrrd aangenomen. 

D e waa rde van d i e ar t ike len wo rd t bepaa ld tegen den kostenden pr i j s , ind ien 
deze lager is d a n de ve rkooppr i j s . 

O n d e r kostenden pr i j s moet h i e r wo rden ve rs taan de pri js we lke ve rkregen 
w o r d t door de grondstof fen tegen den inkooppr i j s en niet tegen den pr i j s v a n den 
d a g te berekenen. 

W a n n e e r de iverkooppri js l age r i s dan de m e t inàchtneming v a n d e b o v e n -
staande regels opgemaakte kostende pr i j s , m o e t de w a a r d e v a n de ar t ike len tegen 
den 'verkooppri js w o r d e n bepaa ld . 

b) V o o r den v o o r r a a d ve r vaa rd i gde ar t ike l en . 
D e waarde van die ar t ike len wo rd t tegen den. werke l i jken kostenden pr i js 

bepaa ld indien zij tegen dien pri js of tëgen een hoogeren pr i j s d a n den kos tenden 
pr i js kunnen worden ve rkoch t ; tegen den geschatten verkooppr i j s wanneer een ve r 
kooppr i js word t voo r z i en , w e l k e m i n d e r bedraag t d a n de kos tende pr i js . 

2. Gecatalogiseèrde artikelen. 

D e waa rde van de gecatalogiseèrde ar t ike len , we lke een sa ldo van den o p 
3>1 December 1940 opgemaakten inventar is u i tmaken , w o r d t bepaa ld tegen d e n in 
dien inventar is aangewezen pr i js . 

D e waarde v a n d e gedurende he t jaar '1941 doo r u w gest icht vervaardtigde 
ar t ike len word t tegen h u n werke l i jken kostenden pr i j s bepaa ld , t e rwi j l de g r o n d 
stof fen tegen hun werke l i jken inkooppr i j s of pri js v a n ove r l a t ing en niet tegen den 
pri js v a n den dag be rekend wo rden . 

Indien evenwe l die kostende pr i j s d e n ve rkooppr i j s overschr i jdt , m o e t l aa ts t -
bedoelde pr i js tôt grôndslag genomen wo rden voor de va lor isat ie . 

W a t de gecatalogiseèrde ar t ike len betreft, we lke in den l oop v a n het j a a r 1941 
>. a a n u w gest icht werden overge laten, moe t de va lor isat ie tegen den pr i js v a n over

l a t i ng geschieden, indien deze 'lager is dan de verkooppr i j s . is de ve rkoopr i j s lager 
dan dè pr i j s v a n over la t ing , dan w o r d t de v o o r r a a d m e t inàchtneming v a n den 
verkooppr i js geraamd. 

111. — O P M E R K I N G E N . 

1. A l de inventar issen zonder ondersche id moe ten oms tand i g w o r d e n opge 
maakt . Zij m o g e n geen enkelen g loba len post bevatten. V o o r elke w a a r of voo r -
werp d ient de eenheidspri js te w o r d e n ve rme ld . 

2 . 'Bij art ikel 191 y a n het règlement betreffende de comptab i l i t e i t v an de 
gevangenissen, wo rd t bepaald dat al de afval en het overschot uit de werkp laa tsen , 
in a fwacht ing dat zij opn i euw gebru ik t of ve rkocht w o r d e n , per da tum v a n s tor t ing , 
reken ing en a a r d van inschr i j v ing behooren te w o r d e n ve rme ld in de staten n r 2 1 2 , 
we lke in het magaz i jnboek n r 2 2 2 , vo lgens de totale bedragen daarvan. per m a a n d , 
worden opgenomen. 

D i envo l g ens moet de in dte werkp laa t sen voo rhanden z i jnde afval a lsmede het 
overschot v a n de f abr i cage , inzonderhe id de grondsto f fen, we lke na u i t voe r ing 
van de beste l l ingen in de w e r k p l a a t s overbl i jven, uiter l i jk op 31 December e. k . 
doo r den rekenpl icht ige als ontvanger worden geboekt, bij voorbee ld het in de 
drulckerij opgestapelde insch ie tpap ier , he t -overschot v a n hout uit de schr i jnwer -
keri j , he t ijzer en de andere meta len w e l k e aïs te v ee l in de magaz i jnen werden 
a fgeschreven, enz. 

IV. — T O E Z E N D I N G V A N O E S T U K K E N A A N H E T H O O F D B E S T U U R . 

Gel ieve aan mijn département over te leggen : 
1 ° vôôr 3il Januari 1942 : het bo rde r e l n r 1 7 0 betref fende de ove r la t ingen 

we lke gedurende het j a a r 1941 doo r u w gest icht v a n de eene régie aan de andere 
.zijn geschied. ! 
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C o m m e ë est 'prescrit pa r 9a note d u 3 m a r s 1939, 2 e d i rect ion ' générale, 
5 ' s ec t i on , 1 e r bureau , m° 134E, îles fac tures d e cess ion y seront classés et t o t a 
lisées p a r établissement cédant. 

•Le bordereau >n° 170 — cess ions — s e r a envoyé a u serv ice de l a comptabilité 
des p r i s on s , q u i , après vérification, l e ifera p a r v e n i r au serv i ce cen t ra l d u t r a v a i l . 

2° Avant le 15 février 1942 : l 'état m" 523 donnant île dépouillement des 
cessions faites pendant l'année 1941 p a r vo t r e établissement à d 'autres serv ices de 
la régie. 

Ce t état d e v r a être envoyé au serv i ce c e n t r a l d u t r a v a i l , q u i , à l ' a ide de ce 
document e t d e s bordereaux n° 170, vérifiera l a concordance des cess ions faites 
et des cess ions reçues pa r l e s d i ve rs établissements a u c o u r s de l'année 1941. 

3° Avant le 28 février 1942 : une cop i e des comptes : « régie centrale , compte 
débiteur » et « régie centra le , compte créditeur » , de l a comptabilité industr i e l l e pour 
l'année 1941, te ls que ces comptes se présentent au grand- l ivre , après l'établisse
ment d e la ba lance prov iso i re , donc avan t l a détermination des résultats f inanciers 
de l'année 1941. C e s comptes doivent être s o u m i s à l ' approbat ion ' d u service centra l 
du t rava i l . C e l u i - c i l e s renverra , après approbat ion 1 , à v o t r e établissement. A ce 
moment , v o s serv i ces pour ron t procéder à l a détermination' des résultats et à l a 
clôture des écritures de l a comptabilité industr ie l le p o u r l'année 1941. 

4° avant le 15 mars 1942 : 

a) l e s pièces désignées p a r m a c i r cu l a i r e d u 3 0 décembre ,1940, n " 16018/?, 
2* d i r e c t i on générale, 4 e sect ion, Service c en t ra l d u T r a v a i l , p a g e s 4, 2 e£ 3- C e s 
pièces seront t ransmises au serv ice c en t r a l du travail ' . 

6) uni tab leau re la t i f au calcui l p o u r l'année 1941 considérée dans s o n ensemble, 
d u taux ho ra i r e de f ra is généraux de c h a c u n des ate l iers exploités p a r vo t re éta
bl issement. 

Indépendamment des t aux hora i res de f r a i s généraux p o u r l e 4 e t r imes t r e 1941, 
votre établissement ca l cu l e ra donc l e s taux h o r a i r e s des susd i ts f r a i s p o u r 
Tannée 1941 considérée dans s on ensemble. 

C e s t aux se ront calculés de l a façon usuel le , en d i v i s an t le tota l des fra is géné
r a u x d e toute l'année 1941, p o u r un atel ier déterminé p a r le n o m b r e réel d 'heures 
de t r a v a i l d u même atel ier p o u r l a même année. 

L e s Chi f f res d e f r a i s généraux en t ran t em l i g n e de compte p o u r l e c a l c u l des 
t aux h o r a i r e s d e f ra is généraux par an seront puisés dans l a comptabilité i n d u s 
tr ie l le, après clôture définitive de ce l le -c i . 

•Le tab leau demandé s e ra envoyé a u Serv ice c en t r a l d u T r a v a i l . CteJiw-oi le 
vérifiera avec les données de la comptabilité industr ie l le et examinera , s ' i l y a l ieu, 
de r evo i r les t a u x d 'hora i r es de f ra is généraux appliqués actuel lement a u x dev is , 
bons d'exécution et bu l l e t ins de l i v r a i s o n . 

P o u r le Secrétaire générall : 
L e D i rec teur ff. délégué, 

V . M A R R A N N È S . 

Baux à loyer. — Application des arrêtés des 20 septembre 1940 et 28 avril 1941. 

5 ' d i r . g é n , 2* s e c , l i tt . i l , m' 2276/X I . 

B r u x e l l e s , l e 30 décembre 1941. 

A MM. les Procureurs généraux près les Cours d'appel, à Bruxelles, 
Liège, Gand. 

J ' a i l ' h onneur de vous fa i re s a v o i r que , répondant a u ques t i onna i r e s u r les 
l oyers prévu pa r m a c i r cu l a i r e d u 8 oc tobre de rn i e r , ce r ta ins juges de pa i x p r o 
posent d'élever l e s p l a f onds de l oye r prévus p a r l ' a r t i c l e 21 de l'arrêté d u 
2 0 septembre 1940 modifié p a r ce lu i d u 28 a v r i l 1941. 
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N a a r het bepaalde in de no ta v a n 3 M a a r t 1939, T a lgemeene d i rec t i e , 5 e sec
tie, r buree l , n r 134£, behooren de facturen v a n o v e r l a t i ng , v o l g ens het gest icht , 
da t de o ve r l a t ing deed, in het bordere l te w o r d e n gerangsoh ik t en bi jeengeteld. 

Het bordere l n r 170 « over la t ingen •» w o r d t ove rge l egd aan den dienst v a n de 
comptab i l i t e i t d e r gevangenissen, d i e het , na ver i f i ca t i e , a an d e n C e n t r a l e n A r b e i d s 
dienst o ve rmaak t . 

2 " vôôr 15 Februari 1942 : d en staat n ' 523 betreffende de indee l ing van de 
gedurende het j a a r 1941 door u w gesticht aan andere d iensten van de régie gedane 
over la t ingen. 

D i e staat word t overge legd aan den Cen t ra l en Arbe idsd iens t , die, a a n de hand 
van dat stuk en v a n de bordere l l en n r 170, z a l nagaan o f de d o o r de versch i l l ende 
gest ichten in den l o o p v a n het j a a r 1941 gedane over la t ingen en de ontvangen 
over la t ingen overeenkomeni. 

3° vôôr 28 Februari 1942 : een a fschr i f t v a n d e reken ingen « Hoo fdreg i e , 
debet reken ing » en < Hoo fdreg i e , c r ed i t r eken ing » v an de n i j v e rhe idsboekhoud ing 
over het j a a r 194'1, z ooa l s die r eken ingen , na het opmaken v a n de voo r l oop i g e 
ba l ans , in het grootboek v o o r k o m e n , de rha l ve vôôr het vasts te l l en van de f inanciee le 
resu l ta ten van het j a a r 1941. D i e reken ingen moeten aan d e n C e n t r a l e n A r b e i d s 
dienst tôt g o e d k e u r i n g w o r d e n overge legd . N a goedkeur ing w o r d e n zij d oo r 
genoemden d ienst a a n u w gest icht teruggezonden. 

U w d iensten zu l l en a l sdan kunnen ove rgaan tôt het vasts te l l en v a n de resu l 
taten en het a fs lu i ten der geschr i f ten v a n de n i j ve rhe idsboekhoud ing over het 
j a a r 1941. 

A" vôôr \5 Maart 1942 : 
a) de s tukken a ls bedoe ld bi j mi jn rondschr i j ven v a n 30 December 1940, 

nr 16U18/?, 2'' a lgemeene d i rec t i e , AT sectie, Cen t ra l e Arbe idsd i ens t , b l z . 1, 2, 3 en 4. 
Die s tukken moeten aan den Cent ra l en Arbe idsd i ens t wo rden ove rgemaakt ; 

b) een tabel betreffende de be r eken ing , over het j aa r 1941, in zijn geheel 
besc l i ouwd , van het uurbedrag der a lgemeene onkos ten v a n elk de r doo r uw gest icht 
in bedr i j f genomen werkp laa tsen . 

Bèhalvede uurbedragen der a lgemeene onkos ten over het v ierde k w a r t a a l 1941, 
moet u w gest icht dus ook de uurbeoragen van laa ts tbedoe lde kos ten berekenen v o o r 
het jaar i y 4 1 , in z i jn geheel b e s chouwd . 

D i e bed ragen wo rden op de g ewone w i j z e berekend , n i . d oo r het to taa l der 
a lgemeene onkosten v a n het gansche j a a r 1941 ten aanz i en v a n een bepaa lde 
werkp laa t s , te dee len door het werkeluk aan ta l w e r k u r e n v a n dezel fde w e r k p l a a t s 
van hetzel fde jaar . 

D e c i j fers v a n de algemeene onkos t en , w e l k e in a a n m e r k i n g komen v o o r het 
berekenen der uurbedragen v a n a lgemeene onkosten per jaar, moeten w o r d e n ont -
leend aan de n i j ve rhe idsboekhoud ing , nadat deze de f in i t ie f w e r d a fges loten. 

D e gevraagde tabe l w o r d t aan den Cen t ra l en Arbe idsd i ens t overge legd. D e z e 
dienst z a l , aan de hand van de gegevens der n i j ve rhe idsboekhoud ing , de tabel naz ien 
en ondterzoeken of er termen z i jn o m de uurbedragen v a n algemeene onkos ten , 
we lke thans ten aanz ien van de bes tekken , u i t voer ingsbons en lever ingsbul le t ins 
worden toegepast, te he r z i en . ' 

V o o r d en Secre tar i s - 'Generaa l , 
D e gemacht igde w n . D i r e c t e u r , 

V . M A R R A N N E S . 

Huurove reenkomsten . — Toepassing van de besluiten van 20 September 1940 
en 28 April 1941. 

5 e a l g . d i r , 2 " s e c t , l i t t . L, n T 2276/XI . 

B russ e i , den 30^ December 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep, te Brussei, 
Gent, Luik. 

1k heb de eer u te l a t e n we t en da t sommigé vrederechters , an twoordend op 
de b i j mijn omzendbr ie f v a n 8 O c t o b e r 11, voor z i ene v ragen l i j s t betref fende de 
huurpr i j zen , voorste l len de m a x i m u m - h u u r p r i j z e n voorz i en bij a r t ' k e l 21 v a n het 
besluit v a n 20 September 1940, gewi j z i gd bi j bes lu i t v a n 28 A p r i l 1941, op te v o e r en : 
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Ce t t e p r o p o s i t i o n q u i tend à soumet t r e un p l u s g r a n d nombre d'habitation» 
a u régime d e la p r o r o ga t i o n d e d r o i t , ne p a r a i t p a s répondre a une nécessité 
générale. 

E n effet, elle émane d 'un nombre très Jimité dé juges d e p a i x . C e u x - c i peuvent 
d ' a i l l eu r s pu i se r dans l 'art ic le 216/s de l'arrêté précite, le pouvo i r d 'accorder une 
p r o r o g a t i o n de jou issance p o u r mot i fs except ionnels . 

C e u x - c i son t 'laissés à l e u r entière appréciation. 
D e p l u s , l e rôle conc i l i a t eur dû juge de p a i x l u i permet de fa i re état de cette 

faculté pour inci ter le ba i l l eur à donner au loca ta i re une p ro r oga t i on de jou issance . 
Je v ous saura i s gré, M o n s i e u r le P r o c u r e u r général, de v o u l o i r b i en fa i re 

c o m m u n i q u e r l a présente c i r cu la i r e à ' M M . l e s juges d e p a i x d e vo t r e ressort . 

L e Secrétaire générai, 
S C H U I N D . 

Délivrance d 'une attestat ion « modèle C » 
a u x sujets étrangers q u i sol l ic i teront l eur immatr i cu la t i on au registre des étrangers. 

3" d*r. gén . Admin i s t r a t i on de .la pol ioe des étrangers, n " 1 B 6. 
-Bruxel les, te 30 décembre 1941. 

A MM. les Bourgmestres du Royaume. 

J ' a i l 'honneur de v ous p r i e r d e délivrer, à par-tir du 15 j anv i e r 1942, aux 
étrangers qu i requièrent l eur inscr ipt ion, aux reg is t res des étrangers, le cert i f icat 
p r o v i s o i r e d u modèle oi-joint. 

L e s présantes instruct ions n'af fectent n i l e s p r o r oga t i ons n i l e renouvellement 
des cert i i t icats d ' inscr ip t ion ' « modèle B » p o u r l e s étrangers déjà titulaires des 
d i t s ee r t i i i ca ts e t .ne s 'app l iquent pas a u x 'ressort issants aiiilemamds qu i , l o r s de l eur 
i n s c r i p t i o n e t après juetir icat ioin de l e u r identité e t de l e u r nationalité, ob t i endront 
g ra tu i tement , c o m m e p a r le passé, l e cer t i f i ca t d ' insc r ip t i on « modèle B » va l ab l e 
p o u r une période ilimitée. 

L e cer t i f i ca t prov iso i re dénommé « modèle C » a u r a urne durée de validité 
de t ro is mois . Ce délai do i t 'permettre à l 'Admini istral i iom de l a po l ice des étrangers 
de procéder à urne enquête s u r ' l e passé de l'intéressé et d'apprécier le b i e n fondé 
des r a i s ons que ce lu i -c i donne p o u r jus t i f i e r s o n établissement p rov i so i r e dans 
te ipay6. D ' au t r e pa r t , l a durée très limitée de validité de ce document , révocable 
à tout moment , a ins i que l 'avert issement que vous donnerez, feront ressor t i r d a v a n 
tage à l'étranger qu ' en at tendant l a décision q u i s e ra pr ise p a r m o n admin i s t ra t i on , 
q u a n t à s on établissement p rov i s o i r e d a n s l e Royaume , i l ne peut p r endre d ' enga 
gement d ' aucune sorte , s o n séjour e n B e l g i q u e ne l u i étant nul lement ga ran t i . 

S i à l ' e x p i r a t i o n d u délai de validité d u cer t i f i ca t « modèle C », mon. adtmV 
n ie t ra t i on n ' a pas fait p a r v e n i r d ' ins t ruc t i ons à l a commune où l'étranger réside, 
ce l l e -c i r e t i r e ra à l'intéressé le cert i f icat « modèle C » et l u i remettra , éventuelle
men t cont re pa iement des .taxes aurérentes, le cert i f icat « .modèle B » , daté d u jouir 
où l'étranger a été i n sc r i t a u x reg is tres des étrangers, c'est-à-dire l a da te portée 
s u r 'le cer t i f i ca t « modèle C ». 

Sau f av is spécial notifié en t emps u t i l e p a r mon admin i s t ra t i on , l e cert i f icat 
d ' i n s c r i p t i o n « modèle B » d e v ra , à échéance, être prorogé d a n s tes cond i t i ons 
habituelle®.- H en s e ra de même quant à son 'renouvellement. 

Le bu l l e t in de •renseignements d 'usage t ransmis à m o n adm in i s t r a t i on ind iquera 
minut ieusement l a date de l a délivraincie dui cer t i f i ca t « .modèle C » ; l a date 
d'entrée en Be lg ique de l 'étranger; te l i eu d e s a dernière 'résidence «fr n a v s étran
ge r avec adresse complète; le point-frontière p a r où l'étranger a pénétré dans le 
R o y a u m e ; l a nature des doicuimenits q u ' i l p rodu i t p o u r just i f i er soin identité; te 
•nom de l'autorité q u i les a établis a i n s i q u e l e lieu, « t l a date de, l e u r délivrance. 
Si l 'étranger est t i tu la i re d ' un « .Passieirscheiin: » a l l emand permet tant s on entrée 
e n Be lg ique , l e b u l l e t i n l ' i nd iquera . 11 n o t e r a également l e l i eu et l a date d e l a déli
v r a n c e de ce documen t ainsi que s a durée d e validité. 

En f in , le "bul let in qu i me sera t ransmis d e v r a être accompagné d ' un r appo r t 
exposan t les r a i s o n s dominées p a r l'étranger p o u r jus t i f i e r 6on séiour d a n s 3e 
R o y a u m e . Ce l l e s - c i . d a n s l a mesure d u poss ib l e , dev ront être contrôlées. 

! 
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D i t voors te l , herweBc e r toe s t rekt een grooter a a n t a l w o n i n g e n onde r het 
reg iem te ste l len v a n de v e r l eng ing v a n rechtswege, b l i jk t niet a a n een algemeene 

"noodzake l i jkhe id te beantwoorden . 
Het voors t e l , i nde rdaad , g a a t uit v an een zeer 'klein aanta l vrederechters . 

Deze kunnen t rouwens, aan a r t i k e l 21 bis. v a n v o o r m e l d 'besluit, d e 'bevoegdheid 
onfleenen o m een ve r l eng ing v a n 'bewoning wegens u i tzonder l i jke redenen toe t* : 

staan. 
Deze redenen w o r d e n algeheel aan hun ibeoordeel ing overge laten. 
Bovend ien stelt d e r o l o m a ls b e m i d d e l a a r o p ite treden d en vrederechter i n 

de' moge l i jkhe id z i ch o p d i t v e rmogen te toeroepen o m den v e r h u u r d e r aan te zetten 
een- ve r l eng ing v a n b e w o n i n g aan den 'huurder toe te s taan . 

G i j zoudt mi j ve rp l i ch ten , M i j n h e e r d e P r o c u r e u r - G e n e r a a l , w i l d e t .gij dezes 
omzendbr ie f aan de 'heeren wedereahte rs in m w reohtsgebied .mededeelen.. 

D e Sec re ta r i s -Generaa l , 
S C H U I N D . 

Aflevering van een bewijs « model C » aan de vreemdelingen 
tfië wenschen ingeschreven te worden in hét vreenidelingenregfeter. 
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S i des membres de 'la famil le de l'intéressé ou des pa r en t s 'résident déjà e a 
Be l g i que , l'identité complète e t exacte de ceux-c i a in s i que fleur adresse.précise -
doivent m'être signalées. 

11 oie v o u s échappera pas, Mons i eu r • le Bourgmes t re , que l es c i rconstance* 
ex igent de l im i t e r d e p l u s en p l u s l e s au to r i sa t i ons de séjour, même de séjour 
tempora i re , accordées' a u x étrangers et que, 'pour l 'octro i de ce l les-c i , i l i m p o r t e 
que m o n admin i s t ra t i on conna isse exactement l es cond i t i ons dans lesquel les 
rétrairuger a pénétré en B e l g i q u e et l es r a i s ons qu ' i l ' donne p o u r just i f i e r s o n séjour. . 

A u s s i , je ne doute pas q u ' i l v o u s p l a i r a d 'appeler toute l ' a t tent ion de vos. 
serv ices s u r l ' impor tance du b u l l e t i n de 'renseignements et du r a p p o r t q u i doivent-
m'être t ransmis . 

L e certificat « modèle C » , pas plus que le certificat d'inscription aux registres 
des étrangers, ne peut être délivré aux nomades. La présence de ceux-ci do i t 
être signalée 'immédiatement à l a gendarmer ie . 

L'Adimiinistraiteuir de l a pol ice des étrangiere, 
R. S T A N D A E R T . 

R o y a u m e de Be l g i que . 

C o m m u n e d e 

Photo 

Sceau 

. Certifcat modèle C . 

valable j usqu ' au 

L e nommé 
né à 
de 'nationalité 
eatré e n Be l g i que le 
venant de 
est inscr i t c e j our aux 'registres des étrangers «te 'la c o m m u n e die 

' I l reconnaît avo i r été aver t i q u ' i l n'est p a s a d m i s à séjourner d a n s l e R o y a u m e 
sans l ' autor isat ion de l ' Admin i s t r a t i on de l a pol ice des étrangers; q u ' e n at tendant 
la décision à intervenir, le présent certificat lui est délivré, pour constater sa décla
r a t i o n a u b u r e a u des étrangers 'et p o u r l u i 'permettre d ' ob ten i r les document» 
nécessaires à s on rav i ta i l l ement ; que ce cert i f icat , 'révocable e n tout tempe, ne 
le me t p a s à l ' a b r i des 'poursuites j ud i c i a i r e s d u chef d ' i n f rac t i on à une mesure-
d'expuHlsion o u de r e n v o i dont i l aura i t fait l ' ob jet 

A , le 

S igna ture de l'intéressé, Le Bourgmes t r e , 

L e Commissa i r e die, police*. 

Sceau. 



30 December 1941. 295 

T e n slotte za l het mij toegestuurd bullet i jn vergezerd zijn v a n een vers lag , 
w a a r i n de door den vreemdel img ter rechtvaard ig in ig v a n zijn verb l i j f in het Ri jk 
aamgehaalde redenen worden uiteengezet. De echtheid en de w a a r d e dezer 
redenen z u l l e n in de ma t e v a n het mogei i jke worden nagegaan. Indien er reeds 
famil ie leden o f b ioedverwanten van den be t r okkene in België verbl i jven, zu l l en 
mij hun identiteit evenals hun adres vo l l ed i g en n a u w k e u r i g worden medegedeeld. 

He t za l u niet on t gaan z i jn , Mi jnheer de Burgemeester , da t z ioh, gez ien den 
huid igen toestand, meer en meer een bedenk ing v a n de zellfs tijdelijke verbl i j fs-
toe lat ingen o p d r i n g t en dat , voora l ee r deze te verleenen, m i j n admin i s t ra t i e n a u w -
k e u r l g de omstandighedten d e r aankomst v a n den vreemdel ing i n België en de 
redenen v a n zi jn verbl i j f a lh ier d ient te kennen. 

Ook twijfel er ik geen oogenbl ik a a n d a t u de aandacht uwer diensten wel 
zal willin vestiigen op be t belaing van het in l i cht ingsbul le t i jn en v a n bet v e r s l a g 
d a t mi j moet worden toegestuurd. 

* 
* * 

Het bewi js « model C » evenmin. als het bewi js v a n inschrij iving in het 
vreemdel ingenreg ister m a g a a n z i geuners niet afgeleverd worden . D e tegenwoor -
d i ghe i d van deze laatste moet onmidde l l i jk aan de R i j k s w a c h t gesignaleerd worden ; 

•De Admin i s t r a t eur van de vreemdel ingenpol i t ie , 
R. S T A N D A E R T . 

Koninikirijk Beiigië 
Gemeente 

F o t o 

Stempel 

Bew i j s mode l C 

Geldig tot 

De genaamde 
geboren te .• 
van nat ional i te i t , 
i n België getreden op 
komende v a n , werd op . . . 
ingeschreven in het vreemdel ingenreg ister der gemeente 

Hij erkent envan vetrwittigd te zijn g eworden , dat hij niet g emach t i gd is in 
het R i jk te verbl i jven zonder toe la t ing van de A d m i n i s i r a t i e der vreemdelingenpolitie: d a t in a fwacht ing v a n de in dit v e r b a n d te nemen. •beslissing, hem het 
onderhav i g bewi j s w e r d a l ge l eve rd als getuigenis zi jner v e r k l a r i n g op het v r eem-
del ingenbureel . en om hem toe te l a t en de v o o r de rav i ta i l l ee r ing noodzake l i jke 
documenten te bekomen ; ten slotte, d a t d i t ten a l len tijde he r roepbaar bewi j s hem 
niet v r i jwaar t v a n rechterti jke vervo lg ingen uit hoo fde van inbreuken op een uitzettings o f uitwi jz inigsmaatregel w a a r v a n hij bet voo rwerp zou zijn geweest. 

T e , den 19. ... 

Handteeken ing v a n be t rokkene , D e Burgemees te r , 
De (Hoo fd )Commissar i s van politie, 

Stempel 

http://iwge.se
http://vre.emdi6liinig.en-
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Etat civtt. — Reconnaissances successives d'enfants naturels. 
Filiation à mentionner dans l'acte de décès. 

•5 dir. gén, 2" sect, litt. E . C , n" 1577. 

'Bruxe l les , le 30 décembre 1941. 

A MM .les Procureurs généraux près les Cours d'appel à Bruxelles, Liège, 
Gand. 

i L a ques t i on m ' a été posée de savo i r que l le est lia filiation qu ' i l conv ient de 
ment ionner dians l 'acte de décès d 'un enfant nature l , l o r sque ce lu i -c i a fa i t l 'objet 
de-deux ' reconnaissances successives p a r des (personnes de, même sexe, l a seconde 
'reconnaissance étant su i v i e de légitimation. 

' L a 'réponse à cette quest ion découle >du pr inc ipe énoncé dans l a dépêche du 
Département de l a Justice en date du 14 mars 1931, selon lequel la première 
reconnaissance tient en suspens les effets d 'une ou de plusieurs reconnaissances 
subséquentes. 

Ce p r i n c i p e s 'appuie s u r une doctr ine et su r une jur isprudence constantes. 

Sans doute, en cas de •reconnaissances successives, cel les-ci coexistent tant 
que l'une d'elles n'a pas fait l'objet d'une contestation. Le Page, 2 e édit, T . I., 
n" 1133; Verhaegen, Les doubles reconnaissances, B. J , 1927, col. 226 et Rev. 
comm, 1930, p . 258 ; 1933, p . 2 9 5 ; Novelles de la Paternité et de la filiation, 
n° 253.) 

E n pr inc ipe , toutefois, lia première reconnaissance p r i m e et elle, seule do i t 
être o f f ic ie l lement p r i s e e n considération. C 'est 'le p r em ie r titre, auque l p rov i s i on 
reste due tant q u ' i l n ' a p a s été annulé. 

M a i s cette s i t u a t i o n est toute p rov i so i r e , puisque l e dro i t de contestat ion s u b 
s iste ent ier et 'pour tous lies 'intéresses. (De Page , T . 1, 2 e éd i t , n° 1150; Novelles 
ibid., n° 307 ; Liège, 4 août 1916. — B. J , 1920-303; L iège , 3> jui l let 1928. — Pas . I l , 
215 ; B ru x e l l e s , 9 décembre 1932. — Pas . 1934, II, 3 1 ; M o n s , 18 mars 1936 — 
Pas . 1937, III, 32.) ' 

H s ' ensui t q u ' a u s s i l ong temps que Je conf l i t résultant de reconnaissances 
cont rad ic to i r es n 'est p a s ' judic ia irement tranché, 'la première reconnaissance do i t 
être considérée comme const i tuant p rov i so i r ement le t i t re de l ' enfant au regard 
des pouvo i r s p u b l i c s et s o r t i r ses effets comme s i e l le était un ique . 

Il en demeure a ins i même s i Ja seconde ' reconnaissance a été su i v i e de légitima
tion' (Tir ib. L iège, 30 mars 1916, confirmé p a r Liège, 4 août 1916, 6 . J , 1920. — 
3 0 3 ; Liège, 3 décembre 1918 — Jur. Liège, 1919 ,— 3 3 7 ; iLiége, 3 juillet 1928 — 
Pas. II, 215 ; Bruxelles, 9 décembre 1932. — Pas. 1934, 31.) 

L 'un d e s ef fets de lia .reconnaissance est di 'attribuer à l ' en fant maturel un 
-nom.. . C e n o m se ra , p a r a p p l i c a t i o n d u p r inc ipe qu i v i en t d'être développé, ce lu i 
qu i découle de l a f i l i a t i on que lui a t t r i bue lia reconna issance première em date. 
(Novelles — D r o i t env i , T . II, n " 356.) C ' e s t ce n o m q u e do ivent ment ionner l 'acte 
de mar iage c omme auss i 'l 'acte de décès de Ventant .naturel. 

L e s règles de l'unité d u n o m que consacre spécialement l e décret du 6 ' F ruc t i 
dor an H s'opposent manifestement à ce que les actes de décès ou de mariage des 
enfants nature ls 1 fassent ment ion d 'une f i l ia t ion autre que cel le q u i 'résulte de l a 
r econna i ssance première en date, 1a seule q u i do i v e être pr i se en considération 
quaniti à ses effets auss i longtemps que te 'juge n'en a pas décidé autrement. 

Il v a d e s o i que les-(principes c i -dessus .rappelés s 'app l iquent essen ta élément 
a u cas de double reconnaissance p a r des personnes de même sexe : i l existe, en 
effet, d ' au t res ra i sons de décider lorsque les reconnaissances success ives émanent 
d e pe r sonnes de sexes différents. 

Je v ous pr i e , M o n s i e u r l e P r o c u r e u r .génénali, de v o u l o i r b ien appe le r sua - ce 
po in t l ' a t tent ion de M M . l es P r o c u r e u r s d u 'Ro i d e vo t r e Tessort et de fa i re po r t e r 

le con tenu de 'la présente à l a conna issance d e ' M M .les Off ic iers ' de l'état civtt. 

Le Secrétaire général. 
S C H U I N O . 
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Burgerlijke stand, — Achtereenvolgende erkenningen van natuurlijke kinderen. 
Afstamming te vermelden in de akte van overlijden. 

5- a lg . dir., 2 ' s e c t , l i t t . E . C , n r 1577. 
Brusse i , den. 30 " December 1941. 

Aan de heeren Procureuren-Generaal bij de Hoven van beroep te Brussei, 
Luik, Gent. 

Mi j w e r d de v r a a g gesteld welke a f s tamming in de akte van over l i jden v a n 
een natuurl i jk k i n d moet worden ve rme ld , wanneer bedoe ld k i n d tweemaal achtereenvolgens d o o r pe rsonen v a n betze l fde ges lacht w e r d e rkend en op d e tweede 
e rkenn ing we t t i g i ng is gevolgd 1 . 

'Het 'antwoord o p d ie v r a a g vloedt voort uit het beg inse i diat in net schr i jven 
van 'het Département v a n Just i t ie d d . 14 M a a r t 1931 w e r d viastgelegd en vo lgens 
he twe lk de eerste enkemning de igevoligen v a n een of meer la tere e r k e n n i g 

D i t b eg inse l steunt op ten vaste leer en een vaste rechtspraak. 
Voorzeker , in geval van achtereenvo lgende erkenningen bl i jven deze . e r k e n 

n ingen naast e lkander bes taan z o o l a n g ten aanz i en van een v a n be iden geen 
betwis t ing i s gerezen. (De 'Page, 2° u i t g , b o ekd . 1, ,if 1133; Verhaegen , Les doubles 
reconnaissances; Be lg ique jud ic ia i r e , 1927, ko l . 226, en Rev. c o r n , 1930, M . 258; 
1931, b l . 295 ; .Novelles de ta Paternité et de la filiation, <n? 253.) 

l.n .beginsel echter p r imeer t de eerste enkeninimig en zij aiteen moet oî fkieel in 
aanmenkinig wo rden genomen. Zij is de eerste .titel. diie als ge ld ig moet w o r d e n 
beschouwd z oo l ang hi j n iet v e rn i e t i gd is . 

M a a r die toestand i s v a n igansch voo r i oop i g en aa rd , aangez ien het recht v a n 
betwisti ing onverkor t en voor a l d e be t rokkanen blijift bes taan. (De Page , 'boekd'. i , 
2 e u i t g , n ' 1150; Novelles, i b i d , n " 307 ; L u i k , 4 A u g . 1916; Belgique judiciaire, 
1920, 303 ; L u i k , 3 J u l i 1928, P a s . II, 2 1 5 ; B russ e i , 9 Decembe r 1932, P a s . 1934, 
II, 31 ; B e r g e n , 18 M a a r t 1936, Pas . 1937, III, 32.) 

•Hieruit voligt dat , z o o l a n g de betwist i ing d i e is on'tstaan uit m e t elikander s t r i j -
dige erkenmiinigen', fange .igeieohtelij 'ken w e g , ihaar b e s l a g .niet heeft getoregen, de 
eerste erkannimig moe t w o r d e n b e s c h o u w d -als zi jnde v o o r l o o p i g de t i te l v a n het 
k i n d tan aanizien van: de onenbare machtan, en- z a l zij ui twerkinig heibben net 
ateof zi j de eeni.ge wa r e . 

D i t b'iij'ft ihet geva l zelifs ind i en op de tweede erikennimig wett i iging i s igevollgd. 
(Rechtb. L u i k , 30 M a a r t 1916, beves t i gd d o o r L u i k , 4 lAug . 1918; Belg. jud., 
1920, 303 : Lu ik , 3 Dec. 1918. Jur i sp rudence ; iLuik, 1919, 337 ; iLuiik, 3 Juili 1928, 
Pas . H, 215 ; B russe i , 9 D e c e m b e r 1932, Pas . 1934, II, 31.) 

B e n v a n die 'gevoligen v a n de enkennieg bes taat hiierin da t zij a an het niaruu.r-
li jk k i n d een n a a m toekent. D i e n a a m z a l , bi j t o epass ing v a n he t zooeven toege-
l ichte beg inse l , de inaam zijn die voortvi loeit u i t de aifstammiinig we lke d o o r de 
erkennimg d ie den viroagsten d a t u m d r a a g t aan het k i n d is ' toagewezea (Novelles, 
D r o i t c i v i l , b o e k d , I. n" 356.) D i e n a a m is het d i e i n d e akte v a n huwe l i j k a l smede 
i n d e aikte v a n ovenli jden v a n he t niatuuirlijk ikind- d i en t te wo rden v e r m e M . 

D i e regels d i e ivoor de eanhe id v a n n a a m gelden, d i e in ihet b i j zonder d o o r de 
bepafenwen v a n met decreet van 6 F r u c t i d o r j a a r II z i jn beves+ted, verzettan e r z i ch 
k laarb l i jke l i jk tegen d a t de akten v a n over l i jden o f v a n huwe l i j k v a n de na tuur l i j k e 
k inderen v a n een andere a fs ramnwsg meldi ing malken dan. v a n d i e we lke v o o r h i o e i t 
uit d e erkenninig we lke d;en vnoe.gsten d a t u m dir.aa'gt : deze toah is de eenig>e die, 
wa t hare igevolgen 'betreft, i n -aainmenkinig dient te worden 'genomen zooffiang de 
reohter er miet amders over heeft besl ist . 

Het spreekt van zelf dat de boven uiteengezette regels u i teraard ge lden voor 
de geval len v a n dubbe l e erkianmânig d o o r personen v a n ihetzelfde ige^aont : e r zijn 
i nde rdaad andere redenen o m een b e s l i s s i ng te treffen wannee r de achtereenvol- ' 
gende e rkenn ing vam pe rsancn vain e en versehiMend> gesJatiht 'Uit,gaami. 

Ik heb de eer, M i jnhee r de P r o c u r e u r - G e n e r a a l , u te v e r zoeken de aandach t 
van de Hefirem P r o c u r e u r s des- Konimiss v a n uw igebied, oip diat inunt te veptiffem en 
den i nhoud van d i t schr i jven ter k enn i s te b r engen v a n d e heeren ambtena ren 
v a n den burgerl i jken, s tand. 

D e SecretaTds^Gjeneraall, 
S C H U I N D . 



T A B L E ALPHABÉTIQUE 

A 

A D M I N I S T R A T I O N C E N T R A L E . Personne l . Création de quatre emplois tempo
ra ires de commis d'ordre. (A. 1 avr i l 1941.) — Pe rsonne l . C a d r e . (A. 
JO ma i 1941.) — Mod i f i ca t i ons au cadré et a t t r ibut ions du personne l de l a 
première d i rec t ion générale. (A. 26 j u i n 1941.) — E x a m e n de chef de bureau . 
Dispense . (A. 10 ju i l l e t 1941). — P lace d ' inspecteur des exp lo i ta t ions ag r i 
coles. (A. 10 octobre 1940.) 

A S I l L E S D ' A L I E N E S . Inspect ion. (A. 24 février 1940.) — Hosp i t a l i s a t i on de 
malades dont l'identité est inconnue. (C . 9 novembre 1940.) 

B 

B A U X A L O Y E R . D i spos i t i ons except ionne l les et temporaires . ( C 6 m a i 1941.) 
— D ispos i t i ons except ionne l les et tempora i res . A p p l i c a t i o n de l'arrêté du 
20 septembre 1940 aux ressor t issants a l l emands et français. (C . 23 j u i l 
let 1941.) — A p p l i c a t i o n de l'arrêté du 20 septembre 1940, modifié par ce lu i 
du 28 a v r i l 1941 su r les loyers . (C . 8 octobre 1941.) — A p p l i c a t i o n des 
arrêtés des 20 septembre 1940 et 28 av r i l 1941. (C. 30 décembre 1941.) 

C 

C A S I E R J U D I C I A I R E . Cas i e r s jud i c i a i r e s communaux et reg istres des incapacités 
C-iectorales. E n v o i des bu l l e t ins de condamnat ion aux parquets . (C . 11 j an 
v i e r 1940.) — B u l l e t i n s de condamnat i on et de t ransact ion à t ransmet t re aux 
autorités. Un i f i c a t i on . (C . 23 février 1940.) — A v i s de condamnat i on à donner 
à la c ommiss i on consul ta t i ve de l ' ense ignement. (C . 7 octobre 1941.) 

C O U R S E T T R I B U N A U X . Parquets . Création du t i tre de rédacteur. Barèmes. 
Cond i t i ons d ' admiss ion . ( A . 15 mars 1940.) 

C U L T E S . Ed i f i c es . Dépôt du caut ionnement à constituer par les entrepreneurs de 
travaux aux édifices. .Mention à faire figurer dans le premier procès-verbal 
d'avancement des travaux. (C. 23 février 1940.) 

C U L T E C A T H O L I Q U E : 

A N N E X E S . Hameau de Diepenpoe l , à H e r k - l a - V i l l e . Erec t ion . (A. 4 janv ier 1940.) 
— Quar t i e r dénommé Bar r i e r , à L o m m e l . E r e c t i on . (A. 22 janv ier 1940.) — 
Orato ire du Sacré-Cœur, à L u m a y . E rec t i on . (A . 11 mars 1940.) — O ra t o i r e 
de Fourneaux , à M a r c h i n . Erec t ion . (A. 25 ju i l l e t 1940.) — Eg l i s e paro iss ia le 
prov iso i re de Du inbe rgen , à He is t . E r ec t i on . (A. 18 décembre 1940.) — 
Q u a r t i e r dénommé Vosbe rg , à Rumst . E r ec t i on . (A. 4 a v r i l 1941.) — O ra t o i r e 
dénommé Be th l ehem, situé dans le quar t i e r d i t Koekoe , à M e n i n . E r e c t i on . 
<A. 3 ju i l l e t 1941.) — Ora to i r e dénommé Eg l i s e des C a p u c i n s , à Ostende. 
Erec t i on . (A. 10 octobre 1941.) — Ora to i r e de L a B r o u c k , à Forêt. E r e c t i o n . 
t.A. 12 novembre 1941.) — Ora to i r e de Trooz , à Forêt. E r e c t i o n . (A. 13 novem
bre 1941.) — Ora to i r e Notre-'Dame-des-Grâces, au hameau de F r o i d v a u , à 
Dinant . Erec t ion . (A. 18 novembre 1941.) — Orato i re du Ho rnay , à Spr imont . 
Erec t i on . (A. 6 décembre 1941.) 
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C H A P E L A I N S . Création d'une place de chape la in à A l k e n . (A. 7 mai 1941.) — 
Création d 'une place de chapela in près l a chapel lenie No t re -Dame de la Pa i x , 
à Geetbets. (A. 13 mai 1941.) 

C H A P F . L L E N I E S . Quar t i e r s réunis de M a l o n et de Schoorheide , à Ba l en . Erec t ion . 
(A. 1 6 novembre 1 9 4 0 . ) — Quar t i e r S in t - Jo r i s , à A l k e n . Erec t ion . (A. 
7 ma i 1 9 4 1 . ) — Hameaux réunis de Hoogen et G labbeek , à Geetbets. 
E rec t i on . (A. 1 3 ma i 1 9 4 1 . ) — Par t i es du t e r r i t o i r e du hameau de Stock, 
à Bunsbeke , et S i n t - M a r g r i e t e - H o u t e m réunies à l a part ie de ce hameau . 
E r e c t i o n . (A . 2 6 août 1 9 4 1 . ) — H a m e a u de Boekt , à Zo lder . E r e c t i on . 
(A. 7 septembre 1 9 4 1 . ) 

PAROISSES. Paro isse cur ia le de seconde classe Sa in t -N i co l as , à Mess ines , et 
paro isse-succursa le S S . A m a n d et B ia i s e , à Waregem. Trans fer t . (A. 
3 j u i n 1 9 4 1 . ) 

PAROISSES-SUCCURSALES. Mod i f i ca t i on aux c i rconscr ipt ions de l a paro isse-succur
sale du Sacré-Cœur de Jésus, à L i e r r e . (A. 1 2 février 1 9 4 0 . ) — Mod i f i c a t i ons 
aux c i r consc r ip t i ons de la paro isse -succursa le S a i n t - P a u l , à S in t - Pauwe l s . 
(A. 11 mars 1940.) — M o d i f i c a t i o n s aux c i r consc r ip t i ons de la paro isse-
succursa l e Sa in t -Jacques , à Kemzeke . (A. 11 mars 1 9 4 0 . ) — Mod i f i c a t i ons 
aux l imi tes de la paro isse-succursa le S a i n t - A u d o m a i r e , à B i s s egem. (A . 
6 septembre 1940.) — Mod i f i c a t i ons aux l im i t es de l a paro i sse -succursa le 
de la Décollation-de-Saint-Jean, à O o s t w i n k e l . (A. 1 E R octobre 1940.) — 
Chape l l en i e du 'Divin-tEnfant-Jésus, à T u r n h o u t . E r e c t i o n . (A , 16 novem
bre 1 9 4 0 . ) — C h a p e l l e n i e du iDivinJ.Enfant-Jésus, à B r u x e l l e s . E rec t i on . 
(A. 1 8 décembre 1 9 4 0 . ) — Quar t i e r de S taak , à Assenede. Erec t i on . (A . 
2 1 décembre 1 9 4 0 . ) — Quar t i e r de la v i l l e de C o u r t r a i , situé le long de la 
route de l ' E ta t de C o u r t r a i à Oudenaarde . E rec t i on . (A. 21 décembre 1 9 4 0 . ) 
— Quar t i e r de la S ta t i on , à Bee rnem. E r e c t i on . (A . 3 1 décembre 1 9 4 0 . ) — 
Ter r i t o i r e formé par la chape l l en ie de W o l v enbe r g et le quar t i e r avo is inant , 
à Ucc l e . E r e c t i on . {A. 2 6 août 1 9 4 1 . ) — M o d i f i c a t i o n s aux l im i t e s de l a paro i sse -
succursa l e de Hoe leden. ( A . 26 août 1 S 4 1 . ) — Chape l l en ie S a i n t e - A l i x , à 
W o l u w e - S a i n t - P i e r r e . E rec t i on . (A. 16 septembre 1 9 4 1 . ) — Chape l l en i e de 
Z w a n k e n d a m m e , à Bruges . .Erect ion. C i r c o n s c r i p t i o n s {A. 16 octobre 1941.) — 
Te r r i t o i r e formé par le hameau de B o s c h m o l e n s , à Izegem, et le quar t i e r 
avo is inant , à Lendelede. Erec t i on . ( A . 2 1 novembre 1 9 4 1 . ) — Mod i f i ca t i ons 
aux c i r consc r ip t i ons de l a paro isse -succursa le de L a Croyère, à L a Louvière. 
(A. 2 7 octobre 1 9 4 1 . ) — Qua r t i e r formé de part ies réunies d istra i tes des 
paro isses Saint- ILambert , à IMontegaée, S a i n t - M a r t i n et Sa in t e -Mar i e , à A n s , 
No t r e -Dame , à G l a i n , et Saint-^Nicolas, à Saint-Nicolas-lez-Liége. E r e c t i on . 

' (A. 2 2 décembre 1 9 4 1 . ) 

V I C A I R E S . Création d'une seconde place de v i ca i r e près l'église Sa in t e -Audo -
maire , à B i s s e g e m . (A. 6 septembre 1 9 4 0 . ) — Suppress ion de la seconde 
p lace de v i ca i r e près l'église d ' A l v e r i n g e m . (A . 6 septembre 1 9 4 0 . ) — Création 
d 'une première place de v ica i re près la paro isse -succursa le de Bouwe l . (A. 
7 novembre 1 9 4 0 . ) -— Création d'une première place de v ica i re près la paroisse-
succursa l e Notre-'Dame-Immaculée, à L i e r r e . (A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Création 
d'une première place de v icaire près la paro isse -succursa le Sa in t -Joseph , à 
•Merksem. (A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Création d'une première place de v icaire 
près l a paro isse-succursa le No t re -Dame-de - l 'Annonc ia t i on , à Anvers , M e r k s e m 
et Eke r en . (A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Création d'une première place de v ica i re 
près la paro isse-succursa le du Sacré-Cœur-de-Jésus, à Aa rscho t , Langdo rp 
et Beg i jnend i jk . (A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Création d 'une deuxième place de 
v i ca i r e près l a paro i sse -succursa le du Sacré-Cœur, à Grivegnée et B r e s soux . 
(A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Création d 'une deuxième place de v i ca i re près ta 
paro i sse -succursa l e de Rùnxt, à Hasse l t . (A. 7 novembre 1 9 4 0 . ) — Créatio.i 
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d'une première place de v i ca i re près la paro isse -succursa le de K a u l i l l e . (A . 
7 novembre 1940.) — Suppress i on de l a place de v i ca i r e près l'église de 
Ce l l es . (A. 11 janv ier 1941.) — Création d'une place de v i ca i r e près l'église 
Sa in t -Lamber t , à Grivegnée. (A. 11 janv ie r 1941.) — Suppress i on de la place 
de v i ca i re près l'église de J a l h a y . (A . 14 janv ie r 1941.) — Création d'une 
troisième piacc de v i ca i re près l'église Sa in t -Joseph , à Se ra ing . (A . 14 j a n 
v ier 1941.) — Suppress i on de l a place de v i ca i r e près l a paro isse de Pet i t -
Waret , à Landenne . (A. 22 février 1941.) — Création d'une seconde place 

" d e v ica i re près l a paro isse de P r a y o n , à Forêt. (A . 22 février 1941.) — 
Création d'une place de v i ca i r e près la paroisse N o t r e J D a m e , à S i n t - A m a n d s 
berg et Oos takker . (A. 5 mars 1941.) — Suppress ion de l a place de v i ca i r e 
près l a paroisse de Deste ldonk. (A. 5 mars 1941.) — Création d 'une place 
de v ica i re près la paroisse S a i n t - A n n e , à Lokeren . (A. 6 mars 1941.) — 
Suppress i on de la place de v ica i re près la paroisse de W e l d e n . (A . 
6 mars 1941.) — Création d 'une place de v i c a i r e près l a paro i sse -succursa l e 
Sa in t -Joseph , à B ruges . (A. 12 mars 1941.) '— Supp r e s s i on de l a seconde 
place de v ica i re près la paro i sse -succursa l e de JWerkem. (A. 12 mars 1941.) 
— Suppress i on de la place de v i ca i r e près la paro i sse -succursa le Sa in te -
Ge r t rude , à Gru i t r ode . (A. 7 ma i 1941.) — Suppress i on de l a place de 
v i ca i re près la paro isse -succursa le de R a u w , à M o l . (A. 13 ma i 1941.) — 
Création d'une deuxième place de v i ca i r e près l a paro i sse -succursa l e S a i n t -
Joseph , à M a l i n e s . (A. 12 août 1941.) —• Création d'une deuxième-place de 
v icaire près la paro isse-succursa le Sa in t -P i e r r e , à Ber laar . (A. 12 août- 1941.) 
— Création d'une première place de v icaire près l a paro isse-succursa le Sa in t e -
E l i sabe th , à C o u r t r a i . (A. 12 août 1941.) — Création d'une première p lace de 
v ; :a i re près la paro isse-succursa le du iDivin-Enfant-Jésus, à Tunrhout . (A. 
13 août 1941.) — Création d'une première place de v ica i re près l a paro isse-
sr.ccursale Sa in t -Va l en t in , à Heusden . (A. 12 août 1941.) — Suppress i on de 
ta place de v ica i re près l a paro isse-succursa le S a i n t - H i l o n , à Izegem. (A. 
2 ! novembre 1941.) — Création d'une place de v ica i re près l a paro isse-
succursa le de la Sa in t e -Fami l l e , à Izegem-lLendelede. (A . 21. novembre 1941.1 

D 

D O N S E T L E G S . Assoc ia t ion sans but lucra t i f . Legs. Réduction. Admise seule
ment par les héritiers légaux. (A. 17 janv ie r 1940.) — Fabr ique d'église. Legs . 
Charge d'entretien d'une chape l le . S imp l e vœu. (A. 16 a v r i l 1940.) — C o m 
mune. Assoc i a t i on sans but lucra t i f . Legs . Défense d'aliéner ou d'hypothéquer. 
Désignation de f ourn i sseur . S imp l e s vœux. Ob l i ga t i on d 'entret ien d 'un m o n u 
ment funéraire par le fossoyeur c o m m u n a l . N o n admis . (A. 26 novembre 1940.) 
— Dons manue ls aux assoc iat ions sans but luc ra t i f et établissements d'utilité 
pub l ique régis par l a lo i du 27 j u i n 1921. Nécessité de l ' au to r i sa t i on a d m i n i s 
trat ive . (C. 23 janv ier 1941.) — F a b r i q u e d'église. Ves t i a i r e . Legs . A u t o 
r i sa t i on . (A. 7 m a i 1941.) — Séminaire. Assoc ia t i on sans but lucra t i f . L e g s . 
Fondat ion de bourse d'étude.- — Au to r i s a t i on . (A. 14 novembre 1941.) •— 
Séminaire. (Fondat i on de bourse d'étude.) Fab r i que d'église. Assoc i a t i on sans 
f-ut lucrat i f . L e g s . Au to r i s a t i on . (A. 27 novembre 1941.) 

E 

E T A B L I S S E M E N T S D E L ' E T A T P O U R M A L A D E S . M E N T A U X . C o l o n i e d'aliénés 
de l 'E ta t , à Gee l . Suppress i on du grade d ' i n f i rm i e r en chef . Création d 'un 
second emp lo i d ' i n f i rm i e r p r i n c i p a l . (A . 24 février 1940.) — Médecins adjo ints 
psych ia t res et médecins-anthropologues. P romot i ons . (C . 4 octobre 1940.1 

E T A B L I S S E M E N T S P E N I T E N T I A I R E S E T I N S T I T U T I O N S P O U R ' M A L A D E S 
M E N T A U X . - Remèdes antîsyphilitiques. ' Emp l o i de p rodu i t s be lges . (0> 
21 février 1940.) 
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E T A B L I S S E M E N T S P O U R A N O R M A U X . P lacement des indigents . (C . 
19 mars 1940.) 

E T A B L I S S E M E N T S P C U R M A i I - A D E S M E N T A U X E T D E B I E N F A I S A N C E 
E T E X P L O I T A T I O N S A G R I C O L E S D E L ' E T A T . Tra i t ements des commis -
rédacteurs. (A. 25 novembre 1940.). 

E T A B L I S S E M E N T S P R I V E S P O U R A L I E N E S E T P O U R E N F A N T S A N O R 
M A U X . Augmen ta t i ons barémiques des t ra i tements à charge du fonds spécial. 
Suspens i on . (C . 28 j u i n 1940.) 

E T A T C I V B L . Intervent ion des t r i bunaux pour fa ire suppléer à l 'absence d'actes 
de décès des personnes v i c t imes des opérations ou des événements de guerre . 
(C . 2 4 janv ie r 1 9 4 1 . ) — Compétence des agents d ip lomat iques et consu la i r es 
en matière d'état c i v i l . (C . 8 février 1941.) — Compétence des agents 
d ip lomat iques et consu la i res . (C . 10 ma i 1941.) — T r a n s m i s s i o n mensue l l e 
par les parquets des actes de décès et des jugements déclaratifs de décès, 
a ins i que des jugements rec t i f i ca t i f s de ces actes en provenance ou à dest i 
nat ion de l'étranger. (C. 31 ju i l l e t 1941 . ) — Reconnaissances success ives 
d 'enfants nature ls . F i l i a t i on à ment ionner dans l 'acte de décès. (C . 
3 0 décembre 1941.) 

E X P L O I T A T I O N S A G R I C O L E S D E L ' E T A T . Exp l o i t a t i on agr ico le de l 'E ta t , 
à R e k e m et à Ruysse lede. Poste d'ingénieur agronome adjo int . (A . 15 octo
bre 1940.) 

* F 

• F O N D A T I O N D E B O U R S E S D ' E T U D E . Fonda t i on Roe lants ( Jacques ) . Remise 
de gest ion. (A . 22 janv ier 1940.) — Fonda t i on W i j t s (P . ) . Réorganisation. 
N o m b r e et montant . (A. 31 janv i e r 1940.) — Fonda t i on H e n d r i c k x (Joseph ) . 
Montan t . (A. 16 m a r s 1940.) — F onda t i ons réunies Délia Fa i l l e , V a n der Zype , 
Ta isne , séminaire d 'Anvers et De S a l a m a n c a ( P i e r r e ) . Fondat i ons D u m o n c e a u 
( H u b e r t ) , D e M o l a n u s , E l ens (Eg ide ) et G o v a e r t - C l e r c k x . Réorganisation. 
Nombre et montant . (A. 6 a v r i l 1940.) — Fonda t i on Vërbeeck (E . ) . Nombre 
et montant . (A . 20 décembre 1940.) — F o n d a t i o n D e B o y s e r (A . -B. ) . Bou r s e s 
d'étude. N o m b r e et montant . (A. 24 décembre 1940.) — F onda t i ons réunies 
V o n c k (J.^F.) et V a n Nu f f e l (M.-A. ) . Réorganisation B o u r s e d'étude. N o m b r e et 
montan t . ( A . 2 5 février 1941.) — F onda t i on S i m o n (Edoua rd ) . M o n t a n t . {A. 
25 février 1941.) — Fondat ion L e t t i n (M . ) . Réorganisation. N o m b r e et mon
tant. (A. 1 3 mars 1941. ) — Fonda t i on So ldoyer ( S i m o n ) . Montant . (A . 
19 mars 1941.) — Fonda t i on Sergeant (A . ) . Montant . (A. 8 a v r i l 1941.) — 
Fondat i on W i n s (P. ) . Montan t . (A. 9 a v r i l 1941.) — Fonda t i on Brootcoorens 
( P . L Montant . (A. 2 3 a v r i l 1941 . ) — Fonda t i on V r e r i x (A . ) . Nombre et 
montant . (A. 9 ma i 1941.) — Fonda t i on H u w a r t ( J . - B . ) . M o n t a n t . (A . 
2 4 ju in 1941 . ) — Fondat ion Ph i l i ppe (U . -N . ) . M o n t a n t . (A. 4 ju i l l e t 1941.) 
— Fonda t i on G h o d i n (A. ) . N o m b r e et montant . (A. 9 ju i l l e t 1941.) — F o n 
dat ion Ransce lo t . Montant . (A. 25 ju i l l e t 1941.) — Fondat ion Cap i t t e (JM.-L.) . 
N o m b r e et montant . ( A . 2 août 1941). — Fondat ion Roe lan ts (J.). Montant . 
(A. 6 août 1941. ) — Fondat ion Freraert (M.). Nombre et montant. (A. 
25 août 1941.) — Fondat ion Petit (L.). Montant . (A. 3 septembre 1941.) — 
Fondat ion dite « Eco l iers de Pa r i s » . Montant . (A. 3 septembre 1941.) — 
Fondat i on De Bay ( J e a n - G i l l e s - F e r d i n a n d ) . Mon tan t . (A . 13 septembre 1941.» 

— F o n d a t i o n de C r o i j (Lamberte ) . N o m b r e et montant . (A . 17 octobre 1941.) 
— F o n d a t i o n de C r o i j (Gérard). M o n t a n t . (A . 17 oc tobre 1941.) — F o n d a t i o n 
du C a s r e i l l i o n (M . ) . Montant . (A. 20 octobre 1941.) — Fonda t i on G o u b i l l e 
(N . ) . B o u r s e d'étude. Montant . (A . 5 novembre 1941:) — Fonda t i on L e m e r 
ch ie r . (G . ) . B o u r s e d'étude. Montant . (A. 12 novembre 1941.) — Fonda t i on 

'.. D u r i e u (F . ) . B o u r s e d'étude. Montan t . (A. 13 novembre 1941.) — Fonda t i on 
C u e r e n s (P . ) . B o u r s e d'étude. Nombre et montant . (A. 19 novembre 1941.) 
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—• Fondat ion Piérart (J.). Bourse d'étude. Montant . (A. 26 novembre 1941.). 
— Fondat ion .Bai l le t (A . ) . Bourses d'étude. Nombre et taux. (A. 27 novem
bre 1941.) — Fonda t i on Grégoire ( J . -F . ) . Bourses d'étude. N o m b r e et mon
tant. (A. 28 novembre 1941.) — Fondat ion M e r c i e r ( J . - L . ) . B o u r s e d'étude. 
Nombre et montant . (A. 28 novembre 1941.) — Fonda t i on W o l f f (A . ) . B o u r s e 
d'étude. N o m b r e et montant . (A . 3 décembre 1941.) — Fondat i on P i cquery 
(J . ) . Bourses d'étude. M o n t a n t . (A. 15 décembre 1941.) — Fonda t i on P i n -
ta f lour (P. ) . Bou r s e s d'étude. Montant . (A. 6 décembre 1941.) — Fonda t i on 
Parment i e r (N . ) . Réorganisation. Bourses d'étude. N o m b r e et montant . (A. 
18 décembre 1941.) 

F R A I S D E G R E F F E . Indemnité for fa i ta i re allouée au greff ier autorisé à t en i r 
• le greffe à son domic i le . (C. 4 janv ier 1941. ) 

F R A I S D E J U S T I C E . App l i ca t i on de l'arrêté du 15 février 1 9 4 1 , inst i tuant une 
procédure administrat ive . (C. 14 octobre 1941. ) 

G 

G E S T I O N D E B I E N S . S i tuat ion de certaines personnes retenues à l'étranger 
et ayant des intérêts en Be l g i que . (C. 20 novembre 1941.) 

I 

I D E N T I F I C A T I O N E T S E P U L T U R E D E S P E R S O N N E S D E C E D E E S V I C T I M E S 
D E S O P E R A T I O N S O U DIES E V E N E M E N T S D E L A G U E R R E . Acte de 
décès. Délai. (C. 24. août 1940.) 

I N S T I T U T I O N S P B N I T E I N T I A E R E S E T E T A B L I S S E M E N T S D E D E F E N S E 
S O C I A L E . Période de guerre. Régime al imentaire . (C. 18 septembre 1940.) 

I N S T I T U T I O N S P E N I T E N T I A I R E S E T E T A B L I S S E M E N T S P O U R M A L A D E S 
• M E N T A U X . Se r v i c e pharmaceut ique . V a c c i n an t i va r i o l i que . Suppress i on de 

la délivrance gratui te . (C . 4 janv ier 1940.) — A d j u d i c a t i o n s et contrats . 
Cer t i f i ca t s de bonne condui te , vie et mœurs. Dro i t s d 'enreg is trement . ( G 
15 a v r i l 1940.) — Produ i t s pharmaceut iques . Fourn i tu r e par le dépôt de l a 
pr ison de Forest . (G. 17 septembre 1940.) — Imprimés, art ic les de bureau , etc., 
fournis à l ' intervent ion de l 'Of f ice centra l des Imprimés. M o d e de l i qu ida t i on . 
(C. 10 octobre 1940.) — Combust ib l e . Fourn i ture . (C. 10 octobre 1940.) 

J 

J O U R N E E S D ' E N T R E T I E N . M a i s o n de re fuge 'e t dépôt de mendicité. (A. 4 j a n 
vier 1940.) — As i l e s d'aliénés. (A. 4 janv ier 1940.) — Etab l i ssements pour 
enfants anormaux et estropiés. (A. 4 janv ier 1940.) — A s i l e s d'aliénés. P r i x 
de l a journée d 'entret ien à pa r t i r du 1 " ju i l l e t 1940. (A. 10 oc tobre 1940.) — 
Etabl issements pour enfants anormaux et pour estropiés. P r i x de l a journée 
d'entretien à par t i r du l * r ju i l l e t 1940. (A. 10 octobre 1940.) — Etab l i ssements 
d'éducation et inst i tut ions pub l iques de l 'E tat destinés aux mineurs . (A. 29 octo
bre 1940.) — Majora t i on des taux journa l i e rs d 'entretien alloués a u x ins t i 
tutions privées. (C. 15 janv ier 1941.) — M i n e u r s de just i ce . Ma j o ra t i on des 
taux journa l i e rs d'entretien alloués a u x inst i tut ions privées. (C. 15 janv ier 1941.) 
— Etabl issements d'éducation et inst i tut ions pub l iques de l ' E ta t pour mineurs-. 
(A. 4 ju i l l e t 1941.) — M i n e u r s de just ice . Ma jo ra t i on des taux j ourna l i e r s 
d'entretien alloués aux inst i tut ions privées. (C. 24 novembre 1941.) 

J U G E M E N T S E N M A T I E R E C I V I L E E T C O M M E R C I A L E . Exécution. (O. 
28 j u i n 1940.) 
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M 

M A R I A G E S P A R P R O C U R A T I O N . App l i c a t i on de l'arrêté-loi du 30 mai 1916. 
(C . 8 février 1941.) 

N 

N O T A R I A T . T rans f e r t à Horebeke -Sa in t e -Mar i e de la résidence de M . De Wae l e , 
notaire à Schor i sse . (A. 28 août 1941.) 

P 

l ' A ' L A I S DiE J U S T I C E . Suppress ion des indemnités allouées pour fra is de chau f 
fage, d'éclairage et de nettoyage du greffe. (C. 27 novembre 1940.) 

P E R S O N N E S C I V I L E S . Libéralités connexes ou col lect ives. .Détermination de 
l'autorité compétente pour statuer. Règles à appl iquer . (C. 22 août 1940.) 
— Libéralités connexes ou col lect ives. Détermination de l'autorité compétente 
pour statuer. Règles» à appl iquer . (C. 26 août 1940 et du 30 août 1940.) 

P O L I C E D E S E T R A N G E R S . Renouve l lement ou prorogat ion des cartes d ' i n s c r i p 
t ion aux registres dé l a populat ion , des certif icats d ' inscr ipt ion aux registres 
des étrangers, de même que des certificats d ' inscr ip t ion modèle B . (C. 
31 m a i 1940.) — M a i s o n s de pros t i tu t i on . Ob l i ga t i on p o u r les bourgmest res 
de les s i gna le r mensuel lement. (C . 4 a v r i l 1941.) — Ob l i g a t i on p o u r les 
étrangers exerçant une activité profess ionnel le indépendante de p rodu i r e une 
attestat ion f iscale à l ' appu i de leur demande de t i tre de séjour en Be l g ique . 
A b r o g a t i o n . (C . 23 ju i l l e t 1941.) — Inst i tut ion d'une carte de nomade . 
(C . 12 décembre 1941.) — Délivrance d 'une at testat ion « Modèle C » aux 
sujets étrangers q u i so l l i c i t e ront l e u r immatr i cu la t i on au reg is tre des étran
gers. (C . 30 décembre 1941.) 

P R I S O N S . Délivrance de spécialités pharmaceut iques . ( C . 6 février 1940.) — 
• E tab l i s s ements des devis. (C . 15 mars 1940.) — Pro je ts de cahier des 

charges à soumettre à l ' inspect ion des f inances. (C . 18 a v r i l 1940.) — Arrêté 
roya l du 10 janv ie r 1923, r e l a t i f à l ' oc t ro i de l a gratuité des so ins médicaux 
et pharmaceut iques . Suspens i on . (C . 20 ju i l l e t 1940.) — M e m b r e s du personne l 
pénitentiaire. E x a m e n s d 'avancement de grade. (A . 23 août 1940.) — P r i s ons 
et établissements de défense soc ia le . Spécialisation. ( C . 31 août 1940.) — 
Rétribution des chantres organistes. (A. 16 octobre 1940.) — 'Régie d u t rava i l 
pénitentiaire. T a x e su r les t ransports . (C . 25 octobre 1940.) — Pa i ement des 
fourni tures faites par l 'Of f ice centra l des Imprimés. (C. 30 octobre 1940.) — 
Ec r i tu r e s re lat ives a u transfert d 'atel iers. (C. 5 novembre 1940.) — Rég ie du 
trava i l pénitentiaire. Décompte mensue l des réquisitions. (C. 2 décembre 1940.) 
— Paiement des factures aux fourn isseurs . (C. 10 décembre .1940.) — 'Déchar
gement et mise en cave de charbon. Coût. (C. 30 décembre 1940.) — Pièces 
à t ransmet t re annue l l ement à l ' admin i s t r a t i on centra le de l a régie, ( d 
30 décembre 1940.) — C o n s e r v a t i o n d 'un double des factures ayant donné 
l i eu à l ' app l i ca t i on de taxes assimilées au t imbre . (C . 15 février 1941.) — 
Tenue des états n 0 ' 213 et 214. (C . 19 février 1941.) — Désencombrement. 
C a s graves de dénutrition. ( C 10 ju in 1941.) — Fac tures dressées par le 
serv ice cent ra l du t rava i l . A n n u l a t i o n des t imbres f i s caux adhésifs. (C . 
11 j u i n 1941.) — J u s t i f i c a t i o n des t imbres f i scaux appliqués par l a régie. 
(G . 12 j u i n 1941.) — Exécution de travaux aux bâtiments des pr isons pour 
compte du Ministère des T r a v a u x pub l i c s . (C. 22 septembre 1941.) — E t a b l i s 
sement de déclarations n° 166 pour le paiement des commandes passées par 
la régie du t rava i l pénitentiaire à l 'off ice cent ra l des f o u r n i t u r e s (C. 15 octo
bre 1941.) — Remboursement t r imestr ie l par l a régie d u t rava i l pénitentiaire 
au Trésor. (C. 24 novembre 1941.) — . Instructions concernant l'établissement 
des bons d'exécution et la tenue du registre n " 241. (C. 2 décembre 1941.) — 
Rédaction et envo i des pièces relatives à l'activité industr i e l l e en 1941. (C . 
29 décembre 1941.) 
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P R I S O N S E T E T A B L I S S E M E N T S D E i D E F E t N S E S O C I A L E . Remise a u x détenus 
et internés de j ournaux , de périodiques et de l ivres . (C. 25 février 1941.) 

P R O T E C T I O N DIE L ' E N F A N C E . Etab l i ssements d'éducation. Récupération des. 
frais d'entretien des enfants placés, à charge du Trésor, dans des inst i tut ions, 
publ iques ou privées. (G. 12 janv ie r 1940.) — Récupération des fra is d 'entretien 
des enfants placés dans des inst i tut ions privées ou pub l iques . A l l oca t ions f ami - . 
Itales. (C. 12 janv ier 1940.) — Modi f icat ions apportées à la l i qu idat ion des 
frais d 'entretien des mineurs confiés aux inst i tut ions privées. (C . 11 et 12 octo
bre 1940.) — M i n e u r s de just ice . Réduction du nombre des transfèrements. 
(C. 23 janv ier 1941.) — Difficultés de rav i ta i l l ement . Nécessité de réduire le 

. nombre des placements dans les inst i tut ions publiques» et privées. (C. 
18 février 1941.) — P lacement des mineurs dans les établissements d'éducation 
de l 'E ta t . Difficultés de rav i ta i l l ement . Pénurie de v ivres . Nécessité de l imi ter 
le nombre des placements. (C. 25 j u i n 1941.) — M i n e u r s de just ice . Remise 
des peines. (C. 25 novembre 1941.) 

S 

S E R V I C E D ' A C H A T D E C H A R B O N S . Création d ' un serv ice d 'achat de charbons 
pour tous les serv ices de l ' E t a t . (C . 8 octobre 1940.) 

S T A T I S T I Q U E . B u l l e t i n de condamnat ion. M e n t i o n relat ive à l a pro fess ion. (C. 
24 octobre 1941.) 

S U R E T E ' D E L 1 E T A T . Tra i t ements des fonct ionna i res et agents. A b r o g a t i o n 
des d ispos i t ions des arrêtés royaux du 30 mars , 8 a v r i l , 1 e r a v r i l et 24 ma i 194Ô-
et de l'arrêté ministériel du 11 ma i 1940. (A. 25 octobre 1940.) 

S U R E T E P U B L I Q U E . 'Réglementation du séjour prov i so i r e en Be l g i que des 
mar ins étrangers enrôlés à bord de navires séjournant dans u n port belge 
o u y licenciés en v u e de leur rapatr iement. ( C . 16 février 1940.) V o i r Po l i ce 

' des étrangers. 

T 
T R I B U N A U X D E C O M M E R C E . Ve r v i e r s . P lace de référendaire adjoint. Création.. 

(A . 16 mars 1940.) 

T R I B U N A U X D E P O L I C E . B r u x e l l e s . Nombre des employés d irectement rétribué», 
par le Trésor pub l i c . (A. 28 mars 1940.) 
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B 

BEHiBER V A N G O B D B R E N . Toestand van sommige personen, d ie er toe genood
zaakt z i j n in het bu i ten land te verb l i j ven en die be langen hebben in België. 
(O . 2 5 November 1941. ) 

B U RCE 'R lL I JIK1E STAN|D. Tusschenkomst van de rechtbanken om te voo r z i en in 
de v e r vang ing van ontbrekende akten van over l i jden van personen over leden 
ten gevolge van k r i j g s v e r r i ch t ingen of oor logsgebeurten issen. (O . 2 4 J a n u 
ar i 1941 . — Bevoegdhe id der d ip lomat ieke en consu la i r e ambtenaren i n zake 
burge r l i j k en s tand . (O. 8 F e b r u a r i 1941.) — Bevoegdhe id der d ip lomat ieke 
en consu la i r e ambtenaren. {O. 1 0 M e i 1941. ) — Maande l i j k s ove rmaken doo r 
de parket ten .van de akten van over l i jden , van de vonnissen van v e rk l a r i n g 
van over l i jden en van de vonn issen tôt verbeter ing van die akten komende 
u i t of met bes t emming naar het bu i t en land . (O. 31 J u l i 1941. ) — A ch t e r e en -
vo lgende e rkenn ingen van na tuur l i j k e k inde ren . A f s t a m m i n g te v e rme lden 
in de akte van over l i jden. (O . 3 0 December 1941. ) 

D I E N S T V O O R A A N K O O P D E R S T E E N K O L E N . O p r i c h t i n g van een dienst voor 
a a n k o o p der steenkolen ten behoeve ,van a l de R i jksd iens ten . (O . 8 O c t o 
ber 1940. ) 

E 

E E R E D I E N S T E N . Gebouwen . S to r t ing van den borgtocht door de aannemers va» 
werken aan de gebouwen van den eeredienst. V e r m e l d i n g in het eerste proces-
verbaal over de vorder ing der we rken . (O. 2 3 Februar i 1940.) 

E E R E D I E N S T ( K A T H O L I E K E ) : 

B I J K E R K E N . Gehuch t iDiepenpoel , te Herk -de -S tad . Opr i ch t ing . (B. 4 J a n u 
ar i 1940.) — W i j k B a r r i e r , te ILommel . O p r i c h t i n g . (B ! 2 2 J a n u a r i 1940. ) — 
B i d p l a a t s v a n het H . H a r t , te L u m a y . O p r i c h t i n g . (B . I l M a a r t 1940.) — 
B i d p l a a t s van Fou rneaux , te i M a r c h i n . O p r i c h t i n g . (B . 2 5 J u l i 1940. ) — V b o t -
loopige paroch i eke rk van IDuinbergen, te He i s t . O p r i c h t i n g . (B . 18 Decem
ber 1940.) — W i j k Vosbe r g , te Rumst . O p r i c h t i n g . ( B . 4 A p r i l 1941.) — 
B idp l aa t s genaamd iBeth lehem, ge legen in de w i jk Koekoe , te M e e n e n . 
O p r i c h t i n g . ( 3 J u l i 1941.) — B i dp l aa t s genaamd C a p u c i j n e n k e r k , te Oostende . 
O p r i c h t i n g . ( B . 1 0 Oc tober 1941. ) — B i dp l aa t s van L a B r o u c k , te Forêt. 
O p r i c h t i n g . ( B . 12 November 1941.) — B i d p l a a t s van T r o o z , te Forêt. 
O p r i c h t i n g . ( B . 13 November 1941. ) — B i d p l a a t s van O n z e - L i e v e - V r o u w van 
G e n a d e n , op het gehucht F r o i d v a u , te Dînant. O p r i c h t i n g . ( B . 18 N o v e m 
ber 1941.) — B i dp l aa t s van H o r n a y , te Sp r imon t . O p r i c h t i n g . ( B . 6 'Decem
ber 1941.) 

H U L P P A R O C H I É N . Hu lppa roch i e van het H . H a r t van J e z u s , te L i e r . W i j z i g i n g 
aan de geb i edsomschr i j v ingen . (B . 12 F e b r u a r i 1940. ) — W i j z i g i n g e n aan 
de geb i edsomschr i j v ing van de hu lpparoch i e van den H . P a u l u s , te S i n t -
Pauwe l s . ( B . 11 M a a r t 1940.) — W i j z i g i n g e n aan de geb i edsomschr i j v ing 
van de hu lpparoch i e van den H . Jacobus , te Kemzeke . ( B . 11 M a a r t 1940.Y 
— W i j z i g i n g e n aan de g renzen van de hu lpparoch i e van den H . A u d o m a r u s , 
te B i s s e g em . ( B . 6 September 1940. ) . — G r e n s w i j z i g i n g e n aan de hu lpparoch i e 
van S i n t - J a n s - O n t h o o f d i n g , te O o s t w i n k e l . ( B . 1 October 1940.) — Kape l an i j 
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van het Goddel i jk-<Kind-Jezus, te T u r n h o u t . O p r i c h t i n g . (<B. 16 Novem
ber 1940. ) — Kape l an i j van het G o d d e l i j k - K i n d - J e z u s , te iB russe l . Opr i ch t ing . . 
( B . 18 December 1940.) — W i j k S t aak , te Assenede . O p r i c h t i n g . (B. 21 D e c e m 
ber 1940.) — W i j k van de stad K b r t r i j k , gelegen langs de s taatsbaan van 
K o r t r i j k naar Oudenaarde . O p r i c h t i n g . ( B . 21 December 1940.) — (De w i j k 
van het S ta t i on , te Bee rnem. O p r i c h t i n g . ( B . 31 December 1940.) — G r o n d -
gebied gevormd door de kape lan i j van Wo l v en b e r g en de a ldaar aanpalende 
wi jk , te U k k e l . ( B . 2 6 A u g u s t u s 1941. ) — W i j z i g i n g aan de grenzen van 
de hu lpparoch i e Hoe l eden . ( B . 2 6 A u g u s t u s 1941. ) — Kape l an i j van de 
H . A l i x , te S i n t - P i e t e r s - w o l u w e . O p r i c h t i n g . (B . 16 September 1941.) — 
Kape lan i j van Zwankendamme , te B r u g g e . O p r i c h t i n g . Geb i edsomschr i j v ing . 
(.B. 16 October 1941.) — W i j z i g i n g e n aan de geb i edsomschr i j v ing van de 
hu lpparoch i e van L a Croyère, t e L a Louvière. (B . 2 7 October 1941. ) — 

• Grondgeb i ed gevormd door het gehucht Boschmo l ens , te 'Izegem, e n de daar 
aanpalende w i j k , te (Lendelede. O p r i c h t i n g . (B . 21 November 1941.) — De 
w i j k g e vo rmd doo r vereenigde gedeelten a fgenomen van de parochiën van 
den H . Lambe r tus te Montegnée, v a n den H . M a r t i n u s en de H . M a r i a , te 
A n s , O n z e - L i e v e - V r o u w , te G l a i n , en den H . N i k l a a s , te S i n t - N i k l a a s - b i j - L u i k . 

. O p r i c h t i n g . (B . 2 2 Decembe r 1941. ) 

K A P E L A N E N . Opr i ch t ing van een plaats van kape laan , te A l k e n . (B. 7 M e i 1941.)-
. O p r i c h t i n g van een plaats v a n kape l aan bi j de kape lan i j v an O n z e - L i e v e -

V r o u w van V r ede , te Geetbets . (B . 1 3 M e i 1941. ) 

K A P E L A N I J E N . Vereen igde w i jken van M a l o n en Schoorheide , te B a l e n . Opr i ch t ing . . 
(B . 16 November 1940.) — W i j k S i n t - J o r i s , te A l k e n . O p r i c h t i n g . (B . 
7 M e i 1941.) — (De vereenigde gehuchten Hoogen en G labbeek , te Geetbets. . 
O p r i c h t i n g . ( B . 13 iMei 1941.) — Gedee l t en van het gehucht S tock , te B u n s -
beek, en S in t - tMargr i e te -Houtem, vereenigd bi j het gedeelte van dit gehucht . 
O p r i c h t i n g . (B . 2 6 A u g u s t u s 1941. ) — Gehuch t Boekt , te Zo lder . Op r i ch t ing . . 
(B . 7 September 1941. ) 

P A R O C H I Ë N . — Hoo fdparoch i e tweede k lasse van S i n t - N i k l a a s , te Meesen , en 
hu lpparoch ie van de >HH. Amandus en B l a s i u s , te Waregem. Overbreng ing . . 
( B . 3 J u n i 1941.) 

O N D E R P A S T O O R S . O p r i c h t i n g van een tweede plaats van onderpastoor bij de ke rk 
van den H . A u d o m a r u s , te B i s segem. (B. 6 September 1940.) — A fscha f f ing 
v a n de tweede plaats van onderpastoor bij de ke rk te A l v e r i ng em . (B . 6 S e p 
tember 1942.) — O p r i c h t i n g van een eerste plaats van onderpastoor b i j de 
hu lpparoch i e B a u w e l . (B . 7 November 1940. ) — O p r i c h t i n g van een eerste 
p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van O n z e - L i e v e - V r o u w Onbe--
v lekt , te L i e r . ( B . 7 iNovember 1940. ) — O p r i c h t i n g van een eerste p laars 
v a n onderpastoor bi j de hu lpparoch i e van den H . Joze f , te M e r k s e m . (B . 
7 November 1940. ) — O p r i c h t i n g van een eerste p laats v a n onderpastoor 
bi j de hu lpparoch i e van O n z e - L i e v e - V r o u w Boodschap , te An twe rpen , Merkse rn 
en E k e r e n . (B . 7 November 1940.) — O p r i c h t i n g van een eerste p laats van: 
onderpastoor bij de hu lpparoch i e van het H . H a r t van J e z u s , te Aa rscho t , 
La'ngdorp en Beg i jnend i jk . (B . 7 November 1940.) — O p r i c h t i n g van een 
tweede plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie van het H . H a r t , te 
Grivegnée en Bressoux . (B . 7 November 1940.) — O p r i c h t i n g van een tweede-
plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie Runx t , te Hasse l t . (B. 7 Novem
ber 1940.) O p r i c h t i n g van een eerste plaats van onderpastoor bij de hu lp 
parochie K a u l i l l e . <iB. 7 November 1940.) — A f s c h a f f i n g van de p laats van. 
onderpastoor bij de kerk van 'Cel les . ('B. 11 J a n u a r i 1941.) — O p r i c h t i n g 
van een plaats van onderpastoor bij de ke rk van den H . L a m b e r t u s , t e 
Grivegnée. (B . 11 J a n u a r i 1941.) — A f s c h a f f i n g van de plaa«s van o n d e r 
pastoor bij de ke rk van J a l h a y . (iB. 14 J a n u a r i 1941.) — O p r i c h t i n g van 
een derde p laats van onderpastoor bij de ke rk van den H . Joze f , te S e r a i n g . 
(B . 14 J a n u a r i 1941.) — A f s c h a f f i n g van de plaats van onderpastoor biji 
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de paroch ie van Pet i t -Ware t , te Landenne . ( B . 22 F e b r u a r i 1941.) — O p r i c h 
t ing van een tweede plaats van onderpastoor bij de parochie van P r a y o n , 
te Forêt. (B . 22 Feb rua r i 1941.) — A f s c h a f f i n g van de plaats van onder
pastoor bij de paroch ie iDeste ldonk. ('B. 5 M a a r t 1941.) — O p r i c h t i n g van 
een plaats van onderpastoor bij de parochie van O n z e - L i e v e - V r o u w , te S i n t -
A m a n d s b e r g en Oostakker . ( B . 5 M a a r t 1941.) — A f s c h a f f i n g van de p laats 
van onderpastoor bij de parochie We lden . (B . 6 M a a r t 1941.) — O p r i c h t i n g 
van een plaats van onderpastoor bi j de paroch ie van de H. A n n a , te Loke r en . 
(B . 6 M a a r t 1941.) — A f s c h a f f i n g van de tweede plaats van onderpastoor 
bij de hu lpparoch i e M e r k e m . (B . 12 M a a r t 1941.) — C p r i c h t i n g van een 
plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van den H . Joze f , te B rugge . 
( B . 12 M a a r t 1941.) — A f s c h a f f i n g van de p laats van onderpastoor bij de 
hu lpparoch i e van den iH. G e r t r u d i s , te G r u i t r o d e . ( B . 7 M e i 1941.) — 
A f s c h a f f i n g van de plaats van onderpastoor b i j de hu lpparoch ie van R a u w , 
te M o l . (B . 13 M e i 1941.) — O p r i c h t i n g van een tweede plaats van onder
pastoor bi j de hu lpparoch i e v a n den H . Joze f , te Meche l en . (;B. 12 A u g u s 
tus 1941.) — O p r i c h t i n g v a n een tweede plaats van onderpastoor bij de 
hu lpparoch i e van den H. P e t rus , te B e r l a a r . ( B . 12 Augus tus 1941.) — 
O p r i c h t i n g van een eerste plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie van 
de H . E l i s a b e t h , te Ko r t r i j k . (IB. 12 A u g u s t u s 1941.) — O p r i c h t i n g van een 
eerste p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van het G o d d e l i j k - K i n d -
J e z u s , te Tu rnhou t . (B . 12 A u g u s t u s 1941.) — O p r i c h t i n g van een eerste 
p laats van onderpastoor bij de hu lpparoch i e van den H . Va l en t i nus , te 
Heusden . ( B . 12 Augus tus 1941.) — A f s c h a f f i n g van de plaats v a n onder
pastoor bij de hu lpparoch i e van den H . H i l o n i u s , te Izegem. ( B . 21 N o v e m 
ber 1941.) — O p r i c h t i n g van een plaats van onderpastoor bij de hu lpparoch ie 
van de H. Fam i l i e , te Izegem-Lendelede. (B . 21 November 1941.) 

G 

G E ' R E C H T S H Q V B N . A f s c h a f f i n g vari de vergoed ingen toegekend tôt bes t r i jd ing 
van de kos ten van v e rwa rm ing , v e r l i oh t ing en schoonmaken van de gr i f f i e . 
(O. 27 November 1940.) 

Q B R B G H T S K O S ' T E N . Toepass ing van het bes lu i t van 15 F e b r u a r i 1941, waarbi j 
een admin i s t ra t i e ve procédure werd ingeste ld . (O. 14 October 1941.) 

G E S T I C H T E N V O O R A B N O i R M A L E i N . P l a a t s i n g van de behoeft igen. (O . 
19 M a a r t 1940.) 

G E S T I C H T E N V O O R G B E S T E S 2 1 I B K T E N . R i j k s k r a n k z i n n i g e n k o l o n i e , te G e e l . 
A f s c h a f f i n g v a n den graad van hoofdverp leger . O p r i c h t i n g van een tweede 
be t r ekk ing van eers taanwezend verpleger . (iB. 24 Feb rua r i 1940.) 

G E S T I C H T E N V O O R G B E S T E S Z i l E K T B N E N D E R W E I L D A D 1 G H B I D E N 
L A N i D B O U W B E I D R I J V E I N V A N H E T R I J K . Wedden van de opste l lers . 
( B . 25 November 1940.) 

G E V A N G E N I S S E N . A f l e v e r i n g van pharmaceut i sche spec ia l i t e i t en . (O. 6 F e b r u 
ar i 1940.) — O p m a k e n der bes tekken. (O. 15 M a a r t 1940.) — On twe rpen 
v a n Iastkohier over te leggen aan de inspect ie v a n Financiën. (O. 18 A p r i l 1940.) 
— K o n i n k l i j k bes lu i t van 10 J a n u a r i 1923, betref fende het koste loos ver
s t r ekken van •geneeskundige zorgen en geneesmiddelen. S c h o r s i n g . (O. 

•'• 20 J u l i 1940.) — L e d e n van het personee l der s t r a f i n r i ch t ingen . Bevo rde r ings -
examens . ( B . 23 A u g u s t u s 1940.) — Gevangen i s s en en gest ichten tôt bescher
m i n g der maatschapp i j . Spec ia l i sa t i e . (O . 31 A u g u s t u s 1940.) — B e t a l i n g 
van l eve r ingen gedaan door het C e n t r a a l B u r e a u voor D r u k w e r k . (O . 3 0 Oc to 
ber 1940.) — B e z o l d i g i n g van de zangers -orge l i s ten . ( B . 16 Oc tober 1940.) 
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Régie van den gevangen isarbe id . Taxe op het vervoer . (O. 25 Oc tober 1940.) 
— Boekhouden met b e t r ekk ing tôt de overbreng ing van werkp laa tsen . (O . 
5 November 1940.) — Régie van den gevangen isarbe id . Maande l i j k s che 
a f reken ingen van de ope isch ingen. (O . 2 'December 1940.) — B e t a l i n g van 
de fac turen aan de l everanc iers . (O . 10 December 1940.) — S t u k k e n d ie 
j aa r l i j ks aan het hoo fdbestuur van d e régie moeten toegezonden wo rden . 
(O. 30 December 1940.) — L o s s e n en ke lde ren van ko l en . K o s t e n . (O . 
30 December 1940.) — B e w a r i n g van de dubbe len der fac turen , we lke a a n -
l e i d ing hebben gegeven tôt het toepassen van met het zege l ge l i jkgeste lde 
taxes. (O. 15 F e b r u a r i 1941.) — B i j h o u d e n der staten 213 en 214. ( O . 
19 F e b r u a r i 1941.) — O n t r u i m i n g van overbevo lkte i n r i c h t i n g e n . E r g e 
geva l len van ondervoed ing . (O . 10 J u n i 1941.) — F a c t u r e n opgemaakt door 
de régie van den gevangen isarbe id . O n b r u i k b a a r m a k i n g van f i sca le p l ak 
zegels. (O . 11 J u n i 1941.) — V e r a n t w o o r d i n g der f i sca le zegels doo r de 
régie aangebracht . (O . 12 J u n i 1941.) — U i t v o e r i n g v a n werken aan de 
gebouwen der gevangenissen voor r eken ing v a n het M i n i s t e r i e van O p e n 
bare W e r k e n . (O . 22 September 1 9 4 1 . ) . — O p m a k e n van vërklaringen n ' 166 
voor de be ta l ing van de bes te l l ingen door de régie v a n den gevangenisarbe id 
aan het C e n t r a a l B u r e a u voor benoodigdheden overgemaakt . (O . 15 O c t o 
ber 1941.) — D r i emaande l i j k sche t e rugbe ta l ing door de régie van den gevan
gen isarbe id aan de Schatk i s t . (O. 24 November 1941.) — O n d e r r i c h t i n g e n 
betref fende het opmaken van de u i t voe r ingsbons en het houden v a n het 
reg ister n r 241. (O. 2 'December 1941.) — O p m a k e n en over leggen van 
de s tukken betref fende het n i j ve rhe idsbedr i j f gedurende 1941. (O. 29 Decem
ber 1941.) 

G E V A N G E N I S S E N ' E N G E S T I C H T E N T O T B E S C H E R M I N G V A N D E M A A T 
S C H A P P I J . Bezo rgen van n i euwsb laden , t i i d schr i f t en en boeken aan de 
gedet ineerden en de géinterneerden. (O . 2 5 F e b r u a r i 1941.) 

G I F T E N E N L E G A T E N . Legaat . V e r e en i g ing zonder w ins toogmerken . V e r m i n -
de r ing . S lechts aangenomen voor de wette l i jke e r fgenamen. ( B . 17 J a n u 
a r i 1940.) — K e r k f a b r i e k . Lega ten . L a s t v a n onderhoud van een kape l . 
Eenvoud ige wensch . (B . 16 A p r i l 1940.) — Gemeente, v e reen ig ing zonder 
w ins toogmerken . Lega ten . V e r b o d te vervreemden of met hypotheek te 
bezwaren . A a n d u i d i n g van een l everanc ier . Eenvoud i ge wenschen. V e r p l i c h t i n g 
van onderhoud van een g ra fmonument door den gemeente l i jken g ra fmaker . 
N i e t aangenomen. (B . 26 November 1940.) — S chenk ingen v a n h an d tôt h an d 
aan ve reen ig ingen zonder w ins toogmerken en ins te l l ingen v a n openbaar nut , 
beheerd door de wet van 27 J u n i 1921. Noodzake l i j khe i d v a n de bes tuur l i j ke 
macht i g ing . (O. 23 J a n u a r i 1941.) — K e r k f a b r i e k . K l eederbewaarp laa ts . 
Legaat . M a c h t i g i n g . ( B . 7 M e i 1941.) — S e m i n a r i e . V e r e e n i g i n g zonder 
w ins toogmerken . Legaten . S tud iebeurzens t i ch t ing . M a c h t i g i n g . (B . 14 N o v e m 
ber 1941.) — S em ina r i e . S tud i ebeur z ens t i ch t i ng . K e r k f a b r i e k . V e r e e n i g i n g 
zonder w ins toogmerken . Legaten. M a c h t i g i n g . (O . 27 November 1941.) 

G R I F F I E K O S T E N . Fo r f a i t a i r e vergoed ing toegekend aan den gr i f f i e r , we lke 
. gemacht igd werd de gr i f f i e in z i j n woonhu i s te houden . (O. 4 J a n u a r i 1941.) 

H 

H O O F D B E S T U U R . B e t r e k k i n g van opz iener der l andbouwbedr i j v en . ( B . 10 Oc to 
ber 1940.) — Pe rsonee l . O o r i c h t i n g van v i e r t i jde l i jke be t r ekk ingen van 
ordek le rk . ( B . 19 M a a r t 1941.) — Personee l . K a d e r . (B . 10 M e i 1941.) — 
W i j z i g i n g e n aan het kader en aan de bevoegdheden van het personee l v a n 
de eerste a lgemeene d i rect ie . ( B . 26 J u n i 1941.) — E x a m e n van buree lhoo fd . 
V r i j s t e l l i n g . (B . 10 J u l i 1941.) 
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M O Y E N E N K E C H T B A N K E N . Parke t t en . O p r i c h t i n g van den t i te l van opstel ler . 
B a r e m a ' s . Aannemingsvoo rwaa rden . (JB. 15 M a a r t 1940.) 

H U U R O V E R E D N I K O M S T E N . U i t z onde r ingsbepa l ingen van t i jde l i jken aard . (O . 
6 M e i 1941.) — U i t z onde r ingsbepa l ingen van t i jde l i jken aa rd . Toepass ing 
van het bes lu i t van 20 September 1940 op F ransche en 'Dui tsche onder-
hoor igen . (O. 23 J u l i 1941.) — Toepass ing van het bes lu i t van 20 Septem
ber 1940, gew i j z i gd bij het bes lu i t v an 28 A p r i l 1941, betref fende de h u u r 
overeenkomsten. (O. 8 Oc tobe r 1941.) — Toepass ing van de bes lu i ten van 
20 September 1940 en 28 A p r i l 1941. (O. 30 'December 1941.) 

H U W E L I J I K E N B I J V O L M A O H T . Toepass ing van de bes lui twet van 30 M e i 1916. 
(O. 8 F e b r u a r i 1941.) 

I 

1 D B N T I FI 'GBBR' I N G EiN TE'RAARiDËBESTEiULING V A N DiE P E R S O N E N 
O V E R L B D l B N TiElN ' G E V O i L G E V A N D E K R I J G S V Ë R R I C H T I N G E N O F 
O O R I L O G S G E ' B I E I U R T B N I S S E N . Over l i j densakten . T e r m i j n . (O. 24 A u g u s 
tus 1940.) 

K 

- K I N D E R B B S Q H E R M i I I N G . Opvoed ingsges t i chten . V e r h a a l der onderhoudskosten 
van k inde r en , die ten laste van 's Lands kas i n pr ivate o f openbare ins t e l 
l ingen werden geplaatst. (O. 12 J a n u a r i 1940.) — V e r h a a l der onde rhouds 
kosten van minde r j a r i g en , die i n pr ivate of openbare i n r i ch t ingen werden 
geplaatst . K inder toe lagen . (O. 12 J a n u a r i 1940.) — W i j z i g i n g e n aan de 
vere f f en ing van de kositen van onderhoud van de in de pr i va te ins t e l l i ngen 
geplaatste minder ja r i gen . (O . 11 en 12 October 1940.) — R egee r ingsm in 
der ja r i gen . B e p e r k i n g v a n het aan ta l overbreng ingen. (O . 2 3 Jantftp=i' 1941.) 
M o e i l i j k h e d e n i n verband met de voedse lvoorz i en ing . Noodzake l i j khe id om 
het aanta l u i tbested ingen i n de openbare en pr ivate ins t e l l i ngen te beperken . 
(O . 18 F e b r u a r i 1941.) — P l a a t s i n g van de m inde r j a r i g en in de R i j k s -
opvoed ingsgest ichten en i n pr ivate ins t e l l i ngen . M o e i l i j k h e d e n i n ve rband met 
de voedse l voorz i en ing . Gebrek aan l evensmidde len . Noodzake l i j khe i d o m het 
aanta l u i tbes ted ingen te beperken . (O . 25 J u n i 1941.) — Regee r ingsminder 
j a r i g en . K w i j t s c h e l d i n g der s t ra f fen . (O. 25 November 1941.) 

K R A N K Z I N N I G E N G E S T I C H T E N . Toez icht . ( B . 24 F e b r u a r i 1940.) — V e r p l e g i n g 
van z i eken , w i e r ident i te i t onbekend is . (O . 9 November 1940.) 

K R A N K Z I N N I G E N G E S T I C H T B N E N G E S T I C H T E N V O O R A B N O R M A I L E 
KIN]D>EREN ( P R I V A T E ) . S c h o r s i n g van de bij de weddenscha len voorz iene 
ve rhoog ingen van de wedden u i tbe taa ld ten laste van het B i j z o n d e r Fonds . 
(O. 28 J u n i 1940.) 

N 

N O T ' A R I A A T . O v e r b r e n g i n g naar S i n t e - M a r i a - H o r e b e k e van de s tandplaats van 
den heer De Wae le , notar is te S c h o r i s s e . ( B . 28 A u g u s t u s 1941.) 

O 

O P E N B A R E V B I L l I G H i E l ' D . Rege l i ng van het voor loop ig ve rb l i j f i n België van 
vreemde zee l i eden aangeworven aan boord van schepen, we lke i n een B e l 
g ische haven verb l i j ven of er onts lagen werden met het o o g op hun r epa 
t r i eer ing . -(O. 16 Feo ruar i 1940.) (Zie Vreemdelingen-polit ie. ) 

P 

P O L I T I E R E C H T B A N K E N . B r u s s e i . A a n t a l beambten rechtstreeks door de open
bare Scha tk i s t bezo ld igd. ( B . 28 iMaart 1940.) 
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P R l j S P E R D A G O N D E R H O U D . Toev luch thu i z en en bede laarsgest ichten. ( B . 
4 J a n u a r i 1940.) — K rankz inn i g enge s t i ch t en . ( B . 4 J a n u a r i 1940.) — 
Ges t i ch ten voor abnorma le en voor gebrekk ige k inde r en . ( B . 4 J a n u a r i 1940.) 
— K rankz inn i g enge s t i ch t en . P r i j s per dag onderhoud te rekenen van 
1 J u l i 1940. ( B . 10 October 1940.) — Ges t i ch ten voor abnormale k inde r en 
en voor gebrekk ige v e rm ink ten . P r i j s per dag onderhoud te rekenen van 
1 J u l i 1940. ( B . 10 October 1940.) — R i jksopvoed ingsges t i chten en openbare 
R i j k s ins t e l l i n g en voor minder ja r i gen . (B . 29 October 1940.) — Pr i va te ins t e l 
l ingen . V e r h o o g i n g van de p r i j z en per dag onderhoud toegekend aan de 
p r i va t e ins t e l l i ngen . (O . 15 J a n u a r i 1941.) — Regee r ingsminder ja r i gen . 
V e r h o o g i n g v a n de p r i j z en per dag onderhoud toegekend aan de pr ivate 
Inste l l ingen. (O. 15 J a n u a r i 1941.) — R i jksopvoed ingsges t i chten en openbare 
R i j k s i n s t e l l i n g e n voor m inde r j a r i g en . (B . 4 J u l i 1941.) — Regee r ingsminder 
ja r i gen . V e r h o o g i n g van de p r i j z en per dag onderhoud toegekend aan de 
pr ivate ins t e l l i ngen . (O . 24 November 1941.) 

R 

R E C H T B A N K E N V A N K O O P H A N D E L . Ve r v i e r s . P l aa t s van ad junct - re ferendar is . 
O p r i c h t i n g . ( B . 16 M a a r t 1940.) 

R E C H T S P E R S O N E N . t n connex ie staande en col lect ieve g i f t en . B e p a l i n g vaa 
de tôt hef nemen eener bes l i s s ing bevoegde macht . Te vo lgen rege len. (O. 
22 A u g u s t u s 1940.) — In connex ie staande en co l lect ieve g i f t en . B e p a l i n g 
van de tôt het nemen eener bes l i s s ing bevoegde macht . Te vo lgen rege len. 
(O. 26 A u g u s t u s 1940 en van 30 A u g u s t u s 1940.) 

R i J K S G E S T I C H T E N V O O R G E E S T E S K R A N K E N . Ad junct -geneesheeren psy-
ch ia ters en geneesheeren-anthropologen. Bevo rde r ingen . (O . 4 October 1940.) 

RI J K S L A ' N D B O U W B E l D RI J ' V E N . R i j k s l andbouwbedr i j v en te R e k e m en te R u i s -
selede. A m b t van ad junc t - l andbouwkund i g ingénieur. (B.- 15 October 1940.) 

S 
S T R A P I N R I C H T 1 N G B N E N G E S T I C H T E N T O T B E S C H E R M I N G D E R M A A T 

S C H A P P I J . Oor l ogs t i j d . Voed ings r eg i em. (O . 18 September 1940.) 

S T R A F I N R I C H T I N G E N E N G E S T I C H T E N V O O R G E E S T E S Z I E K E N . A r t s e n i j -
kund i ge d ienst . Intsto f tegen de pokken . A f s c h a f f i n g van de kostelooze 
l ever ing . (O . 4 J a n u a r i 1940.) — Geneesmidde l en tegen de s yph i l i s . G e b r u i k 
van Be l g i s che producten . (O. 21 F e b r u a r i 1940.) — Aanbes t ed ingen en con
t r a c t e r Ge tu i g s ch r i f t en van goed gedrag en goede zeden. Reg is t ra t i e rechten . 
(O. 15 A p r i l 1940.) — A r t s en i j kund i g e producten . L e v e r i n g door het dépôt 
van de gevangenis te V o r s t . W i j z e v a n vere f f en ing . (O . 17 September 1940.) 
— Brands to f f e r i . L eve r ingen . (O . 10 October 1940.) — D r u k w e r k , kantoor -
behoeften, enz., ge leverd door het C e n t r a a l B u r e a u voor D r u k w e r k : W i j z e van 
vere f f en ing . (O . 10 October 1940.) 

S T A T I S T I E K . Ve roo rdee l ingsbu l l e t ins . V e r m e l d i n g betref fende het beroep. (O. 
24 October 1941.) 

S T R A F R E G I S T E R . Gemeente l i j ke s t ra f reg is ters en staten betref fende de personen, 
die onbevoegd z i j n om te k i e z en . O v e r m a k e n van de staten v a n veroordee l ing 
aan de parket ten . (O . 11 J a n u a r i 1940.) — Staten van veroordeelinjg en 
m inne l i j k e s c h i k k i n g over te maken aan de overheden. E e n m a k i n g . (O . 
23 F e b r u a r i 1940.) — B e r i c h t van veroordee l ing te geven aan de commiss i e 
van advies i n zake onderwi js . (O. 7 October 1941.) 

S T U D I E B E U R Z E N S T I C H T I N G E N . S t i c h t i n g Roe lan ts ( Jacques ) . Overgave van 
beheer. ( B . 22 J a n u a r i 1940.) — S t i ch t i n g W i j t s (P . ) . H e r i n r i c h t i n g . A a n t a l 
en bedrag. ( B . 31 J a n u a r i 1940.) — S t i ch t ing H e n d r i c k x ( Joze f ) . B e d r a g . 
8 . 16 M a a r t 1940.) — Vereen igde s t i cht ingen Délia Fa i l l e , V a n der Zype , 



Alphabétiser! Register. 

Ta i sne , s eminar i e van A n t w e r p e n en D e S a l a m a n c a ( P i e r r e ) . S t i ch t ingen 
Dumonceau ( H u b e r t ) , De M o l a n u s , E l ens (Eg ide ) en Govae r t -C l e r c x . Weder -
in r i ch t ing . A a n t a l en b e d ra g . (iB. 6 A p r i l 1940.) — S t i ch t ing Verbeeck (E.) 
A a n t a l en bedrag. ('B. 20 December 1940.) — S t i c h t i n g De Boys e r (A . -B . ) . 
S tud iebeurzen . A a n t a l en bedrag . ( B . 24 December 1940.) — S t i c h t i n g S i m o n 
( E d o u a r d ) . B e d r a g . (B . 25 F e b r u a r i 1941.) — Vereen igde s t i ch t ingen V o n c k 
(J . -F. ) en V a n Nu f f e l (M . -A . ) . H e r i n r i c h t i n g . S tud i ebeur zen . A a n t a l en 
bedrag. (B . 25 F e b r u a r i 1941.) — S t i c h t i n g 'Let t in ( M . ) . W e d e r i n r i c h t i n g . 
A a n t a l en bedrag . (B . 13 'Maart 1941.) — S t i ch t i n g So ldoye r ( S i m o n ) . Bed rag . 
( B . 19 'Maar t 1941.) — S t i c h t i n g Sergeant. Bed rag . ( B . 8 A p r i l 1941.) — 
S t i c h t i n g W i n s (P . ) . Bedrag . ( B . 9 A p r i l 1941.) — S t i ch t i n g Brootcoorens 
(P. ) . B e d r a g . (B . 23 A p r i l 1941.) — S t i ch t ing V r e r i x (A . ) . A a n t a l en bedrag . 
(B . 9 IMei 1941.) — S t i c h t i n g H u w a r t ( J . - B . ) . Bedrag . ( B . 24 J u n i 1941.> 
— S t i ch t i n g P h i l i p p e ( U . - N . ) . Bed rag . ( B . 4 J u l i 1941.) — S t i c h t i n g G h o d i n 
(A . ) . A a n t a l en bedrag. (B . 9 J u l i 1941.) — S t i ch t ing Ransce lot . Bed rag . 
( B . 25 J u l i 1941.) — S t i c h t i n g Cap i t t e (M . -L . ) . A a n t a l en bedrag. (B . 

-2 A u g u s t u s 1941.) — S t i ch t ing Roe lan ts (J . ) . B e d r a g (B . 6 A u g u s t u s 1941.) 
— S t i ch t i n g F r e r a e r t (M . ) . A a n t a l en bedrag. (B . 25 A u g u s t u s 1941.) — 
S t i c h t i n g Pet i t (L . ) . B e d r a g . ( B . 3 September 1941.) — S t i ch t ing genaamd 
« L e e r l i n g e n van Par i j s » . B e d r a g . (B . 3 September 1941.) — S t i c h t i n g 
De B a y ( J e a n - G i l l e s - F e r d i n a n d ) . B e d r a g . ( B . 13 September 1941.) — 
S t i c h t i n g de C r o y ( Lamber t e ) . S tud i ebeurzen . Bed rag . ( B . 17 October 1941.) 
— S t i ch t ing de C r o y (Gérard ) . S tud i ebeurs . Bed rag . ( B . 17 October 1941.) 
— S t i c h t i n g de Oas te i l l i on (M . ) . S tud iebeurs . Bed rag . ( B . 20 Oc tober 1941.) 
S t i ch t i n g G o u b i l l e (,N.). S tud i ebeurs . Bed rag . (B . 5 November 1941.) — 
S t i ch t i n g L eme r c h i e r (G . ) . S tud i ebeurs . Bed rag . (B . 12 November 1941.) — 
S t i c h t i n g D u r i e u (F . ) . S tud i ebeu r s . Bed rag . ( B . 13 November 1941.) .— 
S t i ch t i n g C u e r e n s (P. ) . S tud i ebeurs . A a n t a l en bedrag. (fi. 19 November 1941.) 
S t i ch t ing Piérart (J.). S tud iebeurs . Bed rag . (B . 26 November 1941.) — S t i c h 
t ing Ba i l l e t . S tud i ebeur zen . A a n t a l en bedrag . (B . 27 November 1941.) — 
S t i ch t ing Grégoire ( J . -F . ) . S tud i ebeur zen . A a n t a l en bedrag. (B . 28 'Novem
ber 1941.) — S t i ch t ing M e r c i e r ( J . - L . ) . S tud i ebeur z en . A a n t a l en bedrag . 
( B . 28 November 1941.) — S t i c h t i n g W o l f f (A . ) . S tud iebeurs . A a n t a l en 
bedrag. ( B . 3 December 1941.) — S t i c h t i n g P i cque ry (J . ) . S tud i ebeur z en . 
Bed rag . ( B . 15 December 1941.) — S t i c h t i n g P i n t a f l o u r (P . ) . S tud i ebeurzen . 
B e d r a g . ( B . 6 December 1941. — S t i c h t i n g Pa rmen t i e r (N . ) . H e r i n r i c h t i n g . 
S tud i ebeurzen . A a n t a l en bedrag . ( B . 18 December 1941.) 

V 

V R E E M D i B L I N G E N ' PO IL lT I lE . V e r n i e u w i n g of v e r l eng ing van de kaar ten van 
i n s c h r i j v i n g i n de bevo lk ingsreg i s t e rs , v an de bewijzên van i n s c h r i j v i n g in 
de v reemde l ingenreg is te rs evenals van de inschr i j v ingsbew i j z en M o d e l B. 
•(O. 31 M e i 1940.) — Ontuchthu i zen . V e r p l i c h t i n g voor de burgemeesters deze 
oiïtuob'.h.uizen maandelijks te doen kennen. (O . 4 A p r i l 1941.) — Fiscaal attest 
v oo r te leggen door de vreemde l ingen, d ie een ona fhanke l i jke beroepswerk-
zaamhe id uitoefenen ter s t a v i n g van hun a a n v r a a g o m een verb l i j f sbewi js in 
België. Afschaîting. (O. 23 Juni 1941.) — Insteiiing van een zigeuneikaart. 
( G . \2 D e c e m b e r 1941.) — Aflevering van een bewijs « iMcd'el C » aan de 
vreemde l ingen, die wenschen ingeschreven te vvorde:: in het v rcemdel ing - .n -
register (O. 30 December 1941.) 

V E I L I G H E I D V A N D E N S T A A T . Wedde van ambtenaren en beambten. Ophe f -
f ing van de bepa l ingen .van de k o n i n k l i j k e bes lu i ten van 30 M a a r t , 8 A p r i l , 
18 A p r i l en 24 M e i 1940 en van het min i s t e r i ee l bes lu i t van 11 M e i 1940. 
(B. 25 October 1940.) 

V O N N I S S E N 'IN B U R G I E R i L I J K E E N H A N D E L S Z A K B N . Tenu i t voer l egg ing . 
(O . 28 J u n i 1940.) 




